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עטלעכע ווערטער פֿון צונויפשטעלער 
צו דער צווייטער אױפֿלאַנע 


מיט אַ גרויסער באַפרידיקונג גיב איך איבער אין די הענט פון די ייַדיש-לע- 
רערס די צווייטע אויפלאַגע פון ערשטן טייל ,בילדער און געשטאַלטן. דאָס געכיל 
קומט, ערשטנס, פון דעם עצם פאַקט װאָס די כרעסטאָמאַטיע איז אַקטיוו אויסגענוצט 
געװאָרן, אויסהאַלטנדיק דעם פּרוּוו פון דער צײַט און פּראַקטיק; צווייטנס, װײַל דאָס 
דערשײַנען פון דער צווייטער אויפלאַגע פאַלט זיך צונויף מיטן אַרײַנגעבן צום דרוק 
דעם צווייטן טייל, און סך-הכּל מיט עטלעכע חדשים צוריק איז אַרױס פון דרוק דער 
דריטער און לעצטער טייל, 

דאָס הייסט, אַז ענדלעך איז דאָ אַ גאַנצקײט -- אַ ליטעראַטור-כרעסטאָמאַטיע 
פאַר יעדן פון די דרײַ קלאַסן פון דער מיטלשול. אין הײַנטיקע צײַטן, בײַ די איצטיקע 
באַדינגונגען פון אַרױסגעבן אַ ייִדיש בוך בכלל און אַ ייִדיש לערנבוך בפרט -- איז 
דאָס זיכער אַ דערגרייכונג סײַ פאַרן מחבר סײַ פאַר דעם ייִדיש-לימוד. 

קומט טאַקע אָנערקענונג דער פאַרוואַלטונג פון דער ייִדישער שול אין מעקסיקע 
פאַר דעם פינאַנציעלן אָנשטרענג, און דער דירעקטאָרין פון דער שול, חיה טאָרעג- 
בערג, פאַר דעם אינטערעס, אַז אַלע טיילן פון דער כרעסטאָמאַטיע זאָלן אַרױסגײן 
װאָס גיכער, כּדי די תּלמידים זאָלן האָבן אַ ייִדיש טעקסטבוך אין האַנט. 

אַ דאַנק אויך דעם לערער פון דער ייִדישער שול, חבֿר שלום לאָקער, פאַר זײַן 
הילף בײַם באַשטעטיקן דעם ענדגילטיקן אָפּקלײַב פון צוגעשטעלטן מאַטעריאַל, 

{ 

וי די לערערס ועלן קאָנען באַמערקן, זײַנען נישטאָ קיין וועזנטלעכע שינוייַם 
אין דער צווייטער אויפלאַגע פון בוך, חוץ װאָס מיר האָבן, אין פאַרשטענדיקונג מיט 
די לערערס פון שול, אַרױסגענומען אַ טייל מאַטעריאַל, נישט װײַל זיי זיינען געווען 
נישט-צוגעפּאַסטע, נאָר װײַל די פּראַקטיק האָט באַװויזן, אַז אַ סך טעקסטן פון ערשטן 
טייל ווערן צוליב צײַטמאַנגל בכלל נישט אויסגעניצט, אַפילו ווען מע לערנט דאָס 
בוך אין צוויי קלאַסן מיטלשול (אין ערשטן און טייל טעקסטן אין צווייטן). מיר מיי" 
נען, אַז עס איז געבליבן גענוג מאַטעריאַל סײַ פאַרן לימוד אין קלאַס סײַ צום פאַר" 
זיכיקן לייענען פון די קינדער. 

{ 

לסוף אַ קליינע אויפקלערונג, פאַר װאָס דער דריטער טייל פון דער כרעסטאָ- 
מאַטיע איז דערשינען פריַער פון דעם צווייטן: טאַקע װײַל דער ערשטער טייל איז 
געװאָרן געלערנט אין ערשטן און צווייטן קלאַס, האָט מען זיך וי עס איז אַן עצה 
געגעבן מיט מאַטעריאַל פאַר דעם צווייטן קלאַס. דעריבער האָט זיך געפאָדערט װאָס 
גיכער צו געבן אַ טעקסטבוך פאַרן דריטן קלאַס, װאָס האָט אין גאַנצן קיין פּאָסיקן 
לערן-מאַטעריאַל נישט פאַרמאָגט, 
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אױפֿן פּריפּעטשיק(1) ברענט אַ פֿײַערל, 
און אין שטוב איז הייס; 

און דער רבי(?) לערנט קליינע קינדערלעך 
דעם. אַלף-בית. 


זעט זשע, קינדערלעך. געדענקט זשע, טײַערע, 
װאָס איר לערנט דאַָ! 

זאָגט זשע נאַך אַ מאָל און טאַקע נאָך אַ מאָל; 
קמץ אַלף-אָ! 


לערנט, קינדער, מיט גרויס חשק -- 

אַזױ זאַג איך אײַך אָן 

ווער ס'וועט גיכער פֿון אײַך קענען עבֿריןפ), 
דער באַקומט אַ פֿאַָן. 


לערנט, קינדער, האָט ניט מורא, 

יעדער אָנהײב איז שװוער; 

גליקלעך דער, װאָס האָט געלערנט מּורה -- 
צי דאַר? דער מענטש נאָך מער? 


1. פּריפּעטשיק -- אַן אויון, א 2. רבי (רעבע) -- מלמד, לערער פֿון 
פֿײַערפּלאַץ. חדה, 
2. עבֿרי (איטרע) -- דאָס לייענען. 
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איר װועט, קינדער, עלטער ווערן, 
וועט איר אַליין פֿאַרשמײן, 

װיפֿל אין די אותיות ליגן טרערן 
און וי פֿיל געוויין... 


אױפֿן פּריפּעטשיק ברענט אַ פֿײַערל, 

און אין שטוב איז היים; 

און דער רבי לערנט קליינע קינדערלעךר 
דעם אלף-בית. 


? איסר קאַצאַװיטש ; איך שרײַב אױפן ואַמד ‏ 2 


וו 
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מײַן עלטערער ברודער מרדכי לערנט אין מינסק. ערשט איז אָנגץ- 
קומען פֿון אים אַ בריוו. דער טאַטע לייענט פֿאַר דער מאַמען דעם לשון- 
קודשדיקן(1) בריוו און פֿאַרטײַטשט. די מאַמע זאָגט נאָך יעדן װאָרט און 
וויינט. איך בעם בײַם טאַטן דעם בריוו. איך זע שיינץ, קײַלעכדיקעץ 
אותיות, נאָר לייענען קען איך ניט. שרײַבן האָט מען מיך נאָך ניט 
געלערנט. בעט איך דעם טאַטן, אַז ער זאָל מיט מיר איבערלייענען דעם 
בריוו. ער לייענט מיט מיר איבער און פֿאַרטײַטשט מיר די שװערע 
ווערטער. איך גיי אַועק צום ברעג טײַך, לייג זיך אַװועק אױפֿן געלן זאַמד, 
און מיט די פֿינגער שרייב איך אויף דעם פֿײַכטן זאַמד יעדן װאָרט, וי 
אין בריוו. אַפֿילו דעם , שלום" אויסגעדרייט, פּונקט וי אין בריוו. 

אין אַ װאָך צײַט האָב איך שוין דעם גאנצן בריוו אייניקע מאָל 
איבערגעשריבן אױפֿן זאַמד, און מיר פֿאַרגלוסט זיך עפּעס אַנדערשט צו 
שרײַבן, און טאַקע שרײַבן ניט אױפֿן זאַמד. אין שטוב איז אָבער ניטאָ 
ניט קיין טינט-און-פֿעדער און ניט קיין פּאַפּיר. נאָר װועגן טינט-און-פֿעדער 
האָב איך זיך אַן עצה געגעבן: אַנגעשאַרט סאזשע(2) פֿון קוימען, אַרײַנ- 
געשאָטן אין א פלעשעלע. אַנגעגאָסן װאַסער, אויסגעמישט, געלאָזן שטיין, 
ביז עס האָט אויסגעזען גאַנץ שװואַרץ. און א פֿעדער האָב איך באַקומען 
פֿון אַ גענדזענעם פֿליגל, װאָס די מאַמע האָט געהאַט פֿון אֿמאָל. אַלץ 
פֿאַרטיק, נאָר װוּ נעמט מען פּאַפּיר? און איך דערמאָן זיך, אַז בײַם פֿעטער 
זײַנען פֿאַראַן אַזױ פֿיל ספֿרים, און אין יעדן ספֿר איז פֿון ביידע זײַטן 


1. לשון-קודרש -- העברעיִש. 9 סאַזשע -- מו1סם. 
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פֿאַראַן אַ ריינע בלאַט פּאַפּיר. לויף איך צום פֿעטער, ננבֿע זיך אַרײַן אין 
חדר, רײַס אויס עטלעכע ריינע בלעמער, קום אַהײם, נעם אַ נאָדל, מאַך 
אַ ביכעלע, און זעץ זיך איבערשרײייַבן פּסוקים פֿון משלי(3). מײַן טינם 
איז עפּעס געלבלעך, לאַנג טריקנט עס ניט, און ווען עס טריקנט אוים, 
איז קוים װאָס מען קאָן לייענען, דאָך האָב איך אין אייניקע טעג פֿאַר- 
שריבן מײַן ביכעלע. איך לויף װוײַטער אָנרײַסן פּאַפּיר פֿון די ספֿרים. 

צום אומנליק, האָט מען מיך געכאַפּט גלײַך בײַ דער אַרבעט, און 
באַלד איז אַרײַן דער פֿעטער, האָט מיך אַװעקנעליינט, גוט אָפּגעשמיסן, 
גערופֿן , גנבֿ" און נאָך מיאוסע נעמען און האָט מיך אַרױסנעטריבן. 
לויף איך, אַן אָפּגעשמיסענער, אָן פּאַפּיר, און איך בין זייער אין כּעס 
אױפֿן פֿעטער. פֿאַר װאָס האָט ער מיך גערופֿן גנבֿ? איך האָב דאָך אוים- 
געריסן דאָס פּאַפּיר, װאָס קיינער דאַרף עס ניט האָבן! ער מיינט, אַז איך 
דאַרף דאָס פּאַפּיר צו שפּילן זיך דערמיט. עֶר ווייסט נאָר ניט, אַז איך 
דאַרף שרײַבן, און פֿאַר װאָס צו קױפֿן פּאַפּיר איז ניטאָ.. װאָס מער 
איך טראַכט, ווער איך אַלץ מער אין כּעס אויף אים, און איך באַשליס, אַז 
איך מוז אין אים נקמה נעמען, און איך האָב טאַקע דערהיט, ווען ער איז 
ניטאָ אין דער היים, האָב איך זיך אַרײַנגעכאַפּט אין חדר און האָב מים 
כּעס אויסגעריפן אַלע ריינע בלעטער פֿון אַלץ ספֿרים. 

אין א קורצער צײַט אַרום דערלאַנגט מיר דער טאַטע 86 פּלעץשעלע 
מיט אמתע טינט און א פּעקעלע מיט גרויסע בויגנס פּאַפּיר. ,דאָס איז פֿאַר 
דיר", -- זאָגט דער מאַטע און קוקט מיר נלײַך אין די אוינן, נלײַך וי 
עֶר וויל נאָך עפּעס זאָגן. איך דענק. אַז ער מוז שוין וויסן די גאַנצע מעשׂה, 
און איך לאָז אַראָפּ מײַנע אויגן. דער טאַטע קערט זיך אָפּ און גייט אַוועק. 

אין אַ פּאַר טעג אַרום, ווען מיר האָבן געלערנט, טוט דער טאַטע אַ 
זאָג: , לערנען און קענען די תּורה איז זייער שיין, אָבער נאָך שענער 
איז, אַז מע היט אָפּ, װאָס די תּורה לערנט אונדז, און פֿון קינדװוײַז אָן מוז 
מען זיך געוווינען אָפּצוהיטן. די תּורה זאָגט צוויי מאָל: ,לא תגנבֿ", דו 
זאָלסט ניט גנבֿענען; דאַרף אַ קינד היטן זיך ניט צו גנבֿענען קיין זאַך, 
אַפֿילו אַ קנעפּל, אַפֿילו א פּאַפּירעלע?. דאָס װאָרט , פּאַפּירעלע" האָט מיר 
אַ שטאָך געטאָן אין האַרצן. איך בין זיכער, אַז עֶר ווייסט, און טרערן 
האָבן זיך געשטעלט בײַ מיר אין די אויגן. דער טאַטע האָט באַלד אָנגע- 
הויבן װײַטער צו לערנען. 


3, משלי -- א ספֿר פֿון תּנך. 
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מײַן ערשטער רבי שטאָפּט מיך 


אֵיסר סאַצאַוויטש 
יי מיט תורה 


מײַן טאַטע איז אַװעקגעפֿאָרן פֿון דער היים. ער האָט ערגעץ אַ 
שטעלע'(1) אין אַ װאַלד, און די מאַמע מיט די קליינע קינדער זײַנען דאָ 
געבליבן אַליין. איז אונדז זייער אומעטיק געווען, ביז דער טאַטע האָט 
מיר אַ רבין נעשיקט. מײַן רבי האָט שוין אַ בערדעלע, און דאַונט נאַך 
אָן אַ טלית. די מאַמע זאָגט, אַז ער איז נאָך אַ בחור, און אַז ער איז 
זייער א פֿרומער. איך זע, װוי ער דאַוונט זייער לאַנג, און בײַ דער נאַכט 
וועקט ער מיך אויף פֿון שלאָף מיט זײַן וויינענדיקן ניגון, מיט וועלכן ער 
לערנט גמרא(2). ווען ער רעדט מיט מײַן מאַמען, לאָזט ער אַראָפּ זײַנע 
אוינגן און רעדט שטיל, איינציקע ווערטטר. 

מיט מיר האָט ער אַָנגעהױבן צו לערנען חומש. לערנען מיר צויי 
מאָל אין טאָג און איין מאָל אין אָװונט, און מיר זיצן איבערן חומש זייער 
לאַנג. ער פֿאַרטײַטשט און גיט מיר צו פֿאַרשטײן. דערצו נאָך דערציילט 
ער צו יעדער זאַך שיינע מעשיות, װאָס ער האָט געפֿונען אין אַנדערע 
ספֿרים, און ער דערציילט עס זייער שיין -- יעדעס װאָרט קריכט מיר 
טיף אין האַרצן. 

אָט לערנען מיר, װוי גאָט טרײַבט אַרױס אָדמען און חוהן פֿון גדעדן. 
זע איך, װוי אָט גייען זיי ביידע ברוגזע, פֿאַרשעמטע און וויינען, וי א 
ייַנגל נאַכן אָפּשמײַסן. און אָט לערנען מיר װעגז אַבֿרהמען. דערציילט מיר 
דער רבי, וי אַבֿרהם אָבֿינו האָט בײַ זײַן טאַטן תּרח אַלע אָפּגעטער צע- 
בראַכן, האָט דער מלך נמרוד געהייסן אַרײַנװאַרפֿן אַבֿרהמען אין אַ 
ברענענדיקן קאַלכאױוון. און ווען מע האָט אים אין אַ גרױסן פֿײַער 
אַרײַנגעװאָרפֿן, זײַנען מלאָכים געקומען, זייערע פֿליגלען צעשפּרײט צו 
באַשיצװ3) אים. און מיר שטעלט זיך פֿאָר, װי די מלאָכים פֿאָכן מיט די 
פֿליגלען, ביז אַבֿרהם קריכט אַרױס פֿון פֿײַער, און איך בין זייער צופֿרידן, 
װאָס גאָט האָט אַזאַ נס געטאָן. און אָט לערנען מיר, װי די ברידער האָבן 


1 שטעלע -- אַרבעטספּלאַץ. קאָמענטאַרן צום תּנך און אַנ- 
2. גמרא (געמאָרש) -- זאַמלנג דערע ייִדישע געזעצן. 
3. באַשיצן -- פֿאַרהיטן. 
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יוספֿן פֿאַרקױפֿט, און װוי מע פֿירט אים קיין מצרים, און מײַן רבי הייבמם 
אָן צו דערציילן, וי יוסף גייט פֿאַרבײַ זײַן מוטער רחלס קבֿר, טוט עֶר זיך 
אַ װאָרף אויף דער מוטער-ערד, און הייבט אָן צו קלאָגן און בעטן זיך: 
,מאַמע! מאַמע! שטיי אויף פֿון דײַן קבֿר, זץ, וי דײַן זון איז פֿאַר א קנעכט 
פֿאַרקױפֿט געװאָרן, זע, װוי ער ווערט געפּײַניקט און קיינער האָט קיין 
רחמנות ניט". איך הער,. װי דער רבי דערציילט, און איך װײן הױף 
אױפֿן קול. 

אויסערן לערנען, דאַװון איך דאַס גאַנצע דאַװונען דרײַ מאַל א טאָג. 
אין דער פֿרי נאָכן דאַוונען זאָג איך תּהילים(4); בײַ טאָג זאָג איך תּרגום(פ); 
נאָך יעדן עסן בענטש איך דאָס גאַנצע בענטשן; פֿאַרן שלאָף לייען איך 
די לאַנגץ קריאת-שמע(6); פֿרײַטיק איז מען מעבֿיר די סדרה(?) און מע 
זאָגט די הפֿטורה. 

איין מאָל הער איך, וי מײַן מאַמע זאָגט צום רבין, אַז איך לערן צו 
פֿיל. ענטפֿערט דער רבי: , די גמרא זאָגט, אַז ווען א ײַנגעלע איז זעקס 
יאָר אַלט, זאָל מען אים שטאָפּןן9) מיט תּורה, װוי מע שטאָפּט אַן אָקס מים 
עסן; און דאָ איז, אָן עין-הרע(9), 8 ייַנגעלע, װאָס לאָזט זיך שטאָפּן". 

אָט אַזױ האָט דער רבי מיך געשטאָפּט, און איך האָב טאַקע געלאָזן 
זיך שטאָפּן; ערשטנס, װײַל איך האָב ליב געהאט דעם רבין מיט 
זײַנע מעשׂיות; צווייטנס, װײַל דער רבי האָט געזאָגט, אַז אויב מע לערנט 
תּורה, וועט מען זײַן אין גן-עדן מיט די אָבֿות און מיט משה רבינו און מיט 
אַנדערע צדיקים; און, דריטנס, װוײַל קיין אַנדער זאַך האָב איך ניט גע- 
האַט צו טאָן. דער רבי לאָזט מיך אַפֿילו אַרױס אין דרויסן שפּילן זיך, אָבער 
אַלײין איז ניט גום צו שפּילן זיך. 

אין אָוונט, ווען דער רבי פֿלענט אַליין לערנען, און די מאַמע האָט 
עפּעס געארבעט, פֿלעג איך דער מאַמען איבערדערציילן אַלע מעשׂיות, 
װאָס איך האָב געלערנט, און זי פֿלעגט מיר דערפֿאַר געבן 8 קוש. ווען דער 
טאַטע פֿלעגט קומען, פֿלעגט ער מיך פֿאַרהערן10), א קניפּ טאָן אין באַק 
און זאָגן, אַז איך בין אַ גוט יַנגל. 

צוויי יאָר האָב איך געהאַט אָט דעם גוטן רבין. שפּעטער איז ער אַוועק 
פֿון אונדז, און איך האָב לאַנג געבענקט נאָך אים. 


4 תהילִים -- ספֿר פֿון תּנך. ציע. -- הפֿטורה (האַפֿטױירע) -- 


פ. תּרגום (טאַרגעם) -- אַראַמעיַשע קאַפּיטל? פֿון נבֿיאים, מיט וועלכן 
פֿאַרטײַטשונג פֿון תּנך. מע פֿאַרענדיקט לייענען די תו- 
6 קריאת-ישמע -- הּפֿילה פֿאַרן רה שבת און יום-טובֿ. 
שלאָף. 8. שטאָפּן -- אָנפֿילן, אַרײַנלײגן. 
מעבֿיר (מאַװיר) זײַן די סדרה 9 אָן עיך-הרע (אײרהאָרע) -- 
-- לייענען אַ קאַפּיטל פֿון חמש שלעכט אויג. 
מיט אַ ספּעציעלער אינטאָנאַ- 0. פֿאַרהערן -- עקזאַמענירן. 
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פֿינף יאָר בין איך אַלט געווען, ווען מע האָט מיך אָפּגעגעבן אין חדר. 

אַלע ייִדישע טאַטעס -- רײַך אָדער אָרעם, לומדים אָדער פּראַסטע 
מענטשן, באַלמעלאָכעס אָדער חשובֿץ כאַלעבאַטים -- אַלע האָבן אָפּגץ- 
געבן זייערע ייִנגלעך אױפֿן פֿינפֿטן יאָר אין חדר. , תּורה איז די בעסטץ 
סחורה", האָט מען געזונגען צו די קינדער נאָך אין די וויגן, און צו ליכט- 
בענטשן פֿלעגט די מאַמע תּפֿילה טאָן, אַז ,וי די ליכטער לײַכטן, זאָלן 
אַזױ די איי..עלעך פֿון איר זונעלע אין דער הייליקער תּורה לײַכטן"... 

גערופֿן האָט מיך די מאַמע ניט אַנדערש, וי , תּנאלע'1) מײַנער", 
און , מופֿלג"(2), נאָך איידער איך האָב געוווסט דעם באַטײַט פֿון די ווער- 
טער. דער טאַטע פֿלעגט, גלעטנדיק מיך איכערן קאָפּ, צוגעבן: 

-- ער װועט, אס-ירצה-השם, קענען גום לערנען ער האָט אַ גוט 
קעפּעלע! 

וועגן תּורה, לומדות(3) און בע האָט מען שטענדיק 
גערעדט אין שטוב מיט גרויס התפּעלות(2). א קרובֿ אונדזערער האָט 
חתונה געמאַכט אַ טאַכטער, האָט מען כּסדר זיך געחידושט(6): , אײַי-איי, 
װואָס פֿאַר אַ וווילער חתן, אַן יא וי(?), גאָר 8 צאַצקע, אַן אַנטיק!" און 
די מאַמץ האָט מיט אַ ביסל קנאה אױסגעלאָזן: 

-- אַז גאָט וויל, דאַרף מען 2 הכמות? באַשערט א גליק! 

מײַן באָבץ, אַ גאַנץ קלונע ייַדענץ, פֿלעגט טענהן צו מיר: 


תּלמיר-חכם -- גרויסער געלערנטער. 


1 תּנא (טאַנע) -- לערער -- טי- 4 
טול פֿון די גרויסע געלערנטע, 9 התפּעלות (היספּײַלעס) -- גרוי- 
װאָס האָבן געלעבט אין ארץ- סע באַװוּנדערונג. 
ישׂראל אין 9-1טן י"ה פֿ"קר. 6 זיך געחידושט -- זיך געוונ- 
2. מופֿלג -- גרויסער קענער. דערט. 
3 לומדות (לאָמדעס) -- געלערנט- 7?. עילוי (אילע) --- זייער פֿעיִקער. 
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--- דו ווייפט, זונעלע, אַז דו וועסט קענען לערנען, װועט מען דיר געבן 
גאָר א פֿײַנע כּלה, מיט נדןפ); און טאַטע-מאַמע װועט מען אָפּשיטֿן... 

דער טאָג, װאָס מען האָט אָפּגעגעבן אַ קינד אין חדר, איז געווען 
אַ יום-טובֿ. דעם ייִנגעלע האָט מען אײַנגעװיקלט אין אַ טלית און אויף 
די הענט געטראָגן אין חדר, מען האָט אים געוויזן דעם אַלף-בית -- אין 
גרויסע אותיות אָנגעקלעפּט אויף א ברעטל -- און בעת ער האָט זיך 
אײַנגעקוקט, איז געפֿאַלן פֿון איבן געלט, צוקערקעס און אַנדערע 
גוטע זאַכן. 

-- דאָס װאַרפֿן די נוטע מלאָכיִם, וועלכע האָבן זייער ליב חדר" 
ייַנגלעך, -- פֿלעגט מען דעם ייַנגל אײַנרײדן. 

מע האָט געמאַכט אַ סעודה אין חדר, מכבד געווען דעם רבין און די 
חבֿרים מים בראַנפֿן, טאָרט און צוקער-לעקעד. אָבער דער עיקר פעודה 
איז געווען אין דער היים, ווו מען האָט געפּראַװועט אַ װאַרמעס(פ) פֿאַר 
קרובֿים און נאָענטע גוטע פֿרײַנד, און דער העלד פֿון טאָג האָט געקראָגן 
מתּנות און נוטע זאכן. 

צו אונדז זײַנען אויף מײַן חדר-מאָלצייט געקומען א סך שיינע 
מענטשן, און מײײַן מאַמע האָט אָנגעקװאָלן פֿון נחת. מען האָט געגעסן, 
געטרונקען, געזונגען חסידישע נינונים און מען איז געזעסן לאַנג -- 
ביז שפּעט אין דער נאַכט -- און געפֿירט טיפֿע שמועסן. 
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מײַן ערשטער מלמד איז געווען שלמה ניזשוועזער. 
= שלמה איז געווען אַ הויכער ייד מיט אַ ברייטן, גוטן פּנים. ער איז 
געווען זייער א גוטער, 8 מענטש אָן אַ גאַל; קיין מאָל ניט בייז געווען, 
ניט געשריַען. ער איז געווען מער א חבֿר צו די קינדער, איידער א רבי. 
ער האָט זיך געשפּילט מיט די קינדער; זיי האָבן זיך געהאַלטן פּאָרװײַז 
אָן זײַנע ציצית און געשפּילט מיט אים אין פֿערדלעך. 

אויף דעם אַלף-בית האָט ער געטײַט(10) מיט אַ גרויסן ביינערנעם 
מײַטל. ער האָט שטענדיק געשמייכלט און איטלעכן ייַנגעלע גערפֿן 
, זוגעניו": -- זעסטו, זונעניו, דעם קאַראַמיכל(1), װי בײַ א ואפען- 
טרעגער? דאָס איז אַן אלף. זאָגיזשע, זונעניו, אלף, אַלף, אַלף! 


8. נדן (אַדאַן) -- געלט אָדער 0. געטײַט -- אָנגעוויזן. טײַטל -- 
װוערטזאַכן, װאָס עלטערן ניבן שטעקעלע צום אָנװוײַזן. 
חתן-כּלָה. 1 קאָראָמיסל -- שטעקן צום אָנ- 

9. פּראַווען אַ װאַרמעס -- מאַכן אַ הענגען עמערס ואַסער, עס זאָל 
שיינעם מיטאָג פֿאַר געסט. זײַן גרינג צו טראָגן. 
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ער האָט געהאַט אױך נעמען פֿאַר די איבעריקע אותיות -- טשי- 
קאַװע(12) נעמען, וי אַ , לאַנגער האַלדז", אַ ,קרומער רוקן". מיר האָבן 
געלאַכט, אַבער די אותיות גוט געדענקט. 

תּלמידים זײַנען געווען בײַ אַ צװאַנציק, און דער רבי האָט פּשום 
קיין צײַט נישט געהאַט צו פֿאַרמוטשען אַ ייַנגל מיט צו פֿיל לערנען. דורך 
דעם ערשטן זמן13) האָט ער אויסגעלערנט די ייִנגלעך דעם אלף-בית; 
אַ געראַטענערן4) -- אַרײַנקוקן אין אַ סידור, און גאָר אַ ווויל ייִנגל -- 
דאַוונען. ר' שלמה פֿלעגט ניט האַלטן דעם תּלמיד בײַ זיך לענגער איידער 
8 זמן, העכסטנס -- צוויי. 

פֿאַר דעם ערשטן זמן פֿלעגט איטלעכער טאַטע אי צאָלן מער אי 
טאַקע באַצאָלן, א גבֿיר פֿלעגט געבן ח"י קערבלעך פֿאַר דעם ערשטן זמן. 
ווייניקער פֿון פֿינף רובל האָט קיינער ניט געצאָלט. און שלמה האָט פֿון 
זײַנע צװאַנציק תּלמידים געהאַט פּרנסה גענוג. צו אים אין חדר איז קיין 
מאָל זײַן װײַב ניט געקומען ,, שנײַדן פֿון אים פּאַסן", װוי בײַ מײַנץ שפּעץ- 
טערדיקע מלמדים, און ער פֿלעגט דאָנערשטיק ניט קרעכצן און ניט אויקען: 
געװואַלד, װוּ נעמט מען אויף שבת? 

אים איז געווען גוט, זעץט אויס, און ער איז געווען גוט צו אונדז. 


גי עלאטאט 
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-- אַבֿרהמעלע, גיב נאָר אַ קוק, 

די זון, וי שיין זי שײַנט! 

וי אַלץ אין פֿעלד שוין װאַקסט און בליט, -- 
כ'האָב עפּעם זייער קיין חשק ניט 

צו גיין אין חדר הײַנט -- 

די זון וי שיין זי שײַנט! 


--- אוי, יאָסעלע, װוי כ'בין א ייַד! 

איך טראַכט דאָס אויך אַצינד; 

וי פֿרײלעך איז דאָ איצט, וי שיין, 

עס ווילט זיך נישט אין חדר גיין, -- 

נאָר ווייסט, דאָס איז אַ זינד, 

איך טראַכט דאָס אויך אַצינד! 
2. טשיקאַווע -- אינטערעסאַנט, 4. געראָטענער -- דאָ: פֿעיִקער. 
3 זמן -- לערן-סעמעסטער 
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-- אַכֿרהמעלע, דו זעסט, אין פֿעלד 
אַ בין שוין פֿליט אַרום? אהרון מושטאט חדריײַנגלעד 
און דאָרט שטייט אויף אַ צװוײַגעלע 
א גאָלדן זומער-פֿייגעלע(1)..- 
אַבֿרהמל, גיכער קום -- 

א בין שוין פֿליט אַרום! 


-- כ'זע, יאָקעלע, ווי-כיבין, 8 יגה. 
נאָר װאַרט נאָר איין מינוט! 

דאָס פייגעלע איז טאַקץ שיין, 
נאָר װואַס װועט אָבער מאַרגן זײַן? 
דעם רבין קאַנסטן כום. 

אוי, װואַרם נאַר איין מינוט! 


-- אַבֿרהמעלע, אוי, נאַרעלע, 

פֿאַר מאָרגן זאָרג זיך ניט! 
תּירוצים(2) איז פֿאַראַן גענוג, 

מע דאַרף נאָר זײַן אַ ביסל קלוג, -- 
זע, ס'פֿײינעלע איצט פֿליט, 

פֿאַר מאָרגן זאָרג זיך ניט! 


-- אוי, יאָסעלע, איך וואַרן דיך: 

נִיט ניי, וי כ'בין א יידו 

דאָס האָט דער שׂטן) דאָרט אין פֿעלד 
זיך אין אַ פֿייגעלע פֿאַרשטעלט, 

דאָס שלעפּט עֶר אונדז און ציט, -- 
ניט גיי; ;דו. ב'בון א יק! 


-- אַכֿרהמעלע, דו גייסט אַװעק? -- 
נן;. ניי,. איך בלייב אליי. 

נאָר זאָגסטו אויס אַ ואָרֵט פֿון מיר, 
בײַ מײַן נאמנות(ש) שווער איך דיר -- 
צעברעך. איך דיףישי בדוף: 

נו, גיי, איך בלײַב. אַלײן?.- 


1 זומער-פֿײיגעלע -- פֿלאַטערל (58סקוזמז). 
2. תּירוצים -- פּרעטעקסטן. 4 נאמנות װעמאַנעס) -- ערנ- 
3 שטן (סאָטן) -- טײַװל, װאָרט. (זסמתסה 66 28182:4). 
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אויף מאָרגן נאָך פּסח האָט די מאַמע אײַנגעבונדן אין 8 פּעקעלץ 
מײַנע צוויי העמדער און צוויי פּאַר זאָקן, אין א צווייטן פּעקעלע -- א 
ביסל מצה, עטלעכע געקאַכטע אייער מיט אַ ביסל זאַלץ. מיר געזעגענען 
זיך, אויסגעוויינט זיך גוט, און דער טאַטע פֿירט מיך קיין מינסק(1) לער- 
נען אין אַ ישיבֿה. מיר דאַרפֿן גיין צו פֿום אַ װיאָרסט(2) אַכציק. ערשט 
אױפֿן פֿערטן טאָג זײַנען מיר געקומען צום פֿעטער לייבען קיין פּאַדע- 
לאַנקץ, צװאַנציק װויאָרסט פֿון מינסק. 

דער פֿעטער לייבע איז דער מאַמעס יַנגסטער ברודער. ער איז אַ 
רײַכער באַלעבאָס -- האַלט אַ גרויפע קרעטשמע(3) אױפֿן וועג, װאָס גייט 
פֿון ווילנע קיין מינסק; דערצו האָט ער לאַנד אַ סך און האַלט קי און פֿערד. 
ער האָט נאָר צוויי מיידלעך. די עלטערע איז פֿערצן יאָר אַלט, און דער 
פֿעטער וויל מײַן ברודער מרדכין פֿאַר אַן איידעם. מיר טרעפֿן דאָ טאַקץ 
דעם ברודער: דער פֿעטער נעמט אים פֿון מינסק אויף אַלע יום-טובֿים. 

דער טאַטע איז אַװעק צוריק אַהיים, און מרדכי נעמט מיך קין 
מינסק. ער לערנט דאָרט אויך, אין דער גרעסטער ישיבֿה. ער עסט אויך 
טעג(4), אַבער ער האָט שטענדיק גענוג געלט, װאָס דער פֿעטער לייבץ 
גיט אים. 

מיך האָט מען אָפּגעגעבן אין אַ קליינער ישיבֿה. נעכטיקן פֿלעג איך 
בײַ מרדכין. אין דער פֿרי, נאָכן אָנבײַסןפ), גיי איך אַװעק צו מיר אין 
דער ישיבֿה אויף אַ גאַנצן טאָג. אין מײַן ישיבֿה האָבן געלערנט מער פֿון 
הונדערט פֿופֿציק ישיבֿה-בהורים, גרויסעץ און קליינע. איך בין געווען דער 
קלענסטער. 

דאָס זיצן אַ גאַנצן טאָג און לערנען האָט מיר מײַן קאָפּ פֿאַרדולט. נים 
איין מאָל האָט געטראָפֿן, אַז איך בין אַנטשלאָפֿן געװאָרן איבער דער 


1 מינסק -- גרויסע שטאָט אין 4 עסן טעג -- די ישיבֿה-בחורים 

װײַסרוסלאַנד. פֿלעגן קריגן צו עסן, אָן געלט, 
2. װיאָרסט --- װוי א קילאָמעטער. יערן טאָג בײַ אַן אַנדער ייָדן. 
3. קרעטשמע -- 5848סק. 5. אָנבײַסן -- פֿרישטיק. 
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גמרא. צו לאַנגץ שעהן און צו שווער דאָס לערנען. אלע טאָג װײַזט דער 
ראש-ײישיבֿה(6), װױפֿל גמרא מע זאָל צוגרייטן ביז מאָרגן, און אויף מאָרגן, 
ווען ער קומט צום לערנען, װוערט אין דער ישיבֿה שטיל: דער ראש- 
ישיבֿה שטעלט זיך אין מיטן, ער רופֿט אַרױס איינעם און הייסט זאָגן. אַלץ 
זיצן און הערן, און דער ראש-ישיבֿה מאַכט נאַר באַמערקונגען און דער- 
קלערונגען און פֿאַרדיכט, װוּ מץ פֿאַרשטײט ניט ריכטיק; און אויב איינער 
ווייסט ניט די גמרא, האָט ער גרויסע בזיונות(?). 

גאַנץ שווער קומט מיר אַן צוצוגרייטן 8 בלאַט גמרא, וי מע רופֿט 
דאָס -- ,8 לייענען". 8 מאָל העלפֿט מיר אַרױס מרדכי; דאָס קומט אַבער 
אויס שפּעט בײַ נאַכט, װוײַל אין זייער ישיבֿה איז אײַנגעפֿירט, אַז איינער 
מוז זיצן און לערנען ביז האַלבע נאַכט, און א צווייטער -- פֿון האַלבע 
נאַכט ביז טאָג. און 8 מאָל, ווען עס קומט אויס מרדכין צו זיצן די צווייטעץ 
האַלבע נאַכט, וועקט ער מיך אויף און זעצט זיך לערנען מיט מיר. מײַנע 
אויגן קלעפּן זיך, איך גענעץ און איך הער ניט, װאָס איך רעד -- ביז ער 
גיט מיר אַ פּאַטש, אַז פֿונקען שיטן זיך מיר פֿון די אױגן.. 


= 


אַלץ טעג האָב איך װײַט פֿון דער ישיבֿה, און די מערסטע אין רײַכע 
הײַזער, װוּ מע גיט מיר עסן אין קיך. עטלעכע מאָל האָבן מיט מיר פּשוט 
אומגליקן געטראָפֿן אויף מײַנע טעג. 

שבת האָב איך געהאַט אין דער טאָטערשער גאַס, זייער װײַט צו גיין. 
איין מאָל, צו שלוש-סעודות(8) האָט דער באַלעבאָס געזאָגט זייער לאַנג 
זמירות. עס איז געװאָרן װאָלקנדיק און ס'האָט גענומען דונערן און בליצן. 
ווען מיר האָבן אָפּגעבענטשט, איז שוין פֿינצטערלעך געווען. איך שטיי 
אויף פֿון טיש און װאַרט, אפֿשר װועט מען מיר דאָ הייסן נעכטיקן, זיי זאָגן 
אָבער גאָרניט. איך וויל זיך בעטן נעכטיקן דאָ, נאָר איך שעם זיך. איך זאָג 
מיט אַ האַלבן מויל ,אַ גוטץ װאָך!" און גיי אַרױס פֿון שטוב. איך הייב 
אָן צו לױפֿן. אין גאַס זעט מען קיינעם ניט. עס הייבט אָן צו גיסן 8 רעגן 
-- טאַקע אַן אמתער מבול. אין איין מינוט בין איך שוין אין גאַנצן נאַס. 
איך לויף און איך וויין. יעדער בליץ פֿאַרבלענדט מײַנע אויגן, באַלד ווערט 
נאָך פֿינצטערער, און איך זע ניט וו צו לױפֿן. און באַלד דערלאַנגט 8 זעץ 
אַ דונער -- אַז איך ווער פֿאַרציטערט. איך לויף מיט מײַנע לעצטע כּוחות, 
נאָר עס געדויערט עפּעס צו לאַנג. איך קוק זיך אײַן און באַמערק, אַז איך 
זע ניט קיין הײַזער אַרום זיך. איך פֿאַרשטײ שוין, אַז אין דער פֿינצטער 
בין איך געלאָפֿן ניט אין דעם ריכטיקן וועג. פֿון װײַטן דערזע איך ליכט 


6 ראִשײישיבֿה -- עלטסטער לע- ווערן פֿאַרשעמט. 


רער. 8. שלוש-סעודות (שאַלעשודעס) -- 
7. האָבן בזיונות (ביזיױנעס) -- דאָס עסן שבת פֿאַר נאַכט. 


- 1 


פֿון אַ הויז. דאָ בין איך אַרײַן צו א ייִדן. האָבן זיי מיר אױסגעטאָן מײַנע 
נאַסץ קליידער, אויסגעדרייט און געלאָזן טריקענען; אָנגעטאָן מיר א טרוקן 
העמד, געגעבן 8 הייסע גלאָז טיי און געלייגט שלאָפֿן.. 

איין טאָג האָב איך געהאַט בײַ אַ נגיד, װאָס וואוינט טיף אין אַ גרויסן 
הויף, צווישן ביימער, און צום גאַס װוינט אַ פּריץ(פ). אויף 8 קייט שטיים 
א הונט, װוי א בער די גרייס. ווען נאָר איך גיי דורך דעם הויף, מוט דער 
הונט אַ שפּרונג און אַ ברום, אַז אין האַרצן רײַסט זיך בײַ מיר אָפּ. איין 
מאָל גיי איך אַהין עסן װאַרמעס(10). דער גאַנצער הויף איז פֿאַרהאַנגען 
מיט קליידער, װאָס מע לופֿטערט. איך גיי צווישן די קליידער. פּלוצעם דער- 
הער איך אַ ברום פֿון דעם הונט, אַ כאַפּ פֿאַרן פֿום, און איך ליג שוין אויף 
דער ערד אָן לשון. איך וויל שרײַען, נאָר איך קען ניט: צו שמאַרק דער- 
שראָקן זיך. דער הונט שלעפּט מיך אַרױס אױפֿן גאַס, און דאָ ערשט הייב 
איך אָן צו שרײַען מיט ווילדעץ קולות. מע נעמט מיך אַרײַן צו א יַדן 
אין שטוב. דער פֿוס איז נאָר אַ ביסל צעביסן, דערפֿאַר אָבער זײַנען מײַנע 
הייזלעך צעפֿליקט. מע בינדט מיר אַרום מײַן װװוּנד, מע ציט צונויף מיט 
א פֿאָדעם די הייזלעך, און איך גיי קוים אַ לעבעדיקער צוריק אין דער 
ישיבֿה, ניט קיין געגעסענער. דרײַ טעג האָב איך געקרענקט. אויף דעם 
טאָג, וווּ דער הונט איז געווען. בין איך מער ניט געגאַנגען -- געבליבן 
אָן א טאָג, און דערצו נאָך מיט צעריסענע הויזן. 


: 


סוכּות איז מײַן ברודער מרדכי געװאָרן אַ חתן פֿאַר דעם פֿעטערס 
טאָכטער. אויף ווינטער פֿאָרט ער לערנען קיין זאַסלאַוו. דער פֿעטער האָם 
געדונגען פֿאַר אים קעסט און קװאַרמיר(11) בײַ דעם רבֿ פֿון שטעטל, 
און דער רבֿ טאַקע װועט לערנען מיט אים. און מיך פֿירט מען צוריק אין 
מינסק, אין דער זעלבער ישיבֿה, װוּ איך האָב געלערנט. דער פֿעטער האָט 
מיר געמאַכט 8 קאַפּאָטעץ אויף װאַטע, געקױפֿט אַ פּאָר נײַע שיך און גע- 
לאָזן מיר אויף דער הוצאה(12) צוויי גילדן. 

איצט האָב איך ערשט דערפֿילט, װוי עלנט(13) איך בין. פֿריער האָט 
מרדכי געזאָרגט פֿאַר מיר, און איצט מוז איך אַלײין זאָרגן פֿאַר יעדער זאך. 

דאָס ערשטע האָב איך אין דער ישיבֿה פֿאַרכאַפּט אַ פּלאַץ צום שלאָפֿן; 
און אַזוֹי װוי איך בין געקומען פֿון די ערשטע, האָב איך פֿאַרכאַפּט אַ 
טײַערן געלעגער אויף דער באַנק, װאָס שטייט פּונקט לעבן אויוון. און 
וי באַלד מע פֿאַרכאַפּט, בלײַבט שוין א חזקה(14) פֿאַר אַ גאַנצן זמן -- 


פּריץ (פּאָרעץ) -- דאָ: רײַכער וווינונג. 


קריסט. 2 הוצאָה (הױצאָט) -- 085005. 
0. וואַרמעס -- מיטאָג. 3. עלנט -- איינער אַליין, אָן פֿרײַנד, 


1, קעסט און קװאַרטיר -- עסן און 4 חזקה (כאַזאָקע) -- פּרעפֿערענץ. 
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קיינער האָט ניט קיין רעכט צו פֿאַרנעמען דעם פּלאַץ. אויף װאָס צו שלאָפֿן 
האָב איך אויך: דער פֿעטער האָט מיר געלאָזן 8 זאַק מיט היי, און מײַן 
װאַטאָווע קאַפּאָטע דינט מיר פֿאַר א צודעק. אַזױ האָב איך זיך פֿאַרזאָרגט 
מיטן שלאָפֿן. מיטן עסן אָבער איז מיר ניט אַזױ גרינג אָנגעקומען. 

גלײַך פֿון אָנהײב האָט מיר געפֿעלט אַ טאָג, און אין גיכן איז מײַנער 
א באַלעבאָס(15) אַרױסגעפֿאָרן פֿון מינסק, בין איך געבליבן אָן אַ צווייטן 
טאָג; און ביידע טעג, װאָס פֿעלן, זענען אויסגעקומען איינער נאָכן אַנדערן. 
דערצו איז אין מינסק אײַנגעפֿירט, אַז אויף די טעג גיט מען ניט קיין 
אָנבײַסן אין דער פֿרי, מיטן אָנבײַפן פֿאַרזאָרגט די ישיבֿה: מע גיט יעדן 
איינעם אַ שטיקל שװארץ ברויט. פֿריַער האָב איך אָנבײַסן געגעסן בײַ 
מרדכין, איצט אָבער מוז 7 שוין שטמופּן זיך גלײַך מיט אַלעמען צו 
באַקומען דאָס שטיקל ברויט; עס ווערט א שטופּעניש און א כאַפּעניש -- 
אומדערטרעגלעך. איך בין הי קלענסטער און דערצו נאָך א ביסל 8 שע- 
מעוודיקער, קומט מיר אָן שמענדיק דער ערגסטער חלק. 

דאָך האָב איך, חלילה, קיין הונגער ניט געליטן. איך האָב געהאט 
געלט, װײַל דער פֿעטער פֿלעגט זײַן אָפֿט אין שטאָט און יעדן מאָל פֿלעגט 
ער מיר לאָזן אַ גילדן אָדער צװאַנציק קאָפּיקעס. און איך האָב געלעבט 
מיט רעכענונג. אין האָב געװװווּסט, אַז אַ ייד דאַרף עסן, אָבער ניט פֿרעסן. 
אויף די צוויי טעג, װאָס פֿעלן טיר, קויף איך מיר צוויי פֿונט ברויט און 
פֿאַר אַ קאָפּיקע הערינג, פֿאַר אַ קאָפּיקע קעז, א מאָל אַ זױערע א 
גערקע. און ווען איך פֿאַרבענק זיך שטאַרק נאָך א בולבע(16), קויף איך 
זיך אַ פּאָר בולבעס, באַק זיי אָפּ און מאַך מיר אַ ספעודה כּיד המלך(17). 

עס טרעפֿט אַפֿילו אָפֿט, אַז אַ ייִדענע זאָל אין אָװנט ברענגען אַ טעפּל 
מיט אַ געקאָכטער זאַך, און די ישיבֿה-בחורים פֿלעגן דאָס פּשוט צעצו- 
קערן(18). נאָר איך פֿלעג ניט וועלן זיך צורירן דערצו. חבֿרה האָבן מיר 
דערפֿאַר אַ נאָמען געגעבן ,, דער פּריץ"(19). 

אויסער דעם 1 האָב איך נאָך געמוזט אויסגעבן אויף באָדגעלט 
אַלץ װאָך, אָבער מער האָב איך ניט אויסגעגעבו. ווען מיר האָט זיך זייער 
פֿאַרוואָלט קױפֿן 8 שיין סידורל, האָב איך א פּאָר װאָכן געגעסן טרוקן 
כרויט, ניט פֿאַרגונען זיך(20) קױפֿן כאָטש פֿאַר אַ גראָשן הערינג, ביז 
איך האָב אָנגעקליבן געלט און געקױפֿט אַ סידורל פֿאַר אַ גאַנצן גילדן. 
דאָס איז שוין געווען איין מאָל אַ סידורל! איך האָב ניט געקענט זאַט זיך 
אָנקוקן אויף זײַנע שיינע בלויע טאַוועלעך מיט די גאָלדענע ווערטער. 


. באַלעבאָס -- דאָ: דער ייָד, בײַ 8. צעצוקערן -- צעכאַפּן מיט חשק. 


וועמען ער האָט גנעהאָט דעם 9 פּריץ -- דאָ: אַריסטאָקראַט. 
טאָג עסן. 0. ניט פֿאַרגונען זיך -- ניט דער- 
6. בולבע -- קאַרטאָפֿל. לויבט זיך, נעזשאַלעװעט. 


כּיד המלך -- וי בײַם קיניג. 
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מיט מײַן שלאָפֿן און עסן בין איך געווען צופֿרידן, דערפֿאַר אָבער האָב 
איך געהאַט גרויפע צרות פֿון מײַן לערנען. מע לערנט אין דער גמרא 
וועגן אזעלכע זאַכן, װאָס איך פֿאַרשטײ ניט; און די גמרא איז אין פֿיל 
ערטער זייער שװער; און צוגרייטן דאָס לייענען מוז איך אַליין. ניט וויסן 
און האָבן בזיונות --- ווילט זיך ניט. גיי איך אַרום פֿון איין ישיבֿה-בחור 
צום צווייטן און בעט, מע זאָל מיר דערקלערן, װאָס די גמרא זאָגט. נאָר 
צום מערסטן מאטער איך זיך אַלײן. ביז דער קאָפּ הייבט אָן צו שווינדלען, 
און פֿיל מאָל טרעפֿט, אַז איך הייב אָן צו וויינען..- 

דערפֿאַר אָבער פֿיל איך אַ שטאַרקע צופֿרידנקײט, ווען דער ראש- 
ישיבֿה רופֿט מיך צו, און איך שטעל זיך אויף די שפּיץ פֿינגער צו דער- 
לאַנגען דעם שטענדער(21) און איך הייב מיר אָן צו זאָגן די גמרא, גלײַך 
װוי אַלע גרויסע, און אַלע הערן און קוקן אויף דעם קליינעם , וויזליק"(22)... 


1, שטענדער -- 106קטק ,81:1. 2, וויזליק -- קליינינקער, קליין- 
געװאַקסענער. 


מאַוריצי מינקאָװסקי קמן 8 8 


די ייִנגלשע חבֿרות , פּרחי שושנים(1)" זײַנען געווען פּאַרשפּרײט אין 
כּמעט אַלץ שטעטלעך פֿון ליטע. 

שוין דער שיינער, פּאָץעטישער נאָמען , פּרחי שושנים" באַװײַזט, אַז 
די חבֿרה איז שטאַרק פֿאַרצױגן און געצערטלט(2) געװאָרן בײַם ברייטן 
עולם. אַזאַ באַציונג צו זיך האָט די חבֿרה כּשר פֿאַרדינט. 

די חבֿרה , פּרחי שושנים" האָט געלעבט מיט דעם צוועק אַרײַנצוגעבן 
ספֿרים אין בית-המדרש. 

ווען איר װאָלט אַרײַנגעגאַנגען אין א בית-המדרש, װאָלטן אײַך 
זיך גלײַך געװאָרפֿן אין אויג גרויסע גמראס(9) און אַנדערע ספֿרים, אייַנ- 
געבונדן אין לעדער. אױפֿן רעכטן טאָוול איז אויסגעקריצט מיט גאָלדענע 
אותיות: ,נדכֿת חכֿרה פּרחי שושנים שנת..."(4) 

די נאַנצץ חבֿרה ,פּרחי שושנים" איז באַשטאַנען פֿון לויטער יונג- 
װאַרג. זי איז געווען אן אמתע קינדערשע מלוכה. די מיטגלידער, די 
חבֿרה-לײַט גופֿא, די גבאים, די דעה-זאָגער, די פֿינאַנציעלע סעקרעטארן, 
די בוכהאַלטערס -- אַלע זײַנען געווען פּוזאַקעס(5) ניט עלטער פֿון דרײַצן- 
פֿערצן יאָר. קיין מינימום-גרענעץ האָט ניט עקזיסטירט. 8 נפֿש פֿון א 
טאָג אַלט האָט שוין געקאָנט ווערן אַ חבֿרה-מאַן. 

די גבאים זײַנען געוויינלעך געװען די בר-מצווה-בחורים, אינעם 
עלטער פֿון צוועלף ביז פֿערצן יאַר. די הױפּטאַרבעט פֿון די גבאים איז גע- 
ווען צו קלײַבן די װאָכערס, װאָס איז געווען אַזױ גרויס װוי 8 קאָפּיקע 


8 װאָך. 
1 חבֿרה -- דאָ: געזעלשאַפֿט, אֶר- מוד -- זאַמלונג געזעצן און קאָ- 
נאַניזאַציע; פּרחי שוֹשנים -- מענטאַרן צום תּנך. 
יונגע בלומען (ליליעס). 4 ,געשאָנקען פֿון דער חבֿרה פּרחי 
2. נעצערטלט -- דאָ: ליב געהאַט. שושנים אין יאָר,." 
3 גמרא (געמאָרע) -- טייל פֿון תּל- 5 פּוזאַקעס -- קליינינקע קינדער. 
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די חבֿרה , פּרחי שושנים" האָט פֿאַרנומען 8 בכּבֿודיקן פּלאַץ צווישן 
אַלע אַנדערע גרויסע חבֿרות אין שטאָט. זי האָט זיך באַנוצט מיט אַלע 
פּריוױלעגיעס, וי די וויכטיקסטע חכֿרות. 

יעדץ חבֿרה פֿלעגט קריגן איין שבת פֿון יאָר אונטער איר פֿולן 
קאָנטראָל פֿאַר אירץ חבֿרהשע צוועקן. חבֿרה קדישא()), צום בײַשפּיל, 
פֿלעגט האָבן שבת בראשית; חבֿרה תּהילים(8) -- שבת ויקרא; חכֿרה 
ביקור-חולים(9) -- אַן אַנדער שבת, אאַז"וו. 

יעדער חבֿרה פֿלעגט מאַכן געלט פֿון איר שבת. זי פֿלענט מיילן די 
עליות(10), און די נדבֿות פֿלעגן גיין אין קאַסע פֿון דער חבֿרה. 

די חבֿרה ,פּרחי שושנים" האָט אויך געהאט איר שבת. בײַ אונדז 
אין שטעטל האָט איר געהערט דער שבת, ווען עס פֿלעגט גיין די דאָפּלטץ 
סדרה ויקהל-פּקודי. 

דערבײַ איז געווען 8 כּוונה(11). ויקהל-פּקודי, אויסער װאָס זיי זײַנען 
צוויי באַזונדערע סדרות, האָבן זיי נאָך דערצו לאַנגע פּרשיות, וועלכע מען 
האָט געקענט שפּאַלטן. פֿאַר אַ חבֿרה איז דאָס אַ גרויסע מעלה: מע קען 
פּשוט לייזן מער געלט. 

מיט אַ פּאָר װאָכן נאָך דער פּרשה ויקהליפּקודי פֿלעגט פֿאַרקומען 
דער סיום(12) פֿון דער חבֿרה ,פּרחי שושנים"? -- דער טאָג, ווען די 
ספֿרים ווערן אַרײַנגעגעבן אין בית-המדרש. 
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די װאָך פֿון סיום פֿלעגט בײַ דעם קליײינװואַרג פֿון שטעטמל ווערן לע- 
בעדיק. שוין מיט אַ װאָך פֿריַער האָט זיך אין דער לופֿט פֿון שטעטל גץ- 
פֿילט די יום-טובֿדיקעץ שטימונג פֿון דעם אַרײַנגעבן די ספֿרים. עס פֿלעגן 
פֿאָרקומען גאַנץ אָפֿט גרויסע פֿאַראיבלס(13) צווישן די מוטערס פֿון די 
גבאים(4) איבער דעם כּבֿוד אױפֿצופּאַסן װוי אַזױ, װוּ און אין וועמענם 
אויוון דער לעקעך זאָל געבאַקן ווערן. צו אַזאַ כּבֿוד און מצווה האָט יעדע 
פֿרױ געװאָלט זוכה זײַן. סוף-כּל-סוף פֿלעגן זיך די מוטערס וי עס איז 


7?. חבֿרה קדישא -- האָט זיך פֿאַר- 0. עליות -- דאָס אױפֿרופֿן צו לייע- 


נומען מיט באַגראָבן די גע- נען די תּורה אין שול; די אױיפֿ- 

שטאָרבענע. גערופֿענע גיבן דערבײַ אַ באַ- 
8. חבֿרה תּהילים -- פֿלענגט גרופּירן שטײַערונג, צדקה. 

װייניק געלערנטע מענטשן, װאָס 1, כּוונה (קאַװאָנע) -- אַ מיין, ציל. 

פֿלעגן לערנען און זאָנגן תּהילִים 2. סיוֹם -- דאָ: אַקט פֿון פֿאַרענ- 

בײַ פֿאַרשײדענע געלעגנהײַטן. דיקן די אַקטיװױטעטן פֿון יאָר. 
9 חבֿרה ביקור-חולים -- האָבן גע- 8 פֿאַראיבל -- כּעס, ברוגז. 


זאָרנגט פֿאַר אָרעמע קראַנקע. 


גבאִים -- דאָ: די אָנפֿירערס פֿון 
דער חבֿרה. 
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אייניקן און זיך צעטיילן מיט דעם כּבֿוד: איינע פֿלעגט אײַנקױפֿן דאָס 
מעל; די צווייטע פֿלעגט ברעננען פֿון אירע הינער די אײיער; א דריטע האָט 
באַזאָרגט דעם האָניק; אַ פערטע האָט געגעבן איר אויוון, איר הויז, אאַז"וו. 
דער לעקעך איז אויף דעם אופֿן געווען א פּראָדוקט פֿון אַ קאָלעקטיווער 
אַרבעט: יעדע מאַמע האָט זוכה געװוען(15) צו אַ שטיקל מצווה. 

דעם לעצטן פֿרײַטיק פֿאַרן סיום זײַנען די נבאים שוין געווען אוים- 
געפּוצט אין די שבתדיקע מלבושים. דעם טאָג האָבן זיי, בײַם אײַנמאָנען 
די װאָכערס, אויסגעטיילט לעקעך בײַ יעדן ,חבֿרה-מאַן" אין הויז. 

א מנהג איז געווען, אַז בײַם קריגן דעם חלק לעקעך, האָט די מוטער 
אָדער דער פֿאָטער פֿון די חבֿרה-לײַט געגעבן אַ ספּעציעלע נדבֿה, חוץ 
לחשבון פֿון די װואָכערם. 

די גבאים פֿלעגן אויף די נדבֿות אויסקוקן: עס איז געווען אַן אַלטער 
כּלל, אַז די נדבֿות פֿון דעם לעקעך װעלן ארײַנברעננען אַזױ פֿיל, װיפֿל 
מע וװועט דאַרפֿן באַצאָלן די אײַנבינדערס. 

דער אמתער יום-טובֿ פֿלעגט זײַן אין דעם פאָג פֿון סיום. 

חגם אַלע האָבן שוין פֿון פֿריִער אויף זיכער געװװוסט, ווען און װוּ דער 
סיום וועט פֿאַרקומען, איז אָבער געווען אַ מנהג, אַז שבת האָבן די שמשׂים 
פֿון די שולן געמוזט מודיע זײַן(16) װועגן דעם. 

-- רבותי! -- האָט דער שמש אױיסנעשריַען אויף דער העכסטער אָק- 
טאַווע. --- זײַט וויסן, אַז דינסטיק, יום השלישי פֿון קומענדיקער ואָך, 
וועט אם ירצה השם זײַן דער פיום פֿון דער הברה , פּרחי שושנים" בבית 
רבי מנהם-מענדל, אין הויז פֿון מענדל דעםס שענקער, אױפֿן מאַרק. היו מוכ- 
ניִם, זייט נריים צו דעם!!! 

און דינסטיק איז טאַקע געווען 8 גרויסער קינדערשער יום-טובֿ. 

ערפֿ דעם פיום זײַנען שוין די מאַמעס און די באַָבעס נעווען פֿאַרטאָן 
מיטן װואַשן און פּרעסן פֿאַר די חכֿרה-לײַט. דינפטיק אין דער פֿרי האָט מען 
דיי גאַנצע חברה קלײינװואַרג איכבערנעטאָן אין בנדי יוםימוב. מיט א באחר 
דערער התמדה(?17) האָט מען אַרומגעװאַשן, אױסגעצװאָגן און אויסגע- 
קעמט די קעפּלעך און אָפּגעוישט די נעזלעך פֿון די פֿינף-זעקס-יעריקע 
אַלף-בית-ייַנגלעך. אַלץ האָט געלויכטן, אַלץ האָט געגלאַנצט. 

ג 

דער עכטעריום-טוב. פלעגט זיך אָנהײכן ארום צען 8 װיטקה =+ן 
דער פֿרַי, ווען דניאל דער קוימענקערער און משה-מנשה דער גלעזער 
פֿלעגן אָנקומען אין בית-המדרש, ווּ די נבאים זײַנען שוין פֿון פֿריַער 
געווען פֿאַרזאַמלט. 


5 זוכה (זויכע) געווען -- פֿאַר- 0. מודיע זײַן -- געבן צו וויסן. 
דינט, געהאַט די פּריווילעגיע. 7. התמדה (האַסמאָדע) --- פֿלײַסיק. 
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דניאל דער קוימענקערער און משה-מנשה דער גלעזער זײַנען ניט 
געווען קיין חשובֿע באַלעבאַטים בײַ אונדז אין שטעטל. זיי האָבן ניט נאָר 
ניט געקענט לערנען אַ בלאַט גמרא, נאָר בייזע צונגען פֿלעגן זאָגן, אַז 
זיי זײַנען אַפֿילו קנאַפּע בעלעבֿרי(18). 

זיי זײַנען אָבער בטבֿע געווען בריליאַנטענע מענטשן, מיט פּאָץטישעץ 

נשמות און טײַערע הערצער. זייער ליבע צו קינדער האָט קיין שום גרענעץ 
ניט געהאַט. דניאל דער קוימענקערער האָט פֿאַרמאָגט אַן אמתן פֿאָלקם- 
הומאָר. פֿלעגט מען אים וועדעס-איז אײַנלאַדן אויף אַ חתונה, פֿלעגט ער 
פֿריילעך מאַכן דעם עולם, בעסער וי דער פּראָפֿעסיאַנעלער מאַרשאַ- 
לעק(19). ווען ער פֿלעגט מאַכן זײַנע קאָמישע העוויות(20) און זאָגן גראַ- 
מען, פֿלעגט דער גאַנצער עולם זיך קאַטשע; פֿון געלעכטער. 

משה-מנשה, פֿאַרקערט, האָט געהאַט אויסערלעך א בייזן אויסזען, 
ער פֿלעגט זעלטןווען 8 שמייכל געבן. דער איינציקער טאָג אין יאָר, אַ 
חוץ אפשר שמחת-תּורה, ווען משה-מנשה פֿלעגט פֿון זיך אַרונטערװאַרפֿן 
די דאגות חיונה(21) און ווערן לוסטיק-לעבעדיק, איז געווען דער טאָג פֿון 
סיום בײַ דער קינדערשער חבֿרה. 

משה-מנשהס פּנים פֿלעגט דעמאָלט לײַכטן און שטראַלן פֿון נחת. זאָגן 
פֿלעגט מען, אַז משה-מנשה האָט געכאַפּט אַן איבעריקן לחיים. אין אמתן 
אָבער איז ער דעמאָלט געווען שיכּור ניט פֿון בראַנפֿן, נאָר פֿון התלה- 
בֿות(22) און ליבע צו די קינדער און זייער הייליקער זאַך. 

און אָט די צוויי בעסטע און איבערגעגעבנסטע קינדערפֿרײַנד פֿלעגן 
מיט זייער אַרײַנקומען אין בית-המדרש געבן דעם סיגנאַל, אַז דער סיום 
הייבט זיך אָן. 

די ערשטע אַרבעט פֿון די גבאים און זייערע פֿרײַנד, דניאל דער קוי- 
מענקערער און משה-מנשה דער גלעזער, איז געווען צונױפּזאַמלען אַלץ 
חדר-קינדער פֿון דעם גאַנצן שטעטל. פֿלעגט מען זיך אַװעקלאָזן צו די 
הדרים, פֿון די גמרא- ביז צו די דרדקי-מלמדים(23), די גבאים פֿלעגן בלייבן 
שטיין אין מיטן גאַס, און משה-מנשה מיט דניאלן פֿלעגן אָנקלאַפּן אין לאָדן 
פֿון חדר. דער קלאַפּ האָט באַטײַט: חכֿרה, 8 איז שוין צײַט! דאָס קליינ- 
װאַרג האָט אויף משה-מנשהס באַקאַנטמאַכונג געװאַרט, װי אַ פֿרומער 
ייָד אויף משיחן. 


8 בעל-עבֿרי (באַל:איוורע) -- װאָס 1. דאַנות חיונה (דײַגעס כאַיוגע) -- 


קען לייענען. קנאַפּ -- ווייניק. זאָרגן פֿאַר פּרנסה. 
9 מאַרשאַלעק -- פֿריילעך-מאַכער. 2. התלהבֿות (היסלײַװעס) -- ענ- 
0. העוויות (האַװאַיעס) -- קאָמישע טוזיאַזם. 
באַוועגונגען, זשעסטן, אויסדרו- 3 דרדקי-מלמדים װאַרדעקע) -- 
קן פֿון פּנים. לערער פֿון די קלענסטע קינדער. 


21 -- 


אין איין הרף-עין(24) האָבן זיך אַלע קינדער פֿון חדר אַ לאָז געטאַן 
אױפֿן גאַס און זיך פֿאַראײניקט מיט דעם מאַרשרוט פֿון די גבאים. די 
מחנה פֿון דער קליינער חבֿרה איז מיט יעדן חדר געװאָרן אַלץ גרעסער און 
געדיכטער. אין פֿאַרלױף פֿון אַ שעה צײַט זײַנען אַלע חדרים געווען פּוסט, 
און דער גאַנצער יונגער דור האָט זיך געפֿונען אױפֿן גאַס אונטער דער 
פֿירערשאַפֿט פֿון די גבאים און דניאל דעם קוימענקערער און משה-מנשה 
דעם גלעזער. 

פֿון לעצטן חדר האָט זיך די גאַנצע חבֿרה אַװעקגעלאָזן צו די אײַנ- 
בינדערס, ווו די נײַע ספֿרים האָבן שוין געווארט און געבעטן זיך, מע זאָל 
זיי אָפּנעמען פֿון דאָרטן. 

בײַ די אייַנבינדערס אין הויז האָבן די גנבאים, מיט דער הילף פֿון 

דניאלן און משה-מנשהן, צעטיילט די ספֿרים צווישן די חבֿרה-לײַט. די 
גמראדייַנגלעך פֿלעגן קריגן גמראס, די חומש-ייַנגלעך -- קלענערע, לײַכטע 
ספֿרים; אַפֿילו די אַלף-בית-ייַנגלעך זײַנען איך ניט געקריװדעט(25) 
געװאָרן. 

די יעניקע, וועלכע האָבן שוין געהאַט זייערע ספֿרים, פֿלעגן תיכּף 
אַרױס פֿון אײַנבינדערס שטוב און אָפּװואַרטן אין דרויסן אויף דעם איבע- 
דיקן עולם. 

אַרום צװויי-דרײַ א זייגער זײַנען שוין אלע געווען באװאָפֿנט מים 
ספֿרים אונטער די אָרעמס. און ווען משה-מנשה האָט געגעבן די קאָמאַנדע: 
,חכֿרה, מיר גייען!", -- האָט זיך די גאַנצע מחנה אַ ריר געטאַן פֿון אָרט. 
מיט שטאָלצע, פֿרײלעכע פּנימלעך האָט זיך דאָס קליינװאַרג פֿון דעם גאַנצן 
שטעטל באַװעגט איבער אַלע נאַסן. די קראַמען זײַנען אומעטום גלײַך 
צוגנעמאַכט געװאָרן בײַם אָנקומען פֿון די יונגע חבֿרה-לײַט. 


די מחנה איז מיט יעדער מינוט געװאָרן גרעסער. מוטערס מיט זייערע 
זװופֿעלעך(26) און אַזױ טשיקאַווע (27) מענטשן האָבן זיך װאָס װײַטער 
אַלץ מער אָנגעשלאָסן אַן דעם גאַנג פֿון דער יוגנט. 


--- דרך-ארץ פֿאַר די פּרחי שושנים! פּנו דרך פֿאַר אונדזערע הייליקע 
ספֿרים! --- פֿלעגט משה-מנשה יעדע פּאָר מינוטן מיט גרויס התלהבֿות 
אױסשרייַען. די חבֿרה פֿלעגט די אויסגעשרייען אונטערהאַלטן מיט אַ 
פֿרײלעכן הורא, װאָס האָט פֿאַרהילכט די לופֿט. 


4 הרף-עין (הערעף-אַיען) -- אויננ" 6. עופעלעך (אױיפֿעלעך) -- פּיצלעך 
בליק, פעקונדע. קינדער. ו 
5. ניט געקריוודעט -- דאָ: אױך 7 טשיקאַװע =- 111050ס. 
זיי האָט מען געגעבן. 
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מנחה-צײַט איז אונדזער הבֿרה אָנגעקומען צו מענדל דעם שענקערס 
הויז, װוּ דער סיום איז פֿאָרגעקומען. מענדלס הז איז געווען זייער 
געראַם(28) און האָט זיך געפֿונען אין צענטער פֿון שטעטל. דעריבער איז 
דער סיום געפּראַװעט(29) געװאָרן בײַ אים. 

דאָרטן האָבן אויף די קליינע העלדן פֿון טאָג געװואַרט לאַנגע, געגריי- 
טע טישן, אויף וועלכע עס איז געשטאַנען משקה, לעקעך און אנדערע 
יסע מאַכלים. אַרום די טישן איז שוין געזעסן דער רבֿ און פֿיל אַנדערע 
פֿון די נכבדי העיר(30). די שטאָטישע קאַפּעליע(31), אונטער דער אָנפֿי 
רונג פֿון חיים דעם קלעזמער, איז געזעסן בײַ אַ באַזונדערן טיש. אַלע מיט- 
גלידער פֿון דער קאַפּעליע זײַנען געווען דערבײַ. אַפֿילו שלמה דער צימב- 
לער, א זקן פֿון אַ יאָר אַכציק, וועלכער האָט שוין לאַנג אױפֿגעהערט צו 
גיין אויף חתונות, איז אויך געקומען זיך צו שלעפּן מיט זײַן צימבל 
אָנטײיל צו נעמען אין דעם גרויסן יום-טובֿ. 

קוים האָט זיך דער אַװאַנגאַרד פֿון דעם יונגן חיל, װאָס איז באַשטאַנען 
פֿון דניאל דעם קוימענקערער און משה-מנשה דעם גלעזער מיט אַלע גב- 
אים, באַװיזן אױפֿן פֿאָרנט פֿון הויז, האָט די קאַפּעליע אָנגעהויבן צו 
שפּילן אַ זיסן און פֿרײלעכן ברוך-הבא, און די נכבדי העיר האָבן זיך 
אױפֿגעהױבן מקבל-פּנים צו זײַן די הױיפּט-מחותּנים פֿון דער שׂמחה. 

ווען די קלעזמער האָבן געענדיקט שפּילן, האָט דער חזן מיט די 
משוררים(32) אױפֿגעזונגען 8 שׂמהת-תּורהדיקן ניגון, און דער גאַנצער 
עולם -- דער אַלטער און דער נײַער דור -- איז אַרײַנגעקומען אין אַ 
גרויסער, הייליקער, אומבאַשרײַבלעכער התלהבֿות. דניאל מיט משה- 
מנשהן האָבן געכאַפּט א טענצל, און דער איבעריקער עולם האָט דאָס 
טענצל באַגלייט מיט אַ שיינעם זמר. 

נאָכן מעריבֿ-דאַוונען האָט דער עולם זיך אַ נעם געמאָן צום אָנגעץ- 
שטעלטן טיש, װאָס איז אין אַ קורצער װוײַלע אָפּנערײניקט געװאַרן. די 
פֿלעשלעך מיט משקה זײַנען אויסגעליידיקט געװאָרן, און פֿון דעם לעקעך 
און דעם אײַנגעמאַכץ איז אַפֿילו קיין זכר נישט געבליבן. יעדער איינער 
האָט געגעסן און געטרונקען, װוי אויף א גרויסער אייגענער פֿאַמיליען- 
שׂמחה. 

דערקוויקט דאָס האַרץ, האָט זיך אָנגעהױבן די פּראָצעסיע, דער מאַרש 
צום בית-המדרש, װוּ די ספֿרים זײַנען אַרײַנגעגעבן געװאָרן. 


8. געראַם -- ברייט, גרויס, 0 נכבדי העיר -- די אָנגעזעענע 
9, פּראַװען -- דאָ: דורכפֿירן, אײַנ- שטאָטמענטשן. 
אָרדענען. 1. קאַפּעליע -- אָרקעסטער, 


2. משוררים -- זינגערס פֿון כאָר. 
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דערװיקט דאָס האַרץ, האָט זיך אָנגעהױיבן דער מאַרש צום בית'מדרש, װג די 
ספֿרים זײַנען אַרײַנגעגעבן געװאָר... די קאַפעליע איז געגאַנגען פֿאָרױס 


און געשפילט"... 


אַלע הײַזער, װוּ די פּראַצעסיע האָט זיך באַװעגט, זײַנען געווען אילו- 
מינירט מיט ליכט אין די פֿענצטער; די יונגעלײַט פֿון שטעטל האָבן באַזונ- 
דער געטראָגן אָנגעצונדענע ליכט, אָבער די אַלע ליכט זײַנען פֿאַרטונקלט 
געװאָרן קעגן די ליכטיקע פּנימלעך פֿון דעם קליינװואַרג. 

די קאַפּעליץ איז געגאַנגען פֿאַרױס און געשפּילט; דער חזן מיט די 
משוררים האָבן געזונגען; דער עולם האָט געטאַנצט און אונטערגעבאָמ- 
קעט; די יונגע ייִדישע טעכטער זײַנען אַרױס אין גאַס קוקן איף די 
שטאַלצע, פֿרישע און מונטערע פּנימער פֿון די חתן-בחורים; די טאַטעס 
האָבן געקליבן נחת, די מאַמעס האָבן געוויינט פֿאַר פֿרײד; די באָבעס 
האָבן געפּליעסקעט מיט די הענט, און די זיידעס האָבן אונטערגעקנאקט 
מיט די פֿינגער. אויף אַלעמענס פּנימער איז געווען אױסגעגאָסן א באַזונ- 
דערער ח(33), עפּעס וי די שכינה(34) װאָלט גערוט. אין אַלעץ ווינקעלעך 
איז געווען ליכטיק, װאַרעם, פֿרײלעך און לעבעדיק. הײַנט איז יום-טובֿ! 
הײַנט איז אַ הייליקער טאָג! אַפֿילו די שטערן פֿון הימל האָבן ליבלעך 
אַרונטערגעקוקט אויף דער שמחה, װאָס האָט זיך אָפּגעשפּילט ערגעץ אִין 
אַ קל ז, פֿאַרװאָרפֿן ייִדיש שטעטל ללכּבֿוד דעם ינגן דור פֿון דעם 
עם-הספֿך... 
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אין אומעטיקע טעג, װאָס גאָט האָט אונדז געבאָטן, 
פֿאַרטיף איך זיך אין בוך פֿון יענער אַלטער צײַט: 

וי יצחקס פֿעלד איז הונדערטפֿאַך געראָטןן1); 

ווי גאָט געבענטשט האָט אים, אַ גר(2) בײַ פרעמדע לײַט. 


און אָט איז רחל מיט די שעפּסן אָנגעקומען, 

און יעָקבֿ נעמט דעם שטיין פֿון קװאַל אַװעק; 

און וי אין ליבשאַפֿט זײַנען זיך פֿאַר אים צעשוווּמען 
די לאַנגע שווערע יאָרן, װוי געציילטע טעג. 


3. חן (כיין) -- שיינקייט, גראַציע. 1. הונדערטפֿאַך געראָטן --אויסגע- 
4. שכינה -- הייליקייט פֿון גאָט. װאַקסן הונדערט מאָל אַזױ פֿיל, 
2; גר (גער) -- פֿרעמדער. 


דערנאָך, װי ער האָט זיך מיט עמעצן געראַנגלט(ב), 
ביז אױפֿגעגאַנגען איז דער מאָרננשטערן װײַם; 
און קעמלען שווימען דורך מיט בשׂמים און מיט מאַנדלען)ש); 
מע נידערט(5) קיין מצרים נאָך אַ ביסל שפּײַז... 


די שיינקייט פֿון דער וועלט איז אין דעם בוך באַהאַלטן, 
אַ גרויסע אײנפֿאַכקײמ(ס), אַ לויטערע, וי טוי(?).. 
און נאָענט בלײַבן אונדז די אייביקע געשטאַלטןפ), 
און עפּעס גלייבט זיך אונדז --- ס'איז אַליץ געווען אַזױ... 


פייגעלע און איר באָבע : 
= 
פפפפספטקפקפטטצצטן 


פֿאַניס באָבע רופֿט פֿאַנין --- פֿייגעלע. פֿאַנין איז זייער ליב, װאָס איר 
באָבע רופֿט זי פֿײיגעלע. / 

א פֿייגעלע האָט פֿליגל און קען פֿליען אין די בלויע הייכן, עם קען 
אויך שפּרינגען פֿון איין צװװײַג אויף דער אַנדערער, אַפֿילו אויף די העכסטע 
ביימער. א פֿיינעלע זינגט אַזױ שיין, און איר דאַכט זיך, אַז אַלץ פֿייגעלעך 
האָבן זיך ליב, 

אַזױ טראַכט פֿייגעלע, און זי דערציילט עס איר באָבען. 

די באָבע הערט זיך אײַן, נעמט אַראָפּ די ברילן פֿון די אויגן, ווישט 
זיי אויס מיט א דין, װײַם טיכעלע און נעמט אַרום פֿײיגעלען מיט אַזאַ 
װואַרעמקײַט, אַז פֿייגעלע װאַרפֿט זיך איר אױפֿן האַלדז און טוליעט זיך 
שטאַרק צו איר. : 

פֿייגעלע גייט אין 8 פֿראַנצוזישער שול. זי איז זייער א גוטע שילע- 
רין. זי האָט אויך ליב צו לייענען ביכלעך און לייענט א סך, אָבער אַלץ 
אין פֿראַנצױיזיש. 

ווען זי זעט, אַז איר באָבע לייענט אַ ייִדיש ביכל, בעט זי זיך שטענ- 
דיק בײַ דער באָבען, זי זאָל איר דערציילן, װאָס זי לייענט. 


3. זיך געראנגלט -- געקעמפֿט, 6. איינפֿכקײט -- פּשוטקײט. 
4. בשׂמים (בסאָמים) == 65060165. 7?. טי -- 040:. לויטערע -- 
מאַנדלען --- 81:0620728. זייער ריינע. 
פ5. נידערט -- נייט אַראָפֿ, 8, געשטאַלטן -- פֿינורן, פּערסאָ- 
נאַזשן. 
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די באָבע לערנט פֿייגעלען לייענען ייַדיש און רעדט מים איר ייִדיש. 
אַליין לייענען א ייִדיש ביכל קען פֿייגעלע נאָך אַלץ נישט. 

איין מאָל, אין א פֿרילינג-פֿאַרנאַכט, האָט פֿייגעלע באַמערקט, וי די 
באָבע האַלט אַ בוך אויף דעם שויס(1), אַ בוך מיט טונקעלע טאָװלען 
און אויף די טאָוולען -- גרויפע גאָלדענע אותיות. די באָבץ קוקט אויף 
דעם בוך שוין לאַנג און עפֿנט עס נישט. ו 

דער באָבעס גרויע האָר שימערןפ) מיט עפּעס א נאָר העלן זילבער, 
און אירע אויגן -- דאַכט זיך פֿײיגעלען -- זעען אזעלכע זאַכן, װאָס זי, 
פֿיינעלע, זעט זיי נישט. פֿיינעלע דערנענטערט זיך צו איר באָבען, זי וויל 
זען, װאָס פֿאַראַ בוך דאָס איז. פּאַמעלעך, פּאַמעלעך לייענט פֿייגעלע אי- 
בער: אי. ל. פּרץ, אַלע ווערק".(3) 

-- באָבעשי, וועגן װאָס טראַכטסטו אַזױ? -- האָט פֿיינעלע געפֿרעגט, 
גלעטנדיק מיט איר בעקל דער באָבעס אַ ביסל גערונצלטע(ג) באַק. 

-- איך טראַכט וועגן אונדזער גרויסן שרײַבער יצחק לייבוש פּרץ, 
-- האט די באָבע עפּעס װי, טרויעריק געענטפֿערט. 

-- און פֿאַר װאָס ביסטו אַזױ טרויעריק, באָבעשי? 

-- איך בין טרויעריק, װײַל איך וויל זייער אַז דו, טײַערע פֿייגעלע, 
זאָלסט לייענען פּרצן און קענען אים פֿאַרשטײן. 

פֿײינעלע האָט זיך אַועקגעזעצט אויף דער באָבעס שוים, אַליין איר 
אַראָפּגענומען די ברילן און שמייכלענדיק איר געקוקט אין די אויגן אַרײַן: 

-- איך װעל קענען, באָבעשי, איך װועל קענען. דו לערנסט דאָך מיך 
ייִדיש. אָט קען איך שוין דאָס גאַנצע לידעלע פֿון פּרצן: , קעצעלע, שטיל! 
מײַזעלע, שטיל, מײַן אוצרל שלאָפֿן וויל", -- האָט זיך פֿייגעלע צעזונגען 
מיט אַ קלינגענדיק קעלעכל. 

-- ניין, מײײַן אוצר, דאָס איז װײיניק, דו ביסט שוין אַלט, מײַן קרוין, 
צען יאָר און דו האָסט שוין געדארפֿט קענען גוט לייענען ייִדיש. און ווען 
דו װאָלסט געלייענט ייִדיש, אַזױ ווי פֿראַנצױזיש, װאָלסטו אויך שפּעטער 
פּרצן גוט פֿאַרשטאַנען. אפֿשר ווען מיר װאָלטן געהאַט אַ ייִדישעץ שול? 
-- האָט די באָבע געגעבן א זיפֿץ. 

-- באָבעשי, דו האַלטסט שוין פּרצעס בוך אַ גאַנצן אָװונט אויף דעם 
שויס און דו לייענסט עס גאָרנישט! -- האָט פֿייגעלע שטיפֿעריש געזאָגט. 

-- איך קען אַ פך פֿון דעם בוך פֿון אױסנװוײיניק, -- האָט די באָבעץ 
געענטפֿערט, און גלײַך האָט זי גענומען רעציטירן דאָס גרויסע ליד וועגן 
יי שי ברירעה" 


1 שויס == 160220. 3. וערק -- ליטעראַרישע שאַפֿונ- 
92. שימערן -- גלאַנצן, שײַנען. גען, (00:85). 
4. גערונצלטע -- געקנייטשטע. 
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פֿײיגעלע האָט זיך אײַנגעהערט, וי שיין און ריטמיש די פֿערזן קלינגען, 
כמעט וי אַ געזאַנג, כאָטש די באָבעץ האָט רעציטירט אָן א מעלאָדיע. 

דערנאָך האָט איר די באָבע דערציילט וועגן פּרצעס , אויב נישט נאָך 
העכער": וי אַ רבי, אַ גוטער ייָד, איז געגאַנגען אין קאַלטע, האַרבס- 
טיקע פֿרימאָרגנם אין װאַלד אָנהאַקן אַ ביסל האָלץ און מיט דעם אײַנהײצן 
דעם אויוון בײַ אַן איינזאַמער, קראַנקער פֿרױ, אַז די פֿרױ זאָל נישט לײַדן 
פֿון קעלט. 

הערנדיק, האָט פֿייגעלע פּאַמעלעד געעפֿנט דאָס בוך, װאָס איז געלעגן 

לעבן איר, און באַלד אויף דער ערשטער זײַט האָט זי דערזען פּרצעס פּאַר- 
טרעט -- ער הענגט שטענדיק אין דער באָבעס צימער. נאָר איצטער -- 
זי האָט אַליין נישט געװװוּסט פֿאַר װואָס -- האָט זי געקוקט אויף דעם בילד 
מיט אַ סך ליבשאַפֿט. און עס האָט זיך איר געדאַכט, אַז פּרץ ענטפֿערט איר 
מיט דעם זעלבן. 


חטף קיטכ | די יירישטי ‏ =" 


די ייִדישע שול פֿאַרן ייִדישן קינד -- 

אַזױ וי די שײַן פֿון א ליכט, װאָס מען צינדט; 

ווערט ליכטיק אַרום און דאָס האַרץ ווערט דערפֿרײט, 
דאָס קינד ווערט אַ גאָלדענער רינג(1) אין דער קייט(2). 


די ייִדישע שול איז אַ שליסל פֿון גאָלד, 

זי עפֿנט די טיר צו א וועלט פֿון אַמאָל, 

אַ וועלט פֿון געזאַנג, פֿון געבעט און פֿון טרערן, 
פֿון זיידעס, װאָס ציילן די זילבערנע שטערן. 


די ייִדישץ שול איז אַ שומר(9), װאָס היט 
דעם גאָלדענעם ניגון(4), װאָס ציט זיך און ציט; 
ווען פ'זינגען די אותיות אַראָפּ פֿון דער ואַנט, 
ווערט וואדרעם ביי אונדז אין דעם אַלף-בית-לאַנד. 
די ייִדישע שול איז א נאָלדענע בריק, 
װאָס פֿירט פֿון דער פֿרעמד, פֿון דער װײַט דיך צוריק, 
און פ'נעמען דיך האַרציק אַרום די פֿיר ווענט, 
אַזױ וי זיי װאָלטן אַ חבֿר דערקענט. 
1 רנג -- סןות8. 2. שומר -- היטער. 
2. קייט -- 08068. 4 ניגון -- מעלאָריע. 
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ליטמאן די קאַמפּאָױציע 
6 


(אַ שפּיל אין איין אַקט) 
אָנטײלנעמער: הערשל -- אַ שילער פֿון מיטלשול; 
זײַן מאַמע; זײַן עלטערער ברודער -- לייבל. 


הערשל: (זיצט בײַם טיש בײַ די ביכער און העפֿטן, שרײַבט עפּעס 
אויף גיך. פּלוצעם קוקט ער אױפֿן זייגער, װאַרפֿט אַװעק דעם העפֿט אָן 
8 זײַט.) מאַמע, איך האָב שוין נעמאַכט די היימאַרבעטן. גיב מיר געלט, 
סע גייט הײַנט א שיינער פֿילם אין קינאָ.. 


מאַמע: (רײַסט אים איבער) און װאָס איז מיט דער קאַָמפּאָזיציץ? 
הערשל: װאָסער קאָמפּאָזיציץ? 
מאַמע: די קאָמפּאָזיציע, די שריפֿטלעכע אַרבעט ועגן ט"ו בשבֿט. 


הערשל: הא, די קאָמפּאָזיציע?... יאָ... נו, די קאָמפּאָזיציץ װעל איך 
שוין מאַכן מאָרגן, הײַנט וויל איך גיין אין קינאָ. מעץ שפּילט... 


מאַמע: ניין, הערשל, דו וועסט נישט גיין אין ערגעץ, ביז דו וועסט 
נישט אָנשרײַבן די קאָמפּאָזיציע. ווילסט, מע זאָל מיך מאָרגן ווידער רופֿן 
אין שול אַרײַן און דערציילן, אַז דו מאַכסט נישט די לעקציעם?.. 


הערשל: אָבער, מאַמעניו, איך האָב צוגעזאָגט יאנקלען און די אַנ- 
דערע חבֿרים, אַז איך װועל קומען, יאַנקל װאַרט אויף מיר... 


מאַמע: ניין, פֿריִער קומט די היימאַרבעט! 


הערשל: (נעמט זיך אָן חשק צום העפֿט, הייבט אָן שרײַבן) , ט"ו 
בשכבֿט... ,מ"ז בשבֿט איז"... מאַמע, װאָס איז ט"ו בשבֿט? 


מאַמע: ט"ו בשבֿט ווייסטו נישט? דער פֿופֿצנטער טאָג אין שבֿט. 
הערשל: (שרײַבט) ,ט"ו בשבֿט איז דער פֿופֿצנטער טאָג אין שבֿט"... 
מאַמע, און װאָס איז דער פֿופֿצנטער טאָג אין שבֿט? 


29 -- 


מאַמע: דאָס איז א טאָג נאָכן פֿערצנטן טאָג אין שבֿט.. הערשל, 
דו ווילסט, אַז די מאַמעץ זאָל פֿאַר דיר מאַכן די קאַמפּאָזיציע? ניין, זונעלע, 
אַלײין דאַרף מען טאָן, אַרבעט מיט דײַן אייגענעם קאָפּ... (גייט אַרױיס פֿון 
צימער). 


הערשל: (זיצט מיט דער פּען אין דער האַנט, פֿאַרקלערט) -- ט"ן 
בשבֿט... ט"ו בשבֿט... נישט אויסצוהאַלטן פֿון די דאָזיקע לערערם. פּונקט 
הײַנט, ווען איך וויל גיין אין קינאָ, גיט ער מיר צו מאַכן קאָמפּאַזיציעם. 
דער פֿעטער דוד איז גערעכט, װאָס ער זאָגט, אַז די וועלט מויג נישט -- 
מע דאַרף זי איבערמאַכן... ט"ו בשבֿט... 


לייבל: (קומט אַרײַן) װאָס טוסטו, הערשל? דו מאַכסט די היימ- 
אַרבעטן --- וי קומט עס צו דיר?... 


הערשל: לייבל, זײַ אַ גוטער ברודער, מאַך מיר די קאָמפּאָזיציע וועגן 
ט"ו בשבֿט -- דו ביסט דאָך אַ געלערנטער, ווייסט אַלצדינג... 


לייבל: אָט באַלד לויף איך... איך האָב מײַנע אייגענע היײימאַרבעטן 
צו מאַכן. 

הערשל: זאָג זשע מיר כאָמש אונטער א פּאָר ווערטער: ,דער מ"ו 
בשבֿט איז"... װאָס שרײַבט מען װוײַטער? 

לייבל: ט"ו בשבֿט איז א יום-מוב.. 

הערשל: א יום-טובֿ? װיפֿל טעג װועט מען נישט לערנען? 

לייבל; גוי איינער --- ט"ו בשבֿט איז איין טאָג. 

הערשל: איין טאָג? אַ שיינער יום-טובֿ... פּסח איז אַ יום-טובֿ -- אַכט 
טעג גאַנצעץ גייט מען נישט אין שול אַרײַן. לוינט זיך כאָטש צו מאַכן אַ 
קאָמפּאָזיציע וועגן דעם... אָבער פֿאַר דעם-אָ ט"ו בשבֿט?... זאָג װײַטער, 
לייבל! 

לייבל: ט"ו בשבֿט איז דער ראש-השנה לאילנות... 

הערשל: ואַרט, װאָרט אַ װײַל! װי האָסטו געזאָנט? ,ראַשאַש?.. 
אוי, סאַראַ שווער װאָרט דאָס איז... טו מיר אַ טובֿה, שרײַב מיר דאָס אויף. 
אזוי? , ראש... השנה,. - לאילנות".. איך. קען עס נישם באב "הן. 
זאַג מיר נאָר, װאָס איז דאָס פֿאַר אַ מין װאָרט? אין די ביכלעך זײַנען 
פֿאַראַן א סך אַזעלכע מאָדנץ ווערטער. און איך האָב שוין אַזא מזל, אַז 
מיך פֿרעגט מען שטענדיק אַזעלכע שווערע ווערטער. װאָס װײַטער, לייבל? 

לייבל: איך האָב נישט קיין צײַט -- איך האָב אויך א סך אַרבעט. 
און חוץ דעם -- מעגסט אַלײין אַ קוועטש טאָן דײַן קאָפּ. (גייט אַרױים) 
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הערשל: אין גאַנצן צוויי שורות אָנגעשריבן. ווען איך זאָל כאָמש 
דערציִען ביז צען שורות, װאָלט שוין געווען 8 שיינע ארבעט... מע הייבט 
שוין אָן באַלד דעם פֿילם. די גאַנצע חבֿרה איז שוין מסתמא דאָ אין קינאַ, 
נאָר איך איינער װעל פֿעלן.. ,ט"ו בשבֿט איז אַ יום-טובֿ"... איך ווייס 
נישט, צו װאָס מע דאַרף אָט די יום-טובֿים, אַז סײַ וי דארף מען זיצן און 
ברעכן זיך דעם קאָפּ... װאָס איז דאָס פֿאַר אַ ט"ו בשבֿט? -- מסתמא פֿון 
עפּעס א שרײַבער... אַלע צרות קומען אַרױס פֿון די שרײַבער. זעט אויס, 
אַז יעדער שרײיַבער לאָזט איבער עפּעס אַ יום-טובֿ מיט אַ קאָמפּאָזיציע צו 
מאַכן... װאָלטן זי כאָטש שׂכל געהאַט און אויך איבערגעלאָזט פֿאַרטיקע 
קאָמפּאָזיציעס צו זייערע יום-טובֿים, װאָלט איך פֿאַרשפּאָרט זיצן איצט און 
ברעכן זיך דעם קאָפּ... אוי, מײַן קאָפּ' טוט מיר עפּעס אַזױ וויי! דאַכט זיך, 
אַז איך האָב אַ ביסל היץ... װאָס רעד איך ,אַ ביסל"? איך האָב א סך היץ -- 
איך בין נישט געזונט, איך... 

מאַמע: (קומט אַרײַן) נו, װי האַלטסטו מיט דײַן קאַמפּאַזיציץ? 

הערשל: איך קען נישט, מאַמע, איך פֿיל זיך שלעכט, דער קאָפּ טוט 
מיר וויי. 

מאַמע: אַלע מאָל, ווען דו דאַרפֿסט מאַכן אַ קאָמפּאָזיציעץ, טוט דיר 
וויי דער קאָפּ... הערשל, דאָס מאָל װעט דיר נישט גיין --- וועסט זיצן אַזױ 
לאַנג, ביז דו וועסט אָנשרײַבן די אַרבעט. 

הערשל: אָבער אַז איך ווייס נישט װאָס צו שרײַבן.. דער לערער 
האָט עפּעס דערציילט וועגן אָט דעם ט"ו בשבֿט, אָבער איך געדענק נישט 
קיין װאָרטֿ... 

מאַמע: אַזױ? נו, טאָ שרײַב זשע אין דער קאָמפּאָזיציע: ,דער לערער 
האָט דערציילט וװועגן ט"ו בשבֿט, אָבער איך בין געווען אַ שלעכטער 
תּלמיד און זיך נישט צוגעהערט, געקוקט אויף די ווענט און געטראַכט 
וועגן נעכטיקע טעג".. 

הערשל: אָבער, מאַמע! 

מאַמע: שרײיַב! (גייט אַרױס) 

הערשל: ווער האָט עס אױסגעטראַכט די דאָזיקע קאָמפּאָזיציעס, מים 
די יום-טובֿים, מיט די לערערס, מיט די שולעס?! 


ציר וט 


51 -- 


עס וועלן זיך ציִען 

אין דורות אַרײַן 

די אותיות, װאָס גליַען()ט 
מיט פֿרײד און מיט שײַן. 


די ווערטער, װאָס דרינגען2) 
פֿון טיפֿסטן געמיט(ֿ), 

זיי שאַלן4) און קלינגען 

אין בוך און אין ליד. 


1 גליִען -- ברענען. 
2. דרינגען -- קומען אַרױס. 
83 געמיט -- געפיל, שטימונג. 


די ייִדישע שולן, 

מיט מי(5) אױפֿגעשטעלט, 
זיי וועלן פֿאַרפֿולן 

די פֿרײיד אויף דער וועלט. 


זיי וועלן פֿאַרבינדן 
א דור מיט אַ דור 
און פֿײַערלעך צינדן 
אין אייגעלעך קלאָר. 


4. שאַלן -- קליננע! הויך. 
?. מי -- שווערע אַרבעט. 
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קורצע בּיאָנראַפּיע 


אין אַ קליין שטעטל פֿון או- 
קראַיַנע האָט געווינט רב נחום 
ראַבינאָווימש מיט זײַן װײַב, חיה- 
אסתר. גאָט האָט זיי געבענטשט 
מיט אַ גרויסער פֿאַמיליע, אַ סך 
וווילע און פֿײַנע קינדער, אָבער 
מער פֿון אַלעמען האָט מען גע- 
הערט, געזען און ליב געהאט דאָס 
דריטע קינד, שלום 

דער קליינער, ֿ לינקער שלום 
האָט אַרױסגעויזן אַ גרויסן טאַ- 
לאַנט נאָכצומאַכן, וי מענטשן 
רעדן, ווי זיי באַװועגן זיך און װאָס 
זיי טוען. ער האָט דאָס נעמאכם 
אַזױ קונציק, מיט אַזױ פֿיל שפּאַם 
און שפּיצלעך, אַז אַלע האָבן זיך געהאַלטן בײַ די זײַטן פֿון געלעכטער. 
מע האָט שלומען דערפֿאַר זייער ליב געהאַט. אָבער נישט נאָר נאַכמאַכן 
מענטשן און אַרױסרופֿן געלעכטער האָט דער קליינער שלום געקאַנט -- 
אויך אין חדר איז ער געווען דער בעסטער תּלמיד, און די עלטערן האָבן 
פֿון אים געהאט פֿאַרגעניגן. 


דאָס דאָזיקע ייִנגל, דער שטיפֿער, דער שפּאַסמאַכער -- דאָס איז 
געווען אונדזער טײַערער, ליבער און גרויסער שרײַבער שלום-עליכם. 

שלום ראַבינאָוויטש -- שלום-עליכם -- איז געבוירן געװאָרן דעם 
2טן מערץ פֿון יאָר 1859, אין פּערעיאסלאַװ, אָבער די ערשטע יאָרן פֿון זײַך 
קינדהײַט האָט שלום געלעבט אין דעם שטעטעלע װואָראַנקע, שפּעטער 
איז זײַן מישפּחה ווידער אַריבערגעפֿאָרן קיין פּערעיאַסלאַוו. 
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שלומס פֿאַטער איז געווען 8 געלערנטער ייַד און אַ שמענדיקער לייע- 
נער פֿון דער העברעיישער לימעראטור. ער האָט געהאַט אַן אײַנפֿאַרהױז, 
אַ ווײַנשענק און געפֿירט נאַך אַנדערע געשעפֿטן, אָבער קיין גרויסע גלי- 
קן האָט ער פֿון זיי נישט געהאַט. צום מערסטן האָט אױסנעהאַלטן 
דאָס הויז די מוטער פֿון איר האַנדל. 

נישט לאַנג נאָך שלומס בר-מצווה ווערן איז געשמאָרבן זײַן מוטער. 
אין הויז איז אָנגעקומען אַ שטיפֿמאַמע. די געשעפֿטן זײַנען אויך געװאָרן 
ערגער, אָבער דער פֿאָטער האָט גוט אַכטונג געגעבן אויף זײַן פֿעיִקן זון 
און ער האָט אים אַפֿילו געשיקט לערנען אין דער רוסישער שול -- אַ זאַך, 
װאָס אין יענער צײַט איז דאָס געווען 8 נײַס בײַ ייִדן. שלום האָט אויך 
װוײַטער געלערנט פֿאַר זיך ייִדישע לימודים און גוט געקאָנט תּנך. 

נאָכן ענדיקן מיט אַן אויסצייכענונג די שול, קומט ער אָן װי 8 לערער 
צו דעם רײַכן ייִדישן גוטבאַזיצער אלימלך לאָיעו, אין דעם דאָרף 
סאָפֿיַעווקע, צו לערנען מיט זײַן מאָכטער. דאָרטן בלײַבט ער דרײַ יאָר, 
,די שענסטע, די בעסטע און די נליקלעכסטע יאָרן" -- אַזױ דערציילט 
שפּעטער שלום-עליכם וװעגן יענער צײַט. דאָ, אױפֿן דאָרף, האָט דער 
יונגער שלום אָנגעהויבן שרײַבן זײַנע ערשטע שאַפֿונגען -- לידער, אַרטיק- 
לען, דערציילונגען און ראָמאַנען. און דאָ האָט זיך אין אים פֿאַרליבט זײַן 
תּלמידה, האָדל (אָלגאַ), די איינציקע טאָכטער פֿון דעם דאָרפֿסיגבֿיר. 
שפּעטער האָבן זיי חתונה געהאַט און זיך באַזעצט אין דער גרויסער 
שטאָט קיַעוו, װאָס פֿינורירט אין א סך װוערק פֿון שלום-עליכמען אונטערן 
צוגעטראַכטן קאַמישן נאָמען ,יעהופּעץ". 

אין גניכן איז געשטאָרבן דער שווער, אלימלך לאָיעוו, און זײַן גרוים 
פֿאַרמעגן איז אַריבער צו די קינדער. שלום ראַבינאָװיטש האָט אָנגעץ- 
הויבן צו פֿירן גרויסע געשעפֿטן און אַ ברייט לעבן, אָבער זײַן גרויסע 
ליבשאַפּט צום שריייבן האָט ער נישט פֿאַרלאָזט. 

די ערשטע דערציילונג, װאָס ער האָט טאַקע אונטערגעשריבן מיטן 
פּסעװדאָנים (ליטערארישער נאָמען) , שלום-עליכם", איז אָפּגעדרוקט גע- 
װאָרן אונטערן נאָמען , צוויי שטיינער" אין יאָר 1883. די דערציילונג איז 
געפֿעלן געװאָרן און מע האָט אים געבעטן שרײַבן נאָך. שפּעטער דרוקט 
ער די דערציילונג ,דאָס מעטערל", װאָס האָט געמאַכט אַ גרויסן אײַנדרוק, 
און פֿון דעמאָלט אָן הייבט זיך אָן שלום-עליכמס רײַכע און ווּנדערלעכע 
ליטערארישע אַרבעט. נאָר גיך װערט ער באַרימט און באַליכט 
אין דער נאַנצער ייִדישער וועלט. זײַנע דערציילונגען און ראָמאַנען ווערן 
זייער א סך געלייענט; זײַנע דראַמעס און קאָמעדיעם ווערן געשפּילט 
אין טעאַטערס אויף ייִדיש און אויף אנדערע שפּראַכן. מיט גרויסער פֿרײד 
נעמען אויף די ייִדישע לייענערסם די װוּנדערלעכע באַשרײַבונגען פֿון 
ייִדישן לעבן, די אויסערגעוויינלעך הומאָריסטישע טיפּן און געשטאַלטן 
פֿון שלום-עליכמס ווערק. 
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דאָס רײַכע לעבן זײַנס האָט אָבער נישט לאַנג געדויערט. די געשעפֿטן 
זײַנען אוועק זייער שלעכט, אין גיכן האָט עֶר זיי אין גאַנצן אַװעקגעװאָרפֿן 
און זיך פֿאַרנומען נאָר מיט זײַן ליטעראַרישער אַרבעט. ער שרײַבט דץ- 
מאָלט זייער אַ סך און דרוקט זײַנע ווערק אין פֿאַרשײדענע ייִדישע זשור- 
נאַלן אין צײַטונגען פֿון רוסלאַנד, פּױלן און אַנדערע לענדער. 

די העלדױפּערסאָנאַזשן פֿון שלום-עליכמס װוערק זײַנען געװאָרן זייער 
פּאָפּולער צווישן פֿאָלק;: מאָטל פּייסי דעם חזנס, טובֿיה דער מילכיקער 
און זײַנע טעכטער, מנחם-מענדל און א סך אַנדערע. 

אין יאָר 1909 איז שלום-עליכם געפֿאָרן קיין אמעריקע, אָבער ער איז 
דאָרט נישט געבליבן לאַנג -- זײַן פֿאַמיליע איז געבליבן אין רוסלאַנד. 
אין יאָר 1908 האָט ער געמאַכט אַ רײַזע איבער א סך ייִדישעץ שטעט און 
שטעמלעך, װוּ ער האָט פֿאַרגעלײענט זײַנע ווערק. אומעטום האָט מען 
אים אױפֿגענומען מיט גרויסן ענטוזיִאַזם, מע האָט אים פּשוט געטראָגן 
אויף די הענט. אין מיטן טור איז ער שטאַרק קראַנק געװאָרן אויף די לונ- 
גען. ווען עס איז אים אַ ביסל בעסער געװאָרן, איז ער אָפּגעפֿאָרן אין אַ 
װאַרעמען קלימאַט, קיין איטאַליע, װוּ ער האָט שוין פֿון דעמאָלט אַן גע- 
לעבט כּמעט די גאַנצע צײַט, לויט דער עצה פֿון דאַקטױרים. 

ווען עפ איז אױסגעבראַכן די ערשטע וועלט-מילחמה, האָט שלום- 
עליכם זיך געראַטעװעט מיט זײַן פֿאַמיליע קיין אמעריקע, אין יאָר 1915. 
אויך אין ניויאָרק, װוּ ער האָט זיך באַזעצט, האָט שלום-עליכם זייער אַ סך 
געשריבן. זײַן געזונט האָט זיך אָבער זייער פֿאַרערגערט -- ער האָט אָנגץ- 
הויבן לײַדן אױפֿן האַרצן און אַנדערע קראַנקהײַטן. פּסח פֿון יאָר 1916 
ווערט זײַן צושטאַנד גאָר שלעכט. אַלע מיטלען פֿון די דאַָקטױרים האָבן 
נישט געהאָלפֿן, און שבת דעם 13טן מאַי איז שלום-עליכם געשטאָרבן. 

צענדליקער טויזנטער ייִדן זײַנען געקומען צו דער לוויה פֿון זייער 
באַליכטסטן שרײַבער, שלום-עליכם, און האָבן אים באַגלײיט צו זײַן קבֿר, 
װאָס געפֿינט זיך אױפֿן כית-עולם פֿון אַרבעטער-רינג אין ניר-יאָרק. 

שלום-עליכם געהערט צו די גרעסטע ייִדישע שרײַבער פֿון אַלע צײַטן, 
ער איז אויך איינער פֿון די בעסטע הומאָריסטן פֿון דער וועלט-ליטעראטור, 
זײַנע ווערק זײַנען איבערגעזעצט אויף אַלע שפּראַכן פֿון דער וועלט. שלום- 
עליכמס ווערק ווערן געלערנט אין אַלע ייִדישעץ שולן אויף דער גאַנצער 


וועלט. 
0 


= 0 
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אין אַ קליין שטעטל, װאָראַנקע, האָב איך פֿאַרבראַכט די בעסטע גיל- 
דענע יאָרן, מײַנע ערשטע, גוטע, נארישע קינדער-יאָרן. 

אין דעם דאָזיקן קליינעם שטעטל איז מײַן פֿאָטער געווען דער גבֿיר, 
דער גבאי!(1) און מיר, די קינדער, אויך ניט קיין קלייניקייט! אַלץ שבת 
צו נאַכטס איז געווען בײַ אונדז אַ מלווה-מלכּה(?) פֿאַר דעם גאַנצן שטעטל, 
אַלע יום-מובֿ איז מען נעקומען צו אונדז אויף קידוש; אַלע נײַס האָט מען 
געבראַכט צו אונדז און אַרױסגעטראָגן פֿון אונדז; א גלעזל װײַן האָט מען 
געטרונקען בײַ אונדז, -- אַלצדינג בײַ אונדז. און אונדז, די קינדער, האָט 
מען אָפּגעגעבן צו דעם בעסטן מלמד, און פֿרום זײַנען מיר געווען, באמת 
פֿרום. 

די פֿאַנטאַזיץ איז בײַ מיר געווען פֿון קינדװוײַז אָן מאַדנע גרויס און 
צעהיצט. הײַזער האָבן בײַ מיר אויסגעזען װוי שטעט, ביימער -- מענטשן, 
גראָז -- זעלנער, שטעכלקעס(3) -- פּלישתּים. און איך פֿלעג גיין אויף 
זיי אין מילחמה. 

אױפֿכאַפּן דאָס קאָמישע פֿון יעדן מענטשן -- דאָס איז געווען בײַ 
מיר כּמעט אַ חולאת(}). איך פֿלעג ניט ווילנדיק נאָכמאַכן יעדן באַזונ- 
דער, פֿונעם רבין מיט דער רביצין מיט אַלע חבֿרים ביז די טאַטע-מאַמע. 
און פֿאַר אָט דעם נאָכמאַכן האָב איך געכאַפּט פּעטש. אין חדר בין איך 
געווען דער קאַמיקער. אַלע פֿלעגן לאַכן, ביזן טויט לאַכן, אַחוץ מיר. 

נאָר איינער איז געווען מיט מיר אַ גלײַכער אױיף מאַכן אַָנשטעלן, 
זיך פֿאַרשטעלן, , שפּילן" זיך און בשעת-מעשׂה(פ) זינגען שיינע, װוּנדער- 
שיינע לידער. דאָס איז געווען מאירל דעם רבינס. ער איז געגאַנגען באָר- 
וועס און געזונגען דאָס שענסטע ליד פֿאַר אַ גראָשן אָדער פֿאַר אַ האַלבן 
עפּל. מיר אַלע האָבן געשפּילט דעם ,גזלן", א טעאַטער-שטיק, אונדזע 


1. נכאי (גאַבע) -- איינער פֿון דער 3 שטעכלקעס -- 6501258. 
אָנפֿירונג אין בית-מדרש. 4 חולאַת (כאָלאַס) -- קראַנקהײַט. 

2. מלוה-מלכּה (מעלאַװע-מאַלקע) 9. בשעת-מעשׂה -- אין דער צײַט. 
-- אַ סעודה שבת צו-נאַכט. 6. נזלן (גאַזלען) -- באַנדיט. 
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אייגענע פֿאַנטאַזיץ. מאירל איז געווען דער גזלן, איך בין געווען דער ייָד, 
דער אָרעמאַן, און די איבעריקע הבֿרים זיינען געווען דער װאַלד (די ביי- 
מער פֿון װאַלד). איך, דער ייִד -- דער אָרעמאַן, בין געשטאַנען פֿאַר אים 
(פֿאַרן גזלן), אויף די קניען, געטענהט: ,װאָס האָסטו צו מיר, איך בין אַ 
ייד אַן אַרעמאַן!" און ער, דער גזלן,-מיט אַ מעסער אין האַנט, האָט געזונ- 
גען זייער אַ שיין לידל: אַז ער מוז, מוז אויסקוילען אַלע ייִדן!.-. 

וי װײַט שלעכט מיר זײַנען נישט געווען, איז דאָס געפֿיל פֿון צער- 
בעלי-חיים(?) געווען אַזױ גרויס, אַז אַ קראַנק פֿערד האָט מיך געקרענקט. 
אַ הונט מיט אַן איבערגעבראַכענעם פֿום האָט ארױסגערופֿן בײַ מיר 
טרערן, און אַפֿילו א קאַץ איז בײַ מיר געווען טײַער און ליב. און פֿון 
קראַנקע און אָרעמע קינדער שמועסט מען ניט. 


= 


דער חשק פֿון שרײַבן -- מערקוװירדיק()! -- האָט זיך גענומען בײַ 
מיר פֿון דעם רבינס זעלטן שיין הענטל... פֿאַר אַ שיינעם , כּתבֿ"(9) האָם 
אונדז דער טאַטע געשענקט אַ גראַשן, און צוליב דעם שיינעם כֹּתבֿ האָב 
איך זיך אױפֿגענײט אַ ביכל און האָב שוין אָנגעשריבן אַ נאַנצן חיבור(10) 
אויף תּנך. און אַז איך האָב באַװיזן דעם טאַטן, איז ער פֿאַרװוּנדערט גע- 
װאָרן פֿון מײַן ,ווערק" און האָט דאָס לאַנג אַרומגעטראָגן בײַ זיך אין 
קעשענע, באַוויזן איטלעכן באַזונדער, וי שיין זײַן זון שרײַבט (אַלט האָב 
איך באַדאַרפֿט דעמאָלט זײַן א יאָר צען). 

געצויגן האָט מיך אַלין אַהין אין יעֶנע וװועלטן פֿון חלומות, פֿון גע- 


פֿאַראָרעמט געװאָרן, זײַנען מיר אַריבערגעפֿאָרן פֿון דעם קליינעם 
שטעטל אין דער גרויסער שטאָט. דאָרט האָט מען אונדז אױפֿנענײט די 
ערשטע קורצע קאַפּאַטקעלעך. און אַז די מאַמע איז נעשטאַרבן, האָט אונדז 
דער טאַטע אָפּגעגעבן אין דער שקאַלע(19), און איך האָב מיך אויסגע- 
פֿײַנט צווישן אַלע קינדער. און נאַך דעם ערשטן ביכל, װאָס איך האָב 
אויף מײַן לעבן געלייענט צו 15 יאָר --- ,,ראָבינזאָן קרוזאָ", האָב איך גלײַך 
געמאַכט אֵן אייגענעם , ראַבינזאָן קרוזאָ" מימן נאָמען: , דער צווייטער 
ראָבינזאַן". באַװיזן דעם טאַטן, און דער טאַטע האָט באַװיזן די אורחים(13) 


7 צערד-בעלי-חיים (צּאַר-באַלע-כאַים) 0. חיבור -- דאָ: אַ קאָמפּאָזיציע, 


-- מיטנעפֿיל, רחמנות צו לע- 1. בגנבֿה (ביגענייװע) -- דאָ: קיו- 
בעדיקע באַשעפֿענישן. נער זאָל ניט וויסן. 
8. מערקווירדיק -- אינטערעסאַנט. 2. שקאָלע -- דאָ: רוסישע שול. 
9 כֹּתבֿ (חִסאַט) -- האַנטשריפֿט, 3 אורחים -- געסט. 
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(בײַ אוגדז איז געווען אֿן אײַנפֿאָרהױז(14), און אַלע זײַנען אַרױס פֿון 
די כּלים(15)! 
פֿון דעמאָלט אָן האָט דער מאַטע געקוקט אױיף מיר, װוי אויף אן 
אוצר, ניט געלאָזט, מע זאָל מיך שלאָגן, ניט געלאָזט וויגן די קליינע קינ- 
דער, ניט געגעבן האַקן מיר ראָזשינקעס וי פֿריער (בײַ אונדז איז 
געווען אויך א װוײַנקעלער(16) און פֿאַרװערט מיר פּוצן פֿאַר די אורחים 
די שטיוול, שטעלן דעם סאַמאַװאַר, לױפֿן אַ גאַנג און אַלץ, װאָס איך פֿלעג 
פֿאַר זיי טאָן ביז יענער צײַט. 
נפון שלוס-עליכמס אטױטאָביאָגראַפֿיע) 


שלום נחום וועוויקס און שמואליק דער יתום 


אֹ 


פֿאַראַן פּנימער, װאָס זײַנען באשאַפֿן געװאָרן פֿון גאָט אויף צו פֿאַר- 
כּישופֿן(17) אײַך מיטן ערשטן קוק. , האָב מיך ליב" -- אַזױ שרײַט צו 
אײַך זאָס דאָזיקע פּנימל, און איר באַקומט עס ליב, איר ווייסט 
ניט פֿאַר װאָס. 

אָט אַזאַ מין חנעװודיק(19) פּנימל האָט געהאַט שמואליק דער יתום, 
אַ ייַנגל אַן אַ טאַטן, אָן אַ מאַמען, װאָס אױפֿגעהאַלטן האָט ער זיך בײַם רבֿ. 

צו אים איז דאָס צוגעקלעפּט געװאָרן שלום נחום וועוויקס פֿון דער 
ערשטער מינוט, װאָס זיי האָבן זיך באַקענט, זיד געטיילט מיט אים מיט די 
אַנבײַסנס(19) און מיט די מיטאָגס האַלב אויף האַלב און געװאָרן חבֿר -- 
אָבער װאָס הייסט הבֿר! נפֿט אחת -- איין לײַב און איין נשמה! פֿאַר 
װואָס? איבער זײַנע מעשיות. 

קיינער האָט ניט געהאַט אַזױ פֿיל מעשׂיות אויף צו דערציילן װיפֿל 
שמואליק. האָבן מעשׂיות אויף צו דערציילן איז אָבער נאָך ניט אין 
גאַנצן. דאָס דערציילן איז אויך אַ זאַך. דערציילן א מעשׂה דאַרף מען קאָ- 
נען. און שמואליק האָט געקאָנט דערציילן מעשׂיות, אַזױ וי קיינער ניט! 


4 אײַנפֿאָרהױיז -- 5808סק. 0. ווײַנקעלער -- װוּ מע פֿאַרקױפֿט 
8. אַרויס פֿון די כּלים (קייליס) -- װײַן. 
דאָ: געװאָרן שטאַרק פֿאַרװוּנ- 7. פֿאַרכּישופֿן -- דאָ: צוציען. 
דערט. 8. חנעוודיק -- שיין, ליבלעך. 
9. אָנבײַסן -- פֿרישטיק. 
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פֿון װואַנעט האָבן זיך צו דעם טשיקאװע(20) בחור מיט די רויטע בע- 
קעלעך און מיט די פֿאַרחלומטע אויגן גטנומען אַזױ פֿיל מעשׂיות, און אַזעל- 
כע שיינע, רײַכע מעשיות, מיט אַזעלכע זעלטענע פֿאַנטאַסטישע בילדער? 
צי האָט ער זיי װוּ געהערט אַ מאָל דערציילן? אָדער דאָס איז געווען פֿון 
זײַן קאָפּ אױסגעטראַכט, לויטער פֿאַנטאַזיעס? איך ווייס נאָר איין זאך: 
עס האָט זיך בײַ אים געגאָסן וי פֿון אַ קװאַל(21), נאָר פֿון אַזאַ קװאַל, 
װאָס שעפּט זיך ניט אויס קיין מאָל. און גענאנגען איז דאָס בײַ אים נלאַט, 
וי אויף בוימל, און געצויגן האָט זיך עס, װוי אַ לאַנגער זײַדן-פֿאָדעם. און 
זיס איז געווען די שטים, זיס די שפּראַך, זיס װוי צוקער. און די בעקלעך 
רויט, די אױינן פֿאַרחלומט און נאַסלעך, װוי איבערגעצויגן מיט אַ דין רויכל. 

פֿאַרקליבן זיך פֿרײַטאָג נאָך האַלבן טאָג, אָדער שבת נאָכן עפן, אָדער 
יום-מובֿ פֿאַרנאַכטלעך, אױפֿן הויכן װאָראָנקעװער באַרג, װאָס , דער שפּיץ 
זײַנער דערגרייכט כּמעט ביז דער כמאַרע", האָבן זיך ביידע חבֿרים אַװעק- 
געלייגט מיטן פּנים אַראָפּ צום גראָז, אָדער מיטן פּנים אַרױף צום הימל, 
און שמואליק האָט גענומען דערציילן אַ מעשׂה נאָך 8 מעשׂה: 

אַ מעשׂה פֿון אַ בן-מלך מיט א בת-מלכּה, אַ מעשׂה פֿון אַ רבֿ מיט א 
רביצין, אַ מעשה פֿון אַ פּרינץ מיט אַ הונט, א מעשה פֿון א פּרינצעסין 
אין אַ קרישטאָלענעם פּאַלאַץ, אַ מעשה פֿון צוועלף גזלנים אין װאַלד, אַ 
מעשׂה פֿון אַ שיף, װאָס האָט זיך אַװעקנעלאָזט אױפֿן פֿאַרגליווערטן99) 
ים, מעשׂיות פֿון פּױפּס(23), װאָס האָט געפֿירט װיכּוחים(24) מיט די גרעס- 
טע רבנים, און מעשׂיות פֿון חיות, פֿון שדים(25) און פֿון רוחות, פֿון 
מכשפֿים(26), שרעטעלעך(?2), פּיפּערנאַטערס(28), האַלב-מענטש, האַלב- 
חיה; און אַ מעשׂה מיט אַ הענגלײַכטער פֿון פּראָג -- און איטלעכע 
מעשׂה האָט געהאַט איר טעם מיט איר ריח, און א באַזונדערער 
כּישופף(29) איז געווען אױסגעגאָסן אויף זיי אַלע. 


5 
דער חבֿר, שלום נחום וועוויקס, האָט געהאַלטן אָפֿן מויל און אויערן, 


קיין אויג ניט אַראַפּגעלאָזט פֿון דעם דאָזיקן טשיקאַװץ בחורל מיט די 
רויטע בעקלעך און מיט די פֿאַרחלומטע נאַסלעכע אױיגן. 


0, טשיקאַװע -- אינטערעסאַנט. 5. שדים (שיידים) -- טײַװאֶלִים. 
1, קװאַל -- 116016. 6. מכשפֿים (מעכאַשײפֿים) -- 
2 פֿאַרגליווערט -- װאָס רירט זיך 8ס(טעם. 

ניט, 7, שרעטעלע -- 60240 .036266. 
8, פּױפּס -- 0828. 8 פּיפּערנאָטער ‏ -- לעגענדאַרישע 
4. װיכּוחים -- דיסקוסיעס. חיה, דראַקאָן. 


9 כּישוֹף -- דאָ: 6008210. 
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װעװיקס, האָט געהאַלטן אָפֿן מױל און אױיערן".. 


;...שמואליק האָט גענומען דערצײילן 8 מעשׂה נאָך אַ מעשׂה.. דער חבֿר, שלום גחום 
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--- פֿון װאַנעט ווייסטו דאָס אַלצדינג, שמואליק? 

-- נאַרעלע, דאָס איז נאָך בלאָטע! למאי(30) איך וויים, װוי אַזױ מע 
צאַפּט װײַן פֿון דער װאַנט און בוימל פֿון דער סטעליע(31). 

! -- וי אַזױ צאַפּט מען דאָס ווײַן פֿון דער װאַנט און בוימל פון דער 
פטעליעץ? 

-- נאַרעלע, דאָס איז נאָך כלאָטעץ! איד ווייס אַפֿילו, װוי אַזױ מע 
מאַכט פֿון זאַמד גאָלד און פֿון שעלבלערנט דימענטן מים בריליאַנטן. 

--- וי אַזױ מאַכט מען דאָס? 

-- ווי אַזױ? דורך קבלה(32). דער רבֿ איז דאָך א בעל-קבלה, װוער 
ווייפט עס ניט? ער שלאָפֿט דאָך קיין מאָל ניט. 

--- װואָס דען טוט ער? 

-- בײַ נאַכט, ווען אַלץ שלאָפֿן, איז ער אויף(34). זיצט עֶר אַליין און 
פֿאַרנעמט זיך מיט קבלה. 

--- און דו זעפט אַלצדינג, װאָס ער טוםט? 

--- ווי קען איך זען, נאַרעלע, אַז איך שלאָף? 

-- פֿון װאַנעט זשע ווייסטו, אַז ער פֿאַרנעמט זיך מיט קבלה? 

-- ווער ווייסט עס נישט? דאָס וייסט דאָך אַ מינדסט(39) קינד. 
פֿרעג, וועמען דו װוילסט. נאַרעלע, דאָס, װאָס דער רבֿ קאָן, קאַן קיינער 
נישט. וויל ער -- זײַנען אָפֿן פֿאַר אים אַלע צוועלף ברונעמס מיט קוועק- 
זילבער(36) און נאָלד מיט זילבער, מיט דימענטן, מיט בריליאַנטן -- אַזױ 
פֿיל, אַז עס נלוסט זיך אַזש ניט! 

-- פֿאַר װאָס זשע ביסטו תּמיד הונגעריק? און פֿאַר װאָס האָט ער 
ניט אויף שבת? 

--- אַזױ, וואַרעם ער וויל ניט. ער וויל בעסער אָפּקומעןןז2) אויף 
דער וועלט, תּשובֿה טאָן(28), עֶר איז אַ בעל-תּשובֿה. ער זאָל װועלן, װאָלט 
ער געווען רײַך, װי קורח(39); טויזנט ראָטשילדס{40) װאָלט ער פֿאַר- 


0 למאַי -- אַמער. פֿאַר װאָס, 6 קוועקזילבער -- 216103110. 
1. סטעליע == 0ג460, 7 אָפּקומען --- לײַדן. 
2. שערבלעך -- שטיקלעך נלאָז. 8. תּשובֿה טאָן -- אויסדריקן מיט 
3 קבלה (סאַבאָלע) -- מיסטיק -- פֿאַרשײדענע מעשׂים און תּפֿי- 
די לערע וװענן די מיסטעריעס לות, אַז מע האָט חרטה אויף די 
פֿון דער װעלט און פֿון דער זינד. בעל-תּשובֿה -- דער װאָס 
תּורה. -- בעל-קבלה -- דער װאָס טוט תּשובֿה. 
פֿאַרנעמט זיך מיט קבלה. 9. וי קורח -- זייער רײַך. 
4. איז אויף -- ער שלאָפֿט ניט. 40. ראָטשילד -- באַרימטער ייַדי- 
9. מינדסטע == קלענסטע. שער באַנקיר. 
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שטעקט אין נאַרטל. װאָרעם עֶר ווייסט, װוי אַזױ מע ווערט רײַך. פֿאַר 
אים איז אַנטפּלעקט(41) אַלצדינג. ער ווייסט אַפֿילו דאָס אָרט, װווּ דער אוצר 
לינט באַהאַלטן. 

-- װווּ ליגט דער אוצר באַהאַלטן? 

-- חכם! פֿון װאַנעט זאָל איך וויסן? ווען איך זאָל וויסן, װוּ דער אוצר 
ליגט, װאָלט איך דיר שוין לאַנג געזאָגט. איך װאָלט אין מיטן בײַנאַכט 
געקומען צו דיר און װאָלט דיך אױפֿגעװעקט פֿון שלאָף: ,קום, שלום, צום 
אוצר, װועלן מיר צונױפֿשאַרן דאָס גאָלד און אָנשטאָפּן פֿולץ קעשענעס!" 

און האָט שמואליק אָנגעהויבן צו ריידן וװועגן אוצר, אַזױ האָבן די 
פֿאַרחלומטע אויגן בײַ אים זיך אָנגעצונדן, די רויטע בעקלעך צעפֿלאַמט, 
און אַלײין האָט ער זיך אַזױ צעהיצט און צעברענט און צעפֿלאַקערט, אַז 
ער האָט אויך דעם חכֿר זײַנעם אָנגעװאַרעמט, צעהיצט, צעברענט און 
צעפֿלאַקערט. שמואליק האָט גערעדט, און זײַן חבֿר שלום נחום וועוויקס 
האָט אים געקוקט אין מויל אַרײַן און מיט דאָרשט געץשלונגען איטלעכס 
װאָרט. 


= 


די שיינע, ווונדערלעכע מעשׂיות פֿון שמואליק דעם יתום האָבן זײַן 
יונגן חבֿר אין גאַנצן פֿאַרכּישופֿט און געץבראַכט דערצו, אַז די פּרינצן מיט 
די פּרינצעסינח זײַנען אים געגאַנגען צו חלום, געוועקט, געשלעפּט בײַ די 
אַרבל: , שטיי אויף, שלום! שלום, טו זיך אָן און קום מיט אונדז!" 

און נישט נאָר אין חלום -- אויך אויף דער װואָר(4?2) האָט ער זיך 
געפֿונען כּמעט שטענדיק צווישן פּרינצן און פּרינצעסינס, ערגעץ אין 
אַ קרישטאָלענעם פּאַלאַץ, אָדער אױפֿן פֿאַרגליווערטן ים, אָדער אויף אַן 
אינדזל, װוּ עס געװעלטיקן(43) ווילדע מענטשן, אָדער גאר אין גךעדן 
װוּ עס געפֿינען זיך צוועלף ברונעמס מיט קוועקזילבער און דרײַצן גער- 
מענער, און גאָלד און זילבער ואַלגערט זיך, אַזױ װוי מיסט. אָדער ער 
הייכט זיך אויף גאָר אין דער הייך, אויף יענער זײַט כמאַרעס.. 

עס איז דערגאנגען אַזױ װײַט, אַז ער האָט אָנגעהױיבן אָנרופֿן די אַלץ 
זאַכן בײַם נאָמען און זען זיך מיט זיי אויף יעדער טריט און שריט. עט- 
לעכע צונױפֿגעלײגטע באַלקנס(44) אין הויף זיינען שוין געווען גענוג פֿאַר 
אים, עֶר זאָל זיך אַרױפֿכאַפּן אויף זיי גאַנץ הויך און זיך פֿאָרשטעלן, אַז 
דאָס איז אַ װיספּע(45), און ער איז דער פּרינץ. די גענדז מיט די קאַטשקעס, 


41. אַנטפּלעקט -- אופֿגערעקט. 4 באַלקנס -- קלעצער, ברעטער. 
2. װאָר -- רעאַליטעט. 5. וויספּע -- אינדזל (1514). 
3. געוועלטיקן -- הערשן, אֶנפֿירן. 
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װאַס שפּאַצירן אַרום אין הויף -- דאָס זײַנען די ווילדע מענטשן-פֿרעסערס, 
און ער איז איבער זיי דער מלך, װאָס קאַן זיי טרײַבן, װוּהין ער וויל, און 
קאַן טאָן מיט זיי, װואָס ער וויל, -- װאָרעם זיי זײַנען דאָך זײַנע אונטער- 
טעניקע(46)... אַ שטיינדעלע א פּראָסט, פֿון דער ערד אױפֿגעהױבן -- קאָן 
עס זײַן אפֿשר דאָס שטיינדעלע ,,ישפּה"(/4), װוער ווייסט? 

מער פֿון אַלץ אָבער האָבן זיך אײַנגעװאָרצלט(48) אין אים שמואליקס 
מעשׂיות וועגן אוצרות. ער איז געווען וי זיכער, אַז ניט הײַנט איז מאָרגן, 
נאָר אַן אוצר מוז זיך אים אַנטפּלעקן. דאָס גאַנצע גאָלד וועט ער, געוויינ- 
לעך, אַוועקגעבן דעם טאַטן מיט דער מאַמען. דער טאַטע װועט שוין ניט 
דאַרפֿן זײַן אַזױ פֿאַרזאָרגט און פֿאַרטראָגן אין די געשעפֿטן. די מאַמע 
וועט פֿאַרשפּאַרן(49) פֿרירן גאַנצע טעג אין קלייט. מיט דעם כּוח פֿונעם 
שטיין , ישפּה" װעט ער אויסבויען אַ פּאַלאַץ פֿון קרישטאָל, אַרומגערינגלט 
מיט אַ גאָרטן פֿון סאַמע זאַפֿרען. און אין מיטן גאָרטן װועט זיך געפֿינען 
אַ ברונעם פֿון קוועקזילבער אַ הונט װועט היטן דעם אַרײַנגאַנג, און פּי- 
פּערנאַטערס, שרעטעלעך מיט ווילדע קעץ װועלן זיך דראַפּען אױף די 
ביימער. און ער, דער פּרינץ אַלײן, װעט אויסטיילן פֿון זײַן ברייטער האַנט 
די װאָראַנקעװער אַרעמעלײַט נדבֿות, גרויסע נדבֿות און קליינע נדבֿות, 
איטלעכן אַזאַ נדבֿה, װוי ער פֿאַרדינט. 

עס איז געווען שווער זיך פֿאָרצושטעלן, אַז די צוויי געליבטע הבֿרים, 
שלום נחום וועוויקס און שמואליק דער יתום, זאָלן אַ מאָל זיך דאַרפֿן 
צעשיידן אויף אייביק און אייביק. ערשטנם, גלאַט למאַי זאָלן זיך 
חבֿרים שיידן? און אויסער דעם האַבן זי זיך געשװאָרן ביידע בײַ גאָט, אַז 
איינער אַן דעם צווייטן זאָל ניט אַװעקפֿאָרן קיין מאָל ניט אין ערגעץ ניט, 
אַז װאָס ס'זאָל זיך מיט זיי ניט טרעפֿן און װוּ זי זאָלן נישט מגולגל(90) 
ווערן, זאָלן זי תּמיד זײַן איין נפּש, איין נשמה. 

נפֿװ דעם בוך ,פֿונעם יאַריד") 


6. אונטערטעניקע --- 84001608. אים אויף שטענדיק. 
7. ישפּה (יאָשפּע) -- דאָ: מאַגישער 9. פֿאַרשפּאָרן -- דאָ: ניט דאַרפֿן. 
שטיין. 0 מנולגל וערן -- דאָ: זײַן אין 
8, אײַנגעװאָרצלט -- געבליבן אין פֿאַרשײדענע ערטער. 
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פצפליפייסי דפם חוזנם 2 


(קאַפּיטלעך) 2 


1 


מיר איז נוט -- איך בין אַ יתום! 


אֹ 


פֿון זינט איך בין צו מײַן שׂכל געקומען, געדענק איך נישט, איך 
זאָל זײַן אַזא מיוחס(1), וי אַצינד. װאָס איז מיט מיר דער ייָחום? 

-- מײַן טאַטע, פּייסי דער חזן, ווייסט איר דאָך, איז געשטאָרבן דעם 
ערשטן טאָג שבֿועות, און איך בין געבליבן אַ יתום. 

פֿון דעם ערשטן טאָג נאָך שבֿועות האָבן מיר אָנגעהויבן זאָגן קדיש -- 
איך און מײַן ברודער עליע. ער טאַקע האָט מיך אויסגעלערנט זאָגן קדיש. 

מײַן ברודער עליע איז א געמרײַער ברודער, אָבער נישט קיין גוטער 
רבי. ער איז א כּעסןןפ), ער שלאָגט זיך! ער האָט אױפֿגעעפֿנט אַ סידור 
און האָט זיך אַװעקגעזעצט מיט מיר און האָט אָנגעהױיבן מיט מיר 
שטודירן: 

-- יתגדל ויתקדש שמי רבה(3)... -- עֶר וויל, אַז איך זאָל שוין קענען 
אויף אױיסנװוייניק. ער חזרט איבער מיט מיר נאָך אַ מאָל און נאָך 8 מאָל 
פֿון אָנהײב ביזן סוף, און הייסט מיר, אַז איצט זאָל איך שוין זאָגן אַלין. 
איך זאָג אַליין, אָבער עס גייט נישט. 

ער נעמט מיך אָן פֿאַרן אוער און זאָגט, אַז דער טאַטע זאָל אױפֿ- 
שטיין און זען, װאָס פֿאַר אַ זון ער האָט... 

--- װאָלט איך פֿאַרשפּאָרט זאָגן קדיש... 

אַזױ זאָג איך צו מײַן ברודער עליע און כאַפּ פֿון אים 8 געשמאַקן 
פּאַטש מיט דער לינקער האַנט אין דער רעכטער באַק אַרײַן. דערהערט 
די מאַמע און גיט אים אַ פּסק(4), ער זאָל מיך נישט שלאָגן, װאָרעם איך 


בין אַ יתום. 
1. מיוחס ומעיוכעס) -- דאָ: חשו- אין כּעס. 
בֿער מענטש. ייָחוס -- שטאָלץ, 8 די ערשטע ווערטער פֿון קריש. 


2. כּעסן (קײַטט -- װאָס ווערט ניך 4 פּסק (פּסאַק) דאָ: שטראָף. 
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-- גאָט איז מיט דיר! װאָס טוסטו? וועמען שלאָגסטו? האָסט פֿאַר- 
געסן, אַז דאָס קינד איז אַ יתום?! 

שלאָפֿן שלאָף איך מיט דער מאַמען אינעפ טאַטנס בעט -- דאָס איינ- 
ציקעץ שטיקל מעבל אין שמוב. די קאָלדרע גים זי אָפּ כּמעט אין גאַנצן מיר. 

-- דעק זיך אײַן, זאָגט זי מיר, און װוער אַנטשלאָפֿן, מײַן יתום. עסן 
איז ניישטטאָ װאָס... 

דעקן דעק איך זיך אײַן, אָבער שלאָפֿן שלאָף איך נישט. איך חזר מיר 
דעס קדיש אויף אויסנווייניק. 

אין חדר גיי איך נישט, לערנען לערן איך נישט, דאַווענען דאַוון איך 
נישט, זינגען זינג איך נישט. פּטור פֿון אַלצדינג. 

מיר איז נוט -- איך בין אַ יתום. 


ב 


מזל-טובֿ, איך קאָן שוין גאַנץ קדיש אויף אױסנװײיניק! 

אין שול שטיי איך אויף אַ באַנק און קלאַפּ דעם קדיש, וי א מזיק. 
אַ קולינגינה(6) האָב איך אויך, בירושה(?) פֿון מײַן טאַטן, אַן אמתע סאַָ- 
פּראַנאָ. אֿלע ייִנגלעך שטעלן זיך אויס אַרום מיר און זענען מיר מקנא. 
װוײַבער וויינען. באַלעבאַטים שענקען מיר אַ קאָפּיקע. יאָסי דעם נגידס 
ייִנגל, הענעך מיטן אייגל (ער איז א מוראדיקער נישט-פֿאַרגינער!), אַז 
עס קומט צום קדיש, שטעלט ער מיר אַרױס אַ צונג ער וויל, ער גייט 
אוים, ער חלשט, איך זאָל זיך צעלאַכן. אים אויף צו-להכעיס וועל איך 
נישט לאַכן! האָט דערזען אַהרון דער שמש, האָט ער אים גענומען פֿאַרן 
אויער און האָט אים צוגעפֿירט צו דער טיר. אַ מצווה אויף אים(8)! 

אַזױ וי איך זאָג קדיש אין דער פֿרי און אויף דער נאַכט, בין איך פֿרײַ. 
אַ גאַנצן טאָג געפֿין איך זיך בײַם טיײַך -- אָדער איך כאַפּ פֿיש, אָדער איך 
באָד זיך. כאַפּן פֿיש האָב איך זיך אויסגעלערנט פֿון זיך אַליין. אַז איר ווילט, 
קאָן איך אײַך אויסלערנען. מע טוט אויס דאָס העמד און מע פֿאַרקניפּט 
דעם אַרבל און מע גייט פּאַװאָליץ ביזן האַלדז אין װאַפער. מע דאַרף גיין 
לאַנג-לאַנג. אַז איר פֿילט, דאָס העמד איז שווער, איז א סימן, אַז ס'איז 
פֿול, גייט איר אַרױס װאָס גיכער און טרייסלט אויס דאָס גאַנצע גראָז 
מיט דער בלאָטע און קוקט זיך גוט צו. אין גראָז ליגן פֿאַרפּלאָנטערט אָפֿט 
מאָל קליינע זשאַבקעלעך -- װאַרפֿט זיי אַרײַן צוריק אין װאַסער אַרײַן, 
ס'אַ צער-בעלי:חיים(9). אין דער געדיכטער בלאָטעץ קאָנט איר אַ מאָל 
געפֿינען אַ פּיאַוװוקע(10). פּיאַווקעס איז געלט -- פֿאַר א צענדליק פּיאַוו- 


6. קולקנגינה -- שיינע שטימע. צער-בעלי-חיים (צאַר-באַלע-כאַים) 


7. בירושה -- איבערגענומען. -- רחמנות אויף לעבעדיקע באַ- 
9. אַ מצווה אויף אים -- דאָ: עס שעפֿענישן. 
קומט אים די שטראָף. 0 פּיאַוװוקע -- 001(4618ת824. 
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קעם קאָנט איר באַקומען דרײַ גראַשן, עס גייט נישט צו פֿום... קיין פֿיש 
זאָלט איר נישט זוכן. אַ מאָל איז געווען פֿיש אויך, הײַנט איז נישמאָ. איך 
יאָג זיך נישט נאָך קיין פיש. איך בין צופֿרידן, עס זאָלן זײַן כאָטש פּיאַוו- 
קעס. הײַנטיקן זומער איז נישט געווען קיין איין פּיאווקע. 

פֿון װאַנען האָט זיך דערװװוּסט מײַן ברודער עליע, אז איך כאַפּ פֿיש 
--- ווייס איך נישט. ער האָט מיר שיַער נישט אָפּנעריסן אַן אויער פֿאַר די 
פֿיש. אַ גליק װאָס פּעסיע די גראָבע, אונדזער שכנה, האָט דערזען. אן 
אייגענע מאַמע דאַרף זיך אַזױ נישט אײַנשטעלן פֿאַר איר קינד, 

-- אָט אַזױ שלאָגט מען אַ יתום?.. 

מײַן ברודער עליע האָט זיך פֿאַרשעמט און האָט מיר אָפּנעלאָזט דעם 
אויער. אַלץ שטעלן זיך אײַן פֿאַר מיר. מיר איז גוט -- איך בין אַ יתום. 


ת 


אונדזער שכנה פּעסיע די גראָבע האָט זיך אין מיר פֿאַרליבט. זי האָט 
זיך צוגעטשעפּעט צו דער מאַמען, איך זאָל דערװײַל זײַן בײַ איר, בײַ 
פּעסיען, הייסט עס. 

--- װואָס וועט אײַך אַרן? -- האָט זי געטענהט. -- עס גייען בײַ מיר 
צום טיש צװועלף, װועט זײַן א דרײַצנטער. 

בײַ דער מאַמען האָט זי קוים געפּועלט(11). האָט זיך אָבער אַרױסגץ- 
שטעלט מײַן ברודער עליע: 

-- ווער וועט אויף אים אַכטונג געבן, עֶר זאָל גיין זאָגן קדיש? 

-- איך װועל אויף אים אַכטונג געבן, ער זאָל גיין זאָגן קדיש. נו, שוין? 
האָט איר צו מיר גאָרנישט? 

פעסיע איז נישט קיין נבֿירנטע. איר מאַן איז אַן אײַנבינדער און הייסט 
משה. עֶר האָט אַ שם(19) פֿאַרן בעסטן באַלמעלאַכע. דאָס אַליין איז אָבער 
קאַרג. מע דאַרף נאָך האָבן מזל אויך. אַזױ זאָגט פּעסיע צו מײַן מאַמען. 
מײַן מאַמץ גיט איר נאָך. זי זאָגט, אַז צום שלים-מזל דאַרף מען אויך האָבן 
מזל. פֿאַר 8 סימן נעמט זי מיך. אָט בין איך אַ יתום, און אַלע ווילן מיך. 
פֿאַראַן בעלנים(13), װאָס ווילן מיך צו זיך אויף שטענדיק. אַזױ זאָגט די 
מאַמע און וויינט. זי האַלט זיך אַן עצה מיט מײַן ברודער עליץ. 

-- ווי מיינסטו? זאָל עֶר זײַן דערװװײַל ביי פּעסיען? 

מײַן ברודער עליע איז שוין אַ גרויסער. אַנישט, װאָלט מען זיך מיט 
אים נישט געהאַלטן קיין עצה; ער גלעט זיך מימ דער האַנט דאָס ריינע, 
נאָך נישט באַװאַקסענע פּנים, גלײַך װוי ער װאָלט שוין געהאַט א באָרד, 
און רעדט װווי אַ גרויסער: 


1 געפּועלט (געפּויעלט) -- אויסגע- 9 בעלן (באַל) -- איינער װאָס 
פֿירט. וויל, איז גרייט. 
, האָט אַ שם -- איז באַקאַנט. 
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-- מהיכי-תּיתי(14), אַבי עֶר זאָל נאָר נישט זײַן קיין שייגעץ(15). 

און עס בלײַבט, אַז איך װעל זײַן דערװײַל בײַ אונדזער שכנה פּעסיע, 
נאָר בתּנאַי(16), איך זאָל נישט זײַן קיין שייגעץ. אַלצדינג הייסט בײַ זיי 
אַ שייגעץ! אָנהענגען דער קאַץ אַ פּאַפּיר אױפֿן עֶק, זי זאָל זיך דרייען -- 
הייסט בײַ זיי אַ שייגעץ! קלאַפּן מיט אַ שטעקל איבער די גראַטעס(17) 
פֿון גלחס הויף, אַלע זאָלן זיך צונױפֿלױפֿן -- הייסט בײַ זיי אַ שייגעץ! 
אָפּשטעקן בײַ לייבקע דעם װאַסערפֿירער דעם צאַפּן פֿון דער פֿאַם, ס'זאָל 
אױסלױפֿן העכער האַלב װאַסער -- הייסט בײַ זיי אַ שייגעץ! 

-- דײַן גליק, װאָס דו ביסט אַ יתום! -- זאָגט צו מיר לייבקע דער 
װאַפערפֿירער. -- אַנישט, װאָלט איך דיר איבערגעבראָכן א האַנט מיט 
אַ פֿום! מעגסט מיר גלייבן אויף נאמנות(18). 

איך גלייב אים אויף נאמנות. איך ווייס, אַז איצט װועט ער מיך 
נישט אָנרירן, װײַל איך בין אַ יתום. 

מיר איז גום -- איך בין אַ יתום. 


" 


אונדזער שכנה פּעסיע, זאָל מיר מוחל זײַן, האָט געזאָגט אַ גרויסן 
ליגן. צוועלף, האָט זי געזאָגט, גייען בײַ איר צום טיש. לויםט מײַן רעכע- 
נונג, בין איך דער פֿערצנטער. אַפּנים, זי האָט פֿאַרגעסן אַרײַנרעכענען 
דעם בלינדן פֿעטער ברוך. און אפֿשטר האָט זי אים נישט אַרײַנגעשטעלט 
צווישן די עספערס דערפֿאַר, װײַל ער איז שוין זייער אַלט און האָט קיין 
ציין נישט אויף צו קײַען. איך וועל זיך נישט שפּאַרן. קײַען קאָן ער נישט, 
דערפֿאַר אָבער שלינגט ער, וי אַ גאַנדז, און כאַפּט. אַלעץ כאַפּן זיי. זייער 
כאַפּן איז חוין לדרך הטבֿע(19). איך כאַפּ אויך. שלאָגן זיי מיך. מיט די פֿיס 
אונטערן טיש שלאָגן זיי מיך. מער פֿון אַלץ שלאָגט זיך ושתּי. הייסן הייסט 
ער הערשל נאָר װוײַל ער האָט אַ גוליע(20) אױפֿן שטערן, האָט מען אים 
8 נאַמען געגעבן , וושתי". אַלע האָבן זיי דאָ נעמען און צונעמען: , קלעצל, 
קאָטער, בופֿלאָקס, פּעטעלעלע, גיב-מיר-נאָך"... 

האָט קיין יסורים נישט -- יעדער נאָמען; האָט זיך זײַן שורש(21). 
פּיניץ הייסט , קלעצל" דערפֿאַר, װײַל ער איז גראָב און קײַלעכיק, וי אַ 
קלעצל. וועלוול איז אַ שװאַרצער, רופֿט מען אים , קאָטער". חיים איז אַ 


4 מהיכי-תיתי (מאַכטײסע) -- זאָל 8 אויף נאמנות (ועמאָנעס) -- 
אױיפֿן ערנװאָרט, 

9. הוין לדרך הט:ע -- אומנאַטיר- 

9 שיינעץ -- דאָ: שטיפֿער. לעך. 

0. נוליע -- 010868. 

1, שורש (שוירעש) -- װאָרצל, אִם- 

7. גראַטע == 060(4. שטאַם. 


זײַן; פֿאַר װאָס ניט. 


0. בתּנאַי -- נאָר אויף דעם אפֿן. 
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בופֿלאַקס, הייסט ער , בופֿלאָקס". , פּעטעלעלע" האָט מען 8 נאָמען געגעבן 
פֿײַטלען דערפֿאַר, װײַל ער קאָן נישט רעדן. בערל איז אַ גרויסער נאאשער: 
אַז מען גיט אים אַ שטיקל ברויט מיט שמאַלץ, זאָגט עֶר: ,גיב מיר נאָך". 
קורץ -- פ'איז אַ שטוב, װאָס יעדער האָט אַ צונעמעניש. װאָס דאַרפֿט איר 
מער -- די קאַץ, שוין גאָר אַ שטומע צונג, שוין געוויס גאָט די נשמה 
שולדיק, הייסט זי בײַ זיי: , פֿיינע-לאה די גבאיטע(22)". איר ווייסט פֿאַר 
וואָס? דערפֿאַר, װאָס זי איז אַ גראָבע, און פֿייגע-לאה, נחמן דעם גבאים 
װײַב, איז אויך א גראָבע. װיפֿל, מיינט איר, האָבן זיי שוין געכאַפּט פּעטש 
דערפֿאַר, זי זאָלן נישט רופֿן קיין קאַץ מיט אַ מענטשלעכן נאַמען? וי אן 
אַרבעס אין דער װאַנט! האָבן זיי געגעבן עמעצן אַ צונעמעניש, איז 
פֿאַרפֿאַלן! 


ה. 


מיר האָבן זי אַ נאָמען געגעבן -- טרעפֿט וי אַזױ? , מאָטל מיט די 
לעפֿצן"... לעפֿצן איז אַ דײַטשיש וװואָרט. אויף אונדזער לשון הייסט דאָס 
,ליפּן". אַפּנים, זיי איז נישט געפֿעלן מײַנע ליפּן. זיי זאָגן, אַז איך עם, 
מאַך איך מיט די ליפּן! איך װאָלט וועלן זען יענעם מענטשן, װאָס זאָל 
עסן און ניישט מאַכן מיט די ליפּן! איך בין נישט פֿון די גרויסהאַלטערס, 
וװואָס מע טאָר נישט אנרירן זייער כּבֿוד. נאָר איך ווייס נישט פֿאַר װאָס -- 
מיר איז דאָס צונעמעניש שטאַרק נישט געפֿעלן! און װוײַל ס'איז מיר נישמ 
געפֿעלן, רייצן זיי זיך(25) מים מיר און רופֿן מיך דווקא אַזױ. אײַנגעגעסענע 
ברואים(24) -- איר האָט נאָך אַזעלכע נישט געזען! פֿריִער האָב איך בײַ 
זיי געהייסן: , מאָטל מיט די לעפֿצן". נאָך דעם גלאַט , מיט די לעפֿצן". נאַר 
שפּעטער: , לעפֿצן". 

-- לעפֿצן! ווישט אָפּ די נאָז! 

-- לעפֿצן! װוּ זענט איר געווען? 

עס פֿאַרדריסט מיך און עס ברענט מיך, און איך וויין. דערזעט דער 
פֿאָטער זייערער, משה דער אײַנבינדער, איין מאָל, אַז איך וויין, פֿרעגט ער 
מיך: װאָס וויין איך? זאָג איך אים: וי אַזױ זאָל איך נישט וויינען, אַז איך 
הייס מאָטל, און מע רופֿט מיך , לעפֿצן"! פֿרעגט עֶר: ווער? זאָג איך: 
,ושתּי". וויל ער שלאָגן ,װושתּין", זאָגט ,וושתּי": ס'איז נישט איך, ס'איז 
,קלעצל". וויל ער שלאָגן , קלעצלען", זאָגט ,קלעצל": ס'איז נישט איך, 
ס'איז ‏ קאָטער?. 


2. נבאיטע (גאַבעטע). נבאי -- איי- 53 רייצן זיך -- טשעפּען זיך, פּראָ- 
נער פֿון דער אֶנפֿירונג אין בית- װאָצירן. 
מדרש אָדער פֿון אַ חבֿרה. 4. ברואים -- באַשעפֿענישן. 
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איינער אױפֿן אַנדערן, דער אַנדערער אױפֿן דריטן -- אַ מעשׂה אַן 
אַן עק! איז זיך מיישבֿ(29) דער פֿאַטער, משה דער אײַנבינדער, און לייגמ 
זי אַװעק אַלע אײינציקוװײַז און שמײַסט זיי אָפּ מיט אַ טאָוול פֿון א סידור 
און זאָגט זיי: 

-- איך װעל אײַך װוײַזן, וי אַזױ צו לצעװוע26) פֿון אַ יתום! 

אָט אַזױ. יעדער נעמט זיך אָן מײַן קריוודע(?2). אַלע, אַלע שטעלן זיך 
אײַן פֿאַר מיר. 

מיר איז גוט -- איך בין אַ יתום.... 


אונרוער הבר פיניע 
אֹ 


מײַן ברודער עליעס חבֿר פּיניע איז אויך אַ קאָפּמענטש, אַזױ ווי זײַן 
טאַטץ הערש-לייב דער מעכאַניק און אַזױ ווי זײַן פֿעטער שנייער דער 
זייגערמאַכער. א נאָז האָט ער אויך אַ לאַנגע, אַזױ ווי זיי. נעזעריק זיינען 
זיי אַלע, די גאַנצע מישפּחה זייערע. 

פּיניץ זעט אַפֿילו אויס מאָדנע. אַז איר טוט אויף אים א קוק, מוזט איר 
זיך צעלאַכן. נישט גענוג, װאָס ער איז דין און הויך, האָט ער אַ פּאַר 
לאַנגע אויערן, אַ לאַנגן האַלדז, וי אַ גאָנער, און א נידעריקע ראיה()) 
דערצו. וווּ ער זאָל נישט גיין, מוז ער זיך מיט עמעצן צעבוצקען. שטעלפּ 
ער זיך אַװעק, מוז ער עמעצן אָנטרעטן אױפֿן פֿום. איין הויז מוז בײַ אים 
זײַן פֿאַרקאַטשעט. איין זאָק מוז זײַן אַראָפּנעלאָזט. און אַז ער רעדט, 
כאָרכלט עֶר, און האָט ליב צוקערקעס. ווען איר זאָלט אים נישט באַגעגע- 
נען, האַלט עֶר עפּעס אין מויל און סמאָטשקעט. דערפֿאַר איז ער אָבער 
אַ געראָטענע כּלי(?). נישטאָ איין זאַך אויף דער וועלט, װאָס ער זאָל 
נישט קענען. מיט זײַן לערנען האָט ער, זאָגט מען, אַריבערגעיאָגט דעם 
רבֿ. מיט זײַן שרײַבן וועט ער פֿאַרשטעקן אין גאַרטל אַלע קענערס. אַחוץ 
װאָס ער האָט אַ זעץלטענע האַנטשריפֿט, איז ער אַ גרויסער בריה אויף 
גראַמען. װאָס ער זאָל נישט שרײַבן, שרײַבט ער מיט גראַמען. ער האָט 
שוין באַשריבן די נאַנצע שטאָט: דעם רבֿ, דעם שוחט, די נבאים, די יאַט- 


9, זיך מיישבֿ (מעיאַשעו) -- זיך 41 נידעריקע ראיה (ריע) -- ניט 
באַטראַכט. זען פֿון דער װײַט. 

8. לצעווען (לעצעװע) -- אָפּלאַכן. 

. אָננעמען די קריוודע -- זיך אײַנ- 
שטעלן, פֿאַרטײידיקן. אַ פֿעיִקער, 


געראָטענע כּלי (קיילע) -- זייער 
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קעם, זײַן אייגענע מישפּחה -- אלעמען האָט ער שוין באַשריבן, און אַלץ- 
מען אין גראַמען. פּיניעס גראַמען זײַנען 8 צײַט אַרומגעגאַנגען פֿון האַנט 
צו האַנט, און מע האָט זיך געקאַטשעט פֿאַר געלעכטער. אַנדערע האָבן 
זיי אויסגעלערנט אויף אױיסווייניק. 

איצט שרײַבט שוין פּיניע מער נישט קיין גראַמען. עס קריכן אים 
שוין נישט אין קאָפּ קיין גראַמען. ער איז אויף גרויסע צרות. אַזױ זאָגט 
אויף זיך פּיניע אַליין. 

פּיניץ האַט חתונה געהאַט פֿאַר אַ מילנערס א טאָכטער. דער מילנער 
האָט אים געעפֿנט אַ קלייטל פֿון מעל. מײַן ברודער עליע איז אים מקנא, 
װאָס ער האָט אַ געשעפּט. פּיניעץ לאַכט פֿון אים. עֶר זאָגט: ס'איז א גץ- 
שעפט, נאָר נישט פֿאַר אים. װאָס איז דאָס, זאָגט ער, פֿאַר אַן אַרבעט 
פּאַטשקען זיך מיט מעל? װאָס איז ער שולדיק, אַז ער קאַן נישט זיצן 
אין קלייט? ער קאָן נישט, זאָגט עֶר. דער קאָפּ טראָגט אים. דער קאָפּ 
פֿליט. ס'איז בײַ זיי, זאָגט ער, אַזא מישפּחה פֿון פֿליענדיקע קעפּ... 

אַזױ זאָגט פּיניץ און וויל נישט גיין אין קלייט אַרײַן. ער װעט בעסער, 
זאָגט ער, זיצן איבער אַ ביכל, וועט ער מער הנאה האָבן. זײַן שווער, דער 
מילנער, איז דערפֿאַר גוט ברוגז, נאָר ער מוז שװײַגן. ער האָט מורא פֿאַרן 
איידעם, ער זאָל אים נישט באַשרײַבן. און אויסער דעם איז די טאָכטער 
בײַ אים זייער ציטעריק. זי איז אַ בת-יחידה, מײַבל הייסט זי. זי איז אַ 
ביסל קאָסאַקע(3) אויף איין אויג, נאָר זייער א גוטע. מײַן מאַמע זאָגט 
אויף איר, אַז זי איז אָן 8 גאַל(4). איך פֿאַרשטײ נישט, װאָס הייסט, זי 
איז אָן א גאַל? וו איז אַהינגעקומען איר גאַל?... גאַנצע טעג זיצט זי אין 
קלייט, און פּיניץ איז אין דער היים. 

מיר קומען צו אים מיט מײַן ברודער עליע כּמעט אַלע טאָג. ער רעדמ 
זיך אויס פֿאַר אונדז דאָס האַרץ. אַלע מאָל, ווען מיר קומען צו אים, זיפֿצם 
ער און קרעכצט און באַקלאָגט זיך אויף זײַן פֿינצטערן מזל. ס'איז אים דאָ 
ענג, זאָגט ער, אַז ער ווערט דערװאָרגן. ער זאָל זײַן, זאָגט ער, אין אַן אַנ- 
דער שטאָט, װאָלט געווען גאָר אַנדערש. ווען מע לאָזט אים, זאָגט ער, 
אַרױס פֿון דאַנען כאָטש אויף איין יאָר, קערט ער איבער די װועלט! אַזױ 
זאָגט ער צו מײַן ברודער עליע. קיינעם פֿאַרגלײבט עֶר נישט אַזױ פֿיל, 
װיפֿל מײַן ברודער עליען. ער װײַזט אים בריוו, װאָס ער האָט. די בריוו 
זענען פֿון ,גרויסע מענטשן". די , גרויסע מענטשן" שרײַבן אים, אַז ער 
האָט אין זיך עפּעס אינעװוײיניק. איך קוק אויף אים און טראַכט מיר: װאָס 
האָט ער אַזעלכעס אין זיך אינעװייניק?... 


8 קאָסאָקע -- קוקט קרום. 4 ואל -- פוגש. 
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,. טײן מאָל קומט צו אוודז פיויע טון רופֿט אַרױס מײַן ברודער עליע אויף אַ סוד. 
װי באַלר ט סוו. מוו איר װיטן. שיר מאָב ליב װיסן אַלע סודוע". 


ב 


איין מאָל קומט צו אונדז פּיניע און רופֿט אַרױס מײַן ברודער עליע 
אויף אַ סוד. װוי באַלד אַ סוד, מוז איך וויסן. איך האָב ליב וויסן אַלע פודות. 
איך גיי זיי נאָך פֿון הינטן און הער זיך אײַן און כאַפּ ווערטער. פּיניע 
רעדט, און מײַן ברודער עליע רעדט. איך גיב אײַך איבער זייערע ביידנס 
ווערטער: 

פּיניע: װאָס װועלן מיר דאָ אויסזיצן? 

עליע: איך זאָג אויך דאָס אייגענע. 

פּיניץ: אָט האָב איך געלייענט, אַז איינער איז אװעקגעפֿאָרן אַהין מיט 
פֿינף פֿינגער, אַ האַלב יאָר געשלאָפֿן אין דרויסן, געקערט די גאַסן פֿאַד 
שטיקל ברויט. 

עליע: נו, און היינט? 

כּיניץע: אויף אונדז ביידן געזאָגט געװאָרן. 

עליע: אַזױ? 

פּיניע: אַזױ! װאָס זשע? איך װעל דיך אָפּנאַרן? איך האָב שוין גערעדט 
מיט מײַן מטײַבלען. 

עליע: װאָס זשע זאָגט זי? 

פּיניע: װאָס זאָל זי זאָגן? זי פֿאָרט. 

עליע: זי פֿאָרט? נו, און דער שווער? 

פּיניע: ווער הערט אים? אַז איך װועל אַװעקפֿאָרן אַליין, וועט אים זײַן 
בעסער? ער זעט דאָך, אַז דער קאָפּ טראָגט מיך, איך קאָן דאָ נישט זײַן! 

עליע: און איך, מיינסטו, קאָן דאָ זײַן? 

פּיניע: טאָ לאָמיר זיך אױפֿהײבן און לאָמיר פֿאָרן. 

עליע: אױפֿהײבן און פֿאָרן? מיט װאָם? 

פּיניקע: שיפֿסקאַרטן גיט מען דאַך אונדז אומזיסט, נאַרעלע: ‏ . 

עליע: װאָס הייסט אומזיסט? 

פּיניץ: אויף אױסצאָלן. מיר וועלן זיי אַ מאָל אױיסצאָלן. דערװוײַל האָבן 
מיר זיי אומזיסט. 

עליע: נו, און ביזן שיה? הוצאות(2)? הײַנט בילעטן? באַן? 

פּיניע: װיפֿל בילעטן דאַרפֿן מיר דען האָבן, נאַרעלץ? 

עליע: אַדרבה, װיפֿל דאַרפֿן מיר האָבן? 

פּיניע: רעכן אויס: איך און מײַן טײַבל איז נישט צוויי. דו און דײַן 
ברכה צוויי, איז נישט פֿיר. 

עליע: און די מאַמע איז נישט פֿינפ. 

פּיניע: איז פֿינף. 


פ5. הוצאות -- (הויצאָעס) -- קאָסטן פֿון דער רײַזע. 
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עליע: נו, און מאָטל? 

פּיניע: פֿאַר אים איז גענוג אַ האַלבער בילעט. און אפֿשר קיין האַלבער 
אויך נישט... מיר וועלן זאָגן, אַז ער איז נאָך נישט אַלט קיין דרײַ יאָר. 

עליע: ביסט משוגץ? 

װאָס זאָל איך מאָן? איך קאָן זיך מער נישט אײַנהאַלטן. פֿאַר גרוים 
פֿרייד לאָז איך אַרױס אַ קוויטש. ביידע דרייען זיך אוים צו מיר. 

--- אַװעק, דו שייגעץ: װאָס פֿאַר אַ מאָדע זיך אונטערהערן, אַז גרויסע 
רעדן צווישן זיך? 

איך לאָז זיך לױפֿן, שפּרינג אונטער און פּאַטש זיך מיט ביידץ הענט 
אין די פים. אַ קלייניקייט --- איך פֿאָר!... שיף!... באַן!... בילעט!... אַ האַלבער 
בילעט!... וווחין, אַ שטייגער(6), פֿאָרן מיר? איך וויל גאָרנישט וויסן װווּהין. 
װואָס גייט עס מיך אָן װווּהין? איך פֿאַר --- און געָנונ! איר ווייסט, װאָס איך 
וועל אײַך זאָגן? אַז מיר זאָלן זיך גוט אויסרעכענען, בין איך נאָך קיין מאָל 
אויף מײַן לעבן אין ערגעץ ניישט געפֿאָרן. איך ווייס אַפֿילו נישט דעם טעם, 
וואָס הייסט דאָס פֿאָרן? אַ ביסל האָב איך יאָ פֿאַרזוכט דעם טעם. איך בין 
זיך דורכגעפֿאָרן אױף אונדזער שכנם ציג, האָט דאָס מיך געקאָסט טײַער. 
אַחוץ װאָס איך בין געפֿאַלן און צעבלוטיקט די נאָז, האָב איך נאָך געכאַפּט 
א פּאַר פּעטש אויך. דערפֿאַר רעכן איך נישט די נסיעה(?). 

איך בין דעם גאַנצן טאָג אַ צעמישטער. איך האָב פֿאַרלאָרן דעם אַפּץ 
טיט צום עֶסן. בײַ נאַכט חלומט זיך מיר, אַז איך פֿאָר. נישט איך פֿאַר, 
נאָר איך פֿלי. איך האָב פֿליגל, וי אַ טויב, און איך פֿלי. לעבן זאָל אונדזער 
חכֿר פּיניע! ער באַקומט אין מײַנעץ אױיגן טויזנט מאָל מער חװ5) וי 
פֿריִער. איך זאָל מיך נישט שעמען, װואָלט איך אים געקושט און געהאַלדזט. 
אַ טײַערער פּיניע דאָס איז! 

נו, האָב איך אײַך נישט געזאָגט, אַז ער האָט אין זיך גוטע געדאַנקען? 


6 אַ שטייגער -- צום בײַשפּיל, 8. חן (כיי) -- דאָ: סימפּאַטיע. 
? נסיעה -- רײַזע. 
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ווונדער פון אַנטװערפּן 
אֹ 


איר האָט געהערט אַ מאָל, אַ שטאָט זאָל הייסן אַנטװערפּןן1)? פֿאַראן 
אַזאַ שטאָט אויף דער וועלט, פֿאָרן. מיר אַהינצוצו. וי קומען מיר קיין אַנט- 
- וװוערפּן? װײַל אונדזער מחותּן, מײַן ברודער עליעס שווער, יונה דער 
בעקער, פֿאַרט קיין אַמעריקע אויף אַנטװערפּן. דערהערט, אַז איר מאַטע 
איז אין אַנטװערפּן, האָט מײַן שוועגערין ברכה גענומען שלאָגן האלדו- 
און-נאַקן, מיר זאָלן אויך פֿאָרן אויף אַנטװערפּן. פֿריִער האָט זי פֿון דער 
שטאָט נישט געװאַלט הערן אַפֿילו, דער נאָמען איז איר נישט געפֿעלן. 
איצט האָט זי זיך פֿאַרליכט אין אַנטװערפֿן. אונדזער חבֿר פּיניע זאָגט, אַז 
ער װועט זיך מוזן אָפּטײלן פֿון אונדז. ער וויל בעסער פֿאָרן פֿון ווין גלײַך 
קיין לאָנדאָן. עס ציט אים, זאָגט ער, קיין לאָנדאַן. לאַנדאָן, זאָגט ער, 
שמעקט שוין מיט אמעריקע: ענגלענדער... געלע האָר... קעסטלדיקע הויזן.. 
ס'איז גאָר אַן אַנדער װועלט! 
-- פֿאָר זשע דיר געזונטערהייט צו דײַנע ענגלענדער מיט די קעסטל- 
דיקע האָר און מיט די געלע הויזן, און מיר וועלן זיך פֿאָרן קיין אמעריקע 
אויף אַנטװערפּן. 
אַזױ זאָנט מײַן שוועגערין ברכה, און פּיניעס װוײַב מײַבל בלאָזט זיך 
אָן וי אֿן אינדיטשקע. ווען נישט די מאַמע, װאָלט מײַן שוועגערין ברכה 
מיט פּיניעס וװוײַבל טײַבל קיין לאַנגע גוטפֿרײַנדשאַפֿט נישט אויסגץ- 
האַלטן. עס װאָלט בײַ זיי געווען אַלע טאָג צוויי שלייערם אַ גראָשן, אי- 
בערהופּט(2) מײַן שוועגערין. זי זאָגט אַליין אויף זיך, אַז זי איז אַ שווע- 
בעלע. איר אַז עס קומט אָן א שלעכטע מינוט, װועט זי אײַך מאַכן טיט דער 
בלאָטע. אין אַ װײַלע ארום ווערט זי ווייך, כאָטש לייגט זי צו צו אַ מכּה. 
מיט מיר , װאַיעװעט"(3) זי פֿון דער ערשטער מינוט נאָך דער חתונה. זי 
ווייפט, אַז איך האָב זי נישט ליב. ערגער פֿון אַלצדינג איז בײַ איר, למאַי 
איך לאַך פֿון איר. עס װײַזט זיך איר נאָר, אַז איך לאַך זי אוים. אַז איך 
קוק אויף איר, הייסט בײַ איר, אַז איך לאַך. איך האָב אײַך שוין דערציילט, 
אַז איך האָב ליב מאָלן און אַז מײַן ברודער עליע שלאָגט מיך דערפֿאַר. 
האָב איך אנומלט(}) אױיסגעמאַלט אַ פֿום. אַ מוראדיק גרויסן פוס. מיט 
קרײַד אויף דער ערד האָב איך אים אױסגעמאָלט. האָט איר באַדאַרפֿט 
זען, װאָס ס'האָט זיך געטאָן! זי, ברכה הייסט עס, האָט זיך אָנגעטשעפּעט, 
אַז דאָס האָב איך אויסגעמאָלט איר פֿוס. פֿאַר װאָס עפּעס איר פֿום? װײַל 


41 אַנטװערפּן -- גרויסע פּאָרט- 3 ואיעװעט -- פֿירט מילחמה. 
שטאָט אין בעלגיע(006165ת2). 4 אַנומלט -- דאָ ניט לאַנג. 
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קיינער האָט נישט אַזעלכע גרויסע פֿיס, וי ברכה. האַט זי מיר צוגעשטעלט 
8 בענקעלע צו מײַן ברודער עליע. האָט זיך מײַן ברודער עליע אויף מיר 
צעשרינן, וי געוויינלעך: 

-- מענטשעלעך? האָסט זיך שוין ווידער גענומען צו דײַנע שטיק, 
מאָלן מענטשעלעך?.. 

שוין! פֿון אַ פֿוס איז שוין בײַ אים געװאָרן אַ מענטש! און פֿון אַ 
מענטש -- , מענטשעלעך"... מע קאָן פֿון זיי משוגע וװוערן!... איך מוז זיך 
מודה זײַן, אַז װאָס ווײַטער, ווערט בײַ מיר דאָס חולאת(פ) פֿון מאָלן 
מענטשעלעך גרעסער און שטאַרקער. איך האָב דערטאַפּט אַ פֿאַרביק 
בלײַשטיפֿטל. מיך האָט דאָס אַוועקגעשענקט אַן עמיגראַנטס אַ יַנגל, אָם 
דער אייגענער, װאָס האָט מיר באַװיזן, װוי אַזױ מע שטעלט אַ , גובערנאַ- 
טאָר" און אויסגעלערנט מיך די קונץ פֿון בױיכרעדערײַ. איך האָב אײַך 
שוין דערציילט פֿון אים. עֶר הייסט אויך מאָטל. רופֿן מיר אים מאָטל דער 
גרויסער, און מיך רופֿט מען מאָטל דער קליינער, מיר זענען געװאָרן חבֿר 
גאָר אויף אַן אַנדער אופֿן! דערפֿאַר װאָס ער האָט מיר אַועקגעשענקט 
דאָס פֿאַרביקע בלײַשטיפֿטל, האָב איך, פֿאָרנדיק אין װאַגאַן, אים אָפּגץ- 
מאָלט אויף פּאַפּיר, אין גאַנצן זײַן געשטאַלט מיט די געשװאַלענע באקן. 
איך האָב אים באַשװאָרן6), ער זאָל דאָס קיינעם נישט װײַזן, װאָרעם 
טאַמער דערוויסט זיך מײַן ברודער עליע, װעל איך האָבן א וויסטן סוף. 
וי מיינט איר? אַוודאי האָט ער דאָס גלײַך אָפּגעטראָגן צו מײַן ברודער 
עליע און האָט אים געגעבן אַ װוײַז דאָס געמאָלעכץ נלײַך אין פּנים אַרײַן. 

-- דאָס דאַרף זײַן מאָטלס אַרבעט! װוּ איז ער ערגעץ דער מולנעטש(?) 
מיט די , מענטשעלעך"? 

אַזױ זאָגט מײַן ברודער עליע און זוכט מיך און קאָן מיך נישט גע- 
פֿינען. איך זיץ הינטער דער מאַמעס פּלײיצעס און ווער שיִער נישט דער- 
שטיקט פֿאַר געלעכטער. קיין בעסער אָרט אויף צו באַהאַלטן זיך, װוי בײַ 
דער מאַמען, איז נישטאָ אין דער גאַנצער וועץלט! 


= 


דאַנקען גאָט, מיר זײַנען שוין אין אַנטװערפּן. מיר האָבן זיך גוט 
אָנגעהעצקעט, גענוג אויסגעריסן געװאָרן, אָבער מיר זײַנען געקומען! 
װאָס זאָל איך אײַך זאָגן -- איז דאָס אַ שטאָט! דאָס הייסט, צו ווין קומט 
דאָס נישט. װאָרעם ווין איז פֿיל גרעסער, און אפֿשר שענער אױיך. און 
מענטשן אויך מער. דערפֿאַר איז אָבער דאַ אין אַנטװערפּן ריין, אַזױ וי 
גאָלד. װאָס איז דער חידוש(8)? אַז די גאַסן װאַשט מען, די טראַטואַרן 


פ. חולאַת (כבאָלאַס) -- קראַנקהײַט, 7?. מולנעטש -- מאָלער (דעספעה- 
מאַניע. טיו). 


0 נאַשװאָרן -- גענומען אַ װאָרט. פ. חידוש -- ווונדער. 
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פּוצט מען, און די הײַזער צװאָגט מעןפ). איך האָב אַליין געזען, װי מץ 
צװאָגט זיי און מע זײפֿט זיי מים זייפ. דאָס הייסט, נישט אומעטום. למשל, 
דאָרט אויף דער אַכסניא(10), װווּ מיר שטייען מיט אַלע עמיגראַנטן, איז 
אַזױ װוי עס דאַרף צו זײַן. דאָס הייסט: בלאָטיק, און רױכיק, און ענג, און 
8 יאַריד מיט אַ טומל מיט א האַרמידער. פֿרײלעך. אַזױ וי איך האָב ליב. 
די חידושים, װאָס מע זעט זיך אָן אין אַנטװערפּן, איז נאָר נישט 
צו באַשרײַבן. אַלץ טאָג קומען צו נײַע פּאַרשױנען. צו מיינסטן מיט קאַ- 
ליעדיקע אױיגן. , טראַכאָמעס" רופֿט מען דאָס. אַמעריקע לאָזט נישט ארײַן 
קיין ,, טראַכאָמעס". איר מעגט האָבן טויזנט שלאַפֿקײטן11), איר קאָנט 
אײַך זײַן קרום און שטום און װאָס איר ווילט, אַבי נישט קיין ,טראַכאַמעם" 
אויף די אויגן. פֿון װאַנען נעמען זיך , טראַכאָמעס"? פֿון דעם, װאָס מץ 
נעמט זיך אָן)12). א מאָל מאַכט זיך, אַז מע ווייסט אַליין נישט, פֿון וואנען 
עס האָט זיך גענומען. אַזױ האָכ איך געהערט טאַקע דאַ אין אַנטװערפּן. 
פֿון אַ מיידל האָב איך עס געהערט. גאָלדעלע הייסט דאָס מיידל. זי איז 
אין מײַנע יאָרן, אפֿטר עלטער פֿון מיר מיט אַ יאָר. מיט דער גאָלדעלע איז 
אַ שיינע געשיכטע. זאָל איך אײַך דערציילן? 
באַקענט האָב איך זיך מיט איר אין דער ,עזרה". נאָר איר ווייסט דאָך 
נישט, װאָס הייסט , עזרה". דאַרף מען אײַך קלאָר מאַכן. די , עזרה? אין 
אַנטװערפּן איז דאָס אייגענע, װאָס דער , אַליאַנץ? אין ווין. געמאַכט גע- 
װאָרן פֿון או.דזערטוועגן, פֿאַר די עמיגראַנטן. דער חילוק(13) איז, װאָס 
דער , אָליאַנץ" איז אַן ,ער" און די ,עזרה" איז אַ , זי". איר הערט דאָך, 
אַז מע זאָגט: דער אַליאַנץ, די עזרה. דאַרפֿט איר שוין אַליין פֿאַרשטײן 
דעם אונטערשייד... הכּלל(14), װי באַלד מיר זײַנען אָנגעקומען קיין אַנט- 
װערפּן, זײַנען מיר געגאַנגען גלײַך אין דער ,עזרה". די ,עזרה" איז נישט 
דאָס, װאָס דער , אָליאַנץ". דער ,אָליאַנץ" װאַרפֿט מענטשן, אַזױ וי האַ- 
לעשקעס, און די ,עזרה" מרײַבט אײַך נישט. איר קאָנט קומען צו איר, 
ווען איר ווילט, און קאָנט זיך אויסריידן פֿאַר איר דאָס האַרץ, װיפֿל איר 
ווילט. אַלצדינג, װאָס איר רעדט, ווערט אַרײַנגעטראָגן אין אַ בוך. סע 
זיצט אַ מיידל, װאָס מע רופֿט זי פֿרײַלן(19) זײַטשיק, און פֿאַרשרײַבט. 
זייער אַ ווויל מיידל. זי האָט מיך געפֿרעגט, וי אַזױ איך הייס, און האָט 
מיר געשענקט אַ צוקערקע. נאָר פֿון דער פֿרײַלן זײַטשיק װועל איך אײַך 
דערציילן אַן אַ:נדערש מאָל. איצט דאַרף איך אײַך זאָגן, ווער איז גאָלדעלע. 


9. צװאָגן -- װאַשן דעם קאָפּ. 8. חילוק -- דיפֿערענץ. 
: י ווי - 
1 יברטא (שנטארע טי 4 הכּלל (האַקלאַט) -- מיט אין 
1. שלאַפֿקײט -- קראַנקהײַט. װאָרט 
2 אָננעמען זיך -- איבערנעמען אַ : יי 
קראַנקהײַט. 2. פֿרײַלן -. 56401112. 
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אין עטיט טציע ב'ןרא 


זי איז פֿון קוטנע. געקומען איז זי אַהער פֿאַר אַ יאָרן מיט איר טאַטע- 
מאַמע, שוועסטער און ברידער. 

האָבן זיי געהאַט שיפּסקאַרטן ביז אַמעריקע אויף דער גאַנצער 
משפּחה, און אויסגעקליידט איז מען געווען בגדי-מלכות(16). אַלע האָבן 
געהאַט צו צוויי העמדער און גאַנצע שיך. הײַנט איז זי געבליבן אין גאַנצן 
מיט איין העמד און אָן שיך. ווען נישט דאָס פריילן זײַטשיק, זאָנט זי, 
װואָלט זי גאָר געגאַנגען באַרועס. דאָס פֿרײַלן זײַטשיק האָט איר אװעקגע- 
שענקט, זאָגט זי, אַ פּאַר שיך פֿון אירע אייגענע פֿים. נאָך גאַנצע גוטע 
שיך, אַזױ האָט מיר דערציילט גאָלדעלע און האָט מיר באַװויזן די שיך, 
װאָם דאָס פֿרײַלן זײַטשיק האָט איר אַוועקגעשענקט. גאַנץ שיינץ שיך, 
נאָר אַ ביסל צו גרויס אוים איר... 

בקיצור, ס'איז געקומען די צײַט, װאָס מע דאַרף זיך זעצן אױפֿן שיף. 
זאָנט מען זיי, אַז זיי זאָלן זיך דורכגיין צום דאָקטאָר. זײַנען זיי געגאנגען 
צום דאָקטאָר. האָט זיי דער דאָקטאָר באַטראַכט און געפֿונען, אַז זיי זײַנען 
אַלע געזונט און שטאַרק און קאַנען פֿאָרן קיין אַמעריקע. נאָר זי, גאָלדעלע 
הייסט עֶם, קאָן נישט פֿאָרן, װײַל זי האָט ,טראַכאָמעס? אויף די אויגן. 
פֿריִער האָבן זיי גאָרנישט פֿאַרשטאַנען, מיט װאָס מען עסט עס. ערשט 
שפּעטער האָבן זיי דאָס רעכט צעקײַט. דאָס האָט געהייסן, אַז אַלע פֿאָרן 
זיי ‏ אַוועק קיין אמעריקע, נאָר זי א בלײַבט איבער דאָ, אין 
אַנטװערפּן. איז געװאָרן א געוויין, 8 יאָמער, א קלאָג. די מאַמע האָט 
געחלשט דרײַ מאָל. דער טאַטע האָט געװאָלט בלײַבן דאָ, האָט מען נישט 
געקאַנט. די גאַנצץ שיפֿסקאַרטע װאָלט געגאַנגען פֿאַרלאָרן. פיו געבליבן, 
אַז זי פֿאָרן אַוועק קיין אַמעריקע, און זי, גאָלדעלע, בלײַבט איבער דאָ, 
ביז עס וועלן זיך אויסשטיין?1) די , טראכאָמעס" פֿון אירע א 0 אלן 
אַזױ שוין באַלד אַ יאָר, אַז זי היילט זיך און האָט זיך נאָך נישט אויס- 
נעהיילט. דאָס פֿרײַלן זײַטשיק זאָגט, אַז דערפֿאַר היילן זיך נישט אויס 
אירע אוינן,. װײַל זי וויינט כּסדר. נאָר זי, גאָלדעלע, זאָגט;!אַז איבער אַן 
אַנדער זאך היילן זיך איר נישט אויס די אויגן. איבערן בלוישטיין! אַלע 
מאָל ווען זי קומט צום דאָקטאָר, שמירט ער איר די אויגן, זאָגט זי, מיטן 

זעלבן בלוישטיין, װאָס ער שמירט אַלץ איבעריקע קראַנקע. ווען זי, גאָל- 

דעל פֿאַרמאָגט צו קױפֿן אַן אייגענעם בלוישטיין, װאָלט זי זיך שוין 
לאַנג, זאָגט זי, אויסגעהיילט. 

-- נו, און דײַנע טאַטע-מאמע? -- פּרעג איך זי. 

-- זײַנען אין אַמעריקע. זיי מאַכן דאָרט א לעבן. א האָכ פֿון זי 
בריוו. אַלע חודש כּמעט האָב איך פֿון זיי אַ בריוו. נאַ זץ, קענסט לורענען? 


לייען מיר! 
6. בגדי-מלכות -- , קיניגלעכע קליו- זיך אויסשטיין -- דאָ: אויסהיילן 
רער" זיך. 
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און זי נעמט אַרױס פֿון בוזעם א גאַנצן פּאַק מיט בריוולעך און גיט 
מיר, איך זאָל זיי איר לייענען הויך אויף אַ קול. איך װאָלט דאָס איר גע 
ווים געטמאַן. קען איך אָבער נישט לייענען קיין געשריבנס. ס'זאָל זײַן 
געדרוקט, װאָלט איך עס געלייענט. לאַכט זי פֿון מיר און זאָנט, אַז א 
ייִנגל איז נישט קיין מיידל. אַ ייַנגל דאַרף קענען אלץ אויף דער וועלט! 
איך האָב מורא, אַז זי איז גערעכט. אײַ, װאַלט איך א בעלן זײַן קענען 
לייענען געשריבנם! אײַ, בין איך מקנא מײַן חבֿר מאָטל דעם גרויסן (איך 
האָב אײַך שוין דערציילט פֿון אים), װאָס ער קען לייענען און שרײַבן! 
האָט אים גאָלדעלע געגעבן איבערצולייענען די בריוועלעך, װאָס מע 
שרייַבט איר פֿון אַמעריקע. האָט זיי מאָטל דער גרויסער געלייענם, וי אַ 
װאַפער. די בריוולעך זײַנען כּמעט אַלע געשריבן מיט איין לשון און מים 
די זעלביקע ווערטער: 

טײַערע גאַלדעלע, האַרציקע גאָלדעלע, לעבן זאָלסטו! אַז מיר דער- 
מאָנען זיך דאָ, אין דעם אַמעריקע, אַז אונדזער קינד האָט מען אַרױסגעריסן 
פֿון אונדזערע הענט און דו װאַלגערסט זיך דאָרט אין דער פֿרעמד צווישן 
אומבאַקאַנטע מענטשן, גייט אונדז נישט אייַן דאָ דער ביסן. טאָג װוי נאַכט 
טוען מיר קלאָגן און וויינען אויף אונדזער ליכטיקן שטערן, װאָס אין צו- 
גענומען געװאָרן פֿון אונדזערע אויגן"... און אַזױ װײַטער. 

מאָטל דער גרויסער לייענט און לייענט, און גאָלדעלע וויינט, ווישט 
זיך די אויגן. דערזעט דאָס פֿרײַלן זײַטשיק, הייבט זי אָן זיך בייזערן אויף 
אונדז, װאָס מיר מאַכן זי װיינענדיק. און צו גאַלדעלען זאָגט זי, אַז זי האָט 
קיין רחמנות נישט אויף זיך אַלין. זי מאַכט זיך א ת19(0) פֿון דעם 
איבעריקן ביסל אויגן. ענטפֿערט איר דערויף גאָלדעלע מיט א געלעכמער, 
און טרערן ניסן זיך איר פֿון די אויגן: 

--- אַ תּל פֿון די אויגן מאַכט מיר דער דאָקטאָר מיט זײַן בלוישטיין, 
ערגער װוי איך מיט מײַן געוויין... 

מיר געזעגענען זיך מיט נאָלדעלען, און איך זאָג איר צו, אַז מאָרגן 
אין דער צײַט װועלן מיר זיך דאָ ווידער א מאָל זען. און מיר ביידע, מאָטל 
דער קליינער און מאָטל דער גרויסער, לאָזן זיך גיין שפּאַצירן איבער 
אַנטװערפֿן. 


=( 


מיר, דאָס הייסט, איך, מאָטל דער קליינער, און מיין חבֿר מאָטל דער 
גרויסער, זײַנען נישט אַלײין. מיר האָבן דאָ נאָך א חבֿר. ער איז אַ ייַנגל 
פֿון אַ יאָר דרײַצן און הייסט מענדל. ער איז אויך פֿאַרבליבן אין אַנט- 
װוערפּן, פֿאַרנדיק קיין אַמעריקע. נישט איבער די אויגן, נאָר איבער אן 
אַנדער זאַך. אים האָט מען פֿאַרלאָרן אױפֿן וועג, ערגעץ אין דײַטשלאַנד, 


8. מאַכט אַ ת5 (טעל) -- מאַכט קאַלַיע. 
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אַ גאַנצן וועג, דערציילט ער, האָבן זיי זיך דערהאלטן די נשמה נאָר מימ 
הערינג. האָט אים געברענט אױפֿן האַרצן. האָט ער זיך אַראָפּגעכאַפּט 
אויף אַ סטאַנציע כאַפּן א טרונק װאַסער און איז געבליבן שטעקן אַן 8 
בילעט, אָן א קאָפּיקע געלט און אָן א העמד אױפֿן לײַב. און װײַל ער האָמט 
נישט געקענט זייער שפּראַך, האָט עֶר זיך פֿאַרשטעלט פֿאַר א שטומען. 
האָט מען אים אױסגעפֿירט, װווּ די וועלט האָט אַן עק, ביז ער האָט דערזען 
אַ פּאַרטיע עמיגראַנטן, ייִדן. איז ער צוגענאַנגען צו זיי און האָם זי 
דערציילט די גאַנצע מעשׂה. האָבן זיי אויף אים רחמנות געהאַט און האָבן 
אים גענומען מיט זיך און געבראכט צו פֿירן אַהער, קיין אַנטװערפּן. דאָ 
האָט ער זיך דערשלאָגן צו דער ,עזרה". האָט די , עזרה" אַוועקגעשריבן 
אַ בריוו קיין אַמעריקע, טאָמער װועט מען אױפֿזוכן זײַנע עלטערן, װאַרט 
ער דאָס אויף אַן ענטפֿער און אויף א שיפֿסקאַרטע. 

: מיר אַלע דרײַ, איך און מאָטל דער גרויסער און מענדל, זײַנען געװאָרן 
חכֿר. גאַנצע טעג גייען מיר אַרום איבער דער שטאָט. דאָרט, אין בראָד, 
אין קראַקע מיט לעמבערג, אָדער אין ווין, פֿלעגט מיך די מאַמע מורא האָבן 
אָפּלאָזן פֿון זיך אַ טראָט. דאָ, אין אַנטװערפּן, האַט זי קיין מורא נישט. 
דאַרט, זאַגט זי, זײַנען סאַמע דײַטשן, און דאַ, אין אַנטװערפּן, זײַנען 
מיר, זאָגט זי, צווישן מענטשן, צווישן אייגענע! מע הערט רעדן א ייִדיש 
וואָרט. פֿילן מיר זיך טאַקע היימיש, בפֿרט צווישן אייגענע! אָט באַלד 
װעלן מיר האָבן נעסט: נאָך שבת קומט אונדזער מחותּן יונה דער 
בעקער מיט זײַן הויזגעזינד. מיר װאַרטן הײַנט-מאָרגן זאָל קומען אונדזער 
שכנה פּעסיע מים איר כאַליאַסטרע(19). אָט דאַ װועט ערשט װערן 8 
שׂימחה. איך װועל אײַך באַשרײַבן אַלצדינג. 


0. כאַליאַסטרע -- באַנדע, פֿרײילעכע חבֿרה. 


4 -ההב-+ = ב = בפ בא 2 הב -כב=ב--אכבטאא-צצפפע-2---ה=ה-=-=-2-ב=ב עב == =אצטן 
זי ווו 
ווו : 2 

מן שלום-עליכמס ווערטלעך 

ווו 

וו דער גבֿיר עסט נישט קיין רענדלעך, דער אָרעמאַן עסט נישט קיין 


א שטיינער. 

מע דאַרף נישט זײַן הויך, מע זאָל זײַן גרוים. 
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8 אַז דאָס האַרץ איז פֿול, גייען די אויגן איבער. 
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הו 1 : ש. 
עעליבלײַ 4 פיט שלום-עליכמען אין קלאַס 
וו 


{;צמנננטנט 


צװאַנציק פּאָר אייגעלעך, ברייט אױפֿגעריסן, 
פֿינקלען פֿון טרערן און שפּאַס: 
שלום-עליכמס מיר לייענען מעשׂיות -- 
הערט מען קיין שאָרך ניט אין קלאַס. 


אָטעמס -- פֿאַרהאַלטן: מע מישפּט איצט בערלען. 
איז ער דען שולדיק געווען? 

קינדערלעך שאַקלען נאָר טרויעריק די קעפּלעך, 
ענטפֿערן שטילערהייט: ניין.... 


מיר פֿליַען מיט שמואליקן ביז צו דער כמאַרע(ט -- 
פֿליַען זאָל ער נישט אַלײן; 

מיר וועלן באַפֿרײַען מיט אים די בת-מלכּה; 

מיר לאַכן פֿון בוזיס(2) געוויין... 


איצט װאַנדערן מיר מיט מאָטלען דעם יתום 
איבער גרענעצן, לענדער און שטעט; 

מיר טראָגן צוזאַמען מיט אים זײַנע ליידן 

און פֿרײען זיך אויך מיט זײַן פֿרײד. 


ס'האָט לאַנג שוין דאָס גלעקל צום אָפּרו גערופֿן, 
נאָר קינדערלעך רירן זיך ניט -- 

זיי ווילן נאָך הערן: פֿון שלום-עליכם 

די מעשיות זיי מאַבן נים מיך.. 

עס לעבן די העלדן, װאָס ס'האָט זיי באַשאַפֿן 
דער מײַסטער פֿאַר גרויסם און פֿאַר קליין; 

פֿאַר יִדישע קינדער װועט שלום-עליכם 

דורך דורות, אויף אייביק באַשטײן! 


1. כמאַרע -- װאָלקן. עליכמס דערציילונג , שיר השי- 
2. בוזי -- די העלדין פֿון שלום- רים". 
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קורצע ביאָגראַפֿיע 


חיים-ינחמן ביאליק איז גע- 
בוירן געװאָרן עשרה במבֿת תרל"ג 
(1875) אין דאָרף ראַדי, אין דער 
אוקראַיַנישער פּראָװינץ װאָלין, 
(אין יענער צײַט אין רוסלאנד). 

די קינדהײַט און יוננט פֿון 
ביאַליקן איז געווען זייער אַ שווע- 
רע. זײַנע עלטערן זײַנען פֿאַר- 
אָרעמט געװאָרן. נאָך שווערער 
איז געװואָרן די לאַגע, ווען עס איז 
געשטאָרבן דער פֿאָטער (חיים- 
נחמן איז דעמאָלט אַלט געוען 
נישט מער וי זיבן יאָר). די מאַמע, 
וואָס איז געווען זייער א גומע און 
אַ געטרײַע צו אירע קינדער, האָט 
געטאָן אַלץ צו קענען איסהאַלטן איר מישפּחה, אָבער עס איז געווען 
זייער שווער, און מיט א שווער האַרץ האָט זי זיך געמוזט צעשיידן מיט 
חיים-נחמנען, וועמען מע האָט אַװעקגעשיקט צו לעבן אין אַן אַנדער 
שמאַט, צו זײַן זיידן. דער זיידע איז געווען זייער 8 געלערנטער ייָד, אָבער 
זייער אַ שטרענגער און ער האָט געװאָלט, אַז חיים-נחמן זאָל זיצן טאָג 
און נאַכט בײַ די ספֿרים, פּונקט וי ער. 

און חיים-נחמנען, כאָטש עֶר האָט מיט חשק געלערנט, האָט אים אָבער 
אויך געצויגן צו דער פֿרײַ, צום פֿעלד און מײַך. שוין פֿון די ייַנגסטע יאָרן 
האָט חיים-נחמן זיך אַרױסגעויזן צו זײַן אַנדערש, װוי אַלע קינדער: שטענ- 
דיק אַ פֿאַרטראַכטער און פֿאַרחלומטער; שטענדיק ליב געהאַט זיך צוצו- 
קוקן צו אַלץ; שטענדיק געזוכט צו וויסן און צו פֿרעגן וועגן אַלצדינג -- 
וי אַזױ און פֿאַר װאָס איז דאָס? און אַז מע האָט אים נישט דערקלערט, 
האָט ער זיך אַליין דערקלערט מיט זײַן אייגענער און זייער רײַכער פֿאַנ- 
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טאַזיע. זײַן וועלט איז געווען אַן אַנדערע, וי פֿון די אַרומיקע מענטשן, 
װאָס האָבן אים נישט פֿאַרשטאַנען און אַפֿילו אָפּגעלאַכט פֿון אים. 

אַזױ זײַנען אַװעקגעגאַנגען עטלעכע יאַר. ביאַליק האַט אַ סך געלערנט 
און געלייענט בײַ זײַן זיידן, אָבער זײַן האַרץ איז געווען נישט באַפֿרידיקט, 
עס האָט אים געצויגן פֿון דעם קליינעם שטעטל צו דער גרויפער וועלט, 
צו לערנען נאָך מער, דער עיקר -- צו קענען אויך וועלטלעכע װיסנשאַפֿטן. 

דעמאָלט איז ער אַװעק אין דער באַרימטער װאָלאָזשינער ישיבֿה, ווו 
ער האָט געלערנט עטלעכע יאָר. דאָ האָט ער אויך אָנגעשריבן זײַנע 
ערשטע שירים. און ווען מע האָט אין יאַר 1891 אָפּגעדריקט זײַן ערשט 
ליד ,אל הצפּור", האָט עס גלײַך געמאַכט אַ גרויסן אײַנדרוק, מע האָט 
געזען, אַז אין דער ייִדישער ליטעראַטור איז אַרײַנגעקומען א גרויפער 
פּאָעט. 
פֿון װאָלאָזטין איז שפּעטער ביאַליק אַװעק אין דער. גרויפער. רוסי- 

שער שטאָט אָדעס, װוּ ער האָט זיך באַקענט מיט אַנדערע ייִדישע שרײַ- 
בערם, װאָס האָבן אים אױפֿגענומען זייער גוט. אויך דאָ, אין אַדעס, האָט 
ביאַליק אַ לאַנגע צײַט געלעבט אין נויט, אָבער נישט געקוקט אויף דעם, 
האט זיקר װוײַטער געשאַפֿן זיינע האעמנטע ווערק. 

ביאַליק האַט דער אָנגעשריבן אַ סך לידער, פּאָעמעס און א 
לוננען צום מערסטן אין העברעיט, אָבער א טייל אױך אין ידיש), ח 
האָכן אים באַרימט געמאַכט און אַװועקגעשטעלט אין אױבנאַן פֿון 0 
יַדישער ליטעראטור ‏ ((;אין. שחיטה-שטאָט,, עונטערקד. ‏ אע 
מתמיד", ", שירתי""-און 8 יסףיאנדער;ן: 

די לידער און פּאָעמעס פֿון ביאַליקן האָבן געהאַט זייר א גרויפע וויר- 
קונג אויף ף אלעמען, באַזונדערס אויף דער ייִדישער יוגנט. אין זײַנע טאַפֿע 
גלן האָט. ביאליק. געוועקט דע= נאציאנאלן געפֿיל און דעם שטאָלץ פֿו 
ידן א ורקט די ליבע צו ציון און גערופֿן צום אױפֿבױען דאָס ייִדישע 
לאנה. - נייטטי אימזיסט האם ביאַליק | דערפֿאַר געקריגן דעם נאָמען , דער 
נאַציאַנאַלער כַאעם 

זיך זײנע אַריגינעלע שאַפֿונגען,- האָט אויך ביאליק אי-קרנעוי יט 
זיייער שיין א זִיף הצ -רליט א םס סך ייוי-י ר פֿון דעָר וועלטיליט עראַטור (צווישן 


ו',- א וי , יא =1 
אַנדערע אייך האַם-ותערק בק פּערװזאַנטעסן דאַן קיכאַטע"): איינער = 
די גרעסטע פֿאַרדינסטן פֿון ביאַליקן איז געווען דאָק צונוימאסלען און 


פּרעפטיקי באַאַרכעטן (צהאטען פפיטן ישהײַמער רהאי -י) יט ות" 
פון הלסיד 
אין די לעצטע יאָרן פֿון זײַן לעבן האָט ביאַליק געוזינט אין אריץ- 


ישראל, אריפנערינגלט מיט "ור אי ריס פֿון אַל ירפ 
היים-נהטן -יאליק איז געשטאַרבן כ"א תּמוז תּרצ"ד (1934). 
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| חיים:נחמן ביאַליקס קינדער-יאָרן 


א 


אין אַ דאָרף ראַדי, װאָלין, לעבן זשיטאָמיר, אין אוקראַיַנע, האָט 
געװווינט אַ ייד מיטן נאָמען יוסף ביאַליק. דער ייד האָט געהאַלטן א 
קרעטשמע -- אַ פּלאַץ װוּ מע פֿאַרקױפֿט פּוערים ביר, בראָנפֿן און צו- 
בײַסן. יוסף ביאַליק האָט געאַרבעט זייער שווער. פֿון פֿרימאָרגן ביז 
שפּעט אין אָװונט איז ער געשטאַנען אויף די פֿיס און באַדינט די געסט, 
האָט ער ניט געהאַט קיין צײַט זיך אָפּצוגעבן מיט זײַן זון חיים-נחמן. 

דאָס ייַנגל איז געווען אַ שװײַגער, אַ צוריקגעהאַלטענער. ער האָט 
זיך מיט קיינעם ניט געחבֿרט. זעלטן ווען עמעצן עפּעס געבעטן אָדער 
געפֿרעגט. 

אין הויז איז אַ טומל. שיכּורע פּויערים זינגען מיט הייזעריקע שטי- 
מען. אַ שיכּורע פּױערטע האָט זיך צעהוליעט און אַװעקגעלאַזן זיך טאַנצן, 
טופּען, אַז די ווענט ציטערן. דאָס צימער איז פֿול מיט רויך פֿון ביליקן 
טאַבאַק, מיטן שאַרפֿן גערוך פֿון בראַנפֿן. דער פֿאַטער לױפֿט אַרום אַ פֿאַר- 
שמאַיעטער(1) פֿון איין טישל צום אַנדערן. דער קליינער חיים-נחמן זעט 
ניט און הערט ניט. ער זיצט אין אַ ווינקל, זויגט דעם גראָבן פֿינגער, קוקט 
אױפֿן רויך, װאָס שלענגלט זיך צו דער סטעליע, און וויל אַלץ פֿאַרשטײן, 
וי אַזױ ווערט פֿון פּאַפּיר און טאַבאַק בלויער רויך. 

אָפֿט איז דאָס ייַנגל אױפֿן הויף. אין הויף איז אים גוט, וי די וֶועלט. 
אין הויז איז נאָר דער רויך געווען אַ חידוש. דאָ, אין הויף, זיינען פֿאַראַן 
אַ סך װוונדער. יעדער שטיקל שטיין, יעדער שטיקל האָלץ, יעדער גרעזע- 
לע, פֿיינעלע, זײַנען פֿאַר אים אַ ווונדער. פֿאַר װאָס איז שטיין האַרט, און 
זאַמד ווייך? װוער מאַכט איין זײַט הויז שאָטנדיק, און די אַנדערע זײַט זי 
ניק? אָט איז הינטערן שטאַל אַ פֿעלד. פֿון פֿעלד בלאָזט אַ ווינט. ווער יאָגט 
דעם ווינט? אַ פֿױגל טוט אַ צוויטשער, אַן אַנדער פֿױגל ענטפֿערט. װאָס 
רעדן זיי צווישן זיך? די זון זעצט זיך -- ווער שאַרט אָן אַזױ פֿיל פֿײַער 
אױפֿן הימל? 
אועט רע שא =" הז עו ןג יא וק חי אינק( 
1. פֿאַרשמאַיעט -- שטאַרק פֿאַרנומען. 
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דער קליינער נחמן קוקט צום פֿענצטער. עס האָט זיך אין הויז דער- 
הערט אַ זונג. דעם ייִנגל דוכט זיך, אַז דער זונג איז אַרױסגעפֿלױגן פֿון 
פֿענצטער וי אַ פֿײיגעלע, און אַנטלאָפֿן ערגעץ װײַט. 


ב 


ס'איז שפּעט. אין קרעטשמע איז שטיל. אַ טונקעלער לאָמפּ באַלױכט 
די צימערן. דער קליינער ביאַליק קאָן זיך ניט אָפּרײַסן פֿון דער װאַנט. עם 
וויגט זיך א שאָטן אויף דער װאַנט. אַז ער טוט אַ דריי מיטן קאָפּ, טוט 
דער שאָטן אויך אַ דריי מיטן קאָפּ. הייבט ער אויף א האַנט, טוט דער 
שאָטן אויך אַ הייב א האַנט, אַ לאַנגץ האַנט, װאָס דערגרייכט ביז צו 
דער סטעליע(2). אַ שיינע שפּיל. דאָם דרײַיאריקע ייַנגל הייבט אָן צו 
טאַנצן און דרייען זיך. ער הייבט די הענט, דרייט מיטן קאָפּ, שטעלט אַרױם 
אַ צוננ... דער מאַטע-נייט אריין: 
-- זע נאָר זע, דאָס יינגל איז משונע, רעדט צו דער ואַנט 
די מוטער איז שהנינגעלאםן אַ דערשראָקענע, גענומען = קליינעם 
נהמנען און געלייגט אים שלאָפֿן 
ליגט ער, אָבער ער שלאָפֿט נים, ער קאַן ניט שלאָפֿן. אַליץ איז אַזױ 
מאָדנע אַרום אים. אין צימער איז יט אַכער + אל בעט איז נאָר 
פֿינצטערער. פֿאַר װאָס? אַ פּאָר שיך שטייען בײַם בעט, קוקן אוים, װי 
זי יי ערגעץ גיין. וועלן זיי זיך לאָזן אין וועג? פֿון פֿענצטער שײַנט א 
פּאַס ליכטיקייט, יי די פֿינצטערניש אויה צווייען. פֿון װאַנען קומטמ 
די ליכטיקייט? 
היים-נחמן פֿאַרמאַכט די אוינן און עֶפֿנט זיי -- ווידער ליכטיקייט 
אין מיטן פֿינצטערנייט. ער שרעקט זיך אראַפּצונײַן פֿון בעט, אָבעֶר די 
נײַגעריקײַט(2) צו דערגיין,. פֿון וואנען עס קומט די ליכּטיקווט, איו נהוים. 
ער גייט אַראָפּ - בעט און קוקט אַרױס אין דרויסן, 
ער דערזעט צום ערשטן?מאָל :אקן. זײַן לעכן לכנח לכ ער הער 
שרעקט. זיך. ‏ עפעס אַנדערש..װוי בי טאָג.. דער װאיך איז טונקל, דאָס 
פֿעלד איז העל:װוײַם -- דאָס בערגל, װאָס שטייט אָפּנערוקט פֿון װאַלד, 
קוקט אויס העכער. אַ פֿױגל שרײַט ערנעץ וו 
באַלד דערזעט ער עפּעס, װאָס פֿאַרכאַפּט אים אין גאַנצן. פֿון 
װאַלד באַװײַזט זיך אַ מהנה שרעטעלעך4) -- קורצ ינקע, ברעקעלעך, מיט 
לאַנגע בערד. זי טרא אָגן היי ,עו אוים די אַקסלען. אויף די פֿיס האָבן 
זי פֿאַרשפּיצטע שיך; שוואַרצע און געלץ מיצלעך(6) אויף די קעפּלעך -- 
איינער אין א שװאַרץ אי און נאָך איינער אין אַ געל מיצל. 


2. סטעליע -- 16080. ריר? -- 818ק. 


5 
5 נײַגעריקײיט -- קוריאָזיטעט. 6 מיצל -- אַ שפּיציק היטל- 
4 שרעטעלע -- 0ת622 ,006206. 
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זיך אַ מחנס שרעטעלעך -- קורצינקע, ברעקעלעך, מיט לאַנגע בערד".. 


זיי גייען, די שרעטעלעך. זיי זײַנען ערנסטע, אָנגעצױגענע. זי 
גייען זיבן אין אַ ריי, זיבן אין אַ ריי. קומען צו צום באַרג און צעשפּרײטן 
זיך, זיי הייבן אָן גראָבן, זוכן, זי זוכן באַהאַלטענע אוצרות. 

באַלד ווערט זיי מיאוס דאָס גראָבן. זיי הייבן זיך אָן שפּילן. קוליען 
זיך(?), שפּרינגען, טאַנצן, לאַכן הויך, װינקען(8) צו דער לבנה, ווינקען 
צו אים אין פֿענצטער. 

בער לעה קליינער נחמן שרעקט זיך ניט פֿאַר זיי. ער גלייבט, אַז 
דאָס זײַנען חבֿרים, װאָס גאָט האָט זיי צוגעשיקט צו שפּילן זיך מיט אים. 
ער האָט נאָר מורא, די געשרייען און דאָס געלעכטער פֿון די שרעטעלעך 
זאָלן ניט אױפֿוועקן דעם טאַטן. אָבער דער טאַטע שלאָפֿט געשמאַק. דאָס 
ייַנגל גייט ניט אַװעק פֿון פֿענצטער. ער שמייט און קוקט זיך צו צוס שפּיל. 
מיט אַ מאָל טוט אַ האָן 8 קריי. די קאַרליקלעך פֿאַרשװינדן. נחמן איז 
שלעפֿעריק. ער שפּאַרט אָן דעם קאָפּ אױפֿן פֿענצטער, װאַרט, זיי זאָלן צו- 
ריקקומען. ער שלאָפֿט אײַן. 

יאָרן שפּעטער, ווען חייםינחמן איז געװאָרן דער גרויסער ביאַליק, 
האָט עֶר אַנגעשריבן א פּאָעמע איף העברעיִש מיטן נאָמען , נמדי ליל" 
-- נאַכט-שרעטעלעך. מענטשן זײַנען געווען שטאַרק פֿאַרװונדערט פֿון 
דער שיינער פֿאַנטאַזיע. 


: 


דער טאַטע פֿאַרדינט ווייניק. אין הויז ווערט די נויט גרעפער. מיט 
אַ פּאַר טעג צוריק האָט דער קליינער נחמן געזען, װי די מאַמע וויקלט 
אײַן אין אַ װײַסן לײַלעך די לײַכטער, אין וועלכע זי בענטשט ליכט, און 
טראָגט זיי ערגעץ אַועק. די מאַמץ האָט געוויינט. יענע װאָך איז געווען 
גענוג ברויט און 0 אין הויז, אָבער דער שבת איז געוען א 
טרויעריקער. 

נחמן פֿלעגט װאַרטן אויף די שבתים. ער האָט ליב געהאט קומען 
אַהיים פֿון שול פֿרײַטיק צו נאַכט. דער טיש אִיז געווען געדעקט מיט אַ 
װײַס טישטעך. אויף איין ברעג טיש שטייען פֿיר לײַכטער, אין יעדן לײַב- 

ער אַ ברענענדיק ליכט. אויף דעם אַנדערן ברעג טיש צוויי בײַכיקע פֿרישע 

חלות, צוגעדעקט מיט אַ װײַטער סערוועטקע. 

הײַנטיקער שבת איז אַ טרזיעריקער. די פֿיר ליכט זײַנען צוגעקלעפּט 
צו אַ ציגל(1). דער קליינער נחסטן קאַן ניט פֿאַרלײַדן די רויטקייט פֿון צינל 
אויף דעם װוײַסן טיטטעך -- די רויטקייט איז װאָכעדיק. אויף דעם אַנדערן 
7 קוליען זיך -- איבערקערן זיך 8. װינקען -- 00182. 

מיטן קאָפּ אַראָפּ. 

1. ציגל -- 180:0110. 
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ברעג טיש ליגט אַ שװאַרץ ברויט, די ספערוועטקע האָט זיך אַראָפּגערוקט, 
און דאָס ברויט שװאַרצט פֿון דעם װוײַסן טישטעך. 
דער טאַטע מאַכט קידוש. דער זעלבער קידוש, וי אלע מאָל, אַבער דער 

טאַטע זינגט אים אַזױ טרויעריק. נאָכן קידוש שנײַדט דער טאַטע דאָס 
שװאַרצע ברויט און גיט יעדן קינד 8 המוציא(2). די קינדער קײַען דאָס 
האַרטע ברויט: איין געריכט(3). דער טאַטע הייבט אָן די זמירות(4) -- 
די קינדער כאַפּן אונטער. באַלד ווערט דער טאַטע אַנטשויגן, וויל איַנ- 
האַלטן די טרערן. אין הויז איז שמיל. מע הערט, וי די ליכט ברענען. די 
מאַמע דערלאַנגט דאָס צווייטע געריכט: הערינג. מען קײַט שװײַגנדיק און 
טרויעריק. װאָכעדיק געזאנג. נחמנען דוכט זיך, אַז דאָס זינגט אַזױ די 
נויט. ווען מען האָט געגעסן צו זאָט, און דער טאַטע האָט געמאכט קידוש 
אויף ווײַן, עס איז געווען פֿלייש און הייסע יויך, און אַלע קינדער צוזאַמען 
מיטן טאַטן האָבן געזונגען זמירות, האָט מען ניט געהערט דאָס גרילצן 
פֿון גריל(פ), אָבער אַז אין הויז איז מער ניטאָ וי שװואַרץ ברויט און הע- 
רינג, אויף דעם װײַסן טישמעך ליגט אַ רויטער, מיאוסער ציגל, זינגט די 
גריל, װואָס איז באַהאַלטן אין אַ שפּאַלט פֿון װאַנט, מיט איר שנײַדנדיקן, 
װאַכעדיקן געזאנג. 


רב 


נאַכן פֿאָטערס טויט איז די נויט אין הויז נאָך גרעסער געװאָרן. די 
גריל האָט געגרילצט שוין אין מיטן ואָך אויך. דאָס ייִנגל איז וי מים 
אַ מאָל עלטער געװאַרן. ער האָט אָנגעהױבן פֿאַרשטײן אַ סך זאַכן. ער האָט 
שוין געוװוּסט, אַז די ווענט זײַנען נאַס, ניט װײַל זיי זײַנען פֿול מיט מילך, 
נאַר װײַל דאָס הויז ווערט זעלמן געהייצט, דער דאַך רינט, די װענט 
זײַנען אַלט. 

דער קליינער ביאליק זעט שוין און א אַלץ. די מאַמע שטייט 
אויף פֿאַרטאָג, פּאָרעט זיך(1) ביים אויוון אָנצוגרײיטן עפּעס פֿאַר די קינ- 
דעך. .וי רעדט אן װײַנט אין זיך יע ליפּן שעפּטשעןן?) א געבעם צו 
גאָט: , אַלמעכטיקער, באַרעמהאַרציקער(3), האַב רחמנות אויף מײַנץ 
קינדער, שפּײַז זיי, וי דו שפּײַזפט די ווערעם אונטער אַ שטיין". 

זי האָט געדאַרפֿט אױפֿשטײן פֿרי, די מאַמע, און צוגרייטן אַלץ אויף 
אַ גאַנצן טאָג פֿאַר די קינדער. זי אַלײין האָט זיך געלאָזן מיט אֵן אָנגעפּאַקטן 


2. המוציא (האַמױצע) -- דאָ:; אַ 1 פּאָרעט זיך -- איז פֿאַרטאָן. 
שטיקל ברויט, 2. שעפטשען =- שטיל רערן. 

3 געריכט -- שפּײַז. 2. אַלמעכטיקער -- װאָס קאָן אַלץ 

4. זמירות -- די געזאַנגען פֿון שבת. טאָן; באַרעמהאַרציקער -- װאָס 

3 נהיל ‏ - 0עשף: האָט רחמנות. 
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קויש מיט סחורה איבער די רײַכע הײַזער פֿאַרקױפֿן עפּעם און פֿאַרדינען 
אויף עסן פֿאַר די קליינע קינדער. בײַ נאַכט איז זי געקומען אַ מידע אַהיים, 
אַבער זי האָט זיך ניט געקאָנט צוזעצן: געווען גענוג אַרבעט פֿאַר איר. 
מען האָט געדאַרפֿט ארו הו העמדלעך, פֿאַרצירעװוען זאָקן. יעדע װײַלע 
פֿלעגט זי אײַנדרעמלען פֿון מידקיים; באַלד האָט זי זיך אַכער אױפֿגעכאַפּט 
און װײַטער געארבעט. אי קליינעץ לעמפּל צאַנקט(}), דאָס פֿלעמל צימערט, 
אַזױ װוי עס רעדט מיט רחמנות: אַרעמע מאַמע, אָרעמע יתומימלעך. 

איין מאָל אַ וואָך כאַקט די מאַמע ברויט. זי שטייט אויף אין מיטן 
נאַכט. נחמן איז אויך וואַך. ער זעט, װוי די מאמע קנעט דאָס טייג, קנעט 
און זיפֿצט און בעט גאָט: , האַר פֿון דער וועלט, שטאַרק מיך, פֿון מײַנע 
קינדערלעכס װעָגן! שטאַרק מיך! װאָס בין איך? אַן אָרעמע יַדענע, און 
דאַרף שפּײַזן זיבן יתומימלעך". טרערן רינען פֿון אירץ אױיגן און פֿאַלן 
אַרײַן אין טייג. 

און אַז ביאַליק עסט אין דער פֿרי פֿון פֿרישן ברויט, דוכט זיך אים, 
אַז מיט יעדן ביסן יטליננט ער אַראָפּ דער מאַמעס אַ טרער. 

יאָרן שפּעטער האָט עס ביאַליק ווונדערלעך שיין באַשריבן אין זײַן ליד 

,שירתי" (, מײַן פּאַעזיץ"). 


הֹ 


דער זיידץ יעקב-משה האָט צוגענומען חיים-נחמנען צו זיך -- זאָל 
די מאַמע האָבן מיט איין מויל ווייניקער צו שפּײַזן. ביאַליק האָט געהאַט 
מער צו עסן, אַ בעסער געלעגער צום שלאַפֿן, אַבער ער האַט זיך נים 
געפֿילט גליקלעך. ער האָט געבענקט נאָך דער מאַמען, נאָך די ברידער 
און די שוועץסמער. 

דער זיידע איז נאַך צו אַלץ צרות געווען זייער אַ שטרעננער. נאַכן 
פֿאַטערס טויט איז דאָס יינגל געװואָרן א פֿרײַער פֿױגל, פֿלענט זיך שפּילן, 
זוען ער האָט געװאָלט, און איצט וויל דער זיידע, אַז דאָס יינגל זאָל זײַן 
גוט און פֿרום; היט אים אָפּ, ער זאָל ניט שטיפֿן, ניט פֿאַרנעמען זיך מיט 
נאַרישקייטן. 

ביאַליקן איז אָבער געווען שווער אײַנצוהיטן. ער פֿלעגט זיך אַרױס- 
כאַפְּן הינטערן שטאָט, װאַנדערן אין פֿעלד און, װאַלד, נאָכקוקן פֿליִענדיקע 
פֿיינל, שוזעבנדיקע װאָלקנס. ער פֿלעגט קומע; אַהיים שפּעט אין אָונט, 
זיך וועלן ארײַנגנבֿענען שמיל אין הויז, קיינער זאָל ניט זען, אָבער ס'איז 
אים קיין מאָל ניט געלונגען'1). דער זיידע האַט אים אָפּגעװאַרט. 


4 צאַנקט -- לעשט זיך. 1 ניט נעלונגען -- ניט באַקומען 
זיך גוט. 


סרי== 


ביאַליק איז שוין געווען אַ היפּש ייִנגל, א יאָר צען-צוועלף, האָט אים 
דער זיידע ניט געשלאָגן. אָבער ער האָט אים געמוסרט(2), געבייזערט 
זיך, געלאַכט פֿון אים. דאָס איז נאָך ערגער פֿון קלעפּ. 

דאָס ייַנגל האָט פֿײַנט געהאַט דעם זיידנם שטראַפֿרײד. ער האָט זי 
געװאַלט פֿאַרמײַדן. אַ פּאַר טעג. איז ער געווען שטיל, געפֿאָלגט, באַלד 
האָט ער זיך אָבער וװוײַטער פֿאַרבענקט נאָך װאַלד און פֿעלד און איז ניט 
געװאָרן אויף אַ גאַנצן טאָג. 

שפּעטער האָט זיך נחמן געביטן -- און איז געװאָרן שטאַרק באַליבמ 

בײַם זיידן. 

דאָס יינגל האָט זיך צוגעכאַפּט מיט א מאָדנעם פֿלײַס צום לערנען. 
ספֿרים און ביכער האָבן פֿאַרכאַפּט דעם ייִנגלס פֿאַנטאַזיע. ער האָט איבער- 
געיאָגט אַלע זײַנע חבֿרים אין לערנען. 

לערנען האָט דאַן געמיינט נאָר איין זאַך: לערנען גמרא, דעם טייל פֿון 
די הייליקע ייִדישע ספֿרים, װוּ פ'ווערט אױסגעטײַטשט דער תנ"ך און 
ווו אַלע דינים, געזעצן, װאָס אַ פֿרומער ייִד דאַרף וויסן, ווערן אַרױסגע- 
בראַכט. אַ ייַנגל פֿלעגט אָנהײיבן לערנען גמרא, ווען ער איז אַלט געווען 
אַ יאַר אַכט. ס'פֿלעגט געדויערן אַ יאָר פֿיר-פֿינף, ביז אַ בחורל האָט זיך 
אויסגעלערנט לערנען אַלײן אַ בלאַט גמרא, דאַן האָט ער אָנגעהױבן 
לערנען פֿאַר זיך -- דאָס מיינט אָן דער הילף פֿון רבין. 

ביאַליק האָט אָנגעהױבן לערנען פֿאַר זיך צו עלף יאָר. ער האָט גץ- 
לערנט אין א קליין בית-מדרשל, װאַס איז געווען אין:עק, שטאָט. 

ער האָט געלערנט טאָג און נאַכט. פֿלעגט אױפֿשטײן, וען ס'איז 
געווען פֿינצטער, און לערנען ביז שפּעט אין דער נאַכט. באַלד האָט עֶר גע- 
קראָגן דעם נאָמען פֿון אַ גרויסן מתמיד -- אַ זייער פֿלײַסיקער לערנער. 

שפּעט בײַ נאַכט, ווען עמעצער פלעגט דורכפֿאָרן פֿאַרבײַ דעם בית- 
מדרש, האָט ער געהערט דעם ײַנגלס קול. ס'איז שטיל אַרום, נאָר אַ פּאָר 
שטערן גלאַנצן אויבן אין הימל. די גראָזן שעפּטשען שטיל אין פֿעֶלד, די 
בענצטער פון די הײַזער זײַנען בונשטער, בלינד, נפך איין פענצטער אין 
בית-המדרש איז ליכטיק, דאָרט זיצט, מיט אַ ליכט אין האַנט, דער מתמיד 
ביאַליק און לערנט. 

מיט יאָרן שפּעטער, ווען דאָס ייַנגל איז געװאָרן דער גרויסער דיכטער 
ביאַליק, האָט ער דאָס אַלץ באַשריבן אין זײַן פּאָעמע , המתמיד". 


ופֿוװן דעם בוך גקִינדעריאַרן פֿון יידישע שרײַבער" פֿון שלמה סײמאָ) 


2. געמוסרט (געמוסרט) -- אויסגערעדט, געשטראָפֿט מיט רייר. 
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אונטער די גרינינקע ביימעלעך 

שפּילן זיך משהלעך, שלמהלעך; 

ציצות(1), קאַפּאַטקעלעך, פּאהלעך -- 
ייִדעלעך פֿריש פֿון די אייעלעך. 

גופֿעלעך(2) -- שטרוי, רויך און פֿעדערלעך -- 
נעם און צעבלאָז זיי אויף גלידערלעך, 

כאַפּן זיי אויף גרינגץ ווינטעלער 

און עס צעטראָגן זיי פֿייגעלעך. 

נאָר איין זאַך פֿאַרמאָגן זיי --- אייגעלעך; 
די אויגן פֿאַרמאָגן צוויי פּינטעלעך, 

װאָס גליִען און פֿינקלען און טוקן זיך(3); 

און עפּעס וי נבֿיאיש און װוּנדערלעך 
פֿאַרטראַכטן זיך טיף און פֿאַרקוקן זיך 

אויף נעכטיקע טעג און אויף פֿײיגעלעך, -- 
אוי, מיר זאָל זײַן, ייִדישע קינדערלעך, 

פֿאַר אײַערע כּשרע אייגעלעך! 


4' 
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מיטן זונפֿאַרגאַנג זײַנען די וועגענער(1) צוגעקומען צו אַ וועלדל, 
מער-װייניקער אַ האַלבע שעה פֿאָרן פֿון שטעטל. 

די מאַמע האָט זיך פּליצלינג אױפֿגעכאַפּט, פֿאַרריכט די פֿאַטשײלע(2) 
אױפֿן קאָפּ, אַרױסגענומען אַ קליין פּעקעלע פֿון די פּעק זאַכן, װאָס זײַנען 
געווען אָנגעלײגט, געבעטן אָפּשטעלן דעם װאָגן און זי איז אַרונטערגע- 
קראַכן. 


1. ציצות -- װאָלענע פֿעדעם פֿון 9. טוקן זיך --- גייען אַרײַן טיף. 
טלית-קטן. וועגענער -- 08116125. 
2. נופֿעלעך --- דימינוטיוו פֿון ,גוף". 2. פֿאַטשײלע --- קאָפּטיכל. 


. 
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-- וווהין גייסטו? -- האָט דער טאַטע געפֿרעגט, זעענדיק וי זי פֿאַר- 
נעמט זיך צו אַ בערגל אין וועלדל. ער האָט אָפּנעשטעלט זײַן װאָגן אויך. 

-- ליכט בענטשן, -- האָט די מאַמע געענטפֿערט. 

יאָ, עס איז דאָך שוין באַלד שבת און פּסח צזאַמען, און זי האָט 
קיין מאָל ניט פֿאַרפֿעלט צו בענטשן ליכט. אָבער קיינער האָט זיך נים 
געקאַנט פֿאַרשטעלן, אַז אַפֿילו אין דער בהלה פֿון גירוש(3) װועט זי נים 
פֿאַרגעסן אָנצונגרייטן ליכט, טאָמער װועט פֿינצטער ווערן אין מיטן וועג... 

מײַן ברודער שמואל האָט זיך געאײַלט נאַר דער מאַמען, איר באַ- 
הילפֿיק צו זײַן. די פּוערים-אַנטרײַבנער זענען געבליבן אַלץ שטיין מיט 
זייערע וועגענער אױפֿן אָרט. אין אַ מינוט אַרום האָבן זיך פֿון בערגל 
צעשיינט צוויי קליינטשינקע פֿלעמלעך. דאָס בלינדע וועלדל איז פּלוצ- 
לינג געװואָרן זעעוודיק, וי ס'װואָלטן אין אים אַרײַנגעזעצט געװאָרן צוויי 
לעבעדיקע אויגן. די ביימער אין װאַלד האָבן געגאַפּט(4) אויף דער ייַדענע 
מיט דער פֿאַטשײלע, װאָס איז געשטאַנען צווישן זיי מיט אויסגעשטרעק- 
טע הענט איבער די ליכט און שטילערהייט געוויינט. 

די פּוערים האָבן אויך געקוקט אויף איר מיט יראה(פ) און כּבֿוד. 

אַ מאָדנע זאַך: וי טרויעריק די לאַגעץ אונדזערע איז געווען אין יענער 
מינוט, האָט זיך מיר פֿון דעסטוועגן געדאַכט, אַז אין דער רגע, װאָס די 
צוויי קליינע פֿלעמלעך האָבן אױפֿגעלױכטן צווישן די ביימער, האָט דעם 
גאַנצן װאַלד אַרומגעכאַפּט אַ קדושה; אַז אין איינעם פֿון זײַנע פֿינצטערע 
ווינקלען, אין טיף באַהאַלטענעם היכל(6), האָט זיך אױפֿנעעפֿנט אַ טמירל 
פֿון רחמים, און אַ גוטער מלאך האָט פֿון דאַרטן זײַן קאָפּ אַרוסגעשטעקט.. 
די צוויי פֿלעמלעך האָבן אין מײַנע אויגן אויסגעזע;, וי צוויי גאָלדענע פּינ- 
טעלעך פֿון אַ סוף-פּסוק(?) אױפֿן ברעג הימל: ביז דאַנען -- װאָך, פֿון דאַ- 
נען און װײַטער -- שבת און יום-טוכֿ... דער צער(8), װאָס האָט אונדז אַלץ- 
מען אין יענער צײַט אַרומגעכאַפּט, איז ווייך אוז געהייליקט געװאָרן. ס'האָט 
זיך געדאַכט, אַז אַפֿילו די פּוערים האָבן דאָס דערשפּירט(ג), און נאָך 
ליכט-בענטשן, ווען זיי האָבן זיך ווידער גענומען רירן מיט די וועגענער, 
האָט זייער גאַנג דורכן װאַלדיקן וועג און אין דער פֿינצטער אויסגעזען 


3. גירוש (גײירעש) -- פֿאַרטרײַבונג. פּ. מיט יראה (ײַרע) -- דאָ: מיט 
בהלה (בעהאָלע) -- פּאַניק. דאָ פֿרומקײט. 
ווערט דערציילט ועגן דעם 6. היכל (הײנל) -- פּאַלאַץ. 
אַדױסטרשבן די -זַיִדן פון די 7 סוף"פּסוק -- די פּינטלעך נאָך 
דערפֿער. אַ פּסוק אין תּנך. 

4. גענאַפֿט -- שטאַרק געװונדערט צער (צאַר) -- װייטאָג. 


זיך. 
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דערשפּירט -- דערפֿילט. 


שטילער און רויַקער, וי פֿריִער. זייער ,װיאָ-װיאָ!"(10) אויף די פֿאַרמאַ- 
טערטע פֿערד איז אַרױסגעקומען אײַנגעהאַלטענער, רחמנותדיקער, וי 
דער צער פֿון דער מינוט װאָלט אונטערטעניק(11) געמאַכט זייערע הער- 
צער און שטימען... 


די מאַמע האָט שוין נאָך ליכט-בענטשן ניט געװאָלט זיך זעצן צוריק 


אין װאָגן אַרײַן. זי איז געגאנגען צו פֿום מיטן זײַט פֿון וועג, דער טאַטעץ 
און שמואל --- מיט איר פֿון ביידע זײַטן. 


{;אאצאצאצאצצאצאצאצאצאצאצאצאצאצאצצאצאצאצאצאצאצאצאצאצן; 


554 


2 
2 
נצצצאצאצאצצאצאצצאצאצצאצצצצצאצאצאצאצאצאאצאאצאצאצצאצן?; 
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אין גרינסנאָרטן 2 


אאאאאא!; 


ניט שבת און ניט יום-טובֿ, האָט דאָס דערזען דער קירבעס4) 
סתּם זומערטאָג איז הײַנט, און האָפּ! -- אַרײַן אין ריי, 

און ס'איז דער גרינער נאָרטן מיט קאַװענע(2) דער רונדער 
צעיובֿלט(1) און : {שײַנט. צעלאָזט זיך אין געדריי. 

די שפּרינגפֿליג(?) אױפֿן צימבל, די געלע קוקורוזע(ס6) 

די גריל אױפֿן טרומייט -- מיט שויבערדיקן קאַפּ 

און וועמענס פֿוס איז טאַקע האָט גלײַך געכאַפּט די זונבלום(?) 
צום טאַנצן איצט ניט גרייט? און איז אַװעק גאַלאָפּ. 


דער קרױמקאָפּ אויף די בייט3), דער רעטעך איז פֿאַר קנאה(ם) 


אין עכטן, רעכטן גלאַנץ, געװאָרן גרין און געל, 
איז מיט זײַן קרובֿה בלומקרויט מיט אוגערקע דער קליינער 
אַרױס אין ערשטן טאַנץ. 8 דריי געטפָֿן זיך שנעל. 


0 ויאָ -- דער רוף צו אַ פֿערד, 
עס זאָל גיין. 


בייטן -- די שורות אין אַ גאָרטן, 
קירבעס -- מעלאָן. 


יס אונטערטעניק -- סובאַרדינירט. קאַווענע -. הוסמבפ. 
קוקורוזע -- מאַיַס. 
1. צעיבֿלט -- 10090סטן. זונבלום --- 01:2501. 


כס ז חס מט ב= סס 


קנאה וליגע) === 32טתס. 


78 -- 


2. שפּרינגפֿליג -- ליבעלע. 


דער בורעק האָט דערזען דאָס -- די ציכעלע, דער קנאָבל -- 


און האָט א כאַפּ געטאָן זיי טאַנצן בײַ דער זײַט -- 
די גלאַנציקע טאָמאַטע -- צו װאָס דען מאַכן ויינען 
און איז אַרײַן אין קאָן)פ). די אַלץ גוטע לייט? 
און פּלוצלינג -- מאַכט א די אַרעמע קאַרטאָפֿל 
װאַרע(ס1)! --. איז אױך -- ניט דאָ געדאַכט -- 
עס קומט דער שלאַנקער מער געקומען מיט מישפּחה 
מיט ריבעלע(11) דער גראָבער -- אַ טאַנץ טאָן זאַלבע-אַכט(12). 


צו ווײַזן: ווער איז ווער. 


און ס'האָט גערוישט, געקערט זיך 
דער גאָרטן דאָרטן לאַנג, 

און ס'האָט די ערד געוויגט זיך 
פֿון טענץ און פֿון געזאנג. 


שלמה המלכס מאָכטער 


(פֿון די ייִדישע אגדות) 


דער גרויסער קיניג שלמה האָט געהאַט אַ טאָכטער. זי איז געווען 
קלוג און שיין. אויף דער גאַנצער ווץלט איז ניט געווען אַזא שײינהײַט. 
האָט דער מלך שלמה געװאָלט וויסן, ווער עס װועט זײַן דער גליקלעכער 
מענטש, װאָס וועץט חתונה האָבן מיט זײַן מאָכטער. האָט ער אַרױסגע- 
געבן א באַפֿעל, אַז מע זאָל צוזאַמענרופֿן די שטערנזעער(1) פֿונעם גאַנצן 
לאַנד, און זיי זאָלן אים זאָגן: ווער װועט זײַן איר חתן. 

אין דרײַ טעג אַרום זענען אַלע שמערנזעער געווען פֿאַרזאַמלט אינעם 
גרויסן פּאַלאַץ, װאָס איז געווען געמאַכט פֿון קרישטאָל. דער עלטסטער 
פֿון די שמערנזעער איז צוגעגאַנגען צו דעם נידעריקסטן טרעפּל פֿונעם 
טראָן, זיך דרײַ מאָל פֿאַרנײגט און געזאָגט: 


9. קאָן -- שפִּיל. 2. זאַלבעאַכט -- אַכט צוזאַמען. 
0. סמאַכן אַ װאַרע -- מאַכן פּלאַץ, 
1, ריב --- /0ט3ת. 1{ שטערנזעער --- אַסטראָלאָג. 
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-- גרויפער האַר און קיניג, אינעם נאָמען פֿון אַלץ שטערנזעער פֿון 
דײַן הײליקן לאַנד האָב איך דעם כּבֿוד צו פֿרעגן בײַ דיר: װאָס איז דײַן 
פֿאַרלאַנג? 

-- איך וויל, איר זאָלט מיר זאָגן: װוער עס װעט זײַן דער יונגערמאן, 

װאָס װעט האָבן דאָס גליק חתונה צו האָבן מיט מײַן טאָכטער. 

דער עלטסטער שטערנזעער האָט זיך נאָר א מאָל פֿאַרנײגט: 

-- גרויפער מלך, גיב אונדז זיבן טעג און זיבן נעכט צײַט. מיר וועלן 
קוקן אויף די שטערן, און אױפֿן זיבעטן טאָג, פּונקט האַלבע נאַכט, וועלן 
מיר דיר זאָגן, ווער עס וועט זײַן דער גליקלעכער באַשערטער(2) פֿון דער 
בת-מלכּה. 

אין זיבן טעג אַרום, פּונקט צו דער מינוט, זענען די שטערנזעער 
געקומען אין פּאַלאַץ אַרײַן, װוּ שלמה האָט מיט אומגעדולד(3) געװאַרמ 
אויף זיי. דער עלטסטער איז צוגעגאַנגען צום טראָן און מיט צימערניש 
האָט ער אָנגעהויבן ריידן: 

-- גרויפער מלך, זאָל דײַן האַרץ צו אונדז זײַן ווייך פֿאַר דער שלעכ- 
טער בשׂורה(4), װאָס מיר האָבן דיר געבראַכט. מיר האָבן נאָכגץ- 
פֿאָרשט(פ) אַלץ שטערן אין הימל. דער שטערן, אונטער וועלכן דײַן שיינע 
טאָכטער איז געבוירן געװאָרן, באַװוײַזט אונדז, אַז איר חתן וועט זײַן דער 
גרעסטער אָרעמאַן צווישן דעם גאַנצן פֿאָלק ישׂראל. 

שלמה האָט א שמייכל געמאָן, און געזאָגט: 

-- איר זענט פֿרײַ. מיר וועלן זען, אויב אײַערע רייד זענען אמת. 

די שטערנזעער זענען אַװעק יעדער אין זײַן שמאָט אַרײַן, און שלמה 
איז געבליבן זיצן פֿאַרטראַכט. ער האָט געקלערט, וי אַזױ צו ראַטעװעז(6) 
פֿון אָרעמקײַט זײַן געליבטע טאָכטער. האָבן זי דאָך די רײַכסטע פּרינצן 
געװאָלט פֿאַר אַ כּלה! 

פּלוצלינג איז אים אינגעפֿאַלן אַ געדאַנק: ער װעט אױיסבויען א 
פּאַלאַץ אויף אַן אינדזל אין מיטן ים. דאָרט װועט עֶר האַלטן זײַן טאָכטער 
אָפּגעזונדערט(?) פֿון דער גאַנצער וועלט. 

און אַזױ האָט ער געטאַן. 

ווען דער פּאַלאַץ איז פֿאַרטיק געװאָרן, האָט שלמה אויסגעריכט(8) 
אַ שיף אַװעקצופֿירן זײַן מאָכטער אױפֿן װײַטן אינדזל. זיבעציק דינסטן 


2. באַשערטער -- װאָס װעט זײַן ‏ 6. ראַטעװען -- 881087. 

איר מאַן. 7. אָפּנעזונדערט -- אָפּנעטײלט, באַ- 
3. אומגעדולד -- 100280160018. זונדער. 
4 בשורה -- נײַס. 8. אויסגעריכט -- צונעגרייט צום 
5 נאָכנעפֿאָרשט -- נאָכגעקוקט. וועג. 
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האָט ער מיטגעשיקט זיי זאָלן זי באַדינען, און שפּײַז האָט ער מיטגעגעבן 
אויף אַ גאַנץ יאָר. ער אַליין האָט זי באַגלײט ביז צום אינדזל. מיט זײַנע 
אייגענע הענט האָט ער דעם פּאַלאַץ פֿאַרשלאָסן, דעם שליסל גענומען מיט 
זיך. און שלמה האָט געטראַכט: , איצט וועלן מיר זען, צי די שטערנזעער 
ווייס; װאָס זיי זאָגן אָדער ניט". 

פּונקט אין יענער צײַט האָט א יונגערמאַן פֿון דער שטאָט עכּו זיך 
אַװעקגעלאָזט װאַנדערן דורך דעם מדבר קיין מצרים. 

אױפֿן דריטן פֿאַרנאַכט, ווען ער איז שוין געווען אין מדבר סיני, האָט 
א גרויסער זאַמדשטורעם זיך אױפֿגעהױבן און גענומען בלאָזן מיט אַזא 
קראַפֿט, אַז דער יונגערמאַן איז שיַער ניט אומגעקומעןפ). צו זײַן גליק 
האָט ער באַמערקט לינן א טויטן קעמל. ווען ער איז צו אים צוגעקומען, 
האַט ער געזען, אַז זײַן בויך איז געווען אױפֿגעריסן און אויסגעליידיקט. ער 
האָט אַרײַנגעשטעקט זײַן האַנט, אינעװייניק איז געווען טרוקן. דער יונ- 
גערמאַן איז אַרײַנגעקראָכן אין קעמל אַרײַן זיך צו באַשיצן פֿון דעם זאַמד- 
שטורעם. 

ליגנדיק אין קעמל, איז דער יונגערמאַן אײַנגעשלאָפֿן פֿון מידקײַט. 
דער שטורעם האָט שוין אױפֿגעהערט, און דער יונגערמאן שלאָפֿט נאָך 
אַליץ. דערװװײַל זענען הונגעריקע אָדלערס אַרױסנעפֿלױגן זוכן עסן. צוויי 
גרויפע און שטאַרקע אָדלערס האָבן דערזען דעם טויטן קעמל. האָבן זי 
אים אַ כאַפּ געטאָן און אװועקגעפֿלױגן. 

די משׂא(10) איז געווען צו שווער אַפֿילו פֿאַר שטאַרקע אָדלערס. זיי 
האָבן באַמערקט דעם אינדזל. האָבן זיי זיך אַראָפּגעלאָזט אױפֿן דאַך פֿון 
פּאַלאַץ. פֿונעם קלאַפּ, װאָס דער קעמל האַט געגעבן אין דאַך, ווען די 
אָדלערס זענען אַראָפּ, האָט זיך דער יונגערמאַז אױפֿגעכאַפּט. די אָדלערם 
האָבן דערזען א לעבעדיקן מענטשן אַרוסקריכן פֿון קעמל, האָבן זיי זיך 
דערשראָקן און אַװעקגעפֿלױגן. דער יונגערמאַן איז אַרױסגעקראָכן און 
זיך אָנגעהױיבן אַרומצוקוקן, װוּ ער איז אין דער וועלט. 

אין יענער צײַט איז שלמהס טאַכטער אַרױסגעקומען אױפֿן דאַך צו 
מאַכן איר פֿרימאָרגן-שפּאַציר. זי איז זייער איבערראַשט געווען, ווען זי 
האָט דערזען אַ יונגנמאַן זיצן אױפֿן דאַך. זי איז אָבער באַלד געקומען 
צו זיך, איז צוגעגאַנגען צום פֿרעמדן און געפֿרעגט: 

-- ווער ביסטו? וי אַזױ קומסטו אַהער? 

דער בחור האָט איר דערציילט די גאַנצע מעשׂה. 

די בת-מלכּה האָם אויף אים רחמנות באַקומען און אים געהייסן 
גיין נאָך איר. זי האָט אים אַרײַנגעפֿירט אין א צימער, און קיינער פֿון 
די דינער האָט גאָר נישט באַמערקט. זי האָט אַרײַנגערופֿן איר דינסט און 
איר געהייסן ברענגען װאַפער, עסן און קליידער. זי האָט זי געבעטן, אַז 


9 אומגעקומען -- געשטאָרבן. 0. משאומאַסע) -- שווערקייט, װאָג, 
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זי זאָל קיינעם פֿון די דינער ניט דערציילן, אז אַ פֿרעמדער איז דאָ 
אין פּאַלאַץ. 

אָפּגעגעסן צו זאַט, איז ער געװואָרן גאָר אַן אנדער מענטש. זײַן פּנים איז 
געווען שיין און יונג, זײַנע אויגן האָבן געלויכטן מיט קלוגשאַפֿט, 

עטלעכע װאָכן זענען אַװעקגעגאַנגען, און די בת-מלכּה פֿלעגט זיך 
אַלע טעג טרעפֿן מיטן בחור, פֿאַרברענגען מיט אים און שמועפן מיט אים, 
אַזױ לאַנג און אַזױ ברייט, ניז די בת-מלכּה האָט זיך אין אים אײַנגעליבט 
און געפֿרעגט בײַ אים: צי וויל ער מיט איר התונה האָבן. דער בחור האָט 
זיך געפֿילט גליקלעך, װאָס ער װועט ווערן דער התן פֿון דער בת-מלכּה. 

דאַן האָט די בת-מלכּה אָנגעשריבן אַ בריוועלע צו איר פֿאָטער. זי 
האָט עס אָפּגעשיקט מיט דער טויב צו שלמה המלך און אים זייער געבעטן, 
ער זאָל קומען צו איר אױפֿן אינדול. 

אין זיבן טעג אַרום איז שלמה מיט זײַן לײַבװאַך(11) געקומען אויף 
דעס אינדזל, און זײַן טאָכטער האָט אים דערציילט, צוליב װאָס זי האָט 
אים אַרױסגערופֿן. 

אויסגעהערט די מעשׂה, האָט שלמה גערעכנט, אַז דאָס מוז זײַן דאָס 
מזל פֿון זײַן קינד. ער האָט איר געהייסן אַרײַנרופֿן דעם בחור, און בײַ די 
ערשטע עטלעכע ווערטער, װאָס דער בחור האַט אַרױסגערעדט, איז ער 
שלמהן זייער געפֿעלן געװאָרן. 

שלמה האָט באַפֿױלן, אַז זײַן טאָכטער מיט אירע זיבעציק דינסטן, 
און אויך דער אָרעמער בחור, זאָלן זיך אומקערן קײַן ירושלים. 

אין אַ חודש אַרום האָט דער מלך געפּראַװועט(12) די חתונה פֿון זײַן 
טאָכטער מיט דעם אָרעמען בהור. מלכים און פּרינצן און אַלע גרויסע לײט 
זענען געקומען אויף דער התונה און געבראַכט די מײַערסטע מתנות. 
שלמה האָט אויך געמאַכט אַ סעודה פֿאַר אַלע אַרעמעלײַט פֿון לאַנד. מײַלן 
װוײַט האָבן זיך געצויגן די טישן, באַלאָדן מיט די מײַערסטע מאכלים און 
װוײַנען. מײַלן װײַט האָט מען געהערט דאָס געזאַנג און דאָס שפּילן פֿון 
די קלעזמער(1). 

נאָך דער חתונה האָט די בת-מלכּה מיט איר מאַן ,עמנואל", װוי מען 
האָט אים גערופֿן, זיך באַזעצט אין איינעם פֿון שלמהם שענסטע פּאַלאַצן, 
און זיי האָבן דאָרט געלעבט אין עושר(14) און אין כּבֿוד. 

שלמה האָט ניט פֿאַרגעסן די שטערנזעער. ער האָט זיי אַלעמען באַ- 
שאָנקען מיט שיינע מתּנות. און דעם עלטסטן פֿון זיי האָט ער גענומען 
צו זיך, ער זאָל לערנען בײַ אים די חכמה פֿון די שטערן. 


1. לײַבװאַך -- גװאַרדיע. , אין עושר (אוישער) -- אין רײַכ- 
2. געפּראַװעט -- דורכגעפֿירט. קייט. 
3 קלעזמער -- מוזיקאַנטן. 
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עס האָט מיך פאַרפּלאָנטערט 


עס האָט מיך פֿאַרפּלאָנטערט(1) מיט גרינס און מיט בלומען, 
יְווּ פֿלאַטערלעך(2) צאַפּלעןן3) אין נעצן פֿון שטראַלן, 

וו ס'ציטערט די לופֿט פֿון דעם גרילצן און זשומען -- 

און איך בין פֿאַרכּישופֿט צו דר'ערד צוגעפֿאַלן. 


ס'איז הייס, ס'איז גוט! גאָט'ס וועלטל גלאַנצט, 
אין מיטן גראָז דאָרט שמוצערט)(4), טאַנצט . 
דער פטעפּ -- מיט בלימעלעך געצירט(8), 

װואָס גאָט אַלײין האָט זיי געפֿלאַנצט -- 
פֿאַרשפּרײט זיך װוײַט און גייט אַװעק 

גאָר אָן אן אָנהײיב, אָן אַן עק. 

און איינזאָס(6) דאָ צווישן גראָז 

שפּיר איך אין מיר אַ גאַנצע וועלט -- 

דאָס האָט געטאָן אויף מיר אַ בלאָז 

מיט פֿרײַען פֿעלד. 


ס'איז שא, ס'איז שטיל... אָט דאָ געשווינד 
איז דורכגעפֿלױגן, וי אַ פֿײַל(?), 

אַזױנס װאָס האָט געשמעקט מיט קינד -- 
און ליגט שוין װײַט פֿאַר מויזנט מײַל. 

דאָס האָט געטאָן א גלאַנץ, אַ בליץ, 

און גלײַך האָט אויג דערלאַנגט אַ שפּריץ 
מיט טראָפּנס טוי פֿון זיסן גליק, 

פֿון יונגן גליק, װאָס ווערט נישט אַלט, -- 
דאָס האָט אויף מיר געטאָן אַ בליק 

דער גרינער װאַלד. 


1 פֿאַרפּלאָנטערן -- פֿאַרדרײען, 4. שמוצערן --- רויש פֿון פֿלינעלעך. 
אַרומנעמען. 5 געצירט -- נעפּוצט. 
2. פֿלאַטערל --- 218:10058. 6. איינזאם -- איינער אַלֵיין. 
7. פֿײַל -- 116004. 


3 צאַפּלען -- ציטערן. 
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צום 8 ײגע לע : 
: 
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גוט-ליב דיר דײַן קומען, דו פֿייגעלע מײַערם, 

פון װאַרעמע לענדער צוריק -- 

אַ ווינטער-לאַנג האָב איך געבענקט נאַך דײַן זינגען, 
געגאַרט(1) נאָך די טרעלן2) פֿון גליק. 


זינג, פֿייגעלע ליבינקע, זינג און דערצייל מיר 
די װוּנדער פֿון בלױ-װוײַטן לאַנד: 

צי דאָרט, אין דעם זוניקן לאַנד אין דעם שיינעם, 
איז אויך גרויס דאָס אומגליק און שאַנד(פ)? 


צי ברענגסטו אַ גרוס פֿון די ברידער אין ציון, 
פֿון נאָנט-ווײַמע ברידער א גרום? 

אוי, גליקלעכע מענטשן -- צי ווייסן זיי, פֿילן, 
װואָס דרילט און װאָס פּײַניקט(4) מײַן ברוסט? 


צי טראָגסטו פֿון אױפּבלי פֿון לאַנד מיר גערוסן, 

פֿון פֿעלדער, פֿון באַרג און פֿון טאָל? 

האָט גאָט שוין דערבאַרעמט(פ), דערװוארעמט זײַן ציון, 
צי ליגט זי נאָך װיסט(6), וי א מאָל? 


צי פֿאַלט נאָך דער טוי אױפֿן חרמוןן?), וי פּערל, 
צי פֿאַלט עֶר װוי טרערן צו מאָל? 

און װאָס מאַכט דער ליכטיקער ירדן, דער קלאָרער, 
און יעטוועדער באַרג, יעדער טאָל? 


גענאַרט -- שטאַרק געװאָלט. 9. דערבאַרעמט -- רחמנות געהאַט. 
טרעלן -- טענער, קלאַנגען. 0. ויסט -- עס װאַקסט נאָרניט. 
שאַנד -- פֿאַרשעמונג, בושה. ?. חרמון (כערמאָג) -- דער העכס- 
פײַניקן -- מאַכן זאָל שטאַרק טעל בָאֲהנ פון קבנון, בײַ דער 
וויי טאָן. צפֿון:גרענעץ פֿון ארץ-ישׂראל, 


81 -- 


און ברידער, װאָס האָבן געזייט דאָרט מיט טרערן, 

צי האָט זיי באַגליקט שוין דער שניט(ם8)? 

װאַלט איך געהאַט פֿליגל -- דאַן װאָלט איך געפֿלױגן 
צום לאַנד, װווּ דער מיימלבוים(פ) בליט! 


און איך -- װאָס קען איך דיר, מײַן פֿײיגעלע, זאָגן, 
װאָס קענסטו שוין הערן פֿון מיר? 

ניט לידער פֿון פֿרײד, נאָר פֿון אומגליק און טרויער, 
פֿון צפֿוך-לאַנד, דאָ װוּ איך פֿריר. 


כ'האָב מער ניט קיין טרערן, אַ סוף נעמט צו אַלעם, 
נאָר ס'נעמט ניט קיין סוף צו מײַן לייד, -- 
גומ-ליב דיר דײַן קומען, דו פֿײַנעלעץ מײַערם, 

צעזינג זיך, צעקלינג זיך אין פֿרײד! 


: ים-ליר : 
וד הו 
ןע ווו 
י (לויט רבי יהודה הלוי) 


כ'האָב פֿאַרגעסן אַלע ליבסטע, 
כ'האָב פֿאַרלאָזט מײַן אייגן הויז; 
כ'האָב דעם ים זיך אָפּגעגעבן: 
טראָג מיך, ים, צו מוטערס שויס(1)! 


און דו, מערבֿ-ווינט געטרײַער, 
טרײַב מײַן שיף צו יענעם ברעג, 

װאָס מײַן האַרץ מיט אָדלער-פֿליגל(2) 
זוכט שוין לאַנג צו אים אַ וועג! 


ברענג מיך נאָר אַהין בשלום -- 
נאָכדעם פֿלי זיך דיר צוריק, 
גריסן זאָלסטו אַלץ ליבסטע 
און דערצייל זיי פֿון מײַן גליק. 


8. שניט -- דאָס אַראָפּנעמען די 1 שויס =- 060220. 
תּבֿואה פֿון די פֿעלדער. 2. אָדלער --. 88002. 
9 טייטלבוים -- דאַקטילבױים. 
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טווישן 


וֹ 


2 וו הא קר" 
4 וו ( זדוןש 
אק קע אי 


וו) 
וזו 1 
5 


=- 


אש 
= א 


1 


לש צאצאצצצצאצצאצצאצאצצאצאצאצאצאצאצצצאצאצאצאצצאאן; 


אויפֿן פֿידל 
2 


נלאאצצאצאצאצצאצצצאפצאצאצאצאצצצאצאאצאאצאצאצפאצאצצאטט? 


4: 


שלום:עליכם 


אצאאאאאא 


צצצצצצש? 


א 


הײַנט װועל איך אײַך, קינדער, שפּילן אַ ביסל אױפֿן פֿידל. נישטאָ, 
אַזױ דאַכט זיך מיר, קיין שענערס און קיין בעסערס, וי אַז מע קאָן 
שפּילן אױפֿן פֿידל. װאָס, אפֿשר נישט אַזױ? איך ווייס נישט, וי אַזױ איר -- 
איך, פֿון זינט איך בין צו מײַן שׂכל געקומען, בין איך אױיסגעגאַנגען נאָך 
אַ פֿידל און האָב ליב געהאַט גלאַט קלעזמער(?), וי דאָס לעבן! איז געווען 
ערגעץ אַ חתונה אין שטעטל, בין איך געווען דער ערשטער, װאָס איז געץ- 
לאָפֿן מקבל-פּנים זײַן(?) די קלעזמער, זיך פֿאַרגנבֿענען פֿון הינטן צום 
קאָנטרבאַס, אַ צי טאָן בײַ דער גראָבער סטרונע: בום! -- און אַנטלױפֿן. 
בום! -- און אַנטלױפֿן. פֿאַר דעם דאָזיקן , בום" האָב איך אַ מאָל געכאַפּט 
פֿון בערל באָס אַ מיאוסן פּסק. 

דאָס האָט מיך אָבער װוינציק-װואָס אָנגעלערנט. איך האָב נישט אָפּגעץ- 
טראָטן פֿון די קלעזמער אויף קיין האָר. איך האָב זיי ליב געהאַט אַלע, 
פֿון שײַקע פֿידעלע מיט דער שיינער שװאַרצער באָרד און מיט די דינעץ 
װײַסץ פֿינגערלעך, ביז געציע פּײַקלער, מיטן שיינעם האָרב. נישט איין 
מאָל בין איך געלעגן אונטער אַ באַנק -- װאַרעס מע האָט מיך געטריבן 
אַהײם -- און געהערט, װוי די קלעזמער שפּילן, געקוקט אויף שײַקעס דינעץ 
פֿינגערלעך, וי זיי טאַנצן איבער די סטרונעס, און זיך צוגעהערט צו די 
זיסע קולות, װאָס ער האָט אַזױ קונציק אַרױסבאַקומען פֿון זײַן פֿידעלע. 

אַ צעקאַכטער פֿלעג איך נאָך דעם אַרומגײן עטלעכע טעג כּסדר, און 
שײַקע מיטן פֿידעלעץ איז מיר געשטאַנען פֿאַר די אויגן. בײַ נאַכט האָב איך 
אים געזען אין חלום, און בײַ טאָג אויף דער װאָר(3) -- ער איז מיר 
נישט אַרױס פֿונעם קאָפּ. איך פֿלעג מיר פֿאַרשטעלן, אַז איך בין שײַקץ 
פֿידעלע, אויסבייגן די לינקע האַנט און מאַכן מיט די פֿינגער און געבן 


1. קלעזמער -- מוזיסאנטן. זײַן -- באַגעגענען שיין. 
2. מקבל-פּנים (מעקאַבלפּאָנים) 3. ואָר -- אמת. 
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אַ פֿיר מיט דער רעכטער האַנט, װוי מיטן סמיק(}), בשעת מעשׂה פֿאַר- 
װאַרפֿן דאָס קעפּל אויף א זײַט, די אויגן א ביסעלע צוגעמאַכט -- פּונקט 
וי שײַקע, ס'זאָל דאָס פֿעלן אַ האָר! 


בֿ 


דער חשק צו שפּילן אױפֿן פֿידל איז געװואַקסן מיט מיר אין איינעם. 
װאָס עלטער איך בין געװאָרן, איז דער חשק געװאָרן נאָך גרעסער, און, 
וי אויף צודלהכעיס, האָב איך באַדאַרפֿט אַלע טאָג הערן קלעזמער. פּונקט 
אױפֿן מיטן וועג צווישן דער היים און דעם חדר איז געשטאַנען 8 קליין 
שטיבל, פֿלעגן זיך פֿון דאָרטן תּמיד הערן פֿאַרשײדענע קולות און גע- 
זאַנגען פֿון אַלערלײ כּלים(1), און מערסטן טייל -- קולות פֿון אַ פֿידל. 
דאָרטן איז געזעסן אַ קלעזמער, נפֿתּלציע(2) בעזבאַראָדקץ, א ייַד מיט אַן 
אונטערגעהאקטער קאפּאַטע, מיט אונטערגעבויגענעץ פּאות און מיט אַ 


4 סמיק -- דער בויגן צום פֿידל. 1 כּלִים וקיילים) -- דאָ: מוזיקאַל 
שע אינסטרומענטן. 
2. נפֿתלציע (גאַפֿטאָלציע). 


,... כיפֿלעג זיך פֿאַרגנבֿנען צום קאַָנטרבאַס, אַ צי טאָן די גראַבע סטרונע: בומי -- 
און אַוטלױפֿן"... 


געפּרעסטן קאָלנער. א נאָז האָט ער געהאַט אַ היפּשע, ליפּן גראַבע, און אָן 
אַ סימן פֿון א באָרד, און דערפֿאַר טאַקע האָט מען אים גערופֿן ,בעזבאַ- 
ראָדקע". אַ װײַב האָט ער געהאַט אַ מאַשינע, האָט מען זי גערופֿן ,די מו- 
טער חוה"; און קינדער איז בײַ זיי געווען 8 מוץן3) אַנדערהאַלבן, אויב 
נישט מער, אָפּנעריסענע, האַלב נאַקעטע און באָרװעסע. און אַלע, פֿן- 
נעם גרעסטן ביזן קלענסטן, האָבן זיי געשפּילט: דער אױפֿן פֿידל, דער 
אױפֿן באַס, דער אױפֿן טראָמײט, דער אויף דער פֿלײט, דער אויף דער 
האַרפֿץ, דער אױפֿן צימבל, דער אויף דער פּױק, דער אויף די מאַצן 
צווישן זיי זענען געווען אויך אַזעלכע, װאָס האָבן געקאָנט אױספֿײַפֿן דעם 
גרעסטן ניגון מיט די ליפּן, אויף די ציין, אויף גלעזלעך אָדער אויף טעפּלעך, 
אויף שטיקלעך האָלץ, אָדער גאָר אויף די באַקן -- שדים, רוחות(4) און 
גאָר! 

מיטן דאָזיקן געזינדל(פ) האָב איך זיך באקענט גאָר אומנעריכט(ס6). 
איך בין געשטאַנען איין מאָל בײַ זיי אונטערן פֿענצטער, זיך אונטערגץ- 
הערט, וי זיי שפּילן; האָט איינער פֿון די עלטערע קינדער, פּיניע דער 
פֿלייטיסט -- אַ בחור פֿון אַ יאָר פֿופֿצן, נאָר אַ באָרװועסער --- מיך דערזען 
שטיין, איז ער אַרױסגעגאַנגען צו מיר און פֿרעגט מיך, צי עס געפֿעלט 
מיר זייער שפּילן. 

--- הלוואי, -- זאָג איך, -- װאָלט איך אין צען יאָר אַרום אַזױ 
געשפּילט! 

-- קאָנסט דאָס אױפפֿירן, -- מאַכט ער צו מיר און ניט מיר אָנצוהע- 
רעניש(?), אַז פֿאַר צוויי קאַרבן אַ חודש װועט מיך דער טאַטע זײַנער אויס- 
לערנען שפּילן, און אויב איך ויל, װועט ער מיך לערנען, דער זון, 
הייסט דאָס. 

-- אויף װאָס פֿאַר אַן אינסטרומענט, -- מאַכט ער, -- װאָלסטו גע- 
יואָלט שפּילן? אױפֿן פֿידל? 

--- אױפֿן פֿידל. 

--- אױפֿן פֿידל? --- מאַכט עֶר. -- קאָנסט צאָלן דריטהאַלבן קערבלעך 
אַ חודש? צי דו ביסט אַזאַ קאַסריליק(8), וי איך? 

-- קאַנען קאָן איך, -- זאָג איך, -- נאָר װאָס דען? עס טאָר נישט 
זויסן דערפֿון נישט דער טאַטע, נישט די מאַמע, נישט דער רבי. 

-- חס וחלילה!(9) -- מאַכט ער. -- װוער דאַרף דאָס גיין אױספּױיקן. 


3. טוץ -- צועלף. געבן אָנצוֹהערעניש -- געבן צו 
4 שדים, רוחות (שײדים, רוכעס) פֿאַרשטײן אומדירעקט. 

-- טײַװאָלים. 8. קאַסריליק -- דאָ: אַן אָרעמאַן. 
5 געזינדל -- מישפּחה. 9. חס-והלילה (כאַס:װענאָלילע) -- 
6. אומגעריכט -- אומדערװאַרט, גאָט זאָל היטן. 
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אפֿשר געפֿינט זיך בײַ דיר אַ פּאַפּיראָס? ניין? דו רייכערסט נישט? אַנטלײַ 
זשע מיר אַ פּיטאַקל(10), װועל איך מיר אַליין קױפֿן פּאַפּיראָסן, נאָר זאַלסט 
נישט זאָגן קיינעם, מחמת דער טאַטע טאָר נישט וויסן, אַז איך רייכער, 
און די מאַמע װעט געװאָר װערן11), אַז איך האָב געלט, װועט זי דאָס 
גלאַט צונעמען און קױפֿן בייגל אויף אָנבײַסן. קום אין שטוב אַרײַן, װאָס 
וועלן מיר דאָ אויסשטיין? 


: 


מיט גרויסע שרעקן, מיט אַ קלאַפּנדיק האַרץ און מיט ציטערנדיקע פֿיס 
האַב איך אַריבערגעשפּאַנט די שװעל(1) פֿונעם דאָזיקן קליינעם גן-עדן. 

מײַן נײַער חבֿר פּיניץ האָט מיך פֿאָרגעשטעלט פֿאַרן פֿאָטער: 

-- שלום נחום וועוויקם, א נגידס(2) א ייַנגל, האָט חשק לערנען 
אויפן פֿידל, 

נפֿתלציע בעזבאָראַדקע האָט אונטערגעבויגן די פּאות, צו רעכט 
געמאַכט דעם קאָלנער, פֿאַרשפּיליעט די קאַפּאַטע און פֿאַרבונדן מיט מיר 
אַ ברייטן שמועס וועגן שפּילן בכלל און אױפֿן פֿידל בפֿרט, געגעבן מיר צו 
פֿאַרשטײן, אַז פֿידל איז די בעסטע און די שענסטע פֿון אלע כּלים, {ל- 
טערס און חשובֿערס פֿון פֿידל איז שוין גאָר נישמאָ אויף דער גאַנצער 
וועלט. א סימן האָב איך, פֿאַר װואָס עפּעס דערעזשירט() תּמיד דער פֿידל, 
נישט דער טרומייט אָדער די פּלייט? װװײַל פֿידל -- דאָס איז די מאַמט 
פֿון אַלע כּלים. 

אַזױ האָט מיר נפֿתלציע בעזבאָראָדקץ געלייענט אַ גאַנצע לעקציע 
פֿון מוזיק, נעמאַכט בשעת-מעשה מיט די הענט און מיט דער נאָז, -- 
און איך בין געשטאַנען, געקוקט אים אין מויל אַרײַן און געשלונגען, ממש 
געשלונגען די ווערטער. 

-- העי, חבֿרה-פּלעצל, צו די כּלים! 

אַזױ האָט נפֿתלציעץ בעזבאָראָדקע אױסגערופֿן צו זײַן קאָמאַנדע קינ- 
דער, װאָס זײַנען זיך צונױפֿגעקומען אלע אין איין מינוט, גענומען זיך 
איטלעכער צו זײַן אינסטרומענט. נפֿתלציע אַלין איז אויפנעשטאנען, 8 
זעץ געטאָן מיטן סמיק אין מיש אַרײַן, געװאָרפֿן א שאַרפֿן קוק אויף 
איטלעכן באַזונדער און אויף אַלע מיט אַ מאָל -- און מץ האָט א שפּיל 
געטאָן אַ קאַנצערט אויף אַלערלײ אינסטרומענטן מיט אַזאַ כּח, אז איך 


0. פּיטאַקל -- פֿינף קאָפּיקעס (רן 2. נניד (נאָגִיז) -- רײַכער מאַן. 


סיש קלײנגעלט). 9 דערעזשירט -- פֿאַרדרײט פֿון 
1. נעװואָר ווערן -- זיך דערוויסן. ,דיריזשירן" -- אָננעפֿירט מיטן 
אָרקעסטער, 


1. שוװע? -- !2;קמזט. 


87 


בין שיִער נישט אומגעפֿאַלן פֿון די פֿיס. איטלעכער האָט זיך געפֿלײַסט 
איבערשרײַען דעם אַנדערן. נאָר מער פֿון אַלע האָט געאַרבעט נפֿתּלציע 
אַלײין: ער האָט אי געשפּילט אי דערעזשירט. געאַרבעט מיט די הענם, 
מיט די פֿיס, מיט דער נאָז און מיט די אויגן און מיטן נאַנצן גוף, און טאַ- 
מער, חלילה, האָט עמעצער געמאַכט אַ פֿעלער, האָט ער א קריץ געטאַן 
מיט די ציין און א זאָג געטאָן מיט כּעס: 

-- פֿאָרטאָ -- פֿאָרטאָ -- פֿאָרטיסימאָ!..., טאַקט, טאַקט! איינס, צוויי, 
דרי אילנם, /צוויי,. ריר 


ר 


אָפּנעמאַכט מיט נפֿתּלציע בעזבאָראַדקעץ פֿאַר דרײַ מאָל אין דער 
וואָך אַנדערהאלבן שעה אין מאָג צוויי קערבלעך אַ חודש, בעט איך אים 
נאָך א טאָל און נאָך א מאָל, עס זאָל זיין בסוד-סודות(1) -- אַנישט, בין 
איך אַ פֿאַרפֿאַלענער. ער גיט מיר זײַן ערנװואָרט, אַז עס װועט נישט וויסן 
דערפֿון קיין פֿױגל. 

-- מיר זענען אַזעלכע מענטשן, -- זאָגט ער צו מיר מיט גדלות(פ) 
און מאַכט צו רעכט דעם קאָלנער, -- װאָס קיין געלט האָבן מיר נישט, 
נאָר יושר און ערלעכקייט איז בײַ אונדז פֿאַראַן מער װוי בײַם גרעסטן 
גבֿיר! אפֿשר געפֿינט זיך בײַ דיר עטלעכע גראָשנם? 

איך כאַפּ אַרױס און גיב אים א קערבלן3ֿ). נפֿתּלציע נעמט דאָס צו 
בײַ מיר, וי א פּראָפֿעסאָר, מיט צוויי פֿינגער. רופֿט צו די מוטער חוה, 
קוקט אָן א זײיַט און מאַכט צו איר: 

-- נאַ, קויף עפּעס אָנבײַסן! 

די מוטער חוה נעמט צו בײַ אים דאָס קערבל, שוין דווקא מים ביידע 
הענט און מיט אַלע פֿינגער, באַטראַכט דאָס דווקא פֿון אַלע זײַטן און טוט 
אַ פֿרעג דעם מאַן, װאָס זאָל זי קױפֿן. 

-- װאָס דו ווילסט, -- ענטפֿערט ער איר כּלומרשט(4) קאַלטבל- 
טיק. -- קויף בולקעס עטלעכע, הערינג א צװויי-דרײַ, און דאַרע קישקע(פ), 
און א ציבעלע פֿאַרגעס נישט, עסיק און בוימל, נו, און אַ גלעזל בראָנפֿן 
דאָרטן... 

אַז די דאָזיקע אַלע זאַכן זײַנען באַשאַפֿן געװואָרן אױפֿן טיש, איז דער 
עולם אָנגעפֿאַלן אויף דעם מיט אַזאַ אַפּעטיט, גלײַך וי נאָך אַ תּענית(6). 


קערב? -- רוסיש געלט. 
קלאָמערשט -- 412406. 
קישקע -- דאָ: װוּרשט. 
תּענית (טאָנעס) -- פֿאַסטטאָנ. 


1. בסוד-סודות (בעסאָד'סוידעס) -- 
אין שטרענגן סעקרעט. 

2, נדלות (גאַדלעס) -- שטאָלץ, באַ- 
רימערײי. 
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טש צז חש מס 


עס האָט אַזש מיך אָנגענומען אַ יצר-הרע(?, און אַז מע האָט מיך גע- 
בעטן, איך זאָל גיין צום מיש, האָב איך זיך נישט געקענט אָפּזאָגן, און 
איך געדענק נישט די צײַט, ווען איך זאָל אַזױ הנאה האָבן פֿונעם עסן, ווי 
איך האָב הנאה געהאַט פֿון דער דאָזיקער פעודה. 

נאָך דער פעודה האָט בעזבאָראָדקע א ונק געטאָן צו דער קאָמאַנדע, 
מע זאָל זיך נעמען צו די כּלים, און מע האָט מיך מכבד געווען ווידער א 
מאָל מיט אַ זאַך, ,זיין אייגענע קאַמפּאָזיציע". די דאָזיקע , קאָמפּאָזיציעץ" 
האָבן זיי געשפּילט מיט אַזאַ רעש, אַז עס האָט מיר פֿאַרטורקעט די אויערן 
און פֿאַרטומלט דעם קאָפּ -- און איך בין אַװעק פֿון דאָרטן אַ שיכּורער פֿון 
נפֿתּלציע בעזבאָראָדקעס , קאָמפּאָזיציץ". אַ גאנצן טאָג אין חדר האָט 
זיך מיר געדרייט דער רבי מיט די תּלמידים מיט די ספֿרים, אין די אויערן 
האָט מיר נישט אויפגעהערט צו קלינגען די , קאָמפּאָזיציע". בײַ נאַכט האָט 
זיך מיר געחלומט, אַז מע האָט מיר דערלאַנגט מיט אַ פֿידל איבערן קאָפֿ, 
-- איך האָב זיך אױפֿגעכאַפּט מנ אַ געשריי און מיט אַ קאָפּװײטיק און 
האָב אָנגעהױבן שיטן ווערטער, וי פֿון א זאַק. װאָס איך האָב גערעדט -- 
ווייס איך נישט. נאָר מײַן עלטערע שוועסטער פּעסל האָט מיר נאָך דעם 
דערציילט, אַז איך האָב גערעדט פֿון היץ, עס האָט זיך נישט ב ם 
אַ װואָרט צו אַ װאָרט!... און נאָך אַ זאַך האָט מיר די שוועסטער דערציילט, 
אַז אין דער צײַט, װאָס איך בין געלעגן קראַנק, איז מען אַ פּאַר מאָל געווען 
פֿון נפֿתלציע דעם קלעזמער, עפּעס אַ באַרװעס ײַנגל, געװאָר ווערן, װאָס 
איך מאַך, האָט מען אים דורכגעטריבן און פֿאַרזאָנט, ער זאָל זיך מער 
נישט דערוועגן קומען אַהער.. 

-- וחָס פֿאַר אַ פּנים האָט דאָס? -- זאָגט צו מיר די מאַמע. -- 
ביסט שוין, קיין עין-הרע(8), אַ בחורל צו לײַטן, מע רעדט דיר שוין שי- 
דוכים(9), און דו האָסט צו טאָן מיט שיינע חבֿרים. באַרוועסע קלעזמערלעך. 
װאָס פֿאַר א מחותּן ביסטו מיט קלעזמער? װאָס האָט דאָ געטאָן בי 
דיר נפֿתּלציעץ דעם קלעזמערס יַנגל? 

-- װאָסער נפֿתּלציע? -- זאָג איך און מאַך זיך תּמעװואַטע(40, -- 
װואָסער קלעזמער? 

-- קוק אים אָן, דעם תּנא(11)! -- מישט זיך אַרײַן דער טאַטע. -- ער 
ווייסט נישט פֿון װאָס צו זאָגן! נעבעך, גאָט די נשמה שולדיק! איך אין 
דײַנע יאָרן בין שוין לאַנג געווען א. חתן, און ער שפּילט זיך נאָך מיט 


7 יצר-הרע (יעיצער האָרע) -- דאָ: ווערן 8 חמ 
אַ גרויסער אפּעטיט. 9. מאַכן זיך תּמעװואַטע (טאַמעװאַ: 
5 פין עי-הרע (א"ההאָרע). == טע) -- וי מע וייסט נאָרניט. 
קיין בייז אויג ואָל ניט שאַטן. 1 תנא (טאַנע) -- דאָ איראָניש: 
9 שידוכים רעדן -- דאָ: ער זאָל גרויסער חכם. 
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חבֿרים! טו זיך אָן און גיי אין חדר אַרײַן! טאָמער װועט דיך טרעפֿן הערשל 
בעל-טאַקסע(19) און װועט דיך א פֿרעג טאָן, װאָס דיר איז געווען, זאָלסטו 
זאָנן -- קדחת(1). דו הערסט, װאָס איך רעד צו דיר? קדחת! 

איך הייב נישט אָן צו פֿאַרשטײן: װאָס פֿאַר אַ מהותן איז דאָ הערשל 
בעל-טאַקפע? און צוליב װאָס באַדאַרף איך אים זאָגן קדחת?.. 

אין עטלעכע װאָכן אַרום איז מיר פֿאַרענטפֿערט געװאָרן די קשיא(14): 

איך בין געװאָרן צו מזל אַ התן פֿאַר הערשל בעל-טאַקסעס בת-יהיד- 
קעלע(פ1) -- אסתּרל. 


ה 


אַ מאָל מאַכט זיך, אַ מענטש װאַקסט אוים אין איין טאָג, מער וי 
אַן אַנדערער אין צען יאָר. אַז איך בין געװאָרן א חתן, האָב איך מיט 8 
מאָל דערפֿילט, אַז איך בין , א גרויסער". דאַכט זיך, דער אייגענער װאָס 
פֿריִער, נאָר פֿאָרט נישט דער. פֿונעם קלענסטן הבֿר ביזן רבין רב זרח 
האָט מען אָנגעהױבן קוקן אויף מיר שוין מיט מער דרך-ארץ(1) -- פֿאָרט 
אַ חתן מיט אַ זיינער. אויך דער טאַטע האָט שוין אױפֿגעהערט צו שרײַען 
אויף מיר, פֿון פּעטש שמועסט מען נישט: וי אַזױ נעמט מען דאָס 8 התן 
מיט אַ גילדענעם זייגער און מע פּאַטשט אים אויס? א חרפּה פֿאַר לײַטן 
און א בזיוןן?) פֿאַר זיך אַלין! 

אמת, מע האָט אַ מאָל אָפּנעשמיסן בײַ אונדז אין חדר א חתן, עליע, 
דערפֿאַר װאָס מע האָט אים געכאַפּט גליטשן זיך מיט אַלעץ שקצימלעך 
אױפֿן אײַז, --- האָט טאַקע נאָך דעם געהאַט צו טאָן דערמיט די גאַנצע 
שטאָט. די כּלה זײַנע, אַז זי איז געװאָר געװאָרן פֿון אַזא סקאַנדאַל, האָט 
זי אַזױ לאַנג געוויינט, ביז מע האָט אָפּנעשיקט דעם חתן די תּנאים, און 
דער חתן, עליע הייסט דאָס, האָט זיך פֿאַר האַרצװײטיק און פֿאַר בזיון 
געװאָלט אַרײַנװאַרפֿן אין טײַך אַרײַן, איז געווען פֿאַרפֿרױרן דאָס װאַסער... 

כּמעט אַזאַן אומגליק האָט זיך געטראָפֿן מיט מיר, נאָר נישט איבער 
שמיץ און נישט איבערן גליטשן זיך אױפֿן אײַז, נאָר איבער אַ פֿידל. 

אָט אַזױ איז געווען די מעשׂה: 


2, בעל-טאַקסע -- דער װאָס האָט 5 בת-יחידקעלע (באַס-יעכידקעלע) 


געהאַט די קאָנצעסיע צו פֿאַר- -- איין-איינציק טעכטערל. 
קױיפֿן כּשר פֿלייש. 
3. קדחת (קאַדאָכעס) -- מאַלאַריע. 1. דרך-ארץ -- רעספּעקט. 
4. קשיא (סאַשע) -- פֿראַגע. 2. בזיון (ביזאָיש) -- בושה, פֿאַר- 
שעמונג. 


-- 0 


בײַ אונדז. אין װוײַנשענק(פ) האָבן מיר געהאַט אַן אָפֿטן גאַסט, 
טשעטשעק דעם קאַפּעלמײַסטער(4), װאָס מיר פֿלעגן אים רופֿן ,פּאַן 
פּולקאָװניק(פ)". דאָס איז געווען 8 געזונטער יונג, 8 הויכער, מיט 8 
גרויסער קײַלעכיקער באָרד און מוראדיקע ברעמעןן6). גערעדט האָט ער 
אויף א מאָדנעץ געמישט לשון, װאָס איז באַשטאַנען פֿון עטלעכע שפּראַכן. 
בשעת רעדן האָט ער געמאַכט מיט די ברעמען אַרױף און אַראָפּ: אַז ער 
האָט אַראָפּגעלאַזט די ברעמען, איז דאָס פּנים געווען שװאַרץ, וי די נאַכט; 
און אַז ער האָט זיי אױפֿגעהױבן -- איז דאָס געווען קלאָר וי דער מאָג, 
װאָרעם עס האָבן זיך געפֿונען אונטער די דאַזיקע געדיכטע ברעמען 8 
פּאָר העל-בלויע, גוטע, שמייכלענדיקע אויגן. געטראָגן האָט ער אַ מונדיר 
מיט גאָלדענע קנעפּ, און דערפֿאַר טאַקע האָט ער בײַ אונדז געהייסן , פּאַן 
פּולקאָווניק". ;בײַ אונדז אין װײַנשענק איז ער געווען זייער אַן אָפֿטער 
גאַסט, נישט דערפֿאַר װוײַל ער איז געווען אַ שיכּור, חלילה, נאָר װײַל דער 
טאַטע מײַנער איז געווען א בריה(?) אויף מאַכן פֿון ראָזשינקעס דעם 
,בעסטן, טײַערסטן אונגערשן װײַן", װאָס טשעטשעק פֿלעגט אָנקװעלן, 
זיך גאָר נישט קאָנען אָפּלױבן פֿון אים. ער פֿלעגט אַרױפֿלײגן אויף אים 
זײַן גרויסע האַנט און זאָגן צום מאַטן אויף זײַן געמישטער שפּראַך: 
הער קעלטרמײַסטער! או טעבי נאַילעפּשי אננאַרװײַן! נישטאַ 
טאַקי ווינע אין בודאַפּעשט! פּרעדבאָהעם(8)! 

צו מיר איז טשעטשעק תּמיד געווען צוגעלאָזט, מיך געלויבט, װאָס 
איך לערן אין חדר, פֿלעגט מיך אָפֿט פֿאַרהערן, פֿרעגן, דערציילן מעשׂיות 
פֿון פּאָלק און פֿון מוזיקאַנטן. איין מאָל האָט עֶר זיך מיט מיר צערעדט 
וועגן שפּילן. האָב איך אים אַ פֿרעג געטאָן: 

--- דער פּאַן פּולקאָװוניק שפּילט אויף װאָסער אינסטרומענט? 

-- נאַ וושיסטקיך אינסטרומענט(פ), -- מאַכט עֶר צו מיר און הייבט 
אויף אויף מיר די ברעמען. 

--- אױפֿן פֿידל אויך? -- פֿרעג איך אים, און ער באַקומט מיט אַ מאָל 
אין מײַנעץ אויגן אַ פּנים פֿון אַ מלאך. 

-- קום צו גיין אַ מאָל צו מיר, --- מאַכט ער, -- װעל איך דיר שפּילן. 

-- ווען קאָן איך, -- זאָג איד, -- צו דיר קומען, פּאַן פּולקאָװוניק, אַז 
נישט שבת? נאָר געדענק, קיינער זאָל נישט וויסן. זאָגסטו מיר צו? 


3. װײַנשענק -- װװוּ מע פֿאַרקױפֿט 6. בעעמען -- 06125. 
װײַן. 7. בריה (בעריע) -- פֿעיִקער. 

4 קאַפּעלמײַסטער -- אֶנפֿירער פֿון 8 בײַ דיר איז דער כעפטער אוו 
אָרקעסטער, גערישער װײַן! ניטאָ אַזא װײַן 

5. פּאַן פּולקאָװוניק -- הער קאָראָ- אין בודאַפּעשט: בײַ גאָט!". 
נעל. 9 אויף אַלֶע אינסטרומענטן. 
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טשעטשעק האָט געוװווינט וװײַט-ווײַט הינטער דער שטאָט, אין א 
קליין װײַס שטיבל מיט קליינע פֿענצטערלעך, מיט געפֿאַרבטע לאָדן, מיט 
אַ גרינעם גאָרטן; ס'האָבן אַרױסגעקוקט פֿון דאָרטן מיט גרויס גדלות 
אַ סך הויכע געלע סאָנישניקעס(1), וי עפּעס רעכטס, און האָבן וי גערופֿן 
מיך צו זיך: ,אַהער צו אונדז, בחורל!" און נאָך דער היץ, מיטן שטויב, 
װאָס אין שטאָט, און נאָך יענער ענגשאַפֿט, מיטן געשריי, מיטן טומל, װאָס 
אין הדר, -- גלוסט זיך טאַקע אַזזער, װאָרעם דאָ איז גראָם, דאָ איז ליב- 
טיק, דאָ איז פֿרײַ, דאָ איז פֿריש, דאָ איז װאַרעם, דאָ איז נום! עס גלוסט 
זיך לױפֿן, שפּרינגען, שרײַען, זינגען, אָדער גאַר א װאָרף טאָן זיך אויף 
דער. הוילער ערד, מיטן פּנים אינעם גרינעם שמעקנדיקן גראָז אַרײַן. 

באַגעגנט האָט מיך אַ שװאַרצער הונט מיט רויטע פֿײַערדיקע אויגן. 
ער איז אויף מיר אָנגעפֿאַלן מיט אַזא רשעות(?), אַז ס'איז מיר שיִער די 
נשמה אַרױסגעפֿאַלן. אַ גליק, װאָס ער איז געווען צוגעבונדן איף א 
שטריק. דערהערט מײַן געשריי, איז משעטשעק אַרױסגעלאַפֿן אָן א מונ- 
דיר און האָט אָנגעהובן שטראָפֿן דעם הונט, ער זאָל אנטשטומט ווערן -- 
און ער איז אַנטשמומט געװאָרן. 

איבערגעלעבט די שרעק פֿונעם הונט און אַרײַנגעגאַנגען מיטן , פּאַן 
פּולקאָווניק" אין שטוב אַרײַן, בין איך נבֿהל ונשתּומם(3) געװאָרן: אַלע 
ווענט זײַנען פֿאַרהאַנגען פֿון אויבן ביז אַראָפּ מיט ביקסן, און אויף דער 
ערד ליגט א פֿעל מיט אַ קאָפּ פֿון אַ לייב אָדער אַ לעמפּערט(}) מיט מורא- 
דיקע שאַרפֿע ציין. מילא, דער לייב איז נאָך א האַלבע צרה -- פֿאָרט אַ 
געפּייגערטער, אָבער די ביקסן, די ביקסן?... ס'איז מיר נישט אײַנגעגאַנ- 
גען די פֿרישע פֿלאָמען מיט די שיינע עפּל, װאָס דײר באַלעבאָס האָט מיך 
מיט זיי מכבד געווען פֿון זײַן אייגענעם גאָרטן, מײַנע אויגן האָבן נישמ 
אױפֿגעהערט צו שפּרינגען פֿון איין װאַנט אויף דער אַנדערער. 

נאָר שפּעטער, אז טשעטשעק האָט אריסגענומען פֿון אַ ריט 
שאַכטל(פ) אַ פֿידעלע, אַ קליינם, אַ קײַלעכיקס, מיט 8 מאָדנע בײַבעלע, 
האָט אַרױפֿגעלײנט אויף דעם די גרויסע צעשפּרייטע באַרד און די גרויסע 
געזונטע האַנט, און האָט געגעבן דעם ערשטן פֿיר עטלעכע מאָל הין און 
צוריק מיטן סמיטשיק, און עס האָבן זיך געגעבן אַ גאָס די ערשטע עט- 
לעכע מעלאָדיעס, האָב איך אין איין אויגנבליק פֿאַרגעסן דעם שװאַרצן 
כּלבֿ, מיטן שרעקלעכן לייב, מיט די אָנגעלאָדענע ביקפן, -- איך האָב 
נאָר געזען פֿאַר זיך טשעטשעקס גרויסע צעלאָזטע באָרד מיט זײַנע גע" 


1. סאָנישניק -- 81:8501. מעס) -- שטאַרק פֿאַרװוּנדערט. 
2. רשעות (רישעסש -- בייזקייט. 4 לעמפּערט -- לעאָפּאַרד. 
3 נבֿה? ונשתּומם (ניול-װענישטוי' פ. שאַכט? -- קעסטעלע. 
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דיכטע אַראָפּגעלאָזטעץ ברעמען, איך האָב נאָר געזען 8 קײַלעכיק פֿידעלע 
מיט אַ מאָדנץ בײַכל, און פֿינגער, װאָס טאַנצן איבער די סטרונעס מים 
אזא גיכקייט, אז 8 מענטשנס שׂכל איז נאָר נישט אימשטאַנד משׂיג(6) צו 
זײַן, װוּ נעמט מען אַזױ פֿיל פֿינגער? 

נאָך דעם איז פֿאַרשװונדן געװאָרן טשעטשעק מיט זײַן צעשפּרײיטער 
באָרד, מיט זײַנע געדיכטע ברעמען, מיט זײַנע װוּנדערלעכע פֿינגער, און 
איך האָב שוין נישט געזען פֿאַר זיך גאָרנישט. איך האָב נאָר געהערט 
אַ זינגען, 8 קרעכצן, אַ וויינען, א כליפּען, אַ רעדן, אַ ברומען -- משונה 
מאָדנע קולות ווי האָניק, גלאַטץ וי בוימל, האָבן זיך געגאָסן, געגאָסן גלײַך 
אין האַרצן אַרײַן אָן אֿן אױפֿהער, און מײַן נשמה איז אַװעק װײַט-װוײַט 
פֿון דאַנען, אין אַן אַנדערער וועלט אַרײַן, אין 8 גך-עדן פֿון סאַמע קולות 
און געזאַנגען... 

-- האַרבאַטעץ כצעש(/? -- רופֿט זיך אָןז צו מיר טשעטשעק, ליינט 
אַוועק דאָס פֿידעלע און טוט מיר אַ פּאַטש אין פּלייצע. 

איך האָב דערפֿילט, אַז איך בין אַראָפּגעפֿאַלן פֿונעם זיבעטן הימל אַראָפּ 
אויף דער ערד. 

פֿון דעמאָלט אָן האָב איך אָנגעהויבן צו גיין אַהער אַלע שבת בײַ 
טאָג הערן טשעטשעקן שפּילן אױפֿן פֿידל. איך פלעג שוין גיין גלײַך, נישט 
מורא געהאַט פֿאַר קיינעם, און אַפֿילו מיטן שװאַרצן כּלבֿ זײַנען מיר גץ- 
װאָרן אַזױ באַקאַנט, אַז ער האָט מיך דערזען, פֿלעגט ער דרייען מיטן וויידל 
און זיך װועלן װאַרפֿן אויף מיר, אַ לעק טאָן די האַנט. פֿלעג איך אים נישט 
לאָזן: ,לאָמיר בעסער זײַן גוטע פֿרײַנד פֿון דער װײַטן!" 

אין דער היים האָט נישט געװוּסט קיין פֿױגל, װווּ איך פֿאַרברענג דעם 
שבת -- פֿאָרט אַ חתן! -- און מע װאָלט נישט געװוּסט דערפֿון עד היום, 
עס זאָל זיך נישט געווען טרעפֿן מיט מיר 8 נײַער אומגליק, אַ גרויסער 
אומגליק. 


ו 


אפֿרים קלאַץ, אַ ייִד אַ ווילד-פֿרעמדער, האַט נאָכגעקוקט נאָך מיר, 
נאַכגעשפּירט און אָנגעשמעקט, װוּהין איך גיי. און ער האָט מיר צוגע- 
שטעלט א בענקעלען(1), געשװאָרן, אַז ער האַט אַליין געזען מיך עסן 
טרפֿות(?) בײַם , פּולקאָווניק" און רייכערן אַ פּאַפּיראָס שבת. ער זאָל אַזױ 


6 משׂינ ומאַסי) זײַן -- באַנעמען, 1. צושטעלן אַ בענקעלע -- אויס- 
פֿאַרשטײן. געבן (/462018) : 
?. הטיי ווילסטו?" 2. טרפֿות (טאַרפֿעס) -- טרייפֿענע 
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זען, זאָגט ער, בײַ זיך אַלדאָס גוטס, און אויב ער זאָגט א דבֿר-שקר(3) 
אויף אָט אַזױ פֿיל, זאָל זיך אים שטעלן, זאָגט עֶר, דאָס מויל אויף א זײַם 
און עס זאָלן אים אַרױס ביידע אויגן! 

-- אָמן, הלוואי! -- האָב איך געזאָגט און האָב געכאַפּט פֿונעם טאַטן 
אַ פֿרישן פּאַטש, איך זאָל נישט זײַן קיין עזות-פּנים(4)... נאָר איך פֿאַר- 
כאַפּ, אַזױ דאַכט זיך מיר, די לאָקשן פֿאַר די פֿיש, איך האָב נאָר פֿאַרגעסן 
אײַך דערציילן, ווער איז געווען אפֿרים קלאָץ, און װאָס איז ער געווען, און 
וי אַזױ איז געווען די מעשׂה. 

געווען איז אפֿרים א נידעריטשקער, געהאט קורצע פֿיסעלעך, קליינעץ 
הענטעלעך, רויטע בעקעלעך; גערעדט האָט ער גיך, מיט אַ קוויטשל, און 
געלאַכט האָט ער מיט א געלעכטערל, וי מע שיט אַרבעסלעך. אָנקוקן 
האָב איך אים נישט געקאַנט -- איך ווייס נישט פֿאַר װאָס. אַלץ שבת 
בײַ טאָג, ווען איך בין געגאַנגען צו טשעטשעקן אָדער פֿון טשעטשעקן, 
פֿלץג איך אים באַגעגענען אױפֿן בריק גיין שפּאַצירן אין א לאַנגן געלאַ- 
טעטן שבתדיקן לעמניק(פ) אָן די אַרבל. עֶר איז געגאַננען די הענט פֿאַר- 
לייגט אַהינטער און אונטערגעזונגען אויף זייער א דין קולעכל. 

-- גוט שבת! -- זאָג איך אים. 
9.- דברדשקר -- לינן. רעדט אַנטקעגן, אַראָגאַנט. 
פ. עזות-פּנים (אַזעס-פּאָנים) --- װאָס 5 לעטניק -- זומער-מאַנטל. 
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8 מאָל האָב איך באַמערקט, אַז אפֿרים ללאָץ קוקט מיר שטארק גאָך".. 


-- גוט שבת! -- מאַכט עֶר. -- וווהין גייט דאָם א ייַנגל? 

-- גלאַט אַזױ, -- זאָג איך, -- אױפֿן שפּאַציר. 

--- אױפֿן שפּאַציר? איינער אַלײין? -- מאַכט עֶר און קוקט מיר אין די 
אויגן אַרײַן מיט אַזאַ מין שמייכעלע, װאָס ס'איז שווער צו טרעפֿן, װאָס 
מיינט ער דערמיט: צי ס'איז א גרויס בריהשאַפֿט(6), װאָס איך שטעל 
זיך אײַן גיין איינער אַליין, צי ס'איז אַ חכמה, צי אַ נארישקייט?... 

איין מאָל, גייענדיק צו טשעטשעקן, האַב איך באַמערקט, אַז אפֿרים 
קלאַץ קוקט מיר עפּעס זייער שטאַרק נאָך, האָב איך זיך אָפּגעשטעלט 
אױפֿן בריק און געקוקט אין װאַסער אַרײַן. האַט זיך אפֿרים אויך אָפּגץ- 
שטעלט און אויך געקוקט אין װאַסער אַרײַן. האָב איך זיך געלאָזט גיין 
צוריק -- עֶר גייט אויך. האָב איך זיך געלאָזט גיין װויִדער אֿהין -- ער 
אויך. נאַך דעם איז ער פֿאַרפֿאַלן געװאָרן. שפּעטער, געזעסן מיט טשע- 
טשעקן בײַם טיש און געטרונקען טיי, האָבן מיר דערהערט דעם שװאַרצן 
כּלבֿ בילן אויף עמעצן זייער שטאַרק און רײַסן זיך פֿון דעם שטריק. א קוק 
געטאָן אין פֿענצטער, האָט זיך מיר אױסגעדאַכט, אַז איך זע עפּעס אַ 
נידעריקם, אַ שװאַרצינקס, מיט קליינע פֿיסעלעך, לױפֿט, לױפֿט און ווערט 
פֿאַרשװונדן. נאָכן גענגל װאָלט איך געמעגט שוערן, אַז ס'איז אפֿרים 
קלאָץ. 

כּך הווה(?). איך בין געקומען שבת צו נאַכטס אַהיײם, מיט אַ פֿאַר- 
פֿלאַמט פּנים, און האָב געטראָפֿן אפֿרימען זיצן בײַם טיש. ער האָט עפּעס 
זייער שטאַרק גערעדט און געלאַכט מיט זײַן מאַָדנעם געלעכטערל. דערזען 
מיך, איז עֶר אנטשוויגן געװאָרן און געקלאַפּט מיט די קורצע פֿינגערלעך 
איבערן טיש. אַקעגן אים איז געזעסן דער טאַטע, טויט װוי די װאַנט, און 
האָט זיך געדרייט די באָרד, געריסן די האָר איינציקװוײַז -- 8 סימן, אַז ער 
איז אין כּעס. 

--- פֿון װואַנען גייסטו דאָס? -- פּרעגט מיך דער טאַטעץ און קוקט 
אויף אפֿרימען. 

--- פֿון בית-מדרש, -- זאָג איך. 

-- און ווּ, -- זאָגט ער, -- ביסטו געווען אַ גאַנצן טאָג? 

-- װוו, --- זאָג איך, -- זאָל איך זײַן? 

-- איך ווייס, -- זאָגט עֶר, -- װוּ? זאָג דו, דו ווייסט בעסער. 

--- אין בית-מדרש, -- זאָג איך. 

-- װאָס האָסטו געטאַן, -- זאָגט ער, -- אין בית-המדרש? 

--- װאָס זאָל איך טון, --- זאָג איך, -- אין בית-:המדרש? 

-- איך ווייס, -- זאָגט ער, -- װאָס דו זאַלסט מון? 


6. בריהשאַפּטובעריעשאַפֿט) -- דאָ; {. כך שװה /קטס האוע) -- - אװי 
גרויסער אויפֿטו. אין טאַקע געווען. 
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-- איך האָב געלערנט, -- זאָג איך. 

-- װאָס, -- זאָגט ער, -- האָסטו געלערנט? 

-- װאָס זאָל איך לערנען? -- זאָג איך. 

-- איך וויים, -- זאָגט ער, -- װאָס דו זאַלסט לערנען? 

-- גמרא, -- זאָג איך, -- האָב איך געלערנט. 

-- װואָסער גמרא, -- זאָגט ער, -- האָסטו געלערנט? 

-- װאָסער גמרא, -- זאָג איך, -- זאָל איד לערנען? 

-- איך ווייס, -- זאָגט ער, -- װאָסער גמרא זאָלסטו לערנען? 

-- די גמרא ,, שבת", -- זאָג איך, -- האָב איך געלערנט. 

דאָ האָט זיך אפרים קלאָץ צעלאַכט מיט זײַן געלעכטערל, און מער 
האָט שוין, װײַזט אוים, דער טאַטע נישט געקאָנט איבערטראָגן. ער האָמ 
זיך אױפֿגעכאַפּט פֿונעם אָרט און האָט מיר אױפֿגעװאָרפֿן צוויי הילכיקעץ 
פֿלאַמפֿײַערדיקע פּעטש -- עס זענען געפֿלױגן בײַ מיר פֿונקען פֿון די אויגן. 

האָט דערהערט די מאַמע פֿונעם אַנדערן חדר(8), איז זי אַרײַנגעץ- 
לאָפֿן מיט א געשריי: 

-- נחום! גאָט איז מיר דיר! װאָס טוסטו? אַ בחור א חתן פֿאַר דער 
חתונה? באַרעכן זיך, טאָמער, חלילה, ווערט געװאָר{פ) דער מחותּן!? 
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די מאַמע איז געווען גערעכט. דער מחותּן איז געװאָר געװאָרן פֿון 
דער נאַנצער מעשׂה -- אפֿרים האָט דאָס אים אַלײן איבערגענעבן און 
האָט דערלעבט אין אים אַ נקמה, װאָרעם זיי זענען תּמיד געווען צווישן זיך 
אויף מעסער-שטעך. 

אויף מאָרגן האָט מען מיר אָפּגעשיקט די תּנאים מיט די כּלה-מתּנות, 
און איך בין געװאָרן אויס חתן. דאָס האָט דעם טאַטן אַזױ געקרענקט, אַז 
ער איז פֿאַרשלאַפּט געװאָרן(10), געלעגן צו בעט אַ היפּשע צײַט, מיך נישט 
געלאָזט פֿאַר די אויגן, נישט געװאָלט מײַן פּנים אָנקוקן, װיפֿל די מאַמץ 
האָט נישט געטענהט פֿאַר מיר, מיך געװאָלט פֿאַרענטפֿערן. 

צווישן די, װאָס זענען געקומען מבֿקר-חולה זײַן(11) דעם טאַטן, איז 
געווען אויך מטעטשעק דער קאַפּעלמײַסטער. 

דער טאַטע, אַז ער האָט אים דערזען, האַט ער אױיסגעטאָן די יארמלקע, 
זיך אױפֿגעזעצט אױפֿן בעטל, האָט אים אויסגעצויגן די דאַרע טרוקענע 
האַנט, אַ קוק געטאָן אים אין די אויגן אַרײַן און 8 זאָג געטאָן: 

--- אוי, פּאַן פּולקאָװוניק! פּאַן פּולקאָװניק!... 
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8, חרר. - דאַ: צימער. 0. פֿאַרשלאַפֿט -- קראַנק. 
9. געװאָר ווערן --- זיך דערוויסן. 1. מבֿקר חולה (מעװאַקער כוילע) 
זײַן --- וויזיטירן אַ קראַנקן. 
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מער האָט ער נישט געקאָנט אויסרעדן קיין װאָרט, װאָרעם עס האָבן 
אים געשטיקט די טרערן און דער הוסט.. 

דאָס ערשטע מאָל אויף טײַן לעבן האָב איך דערזען דעם טאַמן וויינען. 
עס האָט מיך אָנגענומען בײַם האַרצן און עם האָט מיך פֿאַרקלעמט בײַ דער 
נשמה. איך בין געשטאַנען, געקוקט אין פֿענצטער און געשלונגען די 
טרערן. אין דער מינוט האָב איך באמת חרטה געהאַט אויף דער חתונה, 
װאַס איך האָב אַנגעאַרבעט. איך האָב מיר געגעבן דאָס װאָרט, איך זאָל 
קיין מאָל, קיין מאָל נישט דעררגזענען(19) דעם טאַטן, קיין מאָל נישט 
אָנטאַָן אים קיין יסורים --- אוים פֿידל 
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אַ זון מיט א רעגן, א זון מיט 8 רעגן! 

עס לאַכן מיר גאָלדענע מראָפּנס אַנטקעגן, 
זיי לויכטן אין לופֿטן און פֿאַלן אויף מיר, 
וי גאַלדענע פֿונקען אויף זײַדענע שניר(1). 


אַ זון מיט א רעגן, א זון מיט 8 רעגן! 

עס צאַנקעןןפ) די גראָזן בײַם ראַנד() פֿון די וועגן, 
עס שמייכלען די בלומען, צעקושטע פֿון ווינט, 
אַזױ וי עס שמייכלט דורך טרערן 8 קינד. 


א זון מיט א רעגן, א זון מיט 8 רעגן! 

עס וויגט זיך דער בלאַסלעכער מײַך אין די ברעגן, 
עס פֿאַלן די טראָפּנס אין װאסער, און גרינג 
צעלױפֿן זיי ווײַט אין אַ גאָלדענעם רינג. 


א זון מיט 8 רעגן, 8 זון מיט 8 רעגן! 

און װײַט, ערגעץ װײַט, װאַרפֿט זיך איבער אַנטקעגן, 
אין הימל אין בלויען, א פֿאַרביקע בריק, 

אַזױ װוי 8 וועג צו דעם איײיביקן גליק. 


דעררגזענען --- אַרײַנברענגען אין 8 ראַנד -- ברענ. 
כּעס. 1 שניר -- בענדער. 
2. צאַנקען -- אויסגיין. 
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דער העלד פֿון דער דאָזיקער ביאָגראַפֿיע(1) געדענקט, דאַכט זיך, גאַנץ 
קלאָר, אַז ער האָט נישט אָנגעהױיבן צו וויסן פֿון דעם, װאָס מע האָט אים 
אויסגעשטעלט, עֶר זאָל זאָגן אויף זײַן יום-טובֿ, -- און דאָך האָט געקלונ- 
גען די שטאָט מיט זײַן בר-מצווה. טאַטעס האַבן מקנא געווען. מאַמעס 
האָבן זיך געווונטשן אַזעלכע קינדער. 

ס'איז געווען אַן אמתער יום-טובֿ, אַ גרױסאַרטיקער(?) יום-טובֿ. און 
אין אים האָבן זיך באַשעפֿטיקט(3) א סך הענט, אונטער דער קאַמאַנדע 
פֿון דער באָבע מינדיץ, װאָס האָט אויסגעזען אין איר שבתדיקן אָנטאָן, 
מיטן שטערנטיכלןג), וי אַן אמתער קאָמאַנדיר. זי האָט נעקאַמאַנדעװעטֿ, 
וועמען מע זאָל רופֿן און וועמען נישט; וװוער עס יְאֶל זיצן אויבן אָן און 
ווער נישט; װאַסערע טעלער מע זאָל שטעלן, װאַסעד? בראָנפֿן און װאַפּע- 
רע װײַנען מע זאָל טרינקען. מיט אַלעמען האט זי זיך איבערגעקריגט, 
אויף אַלעמען זיך אָנגעבייזערט, נישט געשאַנעװעט(פ) אַפֿילו דעס בר- 
מצווה-העלד, עֶר זאָל זיך האלטן װוי 8 מענטש, נישט האָבן קיין טבּע צו 
בײַסן די נעגל, נישט לאַכן אַליין און נישט מאַכן לאַכנדיק די איבעריקע 
קינדער. 

-- גאָט האָט רחמנות געהאט, האָפט דערלעבט די בר-מצווה, איז 
שוין צײַט, זאָלפט ווערן אַ שטיקל מענטש! -- האַט זי אײַנגעטענהט מיט 
אים און אויסגעגלעט דאָס לעצטע רעשט פֿון די פּאהלעך, װאָס זי האָט 
קוים , אָפּגעװאָיעװעט(6)" בײַ איר זון. נהום ראַבינאָװיטש האָם שױן 


1 דאָס איז אַ פֿראַגמענט פֿון שלום- 3 זיך באַשעפֿטיקט -- געווען פֿאַר- 


עליכמס אױטאָביאָגראַפּישן ווערק נומען. 

,הונעם יאריד. 4 שטערנטיכ? -- אַמאָליקע קאָפּ- 
2. נרויסאַרטיק -- אויסערנעוויינ- פֿאַרפּוצונג פֿון פֿרױיען. 

לעך שיין. פ5. שאַנעװען -- האָבן רעספּעקט. 


6 אָפּנעװאיעװועט -- אויסגעקעמפֿט. 
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לאַנג חשק געהאַט זיי גאָר אין גאַנצן אָפּשערן, האָט די באָבע מינדיע 
נישט דײָרלאָזט. 
ב 


אַחוץ דעם גרויסן עולם, װאָס מע האָט צונױפֿגערופֿן גלײַך פֿון שול 
אויף בר-מצווה, איז זיך צונױפֿגעקומען די גאַנצע מישפּחה. פֿאַרשטײט 
זיך, אַז דער רבי משה-דוד רודערמאַן, אין דער שבתדיקער געװוענטענער(ב) 
קאַפּאָטע, איז אויך געווען בתוך הבאים. ער האָט זיך אָבער געהאַלמן 
זייער קליין און פֿון דער װוײַטן. 

נאָר אָט איז געקומען די מינוט פֿונעם ,עקזאַמען". דער בר-מצווה- 
בחורל האָט זיך באַדאַרפּט אַועקשטעלן און אַרױסװײַזן דעם עולם, װאָס 
ער קען, -- האָט מיט אַ מאָל דער רבי רודערמאַן אױפֿגעכאַפּט זיך; זײַן 
פּלײצע האָט זיך אױסגעגלײַכט; די געדיכטע שװאַרצע ברעמען האָבן זיך 
אױפֿגעהױבן און זײַנץ אױיגן האָבן זיך אײַנגעגעסן, אײַנגעזױגן אינעם 
תּלמיד, און זײַן גראָבער פֿינגער האָט מיט אַ קוועטש, וי דאָס שטעקעלע 
פֿונעם דיריזשאָר(2), אונטערגעזאָגט דעם תּלמיד די אױיסגעשטעלטץ 
ווערטער. 

און דער תּלמיד, דער בר-מצווה, הייסט עם, איז תּחילת(5) שיַער נישט 
אומגעפֿאַלן פֿאַר שרעק, געפֿילט אַ מאָדנע טרוקנקייט אין מױיל און א 
שווינדל() אין די אויגן. עס האָט זיך אים אױסגעדאַכט, אַז עֶר גייט אויף 
אײַז. אָט-אָט צעשפּאַלט זיך דאָס איײַז און טראך-טראך -- ער טוט 8 פֿאַל 
מיטן גאַנצן עולם. נאָר װאָס וװוײַטער-װוײַטער, איז ער, אונטער דעם 
רבינס קוועטש מיטן גראָבן פּינגער, געװאָרן בײַ זיך שטאַרקער און שטאַר- 
קער און ער האָט אָנגעהױבן שפּאַנען, וי אויף אַן אײַזערנעם בריק, און 
ער האָט דערפֿילט אַ װואַרעמקײט אין אַלץ אבֿרים(5), און עס איז אַװעק 
בײַ אים, וי א מזמור(6) 


: 


האַלטנדיק אין מיטן דער אַרבעט און דרייענדיק מיטן גראָבן פֿינגער 
נאָכן רבינס גראָבן פֿינגער, האָט דער בד-מצווה פֿון דעסטוועגן גוט גע- 
קוקט אױפֿן עולם, געזען דעם אויסדרוק פֿון אַלע פּנימער, נישט דורכגע- 
לאָזט קיינעם, -- אַלעמען און אַלץ האָט דער בר-מצווה באַמערקט. און 
אַלע פּנימער האָבן אויסגעזען יום-טובֿדיק. נאַר יום-טובֿדיקער פֿון אַלעמען 


1. געווענטענע -- 880ם 06. 4. שווינד? =- 118160. 

2. דיריזשאָר -- אֶנפֿירער פֿון אַן פ9. אבֿרים (איטעריםס) -- נלידער, 
אָרקעסטער. טיילן פֿון קערפּער. 

3. תחילת (טכילעס) -- צום אָנ" 6 וי אַ מזמור (מיזמער) -- זייער 
הייב. גוט, אֶן אָפּשטעל. 
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איז געווען דעם פֿעטער פּיניעס פּנים. געזעסן גאַנץ אויבן אָן, לעבן בר- 
מצווהס פֿאָטער, אין זײַן שבתדיקער זײַדענער קאַפּאָטע מיט א ברייטן 
גאַרטל, מיט אַ בלוי סאַמעטן היטל אױפֿן קאָפּ, -- האָט דער פֿעטער פּיניע 
געקוקט אױפֿן בר-מצווה פֿון אונטן אַרױף, געשמייכלט זיך אין באָרד 
אַרײַן, װי איינער רעדט: , מילא, קענען קען ער, דער שייגעץ(1) -- דאָס 
זעט מען... נאָר צי דאַװונט ער אַלע טאָג? צי טראָגט ער נישט אום שבת? -- 
דאָס איז בײַ מיר אַ גרויסער ספֿק(פ)!"... 

דערפֿאַר איז אָבער דער פֿאָטער פֿונעם בר-מצווה געווען -- אים נישט 
אין פּנים אַרײַנצוקוקן. עס איז געווען צו זען, אַז קיין מער גליקלעכער 
מענטש פֿאַר אים איז אויף דער וועלט נישטאָ. דעם קאָפּ האָט ער געהאַלטן 
אַרױף. די ליפּן האָבן זיך אים גערירט, נאָכגעגאַנגען טריט בײַ טריט דעם 
זון; געקוקט אױפֿן עולם, אױפֿן ברודער פּיניע, אױפֿן רבין רודערמאַן, אױפֿן 
בר-מצווה אַלײן און אויף דער מאַמען פֿון בר-מצווה. 

און די מאַמע, די קלייניטשקע חיה-אסתר, איז געשטאַנען נאָר אום- 
באַמערקט, מיט דרך-ארץ, בײַ דער זײַט, צווישן די איבעריקע װײַבער, אין 
דער שבתדיקער זײַדענער פֿאַטשײלע(9), אַ פֿאַרגאַפֿטע(1), שטילערהייט, 
זיפֿצנדיק זיך אױסגעקנאַקט אַלע פֿינגער, און צוויי בלישטשענדיקע(פּ) 
טרערן, װוי צוויי בריליאַנטן, האָבן זיך געקײַקלט און אָפּגעשײַנט קעגן 
דער זון אויף איר גליקלעך, יונג, װוײַם, נאָר שוין געקנייטשט(ס) פּנים. 

װאָס זײַנען דאָס געווען פֿאַר א טרערן? טרערן פֿון פֿרײיד? פֿון תּענוג?, 
פֿון נדלות(?)? פֿון דער שלעכטער צײַט? אָדער אפֿשר האָט אַ מאַמעם 
האַרץ אײַנגערומט איר אַ סוד אױפֿן אויער, אַז אָט דער בר-מצווה-בחורל, 
װאָס קלינגט איצט אַזױ שיין, װועט אין גיכן, גאָר אין גיכן, זאָגן קדיש 
נאָך איר נשמה? 

ווער ווייסט, װאָס א מאַמע קען וויינען?... 


1 שייגעץ -- דאָ געמיינט אין 4 פֿאַרנאַפֿט -- שטאַרק פֿאַרװוּנ- 
שפּאַס: אַ שטיפֿער. דערט. 

2. ספֿק (סאַפֿעט) -- צװײיפֿל, אומי 5. בלישטשענדיקע -- גלאַנצנדיסע. 
זיכערקייט. 0. געקנייטשט -- 0200טזזם8. 

3 פֿאַטשײלע == קאָפּטיכל, 7 נדלות (גאַדלשס) -- שטאָלץ. 
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ט. דישציפרייי ביר עה לעה 


א 


יאַנקעלע און בערעלע -- ברידערלעך, דער ערשטער פֿערצן יאָר אַלט, 
דער צווייטער זעכצן -- לערנען אין דער ישיבֿה, װאָס געפֿינט זיך אין 
דער גרויסער שטאָט, פינף מײַל פֿון זייער געבורט-שטעטל , דלותאַווקע'(1)". 

יאַנקעלע איז א דאַרינקער, א בלייכינקער, מים צוויי שװאַרצע איי- 
געלעך, װאָס קוקן קלוג אַרױס פֿון אונטער די שװואַרצע ברעמען. בערעלע 
איז העכער און פֿולער פֿון יאַנקעלען, אויגן האָט ער העלערע, און זײַן קוק 
איז שטרענגער און פֿאַרטראַכט. 

די צוויי ברידערלעך האָבן געהאט סטאַנציע(2) בײַ אַן אָרעמער קרובֿה 
זייערער, אן אַלמנה, אַ הענדלערין, װאָס האַט ביז שפּעט אין דער נאַכט 
אין שמיבל זיך ניםט געפֿונען. קיין בעט האָבן די צוויי ברידערלעך ניט 
געהאַט. דער קופֿערט(3) האָט זיי געדינט פֿאַר אַ בעט, און די ברידערלעך 
פֿלעגן ביידע געשמאַק שלאָפֿן אויף אים, אײַנדעקנדיק זיך מיט זייערע 
לאַנגץ צעריסענע בגדימלעך. 

זיי פֿלעגן זען אין חלום זייער שטעטעלע, זייער געסל, דאָס שמיבעלע; 
דעם טאַטן מיט דער לאַנגער באָרד, מיטן געבויגענעם רוקן; די מאַמע מיטן 
לאַנגן, בלייכן, אומעטיקן פּנים; זיי פֿלעגן הערן, װי די קלענערע ברידער- 
לעך און שוועסטערלעך קריגן זיך איבער אַ שטיקל הערינג.. און נאָך 
חלומות פֿון דער היים פֿלעגן זיך זיי חלומען. און אין דער פֿרי פֿלעגן זי 
בענקען, און עס פֿלענט זיי ציָען, ציִען אַהיים, און דעמאָלט פֿלעגן זיי לױפּן 
אויף דער דלותאָווקער אכסניא(}) פֿרעגן די באַלעגאָלעס א גרום צי אַ 
בריוועלע פון דער היים... 

און די דלותאָווקער באַלעגאָלעס זײַנען געווען גוטע ײַדן, האָבן 
געהאט ווייכע הערצער און זיי וואָלט; אַוודאי רחמנות געהאַט אױיף די 


דלתאָווקע -- פֿון ,דלות" (דאַי פֿלעגט אַ מאָל האַלטן קליידער, 
לעס) -- אָרעמקייט. וועש א"א. 

2. סטאַנציע -- דאָ: וווינונג. 4 אַכסניא (אַכסאַניש) -- גאַסט- 

3 קופֿערט -- אַ קאַסטן, וו מע הויז. 
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צוויי אָרעמע ייִַנגלעך, װאָס גאַרן5) אַזױ צו הערן עפּעס פֿון דער היים, 
װאָס זייערע אייגעלעך ברענען און זייערע הערצעלעך קלאַפּן אַזױ שטאַרק, 
אַזױ שטאַרק... זײַנען אָבער די באַלעגאָלעס געווען שטאַרק פֿאַרשמאַיעט(6). 
קומען פֿלעגן זיי אַהער מיט טויזנטער שליחות{ן?) פֿון דלותאָווקער קרע- 
מער און סוחרים; און בריוו האָבן זיי געהאַט מער פֿון דער פּאָסט, און 
אָרדענונג איז בײַ זיי געווען 8 סך ווייניקער, ווי אויף דער פּאָסט; בריוו 
פֿלעגן בײַ זיי פֿאַרלעגן װוערן, פּאַסילקעס(8) פֿלעגן בײַ זיי פֿאַרפֿאַלן ווערן, 
און צעטומלטע פֿלעגן זיי יעדן ענטפֿערן: 

-- אָט באַלד, אָט געפֿין איך... ניין... דאַכט זיך, פֿאַר אײַך האָב איך 
גאָרנישט... 

אַזױ פֿלעגן זיי ענטפֿערן גרויסע ייִדן, װאָס פֿלעגן קומען צו זיי זיך 
נאָכפֿרעגן. די ברידערלעך אָבער פֿלעגן שטיין און שטיין, קוקן מיט דאָר- 
שטיקע אויגן און מיט צעקלעמטע(פ) הערצער אויף לייזער באַלעגאַלע -- 
טאָמער וועט ער זיי באַמערקן און זאָגן עפּעם, כאָטש א װאָרט... נאָר 
לייזער איז געווען פֿאַרהאַװעט(10): דאָ האָט ער אױפֿן הויף דעם פֿערד 
עסן געגעבן; דאָ פֿלעגט ער אַרײַנלױפֿן אינעװוייניק אין אַכסניא; דאָ 
פֿלעגט עֶר זיך צערעדן מיט אַ פּריקאַשטשיק(11) פֿון אַ גרויסן מאַנאַזין, 
װאָס האָט אים אַ רשימה מיט סחורה געבראַכט אָפּצופֿירן קיין דלותאָווקע 
פֿאַר אַ קרעמער... און די ברידערלעך פֿלעגן אַלץ שטיין... ביז דעם על- 
טערן ברודערל, בערלען, פֿלעגט דאָס געדולד פּלאַצן, און שיער ניט וויי- 
נענדיק פֿון פֿאַרדרוס(12), פּלעגט ער קוים אַרױפרעדן: 

--- איר האָט, רב לייזער, אַ בריוועלע פֿון טאַטן? 

נאָר לייזער פֿלעגט אָדער פּלוצעם ניט וװוערן, אַנטלױפֿן אין גאַס אַרײַן 
מיט וועמעךךס'איז, אָדער זײַן פֿאַרטראָגן אין שמועם, און בערעלע פֿלעגט 
זיך קוים דערװארטן אויף עפּעס אַן ענטפֿער, וועלכן לייזער פֿלעגט, נים 
קוקנדיק בערעלען אין פּנים אַרײַן, קאַלט אַרױסזאָגן: 

--- ניטאָ... ניטאָ... 

-- ניטאַ! -- פֿלעגט בערעלע אַרויסקרעכצן און, אַ צעקלעמטער, 
אַװעקרופֿן יאַנקעלען, און זיי פֿלעגן זיך לאָזן גיין אויף זייערע , טעג"(19, 
אומעטיקע, דערשלאָגענע.. 


9. נאַרן -- שטאַרק ועלן. 9 צעקלעמטע -- װאָס טוען ויי. 
0. פֿאַרשמאַיעט -- שטאַרק פֿאַרנו- 0. פֿאַרהאַװועט -- שטאַרק פֿאַרטאָן. 
מען. 1 פּריקאַשטשיק -- פֿאַרקױפֿער. 

7 שליחות =- מיסיע. פֿאַרדרוס -- בתסם. 
פּאָסילקע -- א פּעקל, װאָס מע 8. טעג -- דאָ: די ערטער, ונ זיי 
שיקט. פֿלעגן קרינן צו עסן. 
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-- ער מוז אַװודאי פֿאַרלירן די בריוו, -- פֿלעגט יאַנקעלע אין אַ מי- 
נוט אַרום אַרױסרעדן. 
-- אַ שלעכטער ייַד! -- פֿלעגט בערעלע ברומען פֿאַרדריסלעך. 


ב 


נאָר איין מאָל האָט זיי לייזער דאָך איבערגעגעבן א בריוועלע פֿון 
דער היים און א קליינע פּאָסילקע. אין בריוועלע איז געשטאַנען: 


,ליבע קינדער, זײַט מענטשן און ווילט לערנען. מיר שיקן אײַך דאָ 
אַ האַלבן קעז און א פֿערטל פֿונט צוקער, און אין גלעזל אַ ביסל יאַגדעס- 
סאָק(1). עסט געזונטערהייט און קרינט זיך ניט. 
ממני אַבֿיכם חיים הטכט". 


דעמאָלט איז בײַ זיי אין די אויגן לייזער געווען דער בעסטער מענטש 
אין דער וועלט. װאָלטן זיי זיך ניט גץשעמט, װאָלטן זיי אים, מיט זײַן 
פֿערד-און-װאָגן, פֿאַר ליבשאַפֿט אױיסגעקושט.. זיי האָבן גלײַך אָנגץ- 
שריבן ענטפֿער א בריוול און האָבן עס אויף דער נאַכט אָפּגעטראָגן צו 
לייזער באַלעגאָלע. לייזער האָט עס קאַלט צוגענומען, אַרײַנגערוקט אין 
בוזעם און עפּעס אַרױסנעברומט(2) א װאַרט, ענלעך צוּ , גוט". 
װאָס האָט עֶר געזאָגט, בערל? -- האָט יאַנקעלע מיט האַרצקלאַ- 
פּעניש געפֿרעגט. 

--- ,נוט", דאַכט זיך, -- האָט בערל מיט ספֿקות(9) געענטפֿערט. 

--- מיר האָט זיך אויך געדאַכט, אַז ער האָט געזאָגט ‏ גוט". -- האָט 
יאַנקעלע זיך אַליין באַרױַקט. ער האָט א זיפץ געמאַן און צוגעגעבן מיט 
שרעק: -- ער קאַן נאָך דעם בריוו אָנװערןש). 

--- בײַס זיך בעסער אָפּ די צונג! -- איז בערעלע אין כּעס געװאָרן. 

און פֿאַרקלעמטע וועגן גורל פֿון זייער בריוו אַהיים, האָבן זיי זיך 
געלאָזט גיין אויף זייערע ,טעג", װאָס זיי האָבן געהאַט אין באַזונדערע 
גאַסן 


: 


אַזױ זײַנען די צוויי ברידערלעך דרײַ מאָל אין װאָך, ווען לייזער באַ- 
לעגאָלץ קומט צו פֿאָרן אַהער, ניט געגאַנגען, נאָר געלאַפֿן אױף דער 
דלותאָווקער אַכסניא צו פֿרעגן אַן ענטפֿער אויף זייער בריוועלע. און 
לייזער באַלעגאָלע איז װאָס אַ מאָל מער פאַרהאַוויעט, בייזער און ענטפֿערט 


41 יאַנדעסיסאָק -- !;. ספֿקות (ספֿײיקעס) -- אומזיכער- 
2395 06 סףטן. כייט. 
2. אַרוױיסגעברומט -- 0:680. 4 אָנווערן -- פֿאַרלירן. 
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זי אָדער האַלבע ווערטער, װאָס די צוויי ברידערלעך באַנעמען עס ניט 
און װאָלטן װועלן איבערפֿרעגן, ווען זיי װאָלטן ניט מורא געהאַט, אָדער 
ער ענטפֿערט זיי גאָרניט, און זיי גייען אַװעק מיט צעקלעמטע הערצער. 

איין מאָל האָבן זיי דערהערט פֿון לייזערן גאַנצע ווערטער, װאָס זיי 
האָבן גוט פֿאַרשטאַנען: 

--- װאָס האָט איר זיך, קונדייסים(1), צוגעטשעפּעט? װאָס דולט איר 
מיר א קאָפּ: בריוול, שמיוול!... איר צאָלט מיר אַ סך?... איך בין אײַערער 
אַ פּאָסטאַליאַן(?), װאָס?... גייט אײַך געזונטערהיים!.. 

די ברידערלעך זײַנען טאַקע אַװעקגעגאַנגען, אָבער ניט געזונטערהייט, 
וי ער האָט זיי געהייסן. די הערצעלעך האָבן זיי מאָדנע געדריקט, שטאַרק 
וויי געטאָן. די יונגע דינע פֿים האָבן זיך געבויגן, און טראָפּנס מטרערן 
האָבן זיך זיי אין די אויגן געץשטעלט, אַראָפּגערונען אויף דער ערד און צץ- 
טראָטן געװאָרן פֿון מענטשלעכע טריט... 

און מער זײַנען זיי שוין ניט געגאַנגען צום באַלעגאָלע פֿרעגן אויף 
א בריוו, כאָטש זיי האָט געצויגן זען לייזער דעם באַלעגאָלע, זײַן פֿערד 
און װאָגן... 


= 


איין מאָל, אין אַ פּאָר װאַָכן נאָך דעם וי דער באַלענאָלע האָט זי 
אַזױ פֿאַריאָגט, זײַנען די צוויי ברידערלעך געזעפן בײַ זייער אָרעמער 
קרובֿה אין שטיבל און האָבן גערעדט וועגן דער היים. דאָס איז געווען א 
זומערדיקער טאָג, פֿרײַטיק. 

-- װאָס קען איצטער טאָן דער טאַטע? -- האָט יאַנקעלע א זאָג 
געטאָן, אַרױסקוקנדיק דורך די שײַבעלעך פֿון די קליינע פֿענצטערלעך. 

-- ער שנײַדט אַוודאי די נעגל, און די מאַמע מוז איצטער קעמען 
כיענעלען, -- האָט יאַנקעלע זיך פֿאָרגעשטעלט, -- און כיענעלע מוז 
אַוודאי וויינען... 

-- גענוג צו רעדן נאַרישקייטן. -- האָט בערעלע אים אָפּגעשטעלט. 
-- װאָס קען מען וויסן אונטער די אויגן, װאָס דאָרטן טוט זיך? און אפֿשר 
איז עמעצער גאָר געשמאָרבן! -- האָט ער צום סוף גענומען שרעקן 
יאַנקעלען. 

-- גיי, גיי, משוגענער! -- האָט יאַנקעלע א דערשראָקענער איבער- 
געשלאָגן. -- אַז מץ שטאַרבט, זאָגט מען דאָך אָן.. 

--אפֿשר האָט מען אָנגעזאָגט, און דער באַלעגאָלץ גיט אונדז ניםן 
איבער... 


קונדייסים -- שטיפֿערס. 2 פּאָסטאַליאָן -- בריווטרענער, 
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--אײַ, גענוג צו פּלױדערן')! -- האָט שוין יאַנקעלע זיך צעבייזערט 
אויף אַן אמת. 

-- שא, נאַרעלע, איך לאַך דאָס! -- האָט בערעלע אים באַרױַקט. -- 
אַלץ לעבן... 

יאַנקעלע איז פֿרײלעכער געװאָרן. פּלוצלינג האָט ער א שפּרונג 
געטאָן אין דער הייך און מיט לוסטיקע(?) אייגעלעך אויסגעשריען: 

-- בערל! פֿאָלג מיך, לאָמיר גאָר שיקן אַהיים אַ בריוול דורך פּאַסט! 

-- ביסט גערעכט, -- האָט בערל אײַנגעשטימט, -- װוּ זשע נעמט מען 
געלט? 

-- איך האָב אַ פֿירערל(3), מיר איז געבליבן פֿון נעכטיקן צענערל. 
אויף מײַן , דאָנערשטיק" גיט מען דאַך מיר א צענערל אויף וועטשערען), 
איז מיר אַ פֿירערל געבליבן. 

-- און איך האָב אויך אַ קאָפּיקע, -- האָט בערל געזאָגט פֿריילעך, -- 
אַקוראַט אויף א קאַרטל. 
-- ווער וװועט אָבער שרײַבן? -- האָט יאַנקל געפֿרעגט. 
-- איך, -- האָט בערל געענטפֿערט, -- איך בין דאָך עלטער, איך 
דער בכור(9):.. 
-- איך גיב דאָך אָבער א פֿירער! 
--אַ בכור איז מער ווערט, וי אַ פֿירער. 
-- ניין, איך װועל שרײַבן אַ האַלבס, און דו 8 האַלבס, האַ? 
-- זאָל זײַן אַזױ. קום קױפֿן אַ קאַרטל! 
און די צוויי ברידערלעך זײַנען אװעקגעלאַפֿן אויף פּאָסט קױפֿן אַ 
קאַרטל, 

-- דאָ וועט זיך גאָרנישט אויסשטעלן! -- איז יאַנקעלע ניט געווען 
צופֿרידן, באַטראַכטנדיק דאָס קליינע קאַרטל, צוריקגייענדיק אַהיים. 

-- מיר װועלן שרײַבן קליינץ אותיותלעך, -- האָט בערל אַן עצה 
געגעבן. 

-- װועט דער טאַטע ניט קענען איבערלייענען.. 

-- נישקשה, ער וװועט אָנטאָן די ברילן... 

-- נו, קום גיכער! -- האָט יאַנקעלע געטריבן. 

זײַן הערצל איז שוין פֿול געווען מיט ווערטער, און ער האָט זיי געװאָלט 
װאָס גיכער אויסגיסן אויפן שטיקעלע פּאַפּיר, פֿאַר וועלכ! ער האָט זײַן 
גאַנצן פּאַרמעגן(6) אוועקגעגעבן.. 


בי 


= 


1. פּלוױידערן -- רעדן נאַרישקייטן. 4 וועטשערע -- אֶוונטברויט. 
2. לוסטיקע -- פֿרײלעכע. 

4 2. בכור (בכאָר) -- עלטסטער זון. 
9. פֿירער -- צוויי קאָפּיקעס (קרֵיי- יקאר : 4 ןׂ 


גע רוסישע מטבע). 6. פאַרמענן -- רײַכטום. 
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הּ 


בערל האָט גענומען שרײַבן דער ערשטער. יאַנקעלע איז געשטאַנען 
און געקוקט. 

--- הייב אָן העכער, דאָ קען מען נאָך שרײַבן אַ שורה!... װאָס האָסטו 
אַזױ װײַט אַװעקגעשטעלט דעם ,לאהובֿי אָבֿין1)"? -- האָט יאַנקעלע 
געשריען. 

-- װו זאָל איך אים שטעלן? אױפֿן הימל, װאָס? -- האָט בערעלע 
גערעדט און געטריבן פֿון זיך יאַנקעלען. --- גי אַװעק! איך װעל דיר לאָזן 
אַ האַלבס. טומל מיר נים... 

--שאַישאַ! -- איז יאַנקעלע אָפּגעטראָטן או; געקוקט פֿון דער װײַטן 
מיט דאָרשטיקע אייגעלעך, װוי בערעלע זיצט פֿאַרטיפּֿט און שרײַבם, 
שרײַבט, קנייטשט דאָס שטערנדל און טונקט די פּען און פֿאַרטראַכט זיך 
--- און שרײַבט װײַטער. 


1 לאהובֿי אָבֿי -- צו מיין ליבן פֿאָטער. 


... יאַנקעלע האָט געקוסט מיט דאָרשטיקע אײגעלעד, װי בערעלע שרײַבט".. 


-- גענוג שוין! -- האָט יאנקעלע אין עטלעכע מינוט אַרום 8 געשריי 


געגעבן. 

-- עס איז דאָך נאָך ניט קיין העץלפֿט, -- האָט בערעלע געענטפֿערט, 
שרייבנדיק. 

-- מיר קומט מער װי א העלפֿט! -- האַָט יאַנקעלע שוין בייו נע- 


שריִען. דער חשק צום שרײַבן, אויסגיסן דאָס האַרץ פֿאַר די היימישעץ, 
האָט אים שוין אין גאַנצן דורכגענומען. 

נאָר בערעלע האָט שוין ניט געהערט. עֶר האָט זיך צוֹם אָנהײכ שטאַרק 
אַרײַנגעלאָזט אין מליצות(2), וי ראשית באָתי להודיעך שאַני בריא 
וקים"(); ער דאַרף נאָך פֿאַרמסרן4) לייזער דעם באַלעגאַלע; ער דארף 
נאָך שרײײַבן, װיפֿל בלאָט גמדא ער אס אָפּגעלערנט; ער דאַרף נאָך געבן 
אָנצוהערעניש, אַז מע זאָל זיי שיקן עפּעם אַ פּאָסילקעלע, װײַל עס פֿעלט זי 
צום מאָנטיק און צום מימװאַך, און דער דינסטיק איז אויך װווי גאָרנישט. 

און בערעלע שרײַבט און שרײַבט, און יאַנקעלע קען זיך שוין נים 
אײַנהאַלטן -- ער זעט, וי בערעלע פֿאַרנעמט מער וי אַ האַלבס. 

-- גענוג! --- איז ער צוגעלאַפֿן מיט אַ געשריי און אָנגעכאַפּט דאָםס 
הענטל פֿון פֿעדער. 

-- נאָך דרײַ השט ער -- האָט זיך בערעלע געבעטן. 

-- אָבער געדענק זשע: מער נים! -- האָט יאַנקעלע געשריען, און 
די איינעלעך האָבן אים יי 

און בערעלע האָט זיך גענומען שרײַבן די דרײַ ווערטער. נאָר דער 
געדאַנק, װאָס ער האָט געװאָלט אויסדריקן, האָט געפֿאַדערט נאָך א צעך- 
פֿופֿצן ווערטער, , און כערעלע, א באַנײַסטערטער פון שרײַבן, האָם 
געפּיקט() אױפֿן פּאַפּיר און פֿאַרנומען נאָך א שטיק פֿון דער אַנדערער 
העלפֿט קאַרטל. 

-- דו הערפט אויף?! -- האָט יאַנקעלע אױסגעשריִען און זיך צעוויינט, 
באַטראַכטנדיק דאָס קליינע שטיקעלע, װאָס איז פֿאַר 1 יט 

-- שא. נאָר..ממני בנך'/6)... - האָט זיך כערל נגעבעטן. - מער גיה:. 

נאָר יאַנקעלע דערמאָנט זיך, אַז ער האָט געגעבן אַ גאַנצן פֿירערל, 
און בערלם װועט מען אין דער היים לייענען אזוי פֿיל, איז ער אַזױ צע- 
קאָכט געװאָרן, אז ער האָט גענומען מיט ווילדקייט רײַסן פֿון אונטער 
בערלס האַנט דאָס קאַרטל. 


2. מליצות (מעליצעס) -- שיינע 4. ססרן (מאַסען) -- 

פֿראַזעס. 7ט46. 
2 גערשטנס, ניב איך.דיר צו װױַסן, פ. פּיקן -- 10046812ם. 

אַז איך בין געזונט". ש. {פון-מיר הײַן זון". 
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-- עס וועט זײַן רעכט(?) אָן , ממני בנך"! -- האָט יאַנקעלע געשריַען, 
כאָטש ער האָט געפֿילט, אַז , ממני בנך" מוז זײַן. אָבער דער כּעס האָט 
אין אים גענומען קאָכן, און ער האָט גענומע: שלעפּן מיט געװואַלט דאָס 
קאַרטל. בערעלע האָט עס פֿעסט צוגעדריקט. יאַנקעלע האָט אַזאַ שטאַרקן 
שלעפּ געמאָן, אַז דאָס קאַרטל האָט זיך אויף צווייען צעריסן. 

--- װאָס האָסטו געטאַן?! -- האָט בערעלע ווילד אויפגעשטעלט זײַנע 
אויגן אויף יאַנקעלען. 

--- איך האָב געװאָלט אַזױ! -- האָט יאַנקעלע געזאָגט דורך פֿאַר- 
שטיקטע() טרערן. 

-- װאָס האָסטו געטאָן, גזלן?! -- האָט בערעלע נאָך אַ מאָל געפֿרעגט, 
קוקנדיק מיט פֿאַרצװײפֿלטע(פ) בליקן אויף די צוויי האַלבע שטיקער פֿון 
דעם פּאָסטקאַרטל. 

נאָר יאַנקעלע האָט ניט געקאַנט ענטפֿערן, די טרערן האָבן אים גע- 
װאַרגן. דאָ האָט שוין בערעלע אויך ניט געקאָנט אױסהאַלטן, און דאָס 
קליינע שטיבל איז פֿול געװואָרן מיט יאָמער(19)... 


אַברהם רייזען 


קליינע, בלאַסע קינדער אויב די מומער אַרבעט 
אין די גרויסע היצן ערגעץ-וווּ פֿאַרטרױערם, 
זאַלסטו, גאָט, פֿון קראַנקהײַט זאָל די מילך אין פֿלץשל 
און פֿון בייז באַשיצן. ווערן נישט פֿאַרזױערט. 
קליינע, בלאַסע קינדער און פֿאַר אַלע קינדער 
מיט די ליבע אויגן -- ויאָס אין דרויסן שפּילן, 
זאָל זיי ווויל באקומען פֿון די פֿעלדער שיקן 
טוטערס מילך, װאָס זויגן. זאָלסט אַ ווינט אַ קילן. 


פֿין די װײַטסטע פֿעלדער 
זאָל די היילונג קומען; 
גאָט, באַשיץ די קינדער, 
פֿון דער וועלט די בלומען! 


. רעכט -- דאָ: גוט. 8. פֿאַרצװײיפֿלטע -- רעזיגנירטע. 
8. פֿאַרשטיקט -- 8200200. יאָמער -- שטאַרק געװיין. 
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אֹ 


זונטיק נאָך מיטאָג איז סעם אַװעק מיט די ייִנגלעך אין וא-דײַק- 
וועלדל. 

אין וועלדל זײַנען געווען גרויסע, צעשפּאָלטענע פֿעלדזן(1). די פֿעלדזן 
זײַנען געלעגן איינער אױפֿן אַנדערן, וי טרעפּ, און משופּעדיק(?) זיך גע- 
הויבן באַרג-אַרױף. אױפֿן סאַמע שפּיץ האָט זיך דער בארג אָפּגעריסן, און 
אַ קליינע װאַנט, װאָס איז פֿון אַלטקײט געווען באַװאַקסן מיט מאָך(), 
האָט פֿאַרנומען דאָס אויג. 

די ייִנגלעך האָבן זיך פֿאַרקליבן אױפֿן שפּיץ באַרג, אַרױסגעשלעפּט 
פֿון די קעשענעס , זיסע" קאַרטאָפֿל, װאָס זיי האָבן מיטגעבראַכט פֿון 
דער היים, צעלייגט א פֿײַערל און זיי געבראָטן. 

סעם איז געזעסן אָן אַ זײַט. ער איז געוען אַן אָפּגעריסן, בלאַס 
ייַנגל, מיט מאַטע(4) אויגן, מיט א פֿאַרבױגן נעזל, װי בײַ אַ פֿױגל. סעם 
האָט זייער חשק געהאט אַ שאַר צו טאָן אין פֿײַער און זען, צי די קאַר- 
טאָפֿל בראָטן זיך גוט. ער האָט זיך אָבער געשראָקן. ער האָט זיך נים 
געװאָלט װאַרפֿן דער חכֿרה אין די אויגן און געווען צופֿרידן, װאָס מע 
האָט אין אים פֿאַרגעסן און מע לאָזט אים צו רו. תּמיד, ווען די ייַנגלעך 
האָבן ניט געהאַט װאָס צו טאָן, האָבן זיי זיך געטשעפּעט צו סעמען, אָפּי 
געלאַכט פֿון אים. זיי האָבן אים קיין מאָל ניט גערופֿן בײַ זײַן נאָמען, תּמיד 
אים געגעבן אַ צונאָמען. און סעם, א שװאַכער, האָט זיך זעלמךוען 
געווערט(פ). 

און ניט איין מאָל האָט פּאַסירט, אַז די חבֿרה זײַנען צו װײַט פֿאַר- 
קראַכן מיט זייערע שטֿיק. דעמאָלט האָט סעם מער זיך ניט געקאָנט 
אײַנהאַלטן. ער האָט פֿאַרקוועטשט די פֿױסטן און מיט אַ געוויין זיך גץ- 


1. פֿעלדן == 0008. 3. מאָך == 60שפטום. 
2. משפּעדיק -- שטאַרק אײַנגע- 4 מאַט -- פֿאַרטונקלט. 
בוינן 5. זיך געווערט -- זיך פֿאַרטיידיקט. 
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װאָרפֿן אויף זײַן קעגנער. האָט יענער זיך צעלאַכט און פֿאַר קיין פֿאַל ניט 
געװאָלט , פֿײַטן זיך"(6) מיט סעמען, װי עס װאָלט אים ניט אָנגעשטאַ- 
נעןן?). דאָס האָט סעמען נאָך מער געקרענקט. 

אין האַרצן האָט דאָס צװועלפֿיעריקע ייִנגל פֿײַנט געהאַָט די נאַנצע 
וועלט. ער האָט געגלייבט, אַז אַלע האָבן זיך צונױפֿנערעדט אים צו מױ- 
טשעו(8). ער איז געווען זיכער, אַז פֿון די קלעפּ, װאַס די חבֿרים האָבן אים 
געגעבן, האָט ער געקריגן א ,גראָבן קאָפּ", און דעריבער קומט אים אָן 
אין ,,סקול" יעדע זאך שוװוער צו באַנעמען. 

די קאַרטאָפֿל זײַנען יי געװאָרן. די חבֿרה האָבן געװאָרפֿן די 
הייסע קאַרטאָפֿל פֿון איין באַק אויף דער צווייטער, געשפּרונגען איבער 
די פֿעלדזן,, װוי די חיהלעך, זיך געשטץלט אויף די קעפּ. אַנדערע האָבן 
זיך אויסגעצויגן אויף די בײַכלעך, אַראָפּנעקוקט פֿון באַרג און זיך אויס- 
געפּרובירט, ווער עס קאָן װײַטער שפּײַען. 


ב 
אַ ייַנגל האָט אָפּגעשטעלט עטלעכע חבֿרה-לײַט און זיי געוויזן אויף 
סעמען: 
-- זעט נאָר, ער גייט אין אַ פּאָר מיידלשע שיך מיט הויכע קנאַפֿל! 
-- פ'איז זײַן מאַמעס שיך! -- האָט זיך אַ צווייטער צעלאַכט. 


סעם האָט באַהאַלטן די פֿיס אונטער זיך, פֿון כּעס פֿאַרקוועץעטשט די 
פֿױסטן און גאָרניט געענטפֿערט. 

די ר האָבן אים אַרומגערינגלט. איינער האָט אים א צופּ געמאָן 
פֿאַר אַן אויער, דער צווייטער האָט אים אַראָפּגערוקט דאָס היטל איבער 
די. אויגן, דער דריטער האָט אים אויסגעצויגן אויף דער ערד. דאָם ייָנגֵל, 
װאָס האָט אָנגעוויזן, אַז פעם גייט אין זײַן אי א האָט אים א 
כאַפּט פֿאַר אַ פֿוס. פעם האָט אַ ריס אי דעם פום..זיך צעבריקעם. א 
אומגעװאַרפֿן דאָם יַנגל. ביידע זײַנען אי מיט פ 
קוועטשטע פֿויסטלעך געשטאַנען איינער קעגן אַנדערן, זיך פֿאַרמאָסטן, 
וי הענער. די איבעריקע האָבן געמאַכט פּלאַין, געװאַרט מיט גלאַנצנדיקע 
אויגן, איינער זאָל זיך װואַרפֿן אױיפֿן צוזייטן. איז פּונקט דעמאָלט אָנגעלאָפֿן 
אַ ייַנגל מיט אַ פֿרײד: 

--- העי, ייִנגלעך, ווילי קלײַבט זיך אַראָפּצושפּרינגען פֿון דער װאַנט! 

די חבֿרה האָבן פֿאַרגעסן אין דעם , פֿײַט" און אַלע האָבן זיך א שאָט 
נעטאָן צום שפּיץ באַרג. ווילי,. דער פֿידער פֿון דער הברה, איז ארומנע- 
גאנגען איבער דער װאַנט, געשטעלט ווייכע טריט, וי א קאץ, אול וואוי- 


6. פֿײַטן זיך -- באָקסעװוען זיך. 8. - מוטשען -- מאַטערן, וויי טאָן. 
4 ניט אָנגעשטאַנען -- ניט געפּאַסט. 
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לעריש(2) געשמייכלט צו די הבֿרים. ער האָט זיך עטלעכע מאָל פֿאַרמאָסטן, 
געװאָלט אַראָפּשפּרינגען, אַראָפּגעקוקט, :עפֿילט אַ שװינדל() אין די 
אוינגן און געבליבן שטיין. ער איז אָפּגעלאָפֿן צוריק אַ שמיק װועג, זיך אָנגעץ- 
שפּיגן אין די העָנט, זיך געלאָזט לױפֿן, און אין שטאַרקסטן אימפּעט האָט 
עֶר זיך בײַם פאַמע ראַנד(1) אָפּנעשטעלט. 

די חבֿרים האָבן אים געגעבן עצות: וי צו שפּריננען, וי צו האַלטן די 
פֿיס, וי צו בלייבן שטיין אוים די שפּיץ פֿינגער. 


: 


סעם איז געשטאַנען א ברונזער, עֶר האָט זיך נאָך ניט געהאַט באַרו- 
איקט, װאָס די חבֿרים האָבן אים באַליידיקט, און געפֿילט, אַז איצט איז די 
צײַט זיי צו װײַזן, אז ער איז מער ריזיקאַנט(1) אַפֿילו פֿאַר ווילין. ער האָט 
געפֿילט, וי זײַן האַר'ץ קלאַפּט, אַלץ אין אים הייבט זיך. ער האָט געכאַפּט 
אַ קוק פֿון באַרג -- עס איז אים אַפֿילו טונקל געװאָרן אין די אויגן -- נאָר 
ער האָט זיך געמאַכט קוראַזש(2), איז אַרײַן צווישן די ייַנגלעך און אַ 
פֿאַרשעמטער אַ זאָג געטאָן: 

-- חבֿרה, איך שפּרינג אַרונטער! 

אַלע האָבן זיך צעלאַכט. 

אַ נידעריק ייַנגל מיט ברייטע פּלייצעס איז צוגעגאַנגען צו סעמען און 
אים אָנגענומען פֿאַרן אָרעם: 

-- חבֿרה, האָט ער א מוסקל! -- האָט דאָס ייַנגל כּלומרשט(3) פֿון 
גרויס איבערראַשונג אױפֿגעהויבן די האַנט צום קאָפּ. -- האַרט, זאָג איך 
איַך, ווי... צעריבענע קאַרמאָפֿלן..- 

-- אַז דו וועסט פֿאַלן, -- האָט אַ צווייטער זיך געוויצלט(ש), -- קום 
ארויף, װעל איך דיך אױפֿהײבן... 

-- ער וועט זיך גאָרניט טאָן! -- האָט עמעצער אַרײַנגעװאָרפֿן. 

-- פֿאַר װאָס? 

-- ער גייט אין זײַן מאַמעס שיך -- ס'איז מזלדיק!... 

אַ ייִנגל איז צוגעגאַנגען צו סעמען און אים א וויש געטאָן מיט דער 
האַנט איבערן פּנים, 


2. ווילעריש -- מיט בראַװווּר. ?. קוראַזש -- מוט, דרייסטקייט. 
3. שוינדל -- 18160. 8 כּלומרשט (קלאָמערשט) -- 
4 װאַנד -- ברענ. אַזױ וי 
4 זיך געוויצלט -- געמאַכט שפּאַס, 
1. ריזיקאַנט -- פֿון ריזיקירן, אײַנ- אָפּגעלאַכט, 
שטעלן זיך. 


-- עג 


אָבער דאָ האַט ווילי אָנגעכאַפּט דאָס ייִנגל און אים א שלײַדער גע- 
טאַןןפ) אָן דער ערד. סעם איז געשמאַנען, וו אין פֿיבער. די אויגן זײַנען 
בײַ אים געווען פֿאַרלאָפֿן, און ער האַט געפֿילט, אַז ער האָט שוין אַפֿילו 
ווילין, דעם שטאַרקסטן פֿון דער חבֿרה, אויף זײַן זײַט. ער האָט געוווסט, 
אַז אויב עֶר װײַזט ניט איצט, װאָס ער איז, איז אַלץ פֿאַרפֿאַלן, וועלן זי 
אים דערגיין די יאָרן.. 

ער האָט געזען, װוי אַלע קוקן אויף אים. האָט זײַן צעהיצט מוחל(6) 
װײַטער ניט געקענט צוֶען דעם געדאנק. ער איז אַרױף אויף דעם ראַנד 
פֿון באַרג. עס איז אויף אַ רגץ שטיל געװאָרן. סעם האָט געפֿילט, וי עפּעס 
רײַסט זיך אין אים אָפּ, געהערט הינטער זיך: ,הוראַ פֿאַר סעמען 
הורא!"(?) -- האָט ער זיך א הייב געטאָן, געפֿלױגז אַרונטער און געזען, וי 
קעגנאיבערדיקע ביימער און פֿעלדזן לױפֿן אים אין די אויגן אַרײַן, װי 
פֿײַערדיקע רעדער. 


שלײַדערן -- שטאַרק װאַרפֿן. . הורא -- ,זאָל לֶעבן!" 
מוח (מיעך) -- קאָפּ, געדאַנק. 


זש טס 


,... סעם האָט זיך אַ הייב געטאָן, געפֿלױגן אַרונטער"... 
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אין מעקסיקע געפֿינט זיך אַ שטעטל, װאָס ליגט צװוישן בערג און 
טאָלן, פֿעלדזןן(1) און וועלדער. דאָס שטעטל הייסט טאַסקאַ און איז באַ- 
רימט אויף װײַט און ברייט מיט זײַנע שיינע אױסאַרבעטונגען פֿון זיל- 
בער: װאַזעס, קרוגן, לײַכטערס, טאַצן און אַלערלײ צירונג(?). אַרום טאַסקאָ 
ליגן טיף אין דער ערד ריזיקע זילבער-גרובנס(פ). מע גראָבט שוין דאָרטן 
דאָס זילבער הונדערטער יאָרן און עס שעפּט זיך ניט אוים. 

פֿאַלסטו אַרײַן אין טאַסקאָ, איז וי דו װאָלסט אַרײַן אין א פֿלײיצנ- 
דיקן(4) טײַך מיט שפּינלדיקן זילבער. אין יעדן הויז כּמעט איז דאָ אַ גע- 
שעפֿט פֿון זילבערװאַרג, און פֿון די פֿענצטער קוקן אַרױס זילבערנע כּלים 
-- װאַזעס, טעלער, פֿיגורן פֿון פֿייגל און חיות פֿון לויטערן זילבער; אויף 
די טישן זײַנען אויסגעלייגט אוירינגלעך, פֿינגערלעך, קייטעלעך, שפּילקעס 
און בראָשקעס, אינדיאַנישע פֿינורלעך. 

הינטער יעדן געשעפֿט איז דאָ אַ פֿאַבריקל, װווּ דאָס רויע זילבער 
ווערט גערייניקט און צעלאָזן אין שמעלצאווונס(), און מענטשלעכע הענם 
שמידן אויס אַלערלײי צירונג און קונסטװערק(6), װאָס ווערן פֿאַרקױפֿט 
אין דער גרויסער וועלט אַרײַן. 

עס קומען אַהער טוריסטן פֿון אַלץ לענדער. עס קומען אַהער אויך 
קינסטלערסן(?), מאָלערס און שרײַבערס, װאָס זוכן דאָ די אײינזאַמקײטֿ(ם), 
און די שיינקייט פֿון דער נאַמטור גיט זיי פֿרייד צו שאַפֿן. 

די ערד פֿון טאַסקאָ האָט טאַקע אין זיך אוצרות מיט זילבער, אָבער 
ניט אַלע מענטשן דאָ זײַנען רײַך. אויף די שמאָלע, ענגע און אויסגץ- 


1. פֿעלדון -- 10045. ס. קונסטווערק -- שאַפֿונגען פֿון 


2. צירונג -- פֿינגערלעך, אויריננ- קונסט 2016 46 00185. 

לעך און אַנדערע. 7. קינסטלער -- אַרטיסט (מאָלער, 
83. גרובן -- בַּתוֹמת. שרײַבער א"אַ). 
4. פֿלײצנדיק -- װאָס גיסט זיך. 8. איינזאמקייט -- דאָס זײַן אַליין. 
5. שמעלצאויוון -- סםעס2 81:0. 
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קרימטע געסלעך, מיט וועלכע עס באַגײַסטערן זיך(9) אַזױ די טוריסטן, 
זעט מען אַ סך אַרעמע מעקסיקאַנער, באָרװעסע, מיט גרויסע, ברייטע 
שטרוי-קאַפּעלושן; פֿאַרהאָרעװועטע פֿרוען מיט צעקנייטשטע(10) פּנימער 
פֿון זון און שטורעמס; אויםף די פּלײיצעס טראָגן אַ סך פֿון זיי, אײַנגעװיקלט 
אין 8 טוך, 8 קינד אָדער צוויי; מענער דאַרע, מיט לענגלעכע פּנימער, 
אין וועלכע עס שפּינלט זיך פּשוטקײיט און גוטסקייט -- טייל אַרבעטן 
אויף זייערע פֿעלדער, טייל אין די זילבער-גרובנס און פֿאַרדינען קוים אויף 
מאַיס-פּלעצלעך צום עסן. און קינדער אַרבעטן אויך צו פֿאַרדינען. 


בֿ 


בײַ 8 שטיינערנעם הויז, װוּ עס איז געווען א גרויסער האָל, פֿול מים 
צירונג און זילבערשטיקער, זײַנען געשטאַנען א מיידעלע און אַ ײַנגעלע. 
דאָס מיידעלע האָט פֿאַרקױפֿט געבראָטענע קאַשטאַנעם, און דאָס יײַנגל 
האָט געהאַט צו פֿאַרקױפֿן עטלעכע קליינע אינדיאַנישע פֿיגורלעך פֿון 
האָלץ. איך בין שוין געשטאַנען אַ צייט פֿאַר דעם געשעפט, און די אױיגן 
האָבן מיר גענומען שווינדלען(1) פֿון דעם טײַך זילבער, װאָס האָט אַרױס- 
געשטראָמט(2) פֿון די טויזנטער װאַזעס און צירונג-שטיקלעך. איך האָב 
באַשלאָסן בעסער צו קױפֿן עפּעס בײַ דעם ייַנגל, 

-- וי הייסטו? -- האָב איך אים געפּֿרעגט. 

זײַנע שװואַרצע אייגלעך האָבן זיך אָנגעגאָסן מיט פֿרײד. ער האָט גע- 
געבן אַ זינג אויס זײַן נאָמען: 

-- פּעדראָ! -- און צוגעגעבן מיט אַ זינגעוודיקן קול: -- און דאָס איז 
מײַן שוועסטער מאַריָאַ. קויף מײַנע געשניצטע() פֿינורלעך -- איך האָב 
זיי אַליין געמאַכט. זיי זײַנען שענער פֿון דעם זילבער און ביליקער. מײַן 
שוועסטערס קאַשטאַנעס זײַנען גוט צום עסן --- קויף, קויף! 

ער האָט געטראָגן צעריסענע הייזלעך, די פֿיס -- באַרװעפע. דאָס 
מיידעלע איז אויך געווען באָרװעס. ביידע האָבן געשמייכלט צו מיר און 
געפּרוווט אַוודאי טרעפֿן, צי װועט זיי טאַקע דאָס מזל צושפּילן און דער 
פֿרעמדער זאָל ניט קױיפֿן די זילבערשטיקער, נאָר דווקא בײַ זיי עטלעכע 
זאַכן פֿאַר א פּאַר פּעזעס. 

-- פאַר װאָס האָט איר זיך אװועקגעשטעלט בײַ אָט דעם געשעפֿט 
פֿון אַזױ פיל שיינע זאַכן? -- האָבכ איך געפֿרעגט. 


9 באַנײַסטערן זיך -- קריגן ענטו- 1. שוינדלען -- דאָ: קריגן קאָפ- 
יט פֿאַרדרײעניש. 
: : ר  ,--‏ אַװױיפּנעך 
0 צעקנייטשטע -- 8/:102005. 2 אַרױסגעשטראָמט אַרויסגע 
גאָסן זיך. 
2. געשניצטע -- 4212405 


-- 4 


-- דאָ גייען 8 פך מענטשן, -- האָט מיר מאַריִא געענטפֿערט, -- 
וועלן זיי קוקן אויף אונדזערע זאַכן אויך און אפּשר קױפֿן עפּעס בײַ אונדז. 

--די עלטערן לאָזן אײַך דאָ שטיין, זיי שיקן אײַך ניט אין שול אַרײַן 
לערנען? 

-- דער טאַטע איז געשטאָרבן אין די זילבער-גרובנס, -- האָבן ביידע 
אין איין אָטעם אויסגעזונגען. -- די מאַמע איז קראַנק, און מיר מוזן פֿאַר- 
דינען הײַנט אויף פּלעצלעך צום עסן. אין שול וועלן מיר גיין מאַרגן. 

איך האָב געקױפֿט בײַ פּעדראָן צוויי געשניצטע פֿינורלעך און בײַ 
איר א ביסל קאַשטאַנעס. זיי האָבן באַהאַלטן דאָס געלט און מיט די אויגן 
גענומען זוכן אַנדערע קױפֿערס. דאָס ייִנגל האָט אַרויסגענומען פֿון קעשענע 
נאָך געשניצטע פֿיגורן און געשריַען מיט זײַן די שטימעלץ: 

--- קױפֿט בײַ מיר! עס איז שענער וי דאָרטן, איך האָב דאָס מיט 
מײַנע אייגענע הענט געשניצט! זעט וי שיין, שענער וי זילבער, שענער! 

איך בין אַרײַן אין געשעפֿט פֿון זילבער און איך האָב געפֿילט, װוי איך 
װאָלט געטראָטן צווישן שפּינלען. אין יעדן שטיקעלע זילבער האָט מען 


שיט בײַ מיר, איך האָב דאָס אַלײן געשניצט'.. 


געקענט זען דאָס אייגענע געשטאַלט(ס). צענדליקער מענטשן, װאָס האָבן 
גערעדט צענדליקער שפּראַכן, האָבן גענישטערט(ס6) צווישן די זילבער- 
שטיקער, געקױפֿט, געדונגען זיך, באַטראַכט, באַװוּנדערט די פֿײַנע, מײַם- 
טער-אַרבעט פֿון די זילבערשמידןן(?). 

דאָס זילבער האָט מיך נישט גערייצט און איך האָב גאָרנישט געקױפֿט. 
אָבער ווען איך בין אין א װײַלע אַרום אַרױס פֿון געץשעפֿט, האָבן פּעדראָ 
און מאַריִאֿ געקוקט אויף מיר אומצופֿרידן און אַפֿילן בייז. עס הייסט -- 
איך האָב זיי אָפּנענאַרט. איך האָב זיך געלאָזט פֿאַרפֿירן און געקױפּט די 
זילבערזאַכן. איך האָב צו זיי נעשמייכלט מיט באַװוּנדערונג פֿאַר זייער 
מוט אַװועקצושטעלן זיך מיט עטלעכע געשניצטע העלצלעך בײַ דעם מי- 
ליאָנעןגעשעפֿט און , פֿירן אַ קאַנקורענץ"/8)... איך בין גרייט געווען צו 
קױפֿן נאָך עפּעס בײַ פּעדראַן, האָב איך אויסגעשטרעקט נאָך עטלעכע 
פּעזעס און פֿאַרלאַנגט אַ הילצערן פֿיגורל. ער האָט זיך איבערגעקוקט מיט 
זײַן שוועסטערל, און ביידע האָבן אָפּנעקערט די פּנימער פֿון מיר. 

איך האָב געזען, אַז עס טוט זיי וויי. זיי מיינען, אַז איך האָב זיי אַפּ- 
גענאַרט, זייער אַרבעט געפֿעלט מיר נישט. איך האָב זיך פֿאַרשעמט און 
מער נישט צוגעשטאַנען צו זיי צו קױפֿן נאָך עפּעס. איך האָב נעפֿילט, 
אַז זי האָבן מיך באַזינט, און די אָרעמע געשניצטע פֿיגורלעך זײַנען 
אין דעם מאָמענט מיר טײַערער געװאָרן, וי די שווערע, טײַערע צירונגען 
פֿון זילבער... 
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דײַנע בערג און זוניקע טאָלן נאָר איך בין געקומען לעבן 
האָבן געטלעכע מאַלער באַמאָלן און טרינקען דײַן שיינקייט, 
מיט װוונדערלעכע פֿאַרבן, נישט ווערנדיק מיד, 

װאָס װאָלם געווען גענוג צו און עס באַזינגען 


זען און שטאַרבן -- -- -- אין מײַן ייִדישן ליד. =- == -- 
אויף דײַן זוניקן שוים =-- 

אָט-דאָ איז מײַן קינד שוין געבוירן 

און דערפֿאַר איז מײַן פֿרײד אַזױ גרוים.. 


5. געשטאַלט -- פֿינור. 7 זילבערשמיד -- 1366:0ם. 
6 גענישטערט -- געזוכט. 8. קאָנקורענץ -- 0010864600184. 
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יוסף אָפּאַטאָטו ח ב"רטי = 


דער קליינער דן, מיט די גרויסע טונקעלע אױגן, איז שוין געלעגן 
אַן אויסגעבאָדענער אין זײַן בעטל. ער האָט אַ רוף געטאָן די מוטער: 

--- לילי, לילי, ס'שנייט! 

-- אָט קום איך, ייַנגעלע. 

פון די קראָטאָןפֿאָלס-רעזערװוּאַרן(1) האָט זיך אָפּגעריסן אַ קאַלטער 
ווינט און מיטגעבראַכט פון ערגעץ-ווו א דינעם, טרוקענעם שניי, װאָס איז 
געפֿאַלן אין די שויבן מיט אַ קלימפּער(פ). דאָס ווינטערהויז, װווּ דנם טאַטע- 
מאַמע האָבן געוווינט, איז געשטאַנען אויף א באַרג. אַרום הויז -- נאַקעטע 
קאַשטאַן-בײמער. באַרג-אַראָפּ, אין טאָל -- א בלעכענער גאַראַזש, װוג אין 
איין העלפט איז געשטאַנען אַן אױטאָמאָביל, און אין דער צווייטער -- 
א קוילן-אייוועלע, אַ מאַשינקע צו שנײַדן גראָז. אין אַ ווינקל איז געשטאַנען 
אַ הילצערנע שטײַג(פ), װוּ דן האָט געהאַלטן זײַנע דרײַ װוײַסע קראָלי 
קעס(4). ער האָט די קראָליקעס יעדן טאָג געביטן סוואַסער און געבראַכט 
דאָ מערן, דאָ אַ הייפּטל שאַלאַטלפ). 

פיטערן די קראָליקעס איז דן געגאַנגען מיטן חבר זיינעם, מיט לאָרדן. 
דאָסּ איז געווען א גרויסער, צעוואקסענער סאךרבערנארד-הונט. און אַז 
דער הונט האָט זיך אַ שטעל געטמאָן אויף די הינטערשטע פֿיס, איז ער 
געווען/צוויי מאָל אזוי הויף, ווי דן; 

הי ליבע אוויסן די וחברים איז געװוען אזוי גהחים! או- דער הונט, 
װואָס האָט נישט געטאָרט אַרײַנגײן אויף בײַ נאַכט אין דנס צימער, האָט 
זיך אַװועקגעלײיגט אין דרויסן, פֿאַר דער פֿאַרמאַכטער טיר, און אַזױ אָפּי 
געלעגן, ביז דן איז נישט אַרױס פֿון שלאָפצימער. 


1. רעזערװװואַרן --- 160106529. 4 קראָליק -- 0026(0. 
2. קלימפּער --- קלאַפּערײַ. שאַלאַטן ‏ - 092װ160. 
2. שטײַג -- 12טג(. 
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די מוטער האָט אַן עפֿן געטאָן די טיר. לאָרד האָט זיך אַ הייב געמאָן 
אויה די הינטערשטע פֿיס און אַרױסגעלאָזץ 8 הבֿרשן ביל, װאָס האָט 
געהייסן: ,א גוטע נאַכט, דן". דן האָט אַ הייב געמאָן די האַנמ: 

-- אַ גוטע נאַכט, לאָרד. 

די מוטער האָט זיך צוגעזעצט אויף דנס בעטל. 

-- מאַ, ווען איך פֿאַל אַרײַן אין אַ טיפֿן שניי, װאָלט מיך לאָרד 
געראטעװועט? 

-- אַװדאי װאָלט ער דיך געראַטעװעם. לאָרד איז דאָך אַ סאך-בער- 
נאַרד-הונט, און די הינט ראַטעװען באַרג-קלעטערער פֿון גרעסטער געפֿאַר. 

ס'האָט זיך געהערט, וי לאָרד דראַפּעט מיט די פֿאָדערשטע לאַפּעם 
אין דער פֿאַרמאַכטער טיר, ער וויל אַרײַן צום חבֿר. 

דן, אַן איינגעטוליעטער, האָט פֿאַרמאַכט די אויגן. ער האָט געהערט, 
וי די מוטער גייט אַרױס, פֿאַרמאַכט די טיר; געהערט, וי לאָרד שפּרינגמ 
אויף, לעקט דער מאַמעס הענט, ברומט פֿון פֿרײיד, און די מוטער גלעםט אים: 

--- לייג זיך, לאָרד, און היט דײַן הבֿר! 

דנען איז גוט. די טרוקענע שנייעלעך פּײַקלען אין די שויבן, און אין 
צימער איז װאַרעם. דער הונט לינט פֿון יענער זײַט טיר, היט דנען. אַ זי- 
כערקייט גייט אויף אין דנען. די אויגן קלעפּן זיך. ס'טראָגן זיך פֿאַרבײַ 
פֿאַרשנײיטע פֿעלדער, ס'טראָגן זיך הינט, אײינגעשפּאַנט אין א שליטן. דער 
ווינט פֿײַפֿט: 

-- אויאויו -ך = = 


ב 


ווען דן האָט זיך אױפֿגעכאַפּט, איז אין צימער נאָך געווען טונקל. דורך 
ביידע פֿענצטער האָט געבלענדט(6) דער שניי, װאָס איז געפֿאַלן וי דורך 
אַ זיפּ. אין דער װײַסקײט האָבן זיך געקײַקלט בלויע פּאַסן, ליליעפּאַסן, 
געגלעט דנס פֿאַרשלאָפֿענע אויגן. ער האָט זיי ברייטער געעפֿנט, און די 
פֿרײד, װאָס איז אין אים אױפֿגעגאַנגען, האָט אים נישט געלאָזט אײַנ- 
ליגן אין בעט. אים האָט זיך שטאַרק געגלוסט אױפֿצווועקן די מוטער: 
,מא, זע נאָר, װוי ס'שנייט, און דו שלאָפֿסט?* ער האָט חשק געהאַט אױפֿ- 
צווועקן דאָס דינסטמיידל: , אילין, זץ נאָר ,וי ס'שנייט, און דו שלאָפֿסט?" 

דן האָט קיינעם נישט אױפֿגעװעקט. שטיל, נאָר שטיל האָט ער זיך 
גענומען אָנטאָן. ער איז אַרײַן אין אַ פּאָר הויזן, האָט אױפֿגעזוכט זײַנע 
שניישיך, װאָס האָבן געגרייכט ביז איבער די קני. דערנאָך האָט ער אָנגץ- 
טאָן ס'לעדערנע רעקל. ער האָט אָנגעמאָן 8 פֿוטערן היטל און האָט זיך 
אויף די שפּיץ-פֿינגער אַרײַנגעשאַרט אין קיך. ער האָט שטיל געעפֿנט דעם 


6. בלענדן -- שטארק שײַנען. 
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אײַזקאַסטן און אַרױסגענומען א בינטל מערן, 8 האַלב הײפּטל שאַלאַמן. 
דערנאַך האָט ער שטיל געעפֿנט די טיר, װאָס האָט געפֿירט אויף דער ווע- 
ראַנדע. און אַז לאָרד האָט מיט פֿרײיד זיך א שטעל געטאָן, האָט דן מימ 
ביידע הענט אים פֿאַרשטעלט דאָס מויל: 

-- שאַ, לאָרד, וועק נישט אויף די מאַמע. 

ער האָט אַרײַנגעלײגט די מערן מיט די שאַלאַטן אינעם שליטעלע, 
װאָס איז געשטאַנען אויף דער װעראַנדע, און מיטן שליטעלע אויף די הענט 
איז ער אַרױס אין דרויסן. דער הונט נאָך אים. 

דער שניי איז דנען באַפֿאַלן פֿון אַלע זייטן, אַז ס'האָט אים פֿאַרפֿעלט 
אָטעם. ער האָט גענומען מרײַבן מיט די הענט די שניייקע רעדער, װאָס 
זײַנען אָנגעלאַפֿן פֿון אויבן, פֿון אונמן. די מרוקענע קעלט האָט זיך 
פֿאַרקליבן דנען אין דער נאָז אַרײַן. ער האָט זיך צענאָסן איין מאָל און 
נאָך א מאָל, אויסגעווישט מיט די הענט די טרערן פֿון די אײַנגעלאַפֿענע 
אויגן און איז געבליבן שטיין, וי אַן אָנגעפּעלצטער עסקימאָ. דעם שליטנ- 
שטריק האָט עֶר אַרײַנגעשטופּט דעם הונט אין פּיסק אַרײַן און געזאָגט: 

-- מיר גייען צו די קראָליקעס, לאָרד. 

דן, אַן אָנגעפּעלצטער, האָט זיך אַ לאָז געטאָן מיטן פֿאַרשנײטן וע 
װואָם איז געלאָפֿן באַרג-אַראָפּ צום גאַראַזש. דער הונט איז אים פֿאַרבײגן 
לאָפֿן, האָט אים פֿאַרטשעפּעט מיטן שלימעלע. דן האָט זיך איבערגעדרייט 
אין שניי אַרײַן און איז געבליבן ליגן אויף די פּליײיצעס. ער האָט זיך 
אַ שטעל געמאָן, געקוקט אױפֿן ייַנגל, װאָס ער האָט אױסגעפּרעסט אין 
שניי, און ער האָט זיך צעלאַכט, אים באַגריסט: 

-- האַי, דן! 

דער שניי, אַ משוגענער, האָט געקערט ועלטן. ער האָט פאַרווישט 
דאָס ווענגל, װאָס האָט געפֿירט צום גאַראַזש, פֿאַרשאָטן דנען די אױיג. 
עֶר האָט פֿאַרשטעלט דאָס פּנים מיט די הענט, געאָטעמט שווער און גע- 
זוכט אַרום זיך דעם הונט! 

-- לאָרד, װווּ ביסטו, לאָרד? 

די שנייעלעך אין מויל האָבן זיך צעשמאָלצן פֿון דער אייגענער פּאַרע. 
דן האַט זיך טערט מיט האַלב-פֿארמאַכטע אוינן, װי א בלינדער. ער 
האָט געפֿילט, וי דער שניי הייבט זיך שוין איבער זײַנע קני. א טראָט --- 
אַ זינק(ז), אַ טראט יי יט 

מיט אַ מאָל האָט פֶּסָ רעכטער פֿוס זיך אַ גליטש נעטאָן. ער האָט 
אים געװאָלט צוריקכאַפֿן און נישט געקאָנט. ער האָט גענומען זינקען אין 
שניי דער שני? און דער וט האָכן אַלץ פֿאַרװישט. און אַז דן האָט זיך 
מער נישט געקאַנט אַנטקעגנשטעלן, נישט דעם ווינט, נישט דעם שניי, איז 


7. זינקען -- 30801:56ם. 


119 - - 


אױסגעװואַקסן לאָרד. דער הונט האָט מיט זײַנע שאַרפֿע ציין זיך אײַנגע- 
ביסן אין דנס לעדערן רעקל און אים אַזא שלעפּ געטאָן, אַז ס'ײיַנגל האַם 
ברייט געעפֿנט די אויגן. ער האָט געװאָלט אַ געשריי מאָן , לאָרד" און 
נישט געקענט. 

דער הונט האָט מיט דער גרויסער, װאַרעמער צונג געלעקט דנם באַקן, 
דעם שטערן. און אַז דן איז געקומען צו זיך, האָט ער אַרומגעכאַפּט דעם 
חבֿר זײַנעם מיט ביידע הענט פֿאַרן האַלדז, אים נעגלעט און פֿון גרוים 
פֿרײד זיך אַרױפֿגעכאַפּט אויף אים: 

= לאָרד;.../מײַן נומער לאַרד:. 

איינס, צוויי -- און דער הונט האָט זיך אָפּגעשטעלט בײַם גאַראַזש, 
וווּ ס'שליטעלע איז געשטאַנען. דן איז אַראָפּ פֿונעם הונטס רוקן און האָט 
אױפֿגעעפֿנט די מיר פֿון גאַראַזש. דן און דער הונט זײַנען אַרײַן מיט די 
מערן, מיט די שאַלאַטן און האָבן זיך א לאַז געטאָן צו דער הילצערנער 
שטײַג. אין דרײַען צונױפֿגערוקט, וי זיי װאָלטן זיך געװואַרעמט, זײַנען 
די קראָליקעס געזעסן אין אַ ווינקל און געציטערט אין גאַנצן. דן האָט זי 
צוגעװאָרפֿן דאָ אַ בלעטל שאַלאַט, דאָ שטיקלעך מערן: 

-- עסט, קראָליקלעך, עסט. 

דער הונט האָט זיך צוגעזעצט לעבן דנען, און ביידץ חבֿרים האָבן זיך 
צוגעקוקט, וי די קראָליקעס האָבן אײַנגעלײגט די לאַנגע, אױפֿגעשטעלטע 
אזיערן און אין דרײַען גענומען רײַסן און עסן די בלעטער שאַלאַט. 
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אפאפ אאצאאאצאענאאצאצאאאאאאאאאלצצאצאצאאאצאאצאאאצאן 


אט 


א. ח. העלער אויף אַ ניויאָרקער גאַס 


5 862 
ער יט 


אאאב 


2,586 


טאצצאצצצאצאצצשאצצאאצאאצאאצאאצצצצצצצצצצצצאאצאצצט 


אֹ 


קיד גאָלדבערג, מאָני מאַרינאָ, דזשיפּ קון און גופֿי מײַק האָבן גע- 
שלאָסן פֿרידן. קינד-און-קייט(1) פֿון דרײַ בלאָק(?) אַרום זײַנען זיך צונויפֿ- 
געלאָפֿן און האָבן אַרומגערינגלט דעם ליידיקן פּלאַץ, װוּ די פֿיר פֿאַרבי- 
סענע קאַנקורענטן), װאָס האָבן ערשט שלום געמאַכט צווישן זיך, זײַנען 
געשטאַנען און געשפּילט האַנטבאָל. 

די קליינץ שלעגערס האָבן געטראָגן אױפֿן פּנים שטאַרקע צייכנס, 
פֿרישע און האַלב-פֿאַרהײלטע, פֿון די קלעפּ, װאָס זיי האָבן געכאַפּט 
איינער פֿון צווייטן. בלויז דזשיפּ קון, דאָס פֿלינקע נעגערל, האָט, א חוץ 
אַ בײַל(4) אױפֿן שטערן, ניט געהאַט קיין אַנדערע צייכנס פֿון קלעפּ, כאָטש 
עֶר איז געווען דאָס כּפּרה-הינדל(פ) אין אַלע געשלעגן; אויף זײַן שוואַרצע 
הויט האָבן זיך די בלייע סימנים ניט אָנגעזען. 

נאָך דער שפּיל האָבן די פֿיר חברה-לייט פֿאַרנומען זייערע שוכפּוצער- 
זאַכן און זײַנען אַװעק אין אײַזקרעם-געשעפֿט צו פֿײַערן דעם שלום. 

דער דאָזיקער שלום איז געווען א רעזולטאַט פֿון דעם, װאָס די , מאָל- 
בערי-סטריט-גענג" (6) האָט זיך אַרײַנגעריסן אין דער האוסטאָן-סטריט 
טעריטאָריע און האָט קאָנקורירט מיט די לאָקאַלע שיכפּוצער, װאָס האָבן 
כּסדר געפֿירט מילחמות איינער מיטן אַנדערן. 

אױפֿן טראַטואַר, צווישן אַ גרופּע קינדער, איז געשטאנען א ייִנגל פֿון 
א יאַר צוועלף, א מאָגערער, מיט נוטמוטיקע(?) אויגן. דאָס איז געווען 
אייבי, מײַקס שכן. 

-- העי, סלים(8), קום אַרײַן, נעם אַן אײַזקרעם, , אויף מיר". 


1 קינד-און-קייט -- קלין און 5. זײַן דאָס כּפּרה-הינדל -- שול- 
גרויס, אַלֶע. דיק זײַן פֿאַר אַלעמען. 

2. בלאָק == 0202228. 6 גענג -- באַנדע. 

קאָנקורענט -- 0002601402. 7?. גוטמוטיק -- 024050םסט. 

4 בײַל -- 6800064. =' כלה - דאדער 


== עי 


גופֿי מײַק האָט פֿאַרבעטן אייבין אויף דער שׂימחה. מײַק און אייבי 
האָבן געוווינט אינעם זעלביקן הויז היפּשע עטלעכע יאָר. ווען מײַקס טאַטע, 
אַ שיכּורער, איז אַמאָל אַראָפּגעפֿאַלן פֿון אַלץ טרעפּ, האָט אים אייביס 
פֿאָמער אַרױפֿגעטראָגן אין הויז אַרײַן. דאָס איז געווען מיט א יאָר זעקם- 
זיבן צוריק. אָבער מײַק האָט עס קיין מאָל ניט פֿאַרגעסן: קיינער האָט נים 
געוואגט(פ) אָנרירן אייבין, װײַל דאָס װאָלט געפֿירט צו אַ קריג מיט מײַקן... 


ב 


ווען גופֿי מײַק איז געװאָרן אַ שוכפּוצער, האָט ער געזאט א פֿולע קץ- 
שענע מיט ניקלס און פֿלעגט נאַשן שאָקאָלאַד און אײַזקרעם, װיפֿל ער האָמ 
געװאָלט. ער האָט אויך אָפֿט געגעבן אייבין א נאַש. אָבער אייביס פֿאָטער 
האָט עס איין מאָל באַמערקט און האָט אים שטרענג אויסגעמופרט(1) פֿאַר 
זיין ,,שנאָרען"(2). 

-- גיב אים אַלע טאָג אַ ניקל(3), -- האָט ער אָנגעזאָגט דער מאַמען, --- 
און זאָל ער זיך ניט אַרומשלעפּן מיט מײַקן און שנאָרען אײַזקרעם. 

דאָס איז געווען פֿאַר אַ יאָרן, ווען דער טאַטע האָט געאַרבעט און פֿלעגט 
אים נעמען אַלע װאָך אין קינאָ, און דער לענדלאָרד(4) האָט דעמאָלט ניט 
געשריגן אויף זײַן מאַמען. דאָס איז געווען פֿאַר 8 יאָרן; אָבער איצט איז 
אַנדערש... גאָר אַנדערש.. 

דער טאַטע גייט לעצטנס אַרום אָנגעברוגזט און פֿאַרזאָרגט. קיין 
דזשאַב(פ) איז נאָך אַלץ ניטאָ. די לעצטע װאָך האָט ער געארבעט צוויי 
טעג. הײַנטיקע װאָך בלויז איין טאָג. די מאַמע איז כּסדר פֿאַרזאָרגט, 
שטענדיק אין כּעס אויף עמעצן. נעכטן, ווען דער טאַטע איז געקומען 
פֿון דער , יוניץ"(6), האָט זי אים, וי געוויינלעך, באַגעגנט מיט א --,נו"? 

דאָס מאָל האָט דער טאַטע אויף איר אַ קרומען קוק געטאָן: 

-- אפֿשר װאָלסטו שוין אױפֿגעהערט נוקען? אַלע טאָג דער זעלבער 
ניגון. ס'ווערט דיר גאָר ניט נמאס(?)? 

-- אָט האָט דאָך אונדזער שכן יאָ געפֿונען אפרבעט. 

-- זיכער, אייבין ווילסטו מאַכן פֿאַר אַ באָס(8), א שיכפּוצער, און מיך 
פֿאַר אַ סקעב(9)!.... 


9 נים געװאַגט -- מורא נעהאט. 2. דזשאַב -- אַרבעט. 
6 יניע -- סינדיקאַט. 
1 אויסנעמוסרט (מוסער) -- נע- 7 וערן נמאס (נימעס) -- דערעסן 
זאָגט שטראָפֿרײד. ווערן, מער ניט װעלן. 
/2. שנאָרען -- בעטלען. 8 באָם -- אַ גאַסנינג, 
3 ניקל -- פֿינף סענט. 9 סקעב -- שטרײַקברעכער. 


4 לענדלאָרד -- באַלעבאָס פֿון הויז. 


-- 2 


מיט די ווערטער איז דער טאַטע אַרױס פֿון הויז. די טיר הינטער אים 
האָט ער פֿאַרמאַכט מיט אַזאַ קלאַפּ, אַז א טעלער איז אַראָפּגעפֿאַלן אין 
קיך פֿון דער פּאָליצע, און לוסי, אייביס קליין שוועסטערל, האָט זיך פֿאַר 
שרעק צעוויינט. 


8 


פֿאַר נאַכט, ווען די בחורים , נעמען אוים"(1) זייערע כּלות, איז א 
גוטע צײַט פֿאַר די שיכפּוצער פֿון דער האַוסטאָןךסטריט-געגנט. איצט 
האַבן די פֿירערס פֿון דער ,גענג" קאַנטראָלירט זייערע מערימאַ- 
ריעם" אומגעשטערט. דעם צוייטן מיטװאָך נאַכ! שלום האָט מײַק 
געבראַכט זײַן מאַמען גאַנצע צוויי דאָלער. 

-- נא, באַהאַלט פֿאַר מיר אָט די פֿופֿציק סענט, -- האָט מײַק 
פֿאַרטרױמ(2) אייבין, -- זי קאָן נאָך בײַ נאַכט אָנהייבן טרייסלען מײַנע 
קעשענעס און געפֿינען דעם האַלבן דאָלער, און איך װעל ווידער כאַפּן 
קלעפ... 

--- אַזױ פֿיל געלט האָסטו הײַנט געמאַכט?! -- האָט זיך אייבי גע- 
װווּנדערט. 

-- געוויס. דו קענסט אויך מאַכן -- פֿיר אויס בײַ דײַן טאַטן. מיר וועלן 
דיר געבן א , טעריטאָריע? פֿרײַ. בײַ דיר װועלן מיר קיין געלט פֿאַר פּראָ- 
טעקציע ניט נעמען. 

-- אַך, ווען דער טאַטע זאָל ניט זײַן אַזױ אײַנגעשפּאַרט! -- האָט 
אייבי געטראַכט, זיפצנדיק. -- ווען איך װאָלט געקאָנט ברענגען אהיים 
צוויי דאָלער --- צוויי דאָלער!.. 

עטלעכע טעג פֿאַר די זומער-װואַקאַציעס האָט אייבי געהערט, ליגנדיק 
אין דער פֿרי אין בעט, וי די מאַמע טענהט(3) ווידער אײַן מיטן טאַטן; 

-- נישקשה, ניט געפֿערלעך, ער װעט זיך ניט איבערארבעטן. מער 
חרפּה אַרומצוגײן מיט שיך אָן זוילן4), וי פּוצן שיך. קיין , דזשאַב? וועם 
ער ניט קריגן און פֿון צײַטונגען װעט ער מאַכן װאַסער אויף קאשע. 

דאָס מאָל האָט דער טאַטע גאָרניט געענטפֿערט: אייבין האָבן זיך 
געשטעלט טרערן אין די אױיגן: ער מוז נעבעך נאָכגעבן, דער אָרעמער 
שטאָלצער טאַטע זײַנער.. 


4 נעמען אויס -- דאָ: נעמען שפּאַ- 3. טענהט (טײַנעט=+ -- שמועסט. 
צירן. 4 זוילן -- 50685. 
2. פאַרטרויען -- דאָ: זאָגן אַ סור. 
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מאָרגן איז דער לעצטער טאָג פֿון שוליאָר. אייבים מאַמע האָט שוין 
אַלץ באַזאָרגט: בײַ אייבין אונטערן בעט שטייט אַ שפּאָגל-נײַ(פ) קעסטעלע. 
שוּװואַקס(6), בערשטלעך און אַנדערע נייטיקע זאַכן האָט די מאַמץ 
אויך אָנגעגרײיט. מאָרגן! -- מאָרגן וועט אייכי פֿאַרנעמען די , טעריטאַ- 
ריע", װאָס חבֿרה האָט פֿאַר אים באַשטימט. ניט װײַט פֿון דזשיפּן -- 
אויף דילענסי-סטריט. 

און אייבי פֿאַנטאַזירט וועגן דעם, וי ער װועט קומען אַהיים נאָך דער 
אַרבעט און װועט דערלאַנגען דער מאַמען צוויי דאָלער... דעם ערשטן ניקל, 
װאָס ער װועט פֿאַרדינען, וועט ער האַלטן; ס'איז מזלדיק. כאָטש קיד גאָלד- 
בערג לאַכט זיך אויס דערפֿון, אָבער טאָני, מײַק און קון האַלטן זייערע 
ערשטע פֿינף סענט שוין צוויי יאָר, , פֿאָר לאָק" (פֿאַר מזל). 


= 


דעם ערשטן האַלבן טאָג איז אייבין געגאַנגען מיט דער פּוטער אַראָפּ; 
פֿיר שעה איז ער אַרומגעגאַנגען שלינג-און-שלאַנג(1) איבער זײַן , טערי- 
טאָריע". 

-- שײַן, שײַן! א ניקל אַ שײַן(2)!.. 


הונדערטער מענטשן גייען פֿאַרבײַ. ער קוקט יעדן אויף די שיך. ער 
טוט אַלץ, װאָס מײַק און גאָלדבערג האָבן אים געלערנט: ווען ער באַמערקט, 
אַז איינער גייט אין פֿאַרשטױבטע שיך, שרײַט ער אויף אַ קול -- , שײַן! 
שײַן, מיפטער!" -- און װײַזט דערביי מיטן פֿינגער אויף יענעמס שיך; אַז 
ער זעט איינעם טראָגנדיק א רענצל -- מעגלעך. אַז ער פֿאָרט ערגעץ אָדער 
ער קומט פֿון ערגעץ -- ווענדט ער אָן די זעלביקע קונצן; אָבער עס גייט 
ניט -- אַלע מײַדן אים אױיס(3), וי אויף צו להכעיס(4). 

-- ענדלעך(5) -- פֿאַרדינט אַ ניקל, דעם ערשטן ניקל! 

שוין אַזױ לאַנג, אַז ער האָט ניט געהאַט קיין אייגענעם ניקל. זינט דער 
טאַטע גייט אַרום אַן אַרבעט, האָט ער קיין האַרץ ניט צו בעטן בײַ דער 
מאַמען געלט, און בײַ מײַקן װויל ער ניט נעמען. 

ס'איז שוין צוויי אַ זייגער נאָך מיטאָג. אייבי הערט, וי דזשיפּ קון 
שרײַט: , שײַן! שײיַן!'" אָבער ער האָט מער קיין כוח ניט צו שרײַען. די 
ליפּן זײַנען אים טרוקן און עס טוט אים ויי אין האַלדז. אַנטקעגן אין 
,קענדי-סטאָר", שטייען אין אַ בעקן. אַזעלכע פֿרישע, געשמאַקע טאַרטן. 


שײַן" -- פּוצן וענגליש). 
מײַדן אויס -- נייען פּאַובי. 
צודלהכעיס -- 0265100עק 8. 
ענדלעך -- צום סוף. 


שפּאָגל-נײַ -- נאָר:װאָס געמאַכט. 
0. שװאַקס -- פּאַסטע צו שיך. 


זש 


פ כש צו חס 


1. שלינג-און-שלאַנג -- אָן אַרבעט. 
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די װײַסע זיפע ,קרעם" איז אַזױ רייצנדיק(6)... שוין אַזױ לאַנג, אַז ער 
האָט ניט פֿאַרזוכט קיין טאָרט, אָבער דעם טעם געדענקט ער: פֿאַר א יאָרן 
אויף זײַן געבורטסטאָג האָט די מאַמע געבראַכט פּוטער:געבעקם, שאָקאַ- 
לאַד און צוויי טאָרטן... 

ער נעמט אַרױס דעם ניקל פֿון קעשענע, קוקט אויף דער פֿאַרשװיצ- 
טער מטבע מיט אַזאַ בענקעניש... און לאָזט זיך אױטאָמאַטיש גיין צום 
,קענדי-סטאָר"... 

אייבין האָט געציטערט דאָס האַרץ: דעם עדשטן ניקל פֿאַרנאַשט. ס'האָמ 

זיך אים איצט אַזױ געװאָלט זען גאָלדבערגן; גאָלדבערג גלייבם ניט אין 
קיין ,זאַבאָבאָנעם"(?); ער לאַכט זיך אויס פֿון , לאָק". 

און ער איז טאַקץ, װײַזט אויס, גערעכט: זינט ער האָט אויסגעגעבן 
דעם ערשטן ניקל, האָט אייבין דווקא אָנגעהױבן גיין בעפער וי פֿריִער. 
אָט האָט אים איינער געגעבן א , דאַים" (צען פענט) און האָט ניט געװאָלמ 
נעמען קיין אויסגאָב(8). דער טאָג איז נאָך גרוים: ביז נאַכט, אויב דאָס מזל 
וועט אַזױ אָנהאַלטן, וועם ער קאַנען ברענגען דער מאַמען אַ דאָלער און 
אפֿשר מער. עֶר װועט פֿון זײַן מאַמען קיין פֿופּציק סענט ניט פֿאַרלײיקענען. 
בלויז איין ניקל װעט ער לאָזן פֿאַר זיך יעדן טאָג, ניט מער. 


ה 


אין אַ צײַט אַרום איז אייבי איין מאָל געשטאַנען בײַם אַרײַנגאַנג 
פֿון דער סינעמאַ אויף דילענסי-סטריט. ער איז געווען זייער פֿאַרצװײ- 
פֿלט(1): הײַנט האָט עֶר געזאָלט פֿאַרדינען אויף שיכלעך פֿאַר ליוסין. ער 
מוט אַ קוק אױפֿן זייגער פֿון דער באַנק: פּונקט א שעה זינט דער פֿױלער 
רעגן האָט אָנגעהויבן גיין. אפֿשר וועט זיך נאָך אױסלײַטערןן2), אפֿשר... 
ער קוקט אױפֿן פֿאַרװויינטן דרויסן, און -- 

-- העלאָ, אייבי! 

ער דערזעט לעבן זיך גאָלדבערגן. 

א פּנים(3) גאָלדבערגן אַרט גאָרניט, װאָס ער װועט דורכן רעגן פֿאַרלירן 
די מיטװואַכדיקע , ביזנעס". ער לאַכט זיך אויס דערפֿון: 

-- ס'איז נאָך בעסער, -- זאָגט ער און גיט אייבין אַ טורקע אין זײַט. 
--- זאָרג ניט, אייבי, װאַרט, דו וועסט זען... דערװוײַל נעם אָט דעם שירעם 
און גיב אים איבער דזשיפּן און קום צוריק אױפֿן זץלבן פּאָסטןפ). גיי! 


6, רייצנדיק -- פּראָװאָצירנדיק. 2. זיך אױסלײַטערן -- װוערן אַ 
7 זאַבאָבאָנעס -- 5106:841010263. שיינער וועטער. 
8,. אויסגאָב -- רעשט. 9 אַ פּנים -- דאָ: זעט אויס. 
4 בינעס -- געשעפֿטן. 
1 פֿאַרצװײפֿלט -- רעזיננירט. פ. פּאָסטן -- פּלאַץ, שטעל. 
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אייבי האָט געקוקט מיט פֿאַרדאַכט(9) אויף גאָלדבערגן, אָבער עס האָט 
זיך בּאַװויזן מײַק, טראָגנדיק צוויי שירעמס. מײַק האָט אייבין געגעבן די 
זעלבע אינסמרוקציעס, װאָס גאָלדבערג: 

-- פּעקל איבער(6) די סחורה און קום צוריק אַהער. 

אייבי האָט זיך אין גאַנצן פֿאַרלאָרן; עס האָט זיך אים געװאָלט אי 
לאַכן אי וויינען. מײַקס גלײַכגילטיקײט(?) האָט אים באַרױַקט. 

-- הער זיך איין, גופֿי, װאָס איז דאָס פֿאַר אַ שפּיל? -- האָט ער מיםט 
מער דרייסטקייט(8) אַ פֿרעג געטאָן מײַקן. 

--- זיי ניט קיין נאַר, אייבי, און שרעק זיך ניט, -- האָט אים מײַק 
אײַנגערעדט. -- ס'איז ניט קיין שפּיל, ס'איז אַ ,דזשאַב", אַן אַרבעט. טאָני 
מאַרינאָ האָט אונדז אויסגעלערנט די קונציקע מלאָכה. מ'דאַרף עס קענען. 
ד י ר קאָנען מיר נאָך ניט אָנטרױעןפ)... אָבער מיט דער צײַט... גיי! 

מײַקס ברייט, קלייַענדיק(10) פּנים האָט אױף אַ מאַמענט פֿאַרלאָרן 
זײַן געוויינלעכן זאָרגלאָזן(11) אויסדרוק. 

-- גיי! --- האָט מײַק מיט פֿאַרזשמורעטע אייגעלעך א שאַרפֿן קוק 
געטאַן אויף אייבין. --- שנעל, און מאַך ניט קיין טומל... 


פֿאַר נאַכט האָט זיך די , גענג" פֿאַרזאַמלט בײַ דזשיפּן אין קעלער. 
דזשיפּס פֿאָטער איז געווען 8 , דזשעניטאָר(1)" אין א טענעמענט-הויז(2) 
אויף קריסטי-סטריט. אין דעם דאָזיקן קעלער האָט זיך געפֿונען ‏ דאָס 
געשעפֿט" פֿון דער , גענג". מאַרינאָ האָט פּראָטעסטירט קעגן דעם, װאָס 
מײַק האָט מיטגענומען אייבין אין קעלער אַרײַן. 


-- לאָז עפ פֿאַר מיר! - האָט מײַק געפּױקט מיטן פֿינ- 
גער אויף דער ברוסט. -- א י ך בין פֿאַראַנטװאַרטלעך פֿאַר אייבין. און 


נאָך מער: אייב איז אַ גלײַכער שותף. דאָס זאָג ‏ א י ך , און איך האָב 
הײַנט אָפּגעטאָן מער א ר ב ע ט אַפֿילו פֿון דיר, טאָני. בלויז אינעם 
אַקטיאָרן-קלוכ האָב איך ‏ געמאַכט" פֿיר שירעמם.. 

אַ װאָרט פֿאַר אַ װאָרט, און עס האָט געהאַלטן בײַ א געשלעג. אָבער 
דאָ האָט זיך גאָלדבערג אַרײַנגעמישט: 


9 פֿאַרדאַכט -- 50526088. 0. קלײַענדיק -- 60050ם. 

6. אבערפּעקלען -- איבערטראָגן. 1 ארי יי 
ייבגילטיקייט =-12641161600184. 

7 גלײַכגילטיקייט . ,דזשעניטאָר? -- פּאָרטיער. 

8. דרייסטקייט == מוט. 9. , טענעמענט-הויז" -- הוין מיט 

9 אָנטרויען -- /0/18ס. אַפּאַרטאַמענטן צו פֿאַרדינגען. 
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-- העי, חבֿרה, װאָס פֿאַר א פּריוואַטע רײַסערײַען זײַנען עס דאָ! אויב 
עס האַלט בײַ קלעפּ, דאַרפֿן מיר אַלע אָנטײל נעמען אינעם געשלעג; מיך 
זײַנען גלײַכע שותּפֿים: יעדערער מוז קריגן זײַן , פּאַרציץ". 

גאָלדבערגס שפּאַס האָט געמאַכט דעם געווונטשענעם עפֿעקט: דזשיפּ 
האָט זיך פֿונאַנדערגעלאַכט מיט זײַן שאַרף קוויטשעלע, װאָס האָט אַרױס- 
גערופֿן בײַ אַלעמען א הילכיק געלעכטער. 

אייבי איז די גאַנצע צייט געשטאַנען אָנגעשפּאַרט בײַ דער ואַנט און 
האָט אַרײַנגעקוקט אין קאַמער, װוּ עס זײַנען געלעגן א פּאָר טוץ(פ) שי- 
רעמס, רענצלעך, דאַמעךבײַטלען און נאָך זאַכן, װאָס די גענג האָמ 
,אָנגעשלעפּט". 

-- נו, חבֿרה, גענוג! -- האָט גאָלדבערג פּלוצעס אַ קאָמאַנדעװע 
געטאַן. -- לאָמיר זיך אַ נעם טאָן אױיססאָרטירן די שירעמס. , דאָפּי" וועט 
באַלד קומען פֿאַרנעמען די סחורה. אָבער לאָמיר זיך ניט לאָז בלאָפֿן דאָס 
מאָל. עס זײַנען דאָ פֿאַראַן אַ צען שטיק דאַמעןפּאַראַסאָלן(), זײַדענע, נײַע, 
װאָס קאָסטן פֿיר-פֿינף דאָלער אַ שטיק. באַצאָלן װועט , דאָפּי" מוזן באַלד, 
מער האָט ער בי אונדז קיין קרעדיט ניט. דאָס געלט װועלן מיר גלײַך צץ- 
טיילן אויף פֿי... אויף פֿינף טיילן, און... 

-- ניין, ניין! -- האָט אים אייבי איבערגעשלאָגן. -- אויף פֿיר טיילן. 
און דו, טאַני, האָסט זיך אומזיסט געערגערט: א י ך ווי ל ני טמ 
סטאטש 5 


גייענדיק אַהײם, האָט אייבי זיך געשאַרט בײַ די ווענט פֿון די מויערן 
און האָט אויסגעמיטן די ליכטיקע פֿענצטער פֿון די קראָמען... דאָס קעס- 
טעלע, װאָס איז געהאָנגען אויף זײַן לינקן אקסל, איז עפּעס הײַנט אַזױ 
שווער געווען... אָבער נאָך שווערער האָט געדריקט אויף זײַן האַרצן דאָס, 
װאָס ער האָט ניט פֿאַרדינט פֿאַר לוסין אויף שיכעלעך. אמת, דער טאַטע 
אַרבעט שוין איצט אַ שטיק צײַט. אָבער ער צאָלט כּסדר אַלטעץ חובֿות(ע), 
און לוסי האָט נאָך אַלץ ניט קיין שיכעלעך... זי מוז. שזין איצט שלאָפֿן. 
ס'איז שוין שפּעט. מאָרגן װעט ער איר קױפֿן שיכעלעך, אַפֿילו ווען ער 
זאָל דאַרפֿן באָרגן בײַ מײַקן... 

אין הויז אַרײַן האָט זיך אייבי אַרײַנגעגנבֿעט שטילערהייט. װאָס וועט 
ער ענטפֿערן, ווען דער טאַטע אָדער די מאַמץע װועט אים פֿרעגן, װוּ ער איז 
געווען אַזױ שפּעט? קיין ליגן װעט ער ניט זאָגן; אָבער אױסזאָגן, װאָס ער 
האָט געטאָן און װוּ ער איז געווען אַזױ שפּעט, קאָן ער אויך ניט, בשום 


אופֿן נים!.... 
3 שז = צװעקף. 1 חובֿות (כיטעס) -- דאָ: שול- 
4 פּאַראַסאָל -- שירעם. דיק געלט, 
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-- װאָס װאַשסטו זיך אַזױ לאַנג דאָרט, אייבי? קום נאָר אַהער! 

אייבין האָבן אָנגעהױבן טרייסלען הענט און פֿיס: ער װועט דאָך אים 
געוויס פֿרעגן... 

-- לאָז אים צו רו, -- האָט זיך די מאַמע אַרײַנגעמישט, -- לאָז אים 
אָפּעסן. 

און דער טאַטע ענטפֿערט: 

-- אַ מאַמעס האַרץ... פֿריער מאַכט זי פֿון אים אַ באָם, און איצט -- 
,לאָז אים צו רו"... געװאָלט אים שיקן אין דער ייִדישער שול, איבער וװאַ- 
קאַציעס(2) ווייניקסטנס, האָט זי אויף אים אַרױפֿגעװאָרפֿן אַ יאָך(9) פֿון 
פּרנסה, געמאַכט אים פֿאַר אַ פֿאַרדינער... 

די מאַמע איז געזעסן אין קיך לעבן אייבין און האָט אים גענלעם 
דעם קאָפּ; 

-- עס, אייבעלע, עס. װאָס וויינסטו? װאָס האָט פּאַסירט? נו, שא, 
געענדיקט: מער גייסטו ניט פּוצן קיין שיך. דער מאַטע װועט שוין איצמם 
אַרבעטן כּסדר. זעסט, אָט האָט ער הײַנט געקױפֿט לוסין שיכעלעך פֿאַר צוויי 
דאָלער. ער זאָגט, אַז אויף ווינטער װועלן מיר זיך אין גאַנצן אַרױסקלײבן 
פֿון דער סטריט. מיר װועלן וװווינען װײַט-װײַט פֿון דאַנען, אין די בראָנקם... 

-- קום אַ ביסל אַרױס אין דרויסן, אייבל, -- האָט דער טאטע אים גע- 

רופֿן. -- קום, נאָכן עסן איז גוט אַ ביסל פֿרישע לופֿט. און נעם מיט דײַן 
,פּרנסה-קעסטעלע" מיט אַלע זאַכן. דו װעסט עֶס שוין מער ניט אָנקוקן.. 
געזעגן זיך מיט דעם אויף אייביק. 


אױפֿן ליידיקן פּלאַץ, װוּ די גענג האָט מיט עטלעכע װאַכן צוריק גע- 
שלאָסן שלום, האָט נאָך געטליַעט(1) אַ הױפֿןןפ) קוילן, װאָס איז געבליבן 
פֿון אַ פֿײַער, װאָס ייַנגלעך האָבן דאָרט פֿריִער צעלייגט. אָט אַהינצו האָט 
דער טאַטע אַרײַנגעװאָרפֿן אייבים , געצײַג"(6). אייבי איז געשטאַנען בײַם 
פֿײַער און האָט מיט פֿרײד אָנגעקוקט, וי די פֿלאַמען שלינגען ביסלעכװװײַז 
אײַן דאָס שמוציקע קעסטעלע... אייבי טוליעט זיך צום טאַטן. דער טאַטע 
האַלט אים פֿעסט צוגעדריקט צו זיך. זיי גייען דערנאָך ביידץ אַהײם. אייבין 
איז אַזױ גוט אױפֿן האַרצן: ער גייט און וויינט און ווייסט ניט פֿאַר װאָס... 


2. װאַקאַציעס. -- אין די פֿאַראײ- יאָך -- שווערקייט (סףטץ). 
ניקטע שטאַטן זײַנען דאָ שולן, 
װוּ מע לערנט אין די וואַקאַציעס, 
פֿאַר קינדער וואָס לערנען ניט 


אַ גאַנץ יאָר אין ייַדישע שולן. 6. געצײַג -- אינסטרומענטן. 
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געטליַעט -- שוואך געברענט. 
הױפֿן -- אַ ביסל, 


שש 


+ 


0 


לייזער איז געווען א8 שלעכט יַנגל, 

מיט אַ מאָל איז עֶר געװאָרן שלעכט, האָבן אַלע גערעדט וועגן אים. 
לייזער אַליין האָט געפֿילט, אַז ער איז געװאָרן שלעכט, עֶר האָט זיך 
אָבער ניט געקאָנט העלפֿן. 

גלײַך וי אַן אַנדער לייזער איז געזעסן אין אים און האָט אים געשטופּט 
טאָן פּונקט פֿאַרקערט, װוי די מאַמע האָט אים געהייסן. 

, לייזער, טו זיך אָן שנעלער, דו וועסט פֿאַרשפּעטיקן אין שול!" 

און גראָד דאַן זיצט זיך לייזער, איין זאָק אַרױפֿגעצױגן אויף אַ האַלבן 
פֿום, און קוקט זיך אין פֿענצטער אַרײַן... קוקט אויף די נאַקעטע ביימער, 
אויף די ברעקלעך שניי, װאָס פֿאַלן אויף זיי. און לייזער פֿאַרשפּעטיקט 
יעדן טאָג אין שול אַרײַן.. 

-- לייזער, -- בעט זיך בײַ אים די מאַמע, -- מו אָפּ דײַן אַרבעט 
און דערנאָך וועסטו זיך שפּילן! 

װאָס-זשע טוט לייזער? שפּילט עֶר זיך אָן א גאַנצן טאָג און דערמאַנט 
זיך אין אָװנט, אַז ער האָט אַרבעט צו טאָן פֿאַר דער שול. נעמט ער זיך 
צו דער אַרבעט, ווען עס איז שוין שפּעט.. גענעצט ער, גענעצט, אַזױ 
אַז עס דוכט זיך זײַן מויל ווערט צעריסן, און פֿאַלט אַנידער אױפֿן בעט אין 
די קליידער, אַן אײַנגעשלאָפֿענער, און די אַרבעט ניט געטאָן.. 

און פֿון אַלע זײַטן הערט מען נאָר ,לייזער איז געװאָרן שלעכט! 
ניט צו דערקאָנען אים". אַלע זײַנען ברוגז אויף לייזערן, און די מאַמע האָט 
געזאָגט, אַז זי װועט אים שוין ניט מאַכן קיין געבורטסטאָג-יום-טובֿ, וי 
זי פֿלעגט אים מאַכן ביז איצט יעדן יאָר. 

דאָס האָט לייזערן זייער פֿאַרדראָסן, נאָך מער וי ווען די מאַמץ 
האָט אים געזאָגט, אַז זי װועט אים אױפֿהערן נעמען אין קינאָ אַרײַן, װײַל 
כאַטש לייזער האָט זייער ליב געהאַט צו גיין אין קינאַ, דאָך איז זײַן גע- 
בורטסטאָג געווען פֿיל וויכטיקער פֿאַר אים. 

וועגן זײַן געבורטסאָג פֿלעגט ער טראַכטן אַ גאַנץ יאָר. אַזאַ יום- 
טובֿ, וי זײַן מאַמע פֿלעגט מאַכן, האָט קיינער פֿון זײַנע פֿרײַנד און חבֿרים 
ניט געהאַט. לייזערס מאַמע האָט געקאָנט מאַכן אַ יום-טובֿ, וי קיינער אין 
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דער וועלט. עס פֿלעגט זיך אָפֿט מאָל דוכטן לייזערן. אַז אַפֿילו בײַם פּרץ- 
זידענט מאַכט מען ניט קיין שענערע שׂימחהלעך. זײַן מאַמע פֿלעגט אַרום- 
הענגען דעם גרויסן נאַסטצימער מיט אַלערלײ קאַלירטע בענדער, צויי 
טישן שטעלט זי צונויף אין מיטן צימער, באַדעקט זיי מיט אַ גרויסן, װײַסן, 
אויסגענייטן טישטעך און אין מיטן טיש ווערט אַנידערגעשטעלט דער רי- 
זיקער טאָרט, אויף וועלכן עס איז אָנגעץשריבן מיט קאָלירטן שאָקאָלאַך 
און דווקא אויף ייִדיש;. ., צ ; לייזערפ נע בור טכקמט. - 
און איצט, הייסט דאָס, װועט שוין ניט זײַן קיין מטאָרט, קיין װײַסער 
לאַנגער טיש, קיין בענדער, װאָס האָבן זיך געצויגן וי שלאַנגען פֿון איין 
עק ביזן צווייטן איבער דעם צימער... אויס געכורטסטאָג! אויס מתּנות 
פֿון די עלטערן און פֿון אַ צװאַנציק אָדער פֿינף און צװאַנציק קינדער.. 
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לייזערן איז געווען אימעטיק, זייער אומעטיק, באַזונדערס ווען עס 
איז געקומען דער פֿרימאָרגן פֿון זײַן געבורטסטאָג. ער האָט ניט געװאָלט 
אַפֿילו אױפֿשטײן יענעם אין דער פֿרי. צוליב װאָס אױפֿשטײן? װאָס װאַרט 
דען אויף אים? א טאָג, וי אַלע טעג. ניין! ער וויל גאָר אַפֿילו ניט 2 
קריכן פֿון בעט. גוט, װאָס עס איז שבת, דאַרף ער ניט ניין אין ש 

לייזער האָט זיך איבערגעדעקט מיט דער קאָלדרעץ איבערן :4 און 
איז אַזױ געלעגן מיט פֿאַרמאַכטע אויגן. ער וויל אַפֿילו די אויגן ניט עפֿע- 
נען... צוליב װאָס עפֿענען די אויגן? לייזער איז געלעגן אונטער דער קאַל- 
דרע, און טרערן האָבן אים געװאָרגן'1) אין האַלדו... עס יו א מיט אַ 


מאָל אָנגעכאַפּט אַ וופוול, פֿאַר װאָס איז עֶר מיט אַ מאָל גלייאָרן שלעכט, 
אַז ער האָט באַדאַרפֿט אָנװערןן?) יעדנס ליבשאַפֿט? 
אַך, ווען ער קאַן צוריקשטופּן דאָס יאָר! עס װאָלט געווען אַזױ גום, 


ער װאָלט שטענדיק געפֿאַלגט דער מאַמען... 

מ'האָט אַ קלונג געטאָן אין טיר... 

לייזער האָט געװאָלט אַראָפּלױפֿן און צוגיין עפֿענען די טיר, אַז זײַן 
מאַמע זאָל זיך ניט אױפֿכאַפּן פֿון שלאָף... ער האָט זיך אָבער באַלד צוריק- 
געכאַפּט... 

-- ניין, איך 0 ניט עפֿענען די מיר! אין בין דאָך אַ שלעכט ייִנגל, 
וועמען מע מאַכט שוין מער ניט יי געבורטכטאָנ-שׂימחה... 

אַ רחמנות אויף אי מאַמען. עס איז דאָך שבת! זאָל זי שלאַפֿן. 
האָב דאָך ערשט פֿריער געזאָגט -- ווען איך קאָן צוריקשטופּן דאָס 1 
און אָנהײיבן אויף ס'ניי... לייזער האָט אַראָפּגעריסן פון זיך די קאָלדרע 


1. געװאָרגן -- געדריקט. 2. אָנווערן -- פֿאַרלירן. 
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און איז אַראָפּ פֿון בעט... לױפֿנדיק צו דער טיר, האָט ער זיך פֿאַרטשעפּץמ 
אין עפּעם... 
ווען ער איז צוריקגעקומען, האָט ער דערזען, אז ער האָט זיך פֿאַרטשע- 

פּעט אין אַ שאַכטל(פּ)... יעדן יאָר פֿלעגט ער אין מאָג פֿון זײַן געבורט גע- 
פֿינען בײַ זײַן בעט אַזטֿ שאַכטל.. 

קאַן דאָס זײַן?... 

ער האָט מיט ציטערדיקע הענט געעפֿנט דאָם שאַכטל און, וי יעדן 
יאָר, דאָרט געפֿונען א צעטעלע, װוּ עס איז געווען געשריבן: 


;פֿאַר אונדזער טײַערן לייזער, װאָס נעמט זיך פֿיר צו זײַן װידער גוט, 
װי ער איז געווען פֿריער 


טאַטע-מאַמן" 


פֿון װאַנען ווייסן זיי, אַז איך האָב באַשלאָסן ווערן נאָך א מאַל גוט? -- 
האָט לייזער זיך געפֿרעגט מיט פֿאַרוווּנדערונג. ד- הי פהל האבן וי גע 
טראָפֿן, אַז איך האָב חרטה(?) אויף מײַן זײַן שלעכט?... 

ער האָט אַרױסגעװיקלט פֿון פּאַפּיר די עלטערנס מתּנה.. 

פּונקט די מתּנה, װאָס ער האָט געגאַרמ(2) א גאַנץ יאַר: א פּאַר 
גליטשערס(6)... 

ווי אַזױ האָבן זי געטראַפֿן, װאָס ער וויל? טײַערע מאַמע! קאָן זײַן, 
אַז זי האָט זיך צוגעהערט, װאַס ער האָט גערעדט מיט זײַנע חבֿרים? און 
איך. בין געווען אַזױ שלעכט.. 

טרערן האָבן אָנגעהױבן װאַרגן לייזערן... ער האָט דערפֿילט א מאָד- 
נעם חשק צוצולױפֿן צו זײַן מאַמען און בעטן איר, זי זאָל אים פֿאַרגעבן?) 
פֿאַר אַלץ טעג, ווען ער האָט זי געערגערט(8)... ער האָט זיך געלאָזט גיין 
צו איר שלאָפֿצימער... 

אױפֿן װועג איז ער פֿאַרבײַגעגאַנגען דעם גאַסטצימער. די טיר פֿון 
צימער איז געווען אַפֿן, און עפּעס האָט אַ צי געטאָן זײַנע אויגן. ער האָט 
אַרײַנגעקוקט: דער גאַנצער צימער איז געווען באַהאַננען מיט אַלערלײ 
קאָלירטע בענדער. אין מיטן איז געשטאַנען דער גרויסער טיש, באַדעקט 
מיט אַ שניי-ווײַס טישטעך, אויף דעם טישטעך איז געווען פֿון אַלעם בעסטן, 
אין מיטן -- דער גרויסער טאָרט מיט אַן אױפֿשריפּֿט אויף ייִדיש , צו ליי- 
זערס געבורטסטאָג" און אַלערלײ געבעקסן און צוקערקעם.. 

הייסט עס, טאַקע יאָ אַ יום-טובֿ? 


9. שאַכטל -- קעסטעלע. 6 נגליטשערס -- 200268ס. 

4. האָבן חרטה (באַראָטע) -- 7 פֿאַרגעבן -- אַנטשולדיקן. 
66 :81. 8 נעערנערט -- געמאַכט פֿילן 

8 געגאַרט -- שטאַרק געװאָלט. שלעכט., 
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עס קומט מיר ניט! איך פֿאַרדין דאָס ניט.. -- האָט לייזער 
געשטאַמלט. 

מאַמעלע, פֿאַר װואָס בין איך געווען אַזױ שלעכט אַ גאַנץ יאָר? פֿאַר 
װאָס האָב איך דיר אַזױ וויי געטאָן? 

וויינענדיק שטילערהייט, איז לייזער געשטאַנען א לאַנגע צײַם בײַ 
דער טיר פֿון זײַנע עלטערנס שלאָפֿצימער, ניט וועלנדיק זיי אױפֿועקן.. 


מאָריס ראָזענפעלד 


וונהין, װוּהין, דו שיינעס קינד? 

די וועלט איז נאָך ניט אָפֿן! 

אַ, זע וי שטיל דאָ איז אַרום! 

פֿאַר טאָג, די גאַסן שטייען שטום, -- 
וווהין, וווהין, אַזױ געשווינד(1)? 

איצט איז דאָך גוט צו שלאָפֿן: 

די בלומען טרוימען דאָך נאָך -- זעסט? 
עס שװײַגט נאָך יעדע פֿױנלנעסט(2) -- 
וווהין פֿאָרט טרייַבט עס דיך אַצינד? 
וװווּ לױפֿסטו, זאָג, באַגינע3)? 

-- , איך גיי פֿאַרדינען!" 


וווהין, װווּהין, דו שיינעס קינד, 

אַזױ שפּעט בײַ נאַכט שפּאַצירן? 

אַלײין דורך פֿינצטערניש און קעלט! 

און אַלצדינג רוט, עס שװײַגט די וועלט, -- 
װוּהין פֿאָרט טראָגט עס דיך דער ווינט? 
דו װועסט דאָך נאָך פֿאַרבלאַנדזשען! 
קוים האָט דער טאָג דיר ניט געלאַכט, 
װאָס קען דיר העלפֿן דען די נאַכט? 

זי איז דאָך שטום, און טויב, און בלינד! 
װוּהין מיט לײַכטן זינען4)? 

-- , איך גיי פֿאַרּדינען!" 


1. געשווינד -- ניך. 8 באַגינען -- פֿאַר טאָנ. 
2. נעסט -- 01:00. 4 זינען -- דאָ: געדאַנק. 
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מלכה 7 


די פֿרײַטיק-צונאַכטן זײַנען געווען די יום-טובדיקסטע. 

דער טאַטע קומט פֿון דער שול. דער שבתדיקער טיש מיט די ברענענ- 
דיקע ליכט, דער פֿינקלדיקער(1) װײַן, דער װײַקער פערװועט(2) מיט די 
געפֿלאַכטענע חלות, װאָס מײַן מאַמע האָט געבאַקן; די זילבערנע לײַכטער 
מיט די אָנגעצונדענע ליכט; די שמעקעדיקע מאכלים און די מחיהדיקע)3ֿ) 
רו, -- דאָס אַלץ שטייט מיר נאָך פֿאַר די אויגן. דער טאַטע צעזיננט 
זיך ‏ מיט זײַן זיסער שטים: , שלום-עליכם, מלאכי השלום!" און די מאַמע 
זיננט נאָך שטילערהייט... אַזאַ ליכטיקע רו נגיסט זיך אויס אין אונדוער 
שטוב. און די מאַמע הייבט אויף די שװאַרצע ייִדישע אויגן צו גאָט און 
דאַנקט אים פֿאַר דער רו, װאָס ליגט איצט אין איר הויז און אויף איר 
הויזגעזינד... 

און ווען דער טאַטע מאַכט קידוש, די הייליקע ברכה איבערן װוײַן, 
שטעלן מיר זיך אַלע אויף, מיר קוקן אויף זײַן גוט פּנים מיט די האַלב גץ- 
שלאָסענע אויגן, מיט דער בלייכקייט(4) אויף זײַנע באַקן, מיט דעם ציטער 
אויף די ליפּן; און מיר זאַפּן אַרײַן(2) אין זיד דעם ניגון, װאָס זיננט אָדער 
וויינט אַרױס פֿון זײַן מויל, -- דער שבת-ניגון, װאָס באַהעפֿט זיך(6) מיט 
רער רו און ליכטיקייט פֿון אַלץ זאַכן, װאָס האָבן זיך אָנגעטאָן דעם גײַסט(?) 
פֿון שבת... 

מײַן טאַטע איז געווען אֿן אמתער מלך בײַם שבת-טיש, מײַן מאַמע -- 
אַ מלכּה, און מיר, די קינדער, זײַנען געווען פּרינצן און פּרינצעסינס. 

דאָ הייבט אָן די מאַמץ צו דערלאַנגען די געפֿילטע פֿיש, די גאָלדענץ 
יויך, די געשמאַקע הון, דעם צימעס. און מע זינגט די זמירות. שכנים עפֿע- 
נען די פֿענצטער און הערן זיך אײַן, ווי מײַן טאַטע זינגט. דאָס געזאנג שלע- 


1 פֿינקלדיס --- שײַנענדיק. 5. אַרײַנזאַפּן -- אַרײַננעמען. 

2. סערװועט -- שיינער טישטעך, ? נײַסט -- ט050106. 

3. מחיהדיק (מעכאַיעדיק) --- זייער 6 באהעפֿטן -- פֿאַרבינדן. 
אָנגענעם. 
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פֿערט מיך אײַן און איך פֿאַל אַוועק אױפֿן שטול אין אַ מחיהדיקן דריטל... 
און די שבת-ליכט װוערן קלענער און קלענער... די שבת-רו נידערט(8) אין 
דער שטילקייט, און איך שלאָף אײַן... 


שבת פֿרי. 

די מאַמע, אױסגעפּוצט אין איר פּליושןןפ) קלייד, מיטן ברייטן הוט און 
די לאַנגע הענטשקעס, װוּ די פֿינגער שטעקן אַרױם, אויסגעצירט אין דער 
זאָלדענער קייט, מיט די דימענט-אוירינגלעך, זי נעמט איר סידור מיט 
די פּערלמוטערנע(10) טאַוולען און גייט אין שול דאװענען. 

מײַן מאַמע האָט אַן איינענעם שטענדער(12) אין דער װײַבערשער שול. 
זי זאָגמ הי די תּפֿילות, און די װוײַבער זאָגן איר נאָך. 

און צוריק פֿון שול גייט זי מיטן טאַטן צוזאַמען. דאָס פּערלמוטעריסי- 
דורל אט קעגן דער זון. און ווען זיי קומען אַרײַן אין שמוב, איז דער 
שבת-טיש ווידער געגרייט. די דינסט טראָגט אונטער דעם טשאָלנט, נאָר- 
װואָס אַרױסגענומען פֿון אויוון, די נלעזער מיט װײַן פֿינקלען אױפֿן טיש, 
די מאכלים פֿאַרשמעקן דאָס הויז. 

נאָכן עסן זינגט דער טאַטע זמירות -- ער זיננט דעם רבינס(12) נײַעם 
ניגון. מיר כאַפּן אויף דעם ניגון און מיר בענטשן זיך מיטן טאַטנס נאָל- 
דענער שטֿים. 


טס טס טס ס טס טס טס טס ס טס 00 ססססססססססאספטם 
2 
9 אליעזר שינדלער ‏ 
: 
0008 0000 0000 ס 0 טס טס טס טס טס טס סססטסס 


די ספסכה שבת 


6000 סססס 


00 


די זון איז אין מערבֿ פֿאַרגאַנגען -- 
די מלכה, דער שבת אי דאָ. 
טראָנן זיך שירים, געזאנגען 
פֿרום אין דער הייליקער שעה. 


8. נידערן -- אַראָפּנײן. 1 שטענדער -- אַ הויך, קליין טישל 
9. פּליוש. - 16:0100610. אין שול צום דאַװענען. 
0 פּערלמוטערנע -- 2802 06. 2. רבי -- דאָ: אַ חסידישער פֿירער. 
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פֿון פּשוטע שמיבעלעך גלאַנצן 
פֿלעמעלעך ריינע, באַחנטע(); 
און כּיתּות מלאָכימלעך טאַנצן, 
מיט ייִדישע תּפֿילות באַקרײינטע(2). 


זיי טראָגן די קרוינען און שוועבן 
אַרױף צום באַשעפֿער דעם האַר, 
און ייִדן זיך פֿרײען מיט שבת -- 
קיין סימן פֿון גלות און צער(3). 
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אַ מעשׂה מיט איינעם אַן אַרעמאַן, װאָס איז פֿרײַטיק צו נאַכט געגאַנגען 
אַהיים פֿון שול און דערזען א מטכע אױפֿן װעג. האָט דער אָרעמאַן גע- 
טראַכט: , דאָס הייסט אַ ביסל מזל! אָבער װאָס טוט מען, אַז הײַנט איז 
שבת און איך טאָר זיך נישט רירן פֿון פּלאַץ? ווען כ'געפֿין זי, א שטייגער, 
איידער ס'איז פֿינצטער געװאָרן, װאָלט איך מיר געקױפֿט עטלעכע ראָ- 
זשינקעס(1) און װאָלט מיר געמאַכט וװײַן אויף קידוש, אָדער כ'װואָלט מיר 
געקױיפט אַ ביסל ווייצנמעל צי עפּעס אַנדערש פֿאַר עונג שבת". איז ער 
אַװעק אַהיים און אױפֿגענומען דעם שבת אָן װײַן און אָן חלה און אָן 
אַנדערע זאַכן, פֿון װאָס מע קען שבת הנאה האָבן, און געמאַכט קידוש אויף 
שװאַרץ ברויט. 

אין דער פֿרי, גייענדיק אין שול אַרײַן, האָט דער אָרעמֿאַן צו זיך 
געזאָגט: , לאָמיר גיין אַ קוק טאָן, צי זי ליגט נאָך, װוּ זי איז גנעלעגן. אויב 
דער שבת-נוי(?) האָט זי נישט דערזען, װועל איך זי געפֿינען אױפֿן אייגענע 
פּלאַץ". ווען ער איז צוגעגאַנגען אַהין -- זעט ער, אַז ס'איז נישט קיין קו- 
פּערנע, נאָר אַ זילבערנע מטבע. האָט זיך דער אָרעמאַן געטראַכט: , דאָס 
מזל האָט זיך אָפּנעמזלט! געפֿונען אַ קופּערנע -- צום סוף איז דאָס גאָר 
אַ זילבערנע! פֿאַר אַ גרויסן נסיוןן) האָט מיך הקדוש ברוך הוא אַװעקגע- 
שטעלט". גענומען די פֿיס אויף די פּלייצעס און אַװעק אין שול אַרײַן. 


41 באַחנט -- מיט חן (כײין) -- 1 ראָזשינקעס. --- 2858. 

שיינקייט. 2. שבתנוי -- װאָס פֿלענט פֿאַר 
2. באַקריינטע --- מיט קרוינען. די ייַדן צינדן פֿײַער אום שבת. 
2, צער (צאַאַּר) --- לײַדן, ווייטיק. 8 נסיון (ניסאָיע)) --- פּרנּוו. 
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נאָכן דאַוונען האָט זיך דער אָרעמאן געטראַכט: , אַצינד װעל איך זי 
שוין אַוודאי נישט געפֿינען. 8 סך מענטשן זײַנען דורכגעגאַנגען און האָבן 
זי געזען. נאָר אפֿשר האָבן זיי זי נישט באַמערקט און זי נישט אױפֿגץ- 
הויבן? פֿון דעסטוועגן, דאַרף מען צוגיין אַהין, װועל איך זען, צי דאָס איז 
באמת א זילבערנע ממבע; און אויב מ'האָט זי שוין קע וועל איך 
פּטור(4) ווערן פֿון שלעכטע מחשבֿות און כ'וועל מער פֿון דעם נישם 
טראַכטן?. 

ווען ער איז צוגעקומען אַהין -- האָט עֶר זי געפֿונען אױפֿן אייגענעם 
פּלאַץ, ווו זי איז נעכטן געלעגן און װוּ זי איז געלעגן אין דער פֿרי. נאַר די 
נעכטיקע איז געווען פֿון קופּער, און די אינדערפֿרײַקע איז געווען פֿון זיל- 
בער, און די איצטיקע איז פֿון גאָלד. ,,אויב עס שטעקט נישט אין דעם קיין 
כּישוף(פ) --- איז דאָס אַװודאי פֿון דער זון, װײַל די מיטאָגדיקע זון שײַנט 
אויף דער מטבע, און זי זעט אויס פֿון נאָלד. און אויב ס'איז נישט פֿון 
גאָלד --- פֿון זילבער איז זי אַוודאי". 

האָט דער אָרעמאַן געטראכט בײַ זיך אין האַרצן, װיפֿל זאַכן ער װאָלט 
געקענט קױפֿן פֿאַר דער דאָזיקער מטבע. , איך דאַרף זי בלויז אױפֿהײבן 
און דערפֿאַר האַבן אַלע גוטסקייטן פֿון דער וועלט: חלה און א טראָפּן 
בראָנפֿן און אַ הערינג און אַנדערע גוטע זאַכן, מיט װאָס מע קען האָכן אֿן 
עונג שבת און אַן עונג פֿאַרן גוף". האָט זיר דער אָרעמאַן אײַנגעבױגן 
איין מאָל און נאָך אַ מאָל. אָבער די אימה פֿון שבת איז אויף אים געווען, 
און ער איז אַװועק +'זיים מיט ליידיקע הענט. 


מנחה-צײַט איז ער שוין צו דער מטבע נישט גענאַנגען. ער האָט זיך 
געטראַכט: ,ווער ווייסט, צי כ'וועל קענען בײַשטײן דעם יצר-הרע(6). שבת, 
ווען די קראָמען זײַנען פֿאַרמאַכט, האָב איך געקענט זיך אײַנהאַלטן, אָבע 
איצט, מנחה-צײַט, איז אַנדערש. א ביסל שפּעטער וװועלן זיך עפֿענען די 
קראָמען, און ריחות פֿון עסן און טרינקען טוען א שלאָג אין נאָז אַרײַן. 
כ'האָב זייער שטאַרק מורא, כ'וועל נישט קענען בײַשטיין דעם נסיו". 

אָבער דעם מענטשנס יצר-הרע איז גאַנץ אָפֿט שטאַרקער פֿונעם 
מענטשן. ער וויל פֿאַררעדן דעם יצר-הרע, נאַר דער יצר-הרע פֿאַררעדט 
אים. ער זאָגט צו אים: איך זאָג דיר דען, זאָלסט אָננעמען די מטבע מיט דער 
האַנט? מע שאַרט זי נאָר אוועק מיטן פֿוס אַן אַ זייט. אָדער מץ קײַקלט 
אַרױף א שטיין אויף איר, אַז קיין צווייטער זאָל נישט קומען און זי צונעמען. 


4 פּטור -- פֿרײַ, 6 בײַשטײן דעם יצר-הרע (יעצערי 
פ5. כּישוף --- מאַניע. האָרע) -- קעגנשטעלן זיך די 
שלעכטע געדאַנקען. 
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נאָך דעם ווי ער האָט געענדיקט דאַוונען מנחה, האָט ער זיך מיישבֿ 
געוועןן?) און אַועק צו יענעם פּלאַץ. אָנקוקן -- איז נישט קיין עבֿירה. 

צו יענער צײַם איז שוין געווען בין-השמשות(8). די זון האָט שוין 
געהאַלטן בײַם פֿאַרגײן, און גילדענע פֿונקען זײַנען פֿון איר געגאַנגען. ווען 
דער אָרעמאַן איז צוגעקומען נאַענט צו דער מטכע -- האָט ער זי געפֿונען 
אויף אַן אָרט, נאָר ס'איז שוין נישט געווען אַן איינציקע מטבע, נאָר אַ סך, 
אַ סך מטבעות. קען זײַן, נישט קיין אמתע מטבעות, נאָר די דאָזיקע מטכבע 
האָט אָפּנעשלאָגן מיט ליכט שי איָר, װו; דער שטייגער פֿון אַ מטבע, װאָס 
ליגט אױפֿן מיסט און דאָס גאַנצע מיסט אַרום צעשטראַלט זיך. אָבער זיכער 
-- די דאָזיקע מטבע איז געווען א גילדענע. ווען ער בייגט זיך אײַן און 
הייבט זי אויף, װאָלט ער געקענט האָבן חיונה(פ) אויף א צװיי-דרײַ װאָכ 
װױיפֿל, מ'שטיינס נעזאָגט, דאַרף אַן אָרעמאַן האָבן? -- מיט איין גילדער- 
נעם רענדל קען מען אים דערהאַלטן בײַם לעבן כּמה װאָכן. 

האָט זיך דער אָרעמאַן געטראַכט: ,ס'איז גוט, װאָס אין שטוב איז 
נישטאָ װאָס צו בײַסן און שנײַדן און איך בין פּטור פֿון דער דריטער סעודה 
--- בין איך מיר פֿרײַ צו שטיין אַזױ און אָנצוקוקן א צורת-מטבע. דער 
מענטש, װאָס האָט דאָ אַװעקגעלײגט זײַן געלט אױפֿן מיסט, איז אַ שומה, 
צי דען מיינט ער, אַז דאָס געלט זײַנם װועט דאַ װואַקסן און ברענגען פּירות? 
איך, אויף זײַן אָרט, װאָלט דאָס געטראָגן אין א בײַטעץלע אױפֿן האַרצן. 
ווען מײַן װײַב און מײַנע קינדער װאָלטן געבעטן עסן, װאָלט איך צו זי 
געזאָגט: פֿרעסערס, װאָס איר זענט, איר ווילט עסן? און װאָלט תּיכף 
גענומען א גילדערנעם רענדל(10), געגאַנגען אין קראָם אַרײַן און געגעבן 
העס קרעמער"? 

נאָר איידער דער אָרעמאַן האָט אײַנגעבויגן זײַן גוף, װוי דער קרעמער, 
װאָס דערזעט אַ גילדערנע מטבע -- איז אים געקומען אױפֿן זינען(11), 
אַז אפֿשר איז דאָס נישט מער װוי דעם בעל-דבֿרס אַ שפּיצל(12); אַז דער 
שׂטן האָט דאָס גאָר אַװועקגעליינט פֿאַר אים, כּדי אים צו ברענגען צו אַן 
עבֿירה. האָט ער זיך תּיכף אױסגעגלײַכט און געזאָגט: ,אַזאַ מין לץ(13), 
האָט זיך אויסגעצויגן אױפֿן מיסט און מאַכט חוזק פֿון אַ ייַָדן. ער איז פּטור 
פֿון דאַוונען און האָט צײַט פֿאַר זײַנע שטיקלעך, אָבער איך דאַרף גיין 

דאַוונען מעריבֿ און האָב קיין צײַט נישט פֿאַר ליצנות"(14). 


?. זיך מיישב (מעיאַשעח) זײַן -- 1 זינען -- דאָ: געדאַנק. 
באַטראַכטן. 2, שפּיצל -- שפּאַס; בעל-דבֿר -- 
8. ביך-השמשות (ביין האַשמאָשעס) טײַװל. 
--- צווישן טאָג און נאַכט. 3. לץ (לעץ) -- אָפּלאַכער, 


9, חיונה -- אויסהאַלטונג, פּרנסה. 4, ליצנות (לעצאָנעס) --- שפּאַסן. 
0, רענדל -- גאָלרענע מטבע. 
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האָט זיך דער אָרעמאַן אָפּגעריסן פֿון פּלאַץ און געלאָפֿן אין שול אַרײַן. 
נאָך מעריבֿ האָט ער שוין אַפֿילו נישט געװאָלט א קוק טאָן אויף די 
מטבעותּ. ער האָט זיך געמראכט: זיי זײַנען מיר גענוג דערנצנגען די 
*אָרן דורכן גאַנצן טאָג". נאָר װי באַלד ער האָט אָפּנעקערט פֿון זיי זײַנע 
אויגן, האָבן זיי צו אים אַרױפֿגעקוקט, געפֿינקלט(19) וי גילדערנע רענדלעך. 
דערזען אזוי -- האָט ער געטראַכט: , אַצינד, ווען דער שבת-קודש איז פֿאַר- 
בײַ, לאָמיך צוניין א קוק טאָן, װאָס פֿינקלט דאָרט אַזױי". 
האָט ער זיך אײַנגעבױגן און דערזען עפּעס אַזױנס, װואָם קיין אױיג 
האָט נאָך נישט געזען און קיין האַנט האָט נאָך נישט געציילט. האָט ער 
אויסגעשטרעקט די הענט און אַרײַנגעשאָטן אַלע רענדלעך אין זײַנע 
קעשענעם, ביז זיי זײַנען געװאָרן פֿול. וועט איר דאָך אפֿשר מיינען, אַז זײַנעץ 
קעשענעס זײַנען געווען קליינע? -- איז ניין? ער האָט דווקא געהאט 
גרויסע קעשענעס. װועט איר אפֿשר מיינען, אַז די רענדלעך זײַנען געווען 
גרינגע? -- איז גייט זעט, װאָס ער האָט געקױפֿט פֿאַר איין רענדל: װײַן 
אויף הבֿדלה(16) און ווייצענע ברויט און אַ הערינג און אַנדערע זאַכן, װאָס 
זײַנען גום פֿאַרן גוף און טוען דער נשמה קיין שלעכטס נישט, און ס'איז 
אים נאָך אַרױסגעקומען רעשט פֿונעם רענדל. 
איז עֶר געקומען אַהיײים שטאַרק אױפֿגעלײגט(17). און װײַל ער האָט 
נאָר געזונגען , איש חסיד", האָט דאָס װוײַב געגרייט פֿאַר אים אַ פֿלן 
טיש. האָט ער געװואַשן די הענט צום עסן, עֶר און זײַן הױזגעזינד(15), 
יע און געטרונקען און געדאַנקט און געלויבט גאָט. 
ון דעמאָלט אָן האָט שו { דעם שבת גאָרנישט געפֿעלט. און אים און 
זײַן ה ויזגעזינד האָט שוין קיין מאָל נישט געפֿעלט. דערפֿאַר װאָס ער האָט 
אָפּנעהיט איין שבת אין אַרעמקײט -- האָט ער זוכה געווען צו אַ סר שבתים 
אין רײַכקײט. 


5 פֿינקלען --- שײַנען. 7. אױפֿגעלײגט -- גוט געשטימט. 
6 הבֿדלה -- ברכה בײַם אֶנצינדן 5. הויזגעזינר --- פֿאַמיליע. 
ליכט שבת בײַ נאַכט. 


לבה לי צוויייג עפונענש6סכיי בש - 


די לערערין האָט אָפּגעלאָזט דעם קלאַס פֿון דער ייִדישער שול, און 
די קינדער זײַנען, וי אַ טשאַטע(1) פֿײיגל, אַרױם אין גאַס. 

אַ װײַסער פֿריש-געפֿאַלענער שניי האָט צוגעדעקט די ביימער אַנט- 
קעגן פּאַרק, און די קינדער האָבן זיך גענומען װאַרפֿן מיט שנייבאָלן. קינ- 
דער מיט שליטעלעך(2) האָבן זיך געיאָגט פֿון די בערגלעך, און דערזעענדיק 
די אַנדערע קינדער קומען אַרױס פֿון שול, מיט די ביכער אין די הענט, 
האָבן זיי געלאָזן די שליטעלעך און זיך אָנגעשלאָסן אין פֿאַרמעסט, ווער 
עס װועט צילן העכער און װײַטער מיטן װײַם-שנײײַקן באָל. 

דער פּאַרק איז געווען מיט אײַזערנעץ שטאַכעטן3) אַרומגעצאַמט, און 
בײַם אַרײַנגאַנג איז געשטאנען אַ דראָטן מיסטקיישל(4). לינדאַ איז גע- 
שטאַנען מיט די ביכער און געװאַרט אויף איר ברודערל, װאָס האָט געשליי- 
דערט איינס נאָכן צווייטן די שנײיבאָלן. 

לעבן מיסטקיישל איז געלעגן א פּעקל, און עס האָט פֿון דאָרט אַ 
שײַן געטאַן א מעשענענ(2) זאך. לינדא האָט אױפֿגעהױבן דאָס פּעקל: 
אין אַ פּאַפּירענעם בײַטל זײַנען געלעגן צוויי פֿאַרזשאַווערטע(6) לײַכטער. 

לינדאַ ווייסט, אַז אין אַזעלכע שבתלײַכטער בענטשט איר באָבע 
ליכט אַלע פֿרײַטיק. ווער האָט אַרױסגעװאָרפֿן אין מיסט צוויי לײַכטער? 

לינדאַ מיט איר ברודער זײַנען געגאַנגען אַהיים און לעבן איר ייִדישן 
בוך האָט זי געהאַלטן די פֿאַרזשאַװוערטע לײַכטער. ווען די מאַמע האָט 
געעפֿנט די טיר, האָט לינדאַ אויסגעשריגן מיט קינדערשער פֿרײד: ,,מאַמע, 
זע, װאָס איך האָב געפֿונען -- צוויי פֿאַרלאָזענע לײַכטער!" 

לינדאָס מאַמע, אַ געבוירענץ שוין אין נידיאָרק, האָט קיין מאָל ניט 
אָנגעצונדן קיין ליכט, וי איר שוויגער. זי האַט געץשיקט אירע קינדער 


1 טשאַטע -- גרופּע. 4 קיישל --- 0822544. 

2. שליטעלע --- 1060:). 5 מעשענע -- פֿון מעש--- 18668. 

3 שטאַכעטן -- 10085. 6 פֿאַרזשאַװערט -- : 
ספסלנמנטזזסם. 
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אין דער ייִדישער שול, זיי זאָלן ניט אָפּגעפֿרעמדט ווערן פֿון ייִדרישן פֿאָלק, 
אָבער זי האָט זיך נישט געפֿירט, וי איר שוויגער, האָט זי קיין ליכט נימ 
געבענטשט. 

לינדאָס מאַמע האָט גענומען שײַערןן?) די לײַכטער און לינדא האַט 
איר געהאָלפֿן. זיי זײַנען געווען מיט גרינעם שימל דורכגעגעסן, די העלדו- 
לעך פֿאַרשמאָפּט מיט זאַמד און שמיינדלעך. לינדאַס מאַמע האָט גענומען 
אַ מעפערל, אױסגערייניקט די העלדזלעך, פֿון די לײַכטער אָפּגעשײלט 
דעם זשאַװער(8), און עס האָט זיך אָנגעהױבן באַװײַזן 8 ליכטיקער גלאַנץ, 

די העלדזלעך פֿון די לײַכטער האָבן מיט גאָלדענע רינגעלעך גע- 
גלאַנצט, און לינדאַ האָט מיט שײַנענדיקער פֿרייד באַװוּנדערט איר מאַמען. 

לינדאַ האָט דערזען די גלאַנצנדיקע לײַכטער, האָט זי געזאָגט צו איר 
מאַמען: , מאַמע, ווען איך װעל אױסװאַקסן און חתונה האָבן, װעל איך 
אין די לײַכטער בענטשן ליכט, אַזױ ווי מײַן באָבע". לינדאָס מאַמע האָט 
אַרומגענומען און צוגעדריקט איר קליינע טאָכטער צו זיך... דער מאַמעס 
אויגן האָבן זיך געשפּיגלט אין קינד, און זי האָט געטראַכט: פֿון װאַנען קומט 
צו איר אַזא צוגעבונדנקייט צו די געפֿונענע לײַכטער? 

ווען פּרײַטיק איז געקומען, האָט די קליינע לינדא גענומען די לײַכטער, 
זי אַוועקגעשטעלט אױפֿן טיש און געזאָגט צו דער מאַמען: 

-- מאַמע טײַערע, בענטש ליכט אין מײַנע לײַכטער! 


און די מאַמע האָט אָנגעצונדן די ליכט אין די געפֿונענע לײַכטער, און 
די קליינע לינדא האָט צוגעלייגט די קינדישע הענטלעך צו די אױיגן און 
צוגעמאַכט זיי, װוי זי האָט געזען איר באָבעז טאָן, און געזאָגט צו איר 
מאַמען: מאַמע, מאַך צו די אויגן, און זאָג אַ זוונטש! 


שײַערן --- גוט אָפּרײניקן. 8. זשאַװער -- 6עטמזטעעסם. 
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די צוויי פֿאַרשעמטע לײַכטער האָבן אױפֿגעשטראַלט מיט ליכטיקייט. 
די וװוײַסע פֿלעמלעך(9) האָבן געציטערט מיט דער פֿרײד פֿון מאַמעס און 
באָבעס, װאָס האָבן געבענטשט אין אָט די לײַכטער די שבת-ליכט, און 
אַ ייִדיש קינד האָט זיי אױפֿגעהױבן פֿון מיסט און זיי צוריקגעבראַכט -- 
צו באַשטראַלן דעם שבת-טיש מיט ליכטיקיים... 

אין די בלויע קינדערשע אױגן האָבן זיך אָפּגעשפּינלט צויי 
שבת-ליכט... 
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עס גייט שוין אַװעק זיך ,אוי, גאָט פֿון אַבֿרהם, 
דער הייליקער שבת, פֿון יצחק און יעקבֿ! 
אין שמיבל איז פֿינצטער, פֿאַרנעם דאָך מײַן תּפֿילה 
אין שטיבל איז שטיל. אין הימלס געצעלט, 

עס שעפּטשעט(1) די מאַמע: און שיק מיר פּרנסה, 

נֵיי. אט פֿון אַבֿרהם", -- און ריכט אויף(2) מײַן מזל, 
זי שעפּטשעט די תּפֿילה און ליכטיק זאָל וװוערן 
מיט האַרץ און געפֿיל. מײַן פֿינצטערע װעלט!" 


עס טונקלט דער הימל, 
עס ציִען זיך װאָלקנס; 
אין שטיבל איז פֿינצטער 
נון אומעטיק-שטיל; 


נאַָר ערגעץ אין ווינקל, 
פֿאַרשטופּט אין .אַ שפּאַרע(פֿ), 
דאָרט טשירקעט און טשירקעט 
פֿאַרבאָרגן א גריל(4). 


9 פֿלעמל -- פֿײַערל, 2. אוױפֿריכטן -- בעסער מאַכן. 
, 3 שפּאַרע -- שמאָלע עפֿענונג. 
1 ששעפּטשען ---מורמלען. 4 גריל -- 8:110. 
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תּ ש ר י איז דער ערשטער הודש, 
ס'הייבט עך אָן מיט ראש-השנה; 
ס'קומט יום-כּיפּור, און דאַן -- סוכּות, 
שׂימחת-תּורה מיט די פֿאָנען. 


ח ש וון -- שװאַרצע װאָלקנס לױפֿן 
קאַלט און אומעטיק -- דער װועטער; 

און אין גאָרטן וועלקן בלומען, 

פֿון די ביימער פֿאַלן בלעטער. 


כּ 9 ל וו -- ערשטער שניי געקומען, 
האָט מיט פֿרײד באַגריַסט אַ קראָ(1) אים. 
פֿריידיק ברענען ליכטלעך אין דעם 
יום-טוכֿ פֿון די חשמונאים. 


לאַנגע נעכט זײַנען אין ט ב ת , * 
קורצע טעג און פֿראָסטיק קאַלטע; 
יעדע נאַכט דערציילט אונדז מעשיות 
אונדזער באָבעניו די אַלטע. 


ש ב ט איז גאָר אַ קאַלטער חודש 
מיט אַ יום-מובֿ גלײַך אין מיטן: 
חמשה-עשׂר עסט מען באָקסער(פ), 
ווילסטו -- פֿאָרסטו מיט אַ שליטןפֿ). 


1 קראָ -- 0ע:006. 3. שליטן -- 0:1060. 
2. באָקסער --- 810812008. 
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אָ ד ר קומט און מיט אים -- פּורים, 
דאַרפֿן אַלע זײַן גאָר פֿרײלעך, 

שלאָגן המנען, דערציילן 

וועגן גרויפן נאַר, דעם מלך. 


לאָמיר אַלעץ איצט באַגריסן 
אונדזער ליכבן הודש צי פ' - 
פּראַווען יום-טוב פֿון באַפֿרײַונג 
און פֿון פרילינג גוט צו וויסן! 


פעלדער גרינען, ביימער בליען 

אין דעם שיינעם חודש א יי ה. 
יוס-העצמאות קומט דעמאָלט 
פֿריידיק, זוניק אָן אַ שיַער! 


ס'איז שוין פ י ון -- לאָמיר גרייטן 
זיך צום יום-טובֿ, צו שבֿועות! 

ווילסט דײַן שטוב מיט גרינס באַפּוצן -- 
ברענג די גראָזן איצט און טו עס! 


תּ מ וז איז אַ הייסער חודש, 
ס'ברענט די זון, זי גליט(4) מיט פֿײַער, 
איז אונדז ליב אַ טראָפּן רעגן, 

יעדער ווינטל -- ליב און טײַער. 


אָ 3 איז אויך אַ הייסער חודש, 

וועלקן גראָזן, וועלקן בלומען, : 
ס'בייגט די תבֿואה זיך פֿון רײפֿקײט(ם), 
און דער שניט(6) איז שוין געקומען. 


א ל ול איז שוין אַ סך קילער, 
פֿרײַקר אָטעמען די גראָזן; 

אלול-אָוונט ברענגט שוין אומעט, 
און דער שופֿר הייבט אָן בלאָזן. 


4 גליט -- ברענט. 6. שניםס -- צײַט פֿון אַראָפּנעמען 
59. רײַפֿקײט -- 00200:62. די תבֿואה. 
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: רחל פּײַגענבערג ‏ 


גאט טשינ 


רעם זידנם ברכה ! 


טס טס בס טס כטשמאטשששאסט 


איך מיט מײַן ברודערל האָבן זיך גענומען אָנטאָן אין די יום-טובֿדיקע 
קליידער, װוײַל מיר האָבן געדאַרפֿט גיין צום זיידן, ער זאָל אונדז בענטשן 
אױפֿן נײַעם יאָר. אָט די ברכה דעם זיידנס געדענק איך ביז איצט פֿון די 
קינדערשע יאָרן. איך קאָן ניט איבערגעבן, װי גליקלעך איך האָב זיך 
דעמאָלט געפֿילט, קוקנדיק אויף אים. 

דער זיידע איז אָנגעטאָן אין אַ װײַסן קיטל(1). די באָרד און די 
ברעמען זײַנע זענען אויך אַזױ װיַם, װוי דער קיטל. נאָר די אויגן זענען 
שװאַרץ: די װײַפע גרויסע ברעמען האָבן זיי צוגעגעבן נאָך 8 שװאַרצער 
גלאַנץ. זיי האָבן געקוקט װוײַט. זיי האָבן פֿאַרנומען אונטער זייער קוק אַלע 
מענטשן, וועלכע זענען געווען אין שטוב, און אונטער דעם קוק האָט מען 
זיך געפֿילט באַשיצט(2) פֿון אַלע שלעכטסקיימן. זײַנע אויגן האָבן גץ- 
שטראַלט מיט אמונה, אמת און גוטסקייט אָן אַ שיִער. דער מענמש האָמ 
אַלעמען ליב געהאַט. אַז ער האָט מיך געבענטשט, האָט ער אַרױפֿגעלייגם 
ביידע הענט אויף מײַן קאָפּ און האָט עפּעס געזאָגט שטילערהייט פֿון א 
ספֿר. די אויגן זײַנע האָבן דעמאָלט געלויכטן, וי אַ שפּיגל. די פֿיגור זײַנע, 
װאָס איז שוין געווען אַ ביסל אײַנגעבױגן, פֿלעגט דעמאָלט גלײַך ווערן. 
דער קאָפּ פֿלעגט קוקן הויך און שטאָלץ. אין יענער מינוט האָט ער אוים- 
געזען װוי א מלאך. 

דעם הײַנטיקן ערבֿ-יום-כּיפּור איז ער, דאַכט זיך, נאָך שענער געווען, 
וי אַלע מאָל, װײַל עס איז געווען א זעלטן שיינער טאָג און אַלץ אַרום 
האָט געשײַנט. די זון האָט זיך שוין אַראָפּנעלאזט גאַנץ נידעריק, נאָר עט- 
לעכע שטראַלן האָבן געקוקט צום פֿענצטער, בעת דער זיידע איז געשטאַנען 
און האָט אונדז געבענטשט. די שטראַלן האָבן זיך אַפּנעשטעלט אויף זײַן 
פּנים און זיך דורכגעלויכטן דורך זײַנע גלאַנצנדיקע אויגן. איך האָב זיך 
אַזױ פֿאַרטראַכט, קוקנדיק אויף אים, אַז מיר האָט זיך אויסגעדאכט, אַז אַ 
ליכט ברענט אים אױפֿן קאָפּ -- איך האַב אַזש 8 ציטער געטאָן! 


1 קיטל -- װײַסער ריטועלער בגר. 2. באַשיצן -- אָפּהיטן. 
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די באָבע איז געשטאַנען 8 שײַנענדיקע, אַנגעמאָן אין. איר שיינעם 
טשיפּיק(3), מיט די לאַנגע בענדער, און האָט געבענטשט אַכצן ליכט 
מיט אַ מאָל. אַ חוץ מיר מיט מײַן ברודערל, זענען אין שמוב געווען נאָך 
קינדער -- עס איז געווען מײַן זיידנס בן-יחיד מיט זײַנע קינדער, וועלכע 
זענען אויך געקומען, דער זיידע זאָל זיי בענטשן. 


אֹ 


אַ סך יאָרן זײַנען שוין אוועק פֿון יענעם פּריילעכן זומער, ווען מען 
האָט בײַ אונדז אין דאָרף געבויט די קלויז(1). איך בין דעמאָלט געווען 
א קליין ייִנגל, אָבער איך האָב יענעם זומער ביז הײַנט ניט פֿאַרגעסן. 

מען האָט די קלויז אָנגעהױיבן בויען אַרום שבֿועות און מען האָט זיך 
צוגעאײַלט, אַז זי זאָל זײַן פֿאַרטיק אויף ראש השנה: אַלע ייִדן האָבן גע- 
אַרבעט בײַ דעם בוי. אויך די פֿרױען מיט די קינדער האָבן אַרױסגעהאָלפֿן. 
די מענער האָבן געלייגט ציגל, געמײײַסטרעװעט, און די פֿרױען האָבן מים 
באָרוועסע פֿים געקנאָטן ליים(9) און אויך געקאַכט װאַרעניקעס מיט קעז 
פֿאַר אַלע אַרבעטער. עס זײַנען אויך געקומען ייִדן פֿון די אַרומיקע דערפֿלעך 
צוצוהעלפֿן און זיי האָבן געבראַכט מיט זיך ברעטער, געברענטץ ציגל(פ) 
אויף א קוימען און נאָך אַנדערע בוי-מאַטעריאַלן. אייז יד האָט געבראַכט 
עטלעכע יונגינקע בערעזע-ביימלעך(), און איך האָב אים געהאָלפֿן זי 
דאָרט פֿאַרזעצן. 

איך בין אומעטום געווען און איך האָב אַלעמען צוגעהאָלפֿן. עס איז 
געווען שוין איין מאָל א זומער! אַלע זײַנען בײַ דער אַרבעט געווען אַרום- 
גענומען מיט אַ גרויסער פֿרײד. מען האָט געאַרבעט מיט חשק, געווישט 
דעם שווייס פֿון די פּנימער, געשפּאַסט און געלאַכט און גערעדט צוישן 
זיך, אַז עס איז גוט, װאָס מע װועט ענדלעך(פ) האָבן אַן אייגענע קלױיז 
און מע װועט מער ניט דאַרפֿן פֿאָרן אין שטאָט אַרײַן אויף ראש-השנה 
און יום-כּיפּור. 


ליים 2 0סזזרהן 

צינל -- 180:110. 
בערעזע --- 806431. 
ענדלעך --- סופ כּל-סוף. 


3. טשפּיק -- קאָפּטיכל. 


41 קלויז -- קלינע שול? צום דאַ- 
ווענען. 
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כט = זט 


דאָס פֿאָרן אין שטאָט אַרײַן אויף די ימים-נוראים(6) איז פֿאַר די 
דאָרפֿסלײַט געווען אֵן אָפּקומעניש(?), װײַל מען האָט געדאַרפֿט איבער- 
לאָזן די בהמות, די עופֿות, די גאַנצע באַלעבאַטישקײַטן8) אויף גויִשע 
הענט און מען האָט זיך געדאַרפֿט װאַלגערן אויף פֿרעמדע געלעגערס. פֿאַר 
מיר און פֿאַר די אַנדערע דאָרפֿסײיַנגלעך איז דאָס זיצן ראש-השנה און 
יום-כּיפּור אין דער שטאָטישער שול אויך ניט געווען קיין פֿאַרגעניגן. די 
שטאָטישע בחורימלעך האָבן אונדז נאָכגעקרימט, ווי מיר רעדן גראָב מיט 
דער ,רייש". זיי האָבן אונדז געפֿרעגט, צי מיר קענען מאַכן אַ המוציא(פ) 
איבער דער תּורה, צי מיר האָבן זיך שוין אויסגעלערנט די פֿיר קשיות אויף 
סוכּות. און איך האָב אין זיך קוים אײַנגעהאַלטן די מטרערן... 

איך האָב אין דער גרויסער שטאָטישער שול, צווישן אַזױ פֿיל פֿרעמדעץ 
ייִדן אין טליתים, זיך געפֿילט אומהיימלעך(10) און איך האָב שטאַרק 
געבענקט צום דאָרף. איין מאָל אין אַ יום-כּיפּור, ווען מען האָט אָנגעהויבן 
זאָגן ,ונתנה תוקף" און די ווײַבער האָבן זיך צעלאָזט אין אַ געיאַמער(11), 
בין איך געװאָרן אַזױ שמאַרק צעטומלט, אַז איך האָב אין שול אַראָפּגץ- 
װאָרפֿן די נײַע שיך, אין וועלכע איך האָב זיך געפֿילט וי געפּענטעט(12), 
און זיך געלאָזט לױפֿן אַהיים. מײַן עלטערער ברודער איז מיר אָבער נאָכגע- 
לאָפֿן און מיך צוריקגעבראַכט אין שול אַרײַן. דערפֿאַר האָב איך זיך אויך 
געפֿרײט, װאָס מיר װועלן שוין האָבן אונדזער אייגענע קלױז און ניט 
דאַױפֿן אַװעקפֿאָרן פֿון דער היים. 


כּ 


עטלעכע װאָכן פֿאַר ראש-השנה, ווען די קלויז איז שוין געווען פֿאַרטיק, 
ווען דער שפּיץ פֿון איר שטרויענעם(1) דאַך איז שוין געזוען באַפּוצט מים 
אַ בינטל גרינס, איז פֿון ערגעץ געקומען א קליין ייַדעלע מיט א רוימעד 
באָרד און זיך אָנגעבאָטןן?) אויסצומאָלן די קלויז. מײַן זיידע און איך האָבן 
אים אַרײַנגעפֿירט אינעװוייניק, און דער פֿרעמדער האָט מיט זײַנעץ טיף- 
בלויע אויגן לאַנג געקוקט אויף די ווענט פֿון דער קלויז. דער זיידע האָט אים 
געפֿרעגט, מיט װאָס פֿאַר אַ פֿאַרב ער וויל מאָלן און װוי ער װעט מאַכן 


6 ימים-נוראים -- ראש-השנה און 10 אומהיימלעך -- מיט מורא. 
יום-כּיפּור. 1. געיאָמער --- שטאַרק געוויין. 
?. אָפּקומעניש -- שטראָה, שלעכ. ‏ 12 געפּענטעס -- געבונדן. 


טע איבערלעבונג. 
8. באַלעבאַטישקײט -- פֿאַרמעגן. : 
9 המוציא -- דאָ: די ברכה בײַם שטהי = =ופטן 
עסן ברויט. 2 אָנגעבאָטן --- פֿאָרגעלײגט, 
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די מזרח-װואַנט. אָבער דער ייד איז געווען קאַרג אויף רייד און געענטפֿערט, 
אַז מיטן מויל קען ער דאָס ניט אױסמאָלן, נאָר מיטן בערשטל. 

דער פרעמדער האָט ניט געפֿרעגט, װיפֿל מען װועט אים באַצאָלן, און 
נאָך דעם זעלביקן טאָג זיך גענומען צו דער ארבעט. 

איך האָב אים אַװעקגעפֿירט צו אונדז אין שפּײַכלער(פ), װוּ ער האָמ 
אָפּגעלײגט זײַן זעקל, זיך דאָרט אויסגעבעט אַ געלענער אױפֿן היי און, נאָך 
זעם וי ער האָט זיך אַ ביסל אויסגערוט, האָט ער זיד גענומען צונרייטן די 
פֿאַרבן. ער האָט אַרױסגענומען פֿון זעקל װאָרצלען, זיי געווייקט אין ווא- 
סער; ער האָט. צעשטויסן פֿאַרשידענע שטיינדלעך און זיי צעפֿירט אין דעם 
װאַסער פֿון די װאָרצלען. ער האָט דערנאָך עפּעס געמישט מיט מילך, מיט 
אייל און אַזױ אַרום אַרױסבאַקומען אַלערלײ פֿאַרבן. 

איך האָב אים צוגעהאָלפֿן, אים געקוקט אין די הענט אַרײַן, און ע 
איז מיר פֿאַרגעקומען, אַז ער מאַכט די פֿאַרבן דורך כּישוף(4). אין מיטן 
מישן די פֿאַרבן פֿלץגט עֶר אַ מאָל בלײַבן שטיין און אַ פֿאַרטראַכטער גע- 
קוקט אויף דער אַרומיקער גרינקייט און אויף דעם בלויען הימל. איך האָב 
אים אַ פּאָר מאָל געפֿרעגט, װוי די קלויז װועט אויסזען, אָבער ער האָט גץ- 
האַט איין ענטפֿער, אַז מיטן מויל קען עֶר דאָס ניט אױסמאָלן, נאָר מיט 
בּערשטל, 

דער פֿרעמדער האָט אויף גאַנצע טעג זיך פֿאַרמאַכט אין קלויז און 
א פּאָר וואַכן געווען פֿאַרטאָן אין דער אַרבעט. ווען ער איז ענדלעך פֿאַרטיק 
געװאָרן, איז מען אַפֿילו פֿון שטאָט געקומען זען די שיינקייט, װאָס ער 
האָט אַרײַנגעבראַכט אין קלויז. די דאָרפֿסלײַט האָבן גאָרניט געקענט זע 

טיקן) זייערע אויגן. זיי זײַנען געשטאַנען פֿאַר דער שװעל(6) און גע- 

גאַפֿט(?), װײַל זיי האָבן אַזעלכע געמעלן נאָך קיין מאָל ניט געהאט געזען. 

כאָטש די קלויז איז געווען נידעריק געבויט, אַז זי זאָל ניט אױפֿרײַסן 
די אויגן פֿון די גוייִם אין דאָרף, האָט אָבער דער מאָלער נעמאַכט, אַז זי 
זאָל אויסזען הויך און וי אָן א סטעליע(8). ווען מען האָט אַרױפֿגעקוקט 
האָט זיך אויסגעוויזן, אז מע זעט די בלויקייט פֿון הימל. אויף די ווענט 
האָבן זיך געשפּרײיט שיינע לאַנדשאַפֿטןןפ), װאָס דער מאָלער האָט געזען 
אָרום דעם דאָרף אין די לויטערע פֿרימאָרגנס, ווען די ראָסע(10) האָט זיך 
צעפֿינקלט אַנטקעגן דער אױפֿגײענדיקער זון. אויף דער מזרח-װואַנט האָבן, 
ווי אין נעפּל, זיך געוויזן סטענגלער טרויבן(11) באַדעקטע מיט בלוילעכן 


2. שפּײַכלער --- מאַגאַזין צו האַלטן 7?. שוװעל -- !2זכמזט. 
תּבֿואה. 8. כטעליע.-- 0ג60. 

4 כּישוף -- מאַגיע. 0 ראָסע -- 10ססע. 

5 עטיקן - - /58018. 9 לאַנדשאַפֿט -- פּייזאַזש. 

6 ננאַפֿן -- שטאַרק זיך װוּנדערן. 1. טרויבן --- ווײַנטרױבן. 
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הויך. איבער די שטענגלעך האָט ער, וי אַ סופֿר, אויסגעשריבן פֿאַרשידענע 
פּסוקים. און איבערן אָרון-קודש האָט ער אױסגעמאָלן צוויי לוחות, װאָס 
האָבן אויסגעזען, וי זיי װאַלטן געווען אױסגעהאַקט פֿון שטיין, און ער 
האָט מיט גאָלדענע אותיות אויף זיי אויסגעשריבן די צען געבאָט. 

אין דער מענערישער זײַט פֿון דער קלויז האָט ער אין דער הייך, אין 
די פֿיר ווינקלען פֿון די ווענט, וי אויף באַרגשפּיצן, אױסגעמאָלן 8 לעם- 
פּערט, אַן אָדלער, אַ לייב און אַ הירש(12). די פֿיר באַשעפֿענישן האָבן, ווי 
לעבעדיקע, אַראַפּגעקוקט פֿון דער הייך, און ווען איך האָב זיי צום ערשטן 
טאָל דערזען, האָט זיך מיר אויסגעוויזן, אַז אָט װועלן זיי אַרױס דורך דער 
אָפּענער טיר. מײַן זיידע האָט מיר געגעבן צו פֿאַרשטײן, אַז די געמעלן 
פֿון די חיות האָבן אַ טיפֿן מיין: עס שטייט געשריבן, אַז דער מענטש דאַרם 
זײַן שטאַרק וי אַ לעמפּערט, גרינג וי אַן אַדלער, העלדיש וי א לייב און 
פֿלינק װוי אַ הירש, ווען עס קומט צו טאָן דעם ווילן פֿון דעם באַשעפֿעד. 

די דאָרפֿסלײַט האָבן געלויבט און געבענטשט דעם פֿרעמדן. זיי האָבן 
אים אויך גוט באַלױנט און מיט אַ סך ברכות אים אַרױסבאַגלײט פֿון דאָרף. 

עס איז געווען א פֿרײילעכער זומער, ווען מען האָט בײַ אונדז אין דאָרף 
געבויט די קלויז. נאָך פֿרײלעכער זײַנען אָבער געווען די יום-טובֿים, ווען 
זי איז באַנײַט געװאָרן, װײַל די דאָרפֿישע ייִדן, און נאָך מער זייערע לינ- 
דער, האָבן אין דער דאָרפֿישער קלויז זיך געפֿילט אַ סך היימישער, וי אין 
דער גרויסער שטאָטישער שול. 


חט קיעל | אַ תּפֿילה פאַר ראש:השנה 


דער שופֿר רופֿט, דער שופֿר וועקט 

אין קילע ראש-השנה-טעג. 

קום איך שופֿר-בלאָזן הערן, 

בעטן גאָט מיט שטילע טרערן: 

,גיב מיר, גאָט, אַ האַרץ, װאָס גליט(1) 

און קלאַפּט פֿאַר יענעם, וי פֿאַר זיך; 
באַשעד(2) מיר אויך, באַשער מיר גיך 

אַ ליכטיק אויג, װאָס לויכט פֿאַר יעדן; 
אַ צונג, װאָס זאָל קיין שלעכטס ניט רעדן; 


2 הירש - - 60800. 1 גליען -- ?806 
2. באַשערן --- געבן, באַשטימען. 
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אַן אויער, װאָס פֿאַרנעמט(3ּ) געוויין, 

און טרייסט(}) פֿאַר דעם, װאָס איז אַליין!? -- 
דאָס זײַנען מײַנע ווונטשן שטילע, 

און נאָך האָכ איך אַ גרויסע תּפֿילה: 

,עס זאָל דאָם נײַדיאַר זײַן געבענטשט, 

אַ שלום-יאַר פֿאַר יעדן מענטש!" 


לעווין קיפּנים ער איז אַרױס אַ גערעכטער 


א 


ערבֿ יום-כּיפּור פֿאַר נאַכט. טאַטע, מאַמע, אורי און נילי זיצן אַרום 
טײַט.- דער טיש איז געגדייט טיט יום-טובדיקּע מאכּלים. 
-- עסט, קינדערלעך, עפט! -- שטטפּט אונטער די מאַמע. -- איר 
דאַרפֿט וויסן, אַז ביז מאָרגן פֿרי טאָרט איר ניט נעמען אין מויל אַרײַן -- 
גאָר ניט! ניט קיין צִסנװואַרג און ניט קיין געטראַנק. 
-- און איך װועל דווקא פֿאַסטן ביז מאָרגן אָװנט, וי אַלע גרויסע! -- 
רופֿט אויס אורי, אַ צװעלפֿיאָריק ייִנגל מיט בלייכע באַקן און גרויסע 
פֿלאַמענדיקע אויגן. 
-- אוודאי! --- לאַכט אים אויס זײַן קלענערע שוועסטער נילי. -- 
דו כּיסט אַ ר גיבור און אַ גרויסער בארימער(1)! 
י מאַמע קוקט אָן נילין פֿאַרװוּנדערט און זאָגט: 
--- אויב אורי וויל, קען ער פֿאַסטן! 
-- אורי איז שוין אַ גרויסער, -- רופֿט זיך אָן אויך דער פֿאַטער, -- 
איבער אַ יאָר ווערט ער שוין בר-מצווה! 
אורי איז צופֿרידן. פֿאַר אַ יאָרן האָט ער געפֿאַסט נאָר ביז מיטאָג. דער 
טאַטע האָט אים געהייסן גיין עסן... אָבער איצט איז דער טאַטע אײַנשטי- 
מיק. ער װעט טאַקע אַלעמען באַװײַזן, אַז ער איז שוין א גרויסער! 


8 פֿאַתעמען -- דאָ: דערהערן. 1. באַרימער -- 65110100עק. 
4 טריסט -- 00493610. 
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נאָכן עסן גייט אורי מיטן טאַטן אין שול אַרײַן. אױפֿן וועג באַגעגנט 
ער זײַנע חבֿרים און ער זאָגט זיי אָן גלײַך די בשׂורה(2), אַז ער װעט פֿאַקטן 
אַ גאַנצן טאָג. אַפֿילו זײַן פּאָטער דערלויבט אים צו פֿאַסטן. 

די חבֿרים אַבער לאכן אים אויס, און דודי, זײַן בעפטער חבֿר, יט אים 
אַ זאָג: 

-- פּונקט ווי פֿאַר אַ יאָרן.. 

אורי איז אַזש רויט געװאָרן פֿון פֿאַרדרוס(9). ער האָט געװאָלט גלײַך 
אױפֿן אָרט זיך אָפּרעכענען מיט זײַן הבֿר. אָבער ער האָט זיך דערמאָנט, 
אַז איצט איז יום-כּיפּור, אַ הייליקער טאָג, װאַס מע דאַרף בעטן פֿאַרגץ- 
בונג(4) איינער בײַם צווייטן, האָט ער אָפּגעשויגן. אין הארצן האָט ער 
אים אַפֿילו מוחל געווען. 

אין שול בײַם דאַווענען האָט עֶר געבעטן גאָט, אַז ער זאָל אים געבן 
כּוח צו פֿאַסטן. אויף מאָרגן איז ער אױפֿגעשטאַנען נאַנץ פֿרי און גע- 
לאָפֿן אין שול לעבעדיק און מונטער(פ), װײַל עֶר האָט ניט געפֿילט קיין 
הונגער. אַרום צוועלף א אי איז ער געגאַנגען אַהים. באַגעגנט אים 
נילי, און אין איין האַנט האַלט זי אַ שטיקל חלה, און אין דער צווייטער =- 
אַ שטיקל הון. אויך איר מויל איז געווען פֿול פֿאַרנומען. אורי האָט זיך 
אָפּגעקערט אין אַ זײַט ניט צו קוקן אױף דעם עסנװאַרג, אָבער נילי 
שפּרינגט קעגן אים. און רופֿט: 

--- יאָ, דו ווילסט!... 

אורי האָט אױפֿגעהױבן זײַן האַנט, געװאָלט אַרױסרײַסן פֿון איר די 
הין, אָבעֶר עֶר האָט נאָר אַ שמייכל געטאָן און איז אַנטלאָפֿן פֿון שטוב. 


ב 


ווען אורי איז געקומען אין שול, האָט ער ערשט דערפֿילט אַז ס'הונ- 
גערט אים. װוײַזט אויס, אַז אויף זײַן פּנים האָט מען געקענט דערקענען, אַז 
ער לײַדט הונגער, װײַל זײַן פֿאָטער האָט אים צו פֿיל באַטראַכט... נאָר 
אורי האָט זיך געץשטאַרקט און אָנגעהוױיבן דאַװוענען אויף אַ קול. 

אַזױ וי ער דאַװונט -- ווערט זײַן שטימץ שװאַכער און שװאַכער, ני- 
דעריקער און נידעריקער, זײַנץ אויגן פֿאַרמאַכן זיך, און אַ שלאָף נעמט 
אים אַרום, שפּאַרט ער אָן דעם קאָפּ אויף זײַנע הענט, און... 

דערװײַל האָט מען געעפֿנט דעם אָרון-קודש. אַלע האָבן זיך צעשאָקלט 
און צערוישט, וי אַ װאַלד פֿאַרן שטורעמווינט: 

ובשופֿר גדול יתּקע ומלאָכים יחפֿזון... 


2. בשורה -- וויכטיקע נײַס. 4 פֿאַרגעבונג -- אַנטשולדיקונג. 
3. פֿאַרדדוס -- דאָ: כּעס. פ. מונטער --- פֿרײלעך. 
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.א מלאך האָט אים אָנגענומען בײַ דער האַנט... מיט אַ מאָל זײַנען 
בײַ אים אױסגעװאָקסן פֿליגל, און זיי ביידע האָבן זיך אויפּגעהויבן און 
געפֿלױגן. אַרום און אַרום איז שטיל, מע הערט נאָר דאָס פּאָכען פֿון די 
פֿליגל, וי זיי שפּאַלטן די לױיטערע(6) לופֿט. דער הימל ווערט אַלץ נעענטער. 
אָט האָט עֶר זיך געעפֿנט. זיי פֿליַען װײַטער פֿון הימל צו הימל, ביזן זי- 
בעטן הימל, און בלײַבן שטיין לעבן דעם כּסא הכּבֿוד(?). איבער אים 
שװועבט(8) א גרויסער מלאך און האַלט אין האַנט אַ װאָגשאָל(פ). 

מיט אַ מאָל קומען אָן צוויי כּיתּות קליינע מלאָכימלעך: איינע -- 
קלאָרע:װײַטע, און די צווייטע -- מוטנע-שװואַרצע. 

רופֿט דער מלאך צו אורין: 

-- די װוײַפע-קלאָרע מלאָכימלעך זײַנען דײַנע גוטע מעשׂים, און די 
מוטנע-שווארצע -- זײַנען דײַנע שלעכטע מעשׂים. וװועלן מיר אָפּװעגן 
איינע קעגן די צווייטע. 

די ערשטע זײַנען אַרױפֿגעשפּרונגען אויף איין שאָל די שװאַרצע 
מלאָכימלעך און גלײַך אַראָפּגעוװױגן ביז גאָר אונטן. די װוײַפע מלאָכימ- 
לעך האָבן אָנגעהױבֿן שפּרינגען אויף דער צווייטער שאָל, איינער נאָכן 
צווייטן. 

אורי שטייט און ציטערט. כּמעט אַלע װײַסע מלאָכימלעך זײַנען שוין 
אַרױף, אָבער די שאָל פֿון די שװואַרצע װועגט נאָך אַלץ איבער. ווען דאָס 
לעצטע װײַסע מלאכל איז אַרױף, האָבן זיך ביידע שאָלן אױסגעגלײַכט. די 
װאָגשאָל האָט זיך נאָך געוויגט אַרױף און אַראָפּ, אָבער צום סוף האָבן זיך 
ווידער די ביידע שאָלן אױיסגעגלײַכט. 

פּלוצעם הערט זיך אַ קול: 

-- מאַכט אַ װאַרץע! מאַכט אַ ועג! 

א קליין, יונג מלאכל מיט װײַסע פֿליגל און הימל-בלויע אויגן האָט זיך 
באַװויזן פֿליִענדיק פֿון דער װוײַטנס. 

--- ווער איז דאָס שיינע מלאכל? -- פּרעגט אורי. 

-- דאָס איז דאָס מלאכל פֿון פֿאַרגעבונג, -- ענטפֿערט מען אים, -- 
ער איז נאָר-װאָס באַשאַפֿן געװאָרן, ווען דו האָסט פֿאַרגעבן דײַן חבֿר 
דודן, װאָס האָט דיר אַזױ פֿאַרשעמט.. יאן 

דאָס מלאָכל איז אַרױף אויף דער שאָל פֿון די װײַסע און מיט אַ מאָל 
זי איבערגעבויגן. 

-- אורי איז גערעכט! אורי איז גערעכט! -- האָט מען אױסגערופֿן 
אַרום און אַרום. 


6. לױטער -- זייער ריין. 8. שועבן -- פֿלְיִען. 
7 כּסא הכּבֿוד -- גאָטס טראָן, 9. װאָגשאָל -- 02812022. 
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דער מלאך האָט אָנגענומען אורין, און ביידע זײַנען זיי געפֿלױגן און 
אָנגעקומען ביז 8 ווונדער-טויער. 
--- עפֿנט אויף דעם טויער! -- קלאַפּט אָן דער מלאך. 
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אורי האָט אױפֿגעװאַכט. 

--- שטיי אויף, מײײַן קינד! -- זאָגט אים זײַן פֿאָטער. -- מע דאַוונט 
שוין ;נעיקה" 

אורי רײַבט זיך אויס די אויגן, קוקט זיך אַרום. די זון האַלט בײַ פֿאַר- 
גיין, זי באַשטראַלט די שויבן מיט רױטנאָלד. ס'ווערט טונקל. 

אורי פֿילט זיך אױפֿגעפֿרישט, ער איז נאָר ניט הונגעריק... 

און מיט זײַן הויכן קלינגענדיקן קולעכל האָט עֶר זיך צעזונגען מיטן 
גאַנצן קהל: 

,לשנה הבאה בורושלים!" 
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א 


פֿאַראַן מענטשן, װאָס האָבן קיין זאַך נישט געלערנט, און קאַנען 
אַלצדינג; אין ערגעץ נישט געוועזן, און ווייסן אַלצדינג; אויף קיין זאַך 
נישט באַטראַכט זיך, און פֿאַרשטײען אַלצדינג. 

אָט אַזא מענטש איז געווען בײַ אונדז אין קאַסרילעווקע, און גערופֿן 
האָט מען אים , שוין איין מאָל משה". 

דערפֿאַר האָט מען אים גערופֿן ,שטוין איין מאָל משה", װײַל אויף 
יעדער זאַך, װאָס ער האָט געזען, געהערט אָדער געמאַכט, האָט ער ליב 
געהאַט צו זאָגן: , שוין איין מאָל אַזױ?. 

-- מען האָט געטראָגן אַן אינדיק(1) אויף פּסח -- שוין איין מאָל אַן 
אינדיק! 

-- מאָרגן וועט זײַן אַ פֿראָסט אין דרויסן -- שוין איין מאָל א פֿראָסט! 

-- אוי, ייָדן, בין איך אֵן אָרעמאן -- שוין איין מאָל אַן אָרעמאַן! 


1. אנדיק -- סעגס. 
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און אַזױ אַלצדינג. 

נישט געווען איין זאַך אויף דער וועלט, װאָס , שוין איין מאָל משה" 
זאָל דאָס ניט קאָנען מאַכן: אַ שמוב -- איז אַ שטוב; אַ זייגער -- איז אַ 
זיינער; אַ מאַשינע -- איז 8 מאַשינע; 8 לעמפּל, אַ דריידל, א קראַן2), אַ 
שפּיגל, אַן עמער, אַ שטיײַג(3) -- און װאָס נישט? 

אמת, קיינער האָט נישט געקאַנט אָנװײַזן אויף די הײַזער מים 
די זייגערס מיט די מאַשינעס, װאָס זענען אַרױס פֿון זײַנע הענט, נאָר אֿלעץ 
זענען געווען איבערצײַגט, אַז משה קאַן. אַז מען האָט משהן נישט צעריסן 
אויף שטיקלעך, איז ער געווען איינער אַ גליקלעכער! האָט זיך איבערגץ- 
דרייט אַ שלאָס -- צו וועמען איז מען גענאַנגען? צו משהן. 

האָט זיך געשטעלט א זייגער -- צו משהן. פֿאַרשטאָפּט דער קראן 
פֿונעם סאַמאָװאַר(4) און עס קאָן זיך נישט צאַפּן -- ווידער אַ מאָל , שוין 
איין מאָל משה". 

אמת, דעם איבערגעדרייטן שלאָס האָט מען טאַקע נאָך דעם פֿאַר- 
װואָרפֿן אַן איבערגעדרייטן ערגעץ אויף אַ שאַפֿע; דעם זייגער האָט מען 
געמוזט אָפּנעבן צום זייגערמאַכער, און דעם סאַמאָװאַר צום קעסלער(פ); 
נאָר , שוין איין מאָל משה" איז געבליבן דער זעלבער ,שוין איין מאָל 
משה", װאָס פֿריִער. 


ב 


מיט דעם דאָזיקן , שוין איין מאָל משה" זענען מיר געװאָרן גאַנץ 
נאָענטע שכנים אין איין דירה, אונטער איין דאַך. 

-- איך בעט דיך, זאָלסט מיר געזונט זײַן, װאָס וװועלן מיר טאָן 
מיט אַ סוכּה? 

אַזױ רופֿט זיך אָן די מאַמע צום טאַטן פֿאַר סוכּות. 
דו קערסט אַװודאי וועלן זאָגן: װאָס וועלן מיר טאַן אֿן אַ סוכּה? 

אַזױ ענטפֿערט איר דער טאַמע. און פּלוצלינג, װוי ער װאָלםט זיך 
ערשט דערמאַנט, שרײַט ער אוים לעבעדיק: 

--- שא, מיר האָבן דאָך עפּעס אַ שכן משה, , שוין איין מאָל משה"! 

--- וווּ רעכנט איר, ר' משה, צו שטעלן די סוכּה? -- פֿרעגט דער טאַטע. 
און , שוין איין מאָל משה", פֿאַרריסן דאָס היטל און פֿאַרטראַכט, זי אַ 
גרויפער אַרכיטעקטאָר, װאָס באַקלערט זייער אַ גרויסן פּלאַן, װוײַזט מיט 
ביידע הענט פֿון דאַנען אַהער און פֿון דאָרטן אַהין און וויל געבן צו פֿאַר- 
שמיין, אַז ווען די דירה שטייט ניט אין דרויסן און האָט אַ הויף, פֿאַרשפּאָרט 
מען דעמאָלט צוויי ווענט, און די סוכּה ווערט בײַ אים פֿאַרטיק אין איין 


2. שטײַג -- 18014. 4 סאַמאָװאַר -- כֹּלִי אוױפֿצוזידן 
װאַסער אויף טיי. 


2. קאן. יי 
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טאָג. װאָס זאָג איך, אין איין טאָג -- אין איין שעה! נאָר אַזױ וי די 
דירה האָט נישט קיין הויף און מע דאַרף האָבן פֿיר ווענט, וועם דאָס בײַ 
אים אַ ביסל געדױיערן: נאָר דערפֿאַר װעט דאָס זײַן א סוכּה --- שוין איין 
מאָל אַ פוכּה! דער עיקר(פ), עס זאָל נאָר זײַן מאַטעריאַל. 

-- מאַטעריאַל וועט זײַן, האָט איר זשעץ אינסטרומענטן? -- פֿרעגט 
אים דער באַלעבאָס פֿון הויז, הערשקע מאַמציס. 

-- אינסטרומענטן וועלן זיך געפֿינען, האָט איר זשע געהילץ? -- 
פֿרעגט אים משה. 

-- געהילץ איז פֿאַראַן , האָט איר זשע טשוועקעס? -- פֿרעגט אים 
הערשקע. 

--טשוועקעס קאַן מען קריגן, האָט איר זשע סכך(6)? -- פֿרעגט אים 
משה, און ביידע צעלאַכן זיך. 


נאָר אַז הערשקע מאַמציס, דער כאַלעבאָס פֿון הויז, האָט געבראַכט 
צו שלעפּן די ערשטע עטלעכע ברעטלעך מיט די ערשטע פּאַר קלעצלעך, 
האָט , שוין איין מאָל משה" געזאָגט, אַז עס וועט זײַן שוין איין מאָל אַ 
סוכּה. און איך בין געווען זייער נײַגעריק צו וויסן, וי אַזױ װועט ער דאָס 
מאַכן פֿון די דאָזיק,, עטלעכע ברעץטלעך מיט די פּאָר קלעצלעך אַ סוכּה? 
איך האָב אויסגעבעטן בײַ דער מאַמען, זי זאָל מיך לאָזן זײַן דערבײַ, בשעת 
משה וועט מאַכן די סוכּה. און בײַ משהן אַליין האָב איך דאָס באַלד גץ- 
געפּועלט(?); נישט נאָר ער האָט מיר דערלויבט צו זײַן דערבײַ, אַדרבה(8) 
-- ער האָט מיר געזאָגט, איך זאָל אים זײַן א , געהילף", דאָס הייסט איך 
זאָל אים העלפֿן דערלאַנגען און צוהאַלטן, װאָס ער װועט מיר הייסן. 

פֿאַרשטײט זיך, אַז איך בין פֿון אַזא מעשׂה געווען אױפֿן זיבעטן 
הימל. אַ קלייניקייט -- איך וװועל יט בויען אַ סוכּה! און געהאָלפֿן האָב 
איך זייער אַ סך: געהאָלפֿן גיין אין שטוב אַרײַן גלײַך מיט אים עסן; גץ- 
האָלפֿן שרײַען אויף די איבעריקע קינדער, זיי זאָלן אונדז ניט שטערן 
די אַרבעט, און געהאָלפֿן אונטערטראָגן אים אַלע מאָל דעם האַמער, בשעת 
ער האָט באַדאַרפט האָבן אַ טשװאָק. אַן אַנדערער אויף זײַן אָרט װאָלט 
פֿאַר אַזאַ מין , העלפֿן" מיט אַזא מין , אונטערטראָגן" געװאָרפֿן אין קאָפּ 
אַרײַן דעם האַמער, אָדער די , צװאַנג"(9); נאָר , שוין איין מאָל משה" איז 
געווען אַ מענטש אָן אַ גאַל. אים האָט קיינער נישט געזען, ער זאָל זײַן אין 


כּעם. 

פ9. דער עיקר --- דאָס וויכטיקסטע. אַדרבה -- דאָ: נאָך מער. 

6. סכך (סנאך) -- צװײַגלעך +צו 8. געפועלט -- אוױיסגעפֿירט. 
באדעקן די סוכּה. 9. צװאַנג -- 225ת1ק. 
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און װײַל איך בין געווען זייער פֿאַרטיפֿט אין דער אַרבעט, האָב איך 
גאָר נישט באַמערקט, וי אַזױ און פֿון װאָסערע ניסים ס'איז בײַ אונדז 
פֿאַרטיק געװאָרן די סוכּה. 

-- קום, וועסטו זען די סוכּה, װאָס מיר האַבן אויסגעבוימ! -- אַזױ 
זאָג איך דעם טאַטן און שלעפּ אים אַרױס פֿאַר דער פּאָלע אין דרויפן אַרױס. 
און דער טאַטע קוועלט אָן פֿון אונדזער אַרבעט, קוקט אויף משהן מיט אַ 
שמייכל און זאָגט צו אים, באַװײַוזנדיק אויף מיר: 

--- האָט איר כאָטש געהאַט פֿון אים, ר' משה, אַ שטיקל הילף? 

--- שוין איין מאָל אַ הילף! -- זאָגט משה און קוקט אַרױף אױפֿן דאַך 
פֿון דער פוכּה מיט יסורים(10). 

-- אונדזער הערשקע זאָל שוין ברענגען צו טראָגן דעם סכך, װאָלט 
שוין געווען איין מאָל אַ סוכּה! 


דֹ 


ערבֿ סוכּות האָט הערשקע מאַמציס געבראַכט צו פֿירן אַ װאָגן מיט 
דינע, דינע שטעקעלעך, אַ מין קאַמיש(11), װאָס װאַקסט בײַ אונדז אוים 
יענער זײַט טײַך אין געמױזעכץ(13), און מיר האָבן זיך גענומען דעקן די 
סוכּה. דאָס הייסט, דעקן האָט געדעקט משה אַליין, און איך האָב געדאַרפֿט 
צעטרײיַבן די ציגן, װאָס האָבן זיך צוגעכאַפּט צום דאָזיקן סכך, וי צו עפּעס 
רעכטס. איך ווייס נישט, װאָס פֿאַר אַ טעם האָבן זיי געפֿונען אין די דאָזיקע 
ביטערע גרינע שטעקעלעך. 

ווען דער גאַנצער סכך איז שוין געלעגן אויף דער סוכּה, האָבן מיר 
זיך גענומען אױספּוצן די סוכּה פֿון אינעװוייניק. קודם כל האָבן מיר אויסגע- 
שאָטן די ערד טיט געלן זאַמד, נאָך דעם האָבן מיר אַרומגעהאַנגען די ווענט 
מיט אַלערלײ קאָלדרעס; און דאָרט, װוּ עס האָט נישט געכאַפּט קיין קאָל- 
דרעם, איז געהאַנגען אַ שאַל ,און אַז עס האָט ניט געכאַפּט קיין שאַלן, 
איז געהאַנגען אַ טישטעך אָדער א לײַלעך(13). און ערשט נאָך דעם האָב 
מיר אַרױסגעטראָגן די טישן מיט די בענקלעך, די לײַכטער מיט די 
בענטשליכט, דאָס געפֿעס(14) מיט די מעסערס מיט די נאָפּלען מיט די 
לעפֿל, און די באַלעבאָסטעס זענען געגאַנגען בענטשן ליכט אין סוכּה. 

די מאַמץ האָט פֿאַרשטעלט די אויגן מיט ביידע הענט און געבענטשט 
ליכט. דער טאַטע האָט אָנגעטאָן זײַן שבתדיקע זײַדענע קאַפּאַָטע און 
געזאָגט צו מיר: 


0. יסורים --- ווייטיקן. 2 לײַלעך -- 580828. 
, קאַמיש -- װאַסער-געװיקסן. 4. געפֿעס -- טעלער, לעפֿל א"אַ. 
2, געמויזעכץ -- סתג1ת8ק. 
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-- קום, לאָמיר גיין, שוין צײײַט גיין אין שול אַרײַן דאַוונען. 

נאָכן דאַוונען זענען מיר געקומען צוריק אין סוכּה אַרײַן מיט א שיי- 
נעם ברייטן , גוט-יום-מובֿ!" און דער טאַטע האָט זיך געשטעלט מאכן 
קידוש. נאָכן טאַטן מאַכט קידוש , שוין איין מאָל משה" און נאָך אים דער 
באַלעבאָס אַליײן -- הערשקע מאַמציס. און מיר גייען זיך וואַשן צו דער 
סעודה, און אַלע דרײַ באַלעבאַסטעס ברענגען צו טראָגן די גוטע, וװארעמע, 
פֿרישע, געפֿעפֿערטע, שמעקעדיקע פֿיש -- און איטלעכער זעצט זיך מיט 
זײַן געזינדל(15) בײַ זײַן טיש. אַ סך קוילעטשן(16), אַ סך הענט טונקען ווייכן 
קוילעטש אין הייסע פֿישייך, אַ סך מײַלער עסן. און אַ ווינטל בלאָזט אַרײַן 
אין סוכּה דורך די דינע שװאַכע ווענטלעך און דורכן שיטערן סכך. און די 
ליכטלעך שמעלצן זיך, און אַלע עסן געשמאַק די יום-טובֿדיקע סעודה -- 
און עס שטעלט זיך מיר פֿאָר, אַז ס'איז נישט קיין סוכּה, נאָר 8 פּאַלאֿץ, 8 
גרויסער, א ליכטיקער פּאַלאַץ... 

פּלוצעם -- טרראַך! דער נאַנצער דאַך מיט סכך אויף אונדזערע קעפּ! 
און נאָכן דאַך איין װאַנט, און די אַנדערע ווענט בייגן זיך, פֿאַלן, און עפּעס 
אַ ציג פֿליט פֿון אויבן אַראָפּ גלײַך אויף אונדז! און מיט אַ מאָל ווערט פֿינצ- 
טער; און מיר אַלע, מיט די קוילעטשן, מיטן געפֿעס, מיט דער ציג ליגן אין 
זאַמד. און די לבֿנה שײַנט, און די שטערן קוקן. און די ציג כאַפּט זיך אויף 
מיט שרעק אויף די דינע פֿיסלעך, בלײַבט שטיין אַ ווײַלע און קוקט זיך אַרו 
מים נאַרישע אויגן. באַלד כאַפּט זי די פֿיס אויף די פּלייצעס און מאַר 
איבער טישן און איבער בענק און איבער קעפּ מיט אַ געשריי: מע-ע-ע"ע! 
די ליכט אַלע אױסגעלאָשן, דאָס געפֿעס צעבראָכן, די קוילעטשן אין זאַמד, 
מיר אַלע איבערגעשראָקענע אויף טויט, די װײַבער קוויטשען, די קליינץ 
קינדער וויינען -- א הורבן! אַן אמתער חורבן! 


: 
אל 


-- אַ שיינע סוכּה האָט איר אױפֿנעשטעלט! -- זאָגט צו אונדז נאָך 
דעם דער באַלעבאָס, הערשקע מאַמצים, מיט אַזאַ טאָן, גלײַך װוי מיר 
וואָלטן בײַ אים גענומען פֿאַר דער סוכה ווער ווייסט וױיפֿל, -- אַז איין ציג 
האָט זי געקאָנט אַנידערלײגן. אַ שיינע סוכּה! 

--- שוין איין מאָל אַ סוכּה! --- זאָגט , שוין איין מאָל משה", שטייט וי 
אַן אױסגעפּאַטשטער און באַטראַכט מיט קאָפּ, פֿון ואַנען אייגנטלעך 
האָט זיך גענומען דער דאָזיקער חורבן. -- שוין איין מאָל א סוכּה! 

-- יאָ, שוין איין מאָל אַ סוכּה! -- קרימט איבער דער באַלעבאָס, 
און אַלע העלפֿן אים אונטער אין איין קול: 

--- שוין איין מאָל אַ סוכּה! 


5, געזינד? --- פֿאַמיליע. 6, קוילעטש -- געפֿלאָכטענע חלה. 
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אונדזער ייִדיש-ליבע היים און דער פֿאָטער, לויט זײַן 
שיינקייט האָט פֿאַרמאָגט אַ סך, שטאַנד(1), 


לאַנג אַן אתרוג האָט געזוכט, 
ביז ער האָט פֿון אונדזער לאַנד 
זיך דערגרייכט די שיינע פֿרוכט... 


צװײַגעלעך פֿון גרינעם בוים 
ברענגט דאָס פּױערל פֿאַר סכך... 


פֿון דעם הויף, בײַם קליינעם הויז, 2 
די הי יה עיייעם הי און די אָרעמקײט פֿאַרשװינדט: 


בײַ אַ פֿענצטערל אין מיט, בלוי דער הימל, קלאָר די לופֿט; 
זעט די סוכּה זיך אַרױס, פּאַלמען רוישן לינד(?) אין ווינט, 
און עס דאַכט זיך, אַז זי בליםֿ... און אתרונים שפּרייטן דופֿט(ט). 


מרים ראַסקין די געקויפּטע סוכּה 1 


| 


וי נאָר עס איז געקומען נאָענט צו די ימים-טובֿים, האָט שוין דוד 
אַנגעהױבן ריידן צו זײַן טאַטן וועגן בויען א סוכּה. פֿאַר אַ יאָרן אין דער 
צײַט האָט דער טאַטע די אַרבעט שוין געהאַט אָנגעהױבן, נאָר הײַנטיקס 
יאָר האָט ער נאָך וועגן דעם גאָרניט געטאָן. דודל איז געווען אומרויק. 

--- ווען וועלן מיר שוין אָנהײיבן בויען אַ סוכּה? -- האָט ער געפֿרעגט. 

-- זעסטו דאָך, מײַן זון, אַז איך בין אַזױ פֿאַרנומען מיט מײַן אַרבעט, 
-- האָט אים דער טמאַטע געענטפֿערט, -- האָב איך קיין צײַט נישט אָפּצו- 
געבן זיך מיט בויען א סוכּה. 


1 שטאַנדר -- דאָ: מעגלעכקייטן. 3. דופֿט -- גוטער ריח. 
2 קנר--- ווייך, גרינג, 
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נאָר אַז דודל איז שוין עטלעכע מאָל צוגעשטאנען און אלץ געמאָנם 
אַן ענטפֿער, האָט דער טאַטע איין מאָל זיך אָפּגערופֿן; 

-- ווייסטו װאָס, דודל, מיר װועלן נאָר קױפֿן 8 פֿאַרטיקע(1) סוכּה. 

--- אַזױ גאָר, מען קאַן קױפֿן אַ סוכּה? -- האָט זיך דוד געווונדערט. 

-- יאָ, מען קאָן קױפֿן אַ סוכּה, -- האָט אים דער טאַטע געזאָגט, -- 
אַ פֿאַרטיקע סוכּה. 

נאָך די זעלביקע װאָך איז דאָס געשען. פֿון אַ געשעפֿט האָט מען 
געבראַכט צו פֿירן אַ צונױפֿגעלײגטע סוכּה. אַז מען האָט זי צונױפֿגעשטעלט 
און אַוועקגעשטעלט אין דרויסן, אויף דער װעראַנדע, איז עס געווען 8 
שיין בײַדל, געמאַכט פֿון דינע, פּאָלירטע ברעטלעך, גרויס גענוג אַװעקצו- 
שטעלן אַ טיש מיט שטולן. אויבן, אָנשטאָט סכך, איז געווען א דעכל פֿון 
דינץ שטעקעלעך, װוּ עס האָט זיך דורכגעלויכטן דער הימל, 

דוד האָט זיך זייער געפֿרײט. די ערשטע זאַך איז ער געלאָפֿן אָנזאָגן 
דעם ‏ זיידן, 

-- זיידע, מיר האָבן שוין אַ פֿאַרטיקע סוכּה! -- האָט עֶר אים אָנגץ- 
זאָגט די בשׂורה(2). 

-- אַ פֿאַרטיקע סוכּה? וי אַזױ איז דאָס געשען? -- האָט זיך דער 
זיידע געווונדערט. 

-- דער טאַטע האָט זי געקױפּט, עס איז אַ שיינע סוכּה. 

-- אַזױ גאָר? -- האָט דער זיידע אומעטיק צוגעשמייכלט. 

דוד האָט געמיינט, אַז דער זיידע װועט זיך אויך פֿרייען מיט דער סוכּה, 
צום סוף האָט ער געזען, װוי ער איז מיט עפּעס ניט צופֿרידן. 

--אַ פֿאַרטיקע סוכּה איז דאָך נאָך בעפער. מע דאַרף ניט אַרבעטן, 
האַקן און קלאַפּן, -- האָט דוד זיך אָפּגערופֿן. נאָר דער זיידע האָט אַלץ או- 
מעטיק געשמייכלט: 

-- יאָ, דאָ אין אַמעריקע קריגט מען אַלץ פֿאַרטיקע. 

-- איז פֿאַר װאָס ביסטו עפּעס ניט צופֿרידן, זיידץ? 

--- קינד מײַנס, -- האָט אים דער זיידע געזאָגט, -- עס איז פֿאַראַן אֿן 
אונטערשייד פֿון דעם, װאָס דו קױפֿסט אַ פֿאַרטיקע זאַך, צו דעם װאָס דו 
בויסט עפּעס אויף מיט דײַנע אייגענע הענט. 

דוד האָט עס ניט גוט פֿאַרשטאַנען, און דער זיידע האָט זיך אָפּגערופֿן: 

-- דו ווילסט וויסן דעם אונטערשייד? קום, זעץ זיך דאָ אַ װײַלע, 
ויעל איך דיר דערקלערן. 

דוד האָט שוין געוװוסט, אַז דער זיידע האָט אַלע מאָל טשיקאווע מעי 
שיות צו דערציילן. דער זיידץ איז שוין געווען אַלט, נאָר רירעװודיק(ּ) 


1. פֿאַרטיקע --- גרייטע. 3. רירעוודיק -- דינאמיש. 
2. בשורה --- וויכטיקע נײַעס, 


-- 0 


און קרעפֿטיק, און פֿון אונטער די גרויע ברעמעןע) זײַנע האָבן אַרױסגע: 
קוקט אַ פּאַר גוטע, שמייכלענדיקע אויגן. גערעדט האָט דער זיידע געלאַסן, 
ניט געאײַלט. ער האָט געהאַט אַ סך געדולד צו ענטפֿערן, אַז מען האָט 
אים עפּעס געפֿרעגט. און דודס טאַטע-מאַמע האָבן קיין מאָל ניט געהאַמ 
גענוג צײַט צו שמועסן מיט זייער זון. דערפֿאַר האָט דוד ליב געהאַמ צו 
פֿאַרברענגען אָפֿט מיט זײַן זיידן בײַ אים אין צימער. 

-- יאַ, עס איז פֿאַראַן אַן אונטערשייד, צי דו קױפֿסט אַ פֿאַרטיקע זאַך, 
צי דו בויסט עפּעס אויף מיט דײַנע אייגענע הענט, -- האָט דער זיידץ 
גענומען דערקלערן דודן. -- ווען דו ווילסט עפּעס אױפֿטאָן אַלײן, דאַרפֿ- 
סטו אָפּט שווער אַרבעטן. דו דאַרפֿסט צולייגן קאָפּ. נאָר דערפֿאַר פֿילסטן, 
אַז דו טוסט עפּעס אויף. דו האָסט עפּעס באַשאַפֿן אַלײן, מיט דײַנע אייגענץ 
הענט. דו פֿאַרשטײסט? 

-- יאָ, איך פֿאַרשטײ, -- האָט דוד געזאָגט. ער האָט זיך דערמאָנט, וי 
ער אַליין האָט איין מאָל זיך געמאַטערט, ווען ער האָט געװאָלט אויסבויען 
אַ קליינעם עראָפּלאַן. און דערנאָך, װוי ער האָט זיך געפֿרײט, ווען דער 
עראָפּלאַן איז פֿאַרטיק געװאָרן. 

איצט האָט דער זיידץ אָנגעהױבן דערציילן פֿון דער צײַט, ווען ער 
אַליין איז נאָך אַ קליין ייִנגל געווען, דאָרט אין דער װײַמער היים. ער גץ- 
דענקט, וי באַלד נאָך יום-כּיפּור האָט מען שוין אָנגעהױבן בויען די סוכּה. 
דער טאַטע איז געווען דער בױימײַסטער. אַ גאַנצן טאָג האָט ער געקלאפּט 
מיטן האַמער, געזעגט ברעטער. אַלע קינדער פֿון שטוב האָבן דעם טאַטן 
אַרױסגעהאָלפֿן אין דער אַרבעט. די פּויערים פֿון דאָרף האָבן שוין געוווסט 
אין דער-אָ צײַט צו ברענגען סכך פֿאַר די סוכּות, צװײַגן פֿון סאָסנעבײ- 
מער(פ) און פֿון יאָלקעס, װאָס די ייִדן האָבן בײַ זיי געקױפֿט. 


דערנאָך איז געקומען די אַרבעט פֿון באַפּוצן און באַצירן די סוכּה. 
דאָס גאַנצע הויזגעזינד איז געווען אַרײַנגעטאָן אין דער אַרבעט. די מאַמע 
האָט אױפֿגעהאַנגען װײַסע פֿאָרהענגלעך אויף די פֿענצטער און אויף די 
ווענט בילדער פֿון גרויסע, געלערנטע ייִדן. די קינדער האָבן אױפֿגעהאַנגען 
בינטלעך װוײַנטרױבן צווישן דעם סכך און אויך אַנדערע פֿרוכטן. און אַז אַלץ 
איז פֿאַרטיק געװאָרן, האָבן אַלעץ אין דער פֿאַמיליע זיך געפֿרײט, און עם איז 
געווען יום-טובֿדיק און פֿרײלעך אין אַלע ווינקעלעך פֿון שטוב. 

דוד איז געזעסן א פֿאַרטראַכטער, הערנדיק דעם זיידן דאָם אַלץ 
דערציילן. אַז דער זיידע הייבט אָן פֿון עפּעס צו ריידן, איז װוי עס װאָלט זיך 


4 ברעמען -- 06183. 5 פאָסנע -- סמונק. 
יאָלקע --- 80610. 
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געעפֿנט פֿון ערגעץ א קװאַל. דער זיידע האָט גערעדט אויף ייַדיש, אָבער 
דוד האָט אים זייער גוט פֿאַרשטאַנען. 

דער זיידע האָט זיך איצט גענומען דודן צו דערקלערן דעם זינען פֿון 
זיצן און עסן אין סוכּה, װאָס איז אַ דערמאַנונג פֿון גאָר א מאָל, ווען די 
ייָדן זײַנען אַרױס פֿון געפֿאַנגענשאַפֿט אין מצרים, וי זיי האָבן געװאַנדערט 
אין דער מדבר און אױפֿגעשטעלט בײַדלעך, אױפֿן וועג צום צוגעזאָגטן 
לאַנד, 

סוכּות איז אויך געווען די צײַט פֿון אײַנזאַמלען דאָס גערעטעניש(ס) 
פֿון די פֿעלדער און גערטנער, פֿון די פֿרוכטן און גרינסן, דעמאָלט ווען מען 
איז שוין געווען אין אייגענעם לאַנד. 

דוד האָט געװאָלט הערן נאָך און נאָך, נאָר דער זיידע האָט געזאָגט: 

-- עס איז ניט אויף איין מאָל אַלץ צו דערציילן. מע דאַרף וועגן דעם 
אַ סך לערנען. און איצט קום, לאָמיר אָנקוקן די סוכּה. 

זיי זײַנען אַרױס אויף דער װעראנדע, װוּ די סוכּה איז געשטאַנען. 
דודס טאַטע-מאַמע זײַנען אויך ארויסגעקומען. 

-- נו, וי געפֿעלט דיר די סוכּה, פּאַ? --- האָט דודס טאַמע געפֿרעגט 
דעם זיירף 

-- יאָ, עס איז אַ פֿײַנע סוכּה, -- האָט דער זיידע זיך אָפּגערופֿן. 

--- איך װועל אױפֿהענגען שיינע פֿאָרהענגלעך אױפֿן פֿענצטער, -- 
האָט דודס מאַמע געזאָגט, -- און אַװעקשטעלן בלומענטעפּ אויף אַ טישע- 
לע אין ווינקל. 

-- און איך װועל אױפֿהענגען בינטלעך װײַנטרױבן אויף די ווענט, -- 
האָט דוד זיך אָפּגערופֿן, -- און איך על צוטראַכטן נאָך באַפּוצונגען פֿאַף 
דער סוכּה. 

דודס טאַטע איז שטענדיק געווען פֿאַרנומען מיט זײַנע געשעפֿטן 
דאָך האָט ער שטאַרק ליב געהאַט צו פּראַווען אַלץ ייִדישע ימים-מובֿים. און 
איצט איז ער נאָך מער דורכגענומען געװאָרן מיט דעם גײַסט פֿון יום-טובֿ. 

-- דו ביסט אַ ווויל ייַנגל, דידל! -- האָט עֶר געזאָגט צו זײַן זון און 
ער האָט מיט ליכשאַפֿט אים אַ גלעט געטאָן איבערן קאָפּ. 


6 גערעטעניש . - 00560884. 
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די יעה רה יינ בל יק יי יה יו 


חט יצ2 


אאןש - יו אן 


(געסט אין סוכּה) 


ןנעק בשע הנ עב גנע עבט טנק גנע טע עטנ 1 


אין יום-טובֿדיקער פוכָּותינאַכט 
זי האבףחלף בארה. אפ טקא =+ 
איך האָב אַליין עב מיט 7 
די הייליקע אושפּיזין 1 


בָרָהֶם שטייט שוין בײַ דער טיר, 
:ער ציילט נאָך אַלץ די שטערן, 
און פֿרײט זיך מיט די אייניקלעך, 
װואָס מערן זיך(1) און מערן. 


"'פצחג, זִיצט בײַם עק פֿון טיש 


און נלעט די באַרד, די. נרויע; 
א איז שוין אַלם, ז אָונָגן טװאַך, 
ון עמְיִיכלְט מיט הנאה. 


יעקבֿ האָט מתּנות פֿיל, 


געבראַכט פֿאַר יעדן קינד: 
העמדעלעך פֿאַרשײדענע, 
פֿון ריינעם זײַד געשפּינט(פ). 


יוסף זיצט און קוקט פֿאַרטראַכט 
אין שטילקייט און אין שלום, 

ער דערציילט א ווּנְדֶערלעכְן, 
שפּאָנל-נײַעם חלום. 


משה רבינו הערט מיך אוים 04 
דעם חומש גאַנצע שֶעהעְן = 
ער גיט אַ הנְיִפָּ אין באַק און זאָגט: * 
עס װאַקסט, עס װאַקסט אַ גאוװפּ). 


אַחרון הכּהן זיצט לעבן מאַטן 

און האַלט פין אויף זײַן שויס(4), 
ער פֿילט זיך?הייטֿיש דאָ בײַ אונדז, 
וי אין זײַן אייגן הָויז. 


דוד המלך אױפֿן פֿידל 0, 

שפּילט אַ שיינעם ניגוןן, 

און עס טוט אין זיסן שלאָף 

אַ דָרִימל מיך פֿאַרװיגןף 46 
566:/180 וסאצצס 7 


אין יום-טובֿדיקער סוכּות-נאַכט 
זײַ האַכן "ר'בשן-- 

איך האָב אַליין גערעדט מיט זיי, 
די הייליקע אושפּיזין... 


אטא אי 


2. שפּינען -- /818. 
1. מערן זיך -- ווערן מער. 


8. נאון (גאָען) -- גרויסער געלערנ- 
טער. 
4 שוס -- 1:60820. 
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איז דען פֿאַראַן אַ ייִד, װאָס האָט קיין מאָל נישט געהערט דעם 
שׂמחת-תּורה-ניגון -- , שׂישׂו ושׂמחו בשׂמחת תּורה"? 

-- לאָמיך אײַך דערציילן, װאָס עס בינדט מיך צו דעם דאָזיקן ניגון. 

אין יענער צײַט בין איך געווען אַ פֿליִער אין דער אַמעריקאַנער אַר- 
מיי. עס איז געווען אין סאַמע ברען פֿון דעם צווייטן וועלטקריג, און איך 
האַב געדינט פֿון יענער זײַט ים, , ערגעץ איז צפֿוןךאַפֿריקץ?. 

איין מאָל אין אַן אָװונט, איך האָב נאָך נישט באַװויזן זיך אָפּצורוען, 
רופֿט מען מיך צום הױיפּט(1) פֿון דער לופֿט-אָפּטײלונג. נאָך אַ קורצן שמועס 
דערקלערט ער מיר, אַז עֶר זוכט אַ װאָלונמיר, װאָס זאָל אַרױספֿליִען 
אויף א וויכטיקער מיסיע איינער אַלײן, אָן 8 באַגלײטער(2), װי עס פֿלעגט 
געטאַן ווערן געוויינלעך. 

פֿאַר װאָס? װוײַל מע דאַרף פֿליַען אין א קליין עראָפּלאַנדעלע, בלויז 
מיט איין מאָטאָר, װאָס מאַכט נישט קיין גרויסן גערויש. 

איך האָב באַלד װאָלונטירט. 

דער הױפּט האָט מיר איבערגעגעבן ויכטיקע פּאַפּירן, װאָס איך 
האָב געזאָלט אַריבערפֿירן אין אַ פּלאַץ אויך ערגעץ אין צפֿוךאַפֿריקע, 
ונ מען האָט אַרױסגעקוקט אויף זיי מיט גרויס אומגעדולד. איך האָב זיך 
געזעגנט מיטן הױפּט און בין גלײַך אַװעק צום פֿאַרשטעלטן אַעראָדראָם. 
נישט אַרױסרײדנדיק קיין װאָרט, האָבן די אױפֿזעער(3) מיך צוגעפֿירט 
צו דער , בייבי": דאָס עראָפּלאַנדל האָט טאַקע אויסגעזען וי א , בייבי", 
אַזױ קליין האָט עס אויסגעקוקט אין מיינע אויגן. 

און אָט זיץ איך שוין אין אַװיָאַטאָרס ,גריבעלע". איך זעץ אַרױף 
מײַן הום אױפֿן קאָפּ, צי אַרונטער די ברילן. מײַנע צוויי באַגלײטער פֿאַכען 
שוין מיט זייערע לאמטערנעס און געזעגענען זיך מיט מיר שמומערהייט: 

,גיי בשלום און קער זיך אום צו אונדז בשלום!" 


1. הופּט -- קאָמאַנדיר. 2. אוױפֿזעער -- אינספּעקטאָר. 
2. באַנלייטער --- װאָס פֿאָרט מיט. 
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דער פּראָפּעלער(4) דרייט זיך שוין גאַנץ שנעל, און אָט דערװײַטער 
איך זיך פֿון מײַנע צוויי באַגלײטער. איין אויגנבליק און זיי בלײַבן שוין 
װײַט הינטער מיר, איך הייב זיך אויף אַלץ העכער און העכער, צו די 
הימלען איבער די װאָלקנס, װוּ די שטערן באַלױכטן דעם פּעך-שװארצן 
אַפֿריקאַנער אָוונט. 

איך גיב אַ דריי דעם קאָפּ אויף צוריק -- נישטאָ מער דער באָדן, אויף 
וועלכן איך בין ערשט מיט אַ פּאַר מינוט צוריק געשטאַנען מיט מײַנע 
ביידץ פֿיס. מע זעט מער נישט דעם פֿאַרפֿינצטערטן לופֿטפֿלײלאַגער! 
איך פֿיל זיך, גלײַך וי איך בין איינער אַליין אויף דער וועלט. שטענדיק 
פֿיל איך אַזױ, ווען איך הייב זיך אויף װײַט פֿון דער ערד, און יעדער 
מאָל ווען איך פֿיל זיך אַזױ אַליין, אַזױ עלנט, הייב איך אָן צו טראַכטן 
וועגן דער מאַמען... 

אַזױ קלערנדיק, דערמאָן איך זיך אין דער לעצטער באַגעגעניש מיט 
דער מאַמען אין די טעג פֿון מײַן לעצטער װאַקאַציע. און וויסן זאָלט איר, 
אַז די מאַמע מײַנץע האָט אַ טבֿע צו פֿאַרװאַנדלען)פ) מײַן מיליטערישע 
װאַקאַציע אין אַ גרויסן יום-טובֿ. זי טעלעפֿאַנירט באַצײַטנס צו אַלע מײַנע 
חבֿרים און חבֿרטעס, זי גרייט אָן פֿון בעסטן און שענסטן צום עסן און צום 
טרינקען, זי פֿילט אָן דאָס הויז מיט געסט, דער קומט און דער גייט. 

אין הויז פֿילט זיך נישט, אַז עס גייט אָן אַ גרויסע בלוטיקע מילחמה. 
אַזױ פֿירט זיך די מאַמע. און אַפֿילו אין דעם פֿריִען באַגינעןן6), ווען איך 
דאַרף זיך געזעגענען מיט איר און זיך לאָזן אין װוײַטן וועג, װוּ עס קאָן זיך 
מיט מיר טרעפן גאָט ווייסט װאָס, שטייכלט זי צו מיר! זי קלאַפּט מיר אין 
מײַן אַקסל, נעמט אַרױס פֿון איר קעשענע אַ קליין לוחל און זאָגט צו מיר, 
שטיל און רויִק: ,דעם עיקר האָב איך פֿאַרגעסן! איך האָב געקראָגן פֿון 
דײַנעטװעגן א נײַ לוחל, אפּשר האָסטו פֿאַרלױרן דאָס אַלטע, װאָס איך האָב 
דיר מיטגעגעבן, ווען דו ביסט געווען אין דער היים דאָס לעצטע מאָל?.. 
און זי שטופּט מיר אַרײַן דאָס קליינע לוחל אין דער האַנט. 

אַלע מאָל ווען איך פֿלי אַרױס אויף א מיסיע, האַלט איך דאָס לוחל 
בײַ זיך, און ווען איך קער זיך אום בשלום, פֿאַרצײיכן איך אין דעם לוחל 
די ייִדישע דאַטע פֿון יענעם , גוטן טאָג" מיט אַ , שין" -- שלום: איך האָב 
זיך אומגעקערט בשלום... 

איצט טראַכט איך אויך וועגן דער מאַמען, און עס דוכט מיר, אַז איר 
פּנים איז װוי אַ גרויסע לאמטערנע, װאָס באַלױכט מיר דעם וועג אין די 
טונקעלע הימלען... און פּלוצעם -- ,װוּ איז טאַקע דער מאַמעס לוחל?".. 


4 פּראָפּעלער --- 861106. 6 באַנינען -- פֿאַר טאָג. 
פ. פֿאַרװאַנדלען -- טראַנספֿאָרמירן. 
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איך טאַפּ אָן די פּאַפּירן אונטער מײַן העמד, װאָס איך דאַרף איבער- 
געבן, נישטאָ דאָרט דאָס לוחל! איך טאַפּ אין מײַן רעכטער קעשענע, אין 
דער לינקער, נישמאַ! 

זאָל עס זײַן, אַז איך האָכ עס פֿאַרגעסן מיטצונעמען?.. 

עס איז מיר מיט אַ מאָל זייער טרויעריק געװאַרן אױפֿן האַרצן. 

אָבער װאָס פֿאַר א דאַטע איז הײַנט, לויטן לוחל? לויט דער מאַמעס 
לוחל? 

איך וויל זיך דערמאָנען, איך וויל צוריקמישן די בלעטלעך פֿון די 
פֿאַרנאַנגענע טעג... איך הייב אָן פֿון ראש-השנה.. אויף ראש-השנה 
האָט מען אונדז, ייִדישע פֿליִער, געלאָזט פֿליִען קיין קאַנסטאַנטין, װײַל 
אין יענער גרויסער שטאָט פֿון אַלזשיר זײַנען פֿאַראַן א סך שולן. אוים 
יום-כּיפּור זײַנען מיר געפֿלױגן קיין טוניס און דאַרט געווען פֿון כּל-נדרי ביז 
נאָך נעילה, אין דעם ייִדישן געגנט, אין דער גרעסטער שול... דעם ערשטן 
טאָג סוכּות האָבן מיר פֿאַרבראַכט אין אַלזשיר, אין דער הױפּטשמאָט... 
צוריק מיט זעקס טעג האָכן מיר זיך אומגעקערט פֿון דאָרט, הייסט עס, 
אַז הײַנט איז שוין... שׂמחת-תּורה.... 

שׂמחת-תּורה?.... 

און איך זץ אין די טונקעלע הימלען די העל-באַלוױכטענע פֿענצטער פֿון 
טעמפּל , בית-אל", װווהין איך פֿלעג גיין מיטן טאַטן אין די יום-טובֿ-טעג. 
און איך זע, װוי עס ציען זיך צום טעמפּל , בית-אל" קינדער, גרויסע און 
קליינע, מיט פֿאַנען איז די הענט; און עס פֿלאַטערןן?) די פֿײַערלעך פֿוו די 
אַנגעצונדענע ליכטלעך, װאָס שטעקן אין די עפּעלעך אויף די קאָלירטע 
פֿאַנען... און איך הער דעם ניגון: שׂישו ושׂמחו בשׂמחת תּורה!.... 

פּלוצעם הער איך אַ מאָדנעם קלאפּ ערגעץ אין מײַן מאָטאָר, גלײַך 
ווי עמעצער האָט אַהין אַרײַנגעװאָרפֿן א שמיינדעלע.. 

אַ שטיינדעלע? אַ שטיינדעלע אין מיטן הימל? וי קומט דאָ אַ 
שטיינדעלע?.. 

אַבער איידער װאָס-:ווען הייבט מײַן עראָפּלאַנדל אָן צו דרייען זיך, וי אַ 
חנוכּה-דריידל... עס דרייט זיך און לאָזט זיך אַרונטער מיט אַזאַ שנעלקיים, 
אַז עס פֿאַרכאַפּט מײַן אָטעם... איך טאַפּ אָן די פּאַפּירן אויף מײַן ברוסט, 
אונטער מײַן העמד, און איידער איך וויל אַ קלער טמאָן, װואָס וועט זײַן, אויב 
זיי וועלן אַרײַנפֿאַלן אין די הענט פֿון שׂונא, פֿאַל איך אַרונטער אין אַ מיפֿן 
פֿינצטערן אָפּגרונט(8), ווו מע פֿילט נישט קיין זאַך, װוּ מץ פֿאַרשטײט 
נישט קיין זאַך, װווּ מען הערט בלויז, װוי עס קלינגט אין די אויערן, העכער, 
העכער, וי גרויסע גלאָקן, און פּלוצעם ווערט שטיל, אַ שמילקייט פֿון 
טוים.., 


7 פֿלאַטערן --- דאָ: ציטערן. 8. אָפּנרונט -- סמפּוקב. 
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ווען איך האָב זיך אױפֿגעכאַפּט, האָב איך זיך דערזען ליגן אױפֿן 
דיל, אין א קעמערל מיט איין פֿענצטערל, פֿון דרויסן איז געשטאנען א 
וועכטער, אָנגעטאָן װוי אַן אַראַבער, מיט אַ ביקס אױפֿן אֿקסל.., 

יעדער מאָל, װאָס ער גיט א דריי אויס זײַן פּלייצע כּדי אַרײַנצוקוקן 
אינעװייניק, גיב איך א מאַך צו מײַנע אויגן.. 

איך פֿיל אַ שרעקלעכן ווייטיק אין אַלע מײַנע ביינער, גלײַך װוי זי 
זײַנען אַלע צעבראָכן אויף שטיקלעך. 

באַלד גיב איך א קלער: ,װאָס װועט זײַן, אויב דו ביסט טאַקע אַרײַנ- 
געפֿאַלן צום שונא?" 

איך טאַפּ אַן די פּאַפּירן אויף מײַן ברוסט. הייסט עס, אַז מען האָט מיך 
נאָך נישט באַזוכט(פ)... אויב אַזױ, קלער איך, דאַרפֿסטו ליגן וי פֿריִער, 
גלײַך װוי דו ביסט נאָך אַלץ פֿאַרחלשט, פּונקט וי ווען מץ האָט דיך גע- 
פֿונען... אָבער ווען האָט מען מיך געפֿונען, ווילט זיך מיר וויסן, ווען? 

איך גיב אַ קוק אויף סײַן האַנטזײיגער -- צען אַ זיינער. בלויז איין 
שעה איז פֿאַרבײַ פֿון דער צײַט, ווען איך האָב זיך אַרױסגעלאָזט אויף 
מײַן מיסיע. און װוי לאַנג בין איך געפֿלױגן, ביז ואַנען עס האָט מיך 
געטראָפֿן דאָס גרויסע אומגליק? ווען איך װאָלט וויסן, װאָלט איך אפֿשר 
געקאָנט טרעפֿן, װוּ איך געפֿין זיך איצט. 

אַזױ צי אַזױ, עס איז נייטיק איצט צו ליגן און צו שװײַגן און שמי- 
לערהייט אַריבערטראָגן די ווייטיקן. 

פּלוצעם דערגייען צו מײַנע אויערן פֿוסטריט פֿון אַ גרויסער מאַסע 
מענטשן. זאָל עם זײַן, אַז די מאַסע דערנענטערט זיך צו דעם געפֿענקע- 
ניש(10)? זאָל עס זײַן, אַז מען האָט אָנגעזאָגט דעם וועכטער, אַז ער זאַל 
וזאַרטן, ביז װאַנען זיי וועלן קומען און צוזאַמען מיט אים וועלן זיי פֿאַר- 
קױפֿן דעם געפֿאַנגענעם(11) פֿליִער צו די דײַטשן? צוזאמען מיט אים װועלן 
זיי זיך טיילן מיט דעם געלט, װאָס זיי וועלן באַקומען פֿאַרן אַמעריקאַנעד 
פֿליִער און פֿאַר זײַנע פּאַפּירן?... עס טריקנט אין מויל, אין האַלדז.. עס 
קלאַפּט דאָס האַר'ן, און די ווייטיקן ווערן נאָך שאַרפֿער..- 

אָבער פּלוצעם דערזע איך דורכן קליינעם פֿענצטערל אַ גרויסע מחנה 
מענטשן מיט אָנגעצונדענע ליכטלעך, װאָס פּלאַטערן אין דער אָװנטלופֿט. 

פֿאַר װאָס טראָגט דער המון12) אָנגעצונדענע ליכטלעך אין די 
הענט?... 

פּלוצעם -- דערגייט צו מײַנע אויערן אַ פֿײַפֿן, װאָס מישט זיך אוים 
מיט אַ געזאַנג, א באַקאַנט געזאַנג, אַ ניגון, װאָס איך האָב נישט איין מאָל 
געהערט: , שישו ושׂמחו בשמהת תּורה!" 


9 באַזוכן -- דאָ: רעווידירן. . געפֿאַנגענער -- 15100610עכן. 
10. געפֿענקעניש -- תּפֿיסה, אַרעסט. 2, חמון האַמויש) -- מאַסע מענטשן. 
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איז עס װאָר(13)? צי איך חלום נאָך אַלץ קלערנדיק וועגן מײַן היימ- 
שטאָט ברוקלין, װועגן דעם גרויסן טעמפּל , בית אל" און זײַנע באַלױכ- 
טענע פֿענצטער און צעעפֿנטע בריימע טירן?... 

און נאָך א מאָל , שׂישׂו ושׂמחו בשׂמחת תּורה" און נאָך אַ מאָל דאָס 
אַריענטאַלישע פֿײַפֿן..- 

ייִדן? --- ווילט זיך מיר אויסשרייען פֿון פֿרײיד. אויך אין דעם דאָזיקן 
שטעטל זײַנען פֿאַראַן יַדן?! ווען איך װאָלט זיך געקאָנט פֿאַרבינדן מים 
זיי, װאָלטן זיי מיך זיכער אויסגעלייזט פֿון דעם אַראַבישן היטער, װאָס 
וועט מיך זיכער פֿאַרקױפֿן צו די דײַטשישע שפּיַאָנען! 

אָבער פּלוצעם הייבט דער אַראַבער אויך אָן צו פּליעסקען מיט די 
הענט, גלײַך װי ער ענטפֿערט אױפֿן פּליעסקען פֿון דער מאַסע, װאָס גייט 
מיט אָנגעצונדענע ליכטלעך אָדער פֿון שול אָדער צוריק אין שול אַרײַן.. 

דער אַראַבער הערט אויף צו פּליעסקען. ער לייגט אַרײַן זײַן האַנט 
אין מויל אַרײַן, דריקט צו די אויבערשטע ליפּ זײַנע, שטופּט אַרײַן די 
צווייטע האַנט און פֿײַפֿט, פּונקט וי עס פֿײַפֿן די ייִדן, װאָס דערנענטערן 
זיך מיט די ליכטלעך אין די הענט, און נאָכן פֿײַפֿן שרײַט עֶר אויס אויף אַ 
זינגענדיקן קול: , שׂישׂו ושׂמחו בשׂמחת תּורה" און טאַנצט אויס דעם ניגון, 
שטייענדיק אויף איין אָרט. 

-- אַנטאַ יאַהוד? (דו ביסט א ייַד?) -- גיב איך אַ שריי אוים אי פֿון 
גרויס ווייטיק אי פֿון גרויס פֿרײד. --- אויב אַזױ, רוף צו מיר װאָס שנע- 
לער דעם רבֿ, װײַל איך גיי אויס פֿון ווייטיק! 

עס האָט לאַנג נישט געדויערט און מען האָט מיך אַריבערגעפֿירט 
אין שפּיטאָל. דער רבֿ פֿון שטאָט האָט מיך אַליין באַגלײט אַהינצו, און 
אויסגעבעטן, אַז מע זאָל מיך אַרײַנלײגן אין אַ באַזונדערן צימער. עס האָט 
לאַנג נישט געדויערט און דער ספֿרדישער רבֿ האָט געלאָזט וויסן װעגן 
מיר דעם הױפּט פֿון דער אַמעריקאַנער פֿליאָפּטײילונג, װאָס האָט אַרױסגץ- 
קוקט מיט אומגעדולד אויף מיר און אויף די פּאַפּירן, װאָס איך האָב גע- 
האַלטן בײַ זיך אונטערן העמד. 

ווען די דאָקטױרים און קראַנקן-שוועסטער האָבן זיך געפּאָרעט(13) 
כיט מײַנע צעבראַכענע גלידער, האָב איך נישט אױפֿגעהערט צו זינגען: 

, שישׂו ושׂמחו בשׂמחת תּורה"... 

און בעת איך האָב אַזױ געזונגען, האָט אױפֿגעבליט אין מײַן האַרצן, 
וי אַ גרויסע העלע בלום, אַ געדאַנק: , איין פֿאָלק! איין שׂמחת-תּורה! איין 
תּורה! איין ניגון -- שישׂו ושׂמחו בשמחת תּורה!"... 


3 וואָר -- אמת. 4 געפּאָרעט זיך --- געווען פֿאַרנומען. 
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קינדער, מיר האָבן שׂמחת-תּורה, 

שמחת-תּורה אויף דער גאַנצער וװועלט! 

תּורה איז די בעסטע פחורה -- 

אַזױ האָט דער רבי מיט אונדז געקנעלט(1). 
צוזאַנג: 


אוי-וויי, אוי-אוי-אוי! 

פֿרײלעך, קינדער, אָט אַזױ! 
רענדלעך(2) שיטן זיך פֿון די זעק, 
פֿריילער אַן אן עק! 


כאָטש איך בין אֵן אָרעם ייִדל, 

און עס דאַרט מיר גוט דער מוח, -- 

שמחת-תורה זינג איך אַ לידל 

און מאַך אַ גוטע כּוסה אויך! 
(צוזאַנג) 


דבֿורה, גיב מיר די נײַע קאפּאָטע, 

איך װעל אָנטאָן טאַקע אַצינד; 

איך װעל דיר זאָגן: אַלצדינג איז בלאָטע, 

אַבי מען איז, ברוך-השם, געזונט! 
(צוזאַנג) 


שׂמחת-תּורה -- פֿון גאָט אַ מתּנה -- 
זאָל אונדז תּמיד הייליק זײַן, 

אַפֿילו די שטערן מיט דער לבֿנה 
זײַנען געגאַנגען טרינקען װײַן... 


געקנעלט -- געלערנט. 2. רענד? -- גאָלרענע מטבע. 
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לעוין קיפּניס ) מילחמה צווישן ליכט און פֿינצטערניש 


אין פענצטער האָט געשײַנט די געפּוצטע באַנילדעטע מנורה. אין 
איר האָבן געפֿינקלט אַכט קליינע דינע ליכטעלעך. בײַ דער זײַט פֿון די 
ליכטעלעך האָט געפֿלאַקערט(1) מים אַ רויט-געלן פֿלאַם(2) דאָס הויכע 
שמש-ליכט, און דער שמש האָט געהאַלטן אי; דערציילן די קליינע ליכטע- 
לעך א מעשה פֿון גאָר-גאָר אַלטע צײַטן; 

,..און שיין און פֿײַן איז געווען דאָס לאַנד... מאַנדלען און טייט- 

לען זײַנען דאָרטן געװואַקסן, רויזן און ליליעס האָבן געבליט, בערג און 

טאָלן האָבן דאָס לאַנד באַצירט(3), און דער בלויער הימל האָט די 

ערד מיט טוי באַדעקט... אין דעם לאַנד האָבן די ייָדן פֿעלדער געזייט 

און זייערע װײַנגערטנער געפֿלאַנצט און געלעבט אין נרויס נחת און 

פֿרײד... און אויף דעם באַרג מוריה, אין דער הױפּטשטאָט ירושלים, 

האָט זיך געהויבן דער בית-המקדש. צו אים האָבן זיך דרײַ מאָל 

אין יאָר געצויגן ייִדן פֿון אַלץ עקן לאַנד און דאָרטן געפֿײַערט זייערע 

גרויסע ימים-טובֿים מיט געזאנג און טענץ". 

די קליינע דינע ליכטעלעך זײַנען געשטאַנען און האָבן זיך מיט פֿרײד 
צונעהערט צו דער שיינער מעשה. זיי האָנן איינס צום צווייטן געוווג- 
קעןס), און זייערע פלעמלעך האָבן זיך געצויגן אַרױף-אַרױף... 

אין דעם צימער איז געווען נאָר איינער, וואָס האָט זיך אַפֿילו ניט 
געװאָלט אומקוקן אויף דער מנורה און האָט זיך ניט צוגעהערט צו דער 
טעשׂה, װאָס דער שמש האָט דערציילט. דאָס איז געווען די פֿינצטערניש, 
דער אייביקער שונא פֿון ליכט. זי האָט זיך צעלייגט אויף דער סטעליע(פֿ) 
און אין אַלע ווינקלען פֿון צימער. זי האָט צונױפֿגערופֿן אַ גאַנצע אַרמײ פֿון 
ניבורים -- שװואַרצע שאָטנס, און זיי אַרױסגעשיקט צו פֿאַרטונקלען דאָס 
ליכט פֿון די חנוכּה-ליכטלעך... האָבן די שװואַרצע העלדן זיך צעשפּרײיט 
אויף די ווענט, זיך געוויגט אַהער און אַהין און גערופֿן איינער 


דעם אַנדערן: 
געפֿלאַקערט --- געברענט ליכטיק. 4 וינקען - 001887. 
2. פֿלאַם ‏ - 12:08 5 סטעליע ‏ - 6080. 
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;קומט אַלע, איר שאָטנם געריכט, 
מיר זײַנען פֿון נאַכט די נשמהן 
קומט, לאָמיר פֿאַרטונקלען דאָס ליכט, 
קומט פֿירן מיט ליכט אַ מילחמה!" 
און פֿון אַלע זײַטן האָבן די שאָטנס זיך געשאַרט און געשארט אַלץ 
נענטער און נענטער צו די ליכטעלעך... אָט-אָט װעלן זיי דאָס ליכט פֿאַר- 
שלינגען... אָבער וי נאָר זיי זײַנען צוגעקומען גאַנץ נאָענט, האָבן זיי זיך 
אָפּנעבריט אין די פֿלאַמען, און זיי זײַנען פֿאַרשעמטע אָפּגעשפּרונגען צו- 
ריק... די ליכטעלעך האָבן זיך א און זיך נאָך העלער צעפֿלאַמט, 
און דער שמש האָט װײַטער דערציילט: 
אין יענער צײַט האָט זיך אַ גרוים אומגליק אָנגערוקט אויף 
דעם ייִדישן לאַנד. אַ צרה האָט זיך אױסגעגאָסן אויפ דעם = יי 
אַ גרויסער טייל פֿון אים האָט פֿאַרלאָזט זײַן וועג פֿון לעבן און האָט 
זיך אָנגעהױבן פֿירן, וי די גריכן. זיי האָבן אױפֿגעגעבן6) זייער הי 
גענע שפּראַך און גערעדט נאָר גריכיש. זייערע ייִדישע נעמען האָבן 
זי אויסגעביטן אויף גריכישע נעמען. זייערע קינדער האָבן 0 
געלערנט פֿון גריכישע ביכער, און זייער אייגענע תּורה האָבן זי 
פֿאַרגעסן..." 
דאָס קול פֿון דעם שמש האָט צעציטערט, און די ליכטעלעך האָבן זיך 
אײַנגעהערט, און זייערע פֿלעמלעך האָבן קוים-קוים געצאַנקט()).. 
פּלוצעם האָט אַ ווינט פֿון דרויסן זיך אַרײַנגעריסן דורך די שפּאַלטן 
פֿון פֿענצטער און האָט אָנגעהויבן לעשן די ליכטלעך. זיי האָבן זיך שטאַרק 
דערשראָקן. 
--- אוי, וויי און ווינד איז אונדז! ווער װעט אונדז ראטעווען פֿון דעם 
בייזן ווינט? -- האָבן די ליכטלעך געקלאָגט.. און דער וינט האָט 
געברומט: 
;איך בין דער װוינט פֿון נקמה, 
א קינד פֿון שטורעם און קעלט! 
לאַנגע דורות פֿיר איך מילהמה, 
צו פֿאַרלעשן דאָס ליכט פֿון דער װעלט!" 
אָבער דער פֿלאַם פֿון שמש-ליכט האָט זיך אַ הייב געטאָן און זיך 
שמאַרקער צעפֿלאַקערט. דער ווינט האָט זיך דערשראַקן, און ער איז 
אַוועק מיםט אַ ברום און אַ פֿײַף... און דער שמש האָט װײַטער דערציילט 
זײַן מעשׂה: 
...אין דעם לאַנד פֿון די גריכן איז געווען א קעניג, 8 שלעכטער. 
אַנטין וכום האָט קה געהייםן, און דער קעניג האָט זיך פֿאַרנומען אויס- 


אױפֿגעבן -- דאָ: אָפּזאָגן זיך. ? צאַנקען -- ברענען שוואך. 
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צוראָטן דעם גלויבן און די מנהגים פֿון ייִדישן פֿאָלק און אײַנפֿירן 
דעם גריכישן גלויבן. ער האָט צונױפֿגעזאַמלט אַ גרויסע שמארקע 
אַרמײ און איז מיט איר אָנגעקומען קיין ירושלים. ער האָט זיך אַרײַנ- 
געריסן אין בית-המקדש און האָט אויסגעלאָשן די ליכט פֿון די גרויסע 
גאָלדענע מנורות... אויף דעם הייליקן מזבח האָט ער באַפֿױלן אױפֿי 
צושטעלן אַ סטאַטוע פֿון דעם גריכישן נאָט... די גריכישע סאָלדאַמן 
האָבן געפֿאַנגען אַ ייִדישע פֿרױ, חנה, מיט אירע זיבן זין, און זיי 
געבראַכט פֿאַרן קעניג. שיין זײַנען די זיבן זין געווען, וי מלאָכים אין 
הימל. און דער קעניג האָט באַפֿױלן: 
-- בוקט זיך, אויב ניט, וועט איר פֿאַרלירן אייערע קעפּ! בוקמ 
זיך צו אונדזער גאָט, אײַנגעשפּאַרטע ייִדן, אויב ניט, וועט איר לעבעץ- 
דיקערהייט פֿאַרברענט װערן! 
די יונגע זין האָבן זיך ניט געשראָקן, זיי האָבן געענטפֿערט: 
--- זיי וויסן, אַז מיר בלײַבן געטרײַ אונדזער פֿאָלק און אונדזער 
גלויבן, און נאָר אונדזער גאָט וועלן מיר דינען! 
דעם קעניגס באַפֿעל איז אױסגעפֿירט געװאָרן: אלע זיבן זין 
זײַנען אַרײַנגעװאָרפֿן געװאָרן אין פֿײַער,.." 
טרויעריק איז געװאָרן די ליכטעלעך. זיי האָבן אַראָפּגעלאָזט זייערע 
קעפּלעך און טרערן האָבן פֿון זיי געטריפֿט... 
און אין דרויסן האָבן דיקע װאָלקנס פֿאַרדעקט דעם הימל, און אין 
פֿענצטער האָט אָנגעהױבן קלאַפּן: טיפּ-טיפּ-טאַפּ! מיפּ-טיפּ-טאַפּ!... מיט 
מורא האָבן די דינע ליכטלעך זיך אַרומגעקוקט און דערזען גרויסע רעגן- 
מראָפּנס אויף די שויבן. די טראָפּנס האָבן געקלאַפּט און געפּױקט: 
קליפּיקליפּיקלאַפּ! מיר זײַנען רעגױטראַפּנס קאַלטע, 
מיר לעשן דאָס ליכט שוין פֿון צײַטן אַלטט!" 
און באַלד האָט דער רעגן גערופֿן צו הילף זײַן ברודער, דעם האָגל(8), 
און ביידע האַבן מיט שטורעם זיך א װאָרף געמאַו אויף די שויבן... אָבער 
באַלד האָט דער הימל זיך אױסגעלײַטערט(פ). די ליכטעלעך האָבן פֿרײַער 
אָפּגעאָטעמט. דער שמש האָט אױפֿגעהױבן זײַן קאָפּ און האָט װײַטער 
דערציילט: 
,...דעמאָלט איז געקומען דער כּוהן נדול, מתּתיהו, מיט זײַנע 
פֿינף זין. זיי זײַנען אַלע געווען גיבורים, ווי די לייבן, און זיי האָבן 
שטאַרק ליב געהאַט דאָס פֿאָלק און דאָס לאַנד. זיי האָבן אַרױסגע- 
לאָזט אַ רוף איבערן גאַנצן לאַנד; 
-- ווער עס איז פֿאַר גאָט און פֿאָלק --- זאָל גיין מיט אונדז! 


8. האָגל -- 0182120. 9. אױסלײַטערן זיך --- װוערן ריין. 
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האָבן זיך אָפּגערופֿן די שטאַרקסטע אוז בראַווסטע פֿון פֿאָלק, 
און זיי האָבן זיך פֿאַרזאַמלט אונטער דער פֿאָז פֿון מתּתיהוס זון, יהו- 
דה המכּבי.... מוטיק האָבן זיי געקעמפֿט קעגן דעם פֿײַנט, צעשלאָגן 
זײַן אַרמײ און זי אַרױסגעטריבן פֿון ייִדישן לאַנד... מיט פֿרײד האָט 
יהודה זיך צוריקגעקערט מיט זײַנע העלדן אין בית-המקדש, צע- 
בראָכן און אַרױסגעװאָרפֿן פֿון דאָרט דעם גריכישן אָפּנאָט און צוריק 
אָנגעצונדן די פֿײַערן אין די גאָלדענע מנורות, און עס איז געווען 
אַ גרויסער פֿרײידיקער יום-מובֿ בײַ די באַפֿרײַטע ייִַדן.." 
דער שמש האָט געענדיקט... די פֿלעמלעך פֿון די ליכטלעך האָבן גע- 
פֿלאַקערט. דער הימל האָט זיך אויסגעשטערנט. טויזנטער און טויזנטער 
שטערן האָבן אַראָפּנעפֿינקלט פֿון הימל. זיי האָבן דערזען די ליכטעלעך 
אין פֿענצטער און האָבן זיי האַרציק באַגריסט: 
,שלום עליכם, שליחים פֿון ליכט!" 
האָבן די ליכטעלעך דערהערט, אַרױפֿגעקוקט צו די שטערן און 
געענטפֿערט: 
,עליכם שלום, באַלײַכטער פֿון נאַכט!" 
און מלאָכים האָבן אױסגעשפּרײט זייערע שנײי-װײַסץ פֿליגל, האָבן 
אַראַפּגענידערט פֿון הימל, און זייער געזאַנג האָט זיך געטראָגן װײַט װײַט; 
,הייליק, הײיליק איז דאָס ליכט! 
האַלט עס שטענדיק הייליק, געטרײַ! 
װוּ עס שיינט נאָר אויף דאָס ליכטן 
דאָרט איז מען פֿרײַ, דאָרט איז מען פֿרײַ!" 


-ז פא כש =א 
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פֿלֿאַם -- ג12012. 

שטרײַט -- קאַמף. 

צאָרן -- שטאַרקער כּעס. 
צעבליצט --- פֿון ,בליץ? -- 
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חנוכּה-ליכטלעך מיט קעפּעלעך קליינע 
זאָגן און זינגען אַ מעשׂה א שיינע; 
רעדן, דערציילן מיט זייערע פֿלאַמען1) 
יעדער באַזונדער און אַלע צוזאַמען: 


מיר זײַנען געווען דאָרט אַמאָליקע צײַטן 

און האָבן באַלױכטן די מוטיקע שטרײַטפ) 
פֿון שטאָלצע מכּבים, ישׂראלס באַפֿרײַער, 
װאָס האָבן געקעמפֿט מיט אַ הײיליקן פֿײַער. 


מיר זײַנען געווען און מיר זײַנען אויך איצמער 

די עדות פֿון צאָרןן), װאָס האָט אַ צעבליצטער)ש) 

מיט פֿײַלן)פ) און שווערדן פֿאַריאָגט די פֿאַרקנעכטער(6) 
געצונדן דעם פֿלאַם פֿון אַ וועלט א גערעכטער. 


מיר האָבן געברענט און מיר טועז נאָך ברענען, 
און אייביק עס וועלן אין אונדז זיך דערקענען 

די קינדער פֿון יענע אַמאָליקעץ עדות(?), 

װאָס טראָגן אין האַרצן דעם שטאָלץ פֿון די זיידעס. 


פֿײַל -- 416088. 


פֿאַרקנעכטער -- אונטערדריקער. 


וש מס +!- 


סשה8ז. 


} משה דלװשנאָוסי ; דער לאַמטערן איבערן שניי = 


דעם ערשטן טאָג חנוכּה איז געפֿאַלן א געדיכטער שניי. נאָך האלבן 
טאָג, ווען ייִדן האָבן זיך געגרייט צו צינדן דאָס ערשטע חנכּה-ליכטל, 
איז דאָס גאַנצץ שטעטל -- מיט די הײַזער, קראָמען, געסלעך -- געװאָרן 
אײַנגעהילט אין אַ זילבער-בלוילעכן פּוך(1), אַז אַפֿילו די שליטנס מיט די 
געשפּאַנטץ פֿערד האָבן זיך קוים געקאַנט רירן פֿון אָרט. 

אינעם חדר איז געווען גאָר פֿרײלעך. מען האָט פֿרי פֿאַרענדיקט דאָס 
לערנען. בײַ יעדן ייִנגל האָט געקלאַפּט דאָס האַרץ פֿון פֿרײד, װאָס עכ 
דערװואַרט אים הײַנט אין דער היים: דער טאַטע װועט צינדן דאָס ערשטעץ 
ליכטל אין אַ שיינעם, פֿינקלדיקן(?) חנוכּה-לעמפּל; ער װועט זינגען דאָס 
עזאַנג פֿון חנוכּה; אויפֿן טיש װועט ליגן אַ װײַס טישטעך; און די מאַמע 
וועט אין קיך צוגרייטן גוטע זאַכן צום עסן. דאָס בעסמע װועט ערשט קומען: 
דער טאַטע װועט געבן חנוכּה-געלט און מען װועט זיך אַװעקלאָזן איבער 
דער שטוב מיט די ברידער און שוועסטערלעך שפּילן אין דריידל. 

בלויז איין ייִנגל אין חדר איז געווען פֿאַרזאָרגט. די אויגן זײַנע האָבן 
געקוקט מיט טרויער און שרעק. דאָס איז געווען דער קליינער גאָדל. זײַנע 
עלטערן האָבן געוווינט הינטערן שטעטל, ווו זיי האָבן געהאט אַ שפּײַז- 
קראָם. גאָדל איז געווען טרויעריק דערפֿאַר, װאָס עס איז הײַנט אָנגעפֿאַלן 
אַזא טיפער שניי: ווי אַזױ וועט ער קאָנען אַהײמגײן? ער װועט דאָך נישט 
טרעפֿן דעם וועג, װאָס פֿירט צו זייער הויז. 

אַן אַנדער טאָג, ווען עס טרעפֿט עפּעס א געשעעניש, װאָלטן אַלעץ 
ייִנגלעך אים באַגלײט אַהיים, װײַל, ערשטנס, האָט עֶר אין די ווינטערטעג 
מיט זיך אַ זעלטן שיינע לאַמטערנע, מיט קאָלירטע שײַבלעך(9): גרין, רויט, 
בלוי, געל. אינעװײיניק ברענט אַ וװוײַס ליכטל, לײַכט אַרױס דורך די שײַבלעך 
און װײַזט דעם וועג פֿון חדר ביז צו זייער קראָם. צווייטנס, איז בײַ גאָדלען 
אין הויז שטענדיק פֿרײלעך: די הינער קװאָקען, די הענער קרייען, די קו 


1. פּוך -- דינע קליינע פֿעדערן. 3. שײַב? --- פֿענצטער-גלאָז. 
2. פֿינקלדיק --- שײַנענדיק. 
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מוקעט און דאָס שעפּסל טאַנצט און שפּרינגט. הײַנט אָבער האָט קיינער פֿון 
די ייִנגלעך אַפֿילו ניט געטראַכט צו באַגלײטן גאָדלען אַהיײים, איבער דעם 
געדיכטן שניי, און עס איז דאָך עפּעס דער ערשטער טאָג חנוכּה .- 

זײַנען זיך אַלע ייִנגלעך צעלאָפֿן אַהיים, ווען עס איז נאָך געווען גרויסער 
טאָג. בלויז גאָדל איז געבליבן אין חדר. דער רבי האָט אים ניט געװאָלט 
אַהײמלאָזן אין אזא שניי. 

-- דער טאַטע וועט נאָך דיר קומען, -- האָט אים דער רבי געמרייסט. 
--- אַלײין װועל איך דיך ניט אַהײמלאָזן, קאָנסט נאָך פֿאַרבלאַנדזשען אין 
שניי, 

--- דער טאַטע וועט נאָך מיר הײַנט ניט קומען, -- האָט גאָדל געזאָגט 
מיט אַ טרױיעריק קול, -- עֶר איז אַװעקגעפֿאָרן אױפֿן יאַריד, ער וועט 
אַהיימקומען שפּעט. 

-- וועסטו דאָ איבערנעכטיקן, בײַ מיר אין חדר. 

-- ניין, איך וויל זײַן אין דער היים דעם ערשטן חנוכּה-אָװונט! -- האָט 
גאָדל זיך ניט געלאָזט איבערריידן פֿון רבין. -- דער טאַטע ניט מיר 
שטענדיק דעם ערשטן אָוונט חנוכּה-געלט. איך העלף אים אָפּפּוצן דעם 
הנוכּה-לאָמפּ מיט װוײַסן קרײַד, און איך האַלט דעם שמש!(4) 

-- אין אַזאַ שניי קאָנסטו ניט אַרױסגײן פֿון דאַנען. דער טאַטע וועט 
נאָך דיר קומען, זאָרג ניט! -- האָט דער רבי גערעדט צו אים מיט ליבשאַפֿט. 

גאָדל האָט ניט געװאָלט הערן דעם רבינס רייד. ער האָט אָפּגעװארט 
אַ מינוט, ווען דער רבי איז אַרײַן אין דער אַנדערער שטוב, האָט ער נע- 
כאַפּט די לאַמטערנע און איז אַרױיס פֿון הויז. 


-( 


דער טאָג האָט שוין געהאַלטן בײַם פֿאַרגײן. עס האָט אױפֿגעהערט 
שנייען. גאָדל האָט געטאָפּטשעט מיט דער לאַמטערנע אין שניי און גע- 
זוכט דעם היימישן וועג, װוּ ער גייט יעדן טאָג פֿון חדר אַהײים. 

די נאַכט איז פּאַמעלעך צוגעפֿאַלן. אין הימל האָבן זיך שטערן גע- 
צונדן. די קאַָלירטע ליכטער פֿון דער לאַמטערנע האָבן געמאַנצט איבערן 
שניי. דעם וועג אַהיים האָט גאָדל ניט געקאַנט געפֿינען. ער האָט פֿאַר- 
בלאַנדזשעט און איז אַװועק ערגעץ אין א זײַט, װאָס פֿירט צום װאַלד. 

זײַן האַרץ האָט האַסטיק(5) געקלאַפּט. זײַנע ליפּן האָבן געשעפּטשעט 
אַ געבעט צו גאָט, אַז ער זאָל אויף אים רחמנות האָבן, אים װוײַזן דעם 
וועג אַהיים, עֶר זאָל נאָך אָנקומען אין צײַט און האַלטן דעם שטש בײַם 
ערשטן חנוכּה-ליכטל, 


| 4, שמש -- דאָ: דאָס ליכטל, װאָס כּהדליכטלעך. 
דינט אָנצוצינדן די אַנדערע חנו- 5 האַסטיק -- שטאַרק און ניך. 


-- 6 


עס איז געווען אומהיימלעך(6) שטיל. מען האָט קיינעם ניט געזען. 
אין הימל האָבן זיך שוין געצונדן פֿיל שטערן. פּלוצלינג האָט ער געהערט 
אַ בילן פֿון הינט. גאָדל האָט געװוּסט, אַז אוב עס בילן הַינט, איז אַ סימן, 
אַז ערגעץ נאַענט זײַנען דאָ מענטשן. א פֿרײיד האָט אָנגעפֿילט זײַן האַרץ. 
ער האָט זיך געלאָזט מיט דער לאַמטערנע פֿאָרױס, נעענטער צום בילן פֿון 
די הינט. פֿון דער װײַטנס האָט ער דערזען א פֿלעמל(?), װאָס טאַנצט אים 
אַנטקעגן און בלענדט(8) אים די אויגן. זײַן האַרץ האָט גענומען האַסטיקער 
קלאַפּן. דאָס פֿלעמל האָט זיך דערנענטערט צו אים. איצטער האָט ער קלאָר 


געזען, אַז עס איז אויך אַ לאַמטערנע, װאָס ווינט זיך אין די הענט פֿון אַ 
מענטש. 


-- האָט רחמנות, גוטער מענטש! איך האָב פֿאַרבלאַנדזשעט! -- האָט 
גאָדל אױסגערופֿן מיט אַ וויינענדיק קול. 


דער מאַן האָט אױפֿגעהױבן זײַן לאַמטערנע איבער דעם ייַנגלס פּנים. 
-- אַ ייִדיש ייִנגל, האַ? 
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אומהיימלעך --- מיט שרעק. 8. 


בלענדן --- פֿאַרשײַנען. 
7 פֿלעמל -- פֿײַערל, 


- קע 


-- יאָ, -- האָט גאָדל זיך צעכליפּעט(פ), -- איך גיי פֿון חדר און איך 
האָב פֿאַרבלאָנדזשעט. דער טאַטע דאַרף צינדן דאָס ערשטע ליכטל! 

-- וועמענס ביסטו, ייַנגעלע? -- האָט דער יײַד געפֿרעגט מיט אַ ווייך 
קול. 

-- איך בין לייבקע דעם קרעמערס. דער טאַטע האָט דאָ א קראָם. 
פֿירט מיך אַהיים. 

-- לייבקע דעם קרעמערס? -- האָט דער יִד געפֿרעגט. -- איך ניי 
דאָך טאַקץ צו לייבקע דעם קרעמער. 

זיי זײַנען געגאַנגען אינעם טיפֿן שניי. איין פֿום --- אַרײַן, דעם אַנדערן 
-- אַרױס. נאָכן אָפּניין אַ שטיק צײַט האָט גאָדל דערזען, אַז זיי זײַנען 
טאַקע אָנגעקומען אַהיים. 

-- דאַ איז עס! -- האָט דאָס ייַנגל אויסגעשריגן. -- קומט שנעל אַרײַן. 

זיי זײַנען אַרײַנגעקומען אין שטוב. אַלע האָבן זיך שטאַרק דערפֿרײט, 
װאָס גאָדל איז אַהײימגעקומען. די מאַמע האָט אים געקושט, די שוועסטער 
און ברידער האָבן אים באַװאָרפֿן מיט פֿראַגן. גאַדל האָט שנעל דערציילט 
די אַלע געשעענישן, װאָס האָבן אים געמראָפֿן, זינט ער האָט פֿאַרלאָזט 
דעם חדר, און וי אַזױ דער פֿרעמדער ייַד האָט אים געראַטעװעט. 

דער מאַטע האָט זיך שטאַרק דערפֿרײט מיט דעם װאַנדערער, װאָסם 
וועט באשיינען11) זײַן הויז אינעם ערשטן חנוכּה-אָוונט. 

דער ייָד האָט אַװעקגעלייגט דאָס זעקל, געװאַשן זיך די הענט, גע- 
שטעלט זיך דאַווענען מעריבֿ. אַזױ װוי ער האָט געענדיקט דאַװענען, האָט 
דער טאַטע אױסגערופֿן: 

-- עס איז צײַט צו צינדן חנוכּה-ליכט! 

ער האָט אָנגעצונדן דאָס ליכטל, געזונגען די ברכות. דער פֿרעמדער 
ייד האָט צוגעהאָלפֿן זינגען. נאָך דעם וי דאָס ליכטל האָט אויסגעברענט, 
האָט דער טאַטע געגעבן די קינדער חננוכּה-געלט, די מאַמע האָט געבאַקן 
לאַטקעס. אין שטוב איז געווען ווארעם. 

פֿון דעם טאָג אָן האָבן די חדר-ייִנגלעך געהאַלטן גאָדלען פֿאַר אַ העלד. 
יעדער פֿון זיי האָט געריסן זיך אים צו באַגלײטן אַהיים און האַלטן דעם 
קאָלירטן לאַמטערן אין האַנט. 

דאָס געשטאַלט פֿון דעם פֿרעמדן ייִדן, דעם דאָרפֿסגײער, האָט דער 
קליינער גאָדל ניט פֿאַרגעסן. יעדן פֿאַרנאַכט ווען ער איז געגאַנגען פֿון חדר 
אַהײם, האָט ער אים געזוכט אױפֿן גאַנצן װעג -- טאַָמער װועט ער זיך 
ווידער באַװײַזן. 


צעכליפּען זיך -- שטאַרק זיך 0. וועטשערע -- נאַכטעפּן. 
צעוויינען. 1 באַשיינען --- צונעבן שיינקייט. 
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ייו גיצ אי ווו == א 


מרדכי ריװועסמאַן הנוהכ ה- לייר 


א א ןיי ןיי ןיי 


חנוכּה, אוי, חנוכּה, אַ יום-טובֿ אַ שיינער, 
אַ לוסטיקער, א פֿרײלעכער, 

נישטאָ נאָך אַזױנער: 

אַלץ טאָג אין דריידל שפּילן מיר, 
פֿרישע, הייסע לאַטקעס עסן מיר. 
געשווינדער צינדט, קינדער, 

די חנוכּה-ליכטעלעך אַן! 

זאָל יעדערער באַזונדער 

באַזינגען אָט דעם ווונדער, 

און קומט אַלע טאַנצן אין קאָן. 


יהודה האָט פֿאַרטריבן אוי חנוכּה, אוי חנוכּה, 

דעם שׂונא, דעם רוצח, ביסט ליב אונדז און מײַער. 
און האָט אין בית המקדש עס ברענען דײַנע ליכטעלעך 
נעזונגען ,למנצח". מיט הייליקן פֿײַער. 

די שטאָט ירושלים פריילעכע זכרונות 

האָט ווידער אױפֿגעלעבט, וועקן זיי אויף, 

און צו א נײַעם לעבן עס הערט זיך מתּתיהום 

האָט יעדערער געשמרעבט. העלדישער רוף. 


עס ציִען און פֿליִען 
די יאָרן אַן סוף און אָן ברעג, 
און ס'בלייבט אונדז אַלץ טײַער 
דאָס חנוכּה-פּײיער, 
װאַס שײַנט און באַלײַכם 

אונדז דעם וװועג! 


טכעל 


-- פקו 


יי א אצ יע טי יע יי ךיג = ;; 
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זינאַ ראַבינאַװיטש די רוימסש7-כלו = 


יעדער איינער האָט געלאַכט פֿון שמוליקן און פֿון זײַנע חבֿרים, ווען 
זיי האָבן זיך אַװעקגעלאָזט צום ‏ נעזאַלצענעם טאָל", צו דער געגנט פֿון 
ים המלח, װווּ דאָס װאַסער איז אַזױ געזאַלצן, אַז עס קומט אַרױס באַדעקט 
מיט זאַלץ. 
,ואס װועט איר דאָרט פֿאַרזײיען?"(1) -- האָבן געלאַכט די קינדער, 
ווען זיי זײַנען געשטאַנען אָרום דעם לאַסטא וט װאָס די אַװעקגײענדיקע 
קיבוצניקעם האָבן ן אַנגעלאָדן מיט זייערע זאַכן. -- , און װאָס וועט דאָרמ 
װואַקסן, אויףה דער ערד, װאָס איז אָנגע 1, מיט זאַלץ, אַז זי איז אזש 
ווײַם? מע װעט דאָך דאַרפֿן ברעננען צו אײַך יעדן טראָפּן װאַסער פֿון די 
ירושליטער בערג! צי אפֿשר וועט איר זיך באַגיין אָן זיס װאַסער?" -- האָבן 
געשפּאַסט די שטיפֿערם. 
און א וועט איר דאָרט עסן?" -- האָבן זיך געזאַרגט די מאַמעס 
פֿון די יונגע קיכוצניקעס, נאָרװואָס גראַדױַרטע פֿון דער גימנאַזיע. -- אַפֿילו 
אַ ציג קאַן דאָרט נישט לעבן, עס איז נישטאָ קיין גראָז פֿאַר פּאַשע. מאַ 
ווי וועט איר אויסקומען אָן גרינסן? עס קאַן דאָרט אַפֿילו קיין מאַמאַטאַ 
נישט װאַקסן!". 
,אַפֿילו קיין טאַמאַטאָ? -- האָט געשמייכלט שמוליק. --- גיט אונד 
עטלעכע חדשים צײַט! אַז איר וועם קומען צו אונדו ט"ו בשבט, וװועלן מיר 
אײַך באַנריסן יט אַ רויטער בלום!" 
מיט אַ רויטער בלום?" -- האַבן געלאַכט די קינדער, אַרױסבאַגלײטג- 
דיק דעם לאַסטאױטאָ. -- , דאָרט וועט װאַקסן אַ בלום?" 
,אַ רויטע בלום! געדענקט! אין חמשה-עשׂר בשבֿט! מ"ו בשבֿט!" -- 
דאָט שמוליק צו זיי אַרונטערגעשריגן פֿון דעם אָפּפֿאָרנדיקן אױיטאָ 
;וואַס מיינט ער מיט דער רױיטער בלום?" -- האַבן געקלערט. שמו- 
ליקס חבֿרים, װאָס זײַנען געשטאַנען אַרום אים אין דעם אױיטאָ. -- , שמו- 
ליק האָט ליב צו שפּאַסן" 


פֿאַרזײען -- +0218ז96. 2. אָנגעזאַפּט --- דורכגענומע!. 
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אַבער שמוליק האָט נישט געשפּאַסט, ווען ער האָט צוגעזאָגט די 
קינדער צו באַגעגענען זיי אין דעם ראש-השנה פֿאַר די געוויקסן מיט 8 
רויטער בלום. 

וי נאָר די קיבוצניקעס זײַנען אָנגעקומען אין , געזאַלצענעם טאָל? 
און אַרומגעצאַמט דאָס שטיקל באָדן, װאָס איז צוגעטיילט געװאָרן פֿאַר 
זייער נײַער װירטשאַפֿט, האָט שמוליק אָנגעהויבן קלערן װועגן דער רויטער 
בלום. ער ווייסט גאַנץ גוט, אַז אין דער געננט פֿון ים המלח איז קיין מאָל 
גאָרנישט געװואַקסן, אָבער פּרובירן דאַרף מען! נײַץ צײַטן מיט נײַע מע- 
טאָדן! זאַלץ, ווייסט ער, הרגעט אַװעק יעדער געוויקס. אפֿשר קאָן מען 
די ערד אויסװואַשן פֿון איר זאַלץ? איז װווּ וועט מען נעמען אַזױ פֿיל װאַסער? 
מע ברענגט דאָך דאָס זיסע װאַסער אין פֿעסער און מע טיילט צו יעדן איי- 
עם זײַן פּאָרציע װאַסער. 


ווען שמוליק האָט אין אַן אָװנט, נאָך דער אַרבעט, צונױפֿגערופן אַלע 
חבֿרים צו אַן אַסיפֿה און זיי דערציילט וועגן דעם געדאַנק, װאָס לאָזט אים 
נישט רוען, האָבן אַלע צוגעשטימט אָפּצוגעבן שמוליקן אַ טייל פֿון זייער 
זיס װאַפער, כּדי ער זאָל קאָנען טאָן, װאָס זײַן האַרץ גלוסט -- פֿאַרזײען 
אַ רויטע בלום. 

יעדן טאָג, אַ שעה צויי איידער דער אױטאָ פֿלעגט אָפּפֿירן די 
קיבוצניקעס צו זייער אַרבעט בײַם ים המלח, פֿלעגט זיך שמוליק שוין 
פּאַָרקען בײַם ווינקעלע מיטן אָפּגעצױמטן שטעכיקן דראָט. און יעדן 
אָװונט נאָך דער אַרבעט פֿלעגט עֶר טאָן דאָס זעלביקע: װואַשן די ערד פון 
דעם אָפּגעצאַמטן ווינקעלע מיט זיס װאַסער, אָבער ביז אין דער פֿרי פֿלעגט 
דאָס זיסע װאַסער אַזױ אײַנגעזאַפּט ווערן, אז מען האָט נישט געקאָנט 
דערקענען, צי מען האָט די ערד געװואַשן. אָבער שמוליקן מיט זײַנע חבֿרים 
האָט עס נישט אָפּגעשטעלט. טאָג-אײַן, טאָג-אױס האָבן זיי זיך אָפּגעזאָגט 
פֿון אַן איבעריק ביסל זיס װאַסער צום וואַשן זיך און צום טרינקען, אַבי 
שטוליק זאָל קאָנען װאַשן די ערד... 

ענדלעך האָט שמוליק באַשלאָסן, אַז די ערד פֿאַרמאָגט שוין נישט 
קיין זאַלץ, און ער האָט פֿאַרזייט ,א רויטע בלום". די הייסע זון פֿון געזאַל- 
צענעס טאָל האָט צעװוארעמט די ערד און פֿון די זאָמען האָט אַרױסגץ- 
שפּראָצט א קליין שפּראַצעלעץ. אױפֿן שפּראָצעלע האָבן זיך באַװיזן אַ פּאַר 
קנאָספּן(9)... שמוליקס האָפֿענונג איז געװואַקסן. אַָבער עס זײַנען אַריבער אַ 
פּאָר טעג, און די קנאָספּן האָבן נישט געפּלאַצט און זיך נישט געעפנט... און 
פֿון דער הייסער זון איז דאָס אָרעמע געוויקסל פֿאַרוועלקט(}) געװאָרן. 


5 קנאָספּ --- 660סם. 4 פֿאַרװעלקן --- 2201142286מז. 


181 -- 


דאָס האָט אָבער שמוליקן און זײַנע חבֿרים נישט אַנטמטױישמ(פ). זי 
האָבן װײַטער געװואַשן די ערד מיט זיס װאַסער. נאָך אַ מאָל האָט שמוליק 
פֿאַרזײט אַ ‏ רויטע בלום"... דאָס מאָל איז פֿונעם באָדן אַרױסגעװאַקסן 
אַ העכערער שפּראָץ, װאָס האָט אויסגעזען וי א הויך צװײַגל. דאָס צװײַגל 
איז געווען פֿול מיט קײַלעכדיקע געשווילעכצן, קנאָספּעלעך, און זיי זײַנען 
געװאָרן גרין, גרינער פֿון טאָג צו טאָג. זיי האָבן באַקומען א שיין רונדיק 
געשטאַלט. דאַן ערשט האָט שמוליק צוגעבונדן דאָס הויכע צווייגל מים 
דינע שטריקעלעך צום שטעכיקן דראָט, אַז עס זאָל קאָנען אויסהאַלטן די 
משא(6) פֿון די װאַקסנדיקע רויטע בלומען. 

ט"ו בשבֿט, ווען עס זײַנען אָנגעקומען די שוועסטערלעך און ברי- 
דערלעך פֿון די קיבוצניקעס צו פֿאַרברענגען דעם יום-מובֿ אין נײַעם קיבוץ, 
האָט זיי שמוליק באַגעננט בײַם טויער. שמייכלענדיק האָט ער צו זי 
אזוי געזאָגט: 

-- אַ גוט-יום-טובֿ אײַך, קינדער! גוט װאָס איר זענט געקומען צו 
אונדז אין ט"ו בשבֿט! קיין פּאַראַדןן?), װוי מע מאַכט אין די שטעט, מים 
מוזיק און מיט געזאַנג, וועלן מיר פֿאַר אײַך דאָ נישט מאַכן, אָבער דאָס, 
װאָס איך האָב אײַך צוגעזאָגט, איידער מיר האָבן זיך אװעקגעלאָזט צו 
דעם , געזאַלצענעם טאָל? בויען א נײַעם קיבוץ, װעל איך האַלמן, כ'וועל 
אײַך באַנריסן מיט א , רויטער בלום"! קומט מיט מיר!... 

שמוליק האָט צוגעפֿירט די קינדער צום אָפּגעצאַמטן , גערטנדל" און 
פֿײַערלעך(8) אױסגערופֿן: 

-- איך באַגריס אײַך מיט די ערשטע רויטע בלומען פֿונעם געזאַלצע- 
נעם טאָל! 

5 אַנטטוישט --- 465111510260. 7 פּאַראַד -- מאַרש. 
6. משׂא (מאָסעש) -- שווערקייט. 8. פֿײַערלעך -- יום-טובֿריק. 


די קינדער זײַנען געשטאַנען פֿאַרגאַפּטע(פ). זיי האָבן נישט געגלייבם 
זייערע אויגן: שמוליק האָט זיי געלאָזט אָנטאַפּן מיט די הענט די רויטע 
בלומען, אָנגענאָסענע מיט רײַכן זאַפֿט. 

-- אמתע טאָמאַטן! -- האָבן די קינדער זיך געוווּנדערט אויף-א קול. 

-- אמתע טאָמאַטן! -- האָט געשמייכלט שמוליק. -- ערשט מיט 
אַ פּאַר טעג צוריק זײַנען זיי געווען גרין. לכּבֿוד ראש-:השנה האָט זיי די 
הייסע זון אויסגערויטלט! בלוט-רויטע טאָמאַטן לכּבֿוד ט"ו בשבם.. 


בנ לאל אלא לאאאאאאאלאלאצאאאאאאללאאאאאצאאאצאאאאןן 
? 2 
ל. באַראָויק 2 חמשה-עשר בשבֿט 


אאצאאצצצצצצצצצאצצצאצאצצצאצצצאצאצצאצצאצאצצצצאצצצ? 


יא 
געט 


2 
2 
2 
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אין װײַס געהילט עס דאַוונען שטיל די ביימער, 
זיי שאַקלען פֿרום זיך הער-אוהין; 

איעדער בוים צום הימל פליסטערט לאמר(): 
מײַן תּפֿילה, נאָט, פֿאַרנעם אין טאָג פֿון דין. 


ניט לאָז מײַן שמאַם פֿאַרטריקע נען, פֿאַרװיאַנען(פ), 
ניט אויסגיין כ'זאָל הלילה פֿאַר דער צײַט; 

אָ, האַר פֿון אַלצדינג װאָס איז נאָר פֿאַראַנען, 

אין טאָג פֿון דין דײַן חסד(3) ניט פֿאַרמײַד! 


אָ, שיץ מיר זיי, דערבאַרעמדיקער(4) היטער, 
אין רגעס פֿון סכּנה, פֿון געפֿאַר; 

באהית מיטזבקעטערטמוף טיט נרי-צעבליטע, 
מיט פּירּות זיס טו בענטשן מיך, מײַן האַר. 


אין פֿאָרכט(8) געהילט יע נן שסיל די הײטערן 
זי שאָקלען פֿרום זיך, וויגן הער יי הי( 
איעדער בוים צום הימל פֿליסטערט לאמר: 


מײַן תּפֿילה, גאָט, פֿאַרנעם אין טאָג פֿון דין. 


9 פֿאַרגאַפֿט שטאַרק פֿאַרוווּנ- 2 והכה גוטסקייט. 
דערט. דין -דאַ: פשפּט. 
1. דעהבארעמריקער. -- מיט רחט.- 
א 7קהכו קל סא - אחי צו זאלף נות. 
2. פֿאַרװיאַנען --- 81011168256חז. 9. פֿאָרכט -- דאָ פֿרומקײט. 
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ייא אד יי יי יי א = == 


רראושנער ינסף פסרונמפעקר. ) 


ו 


====ב וב בי טכ === === === 


אין דער פֿרי האָבן די אַראַבער זיך דערנענמערט צו חמרה און זיך 
געגריים צו אַטאַקירן דעם פּלאיץ. מיר זײַנען געווען געצװווננען'ט אָפּצו- 
שטעלן די אַרבעט אין פֿעלד. פּונקט דאַן האָבן די לעצטע פראנצויזן פֿאַר- 
לאָזט חמרה און זײַנען אַנטלאָפֿן קיין ממולה, א | די אַראַבער האָבן אָנגע- 
הויבן ציען פֿון אַלע זײַטן. אויך די אַראַבער פֿון דער אומגעגנט(2), אַפֿילן 
ניט קיין כאַװאָפֿנטע(פּ), האָבן זיך אַ לאָז געטאָן קיין מטולה צו ראַבירן(4). 
דאָסם איז געווען 6 אַ שווערע { שעה פֿאַר אונדז. אַ טרויער האָט זיך 
געלייגט אויף טי הערצער, און פֿיל צווישן אונדז זײַנען געווען 
שטאַרק צערודערט(פ9). ס'האָט זיך געשטעלט די פֿראַנע: אויב אַ פֿראַנצױ- 
זישער פּאָלק(6), װאָס האָט געהאַט קנע און מאַשינביקסן, האָט נים 
געקענט באַשטיין קעגן די אַראבער, וי זשע װעלן מיר, אַ קליין הײַפֿעלע(?) 
מענטשן, װאָם מער װוי ביקסן א פא ניט, זיַך הו שטעלן קעגן 
זיי? די פֿראַגץ: אפֿשַר זאָלן מיר אויך אַנטלױפֿן קיין מטולה?" -- האָט 
געשוועבט אין דער לופֿטן. נאָר קיינער האָט זיך נים דערװוענט(פ) זײי צן 
שטעלן. אדרבה(9), אויף דער פֿאַרזאַמלונג, װאָס איז אין דער ניך אָפּנעץ- 
האַלטן געװאָרן, איז אָנגענומען געװאָרן א פֿעסטער באַשלוס: און אַלע 
או פא (10) בלײַבן אױפֿן אָרט! ס'איז אויך באַש אט יי ניט צו 
לאַזן די כאַװאָפֿנטע אַראַבער צוקומען צום פּלאַיץ, א ען ס'וועט קומען 
דער אַנטשײידנדיקער(11) מאָמענט, זאָלן מיר זיך מוף א ר 
מ'האָם אונדז צו וויסן געטאַן, אז אַראַבער 6 תּל-חי. נײַן פֿון 
אונדזערע לײַט, און מרומפּעלדאָר מים זיי, אכ זיך שנעל אַװעקגעלאָזט 
אַהין. ווען מיר זײַנען צוגנעקומען קיין תּלי-חי, האָבן מיר געמראַפֿן דאָס 


1. געצוווגנגען -- געמויט. . הײַפֿעלע -- קליינע גרופֿע, 

2, אומנעננם == הו -שוביםישקום, 8. זיך דערוועגן -- ניט האָבן קיין 
3. באַװאָפֿנט -- מיט געווער. מורא, 

4 הראבירן --. צונעמען אֲלֵץ. 9. אַדרבה -- דאָ: פֿאַרקערט. 

9. צערודערט -- צעמישט. 0 אומישטענדן -- 01/000851826125. 
6 פּאָלק -- רעגימענט. , אַנטשיידנדיק -- דעצידירנדיק. 
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הויז אַרומגערינגלט פֿון בעדויַנער. אייניקע רײַטער(12) זײַנען אומגעפֿאָרן 
הין און צוריק און האָבן נעשאָסן אין דער לופֿטן. ווען מיר זײַנען אַרײַנ- 
געקומען אין הויז, האָבן מיר געטראַפֿן אַלעמען גרייט צום קאַמף, יעדער 
איינער איז געשטאַנען גרייט אויף זײַן פּאָסטן. דאַן איז אָנגעקומען פֿון 
חלסוז קאַמעל עֶפֿענדי(19) באַגלײיט פֿון זײַן קוזין און נאָך דרײַ אָפֿיצירן; 
זיי זײַנען אַלע געווען באַװאָפֿנט מיט האַנטגראַנאַטן און רעװאָלװערן. די 
,געסט" האָבן פֿאַרלאַנגט, מיר זאָלן זי לאָזן אַרײַנקומען אין הויז צו זען, - 
צי עֶס געפֿינען זיך ניט דאָרטן קיין פֿראַנצױזן. 

קאַמעל און זײַנע באַנלייטער זײַנען אַרײַנגעקומען אין הױיז, זײַנען 
א אין דער באַנלייטונג פֿון טרומפּעלדאָרן, אַלע אונטערשטץ 

ימערן און זײַנען אַרױף אױפֿן בוידעס = האָט דבֿורה אויסגעשריען: 
א זיי האָבן בײַ מיר צוגענומען דעם רעװואָלװער!" טרומפּעלדאָר 
האָט געהייסן אויסשיסן אין דער לופֿטן } : 5 אַליין האָט זיך געאײַלט צום 
טויער צו פֿאַרהאַלטן די אָנפֿאַלנדיקע אַראַבער. אױפֿן װועג צום טױער 
איז ער פֿאַרװונדעט געװאָרן. ער האָט דאַן כאַפֿױלן צו שיסן אין ציל און 
האָט זיך אַליין ווידער געלאָזט צום טויער. ער איז באַלד ווידער פֿאַרווונדעט 
געװאָרן. ער האָט דאָך געפּרוווט גיין װוײַטער, אָכער ער איז אַװעקגעפֿאַלן 
פֿאַרווונדעט אין בויך. 

מיר האָבן אַרײַנגעבראַכט טרומפּעלדאָרן אין הויז. ער איז געלעגן 
רויק. עֶר האָט פֿאַרלאַנגט פֿון דעם, װאָס האָט איבערנענומען די קאָמאַנדע, 
ער זאָל קומען צו אים יעדע װוײַל און אים לאָזן וויסן, װאָס פ'הערט זיך. 
יעדעס מאָל/האָטי קר אי כערגעואַנט : זסלבע װערטעה::, שטיין:בּיו דער 
לעצטער מינוט, אָפּהיטן דעס כּבֿוד פֿונעם פֿאָלק!" עֶר האָט אַפֿילו איין מאָל 
קיין זיפץ ניט נגעטאַן; עָר האָט אַפֿילו נים געפּרענט וועגן געהרגעמע 
און פּאַרווונדעטע. ער האָט זיך נאָר נאַכגעפֿרעגט וועגן די חכבֿרים, װאָס 
שטייען בײַ די- פענצטער, 'צי זיי שטייען!ריכטיק אָדעה' נים. /ניב |זיוי 
איבער, זי זאָלן שטיין און אָפּהימן דעס כּמוד פונעס פּאַלק" = און מע 
פארייגיט. 

פ'איז געקומען דער דאָקטאַר. און האָט באַפֿױלן איבערפֿירן טרום- 
פּעלדאָרן קיין כּפֿר-נלעדי, אפּשר וועט מען אים נאָך קענען אָפּערירן. ווען 
מ'האָט אַָנגעזאָגט טרומפּעלדאָרן, אַז מע פֿאַרלאָזט תּל-הי ר צו באַפּעסטיקן 
זִיך אין כּפֿר-גלעדי, האָט ער צוגעשטימט. און צום ערשטן און לעצטן מאָל 
האָבן מיר געהערט פֿון אים א מין זיפֿץ און די ווערטער: , א יו דיה) 
טרב לסות בער ארצנפטם) 


2, רײַטער --- סאָלדאַטן אויף פֿערד. 4 זיפֿין -. 5210טפ. 
, עפֿענדי -- אַראַבישער טיטול. 3 ,, ס'מאַכט ניט אויס, עס איז גוט 
צו שטאַרבן פֿאַר אונדזער לאַנד". 
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ר ריאי = 2/ 
| י ל קיפּניס דער שמיינערנער לייב | 


מיט אַ סך יאָרן צוריק איז דאָס געשען. 

אַ גרויסן לייב האָט מען געזען אַרומגיין איבער ארץישׂראל. זײַן 
גריווע -- אַ צעפאאלטעע) זײַנע אויגן ברענענדיקע. און בײַ נאַכט, ווען 
אַרום איז געווען שטיל, פֿלעגט עֶר אויסברעכן מיט אַ געבריל(?), שטאַרק 
און מעכטיק. און דעמאַלט פֿלעגן די מענטשן זיך אױפֿוועץקן מיט שרעק, 
און קליינע קינדער האָבן געציטערט. 

ווער איז דאָס דער לייב? װאָס איז אים, װאָס ער שרײַט אַזױ? פֿאַר 
װואָס גייט ער אַרום איבערן לאַנד, וי עֶר װאָלט עפּעס געזוכט? 

אַלע ווייסן, ווער אָט דער לייב איז: דאָס איז דער זעלבער, װאָס אויף 
אים האָט געריטן דער גיבור בר-כּוכבא אין זײַן מילחמה מיט די רוימער. 
און ווען ער איז געפֿאַלן, האָט דער לייב זיך אַװעקגעשטעלט און געפֿרעגט: 

ר איז אַזאַ גיבור, אַז ער וועט אַרױף אויף מיר מילחמה צו 

האַלטן קעגן די רוימער? 

אָבער אַזא גיבור האָט זיך ניט געפֿונען. איז דעמאָלט דער לייב אַװעק 
אַרומצוגיין אין די בערג, געגאַנגען און געװאנדערט אין לאַנד, ביז ער 
איז געקומען אין די בערג פֿון גליל. דאָרט האָט ער זיך אָפּגעשטעלט און 
אַרױסגעלאָזט זײַן לעצטן געבריל, און ער האָט געזאָגט: , מײַן מויל װעל 
איך מער ניט עפֿענען און װעל ניט ברילן, ביז עס װועט ניט באַװײַזן זיך 
אַ גיבור אין ישׂראל". 

און אויף דעם אָרט, װוּ ער האָט אַרױסגעברילט, האָט ער געקניט, 
אַװעקגעלייגט זיך און ניט אױפֿגעשטאַנען. 

איז דער לייב געלעגן, געקוקט צו בערג, װאָס אַרום אים, ביז עס האָבן 
זיך זײַנע אויגן אױסגעלאַשן, און זײַן גוף איז געװאָרן שטיין. 

אָבער זײַן האַרץ איז לעבן געבליבן. 


* 
8 


לאַנגע יאָרן זײַנען פֿאַרבײַ. רעגנס האָבן זיך אויף אים געגאָסן. ווינטן 
האָבן אויף אים זאַמד און שטויב אָנגעשאָטן און פֿאַרדעקט אים, אַז מע 


1 צעפּאַטלט -- צעװאָרפֿן. 2. געברי? -- 9100ט1. 


-- 6 


האָט אים ניט דערקענט מער, און ער איז געװאָרן אַ פֿעלדז(פֿ), אַ ווילדער 
פֿעלדז. 

פּלוצעם האָט דאָס האַרץ פֿון דעם לייב אָנגעהויבן צו קלאַפּן איין אים. 
ער האָט דערשפּירט, אַז די ערד אונטער אים ציטערט. 

-- ערד, מײַן ערד, -- האָט זיך אָנגערופֿן דער לייב, -- װאָס איז דיר 
געשען און פֿאַר װאָס ציטערסטו אַזױ? 

דערציילט אים די ערד: 

-- איך ציטער פֿון פֿרײד. בחורים און מיידלעך פֿון די בני ישׂראל 
האָבן עולה געווען און געקומען צו מיר פֿון גלות. 

-- און װאָס טוען זיי? -- האָט דער לייב געפֿרעגט. 

-- זיי זינגען, -- האָט געענטפֿערט די ערד, -- זיי זינגען און אַקערן, 
זינגען און פֿלאַנצן, זינגען און בויען. אָט איז דער , תּל חי"), װאָס זי 
האָבן אויפגעשטעלט! 

-- און אַ גיבור איז דאָ צווישן זיי? --- פֿרעגט דער לייב. 

-- אַלע זײַנען זיי גיכורים! -- זאָגט די ערד. -- אָבער דער גרעסטער 
גיבור צווישן זיי איז יוסף פֿון גליל. קלוג איז ער און פֿלײַסיק(פ) איז ער. 
בײַ טאָג אַרבעט ער, אַקערט און זייט, און בײַ נאַכט איז ער 8 שומר פֿון 
גליל. 

דאָס האַרץ פֿון דעם לייב האָט אָנגעהיבן שטאַרקער צו קלאַפּן: אָט 
איז אױפֿגעקומען א גיבור, אָט װועט ער זיך באַװײַזן. 

און דער לייב איז געלעגן און געװאַרט, דער גיבור זאָל קומען צו אים. 

ס'איז געווען נאַכט. ווינטן האָבן דורכגעשוועבט(ס6) איבערן פּנים פֿון 
לייב מיט אַ געוויין. 

--- װאָס איז געשען, ווינטן? -- פֿרעגט דער לייב, -- דערציילט מיר! 

האָבן אים די ווינטן דערציילט וועגן די רויבער-באַנדעס(?), װאָס זײַי 
נען אָנגעפֿאַלן אויף תּליחי צו צעשטערן אַלץ און אויסצוהרגענען די 
מענטשן. אָבער די העלדישע בחורים און מוטיקע מיידלעך האָבן געקעמפֿט 
קעגן די רויבער און ניט דערלאָזט זיי צו קומען. 

-- און דער גיבור? -- פֿרעגט דער לייב. -- וװווּ איז יוסף דער גיבור? 

-- דער גיבור האָט געקעמפֿט. איינער קעגן א סך אָנפֿאַלער. ער האָט 
געקעמפֿט און זיי באַזיגט(8). אָבער אין דער רגע פֿון ניצחוןפ) -- איז ער 
פֿאַרװוּנדעט געװאָרן און געפֿאַלן. 


דורכשוועבן --- דורכפֿליַען. 
רויבער --- אֶנפֿאַלערס, באַנדיטן, 
באַזינגן --- געווינען. 

ניצחון -- זינ (106008ט). 
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3 פֿעלדז -- באַרגשטיין. 

4 תל-חי -- דער ייִשובֿ, װוּ ס'האָט 
געלעבט טרומפּעלדאָר. 

2. פֿלײַסיק -- אַדבעטזאַס 


מס 1- סס סט 


--- געפֿאַלן! -- האָט אַרוױסגעקרעכצט דער לייב. 
א צײַט איז דער לייב געלעגן שטיל און שװײיַגנדיק. 
2 

אין מיטן נאַכט האָט דער לייב אױפֿגעװאַכט. מיט כּוח האָט ער א 
ריר געטאָן די האָר פֿון זײַן גריווע און אַראָפּגעװאָרפֿן דעם גאַנצן שטויב 
ון זאַמד, װאָס אויף אים, און ווידער איז ער געװאָרן 8 לעבעדיקער לייב, 
מעכטיק און שטאַרק. דעמאָלט איז ער אױפֿנעשטאַנען און אַװעקגעגאַנגען. 
שטיל און שטאָלץ האָט ער געשפּאַנט, ביז ער איז געקומען צום אָרט, ווו 
עס איז געפֿאַלן דער ניבור יוסף. געקומען, אױיסנעצוינן זײַן האַלדז און 
אַרױסגעברילט אַ גרויסן געבריל, װאָס האָט זיך געקײַקלט, וי אַ דונער, 
איכער אַלע בערג אַרום. דערנאָך האָט ער זיך אװעקגעליינט, זײַנע אויגן 
האַכן זיך אױטגעלאָשן -- און ווידער איז ער געװאָרן אַ שטיין. 

די מענטשן פֿון גליל האָבן געהערט דעם לייבס געבריל, און אויף 
מאָרגן זײַנען זיי געקומען און געפֿונען דעם שטיינערנעם לייב, װי ער 
ליגט בי יוסף דעם ניבור. 

דאָרט ליגט ער ביז הײַנמיקן טאָג. 


אואג א א 
יְּ א א א אי 
אל א 
ט 3 א סיר 


א 


: 4 


0 
1 
: 
565 
52 
58 
06 
אט 
. 
:א 
9 


;54,54.5,,,,5,,5,,5,,5 52,454 {5,,5,65,,5, {5,,5,45445465,65445,65,,5,,5465, ,5 ,5 ,5, 9 74 ָ,ָ, 
,5 בנג ,45,199 


54, 
4 


, 5 5 
44 
5 ש 
ס יט 9 
5 ,5 
5 5 


שטסעניכס ? בײַם קיניג אַחשורוש 


5 ,, ,?, 54, 5 
יט 
6 
יי 
5{ ,5 
יל 


ג 
;5 , ,5 ,פ, ,5 74 ,22 
2 55 יע יט *5 5 55 יי 55 יע 5 5 יט 5 55 5 5 55 8 2 יט 55 5 58 55 55 55 55 55 5 56 טע 55 5 55 5 55 55 יט 58 


5 


אֹ 


אַז איך בין געווען א קליין ייִנגל -- ווייסט איר, וועמען איך האָב 

מקנא געווען? -- אחשורושן. 

נישט יענעם אַחשורושן, װאָס האָט געקיניגט אויף הונדערט זיבן און 
צװאַנציק מדינות. איך מיין קאָפּל דעם שנײַדער מיט דער גילדענער קרוין, 
דאָס הייסט, מיטן פּאַפּירענעם ספּאָדעק(1) און מיט דער לאַנגער גילדענער 
רוט פֿונעם בעזעם. 

אויך מרדכין דעם שני-למלך (לוי דעם שוסטער) מיט דער איבער- 
געקערטער קאַפּאָטע אויף דער לינקער זײַט און מיט דער פֿלאַקסענער(2) 
באָרד האָב איך שטאַרק מקנא געווען. 

איך האָב מקנא געווען ושתּי המלכּה (מאָטל דעם סטאָלער) מימן 
קליידל אויף דער קאַפּאָטעץ און מיט דער פֿאַטשײלע(3), װאָס ער פֿלעגט 
זיך אונטערבינדן דאָס בערדל, מע זאָל מיינען אויף אים, אַז ער איז א 
פֿרױ... און װאָס איז אָפּגעגאַנגען, אַ שמייגער, אסתר המלכּהן (עוזר דעם 
אונטער-שמש) מיטן גרינעם פֿאַרטעך? און המנען (יאָסקע דעם באַהעל- 
פֿער) מיטן שאַרבן4) אױפֿן קאָפּ?... 

נאָר מער פֿון אַלע האָב איך מקנא געווען פֿײַװול דעם יתום, װואָס 
פֿלענגט זיך אָנמאָן אין אַ רוט העמדל, זיך פֿאַרשטעלן פֿאַר ,יוסף הצדיק", 
בשעת חבֿרה האָבן געשפּילט יענע שיינע שפּיל, װאָס ווערט אָנגערופֿן 
,מכירת-יוסף". זײַנע ברידער פֿלעגן אים אַראָפּרײַסן דאָס רויטע העמדל, 
אַרײַנװאַרפֿן אים אין , לייבנגרוב", און יוסף הצדיק (פֿײַוול, הייסט דאָס) 
פֿלעגט זיך אַװועקשטעלן אויף די קניעם, צונױיפלייגן די הענט און באַשװערן 
די חיות-רעות(2), זיי זאָלן צו אים קיין שליטה(6) נישט האָבן, און זינגען 
בשעת מעשׂה זייער אַ טרויעריק ליד:; 


1 ספּאָדעק --- שפּיציק היטל. 4 שאַרבן  ---‏ 08120612. 
2. פֿלאַקם - - סמון. 5 חיות-רעות --- ווילדע חיות. 
3. פֿאַטשײלע -- פֿרוען-קאָפּטיכל. 0. שליטה -- מאַכט. 
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שלאַנגען און עקדעשן?, איך בין יוסף הצדיק, 


פֿאַרשליסט אייער מויל! יצחקס איין אייניקל, 
צי ווייסט איר דען, יעקבֿס אַ זון, 
צי ווייסט איר, ווער איך בין? יעקבֿס אַ זון. 


און כאָטש יוסף הצדיק איז געווען 8 יתום, אַן אָרעם בחורל, און איך 
בין געווען 8 נגידס אַ יינגל, פֿון דעסטוועגן װאָלט איך זיך מיט אים גע- 
ביטן נאָר צוליב דעם איינעם טאָג פּורים אַלין. 


8 
אצ 


אַז ס'איז געקומען דער גוטער, דער ליבער טאָג פּורים, האָב איך פֿון 
גאַנץ פֿרי אָן שוין אַרױסגעקוקט אויף דער ,חבֿרה", װאָס גייען פֿון שמוב 
צו שטוב און אַ גאַנצעץ כאַליאַסטרע(פ) ייַנגלעך לױפֿן זיי נאָך פֿון הינטן. 
פֿאַר װואָס קאָן איך נישט זײַן אין דער כאליאסטרע? ניין! איך טאָר נישט, 
װאָרעם איך בין א נגידס אַ ייַנגל און דעם זיידן רב מאירס אַן אייניקל, באַ- 
דאַרף איך ליגן, וי אַ הונט, אַ גאַנצן טאָג אין שטוב און גיין מיט אַלע גרויסע 
צום זיידן רב מאיר צו דער סעודה. 

איך לאָז אַראָפּ די אויגן אין דער בלאָטע און גיי גלײַך מיט אַלעמען, 
פֿאַרטיפּֿט אין טרויעריקע געדאַנקען: , תּמיד מיט אַלץ גרויסע! שטענדיק 
מיטן רבין!... אין דער פֿרי, און בײַ נאַכט, און שבת און יום-מובֿ!"... 

צונױפֿנעקליבן זיך אַלץ צו דער פעודה, זעצט דער זיידע אַליין אויס 
דעם גאַנצן טיש. דער זיידע רב מאיר האָט ליב, ס'זאָל זײַן ריין און שיין 
און ציכטיק און מיט אַ סדר(פ) -- עס קומט אויס גוט: א פּעטער זיצט 
נעבן אַ פֿעטער, א מומע נעבן א מומע, און אונדז, קלײינװאַרג, זעצט מען אוים 
אַזױ, אַז ס'זאָל אויסקומען נישט אַ ברודער מיט אַ ברודער און אַ שוועסטער 
מיט אַ שוועסטער, װײַל אייגענע קענען נישט הױיזן10) צווישן זיך, דערי- 
בער באַדאַרף זיצן אַ פֿרעמד משהלע מיט אַ פֿרעמדן הערשעלע, און א 
פֿרעמד הערשעלע מיט אַ פֿרעמדן וועלוועלע, און א וועלוועלע מיט אַ נאָטע- 
לץ; און מיידלעך אויך אַזױ: אַ שׂרהלע מיט א פֿײינעלע, א פֿייגעלע מיט א 
רהלע, אַ רחלע מיט אַ טײַבעלע, און אַזױ װײַטער. נאָר פּאַר מיר איז נישט 
געווען קיין פּאַרל, האָט מען מיך אנידערגעזעצט מיט מײַן מלאך-המות, 
דעם רבין רב איציע. דער רבי רב איציע איז בײַ מיר נישט נאָר א מלמד, 
אַ לערער אַלײין, נאָר אויך א וועגװײַזער אויף צו לערנען מיך דרך-ארץ(11), 
ווי אַזױ צו זיצן בײַם טיש און וי אַזױ צו עסן. 
?. עקדעשן -- 180820185. 0. הויזן --- דאָ: צוזאַמענלעבן. 
?. כאַליאַסטרע -- חבֿרה, גרופּע. 1 דרך-ארץז -- דאָ: נוטע מאַנירן. 
9 פדר -- דאָ: אָרדענוננ. 
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געקומען די פּורים-שפּילער! 
דערהערט ‏ פּורים-שפּילער", שפּרינגען מיר, קליינװאַרג, אַלע אין 
איין רגע אַרױס פֿונעם טיש און מיר שמייען שוין אַלע אַרום דעם קיניג 
אַחשורוש מיט דער גילדענער קרוין. 
-- גוט-יום-טוב! -- שיסן אויס די חבֿרה אַלע מיט א מאָל נאַנץ פֿרײ- 
לעך, און מע שטעלט זיך אויס אין צוויי רייען. אויף א גילדענעם שטמול 
זיצט דער קיניג אחשורוש, און עס טרעט אַרױס אויף איין פֿום ממוכן (חיים 
שמײַסער), ער זינגט אַ , דײַטשיש" לידל: 
בין איך ממוכן פֿאַן אַחשתּרנים, 
נאָך גאָר אַ יונגער הער -- דאָס זעט איר אין מײַן פּנים. 
אויף איין פֿום טו איך טון שפּרינגון 
און אויף מײַן זיסער שמימע זינגון. 
-- דו ביפט יוסף הצדיק? -- רוף איך זיך אָן צו פֿײַוול דעם יתום, 
װאָס שטייט בײַ דער זײַט מיט א מידן פּנים. 
--- יוסף הצדיק, -- מאַכט צו מיר פֿײַװל. 
-- דו וועסט אויך שפּילן? -- פֿרעג איך אים. 
-- אַז מע װועט מיר הייסן שפּילן, וועל איך שפּילן, --- מאַכט צו מיר 
יוסף הצדיק און בייגט זיך אָן צו מיר אױפֿן אויער: -- גיב מיר אַ שטיקל 
פֿון אײַער פּורים-קוילעטש(1). 
-- מע װועט דעהזען, װעט פמען זיך-ביטזערן,,--: מאך איה צו. אום 
שטילערהייט. 
-- שלעפּ אַװעק אַזױי, אַז קיינער זאָל נישט זען, -- זאָנט ער צו 
מיר, און די אייגעלעך בלישטשעןפ). 
-- גנבֿענען? -- זאָג איך. 
-- דאָס הייסט דען געגנבֿעט? -- מאַכט ער. 
-- װאָס דען, זאָג איך, -- הייסט עס? געלקחנט(פ). 
-- איך בין טויט-הונגעריק, -- זאָגט ער צו מיר שטילערחייט און ער 
עסט דעם קוילעטש. מיט די אויגן, -- פֿון גאַנץ פֿרי אָן נאָך אין מײַן מויל 
נישט געהאַט.. 
דער גאנצער עולם איז פֿאַרטיפֿט אין דער , שפּיל", גיי איך צו פּאַוואָ- 
לינקע צום טיש, פֿאַרלײיג די האַנט אַרונטער, שלעפּ אַועק א שמיק קו- 
לעמש און רוק דאָס אים אַרײַן אין האנט אַרײַן. יוסף הצדיק לאַזט אַראָפּ 


1. קילעטש -- געפֿלאָכטענע חלה. 8. נגעלקחנט -- איראָניש אויף ,נע- 
2 בלישטשען -- נלאנצן. גנבֿעט". 
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קונציק דאָס שטיקל קוילעטש אין קעשענע אַרײַן און טוט מיר אַ קווץטש 
בײַ דער האַנט. 

--- ביסט אַ װוויל ייִנגל. געבן זאָל דיר גאָט אַלדאָס גוטס! 

--- אפֿשר ווילט איר, מיר זאָלן אײַך שפּילן , מכירת-יוסף" אויך? -- 
רופֿט זיך אָן דער קיניג אַחשורוש, ער טוט אויס די גילדענע קרוין און מום 
אַן אַ פּראַסט היטל. 

-- גענוג, גענוג! -- מאַכט דער זיידע. ער גיט דעם קיניג אחשורוש 
אין האַנט אַרײַן א זילבערנע מטבע. און בשעת די מישפּחה האַלט אין אוים- 
זעצן זיך צוריק אויף די ערטער, כאַפּ איך זיך דערװײַל אַרױס אויף אַ 
מינוט באַנלייטן די ,חבֿרה". 

-- קום! -- מאַכט צו מיר יוסף הצדיק און נעמט מיך אָן בײַ דער 
האַנט. -- פֿאָלג מיך, קום מיט מיר, איך האָב דיך ליב. 

-- וווהין? --- זאָג איך, און דאָס האַרץ קלאַפּט מיר. 

-- צום קיניג אַחשורוש, -- מאַכט ער צו מיר. -- מיר שפּילן שוין נישט 
מער הײינט. דאָס גייען מיר צום קיניג אַחשורוש צו דער פעודה. 

יוסף הצדיק נעמט מיך אָן בײַ דער האַנט, און מיר שפּאַנען איבער 
דער בלאָטע. 

די נאַכט רוקט זיך אָן נענטער און נענטער, די בלאַטע ווערט װאָס 
וזײַטער אַלץ טיפֿער. עס דאַכט זיך מיר אויס, אַז איך האָב פֿליגל, עס טראָגט 
מיך אין דער לופֿטן. אָט באַלד הייב איך אָן פֿליען... שוועבן... 

-- איך האָב מורא, -- זאָג איך צו יוסף הצדיק און האַלט אים צו בײַ 
דער האַנט. 

-- װאָס האָסטו מורא, נאַרעלע? -- מאַכט ער צו מיר און קײַעם 
בשעת מעשה דאָס שטיקל קוילעטש, װאָס איך האָב אים געגעבן. -- דאָרט 
וועט זײַן אַ סעודה, נאַרעלע; דאָרט וועסטו הערן, וי מיר זינגען לידער... 
איך כאַפּ אַ קוק אויף זײַן פּנים און אויף דער לבֿנה, און עס דאַכט 
זיך מיר, אז עֶר און די לבֿנה האָבן איין קאָליר... איך רוק מיך צו צו אים 
נאָך נענטער, און מיר לױפֿן נאָך דער ,חבֿרה" מיט אונדזערע קליינע פֿים- 
לעך גאַנץ געשמײַדיק(4). 


י 
4 


: 

-- אָט דאָ זיצט דער קיניג אַחשורוש, -- מאַכט צו מיר יוסף הצדיק, 
און מיר לאָזן זיך אַראָפּ אַלע אין א קליין פֿינצטער שטיבל, מיט ערד 
געדעקט. 

--- פֿרײדע-עטל, אַרױס פֿון בעטל! -- רופֿט זיך אָן דער קיניג אַחשורו? 
צו זײַן יום, 


4 געשמײַדיק --- גיך און פֿרײילעך. 
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,חבֿרה" האָבן זיך אָנגעזונגען אַ גאַנצן טאָג מיט לידער און זענען 
שוין אַזױ געװווינט געװאָרן מיטן גראַס(1), אַז אַן 8 גראַם איז זיי שוין 
שווער צו רערן... 

-- די שיינע פֿיש זאָלט איר געבן צום טיש! -- זאָגט ממוכן. -- 
קוילעטש האָבן מיר אַליין אויף צו קנאַקן מיט די ציין, און דרײַעקעכיקע 
המן-טאַשן, װאָס מע פֿאַרשפּאָרט זיך צו זיי וואַשן... 

-- איר האָט זיך גענומען צום עפן, און דאָס געלט האָט איר פֿאַרגעסן! 
-- זאָגט ושתּי. 

-- וּשתּי איז נישט קיין שיכּור, ער ווייסט. אַז דער גראָשן איז דער 
עיקר! -- רופֿט זיך אָן המן, און אים האַלט אונטער אֹסתּר המלכּה, געוויינט- 
לעך, אויך מיט אַ נראם. 

איך באַטראַכט די וווינונג פֿונעם קיניג אַחשורוש. אין מיטן שטוב אַ 
גרויסער טיש צוגעדעקט מיט אַ גראָבן טונקעלן טישטעך.. בײַ איין זייַט 
אַ װאַרשטאַט מיט געצײַג(2), בײַ דער אַנדערער זײַט אַ הילצערן בעטל 
מיט אַ סך קישנס. פֿון אױפֿן-אױוון קוקן אַראָפּ עטלעכע פּאַר שואַרצע 
און גרויע אייגעלעך. 

-- אַראָפּ! -- מאַכט צו זיי יוסף הצדיק און ווינקט צו זיי מיטן פֿינגער. 
די שװאַרצע, גרויע אייגעלעך לאָזן זיך לאַנג נישט בעטן און גליטשן זיך 
אַראָפּ איינציקווייז פֿונעם אױפֿן-אױוון, מיט צעריסענע העמדלעך, װאָס 
פֿאַרשטעלן קוים דאָס לײַב... יוסף הצדיק, װײַזם אויס, איז דאָרט א היימי- 
שער מענטש, װאָרעם די נאַקעטע קינדערלעך גייען צו צו אים, וי די קליי- 
נע שעפֿעלעך, בייגן אָן צו אים די געקרײַזלטע() קעפּעלעך, ער זאָל 
זיי גלעטן. 

-- איר זענט הונגעריק? -- זאָגט צו זיי יוסף הצדיק. --- אָט וועלן מיר 
כאַלד עסן. מיר האָבן אײַך געבראַכט אַלע גוטע זאַכן. 

גאָט האָט געהאָלפֿן, דער קיניג אַחשורוש נעמט זיך צום פֿלעץשל, 
גיסט אָן אַ גלעזל בראָנפֿן און טרינקט דעם ערשטן כּוס(פ) לכּבֿוד דעם 
,הייליקן" יום-טובֿ פּורים, און נאָך אים נעמען אַלע צו גלעזלעך בראַנפֿן. 
און מע זעץצט זיך צום טיש אַלע, פֿון גרויס ביז קליין. 

איך און יוסף הצדיק און די נאַקעטע שעפֿעלעך מיט די געקרײַזלטע 
קעפּעלעך זעצן זיך אויס אַלץע אויף אַ לאַנג בענקל, װאָס הענגט אויף 8 
פֿום און עס שאָקלט זיך, און מיר, קלײינװאַרג, צעלאַכן זיך פֿונעם הינקענדיקן 
בענקל, אַזױ ווי פֿון דער שענסטער קאָמעדיע, און ערשט דאָ דערזעט מיך 
,חבֿרה" און װװונדערט זיך: עפּעס א נײַער, נישט קיין קענטלעכער 
פּאַרשױן!(4) 


1. נראם - - בַמתוע. 3. געקרײַזלטע -- 112840. 
2. נעצײַג -- אינסטרומענטן. 4 פּאַרשױן -- פּערזאָן, מענטש. 
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יוסף הצדיק דערציילט זיי, ווער איך בין און װוי איך קום אַהער. דעם 
עולם איז דאָס, אפּנים, שטאַרק געפֿעלן, װײַל איטלעכער גייט צו, טוט מיר 
אַ זעץ איבער דער פּלײיצע, אַ קניפּ אין בעקל, און איטלעכער זאָגט אַן אַנ- 
דער ווערטל, געוויינטלעך, צום גראַם, און די פעודה הייבט זיך אָן. 

פֿרײידע:עטל טראָגט צו פֿונעם אויוון שטאַרק געפֿעפֿערטע פֿיש מיט 
קאַרטאָפֿליעס, און כאָטש זיי זײַנען נישט מים אַלערלײ געווירצן(6), װי 
בײַם זיידן רב מאיר, נאָר זיי וװוײַזן מיר אויס דווקא זייער באַטעמט(?). איין 
חסרון נאָר, װאָס זיי זענען פֿול מיט ביינדלעך! דערפֿאר עסן אָבער אלע פֿון 
איין טעלער, און דאָס איז מיר דווקא שטאַרק געפֿעלן: איטלעכער שמופּט 
דעם גאָפּל -- ס'איז פֿרײלעך! נאָך די פֿיש נעמט , חבֿרה" ווידער צו ביס- 
לעך בראָנפֿן, און מע טרינקט להיים, און מע ווערט לעבעדיק גאָר אויף אן 
אַנדער אופֿן; מע שמייט אויף פֿונעם טיש, מע נעמט זיך פֿאַר די הענט, 
און מע גייט גאָר אַ טענצל, און מע זינגט אַ לידל: 

ואס מיר זענען זענען מיר, 
אָבער ייִדן זענען מיר! 

-- אֵיאַ, ס'איז בײַ אונדז גוט? -- זאָגט צו מיר יוסף הצדיק, װאָס האָט 
איבערגעכאַפּט דעם הונגער און איז געװאָרן גאָר אן אַנדער מענטש, ער 
שלעפּט מיך טאַנצן. איך ווייס נישט, װאָס מיט מיר איז די שׂימחה אַזױ 
גרוים, נאָך איך פֿיל זיך עפּעס זייער אױפֿגעלײנט(8), איך פֿיל, אַז ס'איז 
מיר גוט אָן אַן עק! 


ט אלטק מפײַן כורצע -"נילה | וואל || סמ קנע לק || 


איך װועל אײַך דערציילן האָט דער קעניג געהייסן 
די לאַנגע מגילה זײַן מלכּה באַשטראָפֿן. 
אין עטלעכע סטראָפֿן, (איר ווייסט דאַך אַלין, 
קיין צען ניט אַפֿילן. װאָס מיט איר האָט געטראָפֿן). 
דער קעניג פֿון לאַנד פֿון דאַן האָט מיט מרדכין 
האָט אַ סעודה געמאַכט, די מעשה צו מאָן, 
האָבן אַלע געגעסן, מיט אֹסתּר המללכּה, 
געטרונקען, געלאַכט. װואָס זיצט אױפֿן טראָן. 

6. געווירצן --- 65260168. 8. אופֿגעלײנט -- פֿרײלעך. 


באטעמט (באַטאַמט) -- נעשמאַק. 
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ביז איין מאָל בײַ נאַכט. צום סוף האָבן ייִדן 


קען דער קעניג ניט שלאָפֿן. אַ סעודה געמאַכט, 

(איר ווייסט דאָך אַלײן, געגעסן, געטרונקען, 
װאָס דערנאָך האָט געטראָפֿן.) געזונגען, געלאַכט. 
אסתּר װאָלט רויק דאָ וועל איך אױפֿהערן 
געלעבט יאָר נאַך יאָר, צו זאָגן די סטראָפֿן 

ווען ניט דער מיניסטער, (איר ווייסט דאָך אַלײן: 
א רשע ביז גאָר. מער האָט גאָרניט געטראָפֿן) 
ער האָט פֿאַר די ייַדן אויף אייביק געבליבן 
געפּלאַנט שלעכטע סופֿן. עס איז פֿון די רייד: 
(איר ווייסט דאָך אַליין, די קיכלעך מיט שפּיצן, 
װאָס מיט אים האָט געטראָפֿן). און רוישיקע פֿרײד. 


רבסה 
קװיאַטקאַװסקאַ:פּנחסיק 


שיין איז יעדער יום-טובֿ אין ישׂראל. יעדער יום-טובֿ גיט אַן אַנדער 
אויסזען די שטעט און די גאַסן, די מענטשן און די קינדער. 

אין חיפֿה איז פּורים אַ יום-שובֿ פֿון די קינדער. 

אַ לאַנגע צײַט פֿאַר פּורים טראַכט יעדער קינד, װאָס פֿאַר אַ קאָסטיום 
און מאַסקע צוצוגרייטן. גאַנצע טעג, ביז שפּעט אין דער נאַכט, ווערן גע" 
נייט די פּורים-קאָסטיומען, בסוד פֿאַר די חבֿרים פֿון קלאַס: יעדער קינד 
וויל מיט זײַן פּוריס-קלייד אַלעמען איבערראשן, זײַן אַן אויסנעם צווישן 
חכברים. 

אַ טאָג פֿאַר פּורים קומען די קינדער אין זייערע קאָסטיומען אין דער 
שול אויף דעם פּורים-פּאַראַד. 

שוין פֿון פֿרימאָרגן נעמען זיי שפּאַצירן אין אלע טראַכטן, װאָס מען 
קאַן זיך נאָר פֿאָרשטעלן: פּריצים און קאַו-באָיס, סאַלדאַטן און גענעראלן. 
מלכים און מלכּות. אַלע פֿעלקער ווילן די קינדער װײַזן אין זייערע אמת- 
דיקע טראַכטן: נעגערס און כינעזער, אינדיאנער און טערקן. 

איין תּלמיד טראַגט אַ גרויסן פּוריס-פּלאַקאַט אויף אַ לאַנגן שטעקן: 
אמיר ווילן זײַן פֿרײלעף!" 
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בילדער פֿון פּאַיאַצן און פּורים-לצים מאַכן לאַכנדיק די מענטשן, גאַסן 

און הײַזער. זינגען אויך די גרויסע, װאָס גייען נאַך דעם צוג פֿון קינדער: 
אַני פּורים, אַני פּורים שׂמח ומבדח.. 

דער עולם פֿון די צוקוקערס ווערט װאָס אַ מאָל גרעסער, זיי גייען נאָך 
די קינדער און קאָנען נישט אָפּרײַסן די אויגן פֿון די זינגענדיקע און לאַכנ- 
דיקע קינדער אין זײַדענע קרינאָלינעס, פֿאַרביקעץ הוטן, אַטלאַסענע 
פעלערינעס. 

דער שענסטער קינדער-קאָסטיום ווערט אויסגעצייכנט מיט אַ פּריז 
אויף דעם פּאַראַד. 

לעבן משה רבינו מיט אַ לאַנגער באָרד, מיט אַ װײַסן קיטל און מיט די 
לוחות אין איין האַנט און װאַנדער-שטעקן איז דער צווייטער -- שטייט אַ 
ים-פּיראַט מיט אַ פֿאַרבונדן אויג און אַ גאָלדן רינגל אין אויער, 8 רוימעץ 
פֿאַטשײלע אױפֿן קאָפּ און אַ קינזשאַל אין די אױסגעפּאַסטץ שמאָלץ, 
סאַמעטענע הויזן. 

לאַכן אַלע. אַפֿילו די װאָס האָבן זייערע זאָרגן פֿאַרגעסן איצט פֿון זיי. 
עס איז פּורים, פּורים אין מדינת ישׂראל! דער אַלטער המן הרשע און דער 
נײַער המן היטלער האָבן געהאַט אַ מיאוסן סוף! באַװונדערן אַלע די פֿאַר- 
שטעלטע קינדער, די אױסגעמאָלטע פּנימלעך מיט פֿאַרבן און טראַכטן: 

-- געװואַלד, װאָס פֿאַר אַ אײַנפֿאַלן זי האָבן דאָס! יעדער פּורים איז 
שענער! יעדער פּורים -- א נײַער װוּנדער! 


ב 


בײַ נאַכט. די גאַסן פֿון חיפֿה לויכטן מיט הונדערטער לאָמפּן. אַ ים 
פֿון ליכט שײַנט פֿון כּרמל-באַרג און כּישופֿט מיט זײַן אויסערגעוויינטלעכן 
פּראַכט. די נאַסן פֿון חיפֿה זענען איבער די ברעגן אױסגעפֿילט מיט קינ- 
דער. יעדער קינד איז אַ טייל פֿון דער געשיכטע, דערמאַנט אַ פֿאַרגאַנגענע 
תּקופה. 

גייט אַ קליינער נאַפּאָלעאָן מיט אַ שמאָל!, לעננלעכן הוט, די האָר 
פֿאַרקעמט איבערן שטערן פֿון איין זײַט, אין אַן אױסגעפּאַסטן קאַמזױל און 
הויזן מיט אַ ברייטן פּאַס. נעבן אים אַ טשאַרלי טשאַפּלין מיטן קרומען, 
דינעם שטעקעלע, הויכן צילינדער און אויסנעריבענעם פֿראַק. 

ריטער פֿון קרײַצצוגן אין לאַנגע, רויטע הויזן מיט זילבערנץ העלמען און 
שווערדן ביז צו דער ערד, מיט פּאַנצערס און קרײיַצן; צינײַנער מיםט הינט; 
טערקישע כּלות מיט פאַרשלייערטע פּנימער; פּערסישע סוחרים אין די 
קליינע, רויטע פֿעסקעס אױפֿן קאָפּ. אַ וועלט מיט פֿעַלקער אין זייערע קליי- 
דער װײַזן די אַלע לאַכעדיקע יום-טובדיקע קינדער. די גאס איז שוין קליין 
פֿאַר זיי --- די גאנצע שטאָט איז הײַנט זייערע. 
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א לערער פֿון אַ קיבוץ איז געקומען מיט זײַנע קינדער. און װײַל ער 
וויל אויך זײַן פּורימדיק איבערגעטאָן -- האָט דער אַלטער לערער צוגע- 
דעקט זײַן קאָפּ מיט אַ זײַדן טיכעלע, פֿאַררוקט אונטערן טיכל צויי 
לאַנגעץ, העלע צעפּ; אין אַ בלויען זײַדענעס קלייד שפּאַנט ער מיםט די 
קינדער, באַהאַנגען מיט קרעלן, בלאָזט און מאַכט חנדלעך פֿון א מלכּה -- 
ער איז די מלכּה אסתּר! נעבן אים -- אַ המן טיט אַן אייזל אויף רעדלעך, 
מרדכי הצדיק מיט א לאַנגער באָרד, און א קליין מיידעלע, אין א רויטן פּור- 
פּור-מאַנטל פֿון אַ מלך, זינגט מיט אַ זיס קולעכל: אחד, שתים, שלושן 
אַני אַחשורוש.. 

גייט זיי נאָך אַ גאַס מיט מענטשן און טרייסלט זיך פֿאַר געלעכטער: 
דאָס הייסט א לערער! דער לעצטער אין דער ריי איז אַ שלח-מנות-טרענער. 
ער טראָגט אַ הילצערנעם טאָרט מיט אַ פֿלעשל װוײַן אויף 8 טאַץ. 


: 


שטיל און שעמעוודיק גייט א מיידעלע. איר מאַמעשי האָט איר נישט 
געקאַנט מאַכן קיין קליידל פֿון זײַד אָדער אַטלאַס, װי אַנדערע קינדער 
האָבן עס. טראָגט זי אױפֿן שװואַרצן געקרײַזלטן קעפּל אַ היטעלע פֿון 
מאַראַנצן-שאַלעכץ; דאָס קליידעלע איז ארומגענייט מיט גרינע טאַ- 
ראַנצן-בלעטער; אין דעם הענטל האַלט זי אַ גרויסן מאַראַנץ. גייט די 
קליינע אַדאַ מיטן גאָלדענעם עֶפּל אין דער האַנט איבער די ליכטיקע גאַסן 
פֿון חיפֿה, און איר פּנימל שײַנט פֿון גליק, װאַס זי איינע האָט אַזא בנד, 
וועלכן קיינער קאַן נישט נאָכמאַכן. גייען איר נאָך מענער און פֿרױען און 
קאַנען נישט אָפּרײַסן די אויגן פֿון מאַראַנץ-מײדעלע. גייט צו איינער און 
אַ צווייטער, דערלאנגט איר דער אַ בײַטעלע טייטלען, און אַ צווייטער -- 
א טאָוועלע שאָקאַלאַד. דאָס איז דער פּריז, װאָס זי וועט אַהײמטראָגן פֿון 
אַ פרעמדן-אייגענעם פֿון דער שטאָט חיפֿה אַהיים. 

אַ סך ייַנגלעך לאַכן זיך אויס פֿון די קאַדבאָי-הױזן און זײַדענע יאַקעס 
פֿון פֿירשטן. זיי טראָגן גאָר כאַקי-הױיזן און בלוזעס: איינער איז אַ סאָלדאַט 
פֿון ים-פֿלאָט; אַן אַנדערער -- אַ פֿליִער פֿון לופֿטפֿלאָט. אַ סך ייַנגלעך און 
מיידלעך גייען אַרום שטאָלץ מיט די רויטע פּאַראַשוטיסטן-היטעלעך, פֿון 
די גאָר דרייסטע, בראַווע. א שװוארץ פּאַסיקל אױפֿן אויג טראָגן צענדליקער 
קינדער: יעדער וויל זײַן אַ משה דיין, א גענעראַל, א ניבור! 
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מיד און פֿאַרמאַטערט קומען זיי אַהיים פֿון די פּורים-פּאַראַדן און 
פֿאַרשטעלונגען. שפּעט בײַ נאַכט פֿאַלן זיי אויף די בעטלעך, וי נאָך אַ 


שווערן אַרבעטסטאָג: אָנגעלאָפֿן זיך, אַָנגעפֿאָרן, קוים געכאַפּט אַ המך-טאַש 
אין מויל. קלעפּן זיך שווער די אויגן צום שלאָם -- אויס פּורים! 


הע - 


וי א וי יי ?/ 


| שלום-עליכם שירף ה טירים 


ןא א יי יו 


איך האָב לאַנג אַרױסגעקוקט אויף דעם ליבן, גוטן יום-טובֿ פּסח. דע- 
מאָלט װועל איך זײַן פֿרײַ. איך על שפּילן מים בוזין אין ניס. אַרומלױפֿן 
אין דרויסן, גיין בארג אַראָפּ צום טײַך, דאָרטן װעל איך איר װוײַזן, וי מע 
לאָזט קאַטשקעלעך אױפֿן װאַסער. 

אַז איך זאָנ איר, גלייבט זי מיר עס נישט. זאָגן זאָגט זי עס נישט, 
נאָר זי לאַכט. און איך האָב פֿײַנט, אַז מע לאַכט פֿון מיר. בוזי גלייבט 
נישט, אַז איך קאָן זיך אַרױפֿדראַפּען אױפֿן העכסטן בוים (איך זאָל נאַר 
װעלן!) בוזי גלייבט נישט, אַז איך קאַן שיסן (איך זאָל נאָר האָבן מיט װאָס). 

זאָל נאָר קומען פּסח, דער ליבער, גוטער פּסח, ווען מע קאַן שין 
זײַן אין דרויסן, אויף דער פֿרײַער לופֿט, װעל איד איר באַװײַזן אַזעלכע 
קונצן, אַז זי וועט זיך אַליין װינדערן. 
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א זעלטענער ערבֿ פּסה. אַ ליכטיקער טאָג, אַ װארעמער אינדרויםן. 

-- גייען מיר? -- אַזױ זאָגט צו מיר בוזי. 

איך פֿיל,. אַז איך ברען. די מאַמע האָט נישט געזשאַלעװועט, זי האָט 
אונדז מיטגעגעבן פֿולע קעשענעס ניס. זי האָט אונדז אָבער אָנגעזאָגט, אַז 
פֿאַרּן סדר זאָלן מיר זיך נישט דערווענן די נים צו קנאַקן. שפּילן אין נים 
--- װױיפֿל דאָס האַרץ גלוסט, אָבער נישט עסן. 

מיר לאָזן זיך גיין. אין דרויסן איז גוט, אין דרויסן איז וװוויל. די זון 
האַלט שוין װוײַט אין הימל, זי קוקט שוין אראָפּ אויף יענער זײַט שטאָט. 
ס'איז ברייט און ווייך און גראַם און פֿרײַ אַרום און אַרום. ערטערװײַז 
שלאָגט זיך דורך פֿון באַרג, װאָס אויף יענער זײַט שול, אַ גרעזעלע א 
גרינס, אַ פֿריש, אַ צאַפּלדיקס. מיט אַ קוויטש און מיט א צוויטש פֿליט 
דורך איבער אונדזערע קעפּ אַ גלײַך שנירל קליינע שוועלבעלעך. און ווידער 
דערמאָן איך זיך אין דעם , שיר השירים", װאָס איך האָב געלערנט אין 
חדר: -- , די שפּראַצונגען האָבן זיך שוין באַװיזן אויף דער ערד, די צײַט 
פֿון דעם סאַלאַװייטשיק איז געקומען, און א קול פֿון ערשטן זומער-פֿױגל 
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האָט זיך געלאָזט הערן אין אונדזער לאַנד". איך פֿיל מיך מאָדנע גרינג, 
עס דאַכט זיך מיר, אַז איך האָב פֿליגל. אָט הייב איך זיך אויף און פֿלי. 
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פֿון שטאָט לאָזט זיך הערן א גערויש. עס קאָכט, עס זידט. ס'איז ערבֿ 
פּסח! אַ ליכטיקער טאָג, אַ װאַרעמער אינדרויסן. 

אין דער מינוט באַקומט די גאַנצע וועלט אין מײַנע אויגן גאָר אַן אַנ- 
דער פּנים. אונדזער הויף איז אַ שלאָס, אונדזער שטוב -- א פּאַלאַץ. איך 
בין אַ פּרינץ, און בוזי --- א פּרינצעסין. די קלעצער, װאָס ליגן אָנגעװאָרפֿן 
לעבן אונדזער שטוב, זײַנען טענענביימער און באָקסנביימער, װאָס ווערן 
דערמאָנט אין שיר השירים. דער באַרג אויף יענער זײַט שול, דאָס איז 
דער באַרג לבֿנון, װאָס ווערט דערמאַנט אין שיר השירים. די װוײַבלעך 
און מיידלעך, װאָס שטייען אין דרויסן, װאַשן און פּרעסן און מאַכן אַלץ גרייט 
אויף פּסח, דאָס זײַנען די טעכטער פֿון ירושלים, װאָס ווערן דערמאַנט אין 
שיר השירים. אַלץ, אַלץ איז פֿון שיר השירים.. 

איך גיי, די הענט אין די קעשענעס. די נים קלינגען. בוזי גייט מיר נאָך 
מריט בײַ טריט. איך קאָן נישט גיין פּאַמעלעך, עס טראָגט מיך אין דער 
לופֿטן. מיר ווילט זיך פֿליִען, שוועבן, טראָגן זיך, וי אַן אָדלער. איך לאָז 
מיך לױפֿן. בוזי לױפֿט מיט מיר. איך שפּרינג אויף די צונױפֿגעלײגטע קלץ- 
צער, פֿון איין קלאָץ אױפֿן אַנדערן. בוזי שפּרינגט מיט מיר. איך אַרױף -- 
זי אַרױף, איך אַראָפּ -- זי אַראָפּ. ווער װועט פֿריִער מיד ווערן? איך האָב 
געטראָפֿן. 

-- ביז װאַנען איז דער שיַער? 

אַזױ זאָגט צו מיר בוזי. איך ענטפֿער איר באַלד מיטן לשון פֿון שיר 
השירים: 

-- ,ביז עס װועט א בלאָז טאָן דער טאָג, און עס וועלן אַנטלױפֿן די 
שאַטנס". -- זעסט, באַ-באַ, דו ביסט מיד געװאָרן, און איך -- נישט! 
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בוזי נעמט מיך אָן בײַ דער האַנט, און איך פֿיל, װוי איר קליין װײַס 
הענטל איז קאַלט. איך קוק איר אין די אויגן אַרײַן און איך זץ, װי עס 
שײַנט זיך אָפּ אין זיי די גיןגאָלדענע זון, װאָס געזעננט זיך מיטן מאָג, 
מיטן ערשטן ליכטיקן װאַרעמען ערבֿיפּסח. ביסלעכװײַז שטאַרבט אָפּ דער 
דאָזיקער טאָג. וי אַ ליכט װוערט אױיסגעלאָשן די זון. דער רויש, װאָס איז 
גץשטאַנען דעם גאַנצן טאָג, ווערט פֿאַרשטאָרבן. מע זעט שוין נישט כּמעט 
קיין לעבעדיקן מענטשן אויף דער גאַס. אין די פֿענצטער פֿון די הײַזלעך 
באַװײַזן זיך פֿײַערלעך פֿון די יום-טובֿדיקע בענטשליכט. א מאָדנע, אַ 
הייליקע שטילקייט רינגלט אונדז אַרום, מיך מיט בוזין, און מיר פֿילן זיך 
פֿעסט צונױפֿגעגאָסן מיט דער דאָזיקער יום-טובֿדיקער שטילקייט. 


-- 0 


דער גרויער ווינטער איז אַװעק, 


{2גג 


שמען פֿרוג 
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ארהבץ כוסנה 
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דער יונגער פֿרילינג איז געקומען: 


צונד אָן די ליכט פון עק ביז עק, 


באַקראַנץ דעם טיש מיט פֿרישע בלומען! 
דרײַ שענסטע רויזן, העל און פֿײַן, 
קלײַב אויס, מײַן קינד, און שמעק אַרײַן 


אין מרור, כּרפּס און חרוסת(1), 


אן מיט דעם ריינפטן, בעסםן וויין 


גיס אָן ביז פֿול די אַרבע כּוסות! 


1 
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די מינים פֿון פּסח. 


ןא 


מיט פרייד און ליבע אָן 8 מאָס, 

מיט הייסן גלויבן, טיפֿע מרײַהײַט, 

הייב אויף, מײַן קינד, דעם ערשטן כּום 

פֿאַר אונדזער אַלטער, זיסער פֿרײַהײַט! 

אין ים-סוף ליגט די שווערע קייט, 

דער קנעכטשאַפֿטײאָך(?) פֿון לאַנד מצרים.. 
אַ גאַנצץ אייביקייט פֿאַרגײט -- 

און יעדן יאָר װאַכט אויף און שטייט 

דער גרויפער נם פאַר אונדז עד-היום.. 


ססטץ. 


דעם צווייטן כּוס הייב אויף, מײַן קינד, 
לכּבֿוד אונדזער אַלטער הורה -- 

די ליבע איינציקע מנורה, 

װאָס פֿלעגט אין גרעסטן שטורעמווינט 
אין האָגל(פ), פֿינצטערניש און רעגן, 
פארהיילן אונדזעה לייה אין פֿײַן; 
פֿאַרגיסן װאַרעמקײט און שײַן 

פֿאַר אונדז אויף אַלץ וויסטע וועגן... 


3. האָנל -- 0:82120. 
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דעם דריטן כּום נעם, קינד, אין האַנמ 

און הייב אים אוים, װוי א זיכּרון 

פֿון אונדזער אַלטן פֿאָטערלאַנד, 

פֿון ינע טעג, פֿון יענע יאָרן, 

ווען אונדזער פֿאָלק האָט אויף דער וועלט 
געהאַט א היים, אין רו געזעסן 

און פֿון זײַן אייגן פֿרײַען פֿעלד 

אַן אייגן שמיקל ברויט געגעסן... 


דעס לעצטן, פֿערטן כּום גים אָן 

און טרינק, מײַן קינד: לחיים, ברידער, 
פֿאַר אונדזער נײַער פֿרײַהײַטספֿאַן 
זי זאָל אין וועג אונדז פֿירן ווידער 
צו אונדזער ליבן פֿאַטערלאַנד; 

מיר זאָלן, פֿרײַ פֿון לייד און שאנד, 
דעם לאַנגן גלות דאַרײ פֿאַרגעסן, 
ניט וויסן מער פֿון שרעק און נויט, 
און ווידער אונדזער אייגן ברוים 

פֿון אונדזער פֿעלד אין נחת עֶסן!... 


. מעצקער צוויי טראַפּנס ווייַן :: 
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קליינערהייט האָב איך בײַם סדר שטענדיק געהיט אליהו הנבֿיאס 
גרויסן כּום מיט װײַן. ווען מען האָט פֿאַר אים אױפֿגעמאַכט די טיר, האָב 
איך מיט ברייט-צעעפֿנטע אויגן אַריכערגעקוקט צו דער שוועל(1) און מימ 
א פֿלאַטערדיק(2) האַרין געװאַרט --- אפֿשר וֶועל איך אים זען אַרײַנקומען. 
איין מאָל האָט זיך מיר אויסגעוויזן, אַז איך הער זײַנע שטילע טריט. אַן 
אַנדערש מאָל האָט זיך מיר אױסגעדאַכט, אַז איך האַב געזען, וי דער װײַן 
אין זײַן בלויען גרויסן כּום האָט אַ ציטער געטאַן און עס איז דאָרט געװאָרן 
מיט צוויי טראָפּנם ווייניקער. און איין מאָל בין איך געווען זיכער, אַז איך 
האָב טאַקע געזען, װוי אליהו הנבֿיא איז געקומען צו אונדזער פדר. 


1{ שװעל - /012ט. 2. פֿלאַטערדיק --- ציטערדיק. 
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דאַכט זיך, אַז דאָס איז געווען אין דעם יאָר, ווען איך האָב אָנגעהױיבן 
גיין אין חדר. איך געדענק, וי איך האָב דעמאָלט אין די פֿאַר-פּסח-טעג וי 
געלעבט מיט די ייִדן, װואָס האָבן זיך א סך אָנגעליטן בײַ פּרעהן אין מצרים, 
און איך האָב פאַר זיך וי געזען די גרויסע ווונדער, דורך וועלכע זיי זײַנען 
אַרױס אויף דער פֿרײַ. 

איך בין אַרומגעגאַנגען, װי אין חלום, און געזען, וי אַלץ אַרום מיר 
פֿרײיט זיך מיט די ניסים און אַלץ גרייט זיך צו דעם יום-מובֿ פּסח. די זון 
האָט מיט אַ מאָל זיך צעשײַנט, דער שניי האָט זיך גיך צעשמאַָלצן, און 
אויף וועגן און שטעגן3) האָבן ריטשקעלעך(4) מיט אַ פֿרײלעך געמורמל 
זיך געצויגן צום מײַך. דער באַרג אַנטקעגן אונדזער הויז האָט אויסגעזען, 
וי עמעצער װאָלט פֿון אים אַראָפּגעכאַפּט זײַן װײַסע דעק און אים אױפֿ- 
געוועקט פֿון װוינטערשלאָף. ער איז אָבער לאַנג ניט געבליבן נאַקעט, נאָר 
באַלד געװאָרן באַדעקט מיט העל-גרין גראָז. אונדזערע טויבן זײַנען אַרױס 
אױפֿן דאַך און זיך צעװאָרקעט אױפֿן קול. פֿייגל זײַנען מיט געזאַנג גע- 
קומען צו פֿליִען פֿון די וואַרעמע לענדער און זיך װוי געאײַלט פֿאַר פּסח צו 
מאַכן פֿאַרטיק זייערע נעסטן. די ביימער האָבן מיט אַ מאָל זיך צעשמעקט 
און גיך גענומען אַרױסשלאָגן פֿון זיך גרינעץ בלעטלעך און ראָזיװײַסע בליונ- 
גען. דער גאַנצער דרויסן האָט וי געזונגען מיטן געזאַנג פֿון שיר השירים 
און זיך געגרייט און געפּוצט. 

אַ טאָג פֿאַר פּסה, האָב איך זיך אַװעקגעלאָזט צו אונדזער גרויסן 
גאָרטן, װואָס האָט זיך געצויגן באַרג אַראָפּ, ביז צו א װאַסער. 

מיט א נאַכט פֿריער האָט זיך מיר געהאַט געחלומט, אַז אַ טייל ייִדן, 
װאָס משה האָט אַרױסגעפֿירט פֿון מצרים, זײַנען געבליבן הינטערשטעליק 
און זיי גייען מיט אונדזער נאָרטן צום באַרג סיני. איך האָב אָבער אין 
גאַרטן ניט נגעזען קיין איין ייִדן, נאָר צוויי באַקאַנטע קריסטלעכע ייַנגלעך, 
װאַס האַכן אַלע מאָל זיך נעטשעפּעט צו מיר. זיי זײַנען מיר נוט בעלעגן 
אין די ביינער, און יעדער מאָל ווען איך פֿלעג זיי דערזען, בין איך פון זי 
בי טכער ניט דאָם מפל. איך בין נעטען װי דוהכגענומען פיט דעך 
מוטיקײַט פֿון די ייִדן, װואָס האָבן פֿון זיך אַראַפּגעװאָרפֿן דעם יאָך(פ) פון 
מצרים א מיט די גרויסע ווונדער, מיט וועלכע משה האָט אַנגעלערנט 
פּרעהן און זײַנע לײַט, און איך האָב פֿאַר די קריסטלעכע ייַנגלעך גאָר 
קיין רא נישט געהאַט. 

זי זײַנען צו.מיד. צוגעקומען,. בין, איך. פֿאַר.-זוי מעבלובן. שטיין פֵן 
אומדערשראַקענער. עס איז גראָד לעבן מיר אויף דער ערד געלעגן אַ געבוי- 
גענער שטעקן, האָב איך זיי אָנגעװיזן אויף אים און זיי געװאָרנט(6), אַז איך 


3 שטעגן -- שמאָלע וועגן. פ5. יאָך -- ס90טע'. 
4. ריטשקעלע -- קליין טײַבל, 6 געזאָנט פֿאָרױס. 
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קאָן דעם שטעקן אין איין מינוט פֿאַרװאַנדלען אין אַ גיפֿטיקער שלאַנג, 
װאָס װועט פֿון זיי מאַכן אַ סוף. איך האָב פֿאַר זיך נעהאַט דאָס בילד, וי 
מישה טוט אַ ואָרף זײַן שטעקן פֿאַר פּרעהן און ווי עס ווערט פֿון אים 
אַ לעבעדיקע שלאַנג, און איך האָב אין יענער מינוט געגלייבט, אַז איך 
קאָן דאָס אייגענע באַװײַזן פֿאַר די צוויי קליינע פּרעהלעך. די ייַנגלעך האָבן 
צעטומלטע זיך איבערגעקוקט, זיי האָבן עפּעס װווי דערפֿילט מײַן זיכערקייט. 
זיי האָבן זיך דערשראָקן פֿאַר דעם געדרייטן שטעקן, װאָס איז טאַקע געווען 
ענלעך צו אַ שלאַנג, און זיי זײַנען באַלד אַנטלאָפֿן. 

איך האַב שוין דעם שטעקן געלאָזט ליגן אויף דער ערד און איך בין 
אַװעקגעגאַנגען צום װאַסער. באַלד האָב איך דאָרט דערזען, עפּעס וי אַ 
קעסטל שווימט ניט װוײַט פֿון ברעג. עס איז מיר נליײַך אײַנגעפֿאַלן, אַז אין 
דעם קעסטל ליגט אפֿשר איינס פֿון די ייִדישע קינדער, װאָס פּרעה האָט באַ- 
פֿױלן אַרײַנצװואַרפֿן אין װאַסער. איך האָב לאַנג ניט געקלערט, נאָר אוים- 
געטאָן די שטיוועלעך, פֿאַרקאַטשעט די הויזן און אַרײַן אין װאַסער ראַטע- 
ווען דאָס ייִדישע ייִנגעלע. אױסגעלאָזט האָט זיך אָבער, אַז דאָס איז 
גאַר געווען א צעבראַכענע מולטער(?). איך בין פֿון שטראָם פֿאַרשלעפּט 
געװאָרן אין דער טיף, ס'וואַפער איז מיר געווען ביזן האַלדז, און איך בין 
קוים אַרױס אַ לעבעדיקער.... 

איך בין אַהײימגעקומען אַן אויסגעווייקטער און געכאַפּט דעם אמתן 
סוף פֿון דער מאַמען. עס האָט זיך אָבער דערמיט ניט געענדיקט. איך בין 
דעם זעלבן פֿאַרנאַכט פֿאַרשלאַפֿט געװאָרן און אַרײַנגעפֿאַלן אין היץ. ערבֿ 
פּסח, ווען מען האָט מיר געבראַכט די נײַע שיך און דעם אָנצוג, בין איך 
געלעגן א קראַנקער און אַפֿילו ניט געקאָנט אָנמעסטן די נײַע זאַכן. איך האָב 
בלויז געקוקט אויף זיי און מײַנע אויגן זײַנען געווען פֿול מיט טרערן. 

אויף דער נאַכט, ווען אַלע האָבן, אױיסגעפּוצטע, זיך געזעצט פּראַווען 
דעם פדר, בין איך געלעגן אַ פֿאַרטראָגענער אין היץ און זיך ניט געקאָנט 
רירן. עס האָט זיך מיר געמישט אין קאָפּ, און פֿון אָנהײיב האָט זיך מיר 
אויסגעוויזן, אַז דער טיש שטייט גאָר אויף דער סטעליע(8) און ניט אויף 
דער ערד. איך האָב זיך צוגעהערט, וי אַלע זינגען אויס די הגדה, און איך 
האָכ אַלץ מאָל אַריבערגעקוקט צום טיש, װוײַל איך האָב געװאָלט זען 
װאָס דאָרטן טוט זיך. אין מיטן דערינען האַט מיר אָבער א שווינדל געטאָן 
אין קאָפּ, און איך בין גאָר ווידער געווען אין גאָרטן מיט די צוויי קריסטלעכץ 
ייַנגלעך, דאָס מאָל האָבן זיי א כאַפּ געטאָן דעם קרומען שטעקן בײַ ביידע 
עקן, עפּעס װוי א באַשעפֿעניש, פֿון וועלכן מע מיאוסט זיך, און אים גיך 
אַװעקגעטראָגן צום װאַסער. 
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,.. אין אַ רגע האָב טיך אין דער אַפֿענער פֿינצטערער טיר דערזען אליהו הנביאס 
געשטאַלט"... 


דערנאָך האָב איך זיך ווידער אָנגעשטרענגט צו זען, װי מען האַלט 
מיטן סדר. איידער װאָס-ווען, איז שוין אליהו הנבֿיאס כּום געשטאנען גרייט, 
און מײַן ברודער האָט פֿאַר אים ברייט געעפֿנט די טיר. עס האָט מיר גע- 
האַקט אין די שלײפֿן(פ), אָבער איך האָב, וי בײַ די פֿריִערדיקע סדרים, 
אַריבערגעקוקט צו דער אָפֿענער טיר, אפֿשר װועל איך פֿאָרט דערזען אליהו 
הנבֿיא. באַלד האָט מיר עפּעס וי אַ שווינדל געטאָן פֿאַר די אויגן, און אין 
אַ רגע האָב איך אין דער אָפֿענער און פֿינצטערער טיר דערזען אליהו הנ- 
בֿיאס געשטאַלט. איך האָב אַ סך מאָל פֿריִער זיך געהאַט פֿאָרגעשטעלט, 
אַז זײַן פּנים איז מילד און זײַן באָרד איז װוײַס און לאַנג, אין אַזױ האָט ער 
טאַקע אויסגעזען. ער האָט באַלד וי צוגעשװװועבט(10) צום טיש, גענומען 
אין דער האַנט אַרײַן זײַן פֿולן כּוס װײַן און זיד צוגעלאָזט צו מײַן געלע- 
גער(11). איך האָב זיך מיט אַלע כּוחות גיך געגעבן א זעץ אױף, װײַל 
איך האָב געװאָלט זען אליהו הנבֿיאס פּנים פֿון דער נאָענט. ער איז אָבער 
פּלוצעם פֿאַרשוװונדן פֿון מײַנע אויגן. 

מיט אַ מאָל האָב איך גאָר דערזען דעם זיידן צוקומען צו מײַן געלעגער. 
ער האָט צוגעבראַכט צו מיר אליהו הנבֿיאס כּוס מיט װײַן. 

-- אליהו הנבֿיא איז געווען, אליהו הנבֿיא איז געווען! -- האָב איך 
אַרױפגעשטאַמלט(12). 

-- יאָ, ער איז שוין געווען. ער דאַרף הײַנט זײַן אין 8 סך ייִדישע 
היימען. נעם אַ צוויי טראָפּנס װוײַן פֿון זײַן כּום, וועסטו געזונט װוערן! -- 
האָט דער זיידע צו מיר גערעדט און אונטערגעטראַגן אליהו הנבֿיאס 
כּום צו מײַנע פֿאַרטריקנטע ליפּן. 

-- טאַקע מער ניט וי צוויי טראָפּנס, און זאָל עס דיר זײַן צו 8 
רפֿואה, -- האָט די מאַמע זיך צו מיר צוגעבויגן. איך האָב אַראָפּגעשלונגען 
די פּאָר טראָפּנס װוײַן, און ווען די מאַמע האָט מיט דער האַנט געטאַפּט 
מײַן שטערן, האָכ איך איר אין דער שטיל פֿאַרטרױט(1), אַז איך האָב 
ערשט געזען אליהו הנבֿיאן. 

-- ס'אַ סימן, אַז דו וועסט גיך געזונט ווערן, -- האָט די מאַמעץ 
סודותדיק(14) געשמייכלט. מען האָט באַלד בײַם טיש זיך ווידער גענומען 
צו דער הנדה, און מיר האָט זיך אויסגעוויזן, אַז איך זע, װוי דאָס ציגעלעץ 
פֿון חד-גדיא לױפֿט אַרום איבער דער שטוב. איך האָב אויך געזען, װוי די 
קאץ יאָגט זיך נאָך אים און קען עס ניט כאַפּן. 

איך בין דערנאָך אײַנגעשלאָפֿן, און ווען איך האָב אין דער פֿרי זיך 
אױפֿגעכאַפּט, בין איך געווען פֿריש און געזונם. 
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-- זאָג, מאַראַן, דו ברודער מײַנער, 
וווּ איז גרייט דער סדר דײַנעב? 

--- אין מיפֿער הייל(1), אין אַ חדר, 
דאָרט האָב איך גענרייט מײַן סדר. 


-- זאָג, מאַראַן, מיר: װווּ, בײַ וועמען 
וועסטו װײַסע מצות נעמען? 

-- אין דער הייל, אויף גאָטס באַראָמןןפ), 
האָט מײַן װײַב דעם טייג געקנאַטװפ). 


-- זאָג, מאַראַן, װוי וועסט זיך קליגן 

אַ הגדה ווו צו קריגן? 

--- אין דער הייל, אין טיפֿע שפּאַלטן, 
האָב איך זי שוין לאַנג באַהאַלטן, 


--- זאָג, מאַראַן, וי וועסט זיך װערום), 
ווען מע װועט דײַן קול דערהערן? 

-- ווען דער שונא וועט מיך פֿאַנגעןפּ), 
וועל איך שטארבן מיט געזאַנגען... 
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משה דלװשנאַווסקי בלויע נעכט פֿון פּסח 


אֹ 


דער קליינער יואל איז מיט זײַן פֿאָטער, מאיר דעם זייגערמאַכער, 
אָנגעקומען אויף א שיף אין א נײַ לאַנד אַרײַן 

אין יענעם לאַנד וווינען פֿיל ייָדן מיט אַראַבער. אין די קליינע, ענגע, 
קרום-געדרייטע געסעלעך אין די שטעט גייען געשפּאַנטע אייזלען, קעמלען, 
שלעפּן פּעק און ווערן געטריבן פֿון אַראַבישע פּוױיערים, װאַסער-סוחרים, 
פֿרוכטן-הענדלער. 

די ייָדן אין יענעם לאַנד האָבן גוטע הערצער און זאָרגן איינער פֿאַרן 
אַנדערן. זיי אַרבעטן זייער שווער: װועבן טעפּעכער(1), פֿיטערן שאָף, 
שמידן גאָלד, זילבער, שניצן פֿון האָלץ אַלערלײ חיות און פֿייגל. זי פֿאַר- 
מאָגן אויך ווונדערלעכע מנהגים און טראַדיציעס. די ימים-טובֿים זײַנען 
בײַ זיי אַזױ קאָלירפֿול, פֿאַרפֿלאָכטן און פֿאַרװועבט(?) מיט געזאנגען, מע- 
שׂיות, פֿלײטנשפּיל און טאַנצן, אַז זיי פֿאַרשטעלן די גרויע װאָכעדיקע 
אַרעץמקײט. 

דער שענסטער יום-טובֿ בײַ די ייִדן אין מאַראָקאָ איז פּסח. פּסח איז 
בײַ זיי פֿאַרבונדן מיט דעם חלום וועגן ירושלים. זיי גרייטן זיך צו דעם יום- 
טובֿ, אַזױ ווי ייִָדן האָבן זיך אַמאָל געגרייט אין ארץ-ישׂראל. 

יואל מיט זײַן פֿאָטער האָבן געוווינט בײַם ברעג פֿון ים. עס איז געווען 
אַ קליין שטעטל מיט עטלעכע טױיזנט ייִדן. זיי האָבן באַקומען 8 צימער 
בײַ אַ ייִדישער מישפּחה. דער פֿאָטער פֿון דער פֿאַמיליץ האָט געהייפּן 
עזריה בענראָש. ער איז געווען א פֿישער. יעדן פֿרימאָרנן האָט ער זיך 
אַרױסגעלאָזט מיט זײַן שיפֿל װײַט אין ים, ער האָט פֿאַרשפּרײט זײַנע 
נעצ3) אַרום און געכאַפּט בערג מיטי קליינע זילבער-בלוילעכע פֿישלעך 
און נאָך דעם זיי אײַנגעזאַלצן אין גרויסע פֿעסער, אָדער ער האָט זי פֿאַר- 
קױפֿט צו ייִדן אויף שבת און יום-טובֿ. 


1 טעפּעך - - 2ע0מענס}81. 3. נעץ 6 
2. פֿאַרװעבט -- דאָ: דורכגענומען, 


--- 8 


בײַ דעם פֿישער עזריה אין הויז איז געווען 8 ייִנגעלע מיטע נאַמען 
מנחם. יואל און מנחם זײַנען באַלד געװאָרן געטרײַע חבֿרים. 
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עס איז דעמאָלט געווען פֿאַר פּסח. דער פֿישער עזריה האָט פֿאַרבעטן 
יואלן מיט זײַן טאַטן אויף ביידע סדרים צו זײַן טיש, זיי זאָלן זײַן זײַנע 
געסט, און אויסגערעדט האָט ער זיך, אַז איין סדר זאָל אָפּריכטן ער, עזריה, 
און דעם צווייטן סדר --- מאיר, יואלס טאַטע. 

ערבֿ פּסח אין דער פֿרי זײַנען אַלע ייִדן פֿון דעם שטעמל, סײַ אָרעם 
סײַ רײַך, געווען גרייט אױפֿצונעמען דעם ליבן גאַפט, דעם יום-טובֿ פּסח. 
דער יום-טובֿ האָט א באַשײנטער שוין אָנגעהױבן אַרײַנצושפּאצירן אין 
מאַראָקאַנישן שטעטל. 

מנחם האָט געזאָגט צו יואלן: 

-- לאָמיר אַרױסגײן אויף די פֿעלדער ארום די בערג און אָפּרײַסן 
בלומען אויף יום-מובֿ. 

-- גוט, -- האָט יואל זיך דערפֿרײט, -- לאָמיר טאַקע גיין. 

זיי זײַנען אַרױס הינטערן שטעטל. אױפֿן ויעג האָבן זיי שוין באַגעגנט 
מיידלעך און ייִנגלעך מיט קישן בלומען, צװײַגעלעך, גראָזן, שטיקער 
פּאַלמעס באַהאָנגענע מיט זאַפֿטיקע טייטלען. זיי האָבן דאָס אַלץ אַהיים 
געטראָגן, כּדי צו באַצירן די הײַזער אויף יום-טובֿ. 

יואל און מנחם האָבן אויך אָנגעריסן בלומען, פּאַלמען-צװײַגלעך און 
פֿרײילעכע, זינגענדיקע דאָס אַהיים געבראַכט. 

פֿאַר נאַכט איז געװאָרן שטיל אין שטעטל. די יַדישע געסלעך 
האָבן באַקומען אַ יום-טובֿדיקן אויסזען. 

ווען די זון האָט זיך געזעצט און די לעצטע שטראַלן האָבן געצונדן 
די שפּיצן בערג אַרום דעם שמעטל, האָבן די ייִדן אָנגעטאָן זייערּע יום- 
טובֿדיקע געהאָפֿטענע כאַלאַטן}) און זיך געאײַלט אין שול אַרײַן אויסצו- 
זינגען אַ לויב צו גאָט. 

ווען די מענער זײַנען אהיימגעקומען פֿון דער שול, האָבן זיך דאָס 
גאַנצע הויזגעזינד און די געסט געזעצט צום פֿײַן געדעקטן טיש. 

עזריה האָט געמאַכט קידוש. דערנאָך האָט ער גענומען די קערה, צו- 
געגאַנגען צו זײַן װײיַב, אױפֿגעהױיבן די קערה(9) איבער איר קאָפּ און זי 
געבענטשט. נאָך דעם האָט עֶר געבענטשט זײַנע קינדער, נאָך דעם זײַנע 
געסט -- מאיר מיט זײַן ייַנגל יואל. ער האָט אַלעמען געווונטשן לאַנג לעבן, 
געזונט, גליק און פֿרײד. נאָך דעם האָט ער געזאָגט מיט א הויכער שמים: 


4 כאַלאָט -- אַזא מאַנטל, 5. קערה (קאַרע) -- שיס?, ווּ עס 
געהאָפֿטענע --- 88005עסס. ליגן די פּסחדיקע מינים. 
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--- הײַנט איבער א יאר זאָל מען אױפֿגײן קיין ירושלים. 

אַלע האָבן געטרונקען רוימן װײַן. מנחם האָט געפֿרעגט די קשיות 
און עזריה האָט געענטפֿערט. 

נאַך דעם האָט ווידער עזריה געזאָגט: 

-- איצט װעל איך אַריבערגײן דעם ים מיט מצות אויף די פּלײיצעם. 

זײַן װײַב האָט אַועקגעשטעלט אַ שיסל װאַסער. עזריה האָט אין אַ 
טוך פֿאַרבונדן עטלעכע מצות, פֿאַרװאָרפֿן דאָס פּעקל אויף די פּלײיצעם און 
אַריבערגעשפּאַנט די שיסל מיט װאַסער. נאָך דעם איז עֶר אַרױס אין גאָס 
מיטן פּעקל מצות אויף די פּלייצעס. פֿול מיט פֿרײד און האָפֿענונג איז ער 
געגאַנגען איבער דעם שמאָלן פֿינצטערן געסל. ווער קען זיך צו אים הייַנט 
גלײַכן? ער האָט אָנגעטראָפֿן פֿיל יַדן, און איינער צום אַנדערן האָט געזאָגט: 

-- גוט יום-טובֿ, מיר גייען הײַנט אַרױס פֿון מצרים און מיר שפּאַנען 
דורך דער מידבר קיין אר'ץ-ישׂראל. 

א זילבערנע פֿולעץ לבֿנה, אַ בליער איסנעשטערנטער הימל. די 
לבֿנה האָט באַגלײט די ייִדן אויף זייער וװעג אינעם געפל. דער בלויער 
הימל מיט די פֿינקלדיקע שטערן האָט זיי געוויזן דעם װעג אויף דעם 
לאַנגן װאָגל(6) און װאַנדער פֿון עטלעכע שפּאַן די גרייס. ווען יואל 
האָט אַראָפּגעקוקט דורכן פֿענצטער און געזען די יָדן מיט די טאַרבעלעך 
מצות אויף די פּלייצעס, האָט ער געפֿרעגט מנחמען: 

--- וווּהין גייט ער, דײַן טאַטץ? 

-- ער גייט אַרױס פֿון מצרים אין דעם מידבר אַרײַן, -- האָט מנחם 
געענטפֿערט, -- אַלע יאַר טוט עֶר אַזױ. אַז איך וועל אױפֿװאַקסן און ווערן 
א טאַטע, װוץל איך אויך אַזױ טאָן. 

אין עטלעכע מינוטן שפּעטער איז עזריה צוריקגעקומען מיטן פּעקל 
מצות אויף די פּלײצעס. ער איז צוריקגעקומען אן אױפֿנעלײגטער(?. 
ער האָט זיך אַוועקגעזעצט בײַם טיש, אונטערגעלייגט די פֿיס און מען האָט 
אָנגעהױבן די סעודה. עזריה האָט בײַם עסן דערציילט מעשׂיות וועגן ים, 
וועגן ייִדן אין דער מידבר און װועגן זײַנע פֿיש, װאָס ער כאַפּט אַ גאַנץ 
יאַר. דורכן פֿענצטער האָבן אַרײַנגעציטערט פֿינקלדיקע שטערן און 
מען האָט גאָרניט באַמערקט, וי די ערשטע סדר-נאַכט פֿאַרשװינדט. 

נאָכן עסן האָבן אַלע מענטשן אין שטוב אַקעגן געטאַנצט אליהו 
הנביאן, װאָס דאַרף אַרײַנקומען דורך דער אָפֿענער טיר. 

איידער זיי זײַנען אַװעק פֿון עזריהס הויז, האָט יואל געזאָגט צו זײַן 
חבֿר מנחם: 

--- איך וװועל קיין מאָל ניט פֿאַרגעסן אזא שיינעם יום-טובֿ, וי איך 
האָב געזען בײַ אײַך אין הויז, קיין מאָל נים! 


6. װאָנלען -- ניין פֿון איין אָרט 7. אױפֿנעלײנט -- פֿרײילעך. 
צום אַנדערן. 
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-- אַנו, קומט נאָר אַהער, קינדער, איך באַדאַרף אײַך זאָגן עפּעם 8 
נײַעס! -- אַזױ רופֿט זיך אָן צו אונדז אַ טאָג פֿאַר ל"ג בעומר דער רבי 
רב יודל, און מיר שטעלן אויף מויל און אויערן. 

-- װאָס פֿאַר א טאָג האָבן מיר מאָרגן? -- פֿרעגט אונדז דער רבי מיט 
א ניגון. 

-- ל"ג בעומר! -- שרײַען מיר אוים אַלץ אין איין קול, װוי די ציגעלעך, 
אַז זיי שרייַען: , מעעעע!.-- 

--- װאָס איז ל"ג בעומר? -- פֿרעגט עֶר אונדז װײַטער מיטן אייגענעם 
ניגון. 

-- דרײַ און דרײַסיק טעג אין דער ספֿירה! -- ענטפֿערן מיר אים. 

--- װואָס טוער חדר-ייַנגלעך ל"ג בעומר? 

-- חדרײייַנגלעך, ל"ג בעומר, לייגן זיך צונויף אַלע אין איינעם און 
מאַכן אַ סעודה. 

-- װאָס נאָך טוט מען ל"ג בעומר? 

-- מע נעמט די , פֿײַל-און-בױגנס"(1) מיט די , ראָדביקסלעך" און מע 
גייט מיט געזאַנג װײַט-װײַט הינטערן שטאָט אַרױם. 

-- אָט אַזױ, -- רופֿט זיך אָן דער רבי, -- אָם אַזױ האָב איך אײַך 
ליב! אָט אַזױ זענט איר וווילע ייַנגלעך! און דערפֿאַר לאָז איך אײַך אָפּ פֿרײַ 
כּמעט אויף אַנדערהאַלבן טעג. 

דערהערט דאָס װאָרט , פֿרײַ? און נאָך אויף , אנדערהאלבן טעג", מוען 
מיר אַ שמיי אויף אַלע פֿון די ערטער און ווילן זיך לאָזן לױפֿן אַהײם; נאָר 
איין קוק פֿונעם רבין איז גענוג, אַז מיר זאָלן בלײַבן אויף אונדזערע ערטער. 

-- אַהא! -- רופֿט זיך אָן דער רבי גאָר מיט אַן אַנדער נוסח(2). -- 
זע נאָר זע! איר האָט נאָר דערהערט דאָס װאָרט , פֿרײַ", האָט איר שוין 


1. פֿײַל-און-בויגן. =- 2. נוסח -- דאָ: טאָן. 
38 קש 8200. 
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פֿאַרגעסן דעם עול() פֿונעם חדר, און זעט שוין גריים צו שפּרינגען וי די 
ווילדע ציגעלעך -- האָץ-האַץ!... זאַג איך אײַך אָן, טאָמער עפּעם -- איר 
ווייסט דאָך שוין, װאָס איך מיין!.. 

-- אַצינד, קינדערלעך, װאַשט די הענט און דאַװנט אײַך אָפּ מנחה און 
-- מאַרש אַהיים. נאָר שמיל, פֿײַן, שיין, אַזױ וי איך האָב ליב... און, אם 
ירצה השם, איבער מאָרגן גאַנץ פֿרי זאָלט איר מיר זײַן אָט דאָ אַלע אױפֿן 
אַרט, נאָר װוי עס געהער צו זײַן, פֿײַנטשיק! איר הערט, װאָס מע רעדט 
צו אײַך? לאָמיר זען אויך עמעצן א שפּרינקעלע40), א האָר!!... אַ נוטע 
נאַכט, נייט געזונט, און האָט אײײַך א פֿרײלעכן יום-מובֿ! 


ב 


אויף מאָרגן האָט גאָט אַרױסגעצױגן די זון פֿון איר פֿוטערפֿאַס(5) און 
האָט אונדז געץשענקט אַ שיינעם, אַ ליכטיקן, אַ פֿרײלעכן זומערטאָג. די 
לופֿט איז שמעקנדיק, פֿריש, מחיה-נפֿשות. דער הימל איז לויטער בלוי. 
די פֿײיגעלעך זינגען. עס גלוסט זיך אין דרויסן אַרױס, אויף דער לופֿט. עס 
ציט. אַהין, װײַט-װײַט, װוּ עס שפּראָצט אַ גרעזעלע, און די ביימער זײַנען 
באַדעקט מיט גרינע בלעטעלעך, דאָרט, װוּ נאָטס- פֿיינעלעך טאנצן און 
שפּרינגען,. פּיטטשען און זינגען... 

אין יענעם פֿרימאָרגן האָבן מיר זיך געכאַפּט, איך און מײַן ברודער 
מאַטל, אױפֿשטײן װאָס פֿריִער, אָפּדאַווענען װאָס גיכער, נעמען דאָס אָנ- 
בײַסן מיט זיך -- און מאַרש צו ליפּא שלום-אײַזיקס! 

אַז מיר זײַנען געקומען, האָבן מיר שוין דאָרטן געטראָפֿן די גאַנצע 
חבֿרה, תּלמידים פֿון צוויי חדרים. 

--- אָט זײַנען שוין די ,יאַסעלעך" מיט די , מאָטעלעך" אויך דאַ! 
ווײַזט, װאָס האַט איר געבראַכט? -- רופֿט זיך אָן ליפּא שלום-אייזיקס און 
הייבט אָן צונױפֿנעמען די מתּנות, װאָס יעדער האָט געבראַכט צו דער 
פעודה, און אױסרופֿן אויף אַ קול און איטלעכן צום גראַם; 

-- מענדל, מע מעג עסן פֿון דײַן פֿענדל? אַנו, װײַז, װאַם האָסטו 
דאָרטן? צוויי אייער-בייגל, אַ שטיק לעקעך, איין איי מיט זעקס גראָשן. 

-- איציק-שפּיציק, נאָדל-טעשל, גיי אין קלייט און כאַפּ אַ פֿלעשל! 
עפּעס זע איך בײַ דיר, קיין עיז-הרע נישט, א גאַנצן אוצר: צוויי קיכלעך, 
דרײַ אייער, אַ שטיק דאַרעץ קישקע, עטלעכע צוקער-לעקעכלעך מיט מאַנדל- 
בייגעלעך, און ניפלעך עפּעס גאָר א סך.. אָהאָ -- און נאָך צען גראָשן 
דערצו! ביסט אַ וווילער יאַט! 


עו? (אָל) -- 99טע. 5. פֿוטערפֿאַס -- דאָ: באַהעלטעניש. 


4. שפּרינקעלע -- פֿלעק 
(683ת148). 
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-- יאַנקעלעדבאַנקעלעײפֿלעשעלע -- בול-בול-בול! באַװײַז זיך אַרױם 
מיט דײַן גוטם: אַ בולקע אַ גאַנצע, א פֿערטל עוף, א גלעזל גענדזנשמאַלץ 
-- װאָס איז דאָס? אַ פֿלעשל מעד? הערסט, דו ביסט דאָך עפּעס נאַר א 
מזיק, כ'לעבן!... 

-- אָבֿײפֿאָטער, קלמן-טאַטער, מאָמער-קלמן, שניאור-זלמן, זלמן 
שניאור, שלאָף אין שלייער! באַװײַז, באַװײַז, שעם זיך נישט! 8 האַלב 
איי סך-הכּל? אַ שטיקל ברויט מיט האַניק?... אויך אַ מטבע! גיב אַהער, 
ניטקשה, עס מאַכט נישט אויס! דערויף איז דאָס ל"ג בעומר, אַ שותּפֿות- 
דיקע פעודה!... 

-- טאָפּעלע טוטאַריטו! װוײַז װאָס האַלטסטו דאָרטן? אַ טאָפּיטע, מיט 
אַ שטיטל בולטע, מיט אַ מעפּל טנאָבל? -- ליפּא שלום-אייזיקם מאַכט אים 
נאָך, וי ער רעדט מיט דער , טוף", און חבֿרה קאַטשען זיך פֿאַר געלעב- 
טער, און קאָפּל אַליין לאַכט אויך. 

-- אַצינד, קינדער, זעצט זיך אויס אַלע דאָ, צװישן די קלעצער, -- 
זאָנט ליפּא שלום-אייזיקס, --- לאָמיר אָקאָרשט זיך נעמען צו דער סעודה! 
עסט און טרינקט, און , לאָז אײַך װוויל באַקומען", װוי דער רבי זאָגט, אַז 
ער שמײַסט אונדז אָפּ... ווער האָט א גלעזל? גיב אַהער, לאָמיר מרינקען 
לחיים! לחיים, מלך! אַז מע טרינקט, איז מען פֿרײלעך! קום אַהער ניסל, 
נעם בראָנפֿן אַ ביסל! לחיים, טאָפּעלע, דאָט זאָל דעבן דעזונט מיט דלים 
מיט אַלדאָס דוטס! טרינט אויס דאָס דאַנצע דלעזל! 

אַלע לאַכן, און קאָפּל אַליין לאַכט אויך. 

-- קינדער! זאָגט, וװווהין גייען מיר הײַנטיקס יאָר? -- טוט אַ פֿרעג 
ליפּא שלום-אײַזיקס נאָך דער פעודה. 

עס ווערט אַ געשריי, א געפּילדער. איטלעכער זאָגט זײַן מיינונג, װוּהין 
מע זאָל גיין. 

-- אויף יענער זײַט בית-עולם! -- זאָגט מלך דער אַלמנהם. 

-- צו דער ציגעלניע!(6) -- שרייט אויס אַבֿרהם-משה. 

-- צו דער ציגעלניע! -- העלפֿן אים אונטער עטלעכע קולות מיט 
אַ מאָל. 

-- ניין! דאָרטן איז פֿאַראַן הינט, איר האָט שוין פֿאַרגעסן? -- רופֿט 
זיך אָן ניסל, אַ ייִנגל אַ בלייכס מיט אַן איבערגעשראָקענעם קוק. 

-- ווער הערט זיי? װוער האָט מורא פֿאַר הינט? -- זאָגט יואליק דעם 
נגידס מיט שטאַרקײט. 

-- דו אַלײין האָסט מורא פֿאַר הינט אימת-מות!(?) -- האַקט אים 


איבער דודל, 
6 ציגעלניע -- װוּ מע אַרבעט אויס 7?. אימת-מוות (איימטס-מאָװעס) --- 
צֵינֵל (180:2105). טויטשרעק. 
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-- נישט נאָר פֿאַר הינט, אַפֿילו פֿאַר א קאַץ!... -- כאַפּט אונטער 
שעפּסל, א ייַנגל מיט אַן אָפּגעבריטער באַק, און צווישן חבֿרה ווערט א 
געלעכטער. 

אין אַן אַנדער צײַט װאָלט זיך קיינער נישט אײַנגעשטעלט אַרױסצו- 
טרעטן קעגן א נגידס אַ ייַנגל, נאָר ל"ג בעומר מאַכט נישט אוים, ל"ג 
בעומר איז מען פֿרײ... 

-- שאַט! -- רופֿט זיך אָן ליפּא שלום-אײַזיקס. -- גענוג אײַך צו קרינן 
זיך! ווייסט איר, װװווּהין מיר וװועלן גיין הײַנטיקן ל"ג בעומר? 

--- וווהין? װווּהין? 

--- קיין גאַלאַגאַנאָוװוקע! 

--- קיין גאַלאַגאַנאָווקע! קיין גאַלאַגאַנאַָװוקע! -- שרײַען אלע אין איין 
קול, און אַפֿילו קאָפּל קוקאַריקו העלפֿט קוויטשען אױיף זײַן קולכל: 


און ס'איז געבליבן, אַז מיר נייען קיין גאַלאַגאַנאָווקע. 


== ==ו====ו=====-=====!===!===נ=== === ===ב==// 


|| שגוואל צעסלער ב יכז ר יה 


= טענ טע יט יט יי ===( 


פּוצט מיט בלומען אויס דעם װאָגן, 
פֿילט אַן קוישן ביזן ראַנד(1), -- 
לאָמיר פֿירן, לאָמיר טראָגן 
די ביכּורים פֿונעם לאַנד: 


פֿרוכט פֿון סאָד(9) און גרינם פֿון גאָרטן, 
מעשר(3) פֿון דעם פֿעלדפֿאַרזײ, 
ערשטלינג-רינדער(1) אַלע סאָרטן, 

װוײַן און אײילןן5) אַלערלײ. 


און מיט אונדזער ליד דעם נײַעם, 
און צום טאַקט פֿון פּױיק און פֿלײט, 
ברענגען קיין ירושלים 

די ביכּורים, פֿול מיט פֿרײד. 


אַנד -- ברעג. מאָל טיז דאָס געװען פֿאַרן בית' 
2. סאָד -- פֿרוכטגאָרטן. המקדטש). 
2. מעשׂר (מײַסער) -- אַ צענטל (אַ 4. רינדער -- קי, אָקסן. 

2. אייף - - 206146. 


-- 4 


22 ,222,222 ,יי 


ברזכוכבא און רער לייב 


(לעגענדע) 
6666 ,4,)+)))),)),))))): 22 


לעווין קיפּניס 


אֹ 


נאַכט נאָך נאַכט פֿלעגט דער גיבור בר-כּוכבא פֿאַרלאָזן זײַן מחנה(1) 
און איינער אַליין גיין װאַנדערן צווישן די הויכע בערג, קלעטערןן2) אויף 
די שפּיציקע פֿעלדזן(), אַרונטערלאָזן זיך אין די טיפֿע הילן4) און 
שטײינער-שפּאַלטן. 

נאַכט נאָך נאַכט פֿלץגט אַ גרויסער לייב פֿאַרלאָזן זײַן גרוב און 
געגאַנגען צווישן די בערג לױיערן נאָך פֿאַרציקונג(פּ). 

און איין מאָל, ווען דער מאָרגנשטערן איז אױפֿגעגאַנגען, האָבן זי 
ייר ביירעיבאנעננט: בר-כוכבא און דער. לײַב, 

בר-כּוכבא האָט זיך גלײַך אָפּנעשטעלט, אַ טרייסל געטאָן מיט זײַנע 
לאַנגץ געקרײַזלטע(6) האָר, און זײַנע שטאַרקע אויגן אָנגעשטעלט אין 
לייבם פּנים אַרײַן. 

אויך דער לייב האָט זיך אָפּנעשטעלט, אַ טרייסל געטאָן זײַן גריווען(?) 
און אַרײַנגעקוקט בריכּוכבאן אין פּנים אַרײַן. 

זיי האָבן זיך אָנגעקוקט, באַלד זיך אויסגעדרייט און יעדער איז אַועק 
אין זיין זײַט: דער לייב צוריק צו זײַן נרוב, בריכּוכבא -- צו זײַן מחנה. 

5 

אַ צווייט מאָל האָבן זיך די צוויי באַגעגענט, אָנגעקוקט איינער דעם 

צווייטן און זיך צעשיידט, יעדער אין זײַן זײַט. 


אָבער ווען זיי האָבן זיך צום דריטן מאָל באַגעגנט, האָט זיך דער 
לֵייב אױפֿנעשטעלט און אויסגעשריגן אַ געװאַלטיקן גץשריי. האָט זיך 


1. מחנה -- דאָ: די אַרמײ. 9 קויערן נאָך פֿאַרציקוננ"-- אִפֿ- 
2. קלעטערן -- אַרויפֿקריכן. װאַרטן שטי? אויף אַ חיה צום 
2. פֿעלדן --- 1008. עסן. 

4. הייל -- 01678. 6 געקרײַזלטע -- געדרייטע. 


7 נריווע -- די האָר אױיפֿן האַלדז. 
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בר-כּוכבא אויך אױפֿגעשטעלט און געענטפֿערט מיט אַ העלדך-געשריי. דער 
לייב האָט זיך גלײַך אַראָפּגעלאָזט אויף דער ערד, געדרייט מיטן עק און 
מיטן קאָפּ הין און צוריק און געקוקט אויף בר-כּוכבאן רויק און גוט. זעצמ 
זיך אויך בריכּוכבא אויף דער ערד לעבן דעם לייב, לייגט אַװעק זײַן שווערעץ 
האַנט אים אױפֿן רוקן, גלעט און קעמט מיט די פֿינגער זײַן צעפּלאָנטערטעץ 
גריווע. דער לייב ברומט פֿון גרויס הנאה, שטעקט אַרױס זײַן צונג און 
לעקט בריכּוכבאס האַנט. 

פֿון דעמאָלט אָן האָבן זיי זיך באַגעגנט יעדע נאַכט; לעכן גרויסן פֿעלדז 
אויפן שפּיץ באַרג האָבן זיי זיך באַגעגנט. ווען דער לייב איז פֿריִער גע- 
קומען, האָט ער זיך אַװעקגעשטעלט אױפֿן פֿעלדז, אויפגעשטרעקט זײַן 
האַלדז און אַרױסגעלאָזט זײַן געשריי ביז גאָר װוײַט, כּדי זײַן פֿרײַנד זאָל 
הערן און וויסן, אַז ער װאַרט אויף אים. דאָס האָט אויך געטאָן בר-כּוכבא, 
ווען ער איז פֿריער געקומען, האָט ער זיך געלאַזט הערן. און ווען זיי האָבן 
זיך באַגעגנט און זידך אַרומגענומען, האָט בריכּוכבא זיך אַרױפֿנעזעצט 
אױפֿן לייב און גערופֿן: 

-- לויף, מײַן פֿרײַנד, אויף בערג און טאָל -- איבער נאַנץ ישׂראל! 

דער לייב איז געלאָפֿן, װוּהין בר-כּוכבא האָט אים געהייסן, אַזױ ווייבֿ 
און לאַנג, ביז דער מאָרגנשטערן האָט זיך באַװויזן און ס'האָט זיך נגעהערט 
דאָס שאַלן8) פֿון בר-כּוכבאס מחנה. 


: 


איין נאַכט קומט בר-כּוכבא צום פֿעלדז, לאָזט זיך הערן, אָבער דער' 
לייב האָט ניט געענטפֿערט; אַ שטיק צײַט האָט געהילכט זײַן שמטים צווישן 
די בערג -- און דער לייב האָט זיך ניט באַוויזן; דער מאָרגנשטערן איז 
שוין אױפֿנגעגאַנגען -- און דער לייב איז ניט געקומען. 

װאָס אַזױנס איז געשען מיטן לייב? 

ער איז געפֿאַנגעןפ) געװאָרן פֿון די רוימער. 

ווען דער רוימישער קייסער האָט זיך דערװוּסט, אַז בר-כּוכבא וװואַנ- 
דערט אַלע נאַכט צווישן די בערג, האָט עֶר אַרױסגעשיקט אַן אַרמײ און 
אָנגעזאַגט: 

--- איר זאָלט פֿאַנגען דעם גיבור פֿון יהודה און מיר אים ברענגען 
אַ לעבעדיקן! 

אַ גאַנצע נאַכט האָט די אַרמײ געלאָקערט צװוישן די בערג און, 
הערנדיק אַ געשריי פֿון אַ לייב, האָבן זיי אים אַרומגערינגלט, אים געפֿאַנגעך 
און אַװעקגעשיקט צום רוימישן קייסער: 

-- מיר שיקן דיר דעם לייב פֿון יהודה -- אַ לעבעדיקן! 


8 שאלן -- רוישן, רופֿן. 9 געפֿאַנגען -- געכאַפּט. 
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האָט דער קייסער געענמפֿערט: 

-- כ'האָב דערהאַלטן דעם לייב פֿון יהודה א לעבעדיקן און אים 
אַרײַנגעשפּאַרט הינטער גראַטעפ(10); אָבער איך האָב פֿון אײַך געפֿאָדערט 
ניט דעם לייב, נאָר דעם גיבור פֿון יהודה! 

די רוימישע אַרמײ האָט װוײַטער געלאָקערט צווישן די בערג, און אין 
איין נאַכט, ווען בר-כּוכבא האָט געװאָגלט(11) און געזוכט זײַן פֿרײַנד, 
דעם לייב, האָט די אַרמײ אים אַרומגערינגלט און אים גענומען אין 
געפֿענקעניש(12). 

אַזױ איז געבראַכט געװאָרן דער גיבור פֿון יהודה 8 לעבעדיקער קיין 
רוים. 

=. 


האָט מען געבראַכט בריכּוכבאן און אים געשטעלט פֿאַרן קייסער, 
און זײַנע הענט און פיס זײַנען געווען געשמידמ(13) אין אײַזערנע קייטן. 
בריכּוכבא איז אָבער געשטאַנען שטאָלץ, און זײַנע אויגן האָבן געשײַנט, 
וי שטערן. 

זאָגט צו אים דער קייפער פֿון רוים: 

-- גיבור פֿון יהודה, קני פֿאַר מיר! 

-- צו דעם, װאָס אונטערדריקט מײַן פֿאָלק, װעל איך ניט קניען! -- 
ענטפֿערט בר-כּוכבא שטרענג. 

זאָגט װײַטער דער קייסער: 

-- גיבור פֿון יהודה! איצט ביסטו א קנעכט, געשמידט אין קייטן, 
גיב זיך אונטער! 

--- ווער דערװועגט(14) זיך צו זאָגן, אַז דער גיבור פֿון יהודה איז אַ 
קנעכט? -- רופֿט אויס בר-כּוכבא מיט א צאָרנדיק קול, אַז די זײַלן15) 
פֿון פּאַלאַץ האָבן זיך גענומען טרייסלען, און מיט איין ריס האָט ער צע- 
ריסן די קייטן פֿון די הענט און פֿיס. 

די אַלע, װאָס זענען דאָרט געשטאנען, האָבן זיך אָפּגערוקט דער- 
שראָקענע. אויך דער קייסער איז שטאַרק בלאַס געװאָרן. 

--- שרעקט זיך ניט! -- רופֿט צו אים בר-כּוכבא. -- דער גיבור פֿון 
יהודה וועט ניט אָנטאָן קיין שלעכטס אַפֿילו זײַנעם א פֿײַנט, ווען ער 
טראָגט ניט אויף זיך קיין געווער. נעם דײַן שווערד, קייפער, און קום זיך 
שלאָגן מיטן גיבור פֿון יהודה. אויב דו שרעקסט זיך -- שיק פֿערציק פֿון 
דײַנע העלדן, זיי זאָלן מיט מיר מילחמה האַלטן! 


0. גראַטעס -- 6(85:. 9 געפֿענקעניש - - 15164זק. 
1. װאָגלען -- אַרומגײין פֿון איין 3. געשמידט -- דאָ: געבונדן. 
אָרט צום אַנדערן. 4 דערוועגן זיךף -- 84/676156. 
5 זײַלן -- קאָלומנעס. 
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דערװײַל האָט זיך דער קייסער געשטאַרקט, געקומען צו זיך און 
גערופֿן: 

-- ניט איך, דער קייסער, על קעמפֿן מיט אַ קנעכט, און ניט מײַנע 
גיבורים. דו װועסט זיך ראַנגלען15) מיטן גרויסן לייב, װאָס איז הינטער 
גראַטעס, און איך און מײַנע העלדן װועלן זען דעם ניבור פֿון יהודה צווישן 
זײַנע ציין. 

און ער האָט גערופֿן צו זײַנע באַדינער: 

-- פֿירט אים אַרױס פֿון דאַנען! 


הֹ 


פּױקן האָבן געקלאַפּט און טראָמפּײיטן האָבן געשאַלט: 

-- קומט אַלץ אין צירק אַרײַן, זען דעם געפֿאַנגענעם גיבור פֿון 
יהודה צווישן די ציין פֿונעם גרויסן לייב! 

דער צירק איז געווען אָנגעפֿילט מיט מענטשן, דער קייסער איז גע- 
זעסן אויף זײַן שמול און אַרום אים זײַנע האַרןן16). 

די טראָמפּײיטן האָבן געגעבן אַ סיגנאַל, רוימישע סאָלדאַטן, אָנגץ- 
לאָדן מיט שפּיזן(17) און שװוערדן, האָבן אַרײַנגעפֿירט בר-כּוכבאן אין 
מימן צירק. טויזנטער אויגן האָבן באַװונדערט דעם הויכן שיינעם גיבור. 

בר-כּוכבא איז געשטאַנען אויף דער אַרענע שטמאָלץ און רױיַק, זײַן 
קאָפּ געהויבן, און זײַנע אויגן לויכטן, װוי שמערן. 

די טיר פֿון אַ שטײַג האָט זיך געעפֿנט, און אַ גרויסער לייב האָט זיך 
באַװויזן, זײַן גריווע צעפּלאָנטערט און זייער צאָרנדיק(18): שוין דרײַ 
טעג אַז מע הונגערט אים. אַ וװוײַלץ איז ער געשטאַנען פֿאַרװונדערט אויף 
איין אָױט און געקוקט אַרום און אַרום, נאָר דעם האָט ער א שטאַרקן 
ברום(19) געטאָן און געגעבן אַ שפּרונג צום געפֿאַנגענעם(20). בר-כּוכבא 
אָבער האָט זיך ניט גערירט פֿון זײַן אָרט און אָנגעץשטעלם זײַנע אױנן 
אױפֿן מוראדיקן לייב... 

אַ װײַלע זײַנען זיי געשטאַנען דערשטינט(ן2).. זיי האָבן זיך 
דערקענט -- -- -- 

דער לייב איז אָפּגעשפּרונגען, האָט אויסגעשריגן א ווילד נגעשריי, 
װאָס האָט פֿאַרציטערט דעם גאַנצן צירק, נאָך דעם איז ער צוגעקראָכן 
און זיך אַוועקגעלײיגט לעבן בריכּוכבאן און געלעקט זײַנע פֿים. 


5 ראַננלען זיך --- קעמפֿן. 9 ברום -- 219:40. 

6. האַרן -- דאָ: הױפֿלײַט. 0. געפֿאַנגענער --- 610ת11510ען. 

7. שפּיז --- 18228. 1. דערשטוינט --- שטאַרק פֿאַרװוּנ- 
8. צאָרנדיק --- מיט גרויס כּעס. דערט. 
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בר-כּוכבא האָט אַרױפֿגעלײגט אויף אים זײַן שטאַרקע האַנט, 8 
שפּרונג געטאָן און זיך געזעצט אויף אים, אָנגענומען פֿעסט זײַן גריווע 
און גערופֿן: 

-- לויף און שפּרינג, מײַן פֿרײַנד! 

דער לייב האָט זיך אױפֿגעהױבן, ווידער אַ געשריי געטאָן, געגעבן 
אַ שפּרונג איבער די קעפּ פֿון די איבערגעשראָקענע מענער און פֿרױען 
אַרױסגעשפּרונגען פֿונעם צירק אַרױס, געלאָפֿן פֿון גאַס צו גאַס ביז אויסער 
דער שטאָט, -- און בר-כּוכבא רײַט אויף אים איבער בערג און טאָל, דער 
קאָפּ איז געהויבן, זײַנע לאָקן צעשױיבערמ(22) פֿונעם ווינט און זײַנע אויגן 
שײַנען, וי שטערן. 

אין דעם זעלבן טאָג האָט זיך בריכּוכבא אומגעקערט צו זײַן מחנה, 
רײַטנדיק אױפֿן לייב. 


עטאט 


2. צעשויבערט --- צעלאָזט, צעבלאָזן. 
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מיט דזשערין איז זיך פֿאַרלאָפֿן אזא מעשׂה: 

פֿאַר שבֿועות, אַז ער האָט געלערנט אין דער ייִדישער שול, וי גאָט 
האָט אױפֿן באַרג סיני געגעבן ייִדן די תּורה, האַט ער זיך אַרײַנגענומען 
אין קאָפּ, אַז ער איז דאָרטן געווען און געהערט גאָטס קול אױסרופֿן פֿונעם 
באַרג די צען געבאָט. ער האָט געזען די פֿלאַמען, װאָס האָבן פֿונעם באַרג 
אַרױסגעזעצט, ער האָט געהערט די דונערן, ואס האָבן זיך אױיפֿן באַרג 
געקײַקלט, די בליצן האָבן אים דורכגעשניטן די אויגן. 

אויף שבֿועות האָבן אים טאַטע-מאַמע מיטגענומען אין דאָרף. אין 
זייער אױטאָמאָביל זײַנען זיי געפֿאָרן. דזשערי איז געזעסן פֿון פֿאָרנט לעבן 
טאַטן. אין קאָפּ איז אים די גאַנצע צײַט געלעגן די מעשׂה פֿונעם באַרג סיני, 
און ער האָט אַלץ געטראַכט, װוי מאָרגן, דעם ערשטן טאָג שבֿועות, וועט 
ער ווידער שטיין בײַם באַרג און װועט הערן דאָס דונערנדיקע קול: 

,איך בין גאָט, אײַער גאָט, איר זאָלט נישט האָבן קיין אנדערע געטער". 

דזשערי האָט אַרױסגעקוקט אין דרויסן דורך דער שויב פֿונעם אױיטאָ- 
מאָביל און זיך אױיסגעמאָלט, אַז יאָגן יאָגט ער זיך צום באַרג סיני. די ייִדן 
װאָס זײַנען אַרױס פֿון מצרים, האָבן נעבעך געדאַרפֿט גיין צו פֿום אין דער 
מדבר, אינעם אָנגעגליטן זאַמד, אָבער עֶר פֿאָרט צום באַרג סיני אין אן 
אױטאָמאָביל. אין דרויסן איז געווען מילד-זומערדיק, אַ מחיה. די פֿעלדער 
זײַנען גרין, די ביימער בליען, און דער הימל איז טיף בלוי, נאָר מיט קליינע 
װײַסע װאָלקנדלעך דאָ און דאָרטן, ווי װײַס-יונגע פֿערדעלעך. 

אַז זיי זײַנען אָנגעקומען אין דאָרף צום האָטעל, איז שוין געווען 
פֿאַרנאַכטלעך, און טאַקע באַלד איז מען געגאַנגען אין האָמעל צום יום- 
טובֿדיקן טיש. דזשערין איז אָבער נישט אײַנגעגאנגען דער שייך-געדעק- 
מער טיש, די שבֿועותדיקע מאכלים, עֶר האָט גאָר געװאָלט זײַן אין דרויסן, 
װײַל עס קען זיך דאָך טרעפֿן, אַז ער זאָל פֿאַרשפּעטיקן. דאָרטן, בײַם באַרג 
סיני, איז דאָך איצטער שוין מאָג, און בײַ אונדז איז נאָך נאַכט. 

איז דזשערי געזעסן בײַם טיש און אַלץ געהאַלטן אין איין אויסדרייעו 
דעם קאָפּ צו דער טיר. וי אַזױ רוקט מען זיך אַרױם? דערװײַל האָט אַ חזן 
אָנגעהױבן צו זינגען, אַלץ האָבן זיך צוגעהערט און געקוקט אַהין. דזשע- 
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ריס טאַטע-מאַמע זײַנען אויך געווען פֿאַרטאָן אינעם געזאַנג און אױיף 
דזשערין האָבן זיי זיך נישט אומגעקוקט. דזשערי האָט זיך שטיל אַרױם- 
גערוקט פֿונעם טיש און איז אַרױס אין דרויסן. 

וווהין גייט ער? -- צום בערגל. ער האָט געװװוּסט, אַז צו דער רעכטער 
זײַט פֿונעם האָטעל איז דאָ אַ בערגל, אַפֿילו בלינדערהייט קאָן ער אַהין 
מרעפֿן. נאָר גיין דאַרף עֶר גיכער, ער דאַרף לױפֿן, װײַל דער באַרג סיני 
מיט די קולות און דונערן װועלן אויף אים נישט װאַרטן, די זעקס הונדערמ 
מויזנט ייִדן װעלן נישט שמיין און װאַרטן, ביז עֶר װועט קומען. 

האָט דזשערי אָנגעהויבן צו לױפֿן. דער הימל האָט זיך ביסלעכװײַז 
פֿאַרצױגן מים װאָלקנם און פֿאַרשטעלט די שטערן, װאָס האָבן פֿריִער 
אַרונטערגעלױכטן. דזשערי איז געלאָפֿן, האָט זיך פֿאַרטשעפּעט אין קליינץ 
ביימלעך, איז געפֿאַלן, האָט זיך אױפֿגעהױבן און װײַטער געלאָפֿן, דער 
הימל איז געװאָרן אַלץ פֿינצטערער פֿון די װאָלקנס, און אַז דזשערי איז 
צונעקומען צום בערגל, האַט אַ בליץ דורכגעשניטן דעם הימל. דזשערי איז 
מיט אַ מאָל געבליבן שטיין, דאָס האַרץ האָט אים געקלאַפּט. אָ, ער 
איז אָנגעקומען צום ערשטן בליץ! באַלד האָט אַ דונער דורכגעקנאַלט, דער- 
נאָך ווידער אַ בליץ און ווידער 8 דונער -- איינער נאָכן אַנדערן, איינער 
נאָכן אַנדערן. 

אַרום דעם בערנל איז געווען אַ וועלדל, אָבער דזשערי האָט זיך אוים- 
געמאָלט, אַז דאָס זײַנען די זעקס הונדערט מויזנט יָדן, װאָס זײַנען 
געשטאַנען בײַם באַרג סיני. ער האָט אַרױפֿנעקוקט צום שפּיץ בערגל, און 
אַז אַ בליץ האָט דעם הימל איבערגעשניטן, האָט ער געזען, וי משה שטייט 
דאָרטן, מיט די צוויי שײַנענדיקע הערנער אױפֿן שמערן. די דונערן האָבן 
געװאָלט איבעריאָגן די בליצן, זיי פֿאַרלױפֿן דעם װועג. דזשערי איו גע- 
שטאַנען א דערציטערטער, נישט פֿון מורא, נאָר פֿון גליק, װאָס ער שטייט 
בײַם באַרג סיני. אויף א מינוט:צוויי האָט נישט געדונערט, און אַ קול 
האָט זיך דערטראָגן צו אים: , דזשערי, דזשערי". פֿונעם באַרג סיני, האָט 
ער געהערם דאָס קול, און באַלד האָט ער געענטפֿערט: , איך װעל טאָן 
און הערן"... אַזױ האָבן דאָך געענטפֿערט די ייִדן בײַם באַרג סיני. 

דערנאָך האָט ווידער אָנגעהויבן צו דונערן, איין דונער איז געווען 
אזא שטאַרקער, אַז פע האָט זיך געדאַכט, אַז די גאַנצע וועלט ווערט צע- 
שפּאָלטן. דאָס וועלדל האָט גערוישט: הו-הו-הו -- הו-הודהו!... אױפֿן שפּין 
בערגל איז געשטאַנען אַ ברייט-צעװואַקסענער בוים, האָט עד גערוישט מער 
פֿון אַלע, געװאָרפֿן די צװײַגן, און דזשערין האָט זיך געדאַכט, אַז משה 
שפּרייט דאָס אַזױ אויס די הענט. ער האָט געהערט גאָטס קול און געהאַלטן- 
אין איין שרײיַען: , מיר װועלן טאָן און הערן"... אים האָט זיך אָנגעהױבן 
צו דאַכטן, אַז ס'איז נישט גענוג צו שטיין צו פֿוסנס פֿון דעם באַרג סיני. 
ער וועט אַרױפֿלױפֿן אױפֿן באַרג, אַרײַן גלײַך אין די דונערן, אין די בליצן. 
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צו משהן וועט עֶר צולױפֿן, אים זאָגן, אַז ער איז נישט אַלײן, דזשערי איז 
מיט אים... 

ער איז אַרױף אױפֿן בערגל, צוגעלאָפֿן צום איינציקן בוים אױפֿן שפּיץ 
און אים אַרומגעכאַפּט: משה, טײַערער משה, גרויפער משה, איך בין 
מיט דיר... 

אַ בליץ האָט דעם הימל צעשפּאָלטן אויף העלפֿט. דערנאָך האָט אַ 
דונער אַ קראַך געטאַן. דערנאָך האָט אָנגעהױבן גיסן אַ רעגן --- מיט שווע- 
רע טראָפּנם, פּוק-פּױקפּױק. דזשערי איז באַלד דורכגענעצט געװאָרן. ער 
איז געװואָרן שווער, וי ער װאָלט געטראָגן זעק מיט װאַסער אויף די פּלײיי- 
צעס. עס האָט אים געצויגן אַרונטער, אַרונטער. די קני האָבן זיך אים 
געבראָכן. דער קאָפּ איז אים געווען אָנגעלאָדן מיט דונערן. פֿאַר די אויגן 
זײַנען אים געלאָפֿן בליצן. 

ער האָט זיך אַראָפּגעלאָזט אויף דער ערד און נאָך אַלץ געהאַלטן 
דעם בוים אַרומגענומען: משה, טײַערער משה, גרויסער משה, ביסט 
נישט אַליין... 
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אַז דער טאַטע מיט עטלעכע מענטשן פֿונעם האָטעל זײַנען צוגעקומען 
מיט עלעקטרישע לעמפּלעך צום בערגל, האָבן זיי געזען, װי דזשערי ליגט 
בײַם בוים, א דורכגעװוייקטער, מיט די הענט אויסגעשטרעקט אויף אַרוף 
און די אויגן צונױפֿגעפּרעסט. 

דער טאַטץ האָט אים אױפֿגעהויבן, אַרױפֿגעװאָרפֿן איף אים אַ 
טרוקן רעקל און צוגעטוליעט צו זיך. 

--- שוין ווידער, דזשערי? -- האָט אים דער טאַטע געפֿרעגט. 

דזשערי האָט אים אָבער נישט געהערט, ער האָט אַרומגענומען דעם 
טאַטן, וי פֿריִער דעם בוים, און געזאַנט: 

,משה, טײַערער משה, גרויסער משה, ביסט נישט אַליײן".. 
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איך זע די װוײַסע נאַכט אין װײַטן מדבר-טאָל, 

עס ציִען זיך געצעלטן(1) װײַסע אַן אַ צאָל. 

און איבער זיי דערהייבט זיך דער באַרג סיני שטיל -- 

אַ גרינער, וי דאָס גרינגראָז, װאָס באַדעקט דעם דיל. 

איך זע געהייליקטע די שישים רבוא שמאַרק, 

זי שטומען אין דערװאַרטונג פֿאַרן גרינעם באַרג. 

איך הער דעם דונערקראַך, איך זע דעם באַרג אין בליץ -- 
מע בלאָזט אין גרויסן שופֿר אױפֿן העכסטן שפּיץ. 


און פֿאָרכטיק(?) דורכן פֿלאַם לאָזט הערן גאָט זײַן שטים, 
דאָך פֿיל איך טיפֿן גליק, איך שרעק זיך ניט פֿאַר אים, 

איך ווייס -- עס קומט דער טאָג אין יום-טובֿדיקער פֿרײד, 
באַלד הילט זיך(3) גאָט אין ליכט, אַזױ וי אין 8 קלייד. 
דעם גרעפטן פֿון די מענטשן זע איך קומען באַלד -- 

ער גייט אַרױס פֿון װאָלקן, און זײַן פּנים שטראַלט. 

ער קומט פון פֿינצטערניש, די לוחות אויף די הענט, 

און אױפֿן װוּנדער-פּנים שײַנט אַ זון און בלענדט(ג). 


דו שרעקסט מיך ניט, אָ פּנים-זון, אָ קנעכט פֿון גאָט! 

איך ליב דיך, ליב דיך, משה -- דיך און דײַן געבאָט! 

איך ליב דײַן תּורה, משה, ליכט און רייניקייט, 

דעם מאַטן און די מאַמע, אַלע גומע לײַט. : 

איך ליב דײַן יום-טובֿ, משה, ווּ דײַן פּנים העלט(פֿ) -- 
די װײַסע נאַכט, די רויטע זון, די גאַנצע וועלט! 


1 געצעלט -- 2. הילן זיך --- אײַנװיקלען זיך. 
2 8ס 6 8. 4 בלענדן -- שטאַרק לײַכטן. 
2. פֿאָרכטיק -- מיט שרעק. : כּ.. העלט -- שײַנט. 


2928 --- 


5665 0 14 א א יי טפ בר 3 


2 

"2 

2 

= - רקש 
0 

8 


0002 


= 
ה ער צ 5ס ח לום : 
: 
8 18:8:8:818,8:81ם/מים, טנ{ שים;טנא;מום;ם;םים:ם:8{ט;ם;ם;טנםיָם!ם;ם:18ם;ם;מנם;מ;ם:מים:םיםיםים:םנטים:ם: 18 
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מיט אַ סך יאָרן צוריק האָט געלעבט אַ שיין און קלוג קינד מיטן נאַמען 
הערצל. אויף אַלץ האָט עֶר געהאַט פֿראַגעס, אַלצדינג האָט ער געװאָלמ 
וויסן און מער פֿון אַלץ האָט ער ליב געהאַט די דערציילונגען און לעגענדעם, 
זואָס זײַן זיידע האָט אים דערציילט. 

אַ מאָל איז הערצל געזעסן לעבן זײַן זיידן. דער זיידע האָט אים דער- 
ציילט אַ שיינע מעשה וװועגן אַ מענטש, װאָס האָט:געזען אליהו הנבֿיאן. 

-- קאָן אויך אַ קינד זען אליהון? -- האָט געפֿרעגט דער קליינער 
הערצל. 

-- יאָ, מײײַן קינד, -- האָט געענטפֿערט דער זיידע, -- גוטע קינדער 
קאָנען אים זען. 

-- איך אויך? -- האָט דאָס קינד געפֿרעגט מיט פֿרײד. 
יאָ, מײַן זון, -- האָט אים דער זיידע געענטפֿערט, -- דו ביסט 
דאָך אויך אַ גוט קינד. 


ב 


ס'איז אָנגעקומען די ערשטע סדרנאַכט. די ו מישפּחה איז 

געזעסן בײַם טיש. אויך דער קליינער הערצל איז געזעסן יע 
בײַם טיש. אַלע האָבן געזאָגט די , הנדה", געזונגען לידער, הויך צערשה 
און זיך שטאַרק געפֿרײט. נאָר הערצל האָט קיין איין װאָרם נים ר 
זאָגט. ער איז געזעסן שטיל און געווָאַרט, ביז מע װעט עפֿענען די טיר -- 
ער האָט געװאָלט זען אליהו הנבֿיאן. 
און אָט האָט זיך געעפֿנט די טיר. אַלע האָבן זיך אױפֿגעשטעלט און 
געזונגען דאָס ליד , אליהו הנבֿיא". הערצל האָט זיך אויך אױפֿגעשטעלט 
און מיט בענקשאַפֿט אױסגערופֿן: 

--- אליהו, אליהו! 

אָבער אליהו איז נישט געקומען... 


-- 4 


נאָכן סדר האָבן זיך אַלץ געלייגט שלאָפֿן -- נאָר הערצל האָט נימ 
געקאָנט אײַנשלאַפֿן! ער איז געלעגן אין זײַן בעט און אַפֿילו ניט פֿאַרמאַכט 
די אויגן. ער איז געלעגן און אָפּגעװאַרט אליהון. 

אין הויז איז געווען שטיל, אַלע זײַנען געשלאַפֿן, נאָר דער גרויפער 
זייגער האָט געקלאַפּט: טיק-טאַק, טיק-טאַק. און אויך הערצלס האַרץ 
האָט געקלאַפּט און געקלאַפּט. 

,קום, אליהו, קום!, -- האָט ער שטיל גערופֿן, -- איך האָב דיך אַזױ 
פֿיל קשיות צו פֿרעגן, אַזױ פֿיל". 

אַזױ איז אַריבכער אַ שעה, צוויי --- און אליהו איז נישטאָ. הערצל איז 
מיד געװאָרן. די אויגן האָבן זיך ניט וילנדיק פּאַמעלעך, פּאַמעלעך 
פֿאַרמאַכט. 
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פּלוצעם -- אַ ווונדער! די גאַנצץע שמוב איז ליכטיק געװאָרן, און אן 
אַלטער מאַן איז אַרײַן, צוגעגאַנגען צו הערצלס בעט. דאַס פּנים פֿונעם 
אַלטן מאַן איז געווען זייער שיין, זײַנע אויגן -- שװואַרץ, וי קוילן, און די 
באַרד -- לאַנג, זייער לאַנג, און װײַס וי שניי. 

-- ביסטו אליהו? -- האָט געפֿרעגט הערצל מיט שׂימחה. 

-- יאָ, מײַן קינד, -- האָט דער אַלטער מאַן געענטפֿערט מיט אַ וויי? 
כער שטים, --- װאָס ווילסטו, מײַן טײַער זונעלץ? 

--- איך וויל דיך פֿרעגן זייער פֿיל זאַכן. 

-- פֿרעג, זונעניו, פֿרעג. 

-- די ערשטע פֿראַגע: ווען וועלן זיך צוריקקערן אַלע ייִדן קיין ארץ- 
ישׂראל? 

-- גיב מיר דײַן האַנט, -- האָט זיך אליהו הנבֿיא אָנגעבױנגן צו 
הערצלען, -- און דו וועסט וויסן אַלץ. 

און ווען דאָס קינד האָט דערלאַנגט זײַן האַנט אליהון, זײַנען אים 
אויסגעוואקסן צוויי פֿליגל, גרויסע און װײַסע פֿליגל, און ער איז אַרױפֿגץ- 
פֿלױגן הויך, הויך, איבער די װאָלקנס צוזאַמען טיט אליהו הנבֿיאן. 

און אָט האָט זיך דערהערט אַ שטים. די שטים האָט געזונגען אַ ליר: 


,דאָס ײַנגל וועט וואקפן נרוים ער װעט מיט זיי ניין מײַלן . 
און וועט נעמען די ייִדן אַרױס אין לאַנד פֿון ירושלים 


פֿון אַלע לענדער און טיילן. אין אַלטן לאַנד, אין נײַעם". 
און דאָס געזאנג איז געװאָרן װאָס א מאָל גרעסער און שטאַרקער, 
פון טוט = 


פּלוצעם האָט דאָס ייַנגל געעפֿנט זײַנע אױיגן -- ער ליגט גאָר אין 
זײַן בעט און די פֿרימאָרגן-זין באַשטראַלט זײַן בלייך פּנים. 


998 == 


5 


הערצל איז אױפֿגעשפּרונגען פֿון בעט און גיך געלאַפֿן צום זיידן 
דערציילן זײַן חלום. און דער זיידע האָט געזאָגט: 

-- אַז דו וועסט אױסװאַקסן, װועלן די מענטשן זען, אַז אמת איז 
געווען דײַן חלום. 

און אַזױ איז עס געווען. 

הערצל איז אױסגעװואַקסן און געװאָרן גרויס. ער איז געגאַנגען פֿון 
לאַנד צו לאַנד און גערעדט צו די יײִַדן און געזאָגט: קומט, לאָמיר זיך 
צוריקקערן אין אונדזער לאַנד! מיר וועלן אױפֿבױען הײַזער און לעבן 
אין פֿרידן! 

האָבן ייַדן זיך שטאַרק געווונדערט, געטראַכט, אַז הערצל דערציילם 
זיי לעגענדעס. ער האָט זיי אַלעמען אָבער געענטפֿערט: 

-- אויב איר וועט נאָר װועלן, װעט דאָס נישט זײַן קיין לעגענדע! 

און דאָס איז קיין לעגענדע נישט געווען -- עס איז געװאָרן אן אמת. 


מלכה די ) טע אַ האַר:הערצל 


פֿון דורות פֿיל מאַרטירער -- גערופֿן פֿאָלק ישׂראל, 


אַ זון פֿון אונדזער שטאַם(1); צעשאָטן, װי דאָס זאַמד, 
געווען א גרויסער פֿירער, דורך גלותדיקן װאָגל(פ) -- 
זײַן װאָרט געווען איז פֿלאַם. צוריק צו ייִדיש לאַנד. 

מיט קלוגעץ שװאַרצע אױגן, טעאָדאָר הערצלס נאַמען 

מיט שיינער שװאַרצער באָרד, אין פֿינצטערניש -- אַ שטראַל: 
זײַן חלום האָט געצויגן - = צורִיק אַהיים צו קומען, 
איעדן פֿון זײַן אָרט. צוריק צום אַלטן קװאַל! 

1 שטאַם -- דאָ: פֿאָלס. 2. װאָגל -- װאַנדערונג. 
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מיט קעמלען און מיט אייזלען, מיט ציינער פֿון מאַשינען, 


דורך מדברדיקן זאַמד, דורך בערג פֿון קופּערשטיין, 
פֿון פֿרעמדע אױסצולייזןּ) צו אױסגראָבן די מינען 
אונדזער ייִדיש לאַנד... פֿון שלמה המלכס היים... 

צו הויכע גרינע צעדער, אַ האַלבער ערשט יאָרהונדערט. 
דאָרט װוּ עם פּאַשען שאָף, וי הערצל איז שוין מויט, 

אַהין זאָל קומען יעדער, -- אָ, װוונדער איבער װוּנדער -- 
האָט הויך געשאַלט זײַן רוף! אַ ייִדיש לאַנד מע בויט! 


ח. ל. זשיטניצקי | די נאַכט פֿון תּשעה-באָב 


אֹ 


נאָך דעם וי דער זיידע האָט אויסגעטרונקען די זיבן שליק(1) װאַסער, 
כּדי צו זײַן זיכער פֿון דורשט דעם גאַנצן לאַנגן, הייסן מאָרגעדיקן תּענית,. 
האָט עֶר זיך אױסגעטאָן דעם כאַלאַט און זיך איבערגעטאָן עפּעם אַן אַנ- 
דער יופּעצע(2). דאָס איז געווען אַ ספּעציעלע יופּעצע פֿאַר תּשעה-באָבֿ. זי 
איז שוין געווען אַזױ אַלט, אַז זי איז מער ניט געהאַנגען אין קליידער-שאַפֿע,. 
נאָר אין ווינקל הינטערן קיך. קיין קנעפּ האָט די יופּעצע שין נישט 
געהאַט, אַנשטאָט קעשענעס האָט זי געהאַט צוויי לעכער פֿון ביידע זײַטן. 

דערנאָך האָט ער זיך איבערגעטאַן אַן אַנדער היטל, װאָס האָט זיך 
אַרומגעװאַלגערט אַ גאַנץ יאָר הינטערן קופֿערט און װאָס דער זיידע האָטי 
שוין נישט געטראָגן. 

דערנאָך, אז דער זיידע האָט נאָך אַראָפּגעצױגן די שטיוול און זיך 
אָנגעטאָן אַ פּאָר אַלטץ לאַטשןפ), האָט ער אין גאַנצן אויסגעזען, וי אן 
איבערגעאנדערשטער. עֶר איז עפּעס געװאָרן קלענער, און ער איז מיט אַ 
מאָל געװאָרן נאָך א מאָל אַזױ אַלט. ער האָט נישט בלויז געביטן די מל- 
בושים, נאָר אויך עֶר אַלײין און די נשמה זײַנע זײַנען עפּעס פֿאַרביטן געץ- 
װאָרן. ער האָט אויסגעזען, װוי אַ היימלאָזער(פ) װאַנדערער, וועלכער איז 
געקומען פֿון ערגעץ װײַט און האָט מיטגעבראַכט מיט זיך די שטויבן אוך 


אויסלייזן --- באַפֿרײַען. 2. יופּעצע -- קאַפּאָטע. 
3 לאַטשן --- שיך. 
פּ 


היימלאָז --- אָן אַ היים. 


227 --- 


}. שטק -- טרונס. 


די מאַטערנישן פֿון די אומענדלעך-לאנגע, אומפֿרײַנדלעכע ועגן. פֿון זײַנע 
אויגן האָט אַרױסגעקוקט עפּעס אַ פֿאַרטראַכטקײט װועגן דעם, װאָס איז 
געווען אַ מאָל און װאָס איז שוין הײַנט נישמאָ. און זײַן שטים האָט לײַכט, 
לײַכט געציטערט, ווען ער האָט געזאָגט צום אייניקל: 


--- קום, חיימל, מיר וועלן גיין אין שול אַרײַן צו קינות(6). 
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אַז די באָבע איז געבליבן אַלין, איז זי געגאַנגען און זיך קודם-כּל 
אויסגעזוכט די ברילן. די דאָזיקע ברילן זײַנען שוין געווען זייער אַלט; 
די גלעזער האָבן געהאַט קריצן און זײַנען עפּעס געװאָרן גרינלעך-גרוי, 
אַזױ וי צוויי אַלטע אוינן. דאָס זײַנען געוועז הייליקע ברילן: זיי זײַנען 
באַנוצט געװאָרן בײַם זאָגן תּחינות(?) און בײַם לייענען דעם טײַטש-חומש. 
זיי האָבן נאָך קיין מאָל נישט געקוקט אויף קייז שום װאַכעדיקע זאַך; דאָס 
זײַנען געווען פֿרומע ברילן, אַזױ ווי די באָבע אַליין און װוי דער גאַנצער 
דעמאַלטיַקער דור. 


דערװײַל האַבן אָנגעהױבן זיך צוזאמענקומען ווײַבער, שכנמעם פֿון 
דעס אייגענעם הײַזל און אויך פֿון אַנדערע הײַזלעך. יעדע האָט זיך מים- 
געבראכט אַ נידעריק בענקעלע, און זיי האָבן זיך אויסנעזעצט אלע אין 
מיטן שמוב, אין אַ ראָד. טייל פֿון די דאַזיקע װוײיבער זײַנען נאַך געווען יונג, 
און דאַך האָבן זיי איצט אויסגעזען װוי פֿאַרעלטערטע, וי אײײַננעבױגן, וי 
אויסגעלאַשענע. זיצנדיק אויף די נידעריקע בענקלעך, אַרומנעהילט(8) אין 
אַלטע. צעריסענע טיכער, װאָס זיי האָבן אָנגעטאָן אויף תּשעה-באָבֿ, האָבן 
זיי אויסגעזען, וי אַנטלאַפֿענע פֿון אַ חרובֿ-געװארענער שמאָט, און זי 
שטעלן זיך אָפּ אויף א װײַלע ערגעץ אין אַ מיטן פֿעלד, כּדי איבערצוכאַפּן 
דעם אָטעם און נאַך אַ מאָל א טראַכט טאָן וועגן דעם גליק, װאָס זיי האָבן 
געלאָזט ערגעץ װײַט. די זון, װאָס איז אונמטערגעגאננען אין מערבֿ-זײַט, 
האַט אויך דערציילט ווענגן אַ פֿאַרלױרן גליק און ווענן 8 הערלעכקייט(9), 
זואָס װועט באַלד אויסגעלאַשן װוערן; די זוז איז געשמאַנען דאַרט װײַט, 
קעגנאיבער די פֿענצטער פֿונעם זיידנס שטוב, און האָט דאָ אַרײַנגעשיקט 
די לעצטע אומעטיקע אַפּגלאַנצן10) פֿון איר אונטערגייענדיקער פּראַכט(11). 


6. קינות -- די טרויער-תּפֿילות פֿון 8. אַרומנעהילט -- אַרומנעװיקלט. 
תּשעה-באָבֿ. 9 הערלעכקייט -- נרויסע שיינקייט. 
7. תּחינות -- תּפֿילות אויף יִידישׁ 0. אָפּנלאַנץ -- רעפֿלעקס. 
פֿאַר פֿרױען. 1. פּראַכט -- גרויסע שיינקייט. 
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ענדלעך האָט שוין די באָבע אויסגעזוכט די ברילן, דעם ספֿר , איכה" 
און דעם ספֿר ,חורבן בית-המקדש" און זיך אויך אוועקגעזעצט אויף דב'ערד, 
אויף אַ נידעריק בענקעלע. זי האָט געהאַט אָנגעגרײט אַ ליכט און האַט 
עס איצט אָנגעטריפֿט אויף דער באַנק, װאַס איז געשטאַנען אין מיטן 
שטוב. און אַלע װײַבער האָבן גענומען זאָגן ,איכה" אויף טײַטש-לײע- 
נען)12). אין זייער שטים האָט געשטעקט עפּעם אַ צעבראַכנקייט און אַ 
גרויסער טרויער; אין דעם ציטעריקן פֿלץמל פֿון ליכט איז אויך געווען 8 
צעבראָכנקייט און אַ טרױיער; די דאָזיקע שטים און דאָס דאָזיקע פֿלץמל 
זײַנען געווען איינס -- ביידע צוזאַמען האָבן אָנגעפֿילט די שטוב מיט 
אומעט און מיט ציטערניש. די זון אין מערבֿ איז שוין געווען אין גאַנצן 
פֿאַרלאַשן; א בלאַפער אַװנט האָט אַרײַנגעקוקט דורך די פֿענצטער. 


,אַך, איינזאם איז געבליבן ירושלים, די פֿיל-באַפֿעלקערטע שטאָט, 
די פירשטין פֿון די שטעט! זי וויינט און קלאָנט בײַ נאַכט, טרערן האָט זי 
אויף די באַקן"... און אויך די װוײַבער, וועלכע זײַנען דאַ געזעסן אויף 
דר'ערד, אײינגעקאַרטשעטע(13), צוזאַמענגעבראָכענע, נאַר אין די זאָקן 
מיט די אַלטע טיכער אויף די קעפּ, האָבן ענדלעך געמוזט לאָזן א טרער, 
ווען די באַבעץ האָט זיך אָפּגעשטעלט, גענומען שאָקלען מיטן קאָפּ און גע- 
זאָגט מיט אַ תּשעה-באָבֿ-ניגון: 


2, טײַטש-לײענען -- דאָ: ייָדיש. 3 אײַנגעקאָרטשעט --- אײַנגעבױגן. 
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-- יאָ, יאָ, די שטאָט ירושלים איז געגליכן צו אַן אַלמנה... 

א װײַלע האָט זי געשוויגן, דערנאָך האָט זי װײַטער גערעדט: 

--- אָבער ניין, ניין, די שטאָט ירושלים איז נישט געגליכן צו אַן 
אַלמנה. זי איז געגליכן צו אַן עגונה(14). װאָרעם דאָס פֿאָלק ישׂראל איז 
נישט נעשטאַרבן; עס ואַנדערט אַרום אויף וויסטע וועגן און קאָן נישט 
טרעפֿן צוריק אַהיים... 

דערנאָך, אַז די באָבץ האָט געענדיקט , איכה", האָט זי גענומען זאַָגן 
,חורבן בית-המקדש". די באָבע האָט כּמעט נישט אַרײַנגעקוקט אין ספֿר, 
זי האָט געקאָנט דערציילן אַלץ פֿון אױיסװוייניק. זי האָט דערציילט און 
דערציילט, און די װײַבער זײַנען געזעסן און געהערט. חיימל מיטן זיידן 
זײַנען שוין אַהײמגעקומען פֿון שול, און די באָבע האָט נאָך אַלץ דער- 
ציילט. דאָס ליכטל איז שוין געווען גאַנץ נידעריק, און די באַבע האָט נאָך 
אַלץ דערציילט די מעשׂיות פֿון חורבן: 

אַלע שװאַלבן פֿון דער גאַנצער וועלט האַבן געבראַכט װאַסער אין 
די שנעבלעך צו לעשן די פֿלאַמען פֿון בית-המקדש... אַך, די דאָזיקע פֿלאַ- 
מען, וועלכע האָבן אַלע עקן פֿון הימל אַרומגעװיקלט מיט רויך און פֿאַר- 
צויגן אן אומגעהויערן װאָלקן פֿון טרויער איבער דער גאַנצער וװועלט! 

דערנאָך האָט די באָבע גענומען דערציילן חיימלען און די אַנדערע 
ייִנגלעך, װאָס זײַנען דאַ אַרײַנגעקומען צו זייערע מאַמעס, די מעשׂה מיט 
חנהן און אירע זיבן זין. 

דאָ האָט שוין חיימל נישט געקאָנט מער איבערטראָגן; זײַנע אױיגן 
האָבן גענומען גלאַנצן אַקעגן דעם ציטערדיקן שײַן פֿון ליכט, צוויי גרויסע, 
טונקעלע טרערן האָבן זיך אַועקגעשטעלט אין די דאָזיקע אױיגן; ער האָט 
צום סוף אָנגעהויבן וויינען, און אויך די אַנדערע ייַנגלעך האָבן, צוזאַמען 
מיט אים, געוויינט מיט ביטערע טרערן. 

און אַז די באָבץ האָט נאָך דערנאָך דערציילט, װוי הנה האָט זיך 
אַראָפּגעװאָרפֿן פֿון אַ דאַך, און װי עס איז געקומען אַ בת-קול און אויס- 
גערופֿן: ,אם שׂמחה על בניה!? -- האָבן אויך עטלעכע יונגע װײַבלעך 
גענומען שטיל אונטערכליפּעןן1) און באַהאַלטן די קעפּ אין די אַלטע צע- 
ריסענע טיכער. ביז עס איז צום סוף געװאָרן אַזױ טרויעריק, אַז עס האָט 
זיך געדאַכט, קיין מאָל װועט שוין נישט אַרײַנדרינגען קיין פֿרײד דורך 
די פֿענצטער פֿונעם זיידנס הויז און קיין מאָל וועט שוין נישט אויסטרי- 
קענען די טרער אין די אויגן פֿון די װוײַבער אויף די נידעריקע בענקעלעך. 


4 עגונה (אַגונע) --- פֿרױי, װאָס דער 5. אונטערכליפּען --- וויינען א ביסל, 
מאַן אירער אין פֿאַרפֿאַלן גע- 
װאָרן, 
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געלענל רי העלון 
און קלושים 


חנה חייטין אַ יייִריש קינה 


אין אַ ליטוויש דערפֿל װײַט 
שטייט אַ שטיבל אָן אַ זײַט; 

דורך אַ פֿענצטער ניט קיי! גרויס 
קוקן קינדערלעך אַרױס: | 
ייַנגעלעך מיט פֿלאַקסנקעפּ(1), 

מיידעלעך מיט בלאַנדע צעפּ, / 
און צוזאַמען דאָרט מיט זי 
קוקן אויגן שװאַרצע צוויי. 


שװאַרצע אויגן פֿול מיט חפ), 
האָט א נעזעלע אַ קליין, 


ליפּעלעך -- צום קושן נאָר, 6 
שטאַרק געלאַקטע(3) שװואַרצע האָר. 7 / 
ס'האָט די מאַמע אים געבראַכט 60 
אײַנגעװיקלט אין דער נאַכט, 0 54 


שטאַרק געקושט אים און געקלאַנט, 
שטילערהייט צו אים געזאָגט: 


הער זשע צו דײַן מאַמעס װאָרט; 
איך באַהאַלט דיך דאָ דערפֿאַר, 
װוײַל דײַן לעבן דראָט געפֿאַר(4); 
מיט די קינדער שפּיל זיך פֿײַן, 
שטיל, געהאָרכזאַס() זאָלסטו זײַן; 
מער קיין ייִדיש װאָרט, קיין ליד, 
װײַל דו ביסט ניט טער קיין "יה - 


יוא יאר קיר רער יי יי יי יק = 


1 פֿלאַקסנלעפּ -- מיט העליבלאָנ- ‏ 8. געלאָקטע -- מיט לֿאָקן (2205). 
דע האָר, וי פֿלאַקס (סמון). 4 נעפֿאַר -- סכּנה (0ע2619). 

2 חן וכיין) -- סימפּאַטיע, שיינ- 8 געהאָרכזאַם זײַן -- פֿאָלגן, טאָן 
קייט. אַלץ, װאָס מע הייסט. 
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4 בעט זיך שטאַרק דאָס קינד בײַ איר: 
שא -- ,מאַמע, כ'וויל נאָר זײַן מיט דיר, 
לאָז ניט איבער מיך אַליין!"... 
ּ ס'קינד פֿאַרגײט זיך אין געוויין. 
י גיט זי קושן אים אַ סך, 


אָבער ס'העלפֿט איר ניט קיין זאַך. 
: ס'קינד נאָר טענהט(6): --- ,ניין און ניין, 


כ'וויל ניט בלייבן דאָ אַלין!"... 
אין די אָרעמס נעמט זי אים 

און מיט ווייכקייט אין איר שטים 
זינגט זי:, ײַננעלע דו. מיין!" 

און זי וויגט אים אַזױ אײַן. 

נאָך דעם וויינט זי פֿרײַ זיך אויס 
און זי טרעט פֿון שמוב אַרױס, 
אָנגעפֿילט מיט זאָרג און שרעק, 
און זי גייט אין נאַכט אַװעק. 


קאַלט אין דרויסן און אַ ווינט. 
הערט אַ קול זיך: -- , אוי, מײַן קינד, 
דיך געלאָזט אויף פֿרעמדץ הענט, 
אַנדערש האַב איך נישט געקענט".. 
גייט אַ מאַמע, מיט זיך רעדט, 

און אין דרויסן -- קאַלט און שפּעט, 
ס'ווייט(?) אין פּנים איר דער ווינט: 
-- , גאָט, באַשיץ מײַן איינציק קינד!" 


פֿרעמדע שטוב מיט מענטשן פֿיל -- 
ס'ייַנגעלע איז שמום און שטיל; 

רעדט ניט, בעםט ניט, וויל קיין זאַך, 
זעלטן ווען ער טוט א לאַך.. 

נים קיין טאָג און ניט קיין נאַכט, 

ניט ער שלאָפֿט און ניט ער װאַכט. 
װאַסילקאַָ -- א נאָמען פֿרעמד -- 

אויף זײַן הערצל דריקט און קלעמטן(ם). 


6 טענהט -- (טײַגעט) -- רעדט. 8. קלעמט -- דריקט צוזאמען. 
7 ווייט -- בלאָזט, 
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,מוטערשאַפֿטײ 


צפֿאֵל כװאָלעס 


מאַמע װאָגלט(פ) װוּ אַרום, 

וי איר יאָסעלע, אויך שטום; 
קיינער ווייסט ניט, קיינעם א8רט, 
און זי װאַרט און װאַרם און װאַרם... 
צו יוכבֿד איז זי גלײַך, 

ווײַל, װוי משה אױפֿן טײַך, 

עלנט, איינזאַם(10) אױפֿן ווינט, 
איז פֿאַרלאָזט איר איינציק קינד.. 
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די נאַכט איז פּלוצעם צוגעפֿאַלן. אין דער גרויסער, פּוסטער שטוב 
איז מיט אַ מאָל אַרױס אַ גרויקייט פֿון אַלע ווינקעלעך, ארומגענומען 
מיט אַ פֿינצטעריש די ווענט. 

עס װאָלט דעם קליינעם שימעלען פֿרײלעכער געװאָרן, ווען ער װאָלמט 
אָנגעצונדן די שײַן. ער ווייסט אָבער, אַז די מאַמעשי לײַדט נישט דאָס 
טונקעלע לעמפּל. עס אַרט איר און פֿאַרשאַפֿט(1) קאָפּװײטיק. זיצט ער 
לעבן דער קראַנקער מאַמען אין דער טונקלקייט און ואַכט(2) בײַ 
איר בעט. 

פֿונעם הויף דערגייען צו אים די קולות פֿון די קינדער, װאָס יאָגן 
זיך אַרום, לױפֿן אַראָפּ און אַרױף אויף די טרעפּ, און דאָס איז זייער 
גדעסטער פֿאַרגעניגן. 

ער װועט אָבער נישט אַראָפּגײן צו זיי -- ער וויל נישט לאָזן אַליין 
די קראַנקע מאַמעשי. ' 

,שימעלע דער קליינער" -- רופֿט אים יעדער אויף דער גאַס. אויך 
די מאַמעשי רופֿט אים שימעלע דער קליינער, װײַל ער איז איינער פֿון פֿיר 
קינדער געבליבן. 

אין דער אמתן איז ער גאָר נישט אַזאַ קליינער. ער איז שוין אַ ייִנגל 
פֿון צען יאָר און שׂכל האָט ער פֿון אַ דערוואקסענעם. 


9. װאָגלט -- ואַנדערט אום. 1 פֿאַרשאַפֿן -- ברעננען, מאַכן. 
0 איינזאַם -- אַלֵיין. 2. וװאַכן -- דאָ: זיצן און אֶפּהיטן, 
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נאָר זינט דעם מאָג, ווען ער איז געקומען אין געטאָ, האָט ער אױפֿ- 
געהערט צו װאַקסן. 
ווען די מאַמעשי איז נאַך געווען געזונט, האָט זי געזאָרגט, אַרײַנגע- 
טראַכט, פֿאַר װאָס איז שימעלע אַ קליינער געבליבן. 
צי דערפֿאַר װאָס אין די ערשטע טעג מילחמה איז זײַן פֿאָטער אַנט- 
לאָפֿן פֿון דײַטש -- און שימעלע בענקט נאָך אים? 
צי דערפֿאַר, װאָס די צוויי שוועסטערלעך און דאָס ברודערל זײַנען 
געשטאָרבן, און ער קען זיי נישט פֿאַרגעסן? צי אפשר דער הונגער? 
שוין דרײַ יאָר װוי דאָס עסן ווערט װאָס אַ מאָל װינציקער. שימעלע 
האָט שוין פֿאַרגעסן דעם טעם פֿון מילך, פֿון אַ פֿרוכט, פֿון אַ נאַש. און 
ער איז דווקא אַ גרויסער נאַשער געווען! ליב געהאט זים געבעקם און 
צוקערװאַרג. הײַנט איז פֿאַר אים אַ נאַש -- אַ קאַרטאָפֿל. אָבער אויך די 
קארטאָפֿל זײַנען זעלטן אין געטאָ. 
ווען די מאַמעשי איז נאָך געווען געזונט, האָט זי פֿאַר שימעלען צו- 
געטראַכט נײַץ מאַכלים(3). 8 קונצן-מאַכערין איז זי געווען. פֿון דער קליי- 
נער שפּײַזדצוטײלונג, װאָס די דײַטשן האָבן געגעבן די ייַדן, האָט זי באַװיזן 
ווונדער: א הערינג פֿון געפּרעגלטע בורעקעפ-בלעטמעררג), און ער האָט 
באמת געהאַט דעם זעלבן טעם; אַ מאָל פֿון קאַשע אױסגעקאָכט אמתדיקע 
שבתדיקע פֿיש; פֿון קאַרטאַפֿל-שאָלעכץ(פ) אַ קוכן אויסגעבאקן -- אודווא, 
סאַרא גוטער קוכן דאָס איז געווען! 
שימעלע איז אַליין געבליבן אין שטוב, ויען די מאַמעשי איז צו דער 
אַרבעט געגאנגען. ער האָט גערוימט, געװאַשן די טעלער, װאַסער גע- 
בראַכט פֿונעם הויף, אַראָפּגעטראָגן דאָס מיסט. יעדן פֿאַרנאכט האָט אים 
די מאַמעשי געלערנט רעכענען און וונדערלעכע מעשיות דערציילט. 
איצט ליגט די מאַמעשי אין בעם, שװײַגט. איר פּנים איז אײַנגעפֿאַלן, 
די אויגן אױיסגעלאָשן. 
איצט גייט שימעלע יעדן טאָג צו דער אַרבעט. זײַן בלייך פּנים שײַנם 
פֿאַר גליק, ווען ער טראָגט אַהיים אין זײַן טאַרבעלע א ביסל צוקער, א 
שטיקל װװורשט(6). ער אַליין וועט עס אָבער נישט רירן. ער ווייסט: דאָס 
איז פֿאַר דער מאַמעשים געזונט. 
זײַן פּנים ווערט װאָס אַ מאָל קלענער, די פֿיסלעך דינער -- קוים װאָם 
זיי האַלטן זײַן קליינעם, שװאַכן גוף. נאָר זײַנע אויגן ווערן װאָס אַ מאָל 
גרעפער, קוקן מיט מרויער אויף אַלץ, װאָס סץ טוט זיך אַרום אים. 


3. מאכלים (מײַנאָלים) -- שפּײַזן, שאָלעכץ -- 0890894. 
עסנס. 6 וורשט --- 521001008. 


4 בורעקעס --- 648061. 
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ער קוקט זיך צו, װוי שכנים קומען יעדן טאָג צוראַמען די שטוב, הייצן 
דאָס אייוועלע מיט ברעטלעך פֿון די שענק און שופֿלאָדןן?), װאַשן אַרום די 
מאַמעשי און מאַכן פֿאַר איר הייסע קאַװע. זיי טוען אַלץ, װאָס זיי קענען. 
ער פֿאַרשטײט אָבער, אַז דאָס אַלץ קען נישט העלפֿן. 

פֿריִער האָבן די שכנים מיט גרויס רחמנות געקוקט אויף דער מאַמע- 
שי, געטרייסט זי. איצטער אַבער קוקן זיי מיט רחמנות נאָר אויף אים. נאַר 
אים טרייסטן זיי איצט. שימעלע פֿאַרשטײט גוט זייערע בליקן. מיט אַזױנע 
אויגן האָבן זיי אויך געקוקט, ווען איטעלע און דבורהלע זײַנען קראַנק 
געווען. 

ב 


-- אַ רפֿואה(1)... איך מוז געפֿינען עפּעס א רפֿואה! -- באשליסט 
שימעלע און ווייסט נישט, וי אַזױ דאָס צו דערגרייכן, װוּ עס צו קריגן. 
טעג און נעכט האָט שימעלע געטראַכט וי זי צו געפֿינען. ער ווייסט אָבער 
שוין פֿון לאַנג, אַז די דײַטשן האָבן אַלע ייִדן אין געטאָ אַרײַנגעפֿירט, כּדי 


זיי זאָלן שטאַרבן פֿון הונגער און קראַנקהײַטן. זײַן מאַמעשי מוז אָבער 
לעבן, און ער וועט דערפֿאַר אַלץ טאָן! 
מע דאַרף נאָר אריבערקריכן די צוים(2)... אַ לױיף טאָן אין דער 


אַפּטײיק(3)... 

7. שופֿלאָר -- קעסטל אין שאַפֿע. 2. צוים -- דאָ: דער מויער אַרום 
געטאָ. 

1. רפֿואה -- מעדיצין. 2. אַפּטיק -- 181008018. 
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אלע מאָל, ווען ער גיט אַ קוק פֿון זײַן פֿענטער אױפֿן דײַטשן , פּאָם- 
טן"(4), װאָס היט דעם געטאָ מיט אַ ביקס אױפֿן אָרעם, שטאַרבט אַפּ 
שימעלעס האַרץ פֿאַר שרעק. ער ווייסט גוט. אַז דער , פּאָסטן" שיסט יעדן, 
װואָס דערנענטערט זיך צו דער צוים. 

ער האָט עס אָבער בײַ זיך פֿעסט באַשלאָסן. 

0 דער שטוב ווערט װאָס אַ מאָל פֿינצטערער. שימעלע זיצט בײַם 
ב7; ן רעדט אין געדאַנק מיטן טאַטעשי. אוי, האָט עֶר זײַן טאַטעשי 
ליב : האט! גאַנצץ נעכט געוויינט און געבעטן, אַז ער זאָל װאָס גיכער 
צוריקקומען. , וועסט זען, טאַטעשי -- איך װעל אַ לױפ טאָן.. כ'וועל 
ברענגען אַ רפֿואה!"... 

שטיל פֿליסטערן(5) זײַנע ליפּן: 

-- איך גיי,. מאַמעשי.... באַלד װועל איך. צוריקקומען.. כ'ועל אייפן 
בויך זיך אַרױסשאַרן פֿון דער צוים... ברענגען 8 רפֿואה... כ'האָב גאַר נישט 
מורא... גאָרנישם... 

די קראַנקע מאַמץ האָט אױפֿגעציטערט. אירע איערן האָבן פֿאַר- 
נומען זײַנע רייד. זי זעט שוין שימעלען זיך שאַרן אונטערן צוים. זי זעט 
אויך די אויפגעשטרעקטע ביקס פֿון דעם דײַטש... 

-- זאָלסט זיך נישט דערװועגן6), מײַן קינד!.. -- רעדט שטיל און 
פּאַמעלעך די מאַמע, און וי זי וואָלט מיט אַ מאָל פֿון איר גליווער(?) ארויס- 
געריסן געװאָרן און װוי גאָט אַלֵיין װאָלט איר צוגעשיקט אַ רפֿואה, נעמט 
זי רעדן שטאַרקער. איר פּנים שטראַלט. צוויי גרויסע פּערל נעמען זיך 

קײַקלען פֿון די אויסגעלאַשענץ אויגן. אירע ציטערדיקע הענט נעמען אַרום 
שימעלעס בלייך פּנים, און מיט צאַרטקײַט(8) זאָגט זי: 

--- איך בין שוין געזונט, מײַן קינד.. די האָסט מיר שוין געגעבן א 
רפֿואה. זע, איך שטיי אויף... ניב מיר, שימעלע, מײַן קלייד, מײַנע שיך.. 

זי רעדט װאָס אַ מאָל העב, ר און פֿעסטער. 

מיט שטוינונג{פ) האָט זיך שימעלע צוגעקוקט,- וי די מאַמעשי האָט 
זיך גענומען אָנטאָן. פּאַמעלעך צוזאַמענגעלײגט די קישנס, די קאָלדרע. 
מיט אַ טוך האָט זי פֿאַרדעקט דאָס בעט, װאָס איז שוין הדשים און חדשים 
נישט געווען פֿאַרבעם.. 


4 פּאָסטן -- דאָ: דער היטער. 8 צאַרטקײט == 081180. 

פ. פֿליסטערן -- שטיל רעדן. 9 שטווינונג -- שטאַרקע פֿאַרװננ- 
6 זייך דערװעגן == 80/696156. דערונג. 

1 -נליוועה! -=- דאָ: ‏ ניט רירן זיך. 
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3 1 יאנוש קאָרטשאַק 

פ צבֿרהם זאָס 9 

1 מיט זײַנע קינרער 
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קינדער ייִדישע פֿון שרלפאלאטן װײַסע, 
ב'וועל דערצייקן אײַך א טדרועריקץ מעשה: 


ישש 


אויך פֿון קינדער, פּונקט וי איר, פֿון טאַטע-מאַמען -- 
ס'האָבן ווילדעץ חיות זיי געיאָגט אין פֿלאַמען. 
מ'האָט זיי פֿון אַן אָרעם קינדערהיים גענומען -- 

אַלץ װי די קנאָספּן(1), אַלע וי די בלומען... 


ס'האָט דער לערער קאַָרטשאַק זיי געטאָן באַגלײטן: 
האָבן זיך געטוליעט(2) איינער צו דעם צוויימן... 
און אַזױ אין גאַסו דעם לעצטן וועג געגאַנגען -- 
איבער זיי דער הימל טרויעריק געהאַנגען... 


פ'האָט געטריפט מיט טרערן פֿון א װאָלקן טריבן(3), 
ווען די דײַטשן-רוצחים האָב זיי געמריבן... 

ס'האָבן נאַר ד;. קינדער נים נעקענט זיך. שיידן 

פֿון דעם גוטן לערער, פֿון דעם גוטן זיידן... 

און דער לערער קאַָרטשאַק איז מיט זיי צוזאמען 
לעצטן וועג געגאַנגען, אין דעם גרויל(4) פֿון פֿלאַמען.-. 


קינדער ייִדישע פֿון שולפּאַלאַצן װײַסע, 
ניט פֿאַרגעסט קיין מאָל די טרויעריקע מעשה! 
אין די שול-יום-טובֿים, אין די שפּילערײַען, 
ווען איר טוט מאַרשירן אין די גלײַכע רײַען, 
ווען איר שפּרײיט פֿונאַנדער די בלוי-װוײַסע פֿאָנען, -- 
יענעם לערער, קינדער, זאָלט איר אויך דערמאָנען!-. 

2. טוליען זיך -- צורוקן זיך, צו- 2. טריב -- טונקל. 

דריקן. 4 גרױ?ל -- ?סעעסם. 
1. קנאָספּ -- 1106 18 06 0464ט. 
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בער מאַרק דער ייִנגסטער קעמפֿער 
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אַכט יאָר איז מאיר דאַװידאָװיטש(1) אַלט געווען, ווען די היטלץ- 
ריסטן זײַנען אַרײַן קיין װאַרשע. איבער דרײַ יאָר צײַט האָט מאיר 
געטאַן אַלץ, װאָס איז נאָר געווען מעגלעך, כּדי צו העלפֿן זײַנע טאַטע- 
מאַמע, די שוועסטערלעך און זיך אַלײן. אין פֿינצטערע נעכט האָט ער 
זיך געגנבֿעט צום געטאָ-מטױער און פֿלינק(2), וי אַ מײַזעלע, איז ער 
אַרױס פֿון געטאָ זוכן שפּײַז. 

מאיר האָט די גאַנצע צײַט נישטט נאַר געזאָרגט פֿאַר דער אייגענער 
פֿאַמיליץ, ער האָט אויך געזאָרגט פֿאַרן לערער. נתן סמאָליאַר איז געווען 
זײַן לערער. דער לערער פמאָליאַר איז געווען 8 גוטער און האָט שטענ- 
דיק שט 2 ווען די שולן אין געטאָ זײַנען יו געװאָרן, האָט 
דער קעזרער א ר אַריבערגעפֿירט די שול אין אַ קעלע (ר(3). מאיר איז 
געשטאַנען אין דרויסן און האָט געהיט. אֵן אַנדערש מאָל איז געשטאַנען 
אויף דער = די שילערין טויכץ, און מאיר איז געזעסן אין קעלער אי 
בערן ביכל. ווען א פּאַליציָאַנט האָט זיך פֿאַרן טויער באַװויזן עטלעבו 
מאָל, האָט דער לערער סמאָליאַר אַריבערגעטראַגן די שול אין אַן אַנדער 

קעלער. דערנאָך איז מאיר געבליבן אַן טאַטע-מאַמע. ער איז געווען מיטן 
לערער סמאָליאַר. 

איין מאָל האָבן די קינדער לאַנג געװאַרט אױפֿן לערער. ער איז גע- 
קומען עפּעס אַן אַנדערער, וי אַלע מאָל. אָנשטאָט אַ ביכל האָט ער פֿון 
קעשענע אַרױסגעצױגן אַ רעװאָלװער(5). ער האָט די קינדער געזאָגט: 

--- פֿון הײַנט אָן װועלן מיר לערנען אָט דאָס! 

די הי דער לערער געהייסן אױפֿזוכן בלעכענע שאכטלעןס) 
פֿון קאָנפערוון. מ'האָט אין זיי אַרײַנגעשאַטן אױפֿרײַסימאַטעריאל(?), און 


1, דאַװידאָוויטש אין דער אמתער 4 אויף דער װאַך -- אֶפַּהיטן. 
נאָמען פֿון אַ ייִַנגל, װאָס האָט 2. רעװאָלװער -- פּיסטויל. 


געקעמפֿט אין װאַרשעװער געטאָ. 8. שאַכטלען -- קעסטעלעך. 
2. פֿלינק -- גיך, רירעוודיק. 7 אױפֿרײַסימאַטעריאַלן -- 
3. קעלער -- 0ת9618. 5ט1091ןאס. 
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פֿון די שאַכטלען זײַנען געװאָרן באַמבעס. די קינדער האָבן געזוכט פֿלץ- 
שער, געהאָלפֿן גיסן אין זיי בענזין(8) און אַװעקגעטראָגן אויף באַשטימטעץ 
ערטער. 

מאיר איז פֿון דעם לערער נישט אָפּגעטראָטן ביז דער לעצטער מי- 
נוט. ווען דער לערער איז אין דער צײַט פֿון אױפֿשטאַנד געשטאַנען אויף 
דער באַריקאַדע און האָט געװאָרפֿן גראַנאַטן און פֿלעשער מיט בענזין 
אין די היטלעריסטישע טאַנקען, האָט אים מאיר געהאָלפֿן. ער האָט דער- 
לאַנגט די פֿלעשער מיט בענזין. אַז מע האָט געדאַרפֿט, איז מאיר געלאָפֿן 
איבער דער גאַס, אַן אײַנגעבױגענער, צו דער צווייטער באַריקאַדע און 
איבערגעגעבן, װאָס מע האָט געהייסן. 

דער לערער סמאָליאַר איז געפֿאַלן הינטער אַ באַריקאַדע. דער געטאָ 
איז געשטאַנען אין פֿלאַמען. פֿון אויבן האָבן די אַעראָפּלאַנען געװאָרפֿן 
באָמבעס אױפֿן געטאָ. 

צוויי היטלעריסטן האָבן זיך געיאָגט נאָר מאירן. ער איז אַרײַן אין אַ 
טויער. די צוויי מערדער זײַנען אים נאָכגעלאַפֿן. ער איז אַרו ױפֿגעלאַפֿן 
אויף די טרעפּ און געהערט זייער זידלערײַ{פ) הינמער זיך. ער האָט זיך 
אַרױפֿגעדראַפּעט אױפֿן בוידעם. אַ טויטער קערפּער איז געלעגן, לעבן אים 
--- אַ קױלן-װאַרפֿער(10). מאיר האָט אויסגעדרייט דעם קוילן-װאַרפֿער צו 
די טרעפּ און אָנגעהױבן צו שיסן. די צוויי היטלעריסטן זײַנען דערהרגעט 
געװאָרן און אַראָפּגעפֿאַלן. 

אין דער זעלבער מינוט האָט זיך דאָס :אַנצע הויז געגעבן אַ טרייסל. 
אַ שווערע באַמבע האָט אײַנגעלײגט דאָס הויז. אונטער א באַרג ציגל(11) 
איז געבליבן ליגן מאיר דאַװידאָװיטש, דער ייִנגסטער קעמפֿער אין דעם 
אױפֿשטאַנד פֿון װאַרשעװוער געטאָ. 


8. בענזין -- נאַזאָלין. 0, קוילן-װאַרפֿער -- מאַשינביקס. 
9. זידלערײַ -- באַליידיקונג. 1 ציג?  --‏ 180:110. 


אַנילעוויטש מרדכי -- אֶנפֿירער 
פֿון דער ייִדישער קאַמפֿס-אָרנאַ- 
ניזאַציע אין ואַרשעװער געטאָ. 
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עס ברענען די הײַזער אין װאַרשעװער געטאַ, 
װוּ ס'וואַרטן נאַך ייִדן צווישן די ווענט, 

נאָר ניט אויף אַ נם מער און ניט אויף אַ רעטונג -- 
זיי װאַרטן צו שטאַרבן מיט װאָפֿן'1) אין הענט. 


עס גיט אַנילעוויטש אַרױס נאָך באַפֿעלן 

צו לעצטע גיבורים, ווי ליכטער, װאָס צאַנקעןב). 

עס פֿליִען פֿון לעכער און פֿענצטער שראַפּנעלן10), -- 
עס ברענען אין גאַסן געפּאַנצערטע טאַנקען. 


און הויך אויף א דאַך האָט אַ קעמפֿער געקלעטערט(פ), 
געהילט מיט אַ בלױ-װוײַפער פֿאַן אין דעם פֿלאַם, -- 

אַזױ איז געפֿאַלן דער לעצטער פֿון געטאָ: 

אויף קידוש-:השם און אויף קידוש-העם. 


3. צאַנקען -- אויסגיין, לעשן זיך. 4. שאַפּנעל -- 10640813. 
1. װאָפֿן -- נגעווער. 5 קלעטערן -- אַרויפֿקריכן. 
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אַ סך הענט האָבן שלמהלען אונטערגעהויבן צום הויכן פֿענצטערל 
פֿון װאַגאַן. די באַן איז שנעל, שנעל געלאָפֿן, און אַז שלמהלע האָט זיך 
אַרױסגעבױגן דורכן פֿענצטערל, האָט אים דער ווינט שיַער נישט אַראַפּ- 
געריסן דעם קאָפּ. נאָר די דרויסנדיקע פֿינצטערניש פֿון דער נאַכט האָט 
אים ווייניקער געשראָקן, װוי די פֿינצטערניש אין װאַגאַן. 

שלמהלע האָט אַרײַנגעקװועטשט די אַקסלען אין דער פֿירעקיקער לאַך 
פֿון פֿענצטערל. עס איז אים שווער אָנגעקומען זיך דורכצושמופּן, װײַל 
די לאָך איז געווען זייער קליין. דערנאָך האָט ער זיך גענומען גליטשן 
אױפֿן בויך פֿאַרױס. ער האָט דאָס געמוזט טאָן זייער שטיל, אַז די צוויי 
ס"ס-לײַט(1), װאָס שטייען מיט די ביקסן אױפֿן טרעפּל פון װאַגאַן, זאָלן 
גאָר נישט הערן. אינעװוייניק האָט אים נאָך עמעצער צוגעהאָלפֿן בײַ די 
פֿיס. דאָס איז געווען זײַן מאַמע. מיט איין האַנט האָט זי אים אַרױסגץ- 
שטופּט, כּדי ער זאָל זיך װאָס גיכער ראַטעװען פֿון װאַגאַן אַרױסם, און מיט 
דער אַנדערער האָט זי אים צוריקגעהאַלטן, װײַל זי האָט מורא געהאט 
אָפּצולאָזן איר קינד פֿון זיך. צום סוף האָט שלמהלע געגעבן אַ פֿאַל אַרױס 
פֿון פֿענצטערל און געבליבן ליגן אויף דער ערד. 

שלמהלץ איז איינער אַליין געלעגן אין דער פֿינצטערניש. ער האָמ 
גאָרנישט געזען, בלויז געהערט, וי דאָס קלאַפּן פֿון דער באַן אַנטלױפֿט 
אַלץ װײַטער און װײַטער, ווערט שװאַכער, ביז עם איז אין גאַנצן שטיל 
געװאָרן. 

שלמהלע האָט זיך גענומען גליטשן אױפֿן זאַמד, באַרג-אַרױף העכער 
און העכער, ביז ער איז אַרױסגעקראָכן פֿון דער טיפֿעניש. אָבער װוּ זאָל 
ער גיין, אַז דער װועג איז אים אין גאַנצן פֿרעמד און אַרום און אַרום איז 
חושך-פֿינצטער! עֶר האָט בלויז געזען צוויי שינעס(2), װאָס בלאַנקען אויף 


1 ספ"סלײַט (,עסעסי) -- סספּע- צייכנט מיט ברוטאַלקייט, באַ- 
ציעלע אָפּטײלונגען פֿון היטלע- זונדערס צו ייִדן. 
ריסטן, װאָס האָבן זיך אויסגע- ‏ 2. שינע -- 001. 
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דער ערד, וי לאַנגעץ, לאַנגץ שװוערדן. שלמהלע איז געגאַנגען לוט 0 
גלאַנץ. די שינעס האָבן שטאַרק גערוישט, און יעדער סלופּ(3), פֿאַר וועלכן 
ער איז פֿאַרבײַגעגאַנגען, האָט ברומענדיק עפּעס נגערעדט צו אים. אין 
דעם גערויש האָט עֶר כּסדר געהערט דער מאַמעס קול... 

מיט אַ מאָל האָט פֿון ערגעץ װײַט פֿאַר אים אַ שײַן געטאַן 8 יע 
אַזױ קליין, וי אַ שטערנדל. ער האָט פֿאַרשטאַנען, אז קיין שטערן איז עִם 
נישט, װײַל עס ליגט צו נאָענט צו דער ערד. שלמהלע איז אוזעק אין אַ 
זײַט פֿון די שינעס און אַראָפּ אויף אַן אַנדערן װועג צום פֿײַערל צו ער 
איז געגאַנגען איבער פֿעלדער, פֿאַרמשעפּעט זיך אין קוסטעס(4), זיך אַנגץ- 
קלאַפּט אָן ביימער, ביז ער האָט דערזען נישט װײַט אַ ליכטיק פֿענצטערל. 
דאָ האָט ער זיך געשטעלט אויף די קני און צוגעלייגט דאָס פּנים צו דער 
שויב בלויז ביז דער נאָז, ער זאָל קאַנען זען, װאָס אין שטוב טו + :יי 
אַ טיש איז אין בלויזן העמד געזעסן אַ גראָבער מענטש מיט אַ גאַלן קאָפּ 
און עפּעם געשריבן, נעבן זײַן האַנט אױפֿן טיש איז געלעגן אַ 26 ער 
און אַ ביסל װײַטער -- א גרין היטל מיט אַ האַקנקרײַיץ(פ) איבערן דאשעכ. 


שלמהלע האָט שטיל-שטיל, ציִענדיק זיך אױפֿן בויך, צוריק אַװעקגע- 
פּױזעט פֿונעס הײַזל. ווען ער איז שוין געווען װײַט פֿון דעם הײַזל, האָט 
ער זיך אױפֿגעשטעלט און גענומען שנעל לױפֿן. ער איז געלאָפֿן אַזױ לאַנג, 
ביז ער איז אָנגעקומען צו אַ בריק. שלמהלע האָט געהערט, אַז פּאַרטיזאַ- 
נער פּאַרען זיך(6) אָפֿט בײַ בריקן, האָט ער דעריבער שטאַרק אָנגע- 
שטרענגט די אויגן: אפֿשר װועט ער עמעצן דערזען. עס איז דאָ געוועו 


עקאטא 


3. סלופּ == 20516. לעם פֿון די היטלעריסטן). 
4 קוסט -- 8100510. 6 פּאָרען זיך -- זײַן פֿאַרטאָן, פֿאַר- 
5 האַקנקרײַץ -- פװאַסטיק (עמב- נומען. 
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שטיל און פֿינצטער, מער גאַרנישט. שלמהלען איז געװאָרן קיל, האָט ער 
גענומען גיין אויףּ דער בריק הין און צוריק. 


בּ 


פּלוצעם האָט ער דערהערט אַ שאָרך, עפּעס האָט א שפּרונג געטאַן צו 
אים, און איידער עֶר האָט נאָך באַװיזן זיך אומצוקוקן, האָט מען אים אַרי- 
בערגעצויגן 8 זאַק איבערן קאָפּ. מע האָט דעם זאַק שנעל געגעבן 8 שלעפּ 
אַראָפּ ביז איבער זײַנע פיס, 8 האַנט האָט אים פֿעסט אַרומגענומען און 
אים אַרױפֿגעלײגט אויף אַ שמאָלע, קאַנטיקע זאַך. די זאַר האָט גענומען 
גיין און שלמהלע האָט פֿאַרשטאַנען, אז ער געפֿינט זיך אויף אן אַקסל 
פֿון א מענטש. שלמהלע האָט אַפֿילו נישט געקאָנט שרײַען, װײַל אַ צווייטע 
ונ האָט צוגעהאַלטן דעם זאַק פּונקט דאָרט, װוּ עס איז געווען זײַן 
מויל. 

שלמהלע האָט זיך אַזױ לאַנג געצאַפּלט אויף דעם מענטשנס אַקסל, ביז 
יענער האָט זיך מיט אים אַראָפּגעלאָזט ערגעץ אין אַ טיפֿעניש, װוי אין 8 
קעלער. דורך דעם שיטערן געוועב(1) פֿון זאַק האָט זיך צו שלמהלעס אויגן 
דורכגעשלאָגן אַ טונקעלע שײַן, און ער האָט געהערט, וי עמעצער פֿרעגט: 

--- װאָס, געבראַכט אַ צונג(פ)? 

דער מענטש, וועלכער האָט אַהערגעבראַכט שלמהלען אויף דעם 
אַקסל, האָט אים איצט אַראָפּגעלאָזט אויף דער ערד, װוי 8 זאַק קאַרטאָפֿל, 
און געענטפֿערט: 

-- חבֿר קאָמאַנדיר! איך האָב אים געכאַפּט, ווען ער האָט געהאַלטן 
װואַך(3) אויף דער בריק און געגאַנגען הין און צוריק. ער איז עפּעס זייער 
לײַכט. קיין ביקס האָב איך נישט געפֿונען 

מע האָט אַראָפּגעצױגן פֿון שלמהלען דעם זאַק. ער האָט דערזען, אַז 
ער געפֿינט זיך אין אַן אונטערערדישער הייל(4). אויף די זאַמדיקע ווענט 
זײַנען געהאנגען אַ סך ביקסן; אין אַ ווינקל אויף דער ערד איז געלעגן 
אַ באַרג גראַנאַטן; אָנשטאָט אַ טיש זײַנען געווען אויסגעשטעלט אין דער 
לענג קאַסטנס, און בײַ די זײַטן זײַנען געלעגן צוויי לאַנגע קלעצער(פֿ), 
װאָס האָבן געדינט פֿאַר בענק. אױפֿן קאַסטן-טיש זײַנען געשטאַנען דרײַ 
פֿלעשער און פֿון זייערע העלדזלעך האָבן אַרױסגעציטערט פֿלעמלעך(6), 
װאָס האָבן באַלױכטן די הייל. 

שלמהלע איז געווען ארומגערינגלט פֿון אַ סך מענער, און נענטער 
פֿון אַלעץמען איז געשטאַנען אַ מענטש מיט 8 לאַנגער באָרד, מיט 8 גראָבן 


1 געוועב -= 661140. 3 האַלטן װאַך -- אָפּהיטן. 
2. צונג -- דאָ: געפֿאַנגענער, װאָס 4 היל -- 78סטס. 
קען דערציילן, װאָס בײַ די 2 קלעצער =- 110005. 
60 


דײַטשן טוט זיך, פֿלעמל -- 118718:848. 
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לעדערנעם פּאַס אַרום כויך, בײַ דער זײַט אין א לעדערן שיידל(?) איז נע- 
האַנגען 8 רעװאַלווער. עֶר האָט מיט אַ פֿינגער אַננעוויזן אויף שלמחלען 
און געפרעכט די אהוביקט; 
דאָס איז דער דײַטש, װעטען איר האָט געכאַפּט? 

לע תק ריס טיה (א-ןויך צמלאכה. 

שלמהלע, האָט. אייך. געקוקט מיט. פארװונדערונך אנם חי יט 
אַרום און גאַרנישט פֿאַרשטאַנען. דאָס זײַנען דאָך ניטט קיין דײַטשן! 

נאָך דעם װי. דער מענטש מיַם דער באַרד האַט אויפנלברענט ש""מם. 
לען. און. זיך אױיסגעשטמיעסט מים אים, האָט זיך ארויפטעעק. או אר אט 
נאָר אַרײַנגעפֿאַלן צו פּאַרטיזאַנער. 

דער בענטט סיט דער באַרד איז געװען לעה א-"מיער 3 יי ר 
טיזאַנער, דער קאָמאַנדיר. ער האָט באַפֿױלן, אַז מע זאָל דערלאַנגען שלמה- 
לֵען עסן אזן צוגרײַטן א געלענער. אן אלמיטשקץ פּרוי, אַה האָט פאר- 
ריכט אַ. העמד בײַם פלעמל פון א פלעשל, האם אװעקי שיט {' *ר-וט 
און אַרופֿנעשטעלט אױפֿן טיט אַ שטיק שווארץ ברויט און פֿאַרישידענע 


בלעכענע שאַכטעלעך מיט קאַנסערוון. 


: 


אין מיטן עסן האָט שלמהלע נגעהערט, װוי דער קלטפטער זאַנט צו ד 
פאַרטיזאַנער: 

---גוט, װואָס איר האָט נגעבראכט דאָס יַנגל, אָבער מע מוז נאַך ה 
וייסן, זו עס געפינט זיך דער סשמאכ0ט! א דײַטט מהת מען כאכה א 
דײַטש אַ' צונג, װאָס זאָל דעקרציילן, וז צִם נעַפינט ױך דור שטא 

שלמהלע האָט זיך אױפֿגעשטעלט און געטמאַלדן: 

-- חבֿר קאַמאַנדיר! איך ווייס, װווּ עס געפֿינט זיך דער שטאב. 

די פּאַרטיזאַנער האָבן זיך איבערגעקוקט און געשמייכלט. 

שלמהלע האָט זיי דעמאַלט דערציילט וועגן דעס הײַזל מיט די דײַטשן 
אינעװייניק און מיט דער װאַך אין דרויסן, װאַס ער האָט געזען אױפֿן וועג. 

שלמהלע איז געווען זייער אױיסגעמאַטערט פֿון דעם שווערן, געפֿער- 
לעכן וועג, און דער קאַמאַנדיר האָט איס געהייסן דערוװוײַל זיך לייגן שלאָפֿן 
און אויסרוען. נאָר שלמהלע האָט געזאַגט: 

-- חכֿר קאָמאַנדיר, איך װועל סיי-ווי נישט קענען שלאַפֿן. 

-- און דעם וועג דאָרט אַהין וועסטו טרעפֿן? -- האָט דער קאָמאַנ- 
דיר געפֿרעגט. 

-- טע דאַרף מיך נאָר צופֿירן ביז דער בריק. פֿון דער בריק אָן גע- 
דענק איך שוין זייער גוט דעם װועג צום הײַזל. 
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7. שידל -- 78104. 1 שטאַב -- קאָמענדאַנטור. 
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דער קאָמאַנדיר האָט אויסגעקליבן צען יונגע פּאַרטיזאַנער, זיי האָבן 
זיך באַװאָפֿנט(?) מיט ביקסן און גראַנאַטן און געלאָזט זיך אין וועג אַרײַן 
מיט שלמהלען. 

װען ז"י זינען צוריקנענפננען הָאט שױן חורך די נאַדלעך פון הי 
הויכע סאָסנע-ביימער אַרײַנגעשײַנט אין װאַלד דער בלויער, פֿאַרטאָגיקער 
הימל, און מיט זיי איז געגאַנגען, אַ געבונדענער, א דײַטשישער אָפֿיציר. 

בײַם פֿרישטיק, ווען אַלע פּאַרטיזאַנער זײַנען געזעפן אַרום דעם לאַנגן 
טיש, האָט דער קאָמאַנדיר צוגערופֿן שלמהלען, אים אַװעקגעזעצט לעבן 
זיך און געזאָגט: 

-- איך דריק אויס מײַן טיפֿסטן דאַנק דעם ייַנגסטן פּאַרטיזאַנער אונ- 
דזערן, דעס העלדישן שלמהלע. איך װועל מעלדן װועגן אים דער העכערער 
מאַכט(3) און עֶר װעט כאַלױנט װערן1) מיט אַ מעדאַל. 


: 
2 


,2 
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שלמהלע איז געבליבן בײַ די פּאַרטיזאַנער ביז צום סוף פֿון דער 
מילחמה. עֶר האָט באַװיזן אַ סך העלדישקייט, און זײַן ברוסט איז באַ- 
האַנגען געװאָרן טיט פֿיל אָרדנס און מעדאַלן. 


2. באַװאָפֿנט -- 811880. 4 באַלױנען -- אויסצייכענען, פּרע- 
3. מאַכט -- דאָ: 5 ָ6ָג. מירן. 
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אין וואַרשעװוער הױפֿן - - אַן גרינס אין אַן בלומען -- 

ווי- שנעל איז. געלאַפֿן א. זימער. נאַך. זטער. 

אַ פֿרײלעכער טומל איז שטענדיק געשטאַנען, 

פֿון מיידלעך, װאָס שפּילן אין ראַדענעראַנע(1), 

פֿון ייַנגלעך, װאָס לערנען איזן שול און אין חדר, 

פֿון שנײַדערס, װאָס זינגען בײַם נייען די קליידער, 

פֿון קלעזמערס, װאָס שפּין אזיף פֿידלען און פֿלײטן, 

פֿון בלעכערס(2), װאָס שרײַען: , פֿאַרריכטן! פֿאַרלײטן!"(3). 


אין איינעם אַ הויף האָט געוווינט אַזאַ ייִנגל -- 

מיט ליכטיקע אויגן, אויף שרױפֿן אַ צינגל. 

אין שול איז דאָס ייִנגל דער תּלמיד דער בעסטער, 
און צווישן חכֿרים -- דער שטיפֿער דער גרעסטער. 
ווו נאָר ער פֿלעגט קומען, פֿלץגט פֿרײלעכער ווערן, 
דער וויינער אַפֿילו פֿלעגט שמייכלען דורך טרערן. 

פֿאַר אַלעמען איז ער געװועזן א חבֿר -- 

אַזאַ איז געווען דאָס ייַנגל פֿון פּאַוזיע(4). 


געקומען דער נאַצי, פֿאַרמאַכט אַלע גאַסן; 

געקומען, באַפֿױלן די ייִדן צו האַסןפּ): 

קיין ברויט און קיין ליכט זאָל נישט זײַן אין דעם געטאָ, 
נאָר קינדער, װאָס בעטלען אין פֿראָסטיקן וועטער, 

און טאַטעס, װאָס ליגן געשװאָלן פֿאַר הונגער, 

און שוועסטער, װאָס שפּײַען אין בלוט אויס די לונגען, 
און מאַמעס, װאָס זינגען מיט ליפּן פֿאַרשמאַכטע'(6) 
דאָס ליד פֿון דער נויט אין דעם געטאָ פֿאַרמאַכטן. 


1 װאָדענעראַנע ‏ -- קינדערשפּיל 4 פּאַװיע -- נאָס אין װאַרשע. 
אין אַ ראָר. 2 האַסן -- פֿײַנט האָבן. 

2. בלעכער -- 8120600(סם. 6 פֿאַרשמאַכט -- אויסגעהונגערט. 

3 פֿאַרלײיטן --- 801427, 
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דאָס ייַנגל פֿון פּאַוװויץ ווערט בלאַסער און בלאַסער 
אויף שטילן דעם הונגער איז װייניק דאָס װאַסער, 
אויף שטילן דעם װייטאָג איז וו זייניק דער צאָרן -- 
זײַן שמייכל איז לאַנג שוין פֿאַרלאַשן געװאַרן. 
ער ווייסט, אַז מל דאַרף אי צט זײַן דרייפטער און פֿלינקער(?) -- 
עס גייען טראַנספּאָרטן אַװעק קיין טרעבלינקע(8), 
ר היוסט, אזיקם בייעןאַונעק מיטן פֿײַר 
די טאַטעס, די מאַמעס, חבֿרים געטרײַע. 
נאָר פּלוצלינג --- צעטראָגט זיך אַ 2 כשורה(פ): 


קע = = 
עס שטעלט זיך דער געטאָ אַנטקעגן מיט גכֿורה! 
עס פֿאַלן פֿאַשיסטן10) אין קאַמף טי די ייירן, 
און ס'פֿלאַטערט אַ שטאָלצע די פֿאַן פֿון מדידה(11). 
האָם אוננל פוהאפאוניע רײַפט דירד. זיך. קורך - רויכן 
ער שפּרינגט איבער הורבֿות און ווערט נישט געשטרויכלט(פ1). 
ער קומט אין דעם שמאַב פֿון 2 קעמפֿער צו מעלדן(13): 
ביול לעבּן,. און ‏ שטארבן +- א העלד צווישן;הללדן! 


ויע*2 |'';, 
נישטאַ יענער הויף שוין, נישטאָ שוין די פּאַויע. 

און ווו איז דאָס ייַנגל -- דער גאָלדענער חכֿר?.. 

קאָן זײַן, אַז עֶר לעבט, אַז ער איז דאָ פֿאַראַנען.. 

אַלין איינס --- לאָמיר איצט אים מיט כּכֿוד דערמאַנען. 
דער שונא איז טויט, און דאָס לעבן דאָס נײַע 

מיר האָבן באקומען אין קאַמף און אין פֿײַער. 

מיר וועלן דעם אַנדענק פֿון העלדן באער14), 

כײַם הייליקן אַנדענק --- מיר שווערן, מיר שווערן! 


7. פֿלנק -- גיך, רירעוודיק. 0 פֿאַשיסטן -- דאָ: די נאַציס. 
8. טרעבלינקע -- אַן אָרט, װוהין 1. מרידה -- אױיפֿשטאַנר. 
די דײַטשן האָבן געפֿירט ייִדן געשטרויכלט וערן -- פֿאַלן. 
צום טויט. פמעלרן -- זאָנן, ראַפּאַרטירן. 
0. בשורה -- וויכטיקע נײַעם. 1. באַערן -- אָפּגעבן כּבֿור. 
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,..גאַר פּלוצלינג צעטראָגט זיך אַ ליכטיקע בשׂורה: 
עס שטעלט זיך דער געטש אַנטקעגן מים גבֿורהו" 


א 2 0 2 יי 2 9990 9 9999 99995ס 0969699009099 0490 
א 3 9 
9 8. גילדענמאַן 8 דיי = א י : כ = יי פ 0 
װיאַדיאַ מישאַ) ‏ 9 : 2 
0 : 0 40 
טי יי 2069 םת יל יס 999 9996ס9 95 0סססס 56 2066 


אויגוסט 1949. 


מירם) האָבן זיך געפֿונען אין ד הלרע וועלדער פון אָוורוטשער 
ראיאָן(2). אין אַלע ארומיקע שטעט און יי א הא-ן סור נעק 
אונדזערע פֿאַרבינדלער(פ), וועלבע פֿלעגן נונדז אינפֿאָרמירן וועגן ד 
דײַטשן. איין מאָל איז אונדזע א עה כן אַװודוםש. קיריל, געקומע 
רה תו צווייטן אנדערע האָט עֶר. אונדז אינפֿאָרמירט וועגן דעם, אַז 
עם 20סטן אױגוסט פֿאַלט אויס אַ גרויסער יום-טובֿ און אין דעם טאָג װועט 
זײַן דערלויבט אַרײַנצונײן און:ארויסצוגיין פֿון דער שט אס אַן א הפעכיעז 
לער. דערלויבעניש, וי דאָם. איז' געזויינלעך נייטיק-געווען בײַם אַרײַנני 
אין דער שטאָט דורך די וועגן און דורך דער גרויסער בריק, וועלכע זײַנען 
שטענדיק באַװאַכט(4) געווען דורך דײַטטן און דורך אוקראַיַנישער 
פּאַליציי. 
איך האָב באַשטימט אויסצונוצן די געלעגנהײַט(פ) און אַרײַנצושיקן 
דעם טאָג עטלעכע פּאַרטיזאַנער קיין אָװורוטש, כּדי זיך גענויער צו באַקע- 
נען מיט דער שטאָט, זיך דערוויסן, װאָס פֿאַר אַ מיליטער-איינהײַטן(ס) 
זײַנען דאַרט אײַנגעקװאַרטירט און וי איז ככלל די שטימונג אין שטאָט. 


--+ 

++ 
1 
 םח‎ 


יי סר = זאָ איז נעממיינט דער 2 פֿאַרבינדלער -- דאָ מיינט עס 
אױיטאָר, אַן אָנפֿירער פֿון אַ איינער. פֿון די פּאַרטיזאַנער, 
ייִדישער פּאַרטיזאַנען-אָפּטײלונג, װאָס האָט געלעבט נישט אין 
װאָס איז לעבן געבליבן און ער װאַלד, נאָר אין שטאָט און האָט 
האָט נאָך דער סמילחמה אָנגע- איבערגעשיקט אנפֿאָרמאַציעס 
שריבן עטלעכע כיכער. ווענן צו די פּאַרטיזאַנער. 
פּאַרטיזאַנער-לעבן, אויך דאָס 4 באַואַכט -- אָפּגעהיט. 
בוך, פֿון װאַנען עס איז גענומען 5 געלעננהײַט ‏ - 000:401020. 
דער דאָזיקער פֿראַגמענט. 6 אינהײַט -- אָפּטײלונג. 


שז 


אווטטש -- א שטאָסם אין א 
קראַיִנע. 
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איך האָב זיך געטראָגן מיטן דרייסטן געדאַנק צו מאַכן אַן איבערפֿאַל 
אויף אָוורוטש און צעשטערן דאָרט די באַןךסטאַציץ און די בריק. איינ- 
צײַטיק מיט דער גרופּע פּאַרטיזאַנער האָב איך אַרױפגעשיקט אויך מאָטע- 
לען -- ווי אַ זוייניק פֿאַרדעכטיקער(?), וועט ער קאַנען אָבסערװירן מײַנע 
פּאַרטיזאַנער פֿון דער װײַטנם און באַלד איבערגעבן, אויב מיט עמעצן פֿון 
זיי וועט עפּעס געשען. 

מאַטעלע האָט מיט זיך מיטגענומען זײַן פֿידעלע אין דעם הילצערנעם 
פֿוטעדאַל(8) און האָט באַדאַרפֿט וי אַ קליין בעטלערל זיך אַװעקזעצן 
בײַם קלויסטער שפּילן און קלײַבן נדבֿות. אויף יעדן פֿאַל האָב איך אים 
מיטגעגעבן אַ דאַקומענט אױפֿן נאָמען פֿוז דימיטרי רובינא, און דער 
אויסרייד(9) האָט געדאַרפֿט זײַן, אַז ער גייט קיין זשיטאָמיר אױפֿזוכן זײַן 
פֿאָטער, װאָס געפֿינט זיך אין אַ לאַגער פֿאַר רוסישע קריגסגעפֿאַנגץ- 
נע(10). דער דאָקומענט איז געווען פֿאַרזען מיט די געהעריקע שטעמפּי 
לעץ11), וועלכע עס פֿלעגט קונציק פֿעלשן איינער פֿון אונדזערע פּאַרט 
זאַנער, אַ געוועזענער שטעמפּל-מאַכער. 


בּ 


עֶר גרויסער קלויסטער מיטן װײַסן, הויכן טויער אַרום אים האָט אויס- 
געזען װי אַ פֿעסטונג(1) פֿון מיטלאַלטער. דער פֿראָנט מיטן אָפֿענעם, 
קינסטלעך-גע? ניצטן טויער איז אַרױסגעגאַנגען אויף אַ געפֿלאַסטערטןן2) 
כּלאַין, וועלכער איז פֿול געווען מיט אוקראַיַנער און אוקראַיַנערינס, אָנגץ- 
טוענע אין יוס-טובֿדיקץ מלבושים. אין טויער זײַנען געזעסן אויהף דער ערד 


7. פֿאַרדעכטיק --- 5050600050. 1. יײַטעמפּל -- 56100. 

9. פֿוטעראַל -- 050026. 

9. אויסרייד -- פּרעטעקסט. 41 פֿעסטונג -- 101181628. 

0. געפֿאַנגענע -- 6105ת11910כן. 2. געפֿלאַסטערט -- אויסגעלייגט 


מיט שטיינער. 


אין צוויי רייען בעטלערס און בעטלערינס. אָט זיצט אַ כלינדער לירע-שפּי 
לער(3). נישט װוײַט פֿון אים זיצט אַן אינװאַליד מיט איין פֿוס. ער האַלט אַ 
האַרמאַניעץ אין די הענט און שפּילט. לעבן אים זיצט אַן אַלטע מיט אַן 
אַרומגעבונדענער באַק און בעט מיט אַ פֿאַרװײינטן קול -המנות צו האָבן 
אויף איר און איר געבן א נדבֿה. אַ נאַנצע גאַלעריע פֿון בעטלערס און 
קאַליקעס(4) שמייען און זיצן בײַם אַרײַנגאַנג פֿון קלויסטער און מיםט 
פֿאַרשידענע קולות און אויף פֿאַרשידענע אופֿנים פּרוּוון זיי אַרױסרפֿן 
צו זיך רחמנות-געפֿילן בײַ דעם יום-טובֿדיקן עולם. 

מאָטעלע האָט זיך אַוועקגעזעצט דער לעצמער, אַרוסגענומען דאָס 
פֿידעלע און אַוועקגעשטעלט בײַ די פֿים אַ ליימען5) שיסעלע, װאָס ער 
האָט צוליב דעם געקױפֿט אױפֿן מאַרק. מאָטעלע האָט געקענט פֿיל אוקראַ- 
איניטע לידער: יעדן יום-טובֿ פֿלעגט ער א מאָל שטיין שעהענװײַז בײַ זי אין 
דאָרף(6) לעבן דעם קלויסטער און זיך צוהערן צום שפּילן און זינגען פֿון' 
די בעטלערס. ער האָט איצט אָנגעשטימט דאָס פֿידעלע, גענומען א פּאַר 
אַקאַרדן און מיט אַן אָנגענעמער שטימע אָנגעהױיבן זינגען דאָס באַקאַנטע 
ליד פֿון דער , מוראַשקע". מאָטעלע זינגט אָפּ אַ סטראָפֿע, דערנאַך שפּילט 
ער עס איבער אויף דעם פֿידל. דער עולם האָט דערהערט זײַן יונגע שטים, 
וי אויך די אַנגענעמע קלאנגען פֿון פֿידל, וועלכע האָבן זיך אַזױ אויסגע- 
טיילט פֿון דעם אַלגעמײנעם כאָר פֿון בעטלערס, און זיך אָנגעהויבן קלײַבן 
ארוה אום.י ער האָט געענדיקט. דאָס.- ליד, - די פּויערים.;װוארפֿן .ממבעות 
אין דעם ליימענעם שיפעלע זײַנעם. פּויערטעס רוקן אַרײַן זיסע קיכלעד 
אין דער לײַװונטענער טאָרבע, װאָס מאָטל האָט געטראָגן אויף דער פּלײציע. 

ג 

פּלוצלינג איז געװאָרן עפּעס א גערודער צווישן די פֿאַרזאַמלטע. מען 
האָט זיך אָנגעהױיבן שטופּן, מאַכנדיק א דורכנאַנג פֿאַר אַ דײַטשן אָפֿיציך. 
ווען דער אָפֿיציר האָט זיך דערנענטערט צו דעם אָרט, ווו מאָטעלע איו 
געזעסן, איז ער שטיין געבליבן און זיך אָנגעהױבן צוהערן צו מאַטעלעס 
זינגען און שפּילן. מאַטעלע האָט אים נישט באַמערקט. ווען דער אַפֿיציר 
האָט מיט זײַן שטעקן, װאָס ער האָט נגעהאַלטן אין דער האַנט, אַ ריד 
געטאָן מאַטעלען בי דעם אַקסל, האָט ער זיך אומגעקערט און, דערזעענ- 
דיק דעם אָפֿיציר, שנעל זיך אױפֿגעשטעלט און זיך נידעריק פֿאַר איב 
פֿאַרנײגט. 

-- ,קאָם מיט" -- האָט דער דײַטש באַפֿױלן. 

מאָטעלע האָט אַ טאַפּ געטאַן, צי ער האָט זײַן דאָקומענט. ער האָט 
ויָק אַרײַנגעלײגט דאָס פֿידעלע אין קעסטל, באַהאַלטן דאָס געלט פֿון 


3. לירע -- מוזיק-אינסטרומענט. 6. מאָטעלע האָט נעלעבט פֿריִער אין 
4 קאַליקע -- 151840. אַ דאָרף מיט זײַנע עלטערן. 
8 ליימען -- פֿון פיים (0ס:נ8ם). 
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שיסעלע און אַװעקגעגאַנגען מיטן אָפֿיציר. זיי האָבן אויסגעמיטן עטלעכע 
געסלעך און זײַנען צוגעקומען צו אַן אײינשטאָקיקן מויער, לעבן וועלכן 
עס זײַנען געשטאַנען פֿיל לימוזינען און מאָטאָציקלען. בײַם יי איז 
געשטאַנען אַ באַװאָפּנטער דײַטש. זיי זײַנען אַרױפֿגעגאַנגען אױפֿן ערישטן 
שטאָק און אַרײַנגעקומען אין אַ גרויסן, לטיק זאַל. אַרום פ" טישלעך, 
אי מיט װײַסע טישטעכלעך, זײַנען געזעסן אָפֿיצירן, וועלכע האָבן 

עגעסן און געטרונקען און הילכיק אע 0 ווינקל פֿין זאַל איו גע- 
5 אַ נרויסער ברוינער א טאג בײַ וועלכן עס איז געזעסן אַן 
עלטערער הער, מיט לאַנגץ גראָץ האָר, אָנגעטאַן :4 אַ שװאַרצן פֿראַק. 
דער אָפֿיציר האָט צונעפֿירט מאַטעלען צו דעם אקשרר און זיך געטוישט 
מיט אים מיט אַ פּאָר פֿראַזן אויף דײַטש. 

-- דו קענסט. נאָטן? -- האָט דער אַלטער הער :עפֿרענט מאַטעלען 
אויף רוסיש. 

-- יאָ, -- האָט מאָטעלע געענטפֿערט. 

1 פּיָאַניסט האָט אויסגעקליבן פֿון דעם באַרג מיט נאָטן, וועלכע זײַנען 
געלעגן אױפֿן פֿאַרטעפּיאַן, איין בלאַט און אַװעקגעלייגט אַנטקעגן מאָטץ- 
לע מאַטעלע 2 אָנגעשטימט דאָס פֿידעלע לויטן פֿאַָרטעפּיאַן און אָנגעץ- 
הויבן שפּילן. דעה אַלטער האָט זיך אױפֿמערקזאַם צוגעהערםט צו זײַן 
שפילן, א א פֿריער מיט איין האַנט, דערנאָך מיט ביידע. 

אין זאַל איז געװאָרן שטילער און שטילער, און צום סוף איז דער זאל 
פֿול יע מיט לירישע ק אַנגען פֿון דעם מענועט, װאָם זיינען פרויסגע- 
קומען פֿון מאָטעלעס דינע פֿינגער און מיטן אַקאָמפּאַנימענט פון דעם אַלטן, 
געניטן פּיאַניסט. 

זיי האָבן געענדיקט. דער זאָל האָט אַ ציטער געטאָן פֿון די אַפּלאַ- 
דיםטענטן. 

דער אָפֿיציר, וועלכער האָט געבראַכט מאַטעלען, איז געשטאַנען א 
צעשמייכלטער, אַ צופֿרידענער. מען האָט מאָטעלען פֿאָרגעליינט בלײַבן 
שפּילן אין קאַנטינע, צוויי שעה בעתן מיטאָג-עסן, און אין אָװונט פֿון 7 ביז 
על א דנעה יו עלאר וועט מען אים געבן צוויי מאַרק יעדן טאָג 
און מיטאָג מיט אַָװנטברױט. 

מאטעלע האָט 7 יסשט געקענם דעצידירן, װאָס ער האָם צן מצן 
צוערשט האָם ער' געטשהט א ער מוז גיין קיין זשיטאָמיר אָפּזוכן זײַן 
פאָטער, אַז אין דער היים איז געבליכן א קראַנקע מוטער מיט דרײַ קליינץ 
קינדער, -אָן מיטלען צום לעבן,. און אַז ער איז זייער. איינציקער שפײַוער. 
היה "יי האָט א ים צוגעזאָגט אָנצושרײַבן צו דעם זשיטאָמירער אָר 
וועגן זײַן פֿאָטער, און אויב ער איז באמת אין לאַגער פֿאַר 
אַנגענע, וועט מען אים איבערפֿירן קיין אָװורוטש. מאָטעלע האָט 
געסמ יט א יי דערויף און ער איז געבליבן שפּילן אין קאַנטינע. 


וי 


נאַכן שפּילן איז ער אַװעקגעגאַנגען צו אונדזער פֿאַרבינדלער קיריל 
און אים געשיקט צו מיר איבערצוגעבן וועגן דער געשאַפֿענער לאַגע. איך 
האָב אים באַפֿױלן דאָרט צו בֿלײַבן, אַלץ אָכפערװירן, זײַן פֿאַרזיכמיק און 
מיר אינפֿאָרמירן אַלץ דורך קירילן. 

די קאַנטינע איז געווען איינע פֿון די פֿיל, װאָס די דײַמשן האָבן אײינ- 
געאַָרדנט אויף די וועגן, דורך וועלכע עס האַט זיך געצויגן דאָס דײַמשע 
מיליטער. דאָרטן האָבן די אָפֿיצירן און סאָלדאַטן פֿאַר שפּאָט-ביליקע פּרײַזן 
געקריגן דאָס בעסטע עסן, די איידלסטע פֿראַנצױזישע ווײַנען. דאָס איז 
געשאַפֿן געװאָרן, כּדי צו פֿאַרשיכּורן די דײַטשן און שאַפֿן אַ געהויבענע 
שטימונג בײַ די סאַלדאַטן, וועלכע זײַנען געגאַנגען אוף דעם ,אָכט- 


מאָטעלע האָט געשפּילט אין קאַנטינעץ און האָט פֿאַרצייכנט אין 
זיכּרון די נומערן פֿון די מיליטערישע אײינהײַטן, לוט די אוניפֿאָרמען 
פֿון די דײַטשן, וועלכע זײַנען אָפּגעשטיגןן2?) אין קאַנטינע אױפֿן וועג צום 
פֿראָנט. ער האָט אומבאמערקט זיך אײַנגעהערט צו די שמועסן פֿון די אָפֿי- 
צירן, וועלכע האָבן זיך צוריקגעקערט פֿון פֿראַנט. צווישן מיטאָג און אָװונט 
איז ער אַרומגעגאַנגען איבער אָװורוטש, געלייענט די שילדן3) פֿון די 
דײַטשע אינסטיטוציעס, געקוקט, װאָס אויף וועלכער גאס עס האָט זיך 
געפֿונען,. און אַלעץ אינפֿאָרמאַציעס האָט ער מיר שפּעטער איבערגעגעבן 
דורך קיוילן. דער פֿאַרואַלטער(ש) פֿון דער קאנטינע איז געווען זייער צו- 
פֿרידן פֿון דעם טאַלענטירטן, באשיידענעם, יונגן מוזיקער. דער אַלטער 
תּיאַניסט האָט זיך ניך זייער באַפֿרײַנדעט מיט מאָטעלען און באַװונ" 
דערט זײַנעץ מוזיקאַלישע פֿעיקײטן. 

אַזױ זײַנען אַריבער צוויי װואָכן. איין מאָל האָט דער אָרט-קאַָמענ- 
דאַנט, וועלכער פֿלעגט יעדן אָװנט פֿאַרברענגען אין קאַנטינע, באַפֿױלן 
מאָטעלען צו קומען מאָרגן, נײַן פֿרי, צו אים אין קאַנצעלאַריעןפּ). אַ ביסל 
א דערשראָקענער איז מאַטעלע געקומען צום אָרט-קאָמענדאַנט, וועלכער 
האָט אים אָבער זייער פֿרײַנדלעך אױפֿגענומען און, אַרײַנרופֿנדיק א מי- 
ליטערישן שנײַדער, באַפֿױלן אים אױפֿצונײען פֿאַר דעם ייִנגל אַ מיליטע- 
רישן מונדיר און אַ היטל פֿון דעם זעלבן שטאָף. אין עטלעכע טעג אַרום 
איז מאַטעלע געקומען אין קאַנטינע, אַנגעטאַן װי א דײַטש קליין סאָל- 
דאַטל, און דאָס האָט אַרױסגערופֿן גרויס צופֿדידנקײט בײַ אַלץ געסט. 


1. אָסט-פֿראָנט -- דער מזרח-פֿראָנט 23,. שילדן -- אופֿשריפֿטן. 
פֿון דער מילחמה, מיט רוסלאַנד. 4 פֿאַרװאַלטער -- דירעקטאָר, 
2. אָפּשטײַגן -- אָפּשטעלן זיך. 9 קאַנצעלאַָריע -- אַדמיניסטראַציע. 
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מיטאָג און אָװנטברױט האָט מאָטעלע געגעסן אין דער קיך, וועלכע 
האָט זיך געפֿונען אין דעם קעלער. אַראָפּגײענדיק פֿון ערשטן שטאָק, האָט 
מען געמוזט דורכגיין דורן אַ שװאַך באַלױכטענעם קאָרידאָר. אין דער 
רעכטער זײַט איז געווען די קיך און די בעקערײַ. אין דער לינקער זײַט 
זײַנען געווען, װײַזט אוים, סקלאַדן(6). דער דיקער קוכער(?) האָט מאָטעלען 
געגעבן די געשמאַקסטע מאַכלים צו עסן און דערפֿאַר האָט אים מאָטעלע 
געשפּילט אויף דעם פֿידל זײַן באַליבט ליד , ראָזדמאַרי". 


ה 


איין מאָל, אַרױסגײענדיק נאָך מיטאָג פֿון דער קיך, האָט מאָטעלע 
כאַמערקט, וי איין טיר פון די מאַגאַזינען איז געווען אױפֿגעעפֿנט. פֿון 
נײַגעריקײט(1) האָט מאָטעלע אַהין אַרײַנגעקוקט. בײַ דער קארגער שײַן 
פֿון דעם איינציקן פֿאַרקראַטעװעטןן?) פֿענצטערל האָט ער דערזען א 
גרויסן קעלער, וועלכער איז געווען אָנגעפּאַקט מיט ליידיקע קעסטלעך 
פֿון װײַן, פֿעסלעך פֿון הערינג און אַנדערע אומנייטיקע זאַכן, װאָס זײַנען 
געווען אָנגעשטעלט אין אומאָרדענונג. די װאַנט קעגנאיבער דעם אַרײַנ- 
גאַנג איז געווען צעשפּאָלטן. װוײַזט אויס, אַז בשעתן כאָמבאַרדירן די 
שטאָט, האָט ערגעץ נאָענט אױפֿנעריסן אַ באָמבע, און פֿון דער אױפֿטרײס- 
לונג האָט געפּלאַצט די װאַנט. דער שפּאַלט אין װאַנט האָט זיך געצויגן 
אין דער קרוס פֿון רעכטס אויף לינקס. 

מאַטעלע, װאָס פֿלעגט זיך שטענדיק מיט קאָפּ צוהערן צו די דערציי- 
לונגען פֿון די פּאַרטיזאַנער וועגן פֿאַרשידענע סאַבאָטאַזש-אַקטן זייערע און 
ער איז שטענדיק געווען אונטערן אײַנדרוק פֿון דעם, װאָס ער האָט זיך 
אָנגעהערט, איז געבליבן שטיין, װוי אַ צוגעשמידטער. א געדאַנק איז אים 
דורכגעלאָפֿן אין מוח, אַז ווען מע לייגט אַרײַן אין דעס שפּאַלט א מינע, 
װואָלט מען געקענט אױפֿרײַסןן3) דעם גאַנצן מויער צוזאַמען מיט די פֿאַר- 
האַסטע(})) דײַטשע אָפֿיצירן. דער געדאַנק האָט אים שוין נישט געלאָזט צו 
רו. און אַלע מאָל, ווען ער איז דורכגעגאַנגען דעם קאָרידאָר, פֿלעגט ער 
אַרײַנקוקן אין קעלער און טראַכטן וועגן אַזאַ מין אױפֿרײַם. מאָטעלע האָט 
שנעל דורך קירילן מיר איבערגעגעבן וועגן זײַן פּלאַן. דער געדאַנק איז מיר 
געפֿעלן געװאָרן, און איך האָב דעלעגירט פּאָפּאָוון, אונדזער , פֿאַבריקאַנט 
פֿון מינעס", אויף זיך צוזאַמענטרעפֿן מיט מאַטעלען און דערוויסן זיך 
גענויער וועגן דער זאַך. 


6 סללאַר -- מאַנאַזין(81002068). 2. פֿאַרקראַטעװעט -- מיט קראַטעס 
?. קוכער -- דער װאָס קאָכט. (16(85). 
1 נײַגעריקײט -- פֿאַראינטערע- ‏ 8. אופֿוײַסן -- :6548 ז6ספה. 


סירטקייט. 4 פֿאַרהאַסטע -- מע האָט זיי פֿײַנט. 
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עס האָט זיך דעמאָלט גראָד אָנגעהױיבן די שניטצײַט(ס). פּוערים 
זײַנען געפֿאָרן פֿון אָוורוטש אין פֿעלד און צוריק; די װאַך(6) בײַם אַרױס- 
פֿאָרן פֿון שטאָט האָט דעריבער װייניקער קאַנטראָלירט. קיריל האָט אָנגעץ- 
לייגט א װאָגן מיט שמרוי און איז אַרױסגעפֿאָרן פֿון שטאָט אין פֿעלד אַרײַן. 
דער דײַטש, װאָס האָט דורכגעלאָזט קירילן איבער דעם בריק, האָט זיך 
אַפֿילו נישט פֿאָרגעשטעלט, אַז אונטער דער שטרוי ליגט אַ ייִדיש ייַנגעלע, 
וועלכער פּלאַנעװעט אױפֿצורײַסן די קאַנטינע. פֿינף קילאָמעטער הינטער 
דער שטאָט, אויף דעם אָפּגערעדטן אָרט, האָט שוין געווארט פּאָפּאָוו, מאַ- 
טעלע האָט אים פֿאָרגעשטעלט זײַן פּלאַן. פּאָפּאָוו האָט גענוי אױסגעפֿרענט 
זועגן דער דיק(?) פֿון די ווענט, צי זיי זײַנען געמויערט פֿון ציגל(8) אָדער 
שטיינער, ווי װײַט וועט ער דאַרפֿן אַװעקלױפֿן נאָכן אונטערצינדן דעם 
קנויט(פ) און נאַך אַנדערע דעטאַלן. דערנאָך האָט פּאָפּאָוו אויסגערעכנט, אַז 
מע דאַרף דערויף ביז 18 קילאָגראַם טאָל, דער איינציקער אױפֿרײַס-מאַטץ- 
ריאַל(10), װאָס איך האָב דעמאָלט געהאַט. 

אין אַ פּאָר טעג אַרום האָט פּאָפּאָוו געבראכט אויף דעם זעלבן אָרט 
אַ זאַק מיט טאָל. קיריל האָט ווידער 8 מאָל געבראכט מאָטעלען, און 
פּאָפּאָוו האָט אים אָנגעהױבן לערנען, װוי אַזױ צונױפֿצולײיגן די ציגעלעך 
פֿון טאָל אויף צו מאַכן פֿון זי א מינע, װוי אַזױ אַרײַנצוטאָן דעם דעטאָ- 
נאַטאָר אאַז"וו. נאָך דער לעקציע האָט קיריל איבערגעפֿירט מאָטעלען 
צוזאַמען מיט דעם טאָל צו זיך אין דער װווינונג. 

איצט איז געבליבן נישט קיין לײַכטע אױפֿגאַבע אַריבערצוטראָגן דעם 
אױפֿרײַס-מאַטעריָאַל אין קעלער פֿון קאַנטינע. נאָר מאָטעלע האָט דערצו 
אויך געפֿונען אַן עצה: ווען ער האָט נאָכן אַװונטברױט זיך געזעגנט מיטן 
קוכער און ארױסגעגאַנגען מיטן פֿידעלע אונטער דער האַנט, איז ער, 
דורכגייענדיק דורך דער טיר פֿון קעלער, שנעל אַרײַן אהין, אַרױסגעכאַפּט 
דאָס פֿידעלע פֿון קעסטל און עס אַרײַנגעלײגט אין אַ ליידיקער פֿאס און, 
זוי קיין מאָל גאָרנישט, אַרױסגעגאַנגען פֿון דער קאַנטינע מיטן ליידיקן 
קעסטל. דעם צווייטן טאָג, ווען ער איז געקומען פֿאַר מיטאָג שפּילן אין 
קאַנטינע, האַלטנדיק אונטער דעם אָרעם דאָס קעסטעלע, איז אָנשטאָט דעם 
פֿידעלע דאָרט געלעגן פֿון דרײַ ביז פֿיר קילאַגראַם טאָל. איידער ער איז 
אַרױפֿגעגאַנגען שפּילן, איז ער, וי יעדן מאָג, פֿריִער פראָפּגעגאַנגען אין 
קיך עסן מיטאָג. אַרומקוקנדיק זיך פֿאָרזיכטיק אויף אַלע זײַטן איז ער 
אַרײַן אין קעלער, ארויסגעלייגט דעם טאָל און צוריק אַרײַנגעלײגט אין 


5. שניטצײַט -- װען מע נעמט 8 צינ? -- 180:0110. 
אַראָפּ די תּבֿואה. 9 קניט - 06082. 
6 ואַך -- דאָ: די היטערס. 0. אױפֿרײַס-מאַטעריאַל -- 
(דיש == נראב, 08ט1051ס. 
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קעסטעלע דאָס פֿידעלע. אַזױ אַרום האָט ער אין עטלעכע טעג אריבערגע- 
טראָגן אַלץ 18 קילאָגראַם טאָל אין קעלער. שפּעטער האָט עֶר בײַ יעדער 
געלעגנהײַט זיך אַראָפּגעלאָזט אַהין, מיט דער האַנט אַרױסגענומען עט- 
לעכע שטיינער פֿון דער װאַנט, כּדי צו מאַכן א גרעסער אָרט פֿאַר דער מינע. 
ער האָט אויסגעלייגט, וי פּאָפּאָוו האָט אים געלערנט, דעם טאָל, אַרײַנגע- 
שטעלט דעם דעמאָנאַטאָר מיטן לאַנגן קנויט און אַלץ פֿאַרמאַסקירט. עס 
איז געבליבן בלויז אונטערצוצינדן דעם עק פֿון קנויט, און ער וועט אױכפֿירן 
דעם אַקט פֿון נקמה, װועגן וועלכן מאָטעלע האָט שטענדיק געטרוימט(11). 

מאַטעלע האָט יעדע פֿרײַע צײַט צוזאַמען מיט קירילן באַטראַכט די 
דעטאַלן פֿון דעם סאַבאָטאַזש. יעדן טאָג פֿלעגן זיי גיין צום טײַך כּל- 
מרשט(19) כאַפּן פיש אָדער זיך באָדן, און פֿאַקטיש האָבן זיי געזוכט א 
נישט-טיף אָרט אויף דורכצוגיין, בשעת מאָטעלע װועט נאָך דעם אױפֿרײַס 
דאַרפֿן פֿאַרלאָזן די שטאָט. זיי האָבן גענוי אָפּגערעדט דורך וועלכע געס- 
לעך און גערטנער ער וװעט צולױפֿן צום טײַך און אויף וועלכן אָרט, אויף 
יענער זײַט, װועלן אויף אים אָפּװאַרטן די פּאַרטיזאַנער, כּדי אים אַװעק- 
צופֿירן אין װאַלד. אַלץ איז געווען גרייט, מאָטעלע האָט בלויז געװאַרט 
אױפֿן געהעריקן מאַמענט. 


ו 


דער דאָזיקער מאַמענט איז שנעל געקומען. 

אין דער קאנטינע איז יענעם טאָג געווען 8 שטאַרקע באַװעגונג. עס 
האָט געקאַכט וי אין אַ קעסל. מען האָט דערװאַרט הויכגעשטעלטע() 
געסט. אַן ,עסעס"-דיוויזיע(?) האָט געדאַרפֿט אַװעקגיין אױפֿן מזרח-פֿראָנט. 
די קװואַרטיר-אָפֿיצירן האָבן שוין צוגעגרייט אין שטאָט וויינונגען פֿאַר די 
אַפֿיצירן און סאָלדאַטן, וועלכע האָבן געדאַרפֿט דאָ איכערנעכטיקן. מי- 
טאָג און אַװנטכברױט האָבן די אָפֿיצירן געזאָלט עסן אין דער קאַנטינע. 

דער פּאַרקעט אין זאַל פֿון קאַנטינע האָט געגלאַנצט וי אַ שפּיגל; 
אויף די טישלעך, באַדעקטע מיט שנייװוײַסע טיטטעכלעך, זײַנען געץ- 
שטאַנען בלומען. די קעלנערקעס(3) האָבן אויסגעזען נאָר יום-טובֿדיק. 
אױפֿן בופֿעט זײַנען געשטאַנען גאַנצע באַטעריעס מיט װײַנען, קאָניאַקן 
און שאַמפּאַניער. 


1, געטרוימט -- פֿאַנטאַזירט. לונגען פֿון היטלעריסטן, װאָס 
2, כּלומרשט (קלאָמערשט) -- האָבן זיך אויסנעצייכנט מיט 
61206. זייערע ברוטאַלקייט, באַזונדערס 
1 הויכנעשטעלטע -- זייער ויכ- צו יד 
טיקע. 2. קעלנערקעס -- װאָס באַדינען 
2. ,עסעס? -- ספּעציעלע אָפּטײ- צום טיש אין אַ רעסטאָראַן. 
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אַרום דרײַ אַ זייגער נאָך מיטאָג האָבן אָנגעהױבן צופֿאָרן צו דער 
קאַנטינעץ אױטאָס און מאָטאָציקלען, און די זאַלן זײַנען פֿאַרפֿולט געװאָרן 
? מיט די עלעגאַנטע, אױסגעפּוצטע אָפֿיצירן פֿון ס"ס, וועלכע האָבן אָנגעץ- 
הויבן עסן און טרינקען. באַלד האָבן זיך דערהערט הילכיקע געלעכטערס, 
קלאַנגען פֿון די באָקאַלןן4), און איבער אַלעמען האָט זיך געטראָגן מאָטץ- 
לעס שפּילן אונטערן אַקאָמפּאַנימענט פֿון פֿאַרטעפּישֿן. 
די אָפֿיצירן פֿאַרװײַלן זיך, זינגען. פֿון צײַט צו צײַט באַפֿעלן זיי צו 
שפּילן טאַנגאָס, װאַלסן -- און זיי טאַנצן. מאַטעלע שפּילט מיט קליינ 
איבעררײַסן דעם גאַנצן נאַכמיטאָג. עס איז שוין אַכט, עם איז שוין נײַן; 
עס איז שוין צען א זייגער אַװנט!... דורכן געדיכטן רויך פֿון די גראָבץ 
ציגאַרן, װאָס אַלע רייכערן, זעט מאָטעלע די רויטע, באַטרונקענע פּנימער 
פֿון די אָפֿיצירן, ער הערט די שיכּורע קולות און געזאַנגען. יעדעם מאָל גייט 
צו די מוזיקאַנטן צו אַן אַנדער אָפֿיציר און באַפֿעלט שפּילן , זײַן ליד"... די 
פֿינגער טוען שוין מאָטעלען וויי פֿון שפּילן, די אויגן טרערן פֿונעם רויך 
פֿון די ציגאַרן, נאָר מאָטעלע שפּילט. , הײַנט שפּיל איך פֿאַר אײַך דאָס 
לעצטע מאָל", -- טראַכט ער. נאָך יעדן ליד אַפּלאָדירט דער צופֿרידענער, 
שיכּורער עולם, און מאַָטעלע שמייכלט צו זיי און טראַכט בשעת מעשׂה: 
,טרינקט, עסט, פֿרײיט זיך, פֿאַרשאָלטענע דײַטשן -- דאָס זײַנען אײַערע 
לעצטע שעהען. איך וװועל אײַך צום סוף אָפּשפּילן נאָך איין ליד, מײַן אייגן 
קיר 


ז 


עלף אַ זייגער האָט דער אַלטער פּיאַניסט, װאָס איז שוין אויך מיד 
געווען, געפּועלט(1) בײַ דעם פֿאַרװאַלטער פֿון קאַנטינע צו ענדיקן דאָס 
שפּילן. אַבער עס האָבן זיך געפֿונען אָפֿיצירן, װאָס האָבן געקענט שפּילן 
פּיאַנאָ, און די פֿאַרװײַלונג איז װײַטער אָנגעגאַנגען. 

מאָטעלע איז, וי געוויינלעך, אַראָפּגעגאַנגען אין קיך עסן אָװנטברױט. 
פֿון דענערווירונג האָט ער נישט געקענט עסן דעם געשמאַקן קאָטלעט, װאָס 
דער קוכער האָט אים דערלאַנגט. ער האָט זיך פֿאַרענטפֿערט דערמיט, 
װאָס ער איז שטאַרק מיד פֿון די 3 שעה שפּילן אָן איבעררײַס. אַ װײַלע 
שפּעטער האָט ער זיך געזעגנט מיטן קוכער און איז אַרױס פֿון קיך. 

אין קאָרידאָר איז געווען פֿינצטער. ער האָט אָנגעטאַפּט די מיר פֿון 
קעלער, אַרײַנגעגאַנגען אינעװייניק. ער האָט אָנגעטאַפּט דעם עק פֿון 
קנויט בײַ דער מינע און אים אונטערגעצונדן. מיט אַ קלאַפּנדיק האַרץ 
איז ער אַרױס פֿון קעלער און גיך דורכגעלאָפֿן דעם קאָרידאָר. ווען ער 


4 באָקאַלן -- נלעזלעך, כּוסות. 1 געפּועלט (געפױעלט) -- אויס- 
געפֿירט. 
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איז שוין געווען בײַם אַרױסגאַנג פֿון קאַנטינע, האָט ער פֿאַרקלענערט די 
טריט און פֿאַרבײַגעגאַנגען רױיַק דעם דײַטש, װאָס האָט באַװאַכט דעם 
אַרײַנגאַנג. ער האָט זיך אַפֿילו דערלויבט צו מאַכן א וויץ... 

מאַטעלע איז אַרױס פֿון דער קאַנטינע און גיך פֿאַרשװוּנדן אין דער 
נאַכט-פֿינצטערניש. , באַלד װועט אױפֿרײסן, -- האָט עֶר געטראַכט, -- 
שנעלער אַװעק, װאָס ווייטער פֿון דעם אָרט!"... מיט אַ קלאַפּנדיק האַרץ 
איז ער געלאָפֿן דורך די באַקאַנטע געסלעך צום טײַך. 

ווען ער איז אָפּגעלאָפֿן אַ צוויי הונדערט טריט, האָט ער דערהערט 
אַ שרעקלעכן קנאַל. די ערד האָט זיך אַ טרייסל געטאָן. די שויבן אין אַלע 
הײַזער אַרום זײַנען אַרױסגעפֿלױגן. באַלד האָט זיך דערהערט אַ פֿײַפֿערײַ, 
א ליאַרעס פֿון סירענעס, און דרײַ רויטע ראַקעטעס זײַנען אַרױסגעפֿלױגן 
אין דער לופֿט, באַלױכטנדיק די גאַנצע שטאָט מיט אַ בלוט-רויטער שײַן. 
מאָטעלע האָט זיך געמוליצט(?) צו די ווענט פֿון די מויערן און מיט א 
געמישטן געפֿיל פֿון פֿרײיד און שרעק איז ער צוגעלאַפֿן צום טײַך. ער איז 
אַרײַן אין קאַלטן װאַסער, װאָס האָט אים ערטערװײַז דערגרייכט ביזן 
האַלדז, האַלטנדיק מיט ביידע הענט דאָס פֿידעלע איבערן קאַפּ. ווען מאָטץ- 
לץ איז שוין געווען אין מיטן טײַך, האָט עֶר זיך אומנעקוקט און דערזען 
אַ גרויס פֿײַער, װאָס האָט זיך אױפֿגעהױבן איבער דער שטאָט, פֿאַרנעמענ- 
דיק אַלע װײַלע אַ גרעסער שטיק הימל. 

מאָטעלע האָט אין דעם מאָמענט פֿאַרגעסן אין דער שרעק. עֶר איז 
געווען דורכגענומען בלויז מיט פֿרײיד און נקמה-געפֿיל. 


א 
אצ 


אויף דעם צווייטן כרעג, אונטער אַ בערגל, האָט געװואַרט אויף אים 
אַ וװואָגן מיט די בעסטע פֿערד פֿון אונדזער אָפּטײל און פֿינף באַװאָפֿנטע פּאַר- 
טיזאַנער. צען הענט האָבן אַ כאַפּ געמאָן דאָס ייַנגל און אים אַרײַנגע- 
וװואָרפֿן אין װאָגן. די פֿערד האָבן מיט אַ ווילדן גאַלאָפּ זיך אַ ריס געמאָן 
פֿון דעם אָרט, און דער װאָגן איז גיך פֿאַרשװוּנדן אין דעם נאַענטסטן 
װאַלד. פֿון גרויס אױפֿרעגונג האָט מאָטעלע די ערשטע פּאַר מינוט נישט 
געקענט קיין װאַרט אַרױיסרעדן, נאָר צו ביסלעך האָט ער זיך באַרוײַקט און, 
דערזעענדיק דעם רויטן הימל צווישן די שיטערע צװײַגן, האָט ער פֿאַר- 
בײַלט די פֿױסטן9) און מיט אַ ציטער אין דער שטימע אויסגעשריען: 
, דאָס איז פֿאַר מײַנע עלטערן און פֿאַר מײַן קליין שטוועסטערל באַשעלע!" 


(פון דעס בוך ,מאָטעלע, דער יונגער פּאַרטיזאַוי) 


2. געטוליעט -- צונעדריקט. 2. פֿוסט -- ס80טס. 


יידישע פּאַרטיזאַגען פֿוװ דער צװייטער װעלט-מילחמה 


רעטכעט עיוועט כסטסססססם 
חנן קיעל : פּאַרטיואַנען 
פמממממסמ טכ טג 


שלאַפֿן נאָך דאָרפֿישע כאַטעס(1), 
ס'בילן די הינט אין די פֿעלדער, 
ייָדן מיט פּעק און מיט שמאַטעס 
לױפֿן אַרײַן אין די וועלדער. 


שטיל, וי די גראָזן און בלעמער 

אויף פּוילישע לאָנקעס און לאַנען2); 
אַװעק זײַנען יִדן פֿון געטאָ 

אויף לעבן און טויט -- פּאַרטיזאַנען. 


צו לעבן מיט ווילדע געוויקסן 
און וואַרטן אויף סוף פֿון מילחמה, 
אַרױסגײן פֿון וועלדער מיט ביקסן 
צו צאָלן פֿאַר טויט מיט נקמה. 


פֿאַר לעץבנס אַ חשבון צו מאַנען, 
נישט לאָזן זיי רוייקע שלאָפֿן, 

מיר קומען די רוצחים(3) דערמאָנען, 
אַז ס'לעבן נאָך ייִדן מיט װאָפֿן(4). 


שלאָפֿן נאָך דאָרפֿישע כאטעם, 
ס'בילן די הינט אין די פֿעלדער, 
ייִדן מיט ביקסן, גראַנאַטן 
קריכן אַרױס פֿון די וועלדער. 


4 כאַטע -- קליין שטיבל. 3. רוצחים -- מערדערס, באַנדיטן. 
2. לאַן -- פֿעלר; לאָנקע -- 4 װאָפֿן -- געװער (811025). 
0. 
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העפמאות 


6 2 4 / 


= 1 יי יו טי יי יי 
צ 2 


| די דעקלאַראַציע פֿון אומאָפּהענגיקײט 1 
א ןע א ןא ןא א ןע יט 


דעם 29סטן נאָוועמבער 1947 האָט די אַלגעמײנע פֿאַרזאַמלונג פֿון די 
פֿאַראײניקטע פֿעלקער אָנגענומען 8 באַשלום אױפֿצושטעלן די יִַדישע 
מדינה אין ארץ ישׂראל. זי האָט אױפֿגעפֿאָדערט(1) די איינוווינער פֿון ארץ 
ישׂראל אָנצונעמען אַלע נייטיקע טריט דורכצופֿירן דעם באַשלום. אָט די 
אָנערקענונג(?) מצד די פֿאַראײניקטע פֿעלקער, אַז דאָס ייִדישע פֿאָלק 
האָט דאָס רעכט אױפֿצושטעלן זײַן מדינה -- קען מער נישט אָפּגץשאַפֿט 
ווערן. דאָס איז דאָך דאָס נאַטירלעכע רעכט פֿון דעם ייִדישן פֿאָלק צו 
זײַן װוי יעדער אַנדער פֿאָלק, צו זײַן אן אומאָפּהענגיק(בֿ) פֿאָלק אין דעם 
אייגענעם לאַנד. 

דערפֿאַר זײַנען מיר זיך צונױפֿגעקומען, מיר --- די מיטגלידער פֿון ועד 
לאומי(4), װאָס פֿאַרטרעטן דעם ייַדישן ייָשובֿ און די ציוניסטישע באַװע- 
גונג -- אין דעם טאָג ווען עס הערט אויף דער בריטישער מאַנדאַט(5) אי- 
בער ארץ ישׂראל, פּראָקלאַמירן מיר די גרינדונג(6) פֿון דער יִדישער 
מדינה אין ארץ ישׂראל, פֿון מ דינת ישׂראל. 

מדינת ישׂראל וועט זײַן אָפֿן פֿאַר אַלע יַדישע אימיגראַנטן און וועט 
צונױפֿנעמען ייִדן פֿון אומעמום. זי וועט אַנטװויקלען דאָס לאַנד לטובת אַלע 
אירע איינוווינער. זי װועט זײַן געבויט אויף יסודות(?) פֿון פֿרײַהײַט, פֿון 
גערעכטיקייט און שלום, לוים די זעוּנגעןפ) פֿון די נבֿיאים פֿון ישׂראל. 
זי וועט אױפֿהאַלטן פֿולעץ און גלײַכע געזעלשאַפֿטלעכע און מלוכהשע רעכט 


1 אױפֿגעפֿאָדערט -- גערופֿן. ?{ =/6. מאַנדאַט -- ענגלאַנד האָט נע- 
2. אָנערקענונג == 26000011016010. הערשט אין ישׂראל אויף דער 
3 אומאָפּהענגיק --1246262016216. באַזע פֿון א מאַנדאַט (איבער- 
4. עד לאומי -- דער נאַציאָנאַלער געבונג) פֿון דער פֿעלקער-לינע. 
קאָמיטעט, װאָס האָט אָנגעפֿירט 5 גרינדונג --- אױפֿשטעלונג. 
מיטן ייִדישן ייַשובֿ אין ארץ- 7. יסודות -- באַזעס. 
ישׂראל פֿאַרן אױיפֿקום פֿון מדינת- 8. זעונג -- ויזיע. 


ישׂראל. 
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פֿאַר אַלע אירע אײַנװױנער, אָן אונטערשייד פֿון גלויבןפ), פֿון געװיסן10), 
פֿון שפּראַך, פֿון דערציונג און קולטור. זי װועט אָפּהיטן אַלע ערטער, װאָס 
זײַנען היײיליק פֿאַר אַלע גלויבנס. זי װעט זײַן געטרײַ(11) די פּרינציפּן פֿון 
די פֿאַראײניקטע פֿעלקער. 

מיט בטחון אין גאָט, דעם פֿעלדז(12) פֿון ישׂראל, שרײַבן מיר אונטער 
די דאָזיקע דעקלאַראַציע אויף דער זיצונג פֿון דעם צײַטװײַליקן(19) מדינה- 
ראַט, אויף דער ערד פֿון דעם היימלאַנד, אין דער שטאָט תל-אָבֿיב, הײַנט, 
ערבֿ שבת, פֿינף טעג אין אייר, תּש"ח, דעם 14טן מאַי 1948. 


9 נליבן -- רעליגיע. 2 פֿעלדן -- 1004. 
0, געוויסן -- 6026160018. 3. צײטװײַליק -- פּראָװיזאָריש. 
1, זײַן געטרײַ -- אָפּהיטן. 


דוד בךגורין און משה שרח בײַם אווטערשרײַבן די דעקלאַראַבציע 
פֿן אומאָפּהענגיקייט 


י גיכבטרג. = זיים נעגריהי, 
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פֿון אַ לאַנד, װאָס ליגט װײַם איבער ימען, 
כ'שיק אַ האַרציקן װאַרעמען בריוו 
צו די ברידערלעך, שוועסטערלעך מײַנץ 
אין דער ייִדישער שטאָט תּלאַבֿיבֿ! 


עס האָבן די זיידעס געחלומט, 

אַ ליכטיקן חלום געהאַט: 

אַ היים פֿאַר די זין פֿון ישׂראל 
צו לעבן געזיכערט()) און זאַט. 


איר האָט מיטן אייגענעם אָטעם 
געטריקנט די זומפּן(?) פֿון לאַנד, 

די שטיינער און דערנער(3) געריסן 
מיט מידער, צעבלוטיקמער האַנט. 


געװוייקט(1) און געבאָדן די זאַמדן, 
ביז װאַנען די ערד האָט דערװאַכט(פּ), 
און ס'האָבן די פֿרוכטן און גרינסן 
זיך זוניק און פֿרײידיק(6) צעלאַכט. 


געהאָפּט און געבעטן אויף שלום, 
נאָר מוטיק און זיכער און פּעסט(?) 
געגרייט זיך אַנטקעגן דעם שונא 
צו שיצן(8) די אייגענעץ נעסט(9). 


איצט קוועלט אָן(10) מײַן האַרץ פֿון דער װײַטנם, 
און ס'רײַסט זיך אַרױס פֿון מײַן בריוו: 

מײַן ברכה אויף אײַך, מײַנץ ליבעץ, 

אין דער זוניקער שטאָט תּל-אָבֿיבֿ! 


געזיכערט -- זיכער, רויִק. 6 פֿרײידיק -- פֿרײילעך. 


װומטם = 


0םג6ת8ט. ?. כעסט -- שטאַרק. 


דערנער == 6901085. 8. שיצן -- היטן, פֿאַרטײידיקן. 
געווייקט -- באַנאָסן. 9. נעסט הוה 
דערװאַכט -- אױפֿגעװעקט זיך. 0. אָנקוועלן -- דאָ: זײַן פֿרײלעך. 
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שש פאפ אאאאאאאאאלאאאאלפאאאצאאצאצאאאאצפאלאאאאאאאלאאאאאן; 


ק 2 
? ? 2 
? 2 יי 2 
? לעװין קיפּניס ! אַנײַער יום-טובֿ ווערט געהײיליקט ‏ 2 
2 2 ? 
? 2 : 
אאאאאאאאאאאאצאאאאאאאאצאצאאאאצאצצאאאצאצצצאצצצאאאצצא?? 


אֹ 


ווען מדינת ישׂראל איז פּראַקלאַמירט געװאָרן, איז אָנגעזאָגט גע- 
װאָרן די נרויסע כשורה(1): ,א נײַער יום-מובֿ ווערט געהייליקט: חג 
העצמאות!" 

-- אַ נײַער יום-טובֿ! א נײַער יום-טובֿ! -- האָט די כשׂורה דער- 
גרייכט(2) די נאַנצע וועלט און דערנאנגען ביז צום הימל. 

האָבן די ייִדישע ימים-טובים דערהערט די בשורה, זײַנען זיי געקומען 
אַלע צו לױפֿן און גערופֿן איינער צום צװוייטן: 

-- מיר האָבן אַ נײַעם ברודער, נאָר-װאָס געבוירן געװאָרן. לאָמיר גיין 
אים בענטשן און אויך אַ מתּנה אים ברענגען! 

האָט יעדער יוס-טובֿ אָנגעטאָן זײַנע יום-טובֿדיקע קליידער, זיך אוים- 
געפּוצט און געגאַנגען זיך פֿאָרשטעלן פֿאַר אים. 

דער נײַער יום-טוכֿ -- חג העצטאות -- איז נגעזעסן אויף זײַן הויכן 
קהמשטול(ף),. באלויכטן.-מום.א.וונדערלעכעה,שנין-.הי?יוםלטוב-בהודולה 
זײַנען געקומען, אים געבענטשט, און יעדער באַזונדער האָט אים דערלאַנגט 
זײַן מתּנה. 

קומט דער ערשטער ברודער, דער עלטסטער, און זאָגט: 

---- איך, , ראש-השנה", בין דער ערשטער יום-טובֿ. ווען איך קום, 
בענטש איך די ייִָדן מיט אַ גוט-זיס יאָר. מען רופֿט מיך אויך , יום-תּרועה", 
ול ?אין. היי;בײַדע:-טעג; ראשההשנה, בלאָזט- מען;שופֿר. יאיצים-/ביןאיך 
עקומען דיך בענטשן, און אַ מתּנה ברענג איך דיר -- אַ שופֿר! 

--- איך בין ,יום-כּיפּור" -- אַ טאָג פֿון בעטן פֿאַרגעבונג(4) און פֿון 
פֿאַסטן, -- זאָגט דער צווייטער ברודער, -- אין שול צינדט מען אַן גרויסץ 
ליכט. אָט אַזאַ ליכט, אַ נריזיכּרון, האָב איך דיר געבראַכט אַ מתּנה! 
ניים צו דער דריטער ברודער: 


* 
1 
. 

4 


1. בשורה -- וויכטיקע נײַעס. 3. קרוינשטול? -- טראָן. 
2. דערגרייכט -- דאָ: אָנגעקומען. 4 פֿאַרגעבונג -- אַנטשולדיקוננ. 
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-- איך בין ,חג הפוכּות". זיבן טעג זיץ איך אין סוכּה, בענטש אתרוג 
און לולבֿ. אױפֿן אַכטן טאָג איז שׂמחת-תּורה. יַדן זײַנען פֿרײלעך און ייַדישע 
קינדער טראָגן שיינע פֿאַנען. א פֿאָן האָב איך דיר געבראכט אַ געשאַנק! 

דער פּערטער ברודער איז צוגעקומען: 

-- איר בין דער ליכמ-יום-מובֿ, מע רופֿט מיך ,חנוכה" ארט המו יצך 
אַנאַנד צינדט מען אָן ליכטלעך אין יעדער שטוב. ייִדישע קינדער עסן 
לאַטקעס, שפּילן אין דריידל, און מע גייט אַרױם אױפֿן גאַס אין א פּאַראַד 
פֿון פֿאַקלען. מײַן געשאַנק(פ) איז א פֿײַער"פֿאַקל! 

זאָנט דער פֿינפֿטער ברודער: 

-- ,טויבשבט". פיז מײַן נאַמען!:איך בין 8 ביימעריוה מור װען 
איך קום, עסט מען גוטע פּרוכטן, און די קינדער גייען אַרױס אין װײַנגערט- 
נער און פּרדסים(6) אָדער אויף די הויכע בערג דאָרט פֿלאַנצן ביימעלעך. 
איך האָב דיר אַ געשאַנק געבראַכט -- א ביײימעלע! 

מיט געזאַנג און מיט טאַנץ קומט דער זעקסטער ברודער: 

-- איך בין , פּורים", אַ פֿרײלעכער יום-טובֿ פֿאַר רײַך און אָרעם. מע 
טוט אָן מאַסקעס, מען עסט המן-טאַשן, מע גראַנערט, און אין שול לייענט 
מען די מגילה. מײַן געשאנק פֿאַר דיר -- 8 מנילה! 

גייט צו דער זיבעטער ברודער: 

-- ,פּסח" איז מײַן נאָמען, א פֿרילינג-יום-טובֿ -- אַכט טעג. אין מײַן 
ערשטער נאַכט מאַכט מען אַ סדר אין יעדער ייִדישער שטוב. דער טיש 
איז זייער שיין געגרייט, אין מיטן -- אַ פּסח-טעלער. מע טרינקט װײַן, 
מען עסט מצה, מע פֿאַרזוכט מרור, מע זאָל געדענקען, װוי מען האָט פֿאַר- 
ביטערט(?) דאָס לעבן פֿון אונדוזערע ברידער און שוועסטער אין מצרים. 
איך האָב דיר געבראַכט אַ געשאַנק -- אַ פּסח"טעלער! 

זאָגט דער אַכטער ברודער: 

-- איך בין , ל"ג-בעומר", דער יום-מובֿ פון העלדישקײַט(8). ייִָדישע 
קינדער גייען ארױס אין פֿרײַען פֿעלד מיט פֿײַל-און-בױגןפ), מע צינדט 
אָן שײַטערס(10), מע זינגט און מע טאַנצט ביז שפּץְט אין דער נאַכט. מײַן 
מתּנה איז -- א שײַטער! 

דער לעצטער ברודער, דער נײַנטער, זאָנט: 

-- , שבֿועות" איז מײַן נאָמען, חג פֿון מתּןךתּורה. מײַן צווייטער נאָמען 
איז חג הביכּורים. ייִָדישע קינדער ברענגען די ערשט:צײַטיקע גרינסן 
און פֿרוכטן צום קרן קימת. דערבײַ לאָזט מען אַרױף אין דער הייך װײַטע 


5 געשאַנק -- מֹתּנה. 8. העלדישקייט -- העראִיָזם. 
6 פּרדסים (פּאַרדײסים) -- מאַראַנ- 9. פֿײַל-און-בוינן = 

צן-גערטנער. 1160 צ 4160. 
7 פֿאַרביטערן -- שווער מאַכן. שײַטער-- 628טףסם. 
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טויבן, זיי זאָלן פֿליען אויף דער גאַנצער וועלט און אָנזאָגן, אַז אין ישׂראל 
איז פֿריד און פֿרײד(12). דיר האָב איך אַ װוײַס טײַבעלע געבראַכט. 

די לעצטע איז געקומען די איינציקע שוועסטער, די מלכּה שבת: 

--- מײַן מתּנה איז מנוחה ושׂמחה -- רו און פֿרײד, אור. ליהודים -- 
ליכט פֿאַר ייִדן. דעם טאָג דאַרף מען רוען און זײַן פֿרײלעך! 


= 


האָט זיך חג העצמאות געפֿרײט מיט אַלע מתּנות, װאָס זײַנע ברידער 
האָבן אים געשענקט. ער האָט זיך אױפֿגעהױבן פֿון זײַן שטול און געזאָגם: 

-- איך דאַנק אײַך זייער, מײַנע גרויסע ליבע ברידער, פֿאַר די אַלץ 
מתּנות, ואס איר האָט מיר געבראַכט. אַלע זײַנען שיין און מײַער בײַ מיר, 
און איד וועל זיך מאקע מיט זיי אַלע באַנוצז אין מײַן מאַג. 

פֿאר נאַכט, ווען די זון פֿאַרגײט, על איד דערשײַנעזו1). גלייד וועמ 
מעז בלאָזן שופֿר און פֿון אַלע פֿאַבריקן און פֿון די שיפֿן, װואָס זײַנען אױפֿן 
װאַסער, וועט מען אַנזאָגן מײַן קומען. 

אַ נריזיכּרון וועט מען אַנצינדן צום אָנדענק פֿון די יידישע ניבורים, 
װאָס האבן זייער לעבן אָפּנענעבן אין דער מילחמה פֿאר פֿאלק און לאַנד. 

פֿאַנען וועט מען אױפֿציִען אויף דעכער אוו באַלקאַנען. דאָס גאַנצע 
לאַנד וועט באדעקט ווערן מיט בלוי-װוײַסע פֿאַנען. 

אַ פֿאקלײלױף וועט זײַן: גאַנץ פֿרי װועט אַרױס דער לױפֿער מיטן 
פֿאַקל אין האנט. ער וועט לױפֿן איבער שטעט און דערפֿער ביז דטר הויפּט- 
שטאָט ירושלים און איבערגעבן דעם פֿאַקל צום נשׂיא(פ) פֿוו ישׂראל. 

ביימטלעד װועט מען פֿלאַנצן אױפֿן הר הקדושים, צום אנדטנק פֿון די 
ייִדישע קרבנות אויף דער גאַנצער וועלט. פֿון די ביימעלעד וועלן אויס- 
װואַקסן וועלדער, און פֿרײלעכע קינדער וועלו דארט שפּאַצירן מיט געזאַנג. 
אין יעדער שטוב וװועט מען לייענען די מנילה פֿון עצמאות. 

אַ פדר וועט מעז מאַכן אין יעדער שטוב בײַ אַ טיש געדטקט מיט גוטעץ 
װײַנעז און געריכטװ). אָנשטאָט מרור װועט מען אַװעקשטעלן דעם קריי- 
טעכץ4) ,חלמית", צו דערמאַנען די מילחמה פֿאַר ירושלים. זי איז געווען 
באַלאַגערט(9) און קיין ברויט איז ניט געווען, האָט מען זיך געשפּײַזט 
מיט דעם קרײַיטעכץ די גאַנצע צײַט. 

אױפֿן הר-הערצל וועט מען אָנצינדן אַ שײַטער צו לײַכטן און דערציילן 
פֿון אונדזער זיג(6). 


2, פֿרייד --- פֿרײלעכקײט. 2. געריכטן -- שפּײַזן, מאכלים. 

4 קרײַטעכץ --- געוויקס, גראָז. 
1. דערשײַנען -- אַרויסקומען. 2 באַלאַגערן -- אַרומרינגלען. 
2. נשׂיא -- פּרעזידענט. 6 זג -- 010600028. 
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א װײַםס טײַבעלע װעט מען שיקן אין דער הייך, עס זאָל פֿליען און 
אָנזאַגן די ייִדן, װאָס זײַנען צעשפּרײט אויף דער גאנצער וועלט, אַז די 
ייִדישע מדינה, ישׂראל, װאַרט אויף זיי און קוקט אַרױס, זיי זאָלן קומען! 

דער טאָג פֿון מײַן קומען װעט זײַן אַ יום מנוחה ושׂמחה -- רו און 
פֿרײד, אור ליהודים -- ליכט פֿאַר ייִדן אין מדינת ישׂראל און אין דער 
גאַנצער וועלט! 
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יונגץ, שלאַנקע(1), וי די צעדערס(2), 
מיט אַ נאָט-געבענטשטער האַנט, -- 
אַזױ זײַנען די חלוצים, 

וועלכע בויען אונדזער לאַנד. 


פֿון דער טיפֿעניש פֿון טרוימעןן4), 
מיט אַ גבֿורה אומדערהערט, -- 
שלאָגן זיי אַרױס די שטראַמעפֿ), 
קװאַלן װאַסער פֿון דער ערד. 


װאָס די האַנט טוט נאָר באַרירן, 
קומען װוונדער מיט 8 מאָל, 

און מיט בלומען נעמט זיך צירװפּ) 
יעדער באַרג און יעדער טאָל. 


דערפֿלעך יונגע נעמען װאקסן, 
ביימער טרינקען זיך אין בלי(6), 
און אויף סאַמעט-יונגע לאַָנקעס(?) 
שפּרינגען פֿרײלעך שאָף און קי. 


תּמיד גרייט מיט פֿרײד צו בויען 
און צו קעמפֿן נאַך אַנאַנד(8), -- 
אַזױ זײַנען די חלוצים, 

וועלכע בויען אונדזער לאַנד! 


שטראָם -- דאָ; (8022112מ. 
אין בלי -- 102 תס. 

לאָנקע = 0. 

נאָך אַנאַנר -- שטענדיק. 


שלאַנקע -- גראַציעזע. 
צעדער -- 0/ע::5 

צירן זיך -- באַפּוצן זיך. 
טרוים -- חלום. 


זשׂ מס נ" סס 
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,.. המיד גרײיט מיט פּרײײך צו בויען אט צו קעמפֿן גאָך אַגאַגר -- 
אַזױ זײַנען די חלוצים, וועלכע בויען אוודזער לאַנד".. 


יפמ טס טס ט טס טס טס טסט סמ סטע סט טס טס טס 


2 
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דער ברונעם אין ראשון לציון 


טס לככ 


זינט אונדזער קאַלאָניע איז געגרינדעט(1) געװאָרן, האָבן זיך בײַ 
אונדז אָפֿט געביטן מאָמענטן פֿון פֿרײיד און פֿון צער(2). אָבער די גאַנצע 
צײַט איז געהאָנגען איבער אונדזערע קעפּ אַ שווערער װאָלקן: דער ברו- 
נעם(3) האַלט שוין דרײַסיק מעטער די טיף, און קיין װאַסער זעט מען 
נאָך אַלץ ניט. 

די שווערע װאַסער-פֿראַגץ האָט אונדז ניט געלאָזט רוען: די סאַמע 
עקזיסטענץ פֿון אונדזער קאָלאָניע הענגט דאָך אָפּ פֿון דעם! טאָג װוי נאַכט 
האָט אונדז געמאַטערט די פֿראַגץ: וועלן מיר טאַקע מוזן זיך פֿונאַנדערגײן 
און ווידער לאָזן װיסטעווען(1) אָט די פֿעלדער, װאָס מיר האָבן מיט אונ- 
דזער שווערער מי(פ) צו תּחית-המתים(6) אױפֿגעװעקט? 

טאָג נאָך טאָג איז זיך דער עולם צונױפֿגעקומען בײַם ברונעם, איז 
געשטאַנען, געװאַרט אויף דער פֿרײלעכער בשׂורה און האָט זיך אומגץ- 
קעוט אַהיים מיט אַראָפּגעלאָזטע קעפּ. װאָס טיפֿער מע גראָבט, אַלץ פּאַ- 
מעלעכער ווערט די אַרבעט. 

די אַרבעט אין ברונעם איז געווען זייער אַ שווערע. מע פֿלעגט אונדז 
אַראָפּדערלאַנגען אונדזער עסן אין גרוב אַרײַן, און מיר זײַנען דאָרט גע- 
בליבן דעם גאַנצן טאָג. ווען מיר פֿלעגן אַװנטצײַט אַרױפֿקומען, פֿלעגן די 
קאָלאָניסטן אונדז אַרומרינגלען און פֿאַרװאַרפֿן מיט פֿראַגן. מע פֿלעגט 
אױפֿמערקזאַם(?) באַטראַכטן יעדער ביסל ערד. װאָס האָט זיך אָנגעקלעפּט 
אינעם עקבער(8). אומזיסט האָבן מיר געזוכט וועלכע-ס'ניט-איז סימנים אין 
דער ערד. מיר האָבן שוין אױסגעגראָבן נײַע צען מעטער די טיף, און 
ס'קומט אַרױף דאָס זעלבע זאַמד, װאָס זאָגט נאָך אַלץ גאָרניט צו... 


1 גרינדן -- שאַפֿן, אױפֿשטעלן. כ. מי -- שווערע אַרבעט. 
2. צער (צאַטַר) -- ליידן, ווייטיק. 6 תחית-המתים (טביאָס:האַמײסים) 
2. ברונעם == 020ם. -- צוריק לעבעדיק ווערן. 
4. ויסטעווען -- זײַן ניט באַאַר- ?. אופֿמערקזאַם -- 
בעט. 6. 
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איין מאָל, ווען מיר האָבן שוין געהאַט אױסגעגראָבן 8 דרײַצן מעטער, 
האָבן מיר פּלוצלינג דערפֿילט, װוי דער עקבער לאָזט זיך לײַכט אַראָפּ אַלץ 
טיפֿער און איז מיט אַ מאָל אַרײַן אַ נײַעם האַלבן מעטער, אָן דער געוויינ- 
לעכער אַנשטרענגונג(10) פֿון אונדזער זײַט. האָבן מיר אים געװאַלט 
אַרױפֿציַען, לאָזט ער זיך ניט. ס'האָט זיך איבערגעריסן דער שמריק. מיר 
האָבן אָנגעקניפּט אַ נײַעם שטריק, און דער עקבער איז קוים-קוים אַרױף. 
ס'איז געווען אויף אים נאָר אַ צװיי-דרײַ סענטימעמער זאַמד. האָבן מיר 
אים ווידער אַרונטערגעלאָזט, און ער האָט זיך איצט אָפּגעשטעלט בײַ 
די ערשטע דרײַצן מעמער, גלײַך װוי דער האלבער מעמער, װאָס ער 
האָט ערשט געהאַט אױסגעגראָבן, איז ווידער פֿאַרשטאָפּט געװאָרן. מיר 
זײַנען שטאַרק פֿאַרװוּנדערט געװאָרן און האָבן װײַטער געגראָבן. דער 
עקבער איז לײַכט אַרײַנגעזונקען, און ווען ער איז שוין געווען 8 נײַע 
אָנדערהאַלבן מעטער אין דער טיף, האָבן מיר אים ווידער אֿרױסגעשלעפּט. 
צו אונדזער גרויסער פֿאַרװונדערונג --- איז ער וידער געווען לידיק. 
בלויז אַ קליין ביסל זאַמד האָט זיך אויף אים געוויזן! ס'האָט בײַ מיר אױפֿ- 
געבליצט אַ געדאַנק: ,חכֿרים, -- האָב איך אויסגעשריען, -- דאָ איז 
פֿאַראַן װאַסער!" 

-- וווּ? ווען? װאָס פֿאַלט דיר אײַן? 

-- די ערדשיכט(11), װוּ דאָס װאַסער געפֿינט זיך שוין, איז דאָך גע- 
וויס זייער ווייך, דערפֿאַר איז דער עקבער אין איר אַזױ לײַכט אַרײַן. נאָך 
עפּעס: צוויי מאָל איז דער עקבער שווערלעך ארױפֿגעקומען; דאָס איז זי- 
כער צוליב דער בלאָטע, װאָס האָט זיך צו אים צוגעקלעפּט בײַ די זײַטן. 

מײַנע חבֿרים האָבן זיך קוים געקענט גלייבן אַזאַ גדוים גליק. 

-- פֿאַר װאָס זשע איז דער עקבער גאָרניט פֿײַכט(12)? ניין, מיר מוזן 
זײַן פֿאָרזיכטיק. פֿאַר װאָס זאָלן מיר פֿאַרפֿירן די מענטשן מיט פּוסטע(13) 
האָפֿענונגען? 

דערװײַל האָט זיך אויבן צוזאַמענגעקליבן אַ געדיכטער עולם, ואָס 
האָט מיט אַ פֿאַרכאַפּטן אָטעם זיך באַמיט אױפֿצוכאַפּן כאָטש אַ פּאַר ווער- 
טער פֿון אונדזערע רייד. איך האָב שוין נים געקענט צוריקהאַלטן די 
בשׂורה, װאָס איך בין מיט איר אַזױ זיכער געווען, האָב איך מיטן גאַנצן 
כּוח אויסגעשריַען: ,װואַים-ער!" 

מײַנע חבֿרים זײַנען אויך געװאָרן פֿעסטער אין זייער איבערציי- 
גונג(14) און האָבן נאָכגעשריִען: ,וואַיס-ער! ואַיסיער! לאַנג לעבן זאָל 
ראשון לציון!" 


0. אָנשטרענגונג --- 65146120. 3 פּוסטע -- דאָ: אומזיסטע. 
1, שיכט -- 0808. 4, איבערצייגונג --- מיינונג. 
2, פֿײַכט -- אַ ביס? נאַס, 
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משוגענע פֿרײדגעשרייען האָבן אָפּגעהילכט אין דער לופֿטן. 

-- װאַפער! װואַסער! -- האָט אָפּגעקלונגען איבערן ברונעם. 

וי אַ בליץ איז דורכגעפֿלױנן די פֿרײילעכע בשׂורה איבער דער גאַנ- 
צער קאַלאָניע. אַלע זײַנען זיך שנעל צוזאַמענגעלאָפֿן פֿון די פֿעלדער. ס'איז 
ניט געבליבן אַפֿילו אַ קינד אין וויג. אַלץ, פֿון קליין ביז גרוים, האָבן 
זיך געריסן און געצויגן צום ברונעם, צום לעבעדיקן קװאַל(19). אין דע 
לופֿטן האָבן זיך געטראָגן טויב-מאַכנדיקע שיפּערײַען און די אויסגץ- 
שרייען: ,הידד! װואַסער!" מען איז געשפּרונגען; מען האָט געטאַנצט און 
געדאַנקט נאָט; מען האָט זיך אַרומגענומען און געוויינט פֿאַר פֿרײיד, וי 
קליינע קינדער. ס'איז ניט געווען מעגלעך אײַנצושטילן די צעהוליעטע(16) 
מענטשן. מען האָט אונדז אַרונטערגעװאָרפֿן 8 צעטעלע, װוּ מען האָט זיך 
געבעטן רחמים: ,נאָר איין טראָפּן װאַסער!" מיר האָבן אַרײַנגעדרײט דעם 
עקבער און האָבן אַרױפֿגעבראַכט נאָך אַ ביסל פֿײַכטן זאַמד. -- גרויפער 
גאָט! װאָס טוען זיי דאָרט אויבן מיט דער בלאָטע, מע צעכאַפּט זי איינער 
בײַם אַנדערן מיט אן אומכאַשרײַבלעכן גליק... 

דער עולם האָט געפֿאָדערט, אַז מיר, די העלדן פֿון טאָג, זאָלן אַרױפֿ- 
קומען. און ווען איינער פֿון אונדז האָט זיך געוויזן איבערן ברונעם, האָט 
מען אים אַרומגענומען, געקושט, אים געװאָרפֿן אין דער לופֿטן משו- 
גענערװײַז. 

אין א פּאַר שעה אַרום זײַנען זיך צוזאמענגעקומען געסט און אונדז 
װאַרעם באַגריסט. 

מיר האַבן דאן פֿאַרבראַכט אַ זעלטענעם(17) טאָג. 


8. קװאַל -- 116216. 7. זעלטן -- אומגעוויינלעך. 
6. צעהוליעט -- זייער פֿרײלעך. 
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בלויע הימלען, גרינע ביימלעך, 
זוניק-גאָלדענע מאַראַנצן -- 

איז אין פּרדס(1) העל און היימלעך(פ), 
באַקן פֿלאַמען, אויגן גלאַנצן. 


שניטערס(3) שנײַדן, בלוטן רוישן, 
און עס שפּירט זיך יונגער כּוח; 
טראָגן לײַכט די שווערע קוישן, 
שיכּור פֿון אָראַנזשן-ריח. 


פֿױל, צעוויגט, אין קאַראַװאַנען -- 
וי זיי װאָלטן אונטערדרעמלען -- 
פֿירן אָפּ די שטילע קעמלען: 

גאָלד צו שיפֿן, גאָלד צו באַנען. 


און פֿון קעסטלעך, דורך די שפּאַלטן, 
אַז עס פּלאַצן שיִער די ברעטער, 
שרײַט מאַראַנצן-ליכט באַהאַלטן, 

וי די זון צווישן בלעטער. 


1. פּרדס (פֿאַרדעס) -- מאַראַנצ- 3. שניטערס -- דאָ: די װאָס נעמען 
גאָרטן. אַראָפּ די פֿרוכטן. 
2. היימלעך --- נוט, היימיש. 
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קאפ אאפאאעקצאאאצאאצאצצצצאצצאצאאצצאצאצאאצאאאצאאט; 
? א. שמאלי אומגעזעצלעך אַרײַנגעקומען 
? 


אט : 3 לאאצאצאאצאאאצאאאאאאאאאט; 
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הונדערמטער חלוצים און חלוצות האָבן פֿאַרלאָזט װאַרשע אױפֿן וועג 
קיין ארץ-ישראל. װועגענער(1), אָנגעלאַָדענע מיט פּעק און פֿאַרשײדענע 
וואַליזעס, האָבן זיך געצויגן צו דער ווינער באַן-סטאַנציע. מיט געמאָסטע- 
נעץ טריט און געזאַנג זײַנען די , עולים" געגאַנגען איבער די גאַסן פֿון 
שטאָט. טויזנטער מענטשן האָבן באַגלײט די פּראַצעסיע, -- עלטערן און 
קרובֿים, חלוצים פֿון דער הכשרה(2), ,שומרים"(3) און פֿיל, פֿיל קינדער. 
די פּלאַטפֿאָרמע פֿאַר דער סמאַנציע איז געווען פֿול מיט באַגלײטער. מאַ- 
מעס האָבן געוויינט, חלוצים האָבן געטאַנצט, און די פּולישע סטאַנציץ- 
באַאַמטע(}4) זײַנען ארומגעלאַפֿן צעטומלטע צווישן דעם המופ), װאָס 
האָט זיך אָנגעקליבן בײַ דער סטאַנציע. 

צווישן דעם עולם(6) איז געשטאַנען א בלינדער ייָד, מיטן קאָפּ אָנגעץ- 
שפּאַרט אויף דער ברוסט, מיט אַ פֿידל אין דער האַנט, און ער האָט גע- 
שפּילט האַרציקע ניגונים, אָנגעזאַפּטע מיט צער(?) און האָפֿענונג, טרויער 
און בענקשאַפֿט... 

-- טאַנצט, מאַנצט, חלוצימלעך! הייבט די פֿיס, חלוצימלעך! -- האָט 
דער בלינדער קלעזמער(8) אױסגעשריען אַלע װוײַלע, פֿירנדיק מיטן בויגן 
איבער די סטרונעס פֿון זײַן פֿידל: --- , פֿאָרט אַ ייד קיין ארץ-ישׂראל מיט 
פֿאַרװיינטע אויגן"(9)... 

צווישן דער מחנה חלוצים און חלוצות, וועלכע האָבן זיך געשטופּט מיט 
זייערע פּעק צו די װאַגאַנעס פֿון דער באַן, װאָס פֿירט פֿון וואַרשע דירעקט 


1. ועגענער -- מערצאָל פֿון ,װאָגן". 6 עולם -- צונויפֿגעזאַמלטע 
2. הכשוה -- די צוגרייטונגס- מענטשן. 

פּונקטן פֿאַר חלוצים. 7. צער (צאַאַר) -- וייטיק, ליירן. 
9 שומרים -- דאָ: מיטגלידער פֿון 8,. קלעזמער -- מוזיקאַנט. 

דער אָרגאַניזאַציע , השומר". 9 וערטער פֿון אַ באַקאַנטן פֿאָלקס- 
4 באַאַמטע -- פֿונקציאָנאַרן. ליר; 


59. המון =- מאַסע מענטשן. 


-- זק 


קיין טריִעסט, האָב איך זיך אויך דורכגעריסן. כ'האָב זיך דורכגעשטופּט 
צום עק װאַגאַן און האָב זיך באַהאַלטן אין אַ פֿינצטערן ווינקל צווישן א 
גאַנצן באַרג מיט פּעק און זעק. דאָס האַרץ האָט געקלאַפּט. די שלייפֿן(10) 
האָבן געזעצט און דער אָטעם איז מיר געווען שווער. איף דער פּלאַט- 
פֿאָרמע האָט מען נאָך אַליץ געטאַנצט, און די טענער פֿונעם פֿידל זײַנען 
דערגאַנגען ביז צו מײַן באַהעלטעניש(11) און האָבן מיר שווער געמאַכט 
דאָס האַרץ: אָן א באַקאַנטן, אָן א פּאַספּאָרט און אָן 8 גראַשן אין קעשענע, 
אַפֿילו אָן א שטיקל ברויט... 

די באן רירט זיך, און איך געפֿין זיך צווישן די פֿיל חלוצים און חלוצות, 
װאָס פֿאַרן קיין ארץ-ישׂראל. ווען איך בין אַרױסגעקראַכן פֿון מײַן באַהעל- 
מעניש צווישן דעם באַרג פּעק, האָבן מיך אַלע אָנגעקוקט מיט שטוינונג(פ1). 
מײַן יונגער עלטער(13) האָט זיי איבערראַשט(14), נאָר זיי האָבן מיך 
אױפֿגענומען אין זייער געזעלשאַפֿט מיט װאַרעמער פֿרײַנדשאַפֿט, װוי ברי- 
דער און שוועסטער. מיט זייערע ליבע בליקן האָבן זיי מיך געשטאַרקט 
און מיר אונטערגעגעבן מוט. אייניקע מאָל האָב איך געהערט, וי זי 
רעדן צווישן זיך: וי אַזױ מיך אויסצוכאַהאַלטן פֿון די אויגן פֿון די גרענעץ- 
הימער... 

ב 


כ'בין געווען זייער מיד פֿון גרויסער איפּרעגונג דורך דעם גאַנצן 
טאָג, בין איך אַװועקגעפֿאַלן אויף די פּעק אין מײַן ווינקל און האָב אײַנגעץ- 
דרימלט. פּלוצלינג האָב איך דערפֿילט אַ לײַכטן ריר אויף מײַן אַקסל, האָב 
איך אױפֿגעציטערט און בין אױפֿגעשטאַנען. אײַנגעבױיגן איבער מיר איז 
געשטאַנען אַ בחור, אָנגעטאָן אין אַ לעדערן רעקל(1). 

-- שרעק זיך ניט, -- האָט ער מיר געזאַגט שטילערהייט, -- שמיי 
אויף און גיי מיר נאָך. 

אין װאַגאָן איז געווען פֿינצטער, נאָר איין קליין לעמפּל האָט אים 
באַלױכטן. אויף די בענק און אויף די פּעק זײַנען געלעגן שלאָפֿנדיקע 
מענטשן. געקרויזטע און צעפּאַטלטע(?) קעפּ האָבן אַראָפּגעהאַנגען פֿון די 
בענק, און די לאַנגע שאָטנס, וועלכע האָבן זיד באַװועגט צום טאַקט פֿונעם 
צוג(2), האַבן נערוועז, וי אָנגעשראַקענע, אומגעטאַנצט און אומגעשפּרונ- 
גען אויף זייערע פּנימער. משונהדיקע קולות פֿון כראָפּערײ האָבן זיך גע- 
טראַגן איבערן ואַגאָן. 


0. שלייפֿן == 516065. 4 איבערראַשט . - 0:2:6016פ. 
1 באַהעלטעניש -- 6560201066. 
2. שטוינונג -- גרויסע פֿאַרװוּנ- 1. רעקל? -- 5800. 

דערונג. 2. צעפּאַטלט -- צעװאָרפֿן די האָר, 
3 עלטער -- דאָ: ‏ 6020 3. צוג -- באַן. 
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איך בין געשטאַנען 8 צעטומלטער און א צעמראָגענער(), כ'האָב 
זיך געריבן די אויגן און ניט געװוסט, װווּ איך געפֿין זיך. 

-- מיר קומען איצט אָן צו דער טשעכאָסלאָװאַקישער גרענעץ, -- האָט 
מיר דער בחור געזאָגט מיט צאַרטקײט() און האט געגלעט מײַן אַקסל, -- 
דאַרפֿסטו זיך באַהאַלטן אין דרויסן. גיי מיר נאָך... 

אין װאַגאָן איז געווען היים. ווען איך בין אַרױסגעקומען אויף דעם 
אָפֿענעם קאָרידאָר, האָט אויף מיר אַ בלאָז געטאָן א נאַסע קעלט. אַ קאַלטער 
ווינט האָט געבלאָזן. אין דרויסן איז געווען א געדיכטע, שווארצע און מו- 
ראדיקע פֿינצטערניש. 
זעסט דעם לייטער(6)? -- האָט מיך מײַן באַגלײטער געפֿרעגט און 
חאָט אַרױפֿגעלײגט מײַן האַנט אויף אַ קאַלט שטיק אײַזן. -- קריך אַרױף 
אַהין. אויבן, דאָרט אױפֿן דאַך, איז דאָ אַ קליינע פּלאַמפֿאָרמע. לייג זיך 
דאָרט אַנידער און האַלט זיך זייער שטאַרק אין די ברעמער. זײַ שטארק 
פֿאָרזיכטיק! דו טאָרסט ניט אײַנשלאָפֿן. דו טאָרסט אַפֿילו אַן אויג ניט צו- 
מאַכן. ווען מיר וועלן נאָר אַריבערפֿאָרן די גרענעץ, װעל איך אַרױפֿקומען 
צו דיר און װעל דיך ווידער אַרײַננעמען אין װאַגאָן אַרײַן... 

דער צוג האָט שטאַרק געקלאפּט, און דער בחור האָט צו מיר גערעדט 
זייער שטיל. נאָר פֿון די אָפּגעהאַקטע ווערטער, װאָס זײַנען צו מיר דער- 
גאַנגען, האָב איך פֿאַרשטאַנען, אַז די לאַגע איז זייער ערנסט(). 

דער צוג איז געפֿלױגן זייער שנעל. אַרום און אַרום איז שטאָק פֿינצטער, 
און דער דאַך איז משופּעדיק(8). נאָר איין קליינער, שלעכטער ריר... אַ 
קאַלטער שווייס האָט מיך באַגאָסן! נאָר כ'האָב אַן אַנדער ברירה(פ)? אין 
װואַגאָן וועלן די סאָלדאַטן קוקן מיט זיבן פּאַר אויגן. מיט זייערע לאַנגץ 
שפּיזן(10) װועלן זיי שטעכן אונטער די בענק און צווישן די פּעק. הלוואַי 
זאָלן זיי נאָר אױפֿן דאַך ניט אַרױפֿקומען... 

--- ווי הייסטו? -- האָט מיך געפֿרעגט דער בחור, ווען ער איז מיט 
מיר אַרױפֿגעגאַנגען אויף די טרעפּ פֿון לייטער. 

--- שמואל, -- האָב איך אים שטיל געענטפֿערט. 

-- נאַ דיר דאָס טיכל, שמואל, און וויקל זיך דערמיט גוט אַרום דעם 
האַלדז! -- האָט ער מיר געזאָגט, עפּעס דערלאַנגט און איז באַלד צוריק 
אין װאַגאָן אַרײַן. 


4 צעטראָגענער -- צעמישטער. 8. משפּעדיק -- שטאַרץ אײַנגע- 
5 צאַרטקײט -- 080180. בויגן. 

6 ליטער -- 05081602. 9 ברירה == (בריירע) -- אויסווענ. 
7. ערנסט -- 56010. 0 שפּיז -- דאָ: באַיאָנעט. 
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כ'בין געבליבן איינער אַליין אױפֿן דאַך, אין דער גרויסער פֿינצטערניש 
פֿון אַרום. דער ווינט האָט שטאַרק געבלאָזן, און דאָס קליינע באַלקאַנדל 
איז געווען נאָס און גליטשיק(1). מיט ביידע הענט האָכ איך זיך אײַנגץ- 
קלאַמערט(2) אין די קאַלטע ברעטער, און װוי א מענטש, װאָס געפֿינט זיך 
בײַ אַן אָפּגרונט(3ּ), האָב איך זיך איבערגעגעבן דער קאַלטער, גרױ- 
זאמער(4) נאַכט. 

פֿון קליינערהייט אָן בין איך געווען 8 יתום און פֿון קיין גוטן טאָג אין 
מײַן לעבן האָב איך ניט געװוּסט. איך בין אלע מאָל געווען איינער אַלײן 
און פֿאַרלאָזט; כ'האָב קיין מאָל ניט אָפּגעגעסן צו זאַט, און גאַנץ אָפט איז 
מיר דאָס לעבן נמאס(5) געווען. נאָר װוי שטארק האָב איך געװאַלט דאָס 
מאָל, אַז אלץ זאָל שנעל אריבער און כזאָל זיך שוין ווידער א מאָל געפֿינען 
אינעם װאַרעמען צוג! מיט װאָס פֿאַר אַ כּח כ'האָב אַרומגענומען די נאַסע 
ברעטער אונטער מיר! אַלץ האָט מיר אויסגעזען גאָר אַנדערש, זינט כ'האָב 
אַריבערגעטראַטן די שוועל פֿונעם װאַגאָן, וועלכער פֿירט קיין ארץ-ישׂראל. 
פֿאַרבאָרגענע(6) כּוחות האָבן זיך דערװועקט אין מיר און האָבן אָנגעפֿילט 
מײַן וועזוןז). 

-- לעבן! לעבן! לעבן! -- האָב איך געהערט אין דעם רוישן פֿון די 
רעדער איבער די רעלספ), און דער ווינט האָט מיר אַרײַנגעפֿײַפֿט אין 
די אויערן אַרײַן: דאָרט, דאָרט, דאָרט -- אין ארץ-ישׂראל!... 

בײַם ליכט פֿונעם לאָקאָמאָטיוו האָב איך געקענט זען, װי אַלע ואַ- 
גאָנען באַוועגן זיך. אין דער פֿינצטערער נאַכט האָט מיר דער צוג אויסגעץ- 
וויזן װי אַ לעגענדארישע שלאַנג, וועלכע שפּײַט אַרױס פֿון איר קאָפּ 
פֿײַער און דאַמפ(פ). איינער נאָכן אַנדערן זײַנען זיי מיך באַפֿאַלן יעדע פּאָר 
מינוט. אָט בין איך באַגאָסן געװאָרן מיט אַ רעגן פֿון.פֿײַערפֿונקעז(10) און 
אָט -- מיט א שטראָם קאַלט װאַסער... 

כ'האָב זיך אײַנגעקלאַמערט אין די ברעטער און האַב מיט שרעק 
געקוקט אין דער פֿינצטערניש אַרײַן. מיר זײַנען געפֿאָרן צווישן בערג. 
דאָ און דאָרט האָבן זיך געוויזן אייניקע ליכטלעך. צײַטנװײַז(11) איז דאָס 
קלאַפּן פֿון די רעדער געווען שטאַרקער און העכער: די באַן איז אַריבער- 


גליטשיק -- 6508120120:. 6 פֿאַרבאָרגן -- באַהאַלטן. 

9 אײַנגעקלאַמערט -- שטאַרק גע- . װעון-- 266 61. 
האַלטן. 8. רעלסן -= 116165. 

2. אָפּנרונט -- 0פ821. 9 דאַמף -- ;ס82ט. 

4 גרויזאַם -- ברוטאַל, 0 פֿונקען -- 815285ס. 

9 נמאס (נימעס) -- מיאוס, איבע- 1. צײַטנװײַז --- פֿון צײַט צו צײַט. 
ריק. 
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געפֿאָרן איבער אן אײַזערנער בריק... עמט שוין א סוף צו דער 
נאַכט? ווען װעל איך שוין באַפֿרײַט ווערן פֿון מײַן געפֿאַנגענשאַפֿט(12) 
אויף דער פֿרײַער לופֿט? ס'האָט מיר געקלאַפּט א צאָן אָן א צאָן, און אַלע 
מײַנע אבֿרים(19) האָבן געציטערט. מײַנע הענט זײַנען געװאַכן וי 
אײַזערנע צװאַנגען14), און דער קאָפּ איז מיר געװאָרן שווער... 

פּלוצלונג האָט דער לאָקאַמאָטיוו אַרױסגעלאָזט אַ שאַרפֿן פֿײַף, װאָס 
האָט דורכגעשניטן די פֿינצטערניש. אַ שױדער(12) האָט מיך אַדורכגענומען 
און פֿון מויל האָט זיך מיר אַרױסגעריסן אַ פּחד-געשריי. כ'האָב אױפֿגץ- 
הויבן דעם קאָפּ און כ'האָב מיט מײַן בליק דורכגענומען די פֿינצטערניש. 
פֿון װײַטן האָבן געווונקען ליכטלעך. דער לאָקאַמאָטיוו איז זיי אַנטקעגנגץ- 
לאָפֿן מיט א שטאַרקער פֿײַפֿערײַ און מיט אַ געפֿערלעכן רויש. די באַן האָמ 
דורכגעשניטן אַ געדיכטן װאַלד, איז שנעל דורכגעפֿלױגן דורד אַ שטינקענ- 
דיקן טונעל. צום לעצטן האָט זי זיך געטאָן אַ שטאַרקן װאָרף אויף צוריק 
און האָט זיך אָפּגעשטעלט.. 

אַ שטאַרקע לאַמטערןך-ליכט האָט פּלוצעם באַלױכטן אַלץ װאַגאַנען 
און האָט פאַרפֿלײצט אויך דעם דאך. מיר זײַנען צוגעקומען צו דער גרע- 
נעץ-סטאנציע. 

-- פּאַסס-פּאָרטן! 

-- פּאַסס-פּאָרטן! -- האָבן אויסגעשריגן פֿאַרשלאָפֿענע סאָלדאַטן. -- 
פּאַסס-פּאָרטן! -- ס'האָבן זיך צו מיר דערטראָגן פֿון אלע װאַגאָנען קלינגעץ- 
רײַען פֿון סאָלדאַטן-שפּאָרן(16) און קלאַפּערײַען פֿון ביקפן-הענטלעך. כ'האָב 
זיך אויסגעצויגן אויף דער קליינער פּלאַטפֿאָרמעץ, האָב אײַנגעהאַלטן מײַן 
אַטעם און זיך קיין ריר ניט געמאָן. 


וה 


גאַניץ פֿרי האָט מען מיך אַרײַנגעבראַכט אין דעם װאַרעמען װאַגאָן 
אַ פֿאַרגליווערטן1) פֿון קעלט און ציטערנדיק וי אין אַ פֿיבער. דער 
וווילער בחור (ער הייסט עזריה און ער איז אַ חבֿר אין איינעם פֿון די קי- 
בוצים) האָט מיר געגעבן װאַרעמע מיי און האָט מיך אײַנגעװיקלט אין 
וואַרעמע קאַלדרעס. כ'בין געווען זייער מיד, בין איך באַלד אַנטשלאָפֿן 
געװאָרן. 

אָבער אויף דער גרענעץ צווישן עסטרײַך און איטאַליץ בין איך אַרײַנ- 
א צו דער פּאָליצײי אין די הענט אַרײַן. די באַן איז אַהין אָנגעקומען 


2, געפֿאַנגענשאַפֿט -- אַרעסט. 2. שוידער -- גרויסע שרעק. 
3 אבֿרים (אייװערים) --- נלידער 18 שפאָרן -- 085טקפט 
1ג. צוואננען +-- "אהקמוק. 1 פֿאַרגליווערט -- דאָ: פֿאַרפֿרורן. 
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בײַ טאָג, האָב איך זיך ניט געקענט באַהאַלטן אױפֿן דאַך פֿון װאַגאַן. 8 
צענדליק הויכע, באַװאָפֿנטע(?) זשאַנדאַרמען האָבן אַרומגערינגלט די 
באַן, ווען זי איז נאָר שטיין געבליבן אויף אימאַליענישער ערד. זייערע 
דרײַעקיקע היטלען, די שװאַרצע פּעלערינעס(3) און זייערע שפּיציקע 
ביקסן האָבן אויף מיר אָנגעװאָרפֿן אַ פּחד. אויך עזריה איז געװאָרן שטאַרק 
באַזאָרגט, ווען ער האָט זיי נאָר דערזען. אַ בלאַסער האָט ער אַרױסגעקוקט 
אין דרויסן אויף די סאָלדאַטן, וועלכע האָבן אונדז אַרומגערינגלט און 
האָט אַ טיפֿן זיפֿץ געמאָן. 

--- דערלאַנגט מיר אַלע די פּאַספּאַָרטן! -- האָט ער פּלוצעם אַ שרייַ 
געטאָן מיט אַ שטרענגן קול. --- באַלד הייבט זיד אָן די רעוויזיע. 

ער האָט גלײַך אַ ווונק געטאָן צו אַ פּאָר בחורים, און זיי האָבן שנעל 
צונױפֿגענומען די פּאַספּאָרטן פֿון אַלע פּאַסאַזשירן אין אונדזער װאָגאַן 
און זיי אים דערלאַנגט. -- ער האָט זיך געטראַכט: ער װעט דערלאַנגען 
דעם גרענעץיבאַאַמטן אַ גרויסן פּאַק, װעל איך ווי-ס'ניט-איז זיך ווידער 
דורכשטופּן און װעל בשלום אָנקומען צום ברעג פֿונעם מיטללענדישן ים, 
-- דער ים װאָס פֿון זײַן צווייטן ברעג באַהאַלט זיך ארץ-ישראל... 

נאָר דער גרענעץ-באַאמטער, וועלכער איז אַרײַנגעקומען אין װאַגאָן, 
באַגלײיט פֿון דרײַ סאָלדאַטן, האָט מיט שפּאָמ(4) זיך צעלאַכט, ווען עזריה 
האַט אים דערלאַנגט דעם פּאַק פּאַספּאָרטן, און האָט מיט גרויס כּעס אים 
באַפֿױלן), ער זאָל זיי גלײַך פֿונאַנדערטײלן צווישן די פּאַסאַזשירן אין 
װואַגאָן, יעדן איינעם זײַן פּאַספּאָרט... 

כ'האָב שיער ניט אױפֿגעהערט אָטעמען. מיט אַ ציטערנדיק האַרץ 
האָב איך זיך אײַנגעקוקט אויף די איבערגעשראַקענע בחורים, וועלכע זײַ- 
נען אומגעגאנגען און האָבן מיט ציטערנדיקע הענט פֿונאַנדערגעטײלט 
די פּאַספּאָרטן. 

-- לייגט אים אַרונטער אונטער אַ באַנק און דעקט אים איבער מיט 
פּעק! -- האָט עזריה אויסגעשריַען אויף העברעיַש, און זיין קול האָט דער- 
גרייכט ביז צום צווייטן עק װאַגאָן, װווּ איך בין געשטאַנען א פֿאַרציטער- 
טער און א דערשראָקענער. נאָר גאָר אין אַ קורצער װײַל האָבן די זעלבע 
הענט, וועלכע האָבן מיך פֿריִער באַהאַלטן אינעם פֿינצטערן ווינקל, צווישן 
די װואַליזעס און פּעק, מיך פֿון דאָרט אַרױסגעשלעפּט: די סאָלדאַטן האָבן 
געשטופּט זייערע לאַנגע שפּיזן צווישן די פּעק און האָבן גענישטערט(6) 
און געזוכט... דעמאָלט האָט מען אָנגענומען דעם סאַמע לעצטן מיטל: איי- 


שפּאָט -- אָפּלאַכערײ. 
באַפֿױלן -- נגעהייסן. 
נישטערן -- שטאַרק זוכן. 


2. באַװאָפֿנטע -- מיט ביקסן, 
שווערדן. 
3 פּעלערינע -- אַזאַ מאַנטל. 
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נער פֿון די בחורים האָט מיר דערלאַנגט אַ גרויסן טשײַניק(?) און האָמ 
מיך אַרױסגעלאָזט דורכן פֿענצטער, לעבן וועלכן כ'בין געשטאַנען, כ'זאָל 
גיין אָננעמען דעם טשײַניק מיט װאַסער און זאָל אַרײַנקומען אינעם װאַגאָן 
דורך דער צווייטער זײַט, ווען מען האָט שוין געהאַָט דורכגעקוקט די 
פּאַספּאָרטן... אָבער וי כ'האָב נאָר אַראָפּגעשטעלט אַ פֿום אויף דער פּלאַמ- 
פֿאָרמע, האָט מיך אָנגעכאַפּט אַ סאָלדאַט, װאָס איז געץשטאַנען בײַם װואַ- 
גאָן, האָט מיך בייז באַטראַכט און מיך גלײַך צוריקגעבראַכט צום גרענעץ- 
באַאַמטן אינעם װאַגאַן... 

-- פּאַספּאָרט! -- האָט זיך דער באַאַמטער אויף מיר צעשריען. 

--- ווו איז דײַן פּאַספּאַרט?!... 

אין װאַגאָן איז געװואָרן טויטישטיל. אַ סך פּאָר אוינן האָבן אויף מיר 
מיט רחמנות געקוקט. 

עזריה האָט געפּרוווט עפּעס זאָגן; ער האַָט גערעדט מיט אַ רחמנות- 
קול, ער האָט געװאָלט ווייך מאַכן דאָס האַרץ פֿונעם באַאַמטן, אַבער -- 
אומזיסט. יענער האָט געגעבן אַ באַפֿעל צו אַ סאָלדאַט, וועלכער האָט מיך 
אַנגענומען און אַראָפּגעשטעלט אויף דער פֿרעמדער פּלאַטפֿאַרמע... 

כ'האָב זיך שוין ניט געקענט אײַנהאַלטי און אױיסגעבראָכן אין אַ ביטער 
געוויין. איך בין געווען אין גאַנצן צעבראַכן. איז טאַקץ מײַן גאַנצע האָ- 
פֿענונג אַװעק מיטן רויך? וועט מען מיך איצט צוריקשיקן צום אָרעמען 
און ביטערן לעבן אין פּוילן, און קיין ארץ-ישׂראל וועל איך שוין ניט קומען? 
מיט בענקענדיקע בליקן האָב איך נעקוקט אויף דער באַן, וועלכע דערוויי- 
טערט זיך פֿון מיר און טראָגט זיך אױפֿן וועג צום געגאַרטןפ) לאַנד. מײַן 
האַרץ איז מיר שיִער ניט אָפּגעשטאָרבן. פּלוצלינג האָב איך אַ שפּרונג גע- 
טאָן און בין נאָכגעלאַפֿן די װאַגאַנען, װאָס דערװוײַטערן זיך אַלץ מער און 
מער. נאָר אַ סך פּאָר הענט האָבן מיר אָנגעכאַפּט און פֿאַרהאַלטן. ס'איז 
מיר געװאָרן פֿינצטער אין די אױגן; פֿונעם װאַגאַן האָט זיך צו מיר דער- 
טראָגן אַ יאַמערלעך(9) געוויין... 

ה 


פֿאַר נאַכט האָט מען מיך, אַ געבונדענעם, ארײַנגעזעצט אין א פֿראַכט- 
באַן(1), יואָס איז אויך געפֿאָרן קיין טריעסט. מען האָט מיך אַהין געכראַכט 
אונטער דער װאַך פֿון א באַװאָפֿנטן היטער. מײַן ציל איז דאָך גאָר געווען 
צו פֿאָרן קיין ארץ ישׂראל, ניט בלײַבן אין אימאַליע; איך בין איטאַליץ 
נאָר פֿאַרבײַגעפֿלױגן, װוי אַ װאַנדער-פֿױגל, אױפֿן וועג צו מײַן אייגענעס 


לאַנד! 
טשײַניק -- כֹּלִי אויף טיי. 1 פֿראַכטבאן -- װאָס פֿירט סחו- 
8. געגאַרט -- שטאַרק געװאָלט. רות. 


9 יאַמערלעך -- האַרצרײַסנדיק. 
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נאָך דרײַ טעג פֿאַרשפּאַרט זײַן אין 8 שמוציקן פּלאַץ, בין איך גע- 
בראַכט געװאָרן פֿאַרן געריכט(2). מײַן יונגער עלטער, מײַן מאָדנע קליי- 
דונג, מײַן בלאַס פּנים -- דאָס אַלץ האָט צוגעצויגן די אױפֿמערקזאַט- 
קייט(3) פֿון די מענטשן, וועלכע האָבן זיך פֿאַרזאַמלט אין געריכט. אַלעץ 
האָבן אויף מיר געקוקט מיט אַ נײַגעריקן4) שמייכל, האָבן אויף מיר גץ- 
וויזן מיט די פֿינגער און האָבן ניט אױפֿגעהערט זיך צו סודעןפ). 

אַ צעטומלטער און א פֿאַרצװײפֿלטער(ס) בין איך געשטאנען. צי 
וועלן זיי פֿאַרשטײן, װאָס טוט זיך אין מײַן האַרץ אין איצטיקן מאָמענט? 
צי װועט דער ריכטער פֿאַרשטײן, אַז אוב עֶר צווינגט מיך זיך צוריקקערן 
קיין פּױלן, פֿון װאַנען איך בין אַנטלאָפֿן, ניט ער איף מיר אַרױס אַ 
שויטאורטייל(?)? 

פּלוצלינג האָט זיך פֿון די פֿאַרזאַמלטע אַרױסגערוקט אַ יונגער בחור, 
איז צונעגאַנגען צום פּאָליציאַנט לעבן מיר און האָט צו אים גערעדם 
איטאַליעניש. דער פּאָליציאַנט האָט אים געענטפֿערט מיט אַ שמייכל; ביי- 
דע האָבן מיך באַטראַכט און גערעדט גאַנץ הויך. 

מײַן אָטעם איז פֿאַרהאַלטן געװאָרן. טרערן פֿון פֿרײד האָבן זיך 
באַװויזן אין מײַנע אויגן. צי וועגן מיר רעדט עס דער מענטש מיטן פּאָלי- 
ציאַנט? איז ער א ייַד? צי האָט עזריה צו וויסן געטאָן דעם , ארץ-ישׂראל- 
קאָמיטעט? אין טריִעסט, אַז איך בין פֿאַרהאַלטן געװאָרן אויף דער גרע- 
נעץ, און דער בחור איז עס געשיקט געװאָרן צו פֿאַרטײידיקן(8) מיך? 

--- ס'וועט זײַן גוט, בחורל! -- האָט דער פֿרעמדער גערעדט צו מיר 
אויף ייִדיש. --- וויין ניט. 

-- ביסט אַ ייַד?! -- האָב איך געפֿרעגט, אַן איבערראַשטער. 

-- יאָ, געוויס, -- האָט דער בחור געענטפֿערט מיט אַ דערמוטיקנ- 
דיקןפ) שמייכל, -- פֿאַרליר' ניט דײַן מוט... 

כ'האָב פֿרײַ אָפּגעאַָטעמט. וי אַ שטומער בין איך געזעסן דורך די 
טעג פֿון מײַן געפֿאַנגענשאַפֿט. כ'האָב קיין מויל ניט אױפֿגעמאַכט. דערפֿאַר 
וועל איך זיך שוין איצט אַראָפּרעדן פֿון האַרצן פֿאַר דעם צער און די ליידן, 
וואָס זיי האָבן מיר פֿאַרשאַפֿט(10) אין תּפֿיסז(11)... 


2. געריכט -- 1320800. 8. פֿאַרטײידיקן --- זיך אײַנשטעלן, 
2 אוױפֿמערקזאַמקײט -- 81600160. אָפּהיטן. 
4 נײַגעריק -- מיט אינטערעס. 9. דערמוטיקנדיק -- װאָס גיט צו 
2. סודען -- (סוידען) זיך -- זאָנן כּוֹח. 

אַ סעקרעט. 0 פֿאַרשאַפֿט -- געגעבן, געבראַכט. 
6 פֿאַרצװײפֿלט --- 46969261800. 1 תפֿיסה - 081060. 
?. אורטייל -- 162012ת56. 
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-- װוי אַלט ביסטו? -- האָט מיך דער ריכטער געפֿרעגט דורך דעם 
בחור, דעם דאָלמעטשער(1. 

-- צוועלף יאָר, -- האָב איך געענטפֿערט קורץ. 

--- פֿון װאַנען קומסטן? 

--- פֿון פּױלן. 

--- ווו איז דײַן טאַטעץ? 

-- געשמאַרבן. 

--- און דײַן מאַמעץ? 

--- געשמאָרבן... 

-- צו װאָס ביסטו געקומען קיין איטאַליע --- זײַן א הפֿקר-מענטש(פ)? 
--- האָט דער ריכטער געפֿרעגט. 

--- מײַן האַר, איך בין ניט געקומען קיין איטאַליע, איך בין דאָ נאָר 
פֿאַרבײַגעפֿאָרן, -- האָב איך געענטפֿערט. -- מען האָט מיך פֿאַרהאַלטן 
אױפֿן וועג צו מײַן אייגן לאַנד, --- און כ'האָב געוויזן מיטן פֿינגער צו 
מזרח-זײַט. 

דער ריכטער האָט מיך דורכגענומען מיט זײַן שאַרפֿן בליק. 

-- האָסטו אַ פּאַספּאָרט און געלט? -- האָט ער געפֿרעגט מיט כּעם. 

-- כ'האָב ניט! -- האָב איך אויך געענטפֿערט מיט כּעס. -- נאָר 
איך װעל זיכער קומען קיין ארץ-ישׂראל; קיין כּוח פֿון דער וועלט קען 
מיך ניט צוריקהאַלטן. פֿאַר װאָס האָט מען מיך געבראכט פֿאַר אײַך, 
מײַן הער ריכטער? -- האָב איך געפֿרעגט מיט ביטערקייט. -- האָב איך 
דען עפּעס געגנבֿעט? האָב איך דען בײַ אײַך געבעטן עסן? פֿאַר װאָס פֿאַר- 
האַלט איר מיך? איך וויל זיך אױפֿזעצן אויף דער שיף, װאָס פֿאָרט אָפּ 
קיין ארץ-ישׂראל, איך וויל דאָ ניט בלײַבן; איך וויל ניט איטאַליע... איך 
וויל מײַן לאַנד!... 

אַ ציטער איז דורך דעם עולם. 

-- פ'איז אָבער דאָ אָרדענונג, ס'איז פֿאַראן געזעץ, -- האָט דער ריכ- 
טער געזאָגט, שוין מיט אַ ווייכערן קול. 

-- אַלע געזעצן זײַנען קעגן מיר! -- האָב איך אויסגעשריען מיט אַ 
געוויין. -- ס'איז גאָר ניטאָ קיין רחמנות. אָבער איך וויל לעבן, הער 
ריכטער! 

דער ריכטער האָט געשוויגן. דער עולט האָט געקוקט מיט נײַגעריקייט, 
אַ מאָל אויף מיר, א מאָל אויף אים... 


1. דאָלמעטשער -- איבערזעצער. 2, הפֿקר (העפֿקער)-מענטש -- דאָ; 
אַ לייריקגייער, אויסערן געזעץ. 
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,אומלעגאַלע" עולים זעצן זיך אַרױס געהים אױפֿן ברעג פֿון ארץ:ישׂראל 


לאַנג האָט געדויערט דאָס שמיל-שװײַגן, און מײַן נשמה האָט זיך 
דערװוײַל געצאַפּלט(3) צווישן האָפֿענונג און פֿאַרצװײפֿלונג(4)... 

-- קענפט פֿאַרזעצן דײַן וועג... -- האָט ער ענדלעך(9) אַרױסגעזאָגט. 
-- אוב נאָר מע װעט פֿאַר דיר גאַראַנטירן, אַז דו וועסט בלײַבן אין אי- 
טאַליע ניט מער װווי דרײַ טעג.. 

-- איך װעל פֿאַר אים גאַראַנטירן, -- האָט געזאָגט דער בחור, מײַן 
פֿאַרטײידיקער. -- און דער עולם האָט זיך פֿרײַנדלעך פֿונאַנדערגעלאַכט. 

דעם צווייטן טאָג האָב איך זיך אַרײַנגעגנבֿעט אויף דער שיף, װאָס 
איז געפֿאָרן קיין ארץ ישׂראל. 


|=ו====ו====ו====ו = === === === === === )=== === ===שרןן 


| ש. צעסלער ארה ?קונ טל 
ובוט ט טוט == ב=ו=ט = ב == === וט 
-- עפֿנט אויף, עפֿנט אויף, -- װאָס זשע װועסטו, חלוצל, 
עפֿנט אויף דעם טויער, -- טאָן אין לאַנד אין װײַטֿן? 
ס'פֿאַרט אַרױס אַ חלוצל, --- איך װועל פֿעלדער אַקערן, 
ספֿאָרט אַרױס אַ בױער! זייען(1) דאָרט און שנײַדן 

װאָס זשע אײַלסטו, חלוצל, --- און װאָס וועסטו מאַכן נאָך, 
וי די פֿערדלעך פֿליִען? אויסער שנײַדן, זייען? 

--- קיין ישׂראל, אין מײַן לאַנד, -- איך װועל העלפֿן בויען שטעט, 
צו דער מוטער ציון. לייגן אויך שאָסײעןפ). 


--- פֿאַר געזונט, דו חלוצל, 

גריס דאָרט אַלע ברידער, -- 
ביסט אַ גוטער זון פֿון פֿאָלק, 
בוי מיט פֿרײד און לידער! 


3 געצאַפּלט -- זיך געװאָרפֿן, גע- פ. ענדלעך -- צו ענדע, צום סוף. 
ציטערט. 
4 פֿאַרצװײפֿלונג -- 1 זיען -- 56100186. 
069650622016. 2. שאָסיי -- וועג. 
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י. מוסינזאָן דער אױפֿטו פון אליהו חרמון 


די שיף, די מעפּילים-שיף(1), האָט געדאַרפֿט אָנקומען צום ברעג פֿון 
תּל-אָבֿיבֿ אין האַלבער נאַכט. די אײַנװױנער פֿון דעם בײַברעגיקן קװאַר- 
טאַל האָבן מיט א פֿאַרכאַפּטן אָטעם אָפּגעװאַרט די שיף, און אַפֿילן די 
קינדער האָבן זיך צונױפֿגעקליבן בײַם ברעג, זיי האָבן זיך אײַנגעקוקט 
אין דער פֿינצטערניש און זיך צוגעהערט צום רויש פֿון די כװאַליעס. 

דער ים האָט אױפֿגעהױבן היכע כװאַליעם און געברומט, װי א 
גרויסע חיה. 

--- פ'וועט זײַן אַ שטורעם, -- האָט געזאַגט ירון. 

ער האָט טיף אײַנגעאָטעמט די לופֿט. ס'איז געווען שמיל אַרום, פּונקט 
וי דער ווינט װאָלט זיך פֿאַרטאַיעט(?) און געגרייט זיך א שפּרונג צו 
טאָן פּלוצעם און אײַנצושלינגען שיפֿן אין ים, געצעלטן אין פֿעלד און 
ביימערקרוינען אין די וועלדלעך. 

--יאָ, ס'וועט שטורעמען, -- האָט נאָך אַ מאָל געזאָגט ירון. -- מיר 
דאַרפֿן דאָ װואַרטן. מע וועט אַראָפּנעמען די מעפּילים אויף קליינעץ שיפֿ- 
לעך, זיי װועלן אַרױף דאָ אױפֿן ברעג, און מיר װועלן העלפֿן זיי אַװעקצופֿירן 
אין די הײַזער. 

-- קוקט, סאַרא הויכע כװאליעס! -- האָט אױסגערופֿן מנשה. 

-- וי צװײישטאָקיקע הײַזער! -- האָט צוגעגעבן דני. 

--- טאָמער װועט מען ניט קאָנען אַראָפּנעמען די מעפּילים אויף 
שיפֿלעך, וועט זײַן זייער שלעכט, -- האָט אומרויק געזאָגט אהוד. 

-- שיש-ש! שטילער! -- האָט פּלוצעם אַ שעפּטשע געטאָן ירון. --- עמעץ 
גייט אַהער. אַכטונג! אפֿשר פּאַטרולירט דאָ אַן ענגלישער פּאָליציאַנט?.. 

די ייַנגלעך זײַנען פֿאַרגליווערט געװאָרן אויף זייערע ערטער. 


1 מעפּילים (מאַפּילים) -- ייִדן, װאָס ישׂראל קעגן דעם פֿאַרבאָט פֿון 
מע האָט זיי געבראַכט קיין ארץ- ענגלאַנר. 
2. זיך פֿאַרטאַיען -- באַהאַלטן זיך. 
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אַ שײַן פֿון אן עלעקטריש לעמפּל האָט באַלױכטן די פֿעלדזן בײַם 
זם-ברעג. 

-- ווער איז דאָרט? -- האָט 8 רוף געמאַן ירון. 

--- ס'איז איך, אליהו חרמון. 

אליהו איז צוגעגאַנגען צו דער חבֿרה. ער איז געווען אָנגעטאָן ניט 
מער וי אין באָדהייזלעך. 

-- חבֿרה, איך דארף אײַך עפּעס דערציילן. 

אַלץ האָבן זיך אויסגעזעצט אויף די שטיינער צופֿוסנס פֿון בערגל. 

-- די שיף געפֿינט זיך דאָרט, -- אָט אַנטקעגן אונדז, --- האָט אָנגץ- 
הויבן אליהו, -- אָבער מע קען ניט אַראָפּנעמען די עולים. דער ים איז 
שטורעמדיק, די כװאַליעס זײַנען צו הויך, מע זאָל קענען די מעפּילים 
אַרײַנזעצן אין די קליינע שיפֿלעך... און אויב די שים װועט דאָ נאָך לענגער 
בלײַבן נאָענט צום ברעג, װועט זי אַרײַנפֿאַלן צו די ענגלענדער.. 

--- פֿאַר װאָס זשע צינדט מען ניט אָן קיין שײַן, כּדי צו געבן 8 סימן 
דער שיף? -- האָט אהוד געפֿרעגט. 

--- הערפט דאָך, בריטישע סאָלדאַטן דרייען זיך דאָ אַרום, און אַ קריג- 
שיף קורסירט לענגויס דעם ברעג... די מעפּילים דאַרפֿן זײַן פֿאָרזיכטיק, 
און דאָ קאָן מען זיי ניט צו וויסן געבן װוענן דער סכּנה, װאָס לױערט(פ) 
אויף זיי. 

--- פֿון װאַנען ווייסטו דאָס, אליהו? 

-- איך האָב דאָס געהערט פֿון... פֿון איינעם פֿון דער ,הגנה"(4)... 

אַלץ האָבן מיט דרך-ארץ געקוקט אויף אליהון. א שטילקייט האָט גע- 
דויערט אַ היפּשע צײַט. אליהו איז געזעסן מיט אַן אַראָפּגעזונקענעם קאָפּ. 

-- וועגן װאָס טראַכטסטו, אליהו? -- האַט זיך אײַנגעשטעלט מנשה 
צו פֿרעגן. 

-- וועגן מײַן מאַמען... זי װוינט אין אן אָרעמען באַראַק... אַז איך 
זועל זיך ניט אומקערן צוריק -- ווער װועט איר העלפֿן?.. 

--- װאָס הייסט: װועסט ניט אומקערן זיך? פֿון װאַנען?.-. 

-- כ'האָב באַשלאָסן צו שווימען צו דער מעפּילים-שיף, --- האָט אליהו 
געענטפֿערט. -- מע דאַרף ראַטעװען די שיף, זי איז פּונקט אַנטקעגן אונדו. 
ס'איז טאַקע אַ ביסל װוײַט, און ס'איז געפֿערלעך איצט... אָבעד עמעצער 
דאַרף זיך דאָך אײַנשטעלן צו ראַטעװען די עולים. 

-- אָבער דו ביסט דאָך נאָך אַ קליינער!.. 

-- ריכטיק, אָבער איך בין אַ נוטער שווימער!... זאָגט מיר נאָר, חפֿרה, 
אויב כ'וועל זיך ניט צוריקקערן, וועט איר איר זאָרגן פֿאַר מײַן מאַמען? 


8 לויערן --- /806088, האָט געפֿירט דעם קאַמף קענן 
4. הננה -- די אָרנאַניזאַציע, װאָס די עננלענדער. 
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בײַ די קינדער זײַנען די הערצער פֿאַרקלעמט געװאָרן. בײַ ירונען אין 
די אויגן האָבן זיך באַװויזן טרערן... 

--- דו דאַרפֿסט ניט אײַנשטעלן דײַן לעבן, אליהו! -- האָט ער 
אױסגערופֿן. 

-- נישקשה, איך האָף, אַז כ'וועל מצליח זײַן.. 

--- די כװאַליעס זיינען איצט זייער הויך, דער ים גייט זיך צעשמֿו- 
רעמען... באַקלער זיך, אליהו, װאָס דו גייסט טאָן! -- האָט אים געפּרוּווט' 
אָפּרעדן מנשה. 

-- איך ווייס, אַז די זאַך איז 8 געפֿערלעכע, -- האָט אליהו געזאָגט, 
-- אָבער דאָרט אויף דער שיף זײַנען דאָ צוויי טויזנט מעפּילים, און די 
שיף קאָן נאָך װײַטער פֿירן עולים, אויב זי וועם נאָר ניט אַרײַנפֿאַלן צו 
די ענגלענדער. כ'וועל זיך שעמען תּמיד פֿאַר זיך אַלין, אויב איך וועל 
ניט פּרוּוון צושווימען צו דער שיף און זיי װאַרענען, זיי זאָלן אָפּשװימען 
װײַטער אין ים אַרײַן. מאָרגן בײַ נאַכט וועלן זיי קאַנען צוקומען צו בת-ים 
און דאָרט װועט מען אראָפּנעמען די מענטשן. 

אליהו איז אַרײַנגעשפּרונגען אין ים. 


= 


ער האָט געהאַט װײַט צו שווימען. דאָרט, אין דער פֿינצטערניש, איז' 
געשטאַנען פֿאַראַנקערט די מעפּיליס-שיף און געװאַרט אויף א צייכן פֿון 
דעם היימלאַנדברעג. אליהו האָט אָנגעהױבן צו רודערן(5) אין די שטורעם- 
דיקע װאַסערן. צום אָנהײב האָט ער געפֿילט אַ שטאַרקע קעלט, אָבער נאָך 
עטלעכע מינוט האָט ער זיך גוט צעװוארעמט. די כװאַליעס זײַנען גרויסע, 
אַזױנע הויכע!... אליהו האָט זיך אומגעקוקט צום ברעג: תּל-אָבֿיבֿ האָט 
געפֿינקלט -- אַ באַלױכטענע און שטילע... תּל-אָבֿיבֿ ווייסט גאָרנישט וועגן 
דעם ייִנגל אליהו חרמון, װאָס גליווערט אין די כװאַליעס פֿון ים... 

אַ שװאַרצער שאָטן זעט זיך פֿון דער װוײַטנס. זאָל עס זײַן די שיף? 
מץ דאַרף זיך אָננעמען מיט כּוח... טאָן אַלץ -- און דערלאַנגען זיך צו 
דער שיף... די שטערנדלעך פֿון אויבן, אַזױ ווי זיי װאָלטן אים געװוונקען: 
שווים ווײַטער, װײַטער... און דאָ לאָזן זיך אליהון אויס די כּוהות... דאָס 
יינגל פֿילט אַ מידקייט אין גאַנצן קערפּער.. 

-- העי! העי, בחורים! -- האָט אליהו אַ געשריי געטאָן אין דעַם 
הושך פֿון דער נאַכט. 

--- העי-העי, בחורים --- שרײַט נאָך אַ מאַל שטאַרקער אליהו. זײַך 
מויל ווערט פֿול מיט ים-װואַסער, געזאַלצענע, ברענענדיקע. דאַר שווימט 


5 רודערן -- אַרבעטן מיט די רודער- (פסחזסז). 
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ער װײַטער, גיכער. עֶר נעמט צונויף זײַן גאַנצן כּוח און ווילן -- און רו- 
דערט װוײַטער, נענטער צו דער שיף. 

אָט איז שוין דער שװאַרצער שאָטן נאָענט. נאָך הונדערט מעמער. 
אָבער װאָס איז געשען?! די שיף הייבט אָן זיך צו דערװוײַטערןן... נאָך אַ 
רגע און זי וועט אפֿשר אַװעקרודערן צום ברעג. 

-- העי, אַכטונג! העי, בחורים! -- שרייט אליהו מיט די לעצטע כּוחות. 

שמיל אַרום. און פּלוצעם שרײַט עמעצער פֿון דעם נעפּל: 

-- העי! ווער איז דאָרט אין ים? 

-- לאָזט אַראָפּ אַ שיפֿל! דאָ איז איינער פֿין דער הגנה". 

-- גוט, בסדר! מיר לאָזן אַראָפּ אַ שיפֿל. האַלט זיך --- אין צוויי מינוט 
זײַנען מיר ביי דייר 

אליהו שווימט אױפֿן רוקן... זײַנע אויגן זײַנען אָנגעשטעלט אויף די 

שטערן פֿון אויבן. ער רודערט מער ניט, ער האַלט נאָר אײַן זײַן פּאַזיציע, 
ער היט זײַנע כּיחות, וואָס גייען אים אויס. ער הערט שוין אַבער, װי מע 
לאָזט אַראָפּ דאָס שיפֿל, וי די מאַטראָסן רודערן. וי אַ גוטע מוזיק קלינגט 
אים דאָס גערויש פֿון די רודערס --- מע קומט אים שוין צו הילף... 

-- העי, װווּ ביסטו? -- הערט זיך אַ קול פֿון שיפֿל. 

-- דאָ, דאַ! רודערט לויט מײַן קול! 

מע האָט אליהון אַרױפֿגענומען אין שיפֿל, אים גלײַך אײַנגעדעקט מיםט 
אַ קאָלדרע. דאָס שיפֿל האָט געביטן די ריכטונג און אַװעקגערודערט 
צו דער שיף. 


איינער פֿון די רודערערס האָט זיך געווענדט צו דעם ייִנגל, װאָס איז 
געלעגן אײַנגעניורעט אין דער קאָלדרע: 

-- האָסטו באַקומען א באַפֿעל צו לאָזן זיך שווימען אין אַזאַ צע- 
שטורעמטן ים? איך פֿאַרשטײ ניט.. 

-- כ'האָב ניט געקריגן קיין שום באַפֿעל.. דאָס האַרץ האָט מיר 
געהייסן. 

-- ביסט אַ בחור -- א צעדערבוים! 

--- פּשוט, כ'האָב אײַך געװאָלט װאָרענען, אַז די שיף מאָר זיך נים 
דערנענטערן צום ברעג. בײַ יפֿו דרייט זיך אַרום אַן ענגלישע קריגשיף, 
װואָס פֿאַרנעמט זיך מיט געיעג אויף מעפּילים. בריטיש מיליטער איז 
נאָענט פֿון תּל-אַבֿיכֿער ברעג. 

די מאַטראָסן האָבן געקלאַפּט מיט די רודערס. ים און הימל. און אָם 
איז שוין דאָס שיפֿל צונעקומען צו דער שיף. מע האָט אַראָפּגעלאָזט אַ 
שטריקלייטער, און אליהו איז אַרױפֿנעקראַכן אױפֿן דעק. צוויי פֿעסטע 
הענט האָבן אים אַרומגעכאַפּט. אליהו האָט געפֿילט, אַז דער אָפֿיציר פֿון 
דער שיף דריקט אים שמאַרק צו זײַן האַרצן. 

-- כ'בין געווען שטאַרק פֿאַרזאָרגט, -- האָט געזאָגט דער עלטסטער, -- 
איצט דערצייל דו: װאָס הערט זיך אױפֿן ברױג? 

און אליהו האָט נאָך אַ מאָל דערציילט, װאָס האָט אים געבראַכט 
אַהער צו שווימען. דער אַפֿיציר האָט זיך צוגעהערט מיט קאָפּ און דערנאָך 
געזאָגט: 

-- פֿאַר דעם דאָזיקן שווימען קומט דיר אַן אויסצייכענונג, אליהו! 

די אויגן פֿון אַלע אָפֿיצירן און מאַטראָסן האָבן געקוקט אױפֿן ייִנגל 
מיט כּבוד און ליבשאַפֿט. און אליהו האָט געפֿילט אַ שטאָלצקײט פֿון דעם 
לויב און אַ ביסל האָט ער זיך פֿאַרשעמט.. 

אַזױ האָט אליהו חרמון אָפּנעראַטעװעט אַ שיף מיט מעפּילים. 


=== === === === 


יוסף פּאַפּערניקאָוו פיל מי"ה 


א ןא ןא יו 


שטורעם-אָפּטײלונגען פֿון דער 
מיל טערישער אָרגאַניזאַציע, װאָס 2. יאַט -- יונגער בחור. 
זיך אויסגעצייכנט אין 3 ש? (אט) - ס0פט/י 
קאַמה מיט די ענגלענדער און 


פֿון שטאָט און דאָרף, פֿון פֿעלד און פֿון פֿאַבריק -- 
די ייִנגסטע זענען זיי אין אונדזער ואך, 

די ייִנגסטע אויך אין אונדזער קאַמף און קריג, 

די ייִנגסטע און געװואגטסטע: דער פּלמ"ח(1). 


זיי זײַנען אַלע קינדער נאָך כּמעט, 

מיט קעפּ מיט ווינט-צעקעמטע, שװאַרץ און בלאָנד, 
און ס'וואַרפֿט זיך אין די אויגן אזא יאַט(2), 

װאָס איבערקערן װאָלט א וועלט געקענט.. 


די ייִנגסטע זײַנען זיי --- אין עול(3) געשפּאַנט, 
נאָר ס'יײאַגט פֿון זיי מיט לעבן, װאָס איז פֿרײַ 
און איז זיי טײַער, וי דאָס פֿאָטערלאַנד, 

פֿאַר וועלכן ס'איז זיך מקריבֿ זײַן כּדאַי. 


זיי זײַנען אונדזער אויג אין קאָפּ אַצינד, 

און ס'ווינטשט זיך ס'לאַנד אַזעלכע זין 8 סך, 
װײַל שונאים האָבן מיר נאָך מער וי הינט, 
איז אונדזער טרייסט: די גבֿורה פֿון פּלמ"ח! 


פּלונות מחץ -- אַראַבער אין דער באַפֿרײַונגס- 


מילחמה פֿאַר ישׂראל, 
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געשען איז דאָס אין 1947, אין תּל-אָבֿיבֿ. 

אין איינער פֿון די שולן איז געגאַנגען אַ לעקציע פֿון געשיכטע. דער 
לערער האָט געהאַלטן אין מיטן דערציילן װועגן דעם לעצטן אױפֿשטאַנד 
פֿון די ייִדן קעגן די רוימער. די יונגע תּלמידים האָבן מיט א פֿאַרכאַפּטן 
אָטעם זיך צוגעהערט צום לערער און באַװוּנדערט דעם מוט פֿון בר-כּוכבאן, 
דעם פֿירער פֿון אױפֿשטאַנד, 

פּלוצעם האָט זיך שטיל געעפֿנט די טיר פֿון קלאַסצימער, און אויף 
דער שװועל(1) ה 
יאָריקער חיים. ער האָט זיך ניט גערעכנט צװוישן די בעסטע תּלמידים, 
אָבער ער האָט נאָך קיין מאָל אַזױ ניט פֿאַרשפּעטיקט. היים איז געבליבן 
שטיין בײַ דער טיר, מיט אֵן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ. אַלץ תּלמידים האָבן 
אויסגעדרייט די קעפּ צו אים און... אויסגעשאָסן מיט אַ הילכיקן געלעכטער: 
חיימס רעכטע באַק איז געווען געשװאָלןן2), װוי אַ באַרג; אַ רויט-בלויער 
צייכן האָט זיך געצויגן פֿון זײַן רעכטן אויג ביז דער אונטערשטער ליפּ, 
און זײַן רעכטע האַנט איז געווען פֿאַרבאַנדאַזשירט(3ֿ). 

איינער פֿון די ייִנגלעך האָט זיך ניט געקאָנט אײַנהאַלטן און געפֿרעגט 
מיט געלעכטער: 

-- חיימקע, װאָס האָט געטראָפֿן? האָסט זיך אָנגעשלאָגן אין אַ לױפֿנ- 
דיקן אױיטאָבוס אָדער אַ טעלעגראף-סלופּ(4) איז דיר געקומען אנטקעגן?... 

דער געלעכטער אין קלאַס איז נאָך שטארקער געװאָרן, און דער לע- 
רער האָט געטוזט עטלעכע מאָל אַ קלאַפּ טאָן אין טיש, ביז דער טומל האָט 
זיך אײַנגעשטילט. 
= -- חיים, פֿאַרמאַך די טיר און זעץ זיך אויף דײַן אָרט! -- האָט דער 
לערער באַפֿױלן. 

חיים האָט זיך צוגעשאַרט צו זײַן באַנק און זיך אַוועקגעזעצט. 


1. שװעל -- 0121מנט. 3 באַנדאַזשירט --- פֿאַרבונדן. 
2. נעשװאָלן -- 1000200. 4 סלפּ -- 0566ק. 
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--- און איצט, חיים, -- האָט דער לערער געזאָגט, -- אפֿשר װאָלסטו 
אונדז דערקלערט, פֿאַר װאָס דו האָסט פֿאַרשפּעטיקט און ווער האָט דיך 
אַזױ צעשלאָגן? 

חיים האָט אַ לאַנגע װײַלע געשוויגן, דערנאָך האָט ער מיט אַראָפּגץ- 
לאָזטע אויגן געענטפֿערט: 

-- איך... איך האָב זיך צעקריגט מיט מײַן עלטערן ברודער... און ער 
האָט מיך געשלאָגן... מײַן מאַמע האָט מיר פֿאַרבונדן די האַנט... 

-- ווי עס װײַזט אויס, האָט עס געמוזט זײַן א שמאַרקע קרינערײַ. 
דאָס צווייטע מאָל, חיים, זאָלסטו זיך היטן צו שלאָגן זיך ניט מיט דײַן 
גלײַכן! -- האָט דער לערער געזאָגט האַלב אין שפּאַס, און דער קלאַס האָט 
זיך ווידער צעלאכט. 

אָבער באַלד איז געװאָרן שטיל און דער לערער האָט גענומען װײַטער 
דערציילן וועגן בר-כּוכבאן. ווען ער האָט פֿאַרענדיקט, האָט ער געלאָזט 
וויסן די תּלמידים, אַז אין אָװונט וועלן אלע שולקינדער גיין צוזאמען אין 
קינאָ צו זען דעם פֿילם , די קינדער פֿון קאַפּיטאַן גראַנט" און אַז באַלך 
וועץט מען זיי צעטיילן די בילעטן. 

אין דער מינוט האָט זיך דערהערט 8 געשמאַק כראָפּען פֿון דער באַנק, 
װוּ חיים איז געזעסן. ווידער האָבן די קינדער שטאַרק זיך צעלאַכט. פֿון 
דעם געלעכטער האָט חיים זיך אױפֿגעכאַפּט. ער האָט זיך געריבן די אויגן 
און געקוקט פֿאַרשולדיקט אויף דעם לערער און די חבֿרים. 

-- איך זע, -- האָט דער לערער געזאָנט, -- אַז דו ביסט ניט אויס- 
געשלאָפֿן. האָסטו זיך א גאַ-אַיאינצע נאַכט געקריגט מיט דײַן ברודער?.. 

חיים האָט עפּעס געװאָלט ענטפֿערן, אָבער עס זײַנען אַרױס נאָר עט- 
לעכע אומפֿאַרשטענדלעכע ווערטער. 

--- ווייסטו װאָס, חיים? -- האָט זיך אָנגערופֿן דער לערער. -- דו וועסט 
הײַנט בײַ נאַכט ניט גיין מיט אונדז אין קינאָ. וועסט בלײַבן אין דער 
היים און גוט זיך אױסשלאָפֿן. 

דער לערער האָט פֿאַרלאָזט דעם קלאַס, און די תּלמידים -- נאָך אים. 
חיים האָט גענומען זײַן רענצל(ט) און זיך געלאָזט גיין אַהיים. 8 גרופּע 
יײַנגלעך איז אים נאָכגעגאַנגען, לאַכנדיק און שפּאַסנדיק(6) פֿון אים. 

איינער פֿון דער חבֿרה, שמעון, איז אונמטערגעלאָפֿן און אַרױסגעכאַפּט 
דאָס רענצל בײַ חיימען פֿון דער האַנט, אָבער עס איז אַראָפּגעפֿאַלן אויף 
דער ערד. דאָס רענצל האָט זיך געעפֿנט, און פֿון דאָרט זײַנען ארוסגן- 
פֿאַלן אַ סך געדרוקטע בלעטלעך. חיים האָט אויף גיך צונױפֿגעקליבן די 
בלעטלעך און זיי אַרײַנגעשטופּט צוריק אין רענצל. באַלד איז ער פֿאַר- 
שװװוּנדן געװאָרן. 


8 רענצל -- טעקע, פּאָרטפֿעל, 6 שפּאַסנדיק -- 0682040זסעס. 
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בּ 


אין אָװונט איז דער גרויסער קינאָ געווען געפּאַקט מיט הונדערטער 
קינדער, װאָס האָבן הנאה געהאַט פֿון דעם שיינעם פֿילם וועגן די -אַװענ- 
טורעס פֿון די קינדער פֿון קאַפּיטאַן גראַנט. פּלוצעם האָט מען איבערגע- 
ריסן דאָס בילד מיט א ראַדיאָיבולעטין: 

--- אַכטונג, אַכטונג! נעכטן בײַ נאַכט זײַנען צוויי ייַנגלעך פֿאַרכאַפּט 
געװאָרן דורך בריטישע זשאַנדאַרמען בײַם אױסקלעפּן אויף די ווענט פֿון 
שטאָט אױפֿרופֿן(1) פֿון דער ,, הגנה"'(2). איין ייִנגל איז אַזױ צעשלאָגן גץ- 
װאָרן פֿון די זשאַנדאַרמען, אַז ער געפֿינט זיך אין 8 שפּיטאָל אין אַ שווערן 
צושטאַנד. דאָס צווייטע ייִנגל, פֿון אַ יאָר צוועלף, איז אויך שמאַרק צע- 
שלאָגן געװאָרן, אָבער אים איז געלונגען זיך ארױסצורײַסן און אַנטלױפֿן. 
די בריטישע פּאָליצײ זוכט איצט אַרום דעם אַנטלאָפֿענעם פֿאַרװונדעטן 
בחורל. 

אױפֿן לײַװונט האָט זיך ווידער באַװיזן דער איבערגעריסענער פֿילם, 
און די קינדער אין זאָל זײַנען װײַטער פֿאַרכאַפּט געװאָרן פֿון דעם בילד. 
נאָר איין שמעון האָט מער ניט געפֿונען קיי! אינטערעס אין דעם פֿילם. 
אין זײַנע אויערן האָט געקלונגען דאָס געלעכטער פֿון די קינדער איבער 
חיימס געשװאָלענער באַק, פֿון דעם רויט-בלויען פּאַס אויף זײַן פּנים און 
פֿון דער פֿאַרבונדענער האַנט. פֿאַר שמעונס אויגן איז געשטאַנען חיים מיטן 
אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ, און נאָך --- די בלעטלער פֿון זײַן רענצל... 

איצט איז פֿאַר שמעונען אלץ קלאָר געווען: חיים איז ניט געשלאָפֿן 
בײַ נאַכט, װײַל ער האָט אײַנגעשטעלט זײַן לעבן בײַם אױסקלעפּן אױיפֿ- 
רופֿן פֿון דער ,הגנה" -- דאָס זײַנען דאָס די בלעטלעך פֿון זײַן רענצל 
ער האָט זי ניט באַװויזן אױסצוקלעפּן, ווען די בריטישע זשאַנדאַרמען האָבן 
אים געכאַפּט... ניט אַנדערש, אַז חיים דינט אין דער ,הגנה". 

שמעון האָט שוין ניט געקאָנט אײַנזיצן אין קינאָ. יאָ, ער מוז אָפּזוכן 
חיימען, ער מוז אים איבערבעטן פֿאַר דעם געלעכטער און שפּאַסן פֿון אים 
אין קלאַס! 


ג 


אויף שמעונס קלונג אין טירגלעקל איז אַרױסגעקומען א בחור פֿון אַ 
יאָר אַכצױנײַנצן. 

-- איך האָב געװאָלט זען חיימען, -- האָט שמעון אים געזאָגט. 

-- װאָס דאַרפֿסטו חיימען? -- האָט דער בחור געפֿרעגט. 


1. אופֿרופֿן -- פּראָקלאַמאַציעס. האָט געפֿירט דעם קאַמף מיט 
2. הננה -- די אָרגאַניזאַציע, װאָס ענגלאַנד. 
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-- איך האָב אים... געװאָלט עפּעס פֿרעגן... וועגן דער היימארבעט, 
װאָס מע האָט אונדז פֿאַרגעבן... -- האָט שמעון אויף גיך צוגעטראַכט אַ 
תּירוץ(1). 

-- חיים איז ניטאַָ, -- האָט דער בחור געזאָגט, -- און ער װועט מס- 
תּמא קומען שפּעט... 

שמעון איז אַװעק אַן אַנטטישער(2). עֶר האָט פֿאַרשטאַנען, װוּהין 
חיים איז אַװעקגעגאַנגען. מיט אַ פֿאַרװונדיקטער האַנט און פּנים איז ער 
הײַנט ווידער געגאַנגען קלעפּן אױפֿרופֿן, כאָטש עֶר ווייסט, אַז די ענגלענ- 
דער זוכן אים אַרום. 

אַהיים איז שמעון געקומען א שטאַרק צערודערטערר3). ער האָט שוין 
ניט געװאָלט עסן און איז גלײַך אַרײַן צו זיך אין צימער. אין די קליידער 
האָט ער זיך געלייגט אױפֿן בעט, אָבער שלאָפֿן האָט ער אויך ניט געקאָנט. 
חיים איז אים געשטאַנען פֿאַר די אויגן, און שמעון האָט שטאַרק חרטה 
געהאַט אויף דעם שפּאַס און געלעכטער אין קלאַס. װאָס וועט זײַן, אויב חיים 
זועט הײַנטיקע נאַכט ווידער אַרײַנפֿאַלן צו די זשאַנדאַרמען אין די הענט?... 
ניין, ער מוז געפֿינען חיימען! ער מוז זײַן מיט אים, אים העלפֿן, אים אוים- 
היטן פֿון די זשאַנדאַרמען... 

אויף גיך איז שמעון אַראָפּ פֿון בעט און שטיל האָט ער זיך אַרױסגע- 
שאַרט(4) פֿון שטוב. ער האָט אָנגעהויבן זיך צו שאַרן בײַ די ווענט און 
מויערן פֿון די פֿינצטערע גאַסן. שמעון האָט זיך געמוזט היטן פֿון די 
גאַסלאָמפּן און פֿון די שײַנװאַרפֿערס(5) פֿון די זעלטענע פֿאַרבײַפֿאָרג- 
דיקע אױטאָמאָבילן. אַזױ איז ער געגאַנגען פֿוו גאַס צו גאַס, זיך אײַנגעקוקט 
אין יעדן שאָטן, אין יעדן מטויער און ווינקל פֿון גאַס. 

און אָט -- אויף איין גאַס האָט ער באַמערקט אַן אײַנגעבױגענע 
זעשטאַלט(6), זיצנדיק לעבן אַ טויער פֿון אַ הויז. לעבן אים איז געשטאנען 
אן עמער. פֿאָרזיכטיק איז שמעון צוגעגאַנגען און ער האָט דערזען חיימען. 
יענער האָט זיך שנעל געטאָן אַ הייב אויף און געװאָלט אַנטלױפֿן. 

-- חיים, דאָס בין איך, שמעון! -- האָט ער שטיל אַ געשריי געטאָן. -- 
איך זוך דיך שוין אַרום מער פֿון צוויי שעָה... חיים, איך ווייס אַלץ... איך 
האָב געהערט אין ראַדיאָ, אַז מע זוכט דיך אַרום... איך בין געקומען דיר 
העלפֿן!.... 

חיים האָט אים אָנגעקוקט. איז דאָס דער אייגענער שמעון, װאָס האָט בײַ 
אים אַרױסגעריסן דאָס רענצל הײַנט אין דער פֿרי? 


1. תירוץ (טערעץ) -- פּרעטעקסט. 4 אַרױסשאַרן זיך -- אַריסניין 

2. אַנטטוישט --- 06511151:02640. קיינער זאָל ניט זען. 

3 צערודערט -- צעמישט, נערוועז. 5. שײַנװאַרפֿערס --- לאָמפּן פֿון די 
אויטאָס, 


8. געשטאַלט -- פֿינור, 
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-- איך בין געזעסן דאָ... די האַנט טוט מיר שטאַרק וויי, און איך קאָן 
הײַנט ניט קלעפּן גוט... ווילסט העלפֿן? גוט... אָבער דו מוזט מיר שווערןן(?), 
אַז קיינער װועט נאָרניט וויסן, אַז דו וועסט קיינעם ניט דערציילן,. אַפֿילו 
ניט דײַנע עלמערן, ניט דעם לערער -- קיינעם! איך האָב אויך געמוזט 
געבן אַזא שבֿועה() אין דער ;,הגנה". 

שמעון האָט מיט אַ ציטערדיקן קול זיך געשװאָרן, אַז ער וועם קיינעם 
נים זאָגן גאָרניט. חיים האָט אים איבערנעגעבן דעם עמער מיט דעם 
בערשמל און אים געזאָגט, ווו און װוי אַזױ צו קלעפן די אױפֿרופֿן. אַזױ 
זײַנען זיי ביידע געגאַנגען און געקלעפּט, ביז זיי האָבן שוין ניט געהאט 
קיין בלעטלעך מער. פֿאַר טאָג איז שוין געווטן, ווען שמעון האָט אָפּגץ- 
פֿירט חיימען אַהיים --- קוים, װאָס ער איז געגאַנגען. 

חיים איז געווען קראַנק 8 לאַנגע צײַט, אַבער זײַן אַרבעט האָט זיך 
ניט אָפּנעשטעלט -- שמעון האָט זי געטאָן יעדע נאַכט, און נאָך אזעלכע 
ייִנגלעך, וי שמעון און חיים. 
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אַבֿרהם לעוו קיי נד צך פֿון ישרא5 : 
1 


76 ,)4 :8 6 עס 


מײַן ייִדיש װאָרט וועם אַ שווים טאָן די ימען 

אַ פֿלאַקער(1) טאָן, פֿײַערן -- די בלויט אַריבערן 

אַ גרוס װועט עס ברענגען אַ גרוס אָט-אָ טראָגט עס 
אײַך, קינדערלעך טײַערע! אײַך, קינדערלעך ליבע! 

אַ גרוס פֿון די משהלעך, וװוײַל אַלץ איז דאָ אייגנס 
שלמהלעך, שׂרהלעך, אַנטקעגן געגאַנגען, 

װאָס האָבן צעבליט זיך אַ ייִדיש דאָס פֿעלד, און 

דאָ, קיין עין-הרע(2) ניט. ס'איז ייִדישע זאַנגען)ף). 
דער זעלנער איז ייִדיש, דאָ וויינט ניט קיין קינד, 
און די אָפֿיצערן, איך קען פֿאַר אײַך שווערן, 
די ביקס און האַרמאַט(9) -- און אוב אַ מאָל יאָ, 

צו אונדז טוט געהערן. איז מיט ליכטיקע טרערן.. 
7. שוערן -- :8נטן. 2. קיין עין-הרע (איין-האָרע) -- עס 
8. שבֿעה -- 40ת816:טן. זאָל זיי ניט שאַטן. 


3. האַרמאַט -- קאַנאָן. 
1 פֿל;אַקערן -- ברענען. 4 אַנג -- 6501848. 
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אַ פֿרײדיקער טאַנץ בײַם כּוחל מערבֿי גלײַך נאָכן אָפּועמען די אַלטשטאָט 
פֿון ירושלים 


55 ייא 


נעמי שמרא ירושלים, שטאָט פֿון גאָלד 


עס איז, ווי װײַן, די באַרגלופֿט לויטער, אַ סאַסנעבײמער-דופֿט(1), 
און גלאָקנקלאַנג, אין שקיעה(2) רוימער, צעטראָגט זיך אין דער לופֿט; 
אין טיפֿן שלאָף די ביימער, פֿעלדזן, אין חלום איז פֿאַרקלעמט, -- 
וי עלנט, שטאָט, בײַ דיר אין האַרצן דער כּותל(3) שטייט פֿאַרשעמט.. 


ירושלים, שטאָט פֿון גאַלד, 
אָ, שמאָט פֿון קופּער, פֿון ליכט, װאָס גליט, -- 
איך בין פֿאַר דיר, וי אַ פֿידעלע, פֿאַר דײַן ליד! 


וי טרוקן דײַנע װאַסערגריבער, דײַן מאַרק -- װוי ליידיק-ריין, 

צום הר-הבית אין דער אַלטשטאָט קומט קיינער ניט צו גיין; 

און פֿון די היילן, אין דעם פֿעלדזשטיין, ברומט יאָמערלעך(4) דער ווינט, 
צום ים-המלח דורך יריחו קומט קיינער ניט אַצינד... 


ירושלים, שטאָט פֿון נאָלד, 
אָ, שטאָט פֿון קופּער, פֿון ליכט, װאָס גליט, -- 
איך בין פֿאַר דיר, וי אַ פֿידעלע, פֿאַר דײַן ליד! 


נאָר ווען פ'וועט קומען דײַן געזאנגסטאָג און קריינען דיך מע וועט, 
דאַן בין איך קלענער פֿון דײַן ייַנגסטן, דעם מינדעסטן(ס) פּאָעט... 

װײַל וי אַ שׂרף(6) קושט די ליפּן, זיי דריקט דײַן נאָמען בלויז, -- 
צי קען איך, קרױינשטאָט, דיך פֿאַרגעסן, װאָס גאָלד דו ביסט דורכויס! 


ירושלים, שטאָט פֿון גאָלד, 
אָ, שטאָט פֿון קופּער, פֿון ליכט, װאָס גליט, -- 
איך בין פֿאַר דיר, וי אַ פֿידעלע, פֿאַר דײַן ליד! 
(פֿון העברעיש: לייב אֶלִיצקִי) 


*ישמר (שעמער) -- די מחברטע פֿון ליד ,,ירושלים ש? זהבֿ", װאָס איז אַזױ באַרימט 


4 
.2 
5 


געװאָרן בשעת און נאָך דער , מילחמה פֿון די זעקס טענ" אין ישׂראל. 


דופֿט -- שמעקנדיקער ריח. 4 יאָמערלעך -- מיט אַ שטאַרקן 
שקיעה -- זונפֿאַרגאַנג. געוויין. 

כּות?-מערבֿי (קויסל מאַראָװי) -- פ5. מינדעסטער -- קלענסטער. 

די איינציקע איבערגעבליבענע 6 שׂרפ (סאָרעף) -- פֿײַערדיקער 
װאַנט פֿון בית-המקרש. מלאך. 


801 -- 


ווכט עטל 


ערשטער אָפּטײל: ייידישע אותיות 


מ. װאַרשאַוסקָי 
א. קאַצאַװיטש 
א. קאַצאַװיטש 
י. קאַפּעלאָו 
מ. געבירטיק 
א. קאַצּאָװיטש 
אַ. שׂ. זאַקס 
נזוס יוד 

9. האַלטער 

ח. קיעל 
ליטמאַן 

אי רייזען 


-- *דער אַלף-בית 
-- איך שרײַב אויף זאַמד 
-- מײַן ערשטער רבי 


--- חדר-יאָרן 

-- *אַבֿרהמעלע און יאָסעלע 

-- אין ישיבֿה 

-- דער סיום פֿון דער קינדערשער חבֿרה 
-- חומש 


--- פֿײיגעלע און איר באָבע 
-- די ייִדישע שול 
--- די קאָמפּאָזיציע 
--- ייִדישע אותיות 


צוויימער אָפּטײל: ‏ אונדזערע שרײַ בערם 


ש. 9--} 

שלוס-עליכם 
שלום-עליכם 
שילום-עליכם 


ת- בלי 


= 
סיימאָן 
נ. ביאַליק 
4 ביטליה 
4 ביטליע 
1 ביאליט 


6 6 3 ג2 ג 2 


א) שלום-עיליכם 


-- קורצע ביאָנראַפֿיע פֿון שלום-עליכמען 
--- וועגן זיך אַליין 
--- שלום נחום װועוויקס און שמואליק דער יתום 
--- מאָטל פּייסי דעם חזנס (קאַפּיטלעך): 
מיר איז נוט -- איך בין אַ יתום 
אונדזער חבֿר פּיניע 
װוּנדער פֿון אַנטװערפּן 
-- מיט שלום-עליכמען אין קלאַס 


ב') הייפינהמן בײאליס 


--- קורצע ביאָנראַפֿיע פֿון ביאַליקן 
--- פֿון ביאַליקס קינדער-יאָרן 

--- *אונטער די גרינינקע ביימעלעך 
-- די מאַמע בענטשט ליכט 

-- אין גרינפגאָרטן 

--- שלמה המלכס טאָכטער 


34 
זס 
39 


85 
ספ 
פּפֿ 
62 


3 
5 
72 
72 
וו 
76 


808 --- 


ח. ג ביאליס -- עס האָט מיך פֿאַרפּלאָנטערט 80 
ח. 1. ביאַליק --- צום פֿיינעלע (ײַדיש: י. י. שװאַרץ) 81 
טס 1 ביטליט -- ים-ליד 82 


דרימער אָפּטײ?ל: צווישן קינדער אַ מאָל און הײַנט 


שלום-עליכם --- אױפֿן פֿידל 88 
לק ירוט -- אַ זון מיט אַ רעגן 97 
שלום-עליכם -- די בר-מצווה 98 
א. רײזען --- די צוויי ברידערלעך 101 
אַ. רײזען -- אַ תּפֿילה 108 
י. אָפּאַטאָטו -- סעמקע 109 
מ. דלזשנאָװסקי -- זילבער און האָלץ 13 
* גראוץ -- מעקסיקע 116 
י. אָפּאַטאָטו -- חבֿרים 60 
א. ח. העלער --- אויף אַ ניודיאָרקער נאַס 121 
ז. ראַביגאָװיטש -- ליזערס געבורטסטאָג 129 
מ. ראָזענפֿעלד --- וונּהין 132 


פֿערטער אָפּטײל: ש יי טע הײ ליקע טעג 


ס כי -- שבת 194 
א. שינדלער --- ידי מלכּה שבת 135 
ש. י. עגון -- די מטבע 16 
לי --- צוויי געפֿינענע לײַכטער 10 
י. אַדלער -- ישבת בין-השמשות 182 
א. אינדעלמאַן --- מײַן ייִדישער קאַלענדאַר 183 
ר פײַגענבערג --- דעם זיידנס ברכה 185 
י. מעצקער -- דער פֿרעמדער און די קלויז 166 
ח. קיעל -- אַ תּפֿילה פֿאַר ראש-השנה 19 
י. ל. קיפויס -- ער איז אַרױס אַ גערעכטער 150 
שלוס-עליכם -- די סוכּה 153 
ט רײזען --- סוכּות אין דער אַלטער היים 159 
מ. ראַסקין -- די געקויפֿטע סוכּה 159 
ח. קיעל -- אושפּיזין 163 
ז. ראַבינאָװיטש ‏ -- דער שׂמחת-תּורה-ניגון 164 
מ. װאַרשאַװסטי ‏ -- *שׂמחת-תּורה 169 
יט קיפריש -- מילחמה צווישן ליכט און פֿינצטערניש 10 
אַלף כּץ -- *חנוכּה-ליכטלעך 174 


מ. דלוזשנאָװסט. -- דער לאַמטערן איבערן שניי 
מ. ריוועסמאַן --- פִחנוכּה-ליד 

ן. ראַבינאָװיטש ‏ -- די רויטע בלום 

ל. באָראָװיק -- חמשה-עשר בשבֿט 

י. דראַזשגער --- יוסף טרומפּעלדאָר 

ל. קיפגים -- דער שטיינערנער לייב 
שלוס-עליכם -- בײַם קיניג אַחשורוש 

מ. אֲלִיצקִי -- מײַן קורצע מנילה 

ר. קװיאַטקאָװססאַ --- פּורים אין חיפֿה 
שלוס'עליכם -- שיר השירים 

ש. פֿרוג -- אַרבע כּוסות 

י. מעצקער --- צוויי טראָפּנס װײַן 

אַ. רייזען -- *זאָג, מאַראַן 

מ. דלוזשנאָװססי --- בלויע נעכט פֿון פּסח 
שלוס-עליכם --- ל"ג בעומר 

ש. צעסלער --- ביכּורים 

י. ל. קיפניס --- בר-כּוככא און דער לייב 
י. מ. גודעלמאַ -- דזשערי בײַם באַרג סיני 
א. ליעסין -- שבֿועות 

י בורלא -- הערצלס חלום 

ם. לי -- טעאָדאָר הערצל 

ח. ?. זשיטגיצסי -- די נאַכט פֿון תּשעה-באָבֿ 


פֿינפֿטער אָפּטײל: נלדעבנל. די העלרן 


ח חײ"ט -- יאַ ייִדיש קינד 

ר. קװיאַטקאָטװסקאַ -- שימעלע און זײַן מאַמעשי 

אַ. זאַק -- יאַנוש קאָרטשאַק און זײַנע קינדער 
ב. מאַרק -- דער ייִנגסטער קעמפֿער 

ח. קיעל --- די העלדן פֿון װאַרשע 

י. גוטערמאַן --- דעד קליינער פּאַרטיזאַן 

ב. העלער --- דאָס ייִנגל פֿון פּאַװיע 

מ. גילדענמאַן --- דער אױיפֿרײַס 

ח. קיעל -- פּאַרטיזאַנען 


און 


15 
19 
180 
183 
184 
16 
189 
15 
16 
199 
201 
202 
207 
208 
2 
214 
25 
220 
223 
224 
226 
27 


ק ד ושי ם 


232 
235 
233 
280 
282 
243 
248 
25 
262 


609 --- 


זעקסטער אָפּטײל: ל כּ פֿוד ‏ יום "ה עצ מ אות 


,---- 
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ר 
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ם. 
ח. 
. פּאַפּערגיקאָו 


ר 


- 


יי שש 


. גויכבערג 


ל. קיפּניס 
ד. גיסער 
כיסין 


שׂמאלי 
צעסלער 
מוסינזאָן 


. פּאַפּערניקאָ 


װאַרדי 


. לעוו 
. שמר 


-- 6 


די דעקלאַראַציע פֿון אומאָפּהענגיקײיט 
זײַט געגריסט 

אַ נײַער יום-טובֿ ווערט געהייליקט 
די חלוצים 

דער ברונעם אין ראשון לציון 
מאַראַנצן 

אומגעזעצלעך אַרײַנגעקומען 

*אַ חלוצל 

דער אויפֿטו פֿון אליהו חרמון 
פּלמ"ח 

יונגע העלדן 

קינדער פֿון ישׂראל 

*ירושלים, שטאָט פֿון גאָלד (ײַדיש: ל. אָליצקי) 
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